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Jestli to sztylet, co przed soba widzg,

Z zwrocona ku mej dloni regkojescia?

P6jdz, niech cig¢ uyme! Nie mam cig, a jednak

Ciagle ci¢ widze. Fatalne widziadto!

Nie jestze$ ty dla zmystu dotykania,

Tylko dla zmystu widzenia dostgpny?

Jestzes sztyletem tylko wyobrazni?

Rozpalonego tylko mézgu tworem?

William Szekspir, Makbet

(tham. Jozef Paszkowski)

Dama w deszczu Dk Reidara Folke jeSperSena piatek
trzynastego stycznia zaczat sig tak, jak wszystkie inne

dni - w kazdym razie powyzsze stwierdzenie odnosi si¢ do
ostatnich pigcdziesieciu z siedemdziesigciu dziewigciu lat
zycia Jespersena: od talerza owsianki, ktora zjadt samotnie
w potmroku zimowego poranka, z szelkami spodni opusz-
czonymi luzno na plecy 1 z cichym, rytmicznym stukaniem
tyzki o dno miski jako jedynym akompaniamentem dla
swojej samotnosci. Reidar Folke Jespersen miat glebokie
cienie pod intensywnie niebieskimi oczami i siwa, krotko
ostrzyzona, zadbang brodg. Dlonie trzymajace tyzke byty
ogromne, pomarszczone 1 z wyraznie odznaczajacymi si¢
zytami, ktore biegly wzdhuz przedramion w strong pod-
wini¢tych rekawow koszuli. Jego silne ramiona moglyby
réwnie dobrze naleze¢ do drwala albo kowala.

Nie miat apetytu. Nigdy nie mial rano apetytu, ale jako
osoba $wiatta zdawat sobie sprawe z tego, ze powinien
cos zjesc. I dlatego kazdy dzien zaczynat od talerza ow-
sianki, ktorg sam sobie gotowat. Gdyby kto§ zapytat go,

o czym mysli w ciagu tych kilku minut, nie potrafitby



udzieli¢ odpowiedzi, poniewaz jedzac, zawsze skupiat si¢
na liczeniu tyzek owsianki - dwadziescia trzy, brzgk, prze-
tknigcie, dwadziescia cztery, brzek, przetknigcie. Jako
doswiadczony zjadacz zup wiedzial, ze przecigtny talerz
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owsianki liczy od trzydziestu o§miu do czterdziestu czte-
rech tyzek, 1 jesli w ciagu tych naznaczonych rutyna minut
nowego dnia cokolwiek budzito jego ciekawos$¢, to wylacz-
nie to, ile razy bedzie musiat zanurzy¢ tyzke, by oproznic¢
ten konkretny talerz.

Podczas gdy matzonek jadt $niadanie, Ingrid Jespersen
lezata w 16zku. Zawsze lezata dtuzej od meza. Tego dnia
wstata dopiero o wpot do dziewiatej, narzucita biaty szlaf-
rok frotte i pospieszyta do tazienki, w Ktorej ogrzewanie
podtogowe bylo nastawione na maksymalng temperatu-

re. Podloga byta tak goraca, ze z trudem mozna byto na
niej usta¢ bosymi stopami. Przebierajac szybko nogami,
dotarta do okraglej kabiny prysznicowej, wsliznela si¢ do
srodka 1 wzigta dtugi, goracy prysznic. Dzigki centralnemu
ogrzewaniu w mieszkaniu byto zawsze przyjemnie cieptlo,
ale poniewaz jej matzonek nie byl w stanie wytrzymac tak
wysokiej temperatury w sypialni, kazdego wieczoru przed
polozeniem sig¢ spa¢ zakrgcal termostat kaloryfera. Dlatego
noca ich pokdj bardzo si¢ wyzigbiat. I chociaz kazdej nocy
Ingrid Jespersen lezala szczelnie otulona puchowa pierzy-
na, goracy prysznic byt luksusem, na ktory sobie pozwalata,
zeby rozgrza¢ zmarznigte konczyny, przywréci¢ krazenie
krwi, poczu¢ przyjemne ktucie w kazdym centymetrze sko-
ry. W lutym Ingrid Jespersen miata skonczy¢ piecdziesiat

cztery lata. Czasem ubolewata nad tym, ze si¢ starzeje, ale



ze swojego wygladu, ogolnie rzecz biorac, byta zadowolona.
Poruszala si¢ migkko 1 z gracja. Wiedziata, ze zawdzigcza to
czasom, gdy pracowala jako tancerka, oraz temu, ze zawsze
doceniala warto$¢ utrzymywania ciata w dobrej formie. In-
grid Jespersen wciaz byla szczupta w talii, miata umig$nio-
ne nogi i chociaz piersi zdawaty si¢ lekko obwiste, a biodra
nie miaty juz tej mtodzienczej, sprezystej kragtosci, mez-
czyzni wciaz ogladali si¢ za nig na ulicy. Jej wlosy wciaz byty
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naturalnie ciemne, z delikatnym, czerwonym potyskiem.
Jedyne, co ja martwito, to zg¢by. Zreszta ten problem do-
tyczyt niemal wszystkich w jej przedziale wiekowym. Brak
prawidtowej opieki dentystycznej w dziecinstwie mscit si¢
w dorostym zyciu. A jej potwiekowy patchwork z plomb byt
w dwoch miejscach zastapiony koronkami. Préznos¢ In-
grid Jespersen miata do$¢ specyficzne podioze 1 wynikala
gléwnie z tego, ze miata kochanka, mtodszego od siebie,

i nie chciala, zeby réznica wieku miedzy nig a nim - Eyol-
fem Stramstedem, ktorego kiedys uczyta baletu - za bar-

dzo rzucata si¢ w oczy. Kiedy zakrecita wodg, otworzyta
drzwi kabiny prysznicowej i podeszta do lustra pokryte-

go szara patyna pary, wcigz odczuwata lekki niepokdj, czy
usmiechajac sig, nie zniecheca kochanka do siebie. Naj-
pierw przyjrzata si¢ doktadnie swoim zgbom, robiac miny

1 wykrzywiajac usta w grymasie. Nastgpnie przez warstwe
pary krytycznie ocenita zarys swojej sylwetki. Przycis-

n¢ta prawa dton plasko do brzucha i wykonata potobrot.
Jednak tego dnia wydarzyto si¢ co$ nieoczekiwanego.

Ingrid Jespersen nagle zastygla przed lustrem. Sekun-

de wczesniej ustyszala odglos zamykanych drzwi. To, ze



maz wyszedl do pracy bez stowa pozegnania, sprawito,

ze na krotka chwilg stracila kontakt z rzeczywistoscia.
Przyttumiony dzwigk zatrzaskiwanych drzwi wytracit ja

z rownowagi i sprawil, ze pustym wzrokiem wpatrywata
si¢ w swoje odbicie w lustrze. Kiedy w koncu si¢ ockneta,
odwrocita twarz, zeby nie patrze¢ na swoje nagie cialo.

A kiedy kilka minut p6Zniej powolnymi pociagni¢ciami de-
pilowata prawa tydke, wykonywata ruchy automatycznie

i zupehie nie§wiadomie, jakby zapomniata, jak przyjem-
na 1 podniecajaca byla jeszcze niedawno mysl o kochanku.
Malzonek, ktoéry juz dawno zdazyt zjes¢ owsianke, za-
tozyt plaszcz 1 sztywnym krokiem, bez stowa pozegnania
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ruszyt, by opusci¢ mieszkanie, przez kilka sekund stat nie-
zdecydowany przed drzwiami wyj$ciowymi. Wstuchujac si¢
w szum wody dobiegajacy z tazienki, wyobrazal sobie, jak
jego zona, z zamkni¢tymi oczami 1 matymi kroplami poty-
skujacymi na rzgsach, oddycha otwartymi ustami w stru-
mieniu goracej wody, ktora zalewa jej twarz. Od ponad
dziesigciu lat Reidar Folke Jespersen zachowywat wstrze-
migzliwos¢ seksualna. Matzonkowie nie utrzymywali ze
soba zadnych intymnych kontaktow. A jednak patrzac na
nich, mozna bylo odnies¢ wrazenie, ze ich relacja jest wy-
jatkowo czuta i serdeczna. Zreszta to wrazenie nie byto
dalekie od prawdy, bo chociaz ich mito§¢ w wymiarze ero-
tycznym byta zredukowana do zera, ich zwiazek wciaz opie-
rat si¢ na cichym porozumieniu - psychologicznej umowie,
ktora zawierala wszystkie elementy wzajemnego szacunku,
gotowosci znoszenia zachcianek 1 dziwactw, do ktorych

zalicza si¢ na przyktad nocne chrapanie. Bylo to porozu-



mienie, ktore obejmowato réwniez zdolnos¢ do podjecia
dodatkowego wysitku, jakim byta konieczno$¢ obcowania
przez dwadziescia cztery godziny na dobg z badz co badz
obcym cztowiekiem.

Przez siedem lat Ingrid Jespersen traktowata dobro-
wolna abstynencje seksualna malzonka jak kaprys losu,
co$, co musiata znosi¢, zeby mdc doceni¢ te lata, w ktorych
zyta w zgodzie z zadzami ciata. Ale kiedy przed trzema
laty po raz pierwszy pozwolita si¢ posia$¢ swojemu daw-
nemu uczniowi 1 kiedy ten sam szczupty 1 umig$niony
mezczyzna po niezwykle krotkim czasie, na skutek swoje;j
impulsywnosci, zupehie si¢ nie kontrolujac, w chwili eks-
tremalnego podniecenia wyszedl z niej 1 spryskat jej piersi
1 brzuch ogromna iloscia spermy, Ingrid Jespersen ogar-
ne¢to uczucie spokoju 1 zadowolenia, tej samej harmonii,
ktora potrafita osiagnaé po wizycie u zabawnej fryzjerki
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albo kiedy rozkoszowata si¢ widokiem $wiezo umytych
okien w swoim ogromnym mieszkaniu. Kochanek na-

dat jej codziennemu zyciu nowy wymiar. Potrzeba, ktora
do tej pory odczuwata jako pewien brak i ktéra nauczyta
si¢ bagatelizowa¢, zostata w koncu spetniona 1 zaspoko-
jona. Przytulata si¢ do Eyolfa mocno i czule. Kotysata go
w swoich ramionach. Btadzita palcami po jego sprezy-
stych plecach 1 umig$nionych udach. Odkrywata zakatki
jego ciala z zamknigtymi oczami - zadowolona, ze w jej
zyciu w koncu zapanowata harmonia. I po raz pierwszy
od dlugiego czasu, czujac, jak penis jej dawnego ucznia
znowu sztywnieje mi¢dzy jej palcami, 1 widzac, jak zi-

mowe slonce wytania si¢ zza sasiedniej kamienicy 1 posyta



w ich kierunku ostry jak igla promien, Ingrid co$ zrozu-
miata. Swiatlo stoneczne przedzieralo si¢ przez szczeling
w zaluzjach 1 trafito w potke z krysztalowym pingwinem,
ozdoba przemieniajaca swiatlo w migkki, wielobarwny
dywan, w tgcze, ktora zdobila ich nagie ciata 1 sprawila,
ze rozkosz cielesna stata si¢ wizualnie pigkna. Wtasnie
wtedy Ingrid Jespersen zrozumiata, Zze ta chwila bedzie
miata decydujace znaczenie dla jej dalszego zycia.

To, ze do kolejnego spotkania doszto zaledwie tydzien
pOzniej, oboje uznali za co$ absolutnie oczywistego. Te-
raz, po trzech latach, nie potrzebowali zadnych pisem-
nych uméw, po prostu spotykali si¢ w jego mieszkaniu

o stalej porze: w kazdy piatek o wpdt do dwunastej przed
potudniem. Poza tym cotygodniowym spotkaniem, kté-
remu zawsze towarzyszyta ta sama bolesna tgsknota za
cialem 1 pieszczotami kochanka, nie kontaktowali si¢ ze
soba w zaden inny sposob. Czekata na te cotygodniowe
spotkania z Eyolfem tak samo jak na umoéwiona wizyte

z refleksologiem lub psychologiem. Spotkania z kochan-
kiem byly czyms, co traktowata jak wyraz troski o swoje
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zdrowie psychiczne i dobre samopoczucie. | nie przyszto
jej do glowy, ze mtody mgzczyzna moze widzie€ to inaczej.
Mijaly tygodnie, potem miesiace. Z kazdym spotkaniem,
kazda godzina, minuta rozkoszy byli coraz lepiej zgrani
pod wzgledem fizycznym i psychicznym, co budzito jej
ogromna, niczym niezmacona rado$¢. ROwnoczesnie za-
ktadala, ze on takze odczuwa z tego powodu zadowolenie,
w te wszystkie dni 1 wieczory, ktore spedzat z dala od nie;.

Tego ranka, kiedy juz wzigla prysznic, umyta wlosy, wy-



depilowata nogi, posmarowata cale ciato kremem, pola-
kierowala paznokcie u stop 1 natozyta makijaz na policzki,
wargi, powieki, a zwlaszcza na zbyt mocno ukrwiona 1 po-
kryta zmarszczkami skor¢ pod oczami, Ingrid Jespersen
zawigzala plaszcz kapielowy 1 przeszia si¢ po mieszkaniu.
Przez kilka sekund stata w drzwiach do kuchni i wpatry-
wala si¢ w gleboki talerz z wiejskim motywem z fabryki
porcelany Porsgrund, ktorego dno pokrywaty resztki ow-
sianki zalanej niskotluszczowym mlekiem. Nie namys$la-
jac sig, chwycila talerz i optukata go w zlewie. Lyzke Re-
idar sam umies$cit w zmywarce, a karton mleka odstawit
do lodowki. Na lodéwce lezato starannie ztozone poranne
wydanie ,,Aftenposten". Reidar nawet nie przejrzat gazety.
Ekspres do kawy stojacy na blacie kuchennym byt peten.
Ingrid Jespersen przelata jego zawarto$¢ do dzbanka ter-
micznego. Bylo wpot do dziesiatej - do spotkania z Eyol-
fem zostaty jeszcze dwie godziny. Za pét godziny syn Reida-
ra z pierwszego matzenstwa, Karsten Jespersen, otworzy
sklep z antykami nalezacy do jego ojca 1 znajdujacy si¢ na
parterze domu. Zamierzata zabra¢ kawe i zej$¢ na doét do
sklepu, zeby zamieni¢ par¢ stow z pasierbem i zaprosic¢
jego ireszte rodziny na kolacje tego samego dnia. Chcac
skréci¢ czas oczekiwania, wlaczyta radio, usiadia na kana-
pie w salonie i zaczg¢ta przeglada¢ poranng prasg.

Bibutka Tego dnia Reidar Folke Jespersen nie udat si¢ -
tak jak to miat w zwyczaju - prosto do cichego magazynu
mieszczacego si¢ przy Bertrand Narvesens vei w Ensjo.
Zamiast skreci¢ w lewo, wejs¢ do garazu 1 wyjecha¢ swoim
oplem omega rocznik osiemdziesiaty siddmy, jak to robit

od lat, ruszytl w przeciwna strong. Skrecil w aleje BygdOy



1 mimo mrozu przespacerowat si¢ do kiosku znajdujacego
si¢ na skrzyzowaniu z Thomas Heftyes gate. Na postoju
za kioskiem staly jedna za druga trzy taksowki, wszystkie
z zapalonymi lampami z napisem ,,taxi". Reidar Folke Je-
spersen podszedl najpierw do okienka, gdzie kupit ,,Dag-
bladet", ,,VG", ,,Dagsavisen" 1 ,,Dagens Naeringsliv". Przez
dhuzsza chwilg przygladat si¢ oktadce ,,Aftenposten". Po-
mysSlat o Zonie, ktora wkrotce siggnie po ten sam dzien-
nik. Zawahat sig, ale ostatecznie odtozyt ,,Aftenposten”

na miejsce, zaplacil za pozostate cztery gazety, po czym
usiadt na tylnym siedzeniu pierwszej takséwki - citroena
xantii w wersji kombi. Kierowca nalezat do tego rodzaju
taksdwkarzy, ktorych politycy nauczyli si¢ stuchac¢. Ale
chociaz kierowca citroena byt w szczytowej formie, a z jego
ust plynety same madro$ci dotyczace polityki migdzyna-
rodowej 1 plotki z dworu krélewskiego, 1 chociaz Reidar
Folke Jespersen darzyt szczegdlnym sentymentem parla-
ment uliczny i1 prawdy zyciowe wyglaszane przez pijakoéw
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1 fryzjerow, milczat uparcie, ignorujac wszystkie proby za-
gajenia rozmowy. Poprosit tylko o zawiezienie go pod pe-
wien adres na Jacob Aalls gate. Gdy dojechali na miejsce,
wszedl do matej kawiarenki, w ktérej o poranku panowat
senny nastrdj. Prawie wszystkie stoliki byty wolne, przy
jedynym znajdujacym si¢ przy oknie siedzialy dwie mtode
kobiety i pity kawe latte w wysokich szklankach. Mtody,
ubrany na biato mgzczyzna z ogniscie czerwonymi wy-
pryskami na policzkach 1 kréotko ostrzyzonymi wlosami
przypominajacymi ksztattem skocznig narciarska skinat

gtowa w kierunku nowo przybytego goscia, ktorego pa-



migtat z jego wezesniejszych wizyt. Wyszedt zza kontuaru
1 spytal, czy Reidar Folke Jespersen nie zechciatby usiasc.
Gos¢ potrzasnal przeczaco glowa, a kiedy mtody cztowiek
spojrzal na niego z zaskoczeniem, wyjasnil, ze zalezy mu
na stoliku przy oknie 1 dlatego poczeka, az mtode kobiety
dopija kawe. Chiopak pokiwal glowa w przesadny sposob,
dajac tym samym do zrozumienia, ze jego zdaniem starszy
pan powinien zaczac si¢ leczy¢, po czym wrocil na swoje
miejsce za lada 1 zajal si¢ krojeniem ogodrka 1 sataty. Rei-
dar Folke Jespersen stat przy kontuarze i wpatrywat sig

w kobiety, ktore szybko wyczuly jego uporczywe spojrze-
nie. Najwyrazniej nie czuly si¢ komfortowo, bo po kilku
minutach rozmowa przestata sig klei¢, az w koncu za-
padta krepujaca cisza. Chwile pdzniej pospiesznie dopity
kawe 1 poprosily o rachunek. Przez moment mocowaly si¢
z drzwiami, a wychodzac, wpuscity do srodka mrozne, zi-
mowe powietrze. Reidar Folke Jespersen usiadt na krze-
Sle, ktore byto jeszcze ciepte, zdjat ostroznie rekawiczki,
po czym siggnat po brazowa, skorzana aktowke 1 umies-
cit ja na siedzeniu obok. Otworzyt teczke, wyjal najswiez-
sze wydania ,,Dagbladet", ,,vg", ,,Dagsavisen" 1,,Dagens
Naeringsliv" 1 potozyt cztery gazety przed soba na stole.
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Nastepnie skinat na mtodego mezczyzng, ktory zjawit sie
po chwili, niosac ogromna filizanke goracej, czarnej kawy.
Jespersen zapalit papierosa, tiedemanns teddy bez filtra,

1 spojrzal na zegarek. Byto dziesi¢¢ minut po dziewiate;.
Zaciagnat sig, odtozyt papierosa do popielniczki 1 wyjrzat
przez okno. Siedzial nieruchomo, ze wzrokiem utkwionym

w znajdujace si¢ migdzy dwoma zaparkowanymi samocho-



dami drzwi wejsciowe kamienicy, ktore Ingrid, jego Zzona,
otworzy za troch¢ ponad dwie godziny z zamiarem spg-
dzenia popotudnia w ramionach kochanka. Mysli Reidara
krazyly wokot niej, oczami wyobrazni widziat, jak siedzi
na kanapie, delikatna 1 skulona, ubrana w biaty szlafrok
frotte, 1 konczy czytac¢ ,,Aftenposten". Patrzyl przed sie-
bie nieobecnym wzrokiem, palit papierosa i probowat wy-
obrazi¢ sobie, jak jego zona zachowywala si¢ w obecnos$ci
kochanka. Myslal o poszczego6lnych etapach ich matzen-
stwa, myslat o tej kruchej, wrazliwej istocie, ktoéra poznat
wiele lat temu. Porownywal wspomnienie tamtej Ingrid

z silna, pewna siebie kobieta, ktora co noc zasypiata obok
niego. Jaka$ czg$¢ siebie zapakowata w bibutke 1 dobrze
ukryla, pomyslat, mata paczuszke owinigta w bibutke,
ktora, jak sobie wyobrazat, rozpakowywata w obecnos$ci
mezczyzny mieszkajacego po drugiej stronie ulicy. Naj-
bardziej interesowato go to, czy ta czes¢ jej duszy - ta, do
ktorej on sam probowat sig kiedys zblizy¢ - byla w tej bi-
bulce, czy znikneta na dobre, rozptyneta si¢ razem z jej
dawna wrazliwos$cia 1 niepewnos$cia. Zastanawial sig, czy
ta kobieta, z ktora mieszkat i kazdej nocy dzielit sypial-
ni¢, byla ta sama kobieta, ktora kiedy$s miat nadzieje po-
kocha¢. Czes¢ jego mysli krazyta wokoét tajemnicy ludzkiej
natury, dojrzewania i rozwoju osobowosci. Wyobrazit so-
bie rzezbiarza i pomyslat: rzezbiarz moze twierdzié, ze
jego dzieto - efekt koncowy - przez caly czas mieszkato
17

w kamieniu lub innym materiale. Ale cztowieka, rozwazal,
cztowieka ksztattuja nie tylko geny, ale rowniez otocze-

nie, historia, do§wiadczenia zgromadzone w ciagu zy-



cia 1 kontakt z innymi ludZzmi. Osobowos¢ cztowieka nie
mieszka w nim od urodzenia. Wierzyt glgboko, ze cieka-
wos¢, ktéra wzbudzat w nim kochanek Zony, ograniczala
si¢ do tej matej czgs$ci duszy Ingrid owinigtej] w bibulke,
czastki, ktora by¢ moze rozpakowywata w obecnosci tam-
tego mgzczyzny. Zastanawiajac si¢ nad tym, Reidar Folke
Jespersen poczut cos, co przypominato zazdros¢, jednak
nie byto skierowane przeciwko kochankowi jako osobie.
Byt to inny rodzaj zazdro$ci - zawi$¢ niemajaca nic wspol-
nego z gwaltownym uczuciem, ktore zywitby dla kazdego
mezczyzny wzbudzajacego pozadanie Ingrid. W tym, co
czul, byl jaki§ dziwny zal, odrobina czutosci, co$ nieokres-
lonego i ulotnego - jak bol nieistniejacej konczyny od-
czuwany przez ludzi, ktérym amputowano reke¢ lub noge.
Wiedziat, Ze jest juz zbyt stary, by zglebi¢ ten rodzaj za-
zdro$ci. Myslat o tym z pewnego rodzaju melancholia

1 réwniez z melancholia stwierdzil, ze jest zalosny, ze to,
co robi, jest zatosne. Probowal usprawiedliwi¢ si¢ sam
przed soba z obsesji, ktora stato si¢ dla niego obserwowa-
nie, jak Ingrid regularnie co piatek zdradza go z Eyolfem
Stramstedem. Ale na ten swoisty rachunek sumienia po-
zwolil sobie tylko przez kilka sekund. Szybko uwolnit si¢
od podobnych mysli i1 skupit na delektowaniu porannym
papierosem. Kiedy go wypalit i zgasit w popielniczce, sigg-
nat po gazete lezaca na wierzchu stosu.

Gdy ponad dwie godziny pézniej Ingrid Folke Jespersen,
szczelnie opatulona w dtugi, szary ptaszcz z futrzanym
podszyciem, drzac z zimna, przeszla szybkim krokiem po
przeciwnej stronie ulicy, po czym znikneta w drzwiach wej-

$ciowych migedzy dwoma zaparkowanymi samochodami,
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nie zwracajac najmniejszej uwagi na kawiarni¢ ani inne
elementy otoczenia, Reidar Folke Jespersen wiasnie kon-
czyt czyta€ ostatnig gazetg. W tym czasie zdazyt wypalié

o kilka papierosow za duzo 1 wypi¢ dwie filizanki kawy
oraz butelke wody mineralnej Farris. Kiedy brazowe drzwi
wejsciowe zamkngly si¢ za jego matzonka, przez chwilg
wpatrywal si¢ w nie z czuto$cia. Niespodziewane pojawie-
nie si¢ mlodego kelnera z pytaniem ,,Czy zyczy pan sobie
cos$ jeszcze?" tak go zaskoczylto, ze az podskoczyt. Zerknat
na zegarek. W tej samej chwili, w ktorej jego wzrok padt
na okragta kopertg zegarka, zaczal si¢ zastanawiac, dla-
czego, u licha, zawsze sprawdza czas, kiedy ludzie go o co$
pytaja. USmiechnat si¢ do swoich mysli, po czym pokrecit
szybko glowa 1 poprosil mtodego cztowieka o rachunek.
Uiscil naleznos$¢, zostawiajac kelnerowi cale dwadziescia
koron napiwku, co miato zrekompensowac¢ nieuprzejme
zachowanie dwie godziny wcze$niej. Potozyl na stoliku
dwa banknoty dziesigciokoronowe 1 z typowa dla sta-

rych ludzi nieporadnoscia opuscit lokal, po czym stapajac
sztywno, ruszyl w kierunku Uranienborga, na spotkanie

ze swoimi bra¢mi.

Zmeczeni mezezyzni pierwsza rzecza> jaka Reidar Folke je
spersen zauwazyt po wejsciu do mieszkania swojego brata
Arvida, byt biaty ekran stojacy w rogu pokoju, przed sta-
rym telewizorem marki Radionette, schowanym w szafce

z zasuwanymi drzwiami. Nastepnie odnotowatl, ze wszyscy
juz sa: jego drugi brat Emmanuel 1 jakis przedsigbiorca

z malzonka. Zona nieznajomego mezczyzny podniosla sie

ze stojacego przy oknie fotela, w ktorym siedziala, usmie-



chajac si¢ sztucznie 1 wykrgcajac nerwowo rece. Byla w nie-
okreslonym wieku migdzy trzydziestka a czterdziestka

1 miata dtugie, ciemne, krgcone wlosy. Miala granatowy
kostium, co podkreslato oficjalny charakter spotkania,

a rbwnoczes$nie uwydatnialo jej zgrabne nogi. Reidar Folke
Jespersen unidst reke 1 przywital si¢ z galanteria. Kobieta
wyciagneta szczupla dion, ale natychmiast ja cofngta 1 od-
rzucita dtugie, ciemne wlosy do tytu, roztaczajac wokot
siebie zapach perfum. Reidar Folke Jespersen zwrocit si¢
w strong trzech mezczyzn 1 u$cisnal dlon jej meza, czto-
wieka w $Srednim wieku. Mezczyzna nie przedstawit sig,
zamiast tego skinal gtowa na kobiete 1 powiedzial:

- IselinVaras.

Reidar Folke Jespersen odwrocit si¢ i spojrzat na dame,
ktora wilasnie siadata w fotelu.

- Moja matzonka i partnerka w interesach - dodat nie-
znajomy.
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Byt to mezczyzna koto piecdziesiatki, z krotko ostrzy-
zonymi, kreconymi wlosami, ktore przy skroniach byty
zupetnie siwe. Sprawiat wrazenie, jakie czg¢sto wywotuja
u innych maklerzy gietdowi i dziennikarze sportowi: en-
tuzjazmu graniczacego ze zblazowaniem, ktory podkres-
laty dwudniowy zarost, maty, zupetie chybiony kolczyk
w uchu, dzinsy 1 czerwona marynarka. Jego gbrna warga
byta tak waska, ze odstaniata cz¢s¢ zgbow, ale nie bylo
wiadomo, czy powodem tego jest nerwowy przykurcz
migsni, czy zesztywniaty uSmiech.

- Uwazaj na nia, Reidar - zazartowat Arvid 1 wskazat

glowa na kobiete. - Ostra z niej babka - dodat, mamroczac



pod nosem.

Arvid przypominat Augusta Strindberga® w jednym

z mniej cholerycznych momentow: starszego, dostojnego
mezczyzng z kozia brodka 1 skora pokryta dziobami po
ospie, z ggstymi, siwymi wlosami 1 tancuszkiem od zegarka
w kamizelce.

Reidar usiadl obok swojego drugiego brata, Emmanu-

ela, ktory jako jedyny z obecnych nie podnidst si¢ na jego
widok. Emmanuel nalezat do osob, ktore lubia siedzied.
Zawsze miat nadwagg, a dlugie zycie nalogowego palacza
doprowadzito do tego, ze nabawit si¢ rozedmy ptuc, Kto-
rej towarzyszylo furkotanie 1 rzezenie. Trwanie w pozy-

cji wyprostowanej oznaczato w jego przypadku ogromny
wysitek.

- Hermann Kirkenaer jest w dobrej formie - syknat
Emmanuel do brata i skinat glowa na m¢zczyzng ubranego
na sportowo.

* August Strindberg (1849-1912) - pisarz szwedzki; tworca dramatdw,
powiesci, esejow 1 utworow poetyckich, malarz i fotograf [wszystkie
przypisy pochodza od thumaczki].
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Reidar Folke Jespersen nie odpowiedziat.

- Chyba znasz Kirkenaera? - spytat Arvid nerwowym
tonem.

Reidar Folke Jespersen udat, ze nie styszy pytania.

- Miejmy to juz za soba - warknat.

Styszac gniewna odpowiedz Reidara, Arvid i Emmanuel
wymienili spojrzenia. Arvid niecierpliwie machnat r¢ka,
jakby chcial powiedzie¢, ze pora zaczynac seans. Glos

zabral Emmanuel.



- Skoro jestesmy w komplecie - zaczatl oficjalnym to-
nem, wymawiajac kazdy wyraz glo$no 1 wyraznie - to moze
od razu przejdzmy do rzeczy.

Zapadla cisza. Emmanuel z miejsca stracit rezon. Za-
skoczony unidst glowe, rozejrzat si¢ bezradnie dookota

I wyjakat:

- I dlatego oddaj¢ glos panu, panie Kirkenaer.
Kirkenaer zrobit krok do przodu 1 ztozyt rece.

- Bardzo panom dzigkuje - odpowiedziat. Stanat za
swoim krzestem, potozyt obie dlonie na oparciu, po czym
dal matzonce znak, Zeby zaczynata.

- Iselin.

Kobieta podniosta si¢ 1 podata mu brazowa teczke¢ z gum-
ka. Nastepnie, kotyszac biodrami, przeszta z gracja do
przeciwleglego rogu pokoju i1 pochylita si¢ nad rzutnikiem
stojacym na podtodze. Arvid Folke Jespersen chrzaknat
znaczaco na widok spodnicy opinajacej si¢ na zgrabnych
posladkach.

Iselin Varas wyprostowala plecy 1 umie$cita rzutnik

na stole, po czym mrugneta do Arvida, uSmiechajac si¢

z lekkim pobtazaniem.

Kiedy wlaczyla projektor, Arvid i Emmanuel przestawili
krzesta, zeby lepiej widzie¢.
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- Przemawianie do tak kameralnego grona stuchaczy
jest zawsze czyms$ wyjatkowym - zaczat Kirkenaer. - Dla-
tego pozwolcie, ze najpierw wyraz¢ ogromna rados¢ z tego,
ze jestem tu dzisiaj z wami.

Reidar spojrzat z wyrzutem na Emmanuela, ktory naj-

wyrazniej spodziewal si¢ takiej reakcji, bo nie dat si¢



sprowokowac: siedzial spokojnie, nie spuszczajac oczu

z Kirkenaera.

- Chciatbym réwniez skorzysta¢ z okazji 1 podzigkowac
tobie, Arvidzie, za mila 1 owocna wspotprace, a takze za

to, ze udostepnites nam swoje mieszkanie.

Arvid skinat glowa, nie kryjac zadowolenia.

Dla wszystkich stato si¢ jasne, ze Reidar Folke Jespersen
nie nadawat na tych samych falach, co jego dwa;j bracia.
Sprawiat wrazenie zrzedliwego 1 niezadowolonego. Poza
tym wida¢ bylo, ze jest Swiadomy roli, ktéra ma odegrac

w tym przedstawieniu. Reidarowi nie podobato si¢ wiele
rzeczy, ale jego niezadowolenie wzrastato za kazdym razem,
kiedy Kirkenaer zwracat si¢ do jego brata po imieniu.

- Reprezentujecie panowie wiedz¢ poparta wieloletnim
do$wiadczeniem... - ciagnal Kirkenaer.

Reidar odwroécit si¢ gwattownie w strong Arvida, ale

on wydawat si¢ catkowicie pochtonicty przemowa luzaka

z kolczykiem w uchu.

- I dlatego podczas tej krotkiej prezentacji nie bedeg
probowat stwarza¢ dystansu, odwotujac si¢ do delikat-
nych plakatow i tym podobnych. - Kirkenaer spojrzat na
Reidara Folke Jespersena i uSmiechnat si¢ szeroko. - Co
prawda zdazylem zapozna¢ Arvida i Emmanuela z mo-

imi planami, ale pozwolcie, ze najpierw przedstawig cel
naszego dzisiejszego spotkania. Ot6z, moi panowie, ja
reprezentuj¢ wolnos¢. Wolnos¢ 1 bezpieczenstwo. Repre-
zentuje wolnos¢ 1 bezpieczenstwo, poniewaz dysponuje

23

ogromnym kapitalem. - Nie chciatbym jednak - konty-

nuowat - zeby nasza rozmowa dotyczyta gtdwnie pienig-



dzy. Najbardziej zalezy mi na tym, zebyscie nabrali do
nas zaufania 1 wszyscy trzej zrozumieli, ze dzietu zycia,
ktore razem stworzyliscie, nie grozi zadne niebezpie-
czenstwo. - Zamknat oczy, jakby formutowat kolejna
ztota mysl. - Do$wiadczenie to nasz wspolny kapitat.

Z podziwem i pokora przygladatem si¢ temu, co zbudo-
waliscie. Teraz, kiedy Iselin i ja... - uktonit si¢ w strong
kobiety, ktora u§miechata si¢ jak Kleopatra do trzech
pandéw w podesztym wieku - .. .dotarli§my tak daleko, nie
pozostaje nam w zasadzie nic innego, jak tylko dobrze
zarzadzac¢ ta inwestycja. Panowie, sprawdzili$my teren

1 plany zagospodarowania miasta, skonsultowali§my si¢

z gigantami finansowymi 1 wszyscy jesteSmy zgodni co
do tego, ze nalezy was hojnie wynagrodzi¢, zeby wasza
firma dalej prosperowata w naszym imieniu.

Mgzczyzna w czerwonej marynarce po raz kolejny za-
mknat oczy, jakby chciat sprawi¢ wrazenie, ze wlasnie
zdradzit swoja najwigksza tajemnice. Kiedy je otworzyt,
przez chwile stat w milczeniu, przygladajac si¢ braciom
Jespersen, jakby badat grunt, az w koncu odwrdcit si¢ na
piecie 1 wyswietlit pierwszy slajd przedstawiajacy wstepne
wyliczenia.

Reidar Folke Jespersen zwgszyl spisek. On 1 jego dwaj
bracia z uwaga $ledzili, jak Kirkenaer dwoi sig i troi, zeby
zrobi¢ na nich dobre wrazenie. Kiedy po trwajacym dwa-
dziescia minut peanie na swoja czes$¢ Kirkenaer w kon-
cu przedstawit konkretna propozycje, zaden z nich jej

nie skomentowat. Tymczasem mtoda kobieta uwijala si¢
z przekaskami. Arvid zdecydowat si¢ na porto, Emma-

nuel wybrat piwo, natomiast Reidar uprzejmie odmo-



wil. Iselin Yaras nie zamierzala si¢ poddac. Zajrzata do
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walizki 1 wyjela miniaturowe buteleczki hennessy 1 chivas
regal, ale Reidar odnotowal, Zze Arvid mrugnat do nie;j
porozumiewawczo, dajac zna¢ na migi, zeby go nie zmu-
szata. Zazyto$¢, ktora taczyta pozostata czworke - jego
dwoch braci 1 matzefstwo kupcow, a ktora przejawiata

si¢ w mimice 1 ktora okazywali sobie tutaj, w mieszkaniu
Arvida, otwarcie 1 bez skrgpowania, sprawita, ze Reidar
szybko zdat sobie sprawg z tego, iz Kirkenaer juz dawno
zyskat przychylno$¢ Arvida i Emmanuela. Ale nie to go
tak rozwscieczylo. To byto co$ innego, co$, co sprawito, ze
poczut si¢ jak w potrzasku, ze stal si¢ niecierpliwy 1 nieco
agresywny. Jednak nie liczac kilku wybuchow zto$ci na
poczatku spotkania, nie pozwolit sobie na zaden komen-
tarz czy uszczypliwo$¢ pod adresem braci 1 zaproszonych
gosci. Nie dat nic po sobie poznaé. Z jego ust nie padto ani
jedno stowo az do czasu, gdy Hermann Kirkenaer 1 Iselin
Varas pozegnali si¢ 1 wyszli.

Arvid odprowadzit gosci do wyjscia. Stychac byto, jak
kreca sig po przedpokoju, zdejmuja z wieszakow cigz-

kie plaszcze, wymieniaja uprzejmosci. Podczas gdy Arvid
zegnal si¢ z Kirkenaerem i jego zona, Reidar ani razu nie
odezwatl si¢ do Emmanuela. Cisza, ktéra zapadia w poko-
ju, byta niemal namacalna. Bracia siedzieli ze wzrokiem
wbitym kazdy w swoja $ciang i przystuchiwali si¢ od nie-
chcenia, jak Arvid w starym, przedwojennym stylu flirtuje
z Iselin Varas. W koncu goscie opuscili mieszkanie.
Reidar domyslit sig, ze prawdziwym powodem, dla kto-

rego Kirkenaer skonczyt swoj wystep w rekordowo krot-



kim czasie, bylo to, Zze biznesmen najwidoczniej uznat
rozgrywke za wygrana. Reidar Folke Jespersen siedziat

1 analizowal sytuacj¢ 1 z kazda chwila narastata w nim co-
raz wigksza zto$¢. ROwnoczesnie po raz kolejny czul, jak
ogarnia go rezygnacja, ktéra hamuje wsciektos¢. Tego
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uczucia nienawidzit najbardziej - tego, jak apatia cha-
rakterystyczna dla podeszlego wieku wkrada si¢ do pod-
swiadomosci niczym mgla opadajaca na las i czyniaca go
nieprzeniknionym 1 bezbarwnym. Nienawidzit apatii za

to, ze probowata wmowic cialu, Ze nie ma sily ani energii,
by podja¢ walke. Ta dwoisto$¢ uczué 1 agresja polaczona

z rezygnacja sprawily, ze przez kilka sekund czut si¢ tak,
jakby miat si¢ udusi¢. Zdawat sobie sprawe, ze to spotkanie
jest w jego zyciu jednym z najwazniejszych wydarzen od
wielu lat. Takie mysli krazyly mu po glowie, podczas gdy
z przedpokoju dolatywat rzacy §miech Arvida, a Emma-
nuel wpatrywat si¢ posgpnym wzrokiem w $ciang, prawdo-
podobnie w odpowiedzi na negatywna aure, jaka roztaczal
najstarszy brat. W ciagu tych kilku sekund Reidar Folke
Jespersen opracowywal strategie realizacji dwoch celow
krotkoterminowych. Po pierwsze trzeba byto storpedowaé
probe sprzedazy firmy, ktorej wspotwiascicielami byli po-
zostali bracia. Po drugie musial zyska¢ na czasie, zeby spo-
kojnie 1 w samotnos$ci przemysle¢ zaistniala sytuacje.

Od pierwszej potyczki dzielilty go zaledwie sekundy.
Kiedy drzwi do przedpokoju otworzyly si¢ i Arvid z wy-
studiowana ming opart si¢ o futryne, na krzesle wiercit

si¢ stary zolnierz gotowy do walki.

- A gdzie zwierzak? - spytal spokojnym tonem.



Jakby na dany sygnal w przedpokoju rozlegto si¢ ciche
pochrzakiwanie. Po chwili w lekko uchylonych drzwiach
ukazata si¢ mata, czarna mordka, ktora powigkszyta przej-
scie o kilka niezb¢dnych centymetrow, po czym do pokoju
wparowat maly, gruby, zziajany papillon. Pies merdat po-
towa ciata 1 podrygiwat na cienkich tapkach, pociagajac
nosem jak przezigbiony prosiak. Reidar pochylit sig 1 skie-
rowat dtugi palec w strong pyska zwierzg¢cia. Pies wzdryg-
nat si¢, odchylil glowe 1 wydat z siebie seri¢ przenikliwych
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ujadan, co sprawito, ze Arvid rzucit si¢ na kolana, zeby
ratowac pupila.

- Juz dobrze, Sreberko, juz dobrze - wymamrotat z bu-
zia w ciup. Podnidst papillona i przytulajac twarz do $li-
nigcego si¢ psiego pyska, przemawiat do niego jak do
dziecka. - Sreberko wyczuwa, zZe jej nie lubisz - powie-
dziat z wyrzutem i lekkim rozdraznieniem. Reidar spoj-
rzal na niego, wykrzywiajac twarz w grymasie, prawie tak,
jakby brat rozptywat si¢ nad zepsutym mig¢sem albo gro-
teskowo uksztaltowanym owadem.

- Nic z tego nie bedzie - rzucit krotko Reidar.

Arvid i Emmanuel wymienili spojrzenia.

- A skoro tak, to uwazam dalsza dyskusje za bezprzed-
miotowa - dodat zdecydowanym tonem i podnidst si¢

z krzesta.

- Przygotowywali$my t¢ umowe¢ miesiagcami - WYySY-
czat cicho Emmanuel. - Nie mozesz pokrzyzowaé nam
planow.

- Moge - stwierdzit stanowczo Reidar.

- Skad ta pewnos$c¢? - spytat ze ztoscig w glosie Arvid.



Reidar nie raczyt nawet spojrze¢ w jego strong. Zamiast
tego poszed! po ptaszcz.

- Zrobilem to, o co mnie prosili§cie - powiedzial na
odczepnego. - Wystuchatem cztowieka, wytrzymatem
ponad p6t godziny. Mieliscie nadziejg, ze uda wam si¢
mnie przekona¢. Nie przekonaliScie mnie. Ani trochg. Ten
facet to zero.

- Karsten jest gotow.

Reidar wzdrygnat si¢ 1 wbil wzrok w Arvida, ktoéry po-
wtorzyt:

- Karsten jest po naszej stronie.

To, ze Karsten zostal wciagnigty do rozmowy, jeszcze
bardziej rozztoscito Reidara, poniewaz byt to dowdd na to,
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ze spisek, ktory wyczul na odleglo$¢, miat o wiele szerszy
zasieg, niz poczatkowo zaktadal. Nie dos¢, ze Arvid 1 Em-
manuel zméwili si¢ przeciwko niemu, to jeszcze wceiagneli
w to wszystko jego wlasnego syna, Karstena.

- Jesli chodzi o Karstena, to jego stosunek do sprawy
nie ma tu najmniejszego znaczenia - powiedziat z ka-
mienna twarza. - Nic z tego nie bedzie - powtorzyt.

Arvid trzast si¢ ze ztosci. Rzucit okiem na Emmanuela,
jakby szukatl u niego poparcia, i powiedziat:

- Lepiej pogddz sig z tym, ze tym razem Emmanuel i ja
nie ustapimy. [ wlasnie dlatego ze obaj dobrze ci¢ znamy

i dlatego ze obaj tratnie przewidzieliémy, ze wlasnie tak
podzigkujesz nam za zaufanie, ktore ci okazaliSmy, pytajac
ci¢ o zdanie, obawiam si¢, Ze tym razem to ty poniesiesz
kleske.

Reidar milczat uparcie.



Arvid zerknal na Emmanuela.

- Decyduje glos wigkszosci, czy ci si¢ to podoba,

czy nie.

- Wigkszosci?

Reidar okrazyt stot 1 ruszyt w strong Arvida, ktory ze
strachu zrobit dwa kroki do tytu. Prawdopodobnie do-
szloby do r¢koczyndéw, gdyby nie interwencja trzeciego

z braci. Emmanuel usitowat si¢ podnies¢. To znaczy sa-
piac 1 dyszac, przyjat pozycje potstojaca, opierajac gruby
brzuch o krawedz stotu. Byt to tak rzadki widok, ze Arvid

I Reidar zastygli w bezruchu. Wszyscy, ktorzy znali Emma-
nuela, wiedzieli, jak ogromnym wysitkiem byt okupiony
taki nagly zryw. Dla obu braci byl to znak, ze Emmanuel
traktuje te sprawe §miertelnie powaznie. W ten sposob
Emmanuel chowat si¢ za swoja mata, wyjatkowa tarcza
autorytetu, ktora w wielu sytuacjach pomogta mu zmie-
rzy¢ si¢ z kompleksem mtodszego brata - kompleksem,
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ktory zawsze dawal o sobie zna¢ w kontaktach z Reida-
rem. Tym razem Emmanuel usitowat wykorzysta¢ swoja
przewagg do tego, zeby tagodnymi ruchami rak zazegnac
konflikt i uspokoi¢ braci, ktorzy stali naprzeciw siebie jak
bokserzy na ringu.

- Uspokoijcie sig, przeciez nie stalo si¢ nic ztego. Oferta
Kirkenaera jest nadal aktualna, najwazniejsze to trzymac
Si¢ razem...

Na dzwigk nazwiska kupca Reidar az podskoczyt z wra-
zenia.

- To, czy ten cztlowiek podtrzyma swojq oferte, czy nie,

jest bez znaczenia. I tak nic z tego nie bedzie! - glos Rei-



dara przypominat kanonadg z karabinu maszynowego. Dla
wzmocnienia efektu m¢zczyzna z catej sity uderzyt prawa
reka w blat stotu.

Arvid odstawil psa na fotel 1 zawolal:

- Druga taka szansa juz nigdy si¢ nam nie trafi!

- Wiasnie! - Reidar ryknat na mtodszego brata. - Wias-
nie - powtdrzyt i zblizyt si¢ do Arvida. - A nie przyszlo ci
do glowy, ze to troche dziwne?

- Dziwne? - Arvid szukal pomocy u Emmanuela, ktory
usiadl powoli na swoim krze$le. Wysitek sprawil, ze jego
oddech zrobit sig ciezki 1 §wiszczacy. Mate krople potu
wystapity mu na czoto. Jednak w spojrzeniu, ktore postat
najstarszemu bratu, nie byto §ladu zmeczenia.

- Na tym wtasnie polega twoj problem - powiedziat
cicho do Reidara. - Zaczynasz si¢ starzec. Stracites wigor.
Tym razem nie ustapimy. Przegrales.

- Stracitem wigor?

- Owszem - warknat Arvid. - Nie jestes taki, jaki by-
tes. Ty 1ja, 1 Emmanuel jeste$my... - Arvid wstrzymat
oddech, jakby nie $miat wymowic¢ tego stowa. Po chwili
zamknat oczy i zebrat si¢ na odwagg: - ...jesteSmy starzy.
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Ty, Reidarze, ty jeste$ stary. Jeste$ z nas najstarszy. I nie
jestes nie§miertelny, do cholery!

Reidar wzdrygnat si¢. Sreberko, ktora lezata w fotelu,
zaczeta szczekacd jak oszalata.

- Sreberko! - zawotat zdenerwowany Arvid - Nie boj
sie, Sreberko!

Reidar przenosit wzrok z Arvida na Emmanuela 1 z po-

wrotem.



- Jest nas dwoch, ty jestes sam. Tym razem Emmanuel
I ja dopniemy swego. Sprzedamy sklep i koniec dyskusji.
Reidar zbladl. Opart sig o blat stotu. Cigzkie oddechy
trzech starszych panoéw zaghuszyty poszczekiwanie 1 za-
tosne skomlenie psa.

Reidar Folke Jespersen nabral powietrza i rzucit

krotko:

- Wychodzg. Niczego nie podpisze.

Dwaj mtodsi bracia spojrzeli na siebie. Arvid ruszyt ner-
wowo w strong drzwi. Jakby na dany sygnat maly piesek
kanapowy zeskoczyt z fotela. Szczekajac, warczac 1 wydajac
chrapliwe dzwigki, doskoczyt do Reidara 1 zaczat gryz¢ go
w kostke. Reidar przez kilka krétkich sekund przygladat si¢
Sreberku. Przez jego ciato przeszedt dreszcz. Nagle zebrat
si¢ w sobie 1 z catej sity kopnal psa. Kopnigcie okazato sig
wyjatkowo celne. Odrywajac si¢ od podtogi, pies wydat

z siebie gluchy dzwigk, przeleciat przez pokdj 1 pacnat

w rog kominka. Rozptaszczone psie ciato zarzezito i za-
stygto nieruchomo.

- Potwor! - krzyknat Arvid i szurajac nogami, pospie-
szyl na ratunek lezacemu bez czucia zwierz¢ciu. Uklakt
obok niego i zawotlal cienkim glosem: - Sreberko! Sre-
berko!

Emmanuel przewrocit oczami. Drzaca z emocji reka
siggnal po waska cygaretke i probowat ja zapali¢. Z kazdym
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potarciem zapalniczki ptomien robit si¢ coraz wigkszy.
Kiedy w koncu uznal, ze efekt jest zadowalajacy, zwrdcit
si¢ do Arvida, wzruszajac ramionami:

- Glupio zrobites, wpuszczajac zwierze¢ do pokoju, do-



brze o tym wiesz. Reidar 1 tw@j psiak nigdy nie darzyli si¢
zbytnia sympatia...

- Zamierzam wyjS¢ teraz tymi drzwiami - zagrzmial
Reidar Folke Jespersen, wchodzac bratu w stowo, i swoim
dhugim, koscistym palcem wskazat na drzwi wyjsciowe. -

A biorac pod uwage obecna sytuacje, szanse, ze kiedykolwiek
tu wroce, sa znikome.

- Zabite$ Sreberko - jeknat Arvid od strony kominka.

- Przestan histeryzowac! - wybuchnat zniecierpliwiony
Reidar. - Twoj pies zyje.

Emmanuel odchrzaknal, ale kiedy zaciagnat si¢ cyga-

retka, jego gltos odmoéwit postuszenstwa.

- Dla nas... - wymamrotat, dtawiac si¢ dymem - dla
Arvida 1 dla mnie to po prostu czysty interes. Pieniadze.
Traktujac to jako co$ osobistego, zachowujesz si¢ niepro-
fesjonalnie.

Zakaszlat. Nagle ktopoty z oddychaniem uniemozliwity

mu dalsza wypowiedz. Kiedy znowu si¢ odezwal, jego glos
przypominat zdtawiony szept umierajacego ojca chrzest-
nego w filmie gangsterskim:

- Musisz si¢ poddaé. Dobrze ci radzg, poddaj sig, bo tym
razem Arvid 1 ja nie ustapimy. Podpisz dokument i bedzie
po sprawie.

- Nigdy go nie podpiszg! - syknat Reidar.

- Ona si¢ nie rusza! - zawotal Arvid, podnoszac suczke,
ktora przez caly czas nie dawala oznak zycia. - Sre-

berko...

- Mowimy o mojej cholernej emeryturze! - ciagnat
niczym niezrazony Emmanuel. - Karsten tez wie, co jest
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dla nas najlepsze. Arvid, Karsten i ja nie pozwolimy, zeby
twd] wybor przekreslit nasze plany na przysztosc.

Reidar stat przez kilka sekund ze spuszczona gtowa, po
czym zerknat na Arvida, ktory trzymat psiaka w ramio-
nach. Przednie lapy sterczaty pionowo w gore. Nagle jedna
z nich przeszyly konwulsje, pies przekrecit teb 1z otwar-
tego pyska wysunat si¢ jasnoczerwony koniuszek jezyka.

- No i po psie - powiedzial Reidar beznamigtnym to-
nem, za to ze zlosliwym usmieszkiem na ustach. - Wiasnie
go zabile$ - dodat. - Nie trzeba byto go podnosi¢.

Odwrdcit sig¢ na pigcie 1 pomaszerowal w strong drzwi.

- Daj spokoj - powiedziat Emmanuel, wzdychajac cigz-
ko. - Wojna skonczyla si¢ ponad pigédziesiat lat temu.
Wycofujac sig, nic nie zyskasz. Przyjmij w koncu do wia-
domosci, ze przegrates.

Reidar otworzyt drzwi 1 rzucajac za siebie ostatnie spoj-
rzenie, powiedziat:

- Niczego nie podpisze. Koniec dyskusji. Brak podpisu
to brak umowy.

- Nie ma sensu si¢ stawia¢! - zawotal za nim Emma-
nuel. - Jutro pieniadze beda lezaty na stole!

Trzasni¢cie drzwiami.

- Przegrale$ - powtorzyt za wychodzacym bratem

1 zerknal na Arvida, ktéry powoli uniost glowe 1 spojrzat

z gniewem na drzwi.

Emmanuel strzasnat popiot z cygaretki.

- Weterynarz postawi psiaka na nogi - zapewnit bra-
ta. - Gorzej z Reidarem. Jego podpis musi si¢ znalez¢ pod
umowa. W przeciwnym razie wszystko stracone.

In medias res pQ rozstaniu z bra¢mi, schodzac na doét po



schodach 1 starajac si¢ zepchna¢ uczuciowy bezwtad do
najglebszego zakamarka mozgu, Reidar Folke Jespersen
zastanawial si¢ nad kolejnym ruchem.

Kiedy znalazt si¢ na chodniku na Uranienborgveien,
przystanal na chwile. Kulac si¢ od lodowatego wiatru,
wytezal umysl, usitujac przypomnie¢ sobie, jak dojs¢

do najblizszego postoju taksowek 1 budki telefoniczne;.
Chyba wlasnie to najbardziej mnie irytuje, pomyslal. Kiedy
cztowiek sig¢ starzeje, kazde odstgpstwo od rutyny spra-
wia, ze dzien staje si¢ bardziej meczacy 1 denerwujacy.
Ruszyt w dét Parkveien. Zaledwie pigédziesiat metrow
dalej, na rogu parku, znalazt aparat telefoniczny. Wziat

do reki stuchawke 1 dopiero wtedy zauwazyl, ze to tele-
fon na kartg. Odwiesit stuchawke 1 przez kilka minut
zastanawiat sig, czy nie lepiej pojechac prosto do biura

na Bertrand Narvesens vei w Ensjo* 1 zadzwoni¢ stamtad.
Bylo zimno, a on czut si¢ zmgczony 1 zmarznigty na kos¢.
Z drugiej strony wolat skorzysta¢ z catkowicie anonimo-
wego telefonu. Zalowat, ze przed wyj$ciem nie poprosit
Arvida, zeby zaméwit mu taksowke. Gdyby dysponowat
Ensjo - czes¢ dzielnicy Gamie Oslo, okoto dwdéch kilometrow od
centrum Oslo.
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samochodem, jego dziatania bytyby lepiej skoordynowane,
a poza tym w jego centrum dowodzenia bytoby ciepto. Tak
dramatyczne sceny rozstania jak ta, ktora przed chwila
urzadzil, byly zupehie niepotrzebne, chociaz ich tempe-
ratura podkreslata powage sytuacji 1 wywotywala niepokoj
w szeregach wroga.

Sztywnymi palcami wytowit karte telefoniczna z port-



fela znajdujacego si¢ w wewngtrznej kieszeni ptaszcza
oraz kartke, na ktorej mial zanotowany numer telefonu

do kochanka Ingrid. Czekal dlugo, bardzo dtugo, az kto$
podniesie stuchawke.

- Tak? - odezwat si¢ w koncu czyj$ glos.

Reidar Folke Jespersen zawahat sig, ale nie dtuzej niz
sekunde.

- Z tej strony Reidar Folke Jespersen - rzucit krotko. -
Chciatbym rozmawia¢ z zona. - Cisza w sluchawce. - Tylko
bez melodramatycznych scen, spieszy mi si¢ - ciagnat spo-
kojnie Jespersen, chociaz w jego glosie stycha¢ byto lekkie
zniecierpliwienie. - Muszg pilnie porozmawiac z Ingrid.
W bardzo waznej sprawie.

- Chwileczke - powiedziat meski glos.

Znowu zapadia cisza. Reidar Folke Jespersen trzast si¢

z zimna. Rozgladajac si¢ wokot siebie, przeklinal w my-
slach nerwowo$¢ Ingrid. Nienawidzit takiego czekania -
czyzby tego nie rozumiata? Podczas gdy Jespersen czekat
na mrozie, az zona podejdzie do telefonu, od strony Jo-
sefines gate nadjechata biala taksoéwka marki Mercedes

1 zatrzymata si¢ kilka metrow przed $wiattami. Jesper-

sen z ulga odnotowat, ze pasazer ptaci za kurs. Nie miat-
bym nic przeciwko temu, zeby by¢ kolejnym pasazerem
biatej taksowki, pomyslat. Jakby w odpowiedzi na jego
niema prosb¢ w stuchawce odezwat si¢ niski glos Ingrid
Jespersen:
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- Reidar?

- Tak - odpowiedzial bezbarwnym tonem. - Wroce

dzisiaj trochg p6zniej, mozliwe, ze dopiero koto siddme;.



Po drugiej stronie panowala idealna cisza. Tylne drzwi
bialego mercedesa otworzyly sig 1 po chwili wysiadl z niego
pasazer.

- Jeste§ tam? - spytat.

- Tak - odpowiedziata ledwo styszalnym glosem.

- Zakladam, ze ostatni raz zastaj¢ ci¢ u innego mezczy-
zny. Ale wybor nalezy do ciebie. Jesli zalezy ci na naszym
matzenstwie, oczekujg, ze bedziesz w domu o godzinie
dziewigtnastej. Jesli nie, nie chce cig tam wigcej widziec.
Biaty mercedes ruszyt na zielonym $wietle. Reidar Folke
Jespersen unidst reke 1 przywotat takséwke, ktora zatrzy-
mata si¢ przy krawe¢zniku.

- Tak czy inaczej puszczam ten epizod w niepamie¢ 1 nie
zamierzam nigdy do niego wraca¢ - zakonczyt rozmowe

1 odlozyt stuchawke.

Wyjat karte z automatu i nachuchat w dtonie, po czym
zebrat si¢ w sobie 1 powlokt w strong takséwki. Wsiadt do
samochodu i zatrzasnat drzwi.

- Dokad? - spytal taksowkarz, gruby Pakistanczyk,
ktory koncentrowat si¢ na lusterku wstecznym, usitujac
wlaczy¢ si¢ do ruchu.

- Ensjo - powiedziat Reidar Folke Jespersen i wstrzy-
mat oddech. - Strasznie zmarztem. Byloby mito, gdyby
podkrecit pan ogrzewanie.

Zjawy Niepokdj, ktorego Reidar Folke Jespersen nie czut
od wielu lat, utrzymywat si¢ i sprawiat, ze me¢zczyzna nie
mogt usiedzie¢ na miejscu. To z kolei spowodowalo, ze
czut si¢ mtody, od czego rowniez zdazyt si¢ odzwyczaic.

Z tego tez powodu niepokd; 6w wywolywat w nim mie-

szane uczucia. Jespersen nie byt pewny, jak powinien



postapié, a ta niepewnos¢ zmieniata si¢ we frustracjg.
Siedzial przy biurku 1 dla zabicia czasu zatatwiat przez
telefon najpilniejsze sprawy. Nie mogt sig¢ doczekac, az
wybije piata. Kiedy wreszcie zblizala si¢ dtugo wyczeki-
wana godzina 1 na dworze zrobito si¢ ciemno jak w Srodku
nocy, Jespersen zszedl wolno po schodach prowadzacych
z biura do magazynu. Olbrzymia hala byta wypchana po
brzegi starymi meblami i innymi przedmiotami, ktore
czekaty, az zostana sprzedane w sklepie przy Thomas
Heftyes gate. Przystanat na kilka sekund, starajac si¢
ogarna¢ wzrokiem gaszcz wyrobow rekodzielniczych

1 starych przedmiotéw uzytkowych. Rozmarzyt si¢ przez
chwile - jak zawsze, kiedy stawal na podescie schodow

i1 rozgladal si¢ dookota. Jednak tym razem nie udato mu

* Oryginalny tytut rozdziatu (Gjengangere) nawiazuje do dramatu
Henryka Ibsena Upiory z 1881 roku.
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si¢ zatrzymac tego uczucia na dtuzej i dlatego zmusit sie,
zeby i8¢ dalej. Wyjal klucz z kieszeni spodni, podszedt do
drzwi wyj$ciowych 1 lekko je uchylil. Na dworze wciaz byto
lodowato. Podniést klapke zielonej skrzynki pocztowej,
ktora wisiata obok drzwi. Klucz upadt na dno, wydajac
przy tym cichy, ledwo styszalny brzgk. Jespersen wszedt
do $rodka i sprawdzit, czy drzwi sa dobrze zamknigte.
Potem zaczat przeciskac si¢ w glab lokalu, az dotart do
modnie wygladajacej szafy, z rzezbionymi listwami i1 efek-
townym wzorem kwiatowym na obu skrzydtach drzwio-
wych. Otworzyt szafg. W srodku wisiat czarny smoking.
Mato uzywany, o niemodnym juz kroju. Jespersen zdjat

szare spodnie 1 flanelowa koszule w niebieskie prazki



1 wlozyl smoking, biata koszulg oraz czarne, Swiezo wy-
pastowane buty. Potem wrocit do biura, usiadl przy biurku
1 palac papierosa, przygladat si¢ swojemu odbiciu w ciem-
nej szybie okna. Zobaczyt m¢zczyzng w podesztym wieku,
z siwymi wlosami 1 starannie przycigta, siwa broda, ktora
porastala caty podbrodek i skore wokot ust. Przyjrzat

si¢ konturom czarnej marynarki kontrastujacej z biela
koszuli 1 czarng muszka 1 stwierdzit ze smutkiem, ze nie
jest w stanie przyciagna¢ wlasnego spojrzenia w oknie.
Wygladam tak, jakbym grat zjawe w jakiej§ angielskiej
sztuce, pomyslat 1 zerwal si¢ z fotela. Podszedt do okna

1 spuscit biata roletg, po czym znowu zajal miejsce za bla-
tem. Bylo to masywne biurko przykryte gladkim, biatym
obrusem, od ktorego delikatnie odbijato sig¢ $wiatlo lampy
wiszacej pod sufitem. Na obrusie staty dwa kieliszki do
porto. Spojrzal na popiot, ktory zgromadzit si¢ na czubku
papierosa, 1 zblizyt dton do popielniczki stojacej miedzy
kieliszkami. Zanim strzasnal popidl, przez chwilg przy-
gladat sig, jak jego re¢ka drzy. Zgasit papierosa, wgniatajac
go lekko w dno popielniczki, po czym spojrzal na zegarek,
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zeby skontrolowa¢ czas. Wyraznie zniecierpliwiony pod-
niost si¢ z fotela i podszedt do lustra, ktére wisiato obok
drzwi. Poprawit muszke, wygtadzit zagigcie na marynarce
smokingu i strzasnat z ramion biate drobinki tupiezu.
Rzucit okiem na buty, a poniewaz zauwazyt plame, pochy-
lit sig 1 wytart ja kciukiem. Migdzy lustrem a drzwiami stat
zegar podtogowy. Otworzyt skrzynig zegara 1 porownat
godzing, ktora pokazywaty wskazowki, z ta, ktéra miat

na zegarku. Nagle przekrzywil glowg, jakby nastuchiwat.



Chwilg pozniej ustyszat dzwigk zamykanych drzwi.

Zgasit lampg sufitowa 1 zapalit tg, ktora stata na biurku.
Nastepnie pochylit sig 1 wyjat spod biurka ciemna bu-
telke, ale nagle gwaltownie przystanal 1 przekrzywit glowe,
jakby znowu nastuchiwal. W tej samej chwili rozlegtlo si¢
pukanie.

- Wejdz - powiedziat do kobiety, ktora stangta

w drzwiach, 1 wyciagnat rek¢ w gescie powitania.

Byta to wysoka, szczupta dwudziestolatka, ubrana

w dhuga, czerwona suknig. Stala ukryta w cieniu, oparta

0 futryne drzwi, nie mogac ztapac¢ tchu.

- Nie musisz si¢ mnie wstydzi¢ - powiedzial, zeby dodac
jej otuchy.

Kiedy wypowiadat ostatnie stowo, kobieta uniosta brode¢

[ spojrzata mu prosto w oczy. Podobato mu sig, ze z taka
fatwo$cia wchodzita w role, lubit naturalna pewnos¢ sie-
bie, z jaka eksponowala swoje cialo. Chyba najbardzie;j
ujmowat go moment, kiedy wchodzita w §wiatlo lampy
stojacej na biurku.

- Dzigkuj¢ za ostatnie spotkanie - powiedziata niemal
szeptem.

- Zbyt duzo czasu mingto - odpowiedzial i poczut, jak
zal $ciska go za gardlo. Wpatrujac si¢ w sufit, przetknat
sling 1 powtorzyt rozmarzonym tonem: - Zbyt duzo.
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Po chwili zebrat si¢ w sobie. Okrazyt stél, usiadl w fotelu
obrotowym 1 utkwil w niej wzrok.

Przygladali si¢ sobie w milczeniu.

W koncu odchrzakneta 1 powiedziata:

- Kiedy tu przychodzg, czuj¢ sig tak, jakbym wracala



w sekretne miejsce.

Nie odezwat si¢ ani stowem.

- Wszedzie to ze soba nosze. Przez caly czas.

- Co takiego?

ZamysSlita sig.

- Tesknote - odpowiedziata po chwili.

- Kiedy ci¢ widze, zapominam o tgsknocie - odpowie-
dziat i skinat glowa na butelke. - Sherry?

- Poprosze.

Juz miat chwyci¢ butelke, ale zawahat si¢ 1 spojrzal na
dziewczyne.

- A moze ty nam nalejesz?

Przeszla przez pokoj, stawiajac dlugie kroki, wzigta do
reki butelke 1 nalata im obojgu. Nastepnie uniosta kieli-
szek, zamieszata nim lekko 1 wciagneta zapach alkoholu.
Whpatrujac si¢ rozmarzonym wzrokiem w nieokre$lony
punkt w oddali, skosztowata sherry i odstawita kieliszek
na miejsce. Powolnym ruchem zaczeta Sciaga¢ rekawiczke
siggajaca jej za tokied.

- To wina taksdwkarza - powiedziata. - Nie chcial mnie
wypuscic.

Kazde stowo wypowiadata powoli i z naciskiem, jakby
czekala w napigciu, jakie zrobi na nim wrazenie. Reidar
Folke Jespersen przymknat powieki i pograzyt si¢ w my-
slach. W koncu przekrzywit glowe, otworzyl oczy i zawotat
z udawanym spokojem:

- Naprawdg? Dlaczego?

Jego twarz wyrazata ciekawos$¢ zmieszang z troska.
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- Chciat si¢ ze mna przespac - powiedziata 1 upuscita



rekawiczke na podtogeg. Miata dtugie palce 1 jadowicie
czerwone paznokcie. Sciagneta druga rekawiczke - powoli,
kazdy palec osobno, zanim kocim ruchem wyswobodzita
przedramig z obcistego materiatu. - Byt brutalny.

- Czy to kto$ obcy, czy kto$, kogo znasz?

Spuscita wzrok. Po namysle spojrzata na niego i po-
wiedziata:

- P&zZniej ¢i o tym opowiem.

Reidar usmiechnat si¢ z uznaniem, uniost szybko kieli-
szek do ust, wypit tyk sherry, po czym odstawit kieliszek
na miejsce. Nie kryjac zadowolenia, przygladat si¢ swoje;j
dloni, ktora opart spokojnie o kieliszek.

- Muszg z toba o czyms$ porozmawiaé - odezwal si¢
lekkim tonem. - O czym$ waznym.

Zrobita kilka krokéw w lewo, mingta duzy zegar i zatrzy-
mata si¢ przed lustrem. Przyjrzala si¢ sobie uwaznie.

- Nie mogtam znie$¢ mysli, ze musisz na mnie czekac -
powiedziala i odwrocita si¢ do niego. - Chociaz z drugiej
strony mito mi, kiedy mtody mezczyzna w tak otwarty
sposob okazuje zainteresowanie moja osoba.

Wyciagnat reke, zabral popielniczke z obrusu i umiescit

ja obok matego magnetofonu, ktory stat na parapecie okna.
Wiaczyt kasetg. Niskie dzwigki skrzypiec, ktérym towa-
rzyszyt metaliczny poglos, poplyn¢ty z mikroskopijnego
glo$nika magnetofonowego.

Stata nieruchomo i stluchata z zamknigtymi oczami.

- Schubert?

Skinat glowa w tym samym momencie, w ktoérym roz-
pieta suwak w talii. Nastepnie zaczela rozpinac¢ rzad ma-

tych, bialtych guzikow biegnacych w doét dekoltu sukni.



Kiedy skonczyta, uwolnita ramiona. Suknia opadfa na
podtoge 1 owingla si¢ wokot jej kostek. Spojrzata w dot.
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Miata na sobie niemodne, brazowe pantofle na obcasie

1 sznur sztucznych perel, ktory wit si¢ wokot jej szyi. Poza
tym byta naga.

Reidar Folke Jespersen przygladat si¢ jej spod na wpot
przymknigtych powiek. Kiedy w koncu si¢ poruszyl, krze-
sto zatrzeszczato gtosno 1 przeciagle. Jakby na dany sygnat
kobieta zrobila krok do przodu, uwalniajac si¢ z sukni.
Uniosta reke 1 poglaskata si¢ po piersiach. Na jej ramionach
pojawila sig gesia skorka.

- O czym chciate$ ze mna rozmawiac? - spytata 1 dtu-
gimi krokami przeszia przez poko;j.

- O przebaczeniu - odpowiedziat cicho.

Przez kilka sekund stata nieruchomo 1 nieobecnym wzro-
kiem wpatrywata si¢ w biurko, jakby ostatnie stowo powoli
torowato sobie droge do jej mozgu. W koncu wspigla sig na
blat i potozyta na bialym obrusie. Oparta glowe na zgietym
tokciu, wyjeta mu kieliszek z reki i1 zblizyta go do ust.

- Juz o tym rozmawiali§my - odpowiedziata po dtuzszej
chwili.

Skinat glowa.

Zapadia cisza. W koncu kobieta oddata kieliszek 1 po-
wiedziala:

- Powinni§my wybra¢ si¢ razem na koncert. Na Schu-
berta.

- Dokad? - spytat.

Zawahala sie.

Przygladat si¢ jej beznamigtnie.



- Do Wiednia? - zapytata i spojrzata na niego.
Potrzasnat glowa.

- Do Salzburga?

Zamknat oczy 1 zno6w potrzasnat glowa. Na jej wargach
majaczyt usmiech.

- Do Londynu?
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Przytaknat.

Lezala z zamknigtymi oczami, wstuchujac si¢ w muzyke.
W koncu spokojnym ruchem obrécita si¢ na plecy 1 utkwita
wzrok w suficie.

- Przebaczenie nigdy nie jest czyms tatwo dostepnym -
stwierdzita w zamysleniu.

Odchrzaknat.

- To jest rewanz - dodala.

Nie odpowiedzial.

W milczeniu stuchali muzyki. Po chwili uklgkta i usiadta
na pigtach. Ciepte $wiatlo lampy sprawilo, ze od jej skory
bit ciemny, niemal czerwonawy zar. Reidar odsunat fotel
nieco do tyhu i przyjrzat sig jej odbiciu w lustrze.

- Widzisz? - spytata.

- Prawie.

Poprawila utozenie ciata.

- Idealnie.

Siedzial i nie spuszczat oczu z jej lustrzanego odbicia.
Nie poruszat si¢. Nic nie méwit. Po dtuzszej chwili otwo-
rzyta oczy. Dopiero wtedy wstatl z fotela i szepnat jej do
ucha:

- O czym myslisz?

- O muzyce - wyszeptata.



- A doktadniej?

- O Schubercie.

Objal jej twarz obiema re¢kami. Pomalowane na niebie-
sko, chropowate powieki przymknely sig, kiedy pocalowat
ja delikatnie w czolo. Z catej sity przygryzta dolng wargg.
Jej oddech zrobit si¢ cigzszy 1 zagluszyl czute dzwigki
skrzypiec plynace z magnetofonu. Przez kilka krotkich se-
kund wpatrywat si¢ w sufit, ale kiedy wtulita twarz w biel
jego koszuli, oparl delikatnie glowe o jej migkkie ramig.
Po jego policzku sptyngta samotna tza.

Sowa przed budynkiem magazynu, gdzie rozgrywaly si¢

te sceny, oparty o ogrodzenie z siatki stal Richard Ekholt

1 wydawalo mu sig, Zze obserwowane okno przypomina
zmruzone oko. Powieka byla roleta, pod ktora przepty-
wala struga §wiatta. Wpatrywat si¢ tak intensywnie, ze az
rozbolaly go oczy, a mimo to nie potrafit oderwa¢ wzroku
od okna.

Chociaz na dworze byto lodowato, Richard Ekholt nie

czut mrozu. Byt ubrany w uniform taksowkarza, z naszy-
tym na lewym ramieniu logo Oslo Taxi. Ubranie byto po-
gniecione, spodnie bez kantoéw, a na marynarce wida¢ byto
ciemne, zaschnigte plamy po kawie 1 ketchupie. Na nogach
miat brazowe potbuty, ktére nie nadawaty si¢ na dwadzies-
cia stopni mrozu. Nagle zauwazyt posta¢ kobiety przeswi-
tujaca przez biala rolete. Na dwie krotkie sekundy zamknat
oczy. Jednak uczucie, ktorego doznal, kiedy potwierdzity
si¢ jego podejrzenia, bylo czyms$ innym niz zazdros¢, ktéra
czut do tej pory. To, co czul w tamtej chwili, to obezwladnia-
jacy cate ciato paraliz i bol, ktorego nie dato si¢ usmierzyc,

odwracajac wzrok czy oddychajac gleboko. Przez dwie krot-



kie sekundy miat wrazenie, ze §wiat wali mu si¢ na glowg.
Musiat ztapac si¢ ogrodzenia, zeby nie upas¢.

W dlugim rzedzie ciemnych kwadratow na Scianie

tylko w jednym palito si¢ §wiatto. Jej cialo przemienito
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si¢ W niewyrazny cien, ktory wkroétce na tle bialej rolety
przybral ksztaltt kobiecej sylwetki o ostrych jak brzytwa
konturach, zeby po chwili znowu przeobrazi¢ si¢ w bez-
ksztaltng chmurg¢ w tym absurdalnym teatrze pantomimy.
Jej profil z lekko zadartym nosem, ksztatt gornej wargi

1 peruka odznaczaly si¢ wyraznie na ekranie, kiedy obro-
cifa si¢ powoli i1 zaczela rozpina¢ guziki sukni, a potem
uwolnita jedno ramig i pozwolita, Zeby suknia opadfa na
podtoge. Kiedy po raz drugi wykonata pelen obrot, cien
zniknal. Dopiero wtedy zauwazyl, ze stracit czucie w no-
gach, jakby wpatrywanie si¢ w jej cien wyssato z niego
wszystkie sity; wpatrywanie si¢ w jej proste ramiona 1 wy-
raznie zarysowane piersi, ktore rozptynety si¢ w szarej
mgle - zupelnie tak, jakby rezyser przedstawienia po-
stanowil oszczedzi¢ publicznos$ci zbyt $§miatej sceny. Nie
zwracal uwagi ani na zmarznigte ciato, ani na lodowate
powietrze ktujace w nos. Jedyne, co czul, to musnigcie jej
skory sekundg przed tym, jak mu si¢ wyrwala i wybiegla
z samochodu. Chwiejnym krokiem ruszyt w strong drzwi,
za ktérymi przed chwila znikneta. Nie odrywajac wzroku
od dziwnego teatru cieni rozgrywajacego si¢ za bialg ro-
leta, zataczat si¢ po asfalcie pokrytym gdzieniegdzie lo-
dem 1 ubitym Sniegiem, az dopadt do zelaznych drzwi,

o ktorych wiedzial, ze sa zamknigte. Mimo to kilka razy

nacisnat na klamke. Kopatl w drzwi. Zadnego odzewu.



Cofnat si¢. Jak udato jej si¢ wej$¢ do srodka? - pytal sam
siebie. Szukat przycisku dzwonka, ale nigdzie go nie byto.
Pomyslal, Zze najwidoczniej znata drogg. Juz tu kiedys

byta, pomyslatl. Jak w transie wrocit do taksowki. Sty-

cha¢ bylo tylko $nieg skrzypiacy pod butami. Wsiadt do
samochodu i wbil wzrok w zegar na desce rozdzielcze;j.
Kilka razy wyswietlita si¢ informacja, ze klienci wzywaja
taksowke, ale on nie zwrdcil na to uwagi, poniewaz przez
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caty czas wpatrywat si¢ we wskazowke minutowa. Dopiero
po pewnym czasie zauwazyt, ze z jego ust wydobywaja si¢
obloki pary. Chwilg p6zniej cienka warstwa lodu pokryta
wewngtrzna strong przedniej szyby. Nawet kiedy stracit
czucie w palcach, wciaz myslat tylko o jednym: o jej cieniu
na tle biatej rolety.

Wskazowka minutowa poruszala si¢ niewiarygodnie
powoli. Mimo to udalo jej si¢ zakra$¢ niepostrzezenie na
druga potowg tarczy. Kiedy si¢ ocknal, warstwa lodu po-
krywajaca przednia szybe ograniczata widzialnos¢ do zera.
Szczekajac zgbami, chuchat na palce, zeby je rozgrzaé. Uru-
chomit silnik, dodat gazu i wlaczyl ogrzewanie 1 rozmra-
zanie szyby. Trzymat dtonie nad wywietrznikami, przez
ktore po chwili zaczeto wlatywac cieplejsze powietrze.
Stawy miat czerwone od mrozu, a palce biate, zle ukrwione.
Lod na szybie powoli odtajat, tworzac mate, owalne pola,
przez ktore mozna byto wyjrze¢ na zewnatrz. Palce za-
czelty mrowic. Ale jego mysli nadal krazyly wokot tajem-
niczego rendez-vous. Dla kogo tak si¢ wystroita? Musiata
mysle¢ o tym mgzczyznie, kiedy malowata wargi, kiedy

zblizata twarz do lustra, Zzeby natozy¢ cienie na powieki.



Dton, ktora precyzyjnie poruszata pedzelkiem - 0 tak -
chociaz siedzial w tym samym pokoju, ona myslami byta
zupelnie gdzie indziej, z innym me¢zczyzna. Kiedy wybie-
rata suknig, rGwniez myslata o innym. Juz wtedy go zdra-
dzata. Wcale nie wybierala si¢ do pracy, na zaden wieczor
autorski ani na tance. Szykowata si¢ na spotkanie z ko-
chankiem. Zacisnal dtonie w pigsci. W oknie wciaz palito
si¢ $wiatlo.

Samochod powoli si¢ ogrzewat, 16d przykrywajacy szyby
zniknat 1 kiedy na komputerze w koncu wyswietlito sig
zgloszenie, ktore musiato by¢ od niej, przez chwilg za-
stanawiat sig, czy by¢ az tak bezczelnym 1 wzia¢ ten kurs.
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Ale zrezygnowat. Siedzial nieruchomo. Po paru minutach,
kilka metréw dalej zatrzymat si¢ samochdd ze zgaszona
lampa z napisem taxi. Taksowka cofnela si¢ 1 zatrzymata
z wlaczonym silnikiem, spaliny tanczace na mrozie przy-
pominaty kieby szarej waty. On sam tak intensywnie wpa-
trywat si¢ w okno na $cianie, ze w pierwszej chwili ich nie
zauwazyt.

Kiedy zobaczyt, ze to oni, chwycit za klamkg, ale nie
otworzyt drzwi. Szli czule objgci. Nie. Wspierali si¢ na
sobie. Ona, w butach na wysokim obcasie, a on... Dopiero
wtedy dotarto do niego, ze me¢zczyzna jest starcem. Kiedy
otworzyta mu drzwi do takséwki, nie mial juz zadnych
watpliwosci. Nie spuszczat jej z oczu, kiedy chwiejac si¢
na obcasach, okrazyta samochdd. Wsiadta po przeciwnej
stronie. Gdy taksowka odjechata sprzed domu, ruszyt

w $lad za nia. Jechali Ringveien, o$wietlona, niemal pusta

o tej porze dnia. Wpatrywat si¢ w tyt jej glowy. Nie od-



wrocila si¢. Nie przeczuwala, ze ja zdemaskowal. Jechat
za nimi w kierunku placu Carla Bernera. Czul, Zze pieka go
oczy. Kiedy zatrzymali si¢ na czerwonym $wietle, zostat
nieco w tyle. Nie chcial ryzykowac, ze go zauwaza. Whit
wzrok w tyt glowy siwego mgzczyzny. Kiedy zmienily sig
Swiatta, automatycznie ruszyt za taksowka, nie patrzac,
dokad jedzie. Jedyne, co widzial, to siwy tyl glowy w oknie
przed soba. Prébowal wyobrazi¢ sobie wyglad mezczyzny.
,,Kim jestes?" - pytat go w myslach.

Kiedy zobaczyl, ze zatrzymuja si¢ przed jej mieszkaniem
na Hegermanns gate, nacisnal na hamulec. Wjechat na
chodnik i zapalil lampg z napisem ,,taxi" - anonimowa
taksowka na jednej z ulic miasta. Schylil gtowe, udajac, ze
cos notuje. Ukradkiem obserwowat, jak kobieta pochyla
si¢ 1 przytula starca na pozegnanie, po czym otwiera drzwi,
stawia jedna stopg¢ na chodniku 1 z trudem wydostaje si¢
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z samochodu. Siwowtosy mgzczyzna nawet na nig nie
spojrzat. Kiedy taksowka ruszyla, patrzyt prosto przed
siebie.

Richard Ekholt natychmiast wylaczyt lampeg z napisem
taxi 1 dodat gazu. Dziewczyna przeszta przez chodnik

i przez chwilg stata przed drzwiami wejsciowymi, szukajac
kluczy. Odwrdcila si¢ doktadnie w tym momencie, w kt6-
rym przejezdzal obok niej. Wymienili spojrzenia. Kiedy go
rozpoznata, wzdrygneta si¢ i wykonata nieskoordynowany
ruch reka. Ale on si¢ nie zatrzymal. Patrzyta za nim. Jej
postac¢ stawala si¢ coraz mniejsza. Ttuste plamy 1 Slady
palcoéw na lusterku wstecznym sprawily, ze jej twarz wy-

gladata jak niewyrazny cien. Cief, ktory wpatrywat si¢



w niego z poczuciem klgski. Ale nig miat zamiar zajac

si¢ pozniej. Najpierw starzec. Richard Ekholt wlaczyt
prawy kierunkowskaz 1 ruszyt za taksowka, ktora skrecita
w Ringveien.

Rekawiczka jonny Stokmo nie nalezat do wysokich mgz-
czyzn. Byt krgpej budowy ciala, miat duze, silne dtonie

1 poruszat si¢ migkkim, spr¢zystym krokiem §wiadcza-
cym o twardych muskulach. Cienkie wtosy zaczesat do
tyhu tak starannie, jak tylko si¢ dalo, a poniewaz byt
trzaskajacy mroz, schowat glowe w kapturze watowanej
kurtki. Palit papierosa, ktéry jak zawsze wystawat z ka-
cika ust; krotki skret w burym kolorze, brudny od §liny
zmieszanej z tytoniem. Cienkie wasy zwisaly zato$nie

w dot, a ich fragment nad prawym kacikiem ust byt
przypalony od ciaglego trzymania papieroséw migdzy
wargami.

Jonny Stokmo czekal na Reidara Folke Jespersena. Zeby
nie zamarzna¢, chodzit tam i z powrotem wzdtuz Thomas
Heftyes gate. Niecate p6t godziny wczesniej rozmawiat

z Ingrid Jespersen, ktéra poinformowata go, ze Reidar
powinien zjawi¢ si¢ lada chwila. Mysli Jonny'ego krazyly
wokot majacego nastapic¢ spotkania. Nie byl pewny, jak
powinien zacza¢ rozmowg, ani w ktérym miejscu stanac.
Wiedziat, ze musi znalez¢ takie miejsce, ktére zapewni
mu kontakt wzrokowy z wyzszym od niego Reidarem. Nie
mogl sie zdecydowaé, czy powinien potraktowaé go ostro,
czy po przyjacielsku, czy jakos$ to zrownowazy¢. A moze na-
lezalo zachowac¢ kamienny spokdj, tak jak to robit Reidar?
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»Jestesmy dorostymi ludzmi", ¢wiczyt w myslach, ale nie



byt zadowolony z doboru stéw. Ostatni raz mowit o tym,
co to znaczy by¢ dorostym, kiedy rozmawiat przez telefon
ze swoja byla zona Berit.

»Stuchaj, Reidar, przemys$latem to 1 owo" miato sygnali-
zowac, ze Jonny nabrat dystansu do sprawy, ze byt gotow
spojrze¢ na siebie oczami innych 1 ze potrafil zdoby¢ si¢
na obiektywizm w stosunku do Reidara. ,,Stuchaj, Reidar,
przemyslatem to 1 owo 1 doszedlem do wniosku, Ze istnieje
tylko jedno rozwiazanie..."

Dobrze to ujal. ,, Tylko jedno rozwiazanie..." Po pro-

stu nie ma innego wyjscia i tyle. W ten sposob rozbudzi
ciekawos$¢ Reidara. Chociaz w glebi serca Reidar musiat
wiedzied, jakie rozwigzanie Jonny ma na mysli. Bo Reidar
dobrze znat Jonny ego.

Ingrid zaproponowala, zeby zaczekal w §rodku, ale Jon-
ny postanowil, Ze jego noga wigcej nie postanie w miesz-
kaniu Reidara Folke Jespersena. Uznat jednak, ze Ingrid
Jespersen nie musi o tym wiedzie¢. Swoim zwyczajem
paplata jak dojrzewajaca nastolatka. Nalezata do tego
rodzaju kobiet, ktére wydaja z siebie mnostwo dzwig-
kow, lubig flirtowaé z kierowcami samochodow dostaw-
czych 1 hydraulikami, podniecaja si¢ na widok mezczyzn
z brudem pod paznokciami, ale nigdy nie dopuszczaja

si¢ zdrady 1 zawsze wybieraja swoje nudne, wypetnione
rutyna matzenstwo. Jonny nie miat jednak watpliwosci,

ze bez wzgledu na to, czy Ingrid co$ wiedziala, czy nie,
byla lepszym cztowiekiem niz jej maz. Zreszta Jonny nie
wykluczal, ze powie o tym Reidarowi.

Jonny trzast si¢ z zimna, poniewaz mial na sobie tyl-

ko dzinsy, a stupek rteci w termometrze spadt do minus



dwudziestu stopni. Zatowat, ze nie ubratl kalesonéw albo
rajstop.
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Kiedy takséwka z Reidarem Folke Jespersenem zatrzy-
mata si¢ przy chodniku, poczekal, az Jespersen zaptaci

za kurs 1 wygramoli si¢ z auta. Kiedy samochod odjechal,
Jonny wsunat r¢ce do kieszeni kurtki 1 wyszedt Reidarowi
na spotkanie. Jespersen stat przygarbiony na chodniku.

Po chwili otulit si¢ szczelniej ptaszczem 1 krokiem starego
cztowieka ruszyt w kierunku wejscia do kamienicy.

- O, to ty - powiedziat starzec 1 zatrzymat si¢. - Czego
chcesz tym razem?

Jonny Stokmo natychmiast zrozumiat, jak skonczy si¢

ta rozmowa. Ton glosu Reidara, oboj¢tne spojrzenie, zacig-
ty wyraz twarzy.

- Dzigkuje, ciebie tez mito widzie¢ - odpowiedziat
Stokmo.

Reidar patrzyt prosto przed siebie, nad gtowa Jonny ego.
Chciat go wymina¢.

- Mam ci co$ do powiedzenia - rzucit krotko Stokmo.
- Odpowiedz brzmi ,,nie".

Wie, o co mi chodzi, pomyslat Jonny Stokmo. To zna-

czy, ze on tez myslat o tej sprawie, ze nie dawata mu ona
spokoju i ze nie byt pewny, jak ja rozwiazac.

Reidar Folke Jespersen odepchnat rami¢ Jonny'ego,

zeby moc przejs¢ dale;.

- Istnieje tylko jedno rozwiazanie - powiedziat Stokmo
ostrym tonem 1 ponownie zagrodzit droge Reidarowi.

- Zejdz mi z drogi! - warknat starzec.

- Podjatem decyzje i...



- ...1 przestan ples¢ farmazony - przerwal mu Jesper-
sen. - Nic ci nie jestem winny. Ani tobie, ani twojemu
zmartemu ojcu.

Folke Jespersen chciat wymina¢ Jonny'ego, ale ten zta-

pat go za kohierz plaszcza.

- Nigdzie nie p6jdziesz, staruchu!

50

- Co proszg?

Takiego rozwoju wypadkéw Jonny Stokmo sig nie spo-
dziewat. Nie planowat tapa¢ starego zrz¢dy za kothierz.
Chociaz czul, jak stare ciato ustepuje pod naporem sily jego
migsni, wiedzial, ze sytuacja wymkneta si¢ spod kontroli.
Reidar to nie byl byle kto. To byt Folke Jespersen. Paraliz,
ktory powoli ogarniat Jonny'ego Stokmo, sprawit, ze Je-
spersen z tatwoscia si¢ wyswobodzit.

- Na co ty sobie pozwalasz?!

- Masz to wszystko naprawic!

Jonny Stokmo wciaz czut z1o$¢, ale jego zadanie nie za-
brzmiato tak kategorycznie, jak si¢ tego spodziewal. Szok,
ktory przezyt, wytadowujac wsciekltos¢ na starcu, sprawit,
ze jego wlasne ciato odmoéwito mu postuszenstwa. Poczut
si¢ slaby i bezradny, jakby podcig¢to mu skrzydtia.

- Wrécisz tam, skad przyszedtes: do rynsztoka! - syk-
nat Reidar Folke Jespersen. Ze zdenerwowania nie mogt
opanowac¢ drzenia szczgk. Wyrwal si¢ Jonny emu i juz miat
si¢ oddali¢, gdy nagle przystanal, jakby zmienit zdanie.
Wyjat z kieszeni parg rekawiczek. Przez kilka sekund wpa-
trywat si¢ z gniewem w jedna z nich, po czym uderzyt nia
Jonny ego w twarz, najpierw jeden raz, a potem drugi.

- Ty nedzny prostaku! - wysyczat 1 ruszyt w kierunku



wejscia do kamienicy, ktora znajdowata si¢ dwadziescia
pie¢ metrow od niego.

Przez dtuzsza chwilg Stokmo wygladat tak, jakby nie
rozumial, co si¢ dzieje, ale kiedy starzec zaczat si¢ odda-
la¢, Jonny ocknat si¢ 1 ruszyt w pogon za nim na swoich
krétkich nogach.

- Pieprzony ztodzieju! - warknat. - Nie ujdzie ci to na
sucho!

Reidar Folke Jespersen udat, ze tego nie styszy. Kie-

dy dotarli do drzwi wej$ciowych, zadzwonit do swojego
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mieszkania. Stat 1 patrzyl przed siebie, jakby Jonny Stok-
mo w ogole nie istniat.

- Popamigtasz mnie! - odgrazat si¢ Stokmo. - Jeszcze
tu wroce! A wtedy nie bedziesz mi rzucal niczym w twarz,
ty pierdolony faszysto!

Kiedy rozlegt si¢ dzwigk domofonu, Reidar Folke Je-
spersen otworzyl drzwi.

- Rob, co checesz! - wymamrotat i wszedt do $rodka,
traktujac Stokmo jak powietrze i zamykajac mu drzwi
przed nosem.

Jonny Stokmo wpatrywat si¢ w nie przez chwile.

- Ty skurwielu! - zaklat. - Ty skurwielu!

Zrobit kilka krokow do tytu i zaczal wymachiwac pigscia
w kierunku okien na pierwszym pigtrze.

Nokturn Kiedy tamtego wieczoru Ingrid Jespersen poszia
spac, po raz pierwszy od wielu lat potozyla si¢ sama do
tozka. Lezata 1 rozmyslata. Przypomniato jej sig, jak niskie
styczniowe stonce wdarto si¢ bialym, zimnym $wiatlem

do sypialni kochanka, padto na krysztalowa ozdobg 1 za-



mienito si¢ w wielobarwny wachlarz swietlnych refleksow.
Odblaski tanczyty na 16zku, ramionach kochanka 1 jej wilas-
nych udach, kiedy lezac na plecach, z r¢kami na biodrach
Eyolfa, wpatrywata si¢ w telefon podskakujacy w takt ryt-
micznych ruchéw ich bioder. Telefon, ktory nie chcial prze-
sta¢ dzwoni¢. W jaki$ niewytlumaczalny sposob, lezac na
plecach 1 uderzajac rytmicznie glowa o wezglowie, od razu
domyslifa sig, ze to dzwoni Reidar. Myslata o godzinach,
ktore nastapity po telefonie, o upokarzajacym poczuciu
winy, od ktorego robito jej si¢ niedobrze 1 ktére sprawia-
to, Zze kazda minuta dnia stawala si¢ cierpieniem - az do
wspolnej kolacji z Karstenem, jego zona 1 wnukami Reidara.
Myslata o zmianie, jaka nastapita po powrocie Reidara do
domu, kiedy wszyscy usiedli do stotu. Myslala o swojej roli
podczas kolacji, o tym, jak udalo jej si¢ przetkna¢ poczucie
wstydu oraz zdenerwowanie i zachowa¢ kamienny spokoj -
bez wysylania mezowi ukradkowych spojrzen, bez drzenia
rak. Myslala o czasie spedzonym z Reidarem, o dwudziestu
pieciu latach malzenstwa z mezczyzna, ktérego nigdy tak
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naprawdg nie rozumiala. Z mgzczyzna, ktory byt wezes-
niej zonaty 1 ktorego poznata jako wdowca z synem nie-
wiele mtodszym od niej. Mys$lata o dwudziestu pigciu la-
tach przezytych z Reidarem i doszta do wniosku, ze ten
czas nie zblizyt ich do siebie pod wzgledem uczuciowym.
Rozmowa telefoniczna, a wlasciwie telefoniczny monolog,
byta zadaniem bezwarunkowego podporzadkowania sig.
Postusznie odegrala swoja rolg, pokazujac, jak catkowite
podporzadkowanie wyglada w praktyce, 1 to wla$nie spra-

wito, ze przyszla jej do glowy niesmiala, za to przerazajaca



mys$l dotyczaca jej dotychczasowego zycia. Bo chociaz juz
wczesnie] zastanawiala si¢ nad tym, czy dwadzie$cia piec lat
temu nie popetita bledu, przyjmujac o§wiadczyny Reidara,
to po raz pierwszy pomyslata, ze by¢ moze te dwadziescia
pie¢ lat poszto na marne. Mysl, ze mogla przegrac¢ zycie,
byta tak frustrujaca, ze szybko ja od siebie odsunglta. Mimo
ze udato jej si¢ zepchnac ja do pod$wiadomosci, w §lad za
nig pojawito si¢ co$ innego, co sprawito, ze z ogromnym
niepokojem lezala 1 czekata, az zmorze ja sen. Nagle zdata
sobie bowiem spraweg z tego, jak stabo zna sama siebie. Le-
zac 1 wstuchujac si¢ w dzwigki dobiegajace z glebi mieszka-
nia, styszac, jak Reidar od czasu do czasu przechodzi obok
sypialni i mamrocze co$ do stuchawki, poczuta, ze ogar-

nia ja panika. Zlana zimnym potem rzucala si¢ na 16zku

1z rozpaczy przygryzata poduszke. Fizyczny niepokoj byt
tak silny, ze nagle zerwala sig, zakradla do tazienki i1 po-
tkneta tabletke nasenng o nazwie Apodorm.

Chociaz niepokdj nie mijal, nawet nie zauwazyta, ze
zasngla, nie zauwazyla niczego, dopoki nie obudzita si¢

z naglym wzdrygnigciem - nie majac pojecia, co ja obu-
dzito, a jedynie wiedzac, ze co$ musiato.

Byta noc. Senno$¢ wywotana tabletka przygniatata jej

czoto niczym ci¢zka chmura, a ciato kulito si¢ z przerazenia.
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Doswiadczenie dwoch roznych standw - paralizu i przebu-
dzenia (pelne odczuwanie ktéregokolwiek z nich wykra-
czalo poza jej mozliwosci) sprawito, ze gdzie§ w okolicach
przepony poczula ucisk powodujacy nudnosci. Lezata nie-
ruchomo, nie wydajac zadnego dzwigku. Bata si¢ zmieni¢

pozycje, albo chociaz przekreci¢ glowe, poniewaz miata wra-



zenie, ze ktos jest w pokoju. Kto§ mogt ustysze¢, jak oddycha.
Gdyby si¢ poruszyta, kto§ mogtby ustyszeé szelest kotdry.
Gdyby tylko nie bylo tak zimno, pomyslata, czujac, jak

cala sztywnieje. Powietrze, ktorym oddychata, byto lodo-
wate. W sypialni nie powinno by¢ tak zimno. Bardzo powoli,
zeby nie wywola¢ najmniejszego dzwigku, przekrzywita
gltowe. I wtedy uswiadomita sobie dwa fakty: po pierwsze
to, ze drzwi do sypialni byty otwarte, a po drugie - ze Re-
idar nie lezat w 16zku. Swiatto z korytarza wpadato przez
otwarte drzwi, kreslac szeroki, szary trapez na podtodze
116zku z poduszka Reidara. Ponury cien padajacy na po-
$ciel zdradzal, ze kotdra Reidara lezala nietknigta - tak jak
wtedy, gdy Ingrid Jespersen ktadta si¢ spac.

A wigc Reidar w ogole si¢ nie potozyt. To byto do nie-

go niepodobne. Jesli do tej pory Ingrid Jespersen para-
lizowat Ik, to po tym odkryciu wpadta w o wiele gorszy
stan, o duzo powazniejszych objawach somatycznych; stan,
w ktorym ponownie oblata si¢ potem, a jej palce zamie-

nity si¢ w sztywne, pozbawione czucia sople lodu. Kiedy
wodzita goraczkowo wzrokiem po pokoju, jakas cze$¢ niej
opuscita cialo. Nagle zobaczyta sama siebie lezaca na 16zku,
sztywna jak ktoda, z dzikim wyrazem twarzy. Ta sama czg$¢
niej obserwowala, jak jej ciato zaczeto si¢ podnosi¢. ,,Co ty
wyprawiasz? - pytata ta czgs¢ niej. - Oszalatas?". Ale cialo
jej nie stuchato. Poruszata si¢ bardzo powoli, przesadnie,
nienaturalnie powoli. Panicznie bata si¢, ze wywola jakis$
dzwigk i ze kto$ ja ustyszy. Mrugata cigzkimi powiekami,
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poniewaz mozg wciaz znajdowat si¢ pod wptywem srodkow

nasennych. Przez dwie, trzy sekundy miala wrazenie, ze



ten koszmar jej si¢ $ni. Gdyby jej serce nie walito mtotem,
odwrocilaby si¢ na bok 1 spata dalej, otumaniona lekiem.
Ale tak sig nie stato. Zamiast tego usiadta na t6zku 1 spuscita
nogi na podtogg. Chociaz byla senna, czula, jak chtodne po-
wietrze owiewa koszulg nocna, przeciska si¢ przez widkna
materialu 1 wywoluje dreszcze. W tym samym momencie,

w ktorym stopy dotknety podlogi, przezyta kolejny szok.
Podloga byta mokra. Bose stopy natrafily na chtodna, wil-
gotna plame. Przebywajac wciaz poza ciatem, obserwowata,
jak jej dhugi palec wskazujacy sigga do wytacznika nocne;j
lampki - zupehnie tak, jakby czerpata silg z baterii albo
dynama. Lampka zapalita si¢ z cichym brz¢kiem i rzucita
ciepte, zotte Swiatto na brazowy, mahoniowy stét 1 podtoge
wokot t6zka. Na podlodze, w samym $srodku matej katuzy,
lezaly resztki §niegu. Spojrzata w dot na cos, co widziata juz
wiele razy. To byl ten rodzaj katuzy, ktora powstaje, kiedy
kto§ wnosi do $rodka $nieg na butach. Snieg spada na podto-
ge 1 po jakims$ czasie, z powodu réznicy temperatur, zaczyna
si¢ topi¢. Chociaz jej mozg pracowat na zwolnionych obro-
tach, nagle zrozumiala, co ja obudzito. Ktos, jaki§ cztowiek
zakradt si¢ do sypialni, stanat nad t6zkiem i przygladat si¢
jej, jak $pi. To musiat by¢ Reidar. Ale co si¢ z nim stato?
Wstata i chwiejnym krokiem wyszta do przedpokoju.
Spojrzata na drzwi wejsciowe, ktore byly otwarte na

osciez - to przez nie do mieszkania wpadato zimne po-
wietrze z klatki schodowej. Podeszta, zeby je zamknac.
Kiedy drzwi zatrzaskiwaty sig, przyszto jej nagle do gto-
wy, ze by¢ moze nie jest w domu sama.

Whpatrywata si¢ w glab spowitego mrokiem mieszkania.

Mysl, ze miataby poruszac si¢ po nim w catkowitej ciem-



nosci, wydata jej si¢ przerazajaca.
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Odwrdcita si¢ w strong telefonu, ktory stat na niskim
stoliku, 1 zobaczyla swoje odbicie w lustrze. Blada postac

z przerazonymi oczami. Osungla si¢ na taboret obok lustra

1 wybrata numer, ktéry znala na pamig¢. Dtugo nikt nie
odbierat. W koncu w stuchawce odezwat si¢ gltos Susanne.

- Mozesz poprosi¢ Karstena, zeby do mnie przyszedt? -
szepnela Ingrid. - Reidara nigdzie nie ma. Boj¢ sig, ze to
wlamanie.

- Co ty mowisz? - spytata Susanne zaspanym glosem.

- Chodzi o wlamanie. KtoS$ tu jest, a Reidar zniknat.

- Kto$ jest w waszym mieszkaniu?

- Nie mam pojecia, ale drzwi byty otwarte 1 dlatego si¢
obudzitam. Popro$ Karstena, zeby do mnie przyszedt!

- Karstena nie ma w domul!

- Nie ma?

- Nie.

W stuchawce zapadia cisza. Ingrid nie miala pojgcia,

co powiedzie¢. To Susanne powinna si¢ odezwac, to ona
powinna wytlumaczy¢, dlaczego Karsten nie lezy w t6zku
obok swojej zony. Ale Susanne milczata, a Ingrid nie odwa-
zyla si¢ zadac tego pytania. Nie wiedziata, co robi¢. Para-
lizujace zmgczenie wywotane tabletka nasenna sprawito,

ze procesy myslowe przebiegaly duzo wolniej.

- Mozesz tu do mnie przyjs¢? Strasznie si¢ boje.

- Dzieci $pia.

Cisza, ktora nastapita po odpowiedzi Susanne, az dzwo-
nifa w uszach. Ingrid uniosta glowe 1 spojrzata w gtab

ciemnego mieszkania, w ktérym czaito si¢ niebezpieczen-



stwo. Odchrzakneta 1 spytata szeptem:

- Nie mozesz ich obudzi¢ 1 przyjs¢ do mnie?

- Ingrid - gtos Susanne nie byt juz tak zaspany. - Co ty
wygadujesz? Wiamanie? Jakie wtamanie? Przy$nit ci si¢
jaki$ koszmar?
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- Nie - sykneta Ingrid i spanikowana zerkngla za ramig.
Po pierwsze ta rozmowa przyprawiala ja o dreszcze, a po
drugie kto§ mogt ja ustyszeé. Ktos... To nie byt koszmarny
sen. - Mozesz obudzi¢ Karstena 1 poprosi¢ go do telefonu?
- Juz ci mowitam, ze Karstena nie ma w domu.

- Klamiesz.

Natychmiast pozatowala, ze to powiedziata. Ale byto

juz za pézno. Kiedy Susanne znowu si¢ odezwata, jej glos
byt lodowaty:

- Nie, ty stara, rozhisteryzowana babo. Nie ktamie, Kar-
stena tutaj nie ma. Nie jestem twoja stuzaca, zeby biec do
ciebie na kazde zawotanie. Mam dwoje dzieci, ktore $Spia,

1 ani mysle je budzi¢. Jesli si¢ boisz, to si¢ ubierz, wiacz
radio i zaparz sobie filizanke herbaty, ktora...

- Susanne, gdzie jest Karsten?

- ...ktora...

- Susanne, nie odkfadaj stuchawki!

- ...ktora wypijesz, czekajac na powrdt Reidara. Do-
branoc.

Stata plecami do $ciany, ze stuchawka w dtoni. Telefon
wydawal z siebie irytujacy sygnat §wiadczacy o tym, ze li-
nia jest zajeta. Zrobilo jej si¢ czarno przed oczami, musiata
zrobi¢ krok do przodu, zeby nie straci¢ rownowagi.

W tej samej chwili ustyszata hatas.



Trza$nigcie drzwiami pigtro nizej.

To musiat by¢ Reidar. Byt w sklepie. Postawila krok do
przodu 1 zaczgla nastuchiwa¢. Kto$ chodzit po sklepie. To
musial by¢ Reidar. Nagle ustyszata kroki na schodach. Cigz-
kie, jak na zwolnionych obrotach. Skupita si¢ maksymalnie.
Czy Reidar poruszat si¢ z takim wysitkiem? Boze, pomyslata,
spraw, zeby to byt Reidar. Kto§ wchodzit po schodach na gore.
Kroki stawaty si¢ coraz wyrazniejsze. Nagle kto$ si¢ zatrzy-
mat 1 kroki ucichty. Kto$ zatrzymat si¢ przed jej drzwiami.

2 MEZCZYZNA W OKNIE

Rzezby na mrozie _Xo ja _ glos inSpektora Gunnarstrandy
wydobywajacy sig z telefonu tego zimowego poranka prze-
szyt powietrze niczym strzal z mozdzierza. W jego tonie
pobrzmiewato lekkie rozdraznienie, ktére Frank Fralich
nauczyt si¢ ignorowac.

- W porzadku - odpowiedzial. Przycisnat telefon ko-
moérkowy do ucha 1 poprawit szalik, kiedy mrozny wiatr
hulajacy nad mostem po raz kolejny dobrat mu si¢ do

skory. - W Parku Vigelanda - wyjasnit. Miat lodowate rece.
Zacisnat palce na telefonie 1 zanurzyt dton w szaliku. - Wtas-
nie przeszedtem przez most - dodal. Mial przed soba ostat-
nig alejke prowadzaca do bramy i1 Kirkeveien. Przymknat
powieki. Poranne stonce wisialo nisko nad horyzontem

i razito w oczy jak lampa w gabinecie dentystycznym. Tu,

w parku, dokad piaskarki nie miaty dostepu, $nieg zawsze
byl biaty, w odréznieniu od szaroburej mazi, ktéra zalegata
na ulicach. - Oczywiscie, ze dojdg na piechote - dopowie-
dzial lakonicznie. Wiedzial, ze wlasnie w tej chwili szef
bawi si¢ papierosem i przebiera nerwowo nogami, ponie-

waz Gunnarstranda nie miat pojecia, w jaki inny sposob



moglby roztadowaé energi¢ nagromadzona w konczynach.
Frank Fralich wiedziat doskonale, ze szefa nigdy nie za-
interesowatby fakt, ze nocowat u Evy-Britt. Po pierwsze
dlatego, ze wczoraj byt piatek, a po drugie dlatego, ze po
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karczemnej awanturze, do jakiej mi¢dzy nimi doszto, czut
si¢ zobowigzany spedzi€ z nig wieczor. Ani to, ze zalozyt
si¢ z corka Evy-Britt, Julie, o to, ze zrzuci pie¢ kilogramow
do ferii zimowych, 1 ze zamierzat wygra¢ ten zaktad, bo
dziewczyna stosowata wobec niego mobbing, a on miat tego
serdecznie do$¢. Wiasnie dlatego postanowit chodzi¢ do
pracy na piechot¢: im zimniej, tym lepiej, zgodnie z teoria,
ze spacer na trzaskajacym mrozie oznacza wigksze zuzycie
kalorii. Nawet osobista refleksja Franka Fralicha nad mo-
numentalnym dzietem Gustava Vigelanda* w porannym
stoncu nie wzbudzitaby zainteresowania jego szefa: to, ze
Franken lubit przygladac¢ si¢ rzezbom, ktore wygladaty tak,
jakby zamarzty w ruchu, w rzucie albo chwycie zapasni-
czym, 1 ze miat wrazenie, ze porusza si¢ w surrealistycznym
krajobrazie formy, glownie dlatego, ze w taki dzien jak ten
lodowa metafora nabierata wyjatkowej subtelnosci.

- Mamy zwloki - powiedziat Gunnarstranda.

- Gdzie?

- Za brama skr¢¢ w prawo 1 kieruj si¢ w dot Thomas
Heftyes gate. Zobaczysz nas.

Potaczenie zostato przerwane. Byto tak zimno, ze dziur-

ki w nosie sklejaty si¢ ze soba.

Frank Frolich schowat dolna czgs¢ twarzy w grubym,
wetnianym szaliku; wydychane powietrze skroplito sig

1 osiadto na materiale w postaci lodowych peretek. Czut



si¢ jak chodzacy pien drzewa - w grubym, wetlnianym
swetrze, grubej kurtce i kalesonach pod spodniami. Na
nogach mial wojskowe buty, ktore skrzypiaty przy kazdym
kroku stawianym na ubitym $niegu.

* Gustav Adolf Vigeland (1869-1943) - norweski rzezbiarz, uczen
Rodina, autor rzezb w Parku Frogner (zwanym Parkiem Vigelanda)
w Oslo.

62

Kiedy dziesi¢¢ minut pozniej skrecit w Thomas Heftyes
gate, ulica wygladata na wymarla. Fakt, ze prawie nie byto
gapiow, mogt by¢ spowodowany albo mrozem, albo tym,
ze w styczniu poézno robito si¢ widno, lub tym, ze wozy
policyjne ttoczace si¢ przed jedna z kamienic we wczesny,
sobotni poranek niekoniecznie musiaty wzbudzi¢ zainte-
resowanie mieszkancoéw zachodniej dzielnicy.

Frank Fralich minal nowa skode octavie nalezaca do in-
spektora Gunnarstrandy i zaczat przeciskac si¢ migdzy ba-
rierkami policyjnymi, ale na widok zwtok umieszczonych
w oknie wystawowym mimowolnie si¢ zatrzymat. Ofiara
byta naga, biale ciato siedzialo w fotelu miedzy starym
drewnianym globusem i jasnoniebieska skrzynia z reszt-
kami tradycyjnego motywu kwiatowego. Jaka$ kobieta

w bialtym kombinezonie zastaniata okno papierem pako-
wym. Przez szczeling w matowej szybie Franken dostrzegt
kontury twarzy inspektora. W chwili, w ktorej me¢zczyzni
pozdrowili si¢ skinieniem glowy, okulary Gunnarstrandy
btysngty w porannym stonicu.

Drzwi do sklepu byty wciaz zamknigte. Niebieska tab-
liczka z zo6tto-biatymi, plastikowymi literami na nie-

bieskim filcu informowata o godzinach otwarcia sklepu.



W soboty byl nieczynny.

Fralich ruszyt w $lad za technikami, ktorzy kierowali

si¢ w strong klatki schodowej, gdzie znajdowaly sig tylne
drzwi do sklepu. Byly otwarte na o$ciez. W pomieszcze-
niu panowat chtod. Ciagty ruch do 1 ze sklepu sprawit,

ze wszyscy, ktorzy znajdowali si¢ w srodku, wypuszczali
obloki pary. Policjanci w mundurach i technicy w biatych
kombinezonach ochronnych przeczesywali lokal. Gunnar-
stranda kucal w niskim oknie wystawowym 1 przygladat
si¢ zwlokom.

Kobieta ztozyta mu krotki raport:
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- Fotel stat tam juz wczesniej - powiedziata, wskazu-
jac na mebel. - Wyglada na to, ze zostat wystawiony na
sprzedaz jakis$ czas temu. Kto$ ciagnat zwtoki z tamtego
miejsca - pokazata na tylna czes¢ sklepu - i umiescit je na
wystawie.

- Jedna czy wigcej 0sob? - spytat Gunnarstranda.

- Trudno powiedzie¢.

- Ale czy kto$ mogt to zrobi¢ sam, bez pomocy?
Kobieta wzruszyla ramionami.

- Nie mam pojegcia - rzucila bez zastanowienia.
Kobieta i Frank Frolich wymienili spojrzenia. Nie wi-
dzieli si¢ od trzech tygodni. To znaczy od dnia, kiedy zo-
stata u niego na noc.

Oboje spuscili wzrok. Réwnoczesnie.

- Ale chyba ma pani jakie$ zdanie na ten temat? - wark-
nat rozzloszczony inspektor.

Patrzyta przed siebie, zastanawiajac si¢ nad odpo-

wiedzia.



- Czes¢, Goril - powiedziat Frank Frolich.

Podniosta wzrok. Przez dwie sekundy patrzyli sobie
prosto w oczy, co natychmiast zostato zauwazone przez
Gunnarstrande 1 poglebito jego zniecierpliwienie.

- Owszem - powiedziala szybko 1 dodata: - Mogta to
zrobi¢ jedna osoba, ale moglo ich by¢ wigcej, moim zda-
niem nie da si¢ tego rozstrzygnac tu i teraz.

Gunnarstranda podniost si¢ z kucek.

Spod biatego czepka sptynat na czoto Goril ggsty, ciemny
lok, nadajac jej wyglad goracokrwistej mieszkanki basenu
Morza Srodziemnego.

Frolich oderwat wzrok od kobiety 1 skupit si¢ na zwto-
kach, oknie wystawowym, zakrzeptej krwi na nodze fotela
1 ciemnej plamie na filcowej wyktadzinie. Probowat wyob-
razi¢ sobie, jaki przezyltby szok, gdyby o $wicie przeszedt
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obok tej wystawy. Gdyby nie krew, ofiara wygladataby jak
kukta z papier-mache. Skora byta biata, a zmarszczki i za-
glebienia wypehnity si¢ czyms, co przypominato szron.

- Musiat by¢ naprawdg stary - wymamrotal Frelich,
przygladajac sig z bliska twarzy denata, ktora wygladata
jak maska.

- Siedemdziesiat dziewig¢ lat, tak wynika z karty ban-
kowej - powiedziata Goril, tym razem ze stuprocentowym
profesjonalizmem.

- Rana cigta? - spytat Frolich, wskazujac na czerwona
prege wokot szyi ofiary.

- Ja tez dalem sig nabraé - przyznat Gunnarstranda. -
Ale to jest sznurek.

Franken dopiero teraz to zauwazyt: czerwona ni¢ za-



dzierzgnigta wokot szyi denata.

- Graffiti na czole? - spytat.

- Krzyze - odpowiedziata Goril. - Namalowane mar-
kerem - odwrocita si¢ i wskazala na maty walcowaty
przedmiot lezacy na podtodze. - Prawdopodobnie tym,

to znaczy markerem permanentnym.

Gunnarstranda skinal, odwrécit si¢ w strong ofiary

1 wskazat na co$ ruchem glowy. Frolich powi6dt wzrokiem
za spojrzeniem szefa, ktory wpatrywat si¢ w zakrwawiona
klatke piersiowa denata, na ktdrej kto$ napisal niebieskim
markerem kilka cyfr i liter - doktadnie miedzy ggsto owlo-
sionymi sutkami.

- Przyjrzymy si¢ temu z bliska podczas sekcji - powie-
dzial Gunnarstranda.

Wzrok Franka Fralicha padt na globus 1 znieksztatcone
kontury Afryki. Duze fragmenty kontynentu afrykan-
skiego miaty wytarte napisy.

Gunnarstranda ruszyl w glab lokalu, przedzierajac si¢
migdzy stotami 1 krzestami. Frolich ruszyt za nim.
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- Antyki - wymamrotal, pokazat na krzesto obite czer-
wonym materiatem i zawotal do Goril: - Mogg je wypro-
bowac?!

Podniosta wzrok.

- Dzigki za ostatnie spotkanie - szepneta 1 znikngta

w drzwiach matego pomieszczenia, w ktorym miescito

si¢ biuro.

Frank Frolich nie wiedzial, co powiedzie¢.

Inspektor ziewnatl glosno.

- Nie wyspatem si¢ - wymamrotat. - Yttergjerde! - za-



wotat do policjanta w mundurze, ktory opierat si¢ o fu-
tryng drzwi w glebi lokalu.

Yttergjerde podszedt, powtdczac nogami.

- Opowiedz Frolichowi, co sadzimy na temat tego wia-
mania - powiedzial Gunnarstranda.

Yttergjerde pokrecit glowa.

- Nie wiaczyt si¢ zaden alarm, nie wybito zadnej szyby,
futryny obojga drzwi sa nienaruszone, a poza tym nic nie
wskazuje na tlo rabunkowe. - Skinat glowa na ladg znaj-
dujaca si¢ tuz obok gldwnych drzwi do sklepu. - Portfel

na swoim miejscu, w kieszeni kurtki, kasa nietknigta.

Frank Frolich wolnym krokiem podszedt do kasy. Byta

to zabytkowa kasa sklepowa ze wzorem mtotkowym 1 gasz-
czem ruchomych przyciskow.

Yttergjerde byt cztowiekiem o niewiarygodnie dtugich
rekach 1 ogromnych dloniach.

- Jesli chodzi o wejscie - mowil dalej, wyciagajac swoj
gruby, nienaturalnie dtugi palec wskazujacy. - Drzwi wej-
sciowe do sklepu obok okna wystawowego sa szczelne jak
nocnik i zabezpieczone roleta antywlamaniowa. - Ytter-
gjerde wskazat na drugie drzwi. - Te natomiast prowadza
na klatke schodowa. Kiedy przybyli§my na miejsce, nie
byty zamknigte na klucz.
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Gunnarstranda wyjat z kieszeni ptaszcza skrgta domo-

wej roboty 1 zaczal go przektada¢ migdzy palcami. Frolich
zauwazyl, ze szef musiat bawi¢ si¢ nim juz wczesniej, bo
papieros powoli rozpadat si¢ na strzgpy.

Yttergjerde zblizyt si¢ do nich i wymamrotat:

- Tam stoi pani, ktora roznosi gazety. To ona odkryta



zwloki. Pyta, czy moze juz i§¢ - dodal, wskazujac na lekko
zdezorientowana kobietg z rozczochranymi wlosami

1 grzywka spadajaca na okulary o grubych szkfach. Stata

z r¢kami wbitymi w kieszenie zimowego kombinezonu.

- Zapisz jej nazwisko i adres - polecit Gunnarstranda.
- Facet, to znaczy denat, Reidar Folke Jespersen, byt
wilascicielem sklepu - wyszeptat Yttergjerde. - On 1 Zona...
jego stara... - wskazat na sufit. - Mieszkaja nad sklepem. -
Spojrzal do gory. - Pigtro wyze;.

Gunnarstranda pokiwat glowa w zamysleniu.

- Pastor?

- Przyszedt pot godziny temu i weiaz siedzi na gorze.
Zona... - ciagnat szeptem policjant - ...przezyta szok. Byla
blada jak $ciana i musiata si¢ potozy¢. Ale to bylo, zanim
zjawit si¢ pastor.

Yttergjerde ruszyt w strong kobiety, ktora odnalazia
zwloki.

Frank Frolich ziewnal i postanowit poszuka¢ Goril.

W konicu udato mu si¢ ja znalez¢. Wiasnie wychodzita

z matego biura na zapleczu sklepu.

- Tak? - zawiesita glos.

- Ja tez ci dzigkuje - powiedziat Frank i poczut si¢ jak
idiota.

Spojrzata na niego, przekrzywiajac glowe.

- Interesuje ci¢ miejsce zbrodni? - spytala z lekkim
usmiechem.

- Jasne.
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- W takim razie podazaj za gltosem... - zachichotata.

W tej samej chwili rozlegt si¢ tubalny glos inspek-



tora:

- Frolich!

Goril wykrzywita twarz w grymasie.

- Tak? - spytat Frolich.

- Tutaj - wymamrotat rozdrazniony Gunnarstranda

I wskazal na podtoge przed biurkiem. Na dywanie znajdo-
wala si¢ plama krwi, a obok niej lezal bagnet z bordowymi
sladami na ostrzu.

Frank i Goril po raz kolejny wymienili spojrzenia. Do-
piero wtedy Frolich przeniost wzrok na bagnet. Chwilg
pozniej zjawit si¢ Smiertelnie powazny policjant w mun-
durze. Stanal w drzwiach i dat znak inspektorowi.

- Niejaki Karsten Jespersen - wymamrotat policjant. -
Nalega, zeby go wpuscic.

* % *

Mezczyzna, ktorego spotkali na schodach, byt blady i cier-
piat na tiki podbrodka, najprawdopodobniej na tle nerwo-
wym. Wygladato to tak, jakby chcial strzasna¢ z policzkow
niewidzialne mrowki.

- Gunnarstranda - przedstawit si¢ policjant. Stat z glowa
odchylona lekko do tytu, taksujac wzrokiem nieznajomego
mezczyzng. - Inspektor, wydzial zabojstw.

Karsten Jespersen byt ubrany w sztruksowy garnitur

1 zimowy ptaszcz. Byt to czlowiek wysoki i chudy, z prze-
rzedzonymi wlosami, matymi, waskimi ustami i coftnigtym
podbrodkiem, ktory niemal catkowicie ginal w wachlarzu
zmarszczek 1 faldéw skory za kazdym razem, kiedy dolna
czeS¢ twarzy drgata mimowolnie.

- Tak... - powiedziat w koncu policjant i rozejrzat si¢

dookota. - Czy moglibysmy gdzie$ usia$c? - spytat.
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Karsten Jespersen wziat gleboki oddech, po czym skinat
glowa na drzwi prowadzace do jakiego$ pomieszczenia.

- Mamy tam mate biuro - wyjasnit.

Inspektor Gunnarstranda pokregcit smutno glowa.

- Niestety, osoby nieupowaznione maja zakaz wstepu,
to miejsce zbrodni.

Jespersen stal nieruchomo 1 przygladat mu si¢ kom-

pletnie zaskoczony.

- Rozumiem, ze panski ojciec mieszkat w tym domu?
Karsten Jespersen spojrzal na schody prowadzace na
pietro. Sprawial wrazenie, jakby si¢ nad czym$ zastanawiatl.
- Mozemy wej$¢ na gorg - powiedziat po namysle 1 ru-
szyt przodem.

Stukot obcasow trzech mezczyzn maszerujacych po
schodach odbit si¢ echem na klatce schodowej. Kiedy zna-
lezli sig pigtro wyzej, Jespersen zaczat sprawdzac kieszenie
w poszukiwaniu kluczy.

- Chwileczke - wymamrotal. - Panowie rozumieja...
W koncu znalazt pek kluczy, wydobyt go z kieszeni

1 drzacymi palcami probowat dopasowa¢ odpowiedni klucz
do zamka.

- Ingrid, Zona mojego ojca... Ledwo udalo mi si¢ zamie-
ni¢ z nig kilka stéw przez telefon.

Frolich skinat glowa ze zrozumieniem. Tymczasem
Jespersen wsliznat si¢ do $rodka i ostroznie zamknat

za soba drzwi. Klatka schodowa miata niemal trzy me-

try szerokosci. Poczatkowo znajdowato si¢ na niej dwo-

je drzwi prowadzacych do dwoch roznych mieszkan, ale

drzwi numer dwa byly wylaczone z uzytku. Brakowato



w nich klamki, poza tym byly pomalowane ta sama farba
co reszta scian. W niszy przed nieczynnym wejsciem do
mieszkania stala roslina, ktora chyba Zle si¢ czuta w rdza-
wej doniczce z terakoty.
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- Cale pigtro dla siebie - rozmarzyt si¢ Frolich.

- Wdowa, Ingrid, musiata przezy¢ zalamanie nerwowe -
wymamrotat cicho Gunnarstranda.

Chwile pozniej Karsten Jespersen pojawit si¢ w drzwiach.

- Prosz¢ wejs¢ - wyszeptat, jakby bat sig, ze ktos go
ustyszy. - Jest tutaj pani z przychodni, no i pastor. Ale
mozemy porozmawia¢ spokojnie w moim dawnym pokoju.
Przytrzymat im drzwi i odchrzaknat lekko zawsty-

dzony.

- Czy byliby panowie tak mili 1 zdjeli obuwie?
Gunnarstranda pociagnat w dot zamek btyskawiczny

w swoich starych ochraniaczach 1 sprawnie zsunat je z nog.
Pod ochraniaczami miat §wiezo wypastowane, skdrzane
buty. Stat i przygladat si¢ Frolichowi, ktory walczac z za-
dyszka i1 krepujacym ruchy ubraniem zimowym, rzucit si¢
na kolana. Z kosmykami wloséw opadajacymi na czoto roz-
wiazat sznurowadta w zniszczonych butach wojskowych
1z ogromnym wysitkiem §ciagnat je z n6g, odstaniajac
dwie wetniane skarpety w r6znych kolorach. Jespersen
otworzyt drzwi. Z gl¢bi mieszkania dobiegaly przythu-
mione dzwigki rozmowy.

Inspektor rozejrzat si¢ dookota. W przedpokoju krolo-

walo stare lustro w poztacanej ramie, z plamami na szkle
1tuszczaca sig farba. Siggato od podtogi do sufitu 1 odbijaly

si¢ w nim trzy oprawione w ramy fotografie, ktore zdobily



przeciwlegta sciang¢. Gunnarstranda odwrdcil sig 1 przyj-
rzat uwaznie zdjeciom. Przedstawialy wyprostowanych,
mtodych mezczyzn w ptociennych koszulach 1 welnianych
pumpach z zawadiackimi lokami na czole i stenami zarzu-
conymi niedbale przez ramig.

- Plac Zamkowy... Dzien zakonczenia wojny - powie-
dzial do mgzczyzny stojacego w drzwiach. - Byl tam kto$
z panskiej rodziny?
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Karsten Jespersen skinat glowa.

- MO0j ojciec - odpowiedzial, wskazujac na atletycznie
zbudowanego, mlodego cztowieka stojacego przed pata-
cem w pozycji ,,spocznij".

Gunnarstranda spojrzat na fotografie.

- No tak - powiedziat i zdjat okulary, zeby z bliska przyj-
rze¢ sig rysom twarzy megzczyzny. - Teraz to widze.

- Czy mozemy juz i§¢€... - Karsten Jespersen przytrzy-
mat drzwi.

Powldczac nogami, przeszli przez salon wypetiony
cigzkimi, drewnianymi meblami, az dotarli do przesuwa-
nych drzwi. Karsten Jespersen otworzyt je i wprowadzit
ich do kolejnego pomieszczenia, na sSrodku ktorego stat
gigantycznych rozmiarow stol. Na $Scianie wisiat olbrzymi
obraz w stylu narodowego romantyzmu: fiord, promienie
stonca padajace na gory i gospodarstwo u jego podnozy,
przed ktorym mleczarki ubrane w stroje ludowe niosty
wiadra na nosidtach.

Mgzczyzna w sztruksowym garniturze zaprowadzit ich

do kolejnych przesuwanych drzwi, ktore otworzyt z lekkim

wahaniem. Odwrocit si¢ w ich strong 1 odchrzaknat:



- A wigc, tutaj... tutaj si¢ wychowatem.
Gunnarstranda wszedt za Jespersenem do srodka. Po-

ko) miat dwa na trzy metry 1 przypominat skrzyzowanie
pokoju chtopca z podstawowki z kawalerka. Przy krotszej
Scianie, pod oknem, stalo biurko. Drugim meblem byta
kanapa. Na scianie nad oparciem kanapy wisiaty rodzinne
zdjecia. Karsten Jespersen zajal miejsce na krzesle obro-
towym stojacym obok biurka.

- Prosz¢ usias¢ - powiedzial.

Gunnarstranda nie ruszyt si¢ z miejsca.

Wchodzac do pokoju, Frank Frolich musiat schyli¢
glowe, zeby nie roztrzaskac jej o futryne drzwi. Nagle
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pokdj skurczyt si¢ w oczach. Kurtka Frolicha, najprawdo-
podobniej w rozmiarze xxl, opinata si¢ na nim jak ska-
fander nurka na wielorybie. Twarz ukryta za zmierzwiona
broda jak zawsze wyrazata kamienny spokoj. Spod kurtki
wystawat sweter w paski. Policjant usiadt z impetem na
kanapie. Kiedy skrzyzowal wyprostowane nogi, jego stopy
zahaczyly o przeciwlegla $ciang.

Gunnarstranda spojrzat na Frolicha, a nastepnie prze-
niost wzrok na Karstena Jespersena.

- Prosz¢ pyta¢ - powiedzial Karsten Jespersen cicho,
niemal szeptem.

Inspektor odwrdcit si¢ na pigcie, przeszedt demonstra-
cyjnie nad ubranymi w dzinsy konczynami Frolicha i po-
maszerowat z powrotem do jadalni.

- Czy panska rodzina mieszka tu od dawna?! - zawotat
z sasiedniego pokoju.

- Odkad pamigtam - odpowiedzial Jespersen, zerwat



si¢ z krzesta 1 podszedl do drzwi. - Wprowadzili si¢ w la-
tach piecdziesiatych - dodal, przygladajac si¢ inspektorowi
z niepokojem. - Nie wejdzie pan tutaj?

- Nie - odpowiedziat lakonicznie Gunnarstranda. Stat

1 przygladal si¢ w zamysleniu obrazowi z fiordem 1 mleczar-
kami. Rama byla szeroka, pozfacana i bogato rzezbiona.
Policjant odwrocit si¢ 1 odsunat jedno z krzeset stojacych
przy stole.

- Ja usiadg tutaj, pan w swoim pokoju i bedziemy do
siebie krzycze¢.

Jespersen stal w drzwiach do jadalni. Jego twarz nabrata
zatosnego wyrazu. Ciagte tiki nerwowe w dolnej czg$ci
twarzy sprawiaty, ze jego podbrodek lekko drzat.

- Czym si¢ pan zajmuje? - spytal inspektor.

- Prowadze sklep, na dole.

- A panski ojciec?
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- On zajmuje si¢... Zajmowal si¢ sprawami administra-
cyjnymi.

- To znaczy?

- Ksiggowoscia, budzetem. Mamy tez magazyn... - Za-
myslit sig.

- Prosz¢ mowi¢ dalej - zachecit go Gunnarstranda.

- Mamy dwa lokale, sklep na dole i w Ensjo... magazyn
I biuro.

- Chetnie rzucg okiem na magazyn.

- Oczywiscie. Magazyn znajduje si¢ na Bertrand Nar-
vesens vei.

Gunnarstranda skinat powoli glowa.

- Ale przydatby sig jakis klucz.



Karsten Jespersen wzdrygnatl sig.

- Teraz?

- Ma pan co$ przeciwko temu, zebySmy tam zajrzeli?

- Oczywiscie, ze nie. - Karsten Jespersen puscit futryng
drzwi, wzruszyt ramionami 1 przeszedt przez jadalni¢. Zajal
miejsce przy stole, siadajac plecami do obrazu, vis-a-Vvis
policjanta. Przeszukat kieszenie, wyjal pek kluczy 1 odlaczyt
od niego krotki klucz typu yale. - Wystarczy raz przekrecic...
Gunnarstranda wziat klucz do reki 1 wsunat go do kie-

szeni.

- A wigc sprzedajecie antyki, uzywane przedmioty?
Jespersen westchnal cigzko, przyciskajac dtonie do

skroni. Siedziat ze zwieszona glowa 1 wzrokiem utkwio-
nym w blat stotu.

- Niech to wszyscy diabli! - odezwat si¢ w koncu. -
Czuje sie tak, jakbym btadzit we mgle. Powinienem byt
sprawdzi¢, czy tam na dole nic nie zginglo...

- Kiedy tylko skonczymy, bedzie pan mégt to zrobié.
Jespersen spojrzat na inspektora zupetnie zbity z tropu.

Jego glowa drzata, dopdki nie spuscit wzroku i1 nie zauwazyt
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plamki na 1$niagcym blacie, ktéra zaczat rozciera¢ palcem
wskazujacym.

- Wiem tylko, ze nie zyje - wymamrotatl.

- Zostat zamordowany - powiedziat Gunnarstranda. -
Naszym zadaniem jest ustalenie okolicznos$ci jego §mier-

ci - dodat po namysle i odchrzaknat. - Ale zarowno pan,

jak i reszta rodziny zostaniecie zapoznani z wynikami
sledztwa.

Inspektor wyprostowat si¢ 1 zatozyt noge na nogg.



Frank Fralich w koncu wygramolil si¢ z ciasnego pokoju
dziecigcego 1 dotaczyl do nich. Usiadt ostroznie na krzesle,
zdjat olbrzymia kurtke 1 potozyl notes na blacie stotu.
Gunnarstranda przekrzywit gloweg 1 powiedziat:

- Zdaje sobie sprawge, ze rodzina zmartego z trudem
znosi fakt, ze w tym najtrudniejszym dla nich okresie trwa
policyjne $ledztwo. Mam jednak nadziejg, ze rozumieja
panstwo nasza rolg w calej tej sprawie.

Karsten skinat glowa, chociaz sprawiat wrazenie nie-
obecnego.

Gunnarstranda odchrzaknat.

- Co stycha¢ w branzy?

- Co pan ma na mysli?

- Jakiego rodzaju antyki mozna u panstwa kupi¢?

- Wigkszos¢ to przedmioty luksusowe.

- To znaczy?

- Nie musza by¢ zwigzane z konkretnym stylem, chodzi
o to, zeby dany przedmiot sam w sobie stanowil wartos¢.
Jesli jest w dobrym stanie, jesli zawiera jaki$ przekaz, to
roéwnie dobrze moze to by¢ maszyna do pisania marki Re-
mington pamigtajaca lata dwudzieste ubieglego wieku, co
dobrze utrzymany stolik do herbaty z epoki wiktorianskie;j.
Kazda rzecz oceniamy indywidualnie...

Gunnarstranda skinat gtowa.
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- Ksiazki rowniez?

- Nie.

- Na jednej z potek, ktore mijalismy, widzialem Tha-
ckeraya.

Karsten Jespersen udat zaskoczonego.



- Widziat je pan? Co6z za spostrzegawczo$C. Tak - przy-
taknal. - Ale wszystkie ksiazki znajdujace si¢ w tym domu
naleza do Ingrid, ktora uwielbia czyta¢. Generalnie nie
zajmujemy si¢ ksigzkami... Ksiazki nie przynosza pienig-
dzy, w kazdym razie nie nam. Dlatego nie prowadzimy
antykwariatu.

- Jak zdobywacie przedmioty?

- Z wykupu, z aukcji... importu... c6z... posrednictwo
jest prawdopodobnie lepszym okre$leniem, koncentru-
jemy si¢ na przedmiotach z gérnej poiki.

- A doktadnie?

- Co doktadnie? - zdziwil si¢ Jespersen.

- Co to sa przedmioty z gornej potki?

- Wiasciwie wszystko. Mamy w ofercie zarowno przed-
mioty z Anglii i Niemiec, jak i z Gudbrandsdalen®*.

- A co z eksportem?

- Nie prowadzimy eksportu.

- Ile lat miat panski ojciec?

- Siedemdziesiat dziewig¢, w marcu skonczylby osiem-
dziesiat.

- I cieszyt si¢ dobrym zdrowiem?

- O tak, miat kondycj¢ pigcdziesigciolatka, pracowat
dzien w dzien.

- Zwawy staruszek.

Karsten Jespersen wykrzywit usta w sardonicznym
grymasie.

* Gudbrandsdalen - dolina w regionie Oppland.
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- Mozna tak to ujac.

- Zamierzal przej$¢ na emeryturg?



- Nie.

Odpowiedz padia nadspodziewanie szybko. Bez stowa
wyjasnienia. Policjanci wymienili spojrzenia.

- Rodzinny interes?

- Mozna tak powiedzie€.

- Czy jego $mier¢ stanowi stratg dla firmy?

- Oczywiscie.

- Kto wybiera towary do sklepu? Pan? Panski ojciec?
- Ja.

- Miat pan wolng reke?

Karsten Jespersen skinal glowa 1 dodat:

- Rzecz jasna ojciec byt w to zaangazowany, ale wszystko
ze mna konsultowat. Ogdlnie rzecz biorac, mam dobry
kontakt z klientami. Taki podziat obowiazkow najlepie;j

si¢ u nas sprawdzat.

- Jakim czlowiekiem byt panski ojciec?

Karsten Jespersen postat mu pytajace spojrzenie.
Gunnarstranda popart pytanie gestami:

- Czy byl mitym cztowiekiem? Zdecydowanym? Kon-
fliktowym?

- Oczywiscie, ze nie.

- Mial wrogow?

- W tej chwili nikt nie przychodzi mi do glowy.

- Czy kto$ byt z nim w konflikcie?

- Wiele 0s6b, w pewnym sensie nawet ja bylem z nim
skonfliktowany.

- W jaki sposéb?

- Ojciec miat trudny charakter. Byt apodyktyczny, wie
pan, ostatnie stowo zawsze musiato naleze¢ do niego.

- Prywatnie rowniez?



- Prywatnie i zawodowo.
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- Jaka ma pan pozycje¢ w firmie? Czy teraz firma przej-
dzie w panskie rgce?

- Tak przypuszczam. Firma jest spotka 1 dlatego poste-
powanie spadkowe odgrywa tutaj mniejsza rolg - odchrzak-
nat 1 dodal: - W koncu tylko ja znam si¢ na prowadzeniu
sklepu... tylko ja - powtorzyt niewyraznie, patrzac w za-
mysSleniu przed siebie.

- Jakie uczucia budzil w panu fakt, Ze ojciec nie chciat
przejs¢ na emeryturg?

- Pewnie mys$li pan, Ze ojciec nie miat do mnie wystar-
czajacego zaufania? - Karsten Jespersen wykrzywit twarz
W grymasie.

Gunnarstranda nie odpowiedziat.

- Zreszta mozna tak na to spojrzec... - ciagnat Karsten. -
Czesciowo ma to zwiazek z moja osoba. Nie jestem zwig-
zany wylacznie ze sklepem, staram si¢ zaistnie¢ rowniez

na innym polu... - odchrzaknat zawstydzony. - Probuje
pisa¢, jako wolny strzelec, a to wymaga trochg czasu.

- Wolny strzelec?

- Pisuj¢ artykutly do tygodnikow... Zdarzaja si¢ rowniez
krétkie opowiadania. Ale na to potrzeba czasu i zaanga-
zZowania.

- Pisze pan pod wtasnym nazwiskiem?

- Tak.

- To znaczy, ze byto panu na reke, ze panski ojciec nad
wszystkim czuwal i nie wycofat si¢ z zycia zawodowego?
Karsten Jespersen westchnat.

- Jakby to uja¢? Wkiad ojca w rozw¢;j firmy byt nieoce-



niony, ale uwazam, ze powinien byt znalez¢ dla siebie co$
INnnego - zawahat sig. - Starsi ludzie powinni zy¢ troche
inaczej, odpoczywac, czerpac rados¢ z innych aspektow
zycia... ale nie on. Myslg, ze byt szczesliwy, to znaczy...
zachowujac wigor, jak pan to ujal.
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Gunnarstranda wolno pokiwal glowa.

- Nikt nie odwazytby si¢ prosi¢ go, zeby przeszedt na
emerytur¢ - dodat Karsten Jespersen. - Praca dawata mu
poczucie spetnienia.

- Czy moze pan wymieni¢ nazwiska osob, ktore byty
w konflikcie z panskim ojcem?

- Chyba tatwiej bytoby wymienic¢ te, ktore nie byty. Moj
ojciec byt stanowczy i... zawzigty - dokonczyt Jespersen
po namysle.

- To znaczy, ze byt osoba trudna w obejsciu, kiotliwa?
- Powiedziatbym raczej, ze byt zdecydowany. Miat silny
charakter. Prosze mi wybaczy¢, ale dziwnie si¢ czujg, roz-
mawiajac o nim w ten sposob.

- Mieszkat w tym mieszkaniu razem z panska matka?
Karsten Jespersen skinat glowa, spogladajac na poli-
cjanta z zaktopotaniem.

- Ingrid nie jest moja matka, to druga Zona mojego
ojca.

- A panska matka? Zyje?

- Nie. Zmarla, kiedy bylem maty - dodal, czujac na
sobie wyczekujace spojrzenie policjantow. - Ojciec ozenit
si¢ z Ingrid ponad dwadzie$cia lat temu. Prawde powie-
dziawszy, Ingrid jest najwyzej siedem lat starsza ode mnie,

dlatego tak dziwnie sig¢ czuje, kiedy mowi pan o niej jak



0 mojej matce, rozumie pan.

- Ma pan rodzenstwo?

Jespersen potrzasnat glowa.

- To znaczy, ze jest pan jedynym spadkobierca?

- Czes¢ spadku przypadnie oczywiscie Ingrid, do tego
dochodza spadkobiercy testamentowi, o ile takowi ist-
nieja.

- Ale nic panu o tym nie wiadomo?

- O czym?
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- Czy panski ojciec spisal testament?

- Raczej w to watpig, w kazdym razie nie styszatem

o zadnym testamencie. Ale moge da¢ panu numer telefonu
do pani adwokat, ktora go reprezentowata. Ona powinna
to wiedziec.

- Czy panski ojciec byt bogatym cztowiekiem?

- Co ma pan na mysli, mowiac ,,bogaty"?

- Czy byl uwazany za osobe majetna, dysponujaca duza
gotowka?

Glowa Karstena Jespersena lekko zadrzata.

- Nie wydaje mi si¢. Pobieral emeryturg, ktora zreszta
nie byla szczegdlnie wysoka. Zyskami ze sklepu dzielit

si¢ z moimi dwoma wujkami: Arvidem i Emmanuelem.
Wszyscy trzej byli wlascicielami, trzej bracia... Do tego
dochodza jakies$ srodki zgromadzone na koncie, to miesz-
kanie...

- Wiele wartosciowych przedmiotéw?

- Coz... - Karsten Jespersen usmiechnat si¢ przebiegle
jak doswiadczony agent ubezpieczeniowy. - Sa wérdd nich

prawdziwe rarytasy...



- To znaczy, ze na majatek, a raczej na mas¢ spadkowa,
sktadaja si¢ ruchomosci znajdujace si¢ w tym mieszkaniu
plus firma?

- Nie zdazylem si¢ nad tym zastanowic...

- Ale chyba wie pan to i owo na temat majatku zgro-
madzonego przez panskiego ojca?

- Coz... przypuszczam, ze jego majatek to przede wszyst-
kim mieszkanie 1 wszystkie ruchomosci, jak je pan nazywa,
troche dziet sztuki 1 zapewne kilka lokat bankowych.
Policjant zmienil temat.

- Jesli dobrze zrozumiatem, pierwsze, co Ingrid Je-
spersen zrobila po dokonaniu identyfikacji zwlok ofiary,

to zadzwonita do pana?
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- Tak. Przyjechatem tak szybko, jak to byto mozliwe.
Gunnarstranda powoli skinat gtowa.

- Tamtej nocy rowniez do nas dzwonila. - Jespersen
usmiechnat si¢ przepraszajaco. - To znaczy do mnie, bo

to ze mna chciata rozmawia¢. Obudzilo ja to, Ze ojciec nie
lezy obok niej w t6zku. Natychmiast przyszto jej do glowy,
ze najwidoczniej kto§ wtamat si¢ do sklepu. Ale Susanne,
moja zona, uspokoita ja na tyle, ze Ingrid wrocita do sy-
pialni i potozyla si¢ spac.

Przygladajac mu si¢ badawczo, inspektor powtorzyt

stowa Karstena Jespersena:

- Obudzita si¢ w $§rodku nocy, sama, zadzwonita po
pana, ale rozmawiala z panska zona, ktora odestata ja

z powrotem do t6zka. Ktéra mogla by¢ wtedy godzina?

- Wpdt do trzeciej nad ranem.

Gunnarstranda patrzyt prosto przed siebie.



- Na pewno poruszymy ten temat w rozmowie z pania
Jespersen, ale dlaczego zdecydowata si¢ dzwoni¢ do pan-
stwa w srodku nocy?

- W okolicy byto ostatnio wiele wlaman do sklepow

1 szczerze mowiac... - Jespersen westchnat cigzko -
...szczerze mowiac, spodziewaliSmy sig czego$ takiego.
Gunnarstranda chrzaknat.

- To znaczy czego?

- Wilamania.

Policjanci spojrzeli na niego.

Karsten Jespersen odchrzaknal wyraznie zmieszany.
Gunnarstranda odczekat chwilg, po czym zapytat:

- Czy podjeliscie panstwo jakie$ konkretne dziata-
nia majace na celu zabezpieczenie sklepu przed wiama-
niem?

- Mamy obowiazkowe rolety antywtamaniowe w ok-
nach wychodzacych na ulicg, no 1 oczywiscie zainstalowa-
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lismy alarm. Nowoscia byto to, ze od czasu do czasu tata
robil dodatkowe inspekcje sklepu.

- Ale w nocy alarm nie zadziatat.

- To prawda - odpowiedziat niepewnie Jespersen.

- Gdzie panskim zdaniem znajdowat si¢ ojciec, kiedy
Ingrid obudzita si¢ sama w §rodku nocy?

- To chyba oczywiste, nie uwaza pan? Byt na dole. - Je-
spersen stukat lekko opuszka palca wskazujacego w blat
stotu. - Tam na dole, w sklepie.

- W srodku nocy?

- Oczywiscie.

- Ale czy to nie bytoby dziwne, gdyby rzeczywiscie



krazyt po sklepie w samym $rodku nocy? Mimo wszystko
panski ojciec miat prawie osiemdziesiat lat.

- Moj ojciec byt nietuzinkowym cztowiekiem.
Gunnarstranda pokiwat glowa w zamysleniu. W koncu
spojrzat na Karstena Jespersena, ktéry wodzit pustym
wzrokiem po jadalni.

- Gdzie pan wtedy byt? - spytat policjant lekkim tonem.
- HmM?

- Gdzie pan byt, kiedy zadzwonita Ingrid?

Jespersen wciaz rozgladat si¢ po pokoju beznamigtnym
wzrokiem.

- Jakie to dziwne... - powiedziat cicho. - M¢j ojciec lezy
martwy w pokoju pod nami. Nietatwo jest doj$¢ z tym
wszystkim do fadu, mam na mysli uczucia, smutek, tesk-
note... - zamilkt, wstrzymujac oddech, po czym westchnat
cigzko 1 mowit dalej: - Ingrid, Zona mojego ojca, rozma-
wia wlasnie z pastorem. Ja siedze tutaj, w towarzystwie
policjantow, przy tym samym stole, przy ktérym wczoraj
wieczorem jedli§my kolacj¢ w milej atmosferze... Dzien
poOzniej usituje¢ nie tylko przywotaé obraz ojca, ale takze
przekaza¢ go innym. - Sploétt dlonie i opart je o stot. - Ale
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teraz ogarnia mnie inne uczucie, wyczuwam nastroj, jesli
nie otwartej wrogosci, to w kazdym razie pewnej zawo-
dowej podejrzliwos$ci. I nagle dociera do mnie, ze przez
ten caly czas, probujac nazwac to, co tak naprawde czuje,
w tym chaosie, ktdry jest we mnie... nagle dociera do mnie,
ze od poczatku naszej rozmowy obawialem si¢ wlasnie
tego pytania: ,,Gdzie pan byl?". Gdzie bytem? Zupetnie

niespodziewanie odpowiedZ na to pytanie nabiera zna-



czenia, wypetnia sig trescia, ktorej glebi ani rozmiardw
nawet si¢ nie domyslatem.

Zamilkt. Policjanci wymienili spojrzenia. Jespersen
przygryzal w zamysleniu dolng warge. Nic nie wskazywato
na to, ze zamierza kontynuowa¢ wypowiedz.

Cisze przerwat Gunnarstranda. Odchrzaknat, sprawia-

jac, ze Jespersen uniost glowg.

- Gdzie pan wtedy by}? - powtorzyt pytanie policjant,
patrzac mu prosto w oczy.

- Bylem w domu. To nie byt pierwszy taki telefon. Su-
sanne wiedziala, ze Ingrid nie da nam spokoju, ze bgdzie
tak dlugo marudzi¢, az wyciagnie mnie z t6zka. Ingrid ma
sktonno$ci do wpadania w panike, a poza tym w chorob-
liwy wrecz sposdb niepokoi si¢ 0 mojego ojca.

- Styszal pan telefon?

- Nie. Spatem.

- To znaczy, ze pozniej nie dyskutowali$cie na temat
telefonu od Ingrid?

- Nie, to znaczy rozmawiali§my o tym dzi$ rano.

- Ale nocny telefon nie zaalarmowat panskiej zony, nie
udzielit jej si¢ niepokoj Ingrid? Uznata, ze to wymyst chore;j
wyobrazni?

- Oczywiscie, zZe nie, ale Ingrid byta... Ingrid byta... In-
grid jest... Czasami Ingrid zachowuje si¢ histerycznie.
Gunnarstranda skinal glowa.
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- Czy panski ojciec otrzymywat ostatnio pogrézki?

- Nie, to znaczy...

- Tak?

Jespersen potozyt obie dionie plasko na stole.



- To sprawa delikatnej natury - zaczat.

Gunnarstranda pokiwal gtowa ze zrozumieniem.

- Mielismy w Ensjo pracownika, ktory zajmowat sig
magazynem. Odkad siggam pamigcia, ten cztowiek dla

nas pracowat. Ma na imi¢ Jonny.

- Czy ten Jonny ma jakie$ nazwisko?

- Nazywa si¢ Jonny Stokmo. Kilka tygodni temu cos$ si¢
wydarzylo, ale nie znam zadnych szczegotow. Wydarzylto
si¢ co$, co doprowadzito do tego, ze moj ojciec wreczyt
Jonny'emu Stokmo wymadwienie ze skutkiem natychmia-
stowym.

- Wylat go z pracy?

- Jonny musiat odej$¢ z dnia na dzien, chociaz pracowat
dla nas catymi latami.

- A wigc mamy do czynienia z catkiem §wiezym kon-
fliktem?

- Nie mam pojecia. Zaden z nich o tym nie rozmawiat.
Domyslam si¢ jednak, ze sprawa dotyczyta czego$ bardzo
waznego 1 bardzo osobistego, w przeciwnym razie wie-
dziatbym, o co poszio.

- Czy Stokmo zwracat si¢ z ta sprawa do pana?

- Nie.

Zalegla cisza. Po chwili Jespersen mowil dale;:

- Wiasnie dlatego zatozytem, ze ta ktotnia dotyczyta
spraw osobistych, ze to byla ich prywatna sprawa, bo
inaczej wiedziatbym, jaki byl jej powdd.

- Czy Stokmo grozit panskiemu ojcu?

- Nie. Wiem tylko, ze Jonny byt tutaj wczoraj wie-
czorem.
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- O ktorej?

- Po6t godziny przed powrotem ojca do domu, okoto
siodme;j.

Gunnarstranda wolno pokiwal glowa.

- Punkt dziewigtnasta? - spytat Frank Frolich, unoszac
dhugopis.

- Troche pdzniej, mniej wigcej pigtnascie po.

- Z czego obecnie utrzymuje si¢ Stokmo? - zastanawiat
si¢ na gtos Gunnarstranda.

- Nie wiem... Jego syn prowadzi warsztat w Torshov*,
mozliwe, ze zatrudnit si¢ u niego.

Znowu zamilkt. Frank Frolich odchrzaknat 1 zaczat
przeglada¢ notatki.

- Twierdzi pan... - wymamrotat. - Twierdzi pan, ze
panski ojciec urzadzal wczoraj przyjecie. Kim byli zapro-
szeni goscie?

- To nie byto zadne przyjecie. To byta kolacja, na ktora
ojciec zaprosit tylko nas, to znaczy mnie, moja zong

| dzieci.

- Jak dhugo tutaj byliscie?

- Przyszli§my par¢ minut po siddmej. Ojciec si¢ spOz-
nit, byt tu najwczesniej pigtnascie po siddmej. Do domu
wrocilismy koto jedenaste;.

- Gdzie panski ojciec byl do godziny si6dmej wie-
czorem?

- W Ensjo, w biurze.

- Jest pan pewny?

- Tak, rzadko chadzat w inne miejsca.

- Czy czgsto wracat z pracy o tak poznej porze?

- Moj ojciec zyl praca.



* Dzielnica Oslo na pétnoc od Griinerkikka, z gtéwna ulica Vogts gate,
wzdhuz ktorej znajduja si¢ liczne bary, kawiarnie 1 restauracje.
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- To znaczy, ze nie byto w tym nic dziwnego, ze pracowat
do dziewigtnastej?

- I tak, 1 nie. Zdarzato mu si¢ pracowac¢ do pdzna. Ale

w tych sprawach Ingrid jest o wiele lepiej zorientowana

ode mnie.

Gunnarstranda siedzial w milczeniu, patrzac przed

siebie.

- Czy macie w sprzedazy jakas bron? - spytat po

chwili.

- Owszem. Kilka sztuk. I to jest jeden z najwazniejszych
powodow, dla ktorych zamontowali§my rolety antywta-
maniowe. Stara bron cieszy si¢ duzym zainteresowaniem
kolekcjonerdw.

- Jaka bron macie na stanie?

- Muszkiet, halabarde, kilka pistoletow odprzodo-

wych.

- Bagnet?

- Dwie sztuki. Dlaczego pan pyta?

* * *

Rozmoweg przerwat odgtos otwieranych drzwi, po kto-

rym rozlegt si¢ tupot dziecigcych stop. Do jadalni wbiegt
maty chtopiec. Mogl mie¢ trzy, cztery lata. Byt ubrany

w niebieskie ogrodniczki i bluz¢ z plamami na piersi.

Na widok mezczyzn siedzacych przy stole zatrzymat sig
gwattownie, ale po kilku sekundach wahania pomasze-

rowat w kierunku Karstena Jespersena, ktory przygladat

mu si¢ z zaskoczeniem. Chlopczyk miat jasne, krgcone



wlosy, a jego twarz byla okragla, szczera i ozdobiona
zasmarkanym nosem. Chowajac si¢ za noga ojca, wsunat
kilka palcow lewej dioni do ust 1 zawstydzony powiedziat
do Gunnarstrandy:

- Dziadek umart.
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- Wyglada na to, ze Susanne tez juz przyszta - po-
wiedziat Jespersen w ramach przeprosin i zwrocit si¢ do
chtopca:

- Gdzie jest mama?

Chlopczyk nie zwrocil na niego uwagi. Podniost prawa
piastke w kierunku policjanta 1 przedstawit sig:

- Jamin.

- Benjamin - wyjasnil Karsten Jespersen i mrugnat do
inspektora.

- Jamin - powtorzyt chtopiec o imieniu Benjamin

1 po raz drugi pomachat do Gunnarstrandy zaci$nigta
dtonia.

- Pokaz - powiedziat ojciec, wyciagajac reke do syna. -
Masz pieniazek? - Usmiech Karstena Jespersena byt ner-
wowy i wymuszony. - Dasz tacie pienigzek?

- Dziadek umart - powtdérzyt chtopczyk i1 spojrzat na
ojca duzymi, okragltymi oczami. - Na $mier¢.

- Tak - powiedzial Karsten Jespersen i znow mrugnat
porozumiewawczo do policjantéw. - Pokazesz tacie pie-
nigzek, ktéry masz w rece?

Chlopiec pokrecit glowa.

- Pokazesz tacie?

- Nie.

- Mysle, ze na dzisiaj wystarczy - Gunnarstranda zwro-



cil si¢ do Franka Frolicha.

- Dasz tacie pieniazek?

- Nie! - wrzasnat chlopiec. Jego krzyk przeszyt powie-
trze niczym pila tarczowa.

Spojrzenie Karstena Jespersena wyrazato krancowa
irytacje.

- Dasz tacie pienigzek? - spytal ponownie, probujac
schwyci¢ raczke chtopca.

- Nie! - rozdarl si¢ Benjamin. - Tata jest gupi!
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- Dawaj go! - powtorzyt ojciec ostrym tonem, po czym
zlapal syna za reke 1 sila wyprostowat mu wszystkie palce,
jeden za drugim. Chlopiec wzbranial sig. Jego palce zrobity
si¢ biate. Ptakat. W koncu wyrwat reke. Cos, co przypo-
minato broszke albo szpilke do kapelusza, wyslizgneto sie
z jego dloni 1 upadio na podtogg.

- Juz dobrze! - powiedziat rozpromieniony Kar-

sten. - Przeciez to nie byl zaden pieniazek! To nie byt pie-
niazek!

Karsten Jespersen podniost broszke i podat ja Benja-
minowi. Byta ciemna i ozdobiona skomplikowanym mo-
tywem. Chlopiec przestat ptaka¢. Wytart reka oczy.
Policjanci wymienili spojrzenia.

- Daj mi - powiedziat chtopiec, wyciagajac raczke po
ozdobg. W tym samym momencie ojciec btyskawicznie
cofnat dton 1 wybuchnat glo§nym §miechem. Jego broda
zadrzala nerwowo.

Chlopiec wydat z siebie mrozacy krew w zylach krzyk.

- Wez ja sobie - warknat ojciec 1 nie kryjac rozdraznie-

nia, oddat synowi broszke.



Benjamin wziat do raczki ozdobg, ale wciaz cicho po-
ptakiwat.

- Idziemy? - spytat Karsten Jespersen i zerwat si¢

Z miejsca.

W drodze do wyjscia Gunnarstranda zatrzymat si¢ przed ol-
brzymia witryna. Za szyba staty ksiazki oprawione w brazo-
wa 1 niebieska skoére. Karsten Jespersen przystanal z uprzej-
mos$ci. Maly chtopiec zniknal za sasiednimi drzwiami.
Tymczasem Frolich postanowil przyjrze¢ si¢ niewiel-

kim, biatym figurkom w szklanej gablotce wiszacej na
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Scianie. W pierwszej chwili pomyslat, ze to zwyczajne
bibeloty, ale kiedy zobaczyt, co figurki naprawde przed-
stawiaja, dostal wypiekéw na twarzy. Miat przed soba
chinski hardcore: malenkie rzezby kobiet 1 m¢zczyzn - Wy-
konane z dbato$cia o kazdy detal - w ostrych scenach
mitosnych. Ale na tym nie koniec: jaka$ kobieta kopu-
lowata ochoczo z zebra, inna uprawiala seks z zétwiem.
Jedna z figurek przedstawiata dwdch rozpromienionych
mezczyzn splecionych w mitosnym uscisku, ktérzy ona-
nizowali si¢ nawzajem. Figurki nie pozostawiaty miejsca
wyobrazni i byly wyrzezbione z niezwyklym bogactwem
szczegbdtow. Frolich nigdy w zyciu nie widziat czego$
podobnego.

- O, kurczg! - wymamrotat.

Karsten Jespersen przygladal mu si¢ z pobtazaniem.

- Chinskie przedmioty kolekcjonerskie - westchnat

1 dodat: - Kos¢ stoniowa, a w jednym przypadku kos¢
nosorozca.

- Czy to antyki?



- Oczywiscie. - Karsten Jespersen podszedt do gablotki
1 wskazat na kobiete z zotwiem. - Ta ma tysiac lat.

Franken zerknat na niego. Jespersen stal z ramionami
skrzyzowanymi na piersiach i niecierpliwym wyrazem
twarzy, ktora lekko drzata.

- Co symbolizuja te rzeczy? - spytat policjant.

- Co proszg?

- Jaka jest ich symbolika? - zastanawiat si¢ Frolich.
Jespersen roztozyt rece.

- To jest sztuka. One nic nie znacza.

- Ale te motywy - drazyt Franken, wskazujac na kobiete
z zo0twiem. - Przeciez musza co$ symbolizowac?

- One nic nie symbolizuja. Albo uwaza pan, ze sa tadne,
albo nie.
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Franken jeszcze raz przyjrzat si¢ figurkom. Nie miat
zadnych watpliwosci, ze sa tadne. Seksualno$¢ byta
przedstawiona w sposob humorystyczny, ze szczegol-

nym naciskiem na estetyczna stron¢ ludzkiego ciata - bez
wzgledu na to jak wymys$lny byt sam akt. Figurka, ktéra
zdaniem Karstena Jespersena wykonano z kos$ci noso-
rozca, przedstawiala seks grupowy w rozmiarze xxl. Sze-
reg rozeSmianych, szczesliwych postaci zwarto si¢ ze soba
w erotycznych wygibasach, ktére z fizjologicznego punktu
widzenia wydawaty si¢ prawie niewykonalne. To oznacza,
pomyslal, to oznacza, ze bardzo mato wiem o Chinach.

- Czy to panska wtasno$¢? - spytal Karstena Jesper-
sena.

- Nie. One naleza do tego domu...

- Czy sa cenne?



- Oczywiscie.

- Jak bardzo? - spytal. W tej samej chwili wyprostowat
plecy, poniewaz nagle otworzyty si¢ drzwi 1 do srodka
weszla z impetem kobieta w Srednim wieku.

- Nareszcie cig znalazlam! - powiedziata do Jesper-
sena. - Musisz zaja¢ si¢ swoimi dzie¢mi, bo ja juz nie
mam sity... - zamilkla, poniewaz nagle zdala sobie sprawg
z obecnosci policjantow.

Gunnarstranda podat jej reke 1 przedstawit sig:

- Inspektor Gunnarstranda. Wydziat zabdjstw.

Kobieta uscisngta mu dton. Frolichowi wystarczyt rzut
oka, zeby stwierdzi¢, ze kiedy$ byta wyjatkowo pigkna 1 ze
wciaz wyglada atrakcyjnie, chociaz na jej twarzy pojawity
si¢ ledwo widoczne zmarszczki i kurze tapki. Byla szczupta
1 Frolich przez kilka sekund zastanawiat si¢, co czynito ja
tak pociagajaca: idealnie wyrzezbiona twarz ozdobiona
elegancka fryzura, figura czy nogi modelki. To ostatnie,
rozstrzygnat w myslach, aparycja, plecy wygiete tukowato
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jak u nastolatki i sukienka opinajaca si¢ we wlasciwych
miejscach.

Jespersen chciat co$ powiedzie¢, ale Gunnarstranda

okazat si¢ szybszy.

- Ingrid Folke Jespersen?

Skingta glowa.

- Prosze przyja¢ moje kondolencje.

Ponownie pokiwala gtowa. Stata i spokojnie spogladata

w oczy policjantowi, ktory byt jej rownolatkiem. To on nie
chcial puscic€ jej reki, odkryt Franken.

Zrobil krok do przodu 1 wyciagnat dlon na powitanie:



- Frank Frolich.

- Wilasnie wychodziliSmy - uspokoit ja inspektor Gun-
narstranda.

Ale ona go nie styszata. Policjanci powiedli wzrokiem

za jej spojrzeniem. Kobieta wpatrywata si¢ w Karstena
Jespersena. Jej oczy zaszty lzami.

- Karstenie - wyszeptala ze smutkiem.

W tym niemal bezglo§nym powitaniu kryla si¢ rozpacz.
Ingrid Jespersen wpatrywata si¢ w swojego pasierba, ktory
patrzyt na nig pustym wzrokiem. Wida¢ byto, ze stara

si¢ kontrolowa¢ uczucia. Natomiast ona pozwolila, zeby
emocje wzigly gorg. Karsten Jespersen nagle znalazt sig

w centrum uwagi: kobieta i dwaj policjanci nie odrywali
od niego wzroku, jakby miat powiedzie¢ co$, co oczysci
atmosfere.

- Zazdros$ci ci Thackeraya - wyjakal Jespersen, poka-
zujac na Gunnarstrandg.

Trzy glowy przekrecity si¢ w strong inspektora, ktory
bardzo dtugo $ledzit wzrokiem wdowge 1 jej pasierba, zanim
wzial na siebie zadanie przerwania CISzy.

- Wilasnie - powiedziat obojetnym tonem i1 wskazat
glowa na witryng. - Ale nie znalazlem Barry'ego Lyndona.
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- Zawsze bytam zdania, ze ekranizacja jest lepsza od
powiesci - odpowiedziala niemal automatycznie.

Cisza byla nie do zniesienia. Nikt nic nie méwil. Wszy-
scy patrzyli na Ingrid Jespersen.

- Co6z, ma pan racj¢ - powiedziata po chwili. - Brakuje
Barryego Lyndona. Reidara okropnie to draznito. Byt per-

fekcjonista, wie pan, 1 nigdy nie mogt pojac, ze trzymam



na poélce seri¢ wydawnicza, ktora nie jest kompletna.

- Ma pani wolna chwilg? - spytal inspektor.

- Reidar nie przepadat za czytaniem - dodata w zamy-
Sleniu. Stala nieruchomo 1 patrzyta przed siebie nieobec-
nym wzrokiem.

W panujacej ciszy nastapita zmiana. Niedomoéwienia

I dziwne iskrzenie migdzy nia a jej pasierbem nagle prze-
staly by¢ odczuwalne.

- W tej chwili nie mam ochoty na rozmowg - Wyszep-
tata. - Jestem zmegczona. Tej nocy prawie nie zmruzy-

fam oka.

- Mozemy przyj$¢ jutro - odpowiedziat Gunnarstranda. -
Mam tylko kilka pytan: czy pani maz potozyt si¢ wczoraj
wieczorem do t6zka?

Potrzasngta glowa.

- Obudzito mnie wtasnie to, ze nie bylo go w t6zku...
Tak mi si¢ przynajmniej wydaje, bo przed spaniem wzig-
fam tabletke nasenna.

- O ktorej godzinie poszta pani spac?

- Migdzy jedenasta a wpdt do dwunaste;.

- Zadzwonita pani po... - Gunnarstranda skinat glowa
w Kierunku Jespersena.

- Owszem - przytakneta. - W nocy, kiedy si¢ przebu-
dzitam. Ale Karstena nie byto w domu.

Ingrid i Karsten Jespersen spojrzeli na siebie.

- Spatem - powiedzial w koncu Karsten.
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- Domyslitam si¢ - odpowiedziala. Jej wargi drzaty,

a oczy btyszczaty od tez. Chciata powiedzie€ cos jeszcze,

ale si¢ powstrzymatla.



Ciszg przerwat inspektor:

- Po co pani do niego dzwonita?

- Spanikowatam. Reidara nie byto w domu.

Policjant przyjrzat si¢ jej badawczo.

- Czy ze sklepu dobiegaty jakie§ dzwigki?

- Nie wiem.

Gunnarstranda pozwolil, Zeby jej odpowiedz zawista

w powietrzu. Zatozyt r¢ce na plecy, ale ona nie byla tego
swiadoma. Wygladala tak, jakby mys$lami byta bardzo
daleko.

- Wydaje si¢ pani, ze co$ styszala? - spytal w koncu.

- Nie wiem - powtorzyta w zamysleniu i zaczgta czyscic
paznokcie. Jej dlonie byty drobne i blade, z grubymi pier-
scionkami na dwoch palcach. Paznokcie miata polakiero-
wane na rdzawy kolor, ale na lakierze zdazyty pojawic sie
odpryski.

- Spanikowalam - dodata. Jej gtos brzmiat obco. -
Szczerze moéwiac, nie mam pojgcia, co mnie naszto.

- Co wywotalo t¢ panike¢?

- To, ze nigdzie nie mogtam znalez¢ Reidara. - Jej wargi
znowu zadrzaly, a ciemne oczy zaszty lzami. Szybko otarta
twarz dlonia.

Karsten Jespersen zrobit krok do przodu i chrzaknat
ostrzegawczo. Ale inspektor powstrzymat go ruchem

reki.

- Czy po telefonie do Karstena udalo si¢ pani zasnac?
- Nie - rzucita krétko. Nagle cos$ si¢ z nia stalo. Spra-
wiata wrazenie, jakby pytania policjanta dotyczace jej
zmartego megza wytracity ja z rownowagi. Kiedy weszta

do pokoju, wygladata na osobg spokojna 1 opanowana, a jej
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twarz przypominata niczym niezmacong tafle wody na gor-
skim stawie. Kiedy jednak wiatr zmacit gltadka ton, okazato
sig, ze pod powierzchnig ukrywa si¢ bezbronna, wrazliwa
istota. - Lezatam z otwartymi oczami, az na ulicy zaczal

si¢ ruch - powiedziata. - To bylo nad ranem... Wczesnie,
bardzo wczesénie, bo wciaz bylo ciemno - zamilkta 1 wbila
wzrok w pasierba, ktory nie spuszczat jej z oczu. Frank
Frolich nie byl pewny, jak nalezy interpretowac sygnaty,
ktore do siebie wysytali.

- Co bylo potem? - dopytywat Gunnarstranda.

Ingrid Jespersen odwrocila si¢ w jego strong.

- Potem wmowilam sobie, Ze to byt tylko zty sen, kosz-
mar, i ze te wszystkie dzwigki byly wytworem mojej wy-
obrazni, 1 wtedy...

Zamkneta oczy.

- Tak?

Wskazata na podtogg.

- Wilasnie zasypiatam, kiedy zjawila si¢ policja.

- Zauwazyt go jeden z przechodniow - powiedzial Gun-
narstranda. - Rozumiem, ze zeszta pani na dot razem z na-
szym wspoOtpracownikiem, Yttergjerde, i zidentyfikowata
cialo m¢za?

- Tak.

Wszyscy trzej spojrzeli na nig niemal rownocze$nie.

Ingrid Jespersen wpatrywata si¢ w odlegly punkt w rogu
pokoju i czyscita paznokcie.

- Drzwi do sklepu nie byty zamknigte - powiedziat
inspektor.

Skingta glowa.



- Kto dysponowat kluczami do sklepu?

- MOoj ojciec i ja - wtracit si¢ Karsten Jespersen.

- Ja tez mam klucze - powiedziata zm¢czonym
glosem.
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Gunnarstranda zwroécit si¢ do Karstena.

- Ktos jeszcze?

Karsten zamyslit sig.

- Mozliwe, ze Arvid i Emmanuel - odpowiedziata.
Karsten wciaz si¢ zastanawiat.

- Mozliwe - powiedziat po dtuzszej chwili. - Alez

tak! - stwierdzit stanowczo. - Na pewno maja klucze, je-
den i drugi.

- O kim mowa? - inspektor zwrdcit si¢ do wdowy.

- O braciach Reidara - wyjas$nita.

- Czy pani maz nie zamykal drzwi na klucz, kiedy wie-
czorem przebywat w sklepie?

- Nie mam pojegcia.

- Kiedy policjanci przybyli na miejsce, w sklepie byto
ciemno. Czy pani maz zwykle gasit §wiatto, gdy zostawat
w sklepie po jego zamknigciu?

- Jesli gdzie$ zapalal §wiatto, to tylko w biurze, na ty-
tach sklepu - wtracit si¢ Karsten Jespersen.

Ingrid Jespersen podeszta szybko do fotela stojacego

obok regatu na ksiazki. Usiadta i energicznym ruchem wy-
gladzita kant sukienki, ktora tak bardzo podsun¢ta si¢ do
gory, ze siadajac w fotelu, Ingrid odstonita kolana. - Naj-
dziwniejsze jest to, ze natychmiast domyslitam sig, co si¢
stalo. Jak tylko zobaczytam, Ze to policjanci dzwonia do

drzwi.



Frank Frolich przyjrzat si¢ Karstenowi Jespersenowi,
ktory w napigciu obserwowal swoja macochg.

- Wiem, ze jestem zatosna. Ale to bylo tak nieprzy-
jemne... - Szybko wytarla rgka oczy i pociagngta nosem.
Karsten Jespersen byt czerwony na twarzy - ze wsciek-
tosci, stwierdzil w myslach Frolich, kiedy mgzczyzna

z drzacym podbrddkiem zwrocit si¢ do Gunnarstrandy
syczacym glosem:
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- Konczy pan?

Policjant zerknat na niego nieobecnym wzrokiem.

- Konczg - odpowiedzial krétko.

- Wiedziatam, ze nie zyje - powiedziata. - Nie wiem,
o czym wtedy pomyslatam, chciatam po prostu jak naj-
szybciej stamtad wyjsc.

Gunnarstranda spojrzal na nia.

- Dzigkuje - powiedzial. - Jestem zmuszony natozy¢
na pania obowiazek milczenia na temat wszystkich szcze-
golow dotyczacych tego, co zobaczyla pani w sklepie - za-
konczyt spokojnie. - Nakaz milczenia dotyczy réwniez
pana - powiedzial do Karstena Jespersena. - Prosz¢ nam
wybaczy¢ - inspektor przybrat formalny ton - ale tak to
jest zorganizowane. Musimy niestety... - zawahat sig. -
Dotozymy wszelkich staran, zeby jak najmniej odczuli pan-
stwo nasza obecnos¢ - dokonczyl po namysle. - W zamian
liczymy na panstwa wyrozumiatosc.

Graffiti stechle powietrze wypetiajace prosektorium jak
zwykle zwalito Franka Frolicha z n6g. Policjant oddychat
ustami, rozgladajac si¢ za krzestem. W koncu dat za wy-

grang 1 przylaczyt si¢ do osob, ktore dokonywatly ogledzin



zwlok Reidara Folka Jespersena. Biate ciato lezato roz-
ciagnig¢te na metalowym stole tuz pod lampa operacyjna.
Frolich utkwit wzrok w inspektorze Gunnarstrandzie

I doktorze Schwenke.

- A co ze sznurkiem wokot szyi ofiary? - spytal Gun-
narstranda.

- Ni¢ - odpowiedzial Schwenke. - Bawetniana. W kaz-
dym razie na to wyglada. - Chwycit odcigta nitk¢ nozycz-
kami, zblizyt ja do $wiatta 1 dodat: - Rodzaj czerwonej nici
0 mocnym, podwojnym splocie.

Gunnarstranda zatozyl rece na plecy 1 jak zahipno-
tyzowany przygladat si¢ zwlokom - zupelnie tak, jakby
czytat pozew rozwodowy. Asystent preparujacy zwitoki
wziat do reki skalpel 1 spojrzat wyczekujaco na doktora,
ktory wlasnie naktadat rekawiczki. Schwenke mrugnat

do Franka Frolicha.

- Jak u Rembrandta, no nie? Ubrani na czarno mez-
czyzni stojacy dookota zwtok. Tylko patrze¢, jak zaczng
wyciagac z jego ramion czerwone przewody.
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Schwenke odciagnat na boki pomarszczona skore brzu-
cha denata i zaczal grzeba¢ w stosunkowo czystej ranie
ktutej pod prawym sutkiem.

- Jedna jedyna rana kluta - wymamrotat cicho, badajac
palcami pozostate zmiany na skorze. - Reszta to powierz-
chowne zadrapania.

Pod sutkiem ziata gigboka dziura. Na klatce piersiowej
mezczyzny sprawca wypisal niebieskim tuszem kilka liter
1 cyfr. Krew 1 zadrapania sprawity, ze napis byl niewy-

razny.



Profesor zdrapat ostroznie krew, ktora zastaniata

napis.

- Wyglada jak jaki$ numer - powiedzial. - To sa chyba
cyfry, jak sadzicie? - mowit dalej, przesuwajac palcami
wzdtuz rzedu liter 1 cyfr.

- Ten haczyk, o tutaj, to jest jedynka. Ale pierwsza jest
litera. J jak Jorgen.

- Jot sto dziewigcédziesiat pie¢ - odczytal Frolich.

- Wiasnie tak - potwierdzit Schwenke.

- Jakis$ kod? - zastanawial si¢ zniechgcony Gunnar-
stranda. - Jot sto dziewigcdziesiat piec - powtdrzyt i zwrod-
cit si¢ do profesora: - Co z krzyzykami na czole?

- Trzy krzyzyki. Kolor jest taki sam, wigc prawdopo-
dobnie mamy do czynienia z tym samym tuszem, co na
Klatce piersiowe;j.

Frolich pochylit si¢ nad czolem denata.

Schwenke wyprostowatl plecy.

- Ubranie rowniez jest przedziurawione 1 poplamione
krwia. A to oznacza, ze w chwili $mierci m¢zczyzna nie
byt nagi - podsumowat z ironicznym u$§miechem. Nagrat
na dyktafon kilka medycznych okreslen, po czym znowu
zwrocil si¢ do policjantow: - Graffiti powstato po jego
$mierci - wyjasnit cichym glosem.
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Frolich ustapil miejsce kobiecie, ktora fotografowala
denata. Schwenke przez caty czas nagrywat co$ na dyk-
tafon.

Gunnarstranda wpatrywal si¢ w klatke piersiowa

ofiary.

- Kod - wymamrotat w zamysleniu. - Sprawca zadaje



sobie trud, zeby rozebra¢ zwtoki, napisa¢ kod 1 umiesci¢
cialo w oknie wystawowym.

Odeszli na bok, zeby asystent mogl umy¢ zwloki.

- Satani$ci - wypalit Schwenke, ktory stal na prawo od
nich, mrugajac porozumiewawczo.

- O czym ty mowisz? - spytat Gunnarstranda, nie kryjac
rozdraznienia.

- Zartowalem. - Schwenke znowu mrugnatl do Frolicha. -
Ale musicie przyznaé, ze to przypomina mord rytualny.

A rytualy to niemal wytacznie domena wolnomularzy 1 sa-
tanistow - zarechotal. - Facet wisi na nitce, z trzema krzy-
zykami na czole. Az dziwne, ze nie wepchngli mu dorsza
do geby! - Schwenke zasmiat si¢ jeszcze glosniej. - Zreszta
kto wie, moze jeszcze go znajdziemy - powiedziat na
koniec 1 podszedt do stotu, przy ktérym asystent wiasnie
konczyt mycie zwlok. Doktor obrdcit skalpel w dtoni, po
czym wykonat klasyczne cigcie od dotu szyjnego w dét
brzucha na lewo od pgpka, az do spojenia tonowego.
Odszedt na bok, kiedy asystent zaczal odcina¢ zebra
denata. Dzwigki, ktore temu towarzyszyly, przypomina-

ty trzask grubych klaczy wyrywanych z btotnistej gleby.
Frank Frolich musial jak zwykle oprze¢ si¢ o Sciang.

- Niedobrze ci? - spytat rozbawiony Schwenke. Jak
tylko asystent dat mu sygnal, doktor odwrocit si¢ i odsunat
na bok organy wewngtrzne denata.

Kiedy Schwenke wyjatl wnetrznosci 1 potozyt je na sa-
siednim stole, asystent dokfadnie je optukat. Frolich cofnat
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si¢, zeby nie dosiggnat go strumien wody. Powietrze wy-

petiajace prosektorium przez caly czas przyprawialo go



o mdtosci. Jedynym ratunkiem byto oddychanie przez usta.
- A niech mnie! - wymamrotat Schwenke. - A niech
mnie!

Gunnarstranda ocknat sie.

- Co jest?

- Facet 1 tak dlugo by nie pociagnat.

- Jak to?

- Nerka trawiona przez raka.

- Nie widze zadnego raka.

- A10? - Schwenke wziat do reki co$, co przypominato
przezuta, a nastgpnie wypluta czerwona pomarancze. -
Czy to nie jest rak?

- W porzadku. Czyli raczej niemozliwe, zeby on sam
czego$ nie zauwazyt?

- Tego nie wiem. Ale ten rodzaj nowotworu ztosliwego
trudno si¢ diagnozuje. Jesli si¢ nie myle, przerzuty sa
zwykle do ptuc.

- To znaczy, ze byt nieuleczalnie chory?

- Na to wyglada.

- I mozliwe, ze nie miat o tym pojecia?

- Coz, tego nie wiemy. Nie znam jego dokumentacji
medycznej. Sprawdz jego lekarza i popytaj w szpitalach.
Chodzi mi o to, ze ten rodzaj raka nierzadko rozpoznaje
si¢ dopiero podczas sekcji zwlok.

Gunnarstranda skinat glowa w zamy$leniu.

- Arana? - spytat po chwili. - Kat?

Schwenke przygladat si¢ organom wewngtrznym, chcac
okresli¢ kanat przebicia.

- Wyzglada na to, ze cios zostat zadany do gory, pod
lekkim katem. Napastnik przebil ptuco 1 uszkodzil wazne



naczynia krwionos$ne.
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- Ale tylko jeden cios?

- Jeden jedyny - potwierdzit Schwenke i wrocit do ogle-
dzin jamy brzusznej.

Frank Frolich odwrdcit glowg 1 zatrzymat wzrok na

twarzy szefa, ktory przygladat si¢ zwinnym palcom dok-
tora.

- Masz dla mnie co$ wigcej? - warknat po chwili Gun-
narstranda.

Schwenke podnidst wzrok.

- Co na przyktad?

- Niewazne! - Inspektor zaczal nerwowo przeszukiwaé
kieszenie.

- Tutaj si¢ nie pali - powiedziat Schwenke.

- A czy ja palg? - spytat rozdrazniony Gunnarstranda

1 wyciagnat przed siebie puste rece.

Schwenke wyprostowat plecy 1 u§miechnat si¢ prze-
praszajaco.

- Nie gniewaj sig¢. C6z, krew musiala trysna¢ na kilo-
metr, poniewaz ndz przebit naczynie o stosunkowo wy-
sokim ci$nieniu - wymamrotal i dodat: - A ty przeciez
mowiles, ze na miejscu zbrodni bylo zaskakujaco czysto.
Faceta prawdopodobnie od razu zbito z nég. Ale - méwik
dalej - skoro jego ubranie jest zakrwawione, napastnik
réwniez musiat pobrudzi¢ sobie pizamke.

- Przyczyna $mierci?

- Dziewig¢ do jednego, ze to rana ktuta. Ale wigcej po-
wiem ci dopiero za kilka godzin.

- Czas zgonu?



Schwenke odwrOcit sie.

- Smier¢ jest procesem, Gunnarstranda. Zycie to nie
aparat cyfrowy, ktory przestaje dziatac.

- Ale chyba mozesz co$ powiedzie¢ na temat tego,
kKiedy...
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- Nawet jesli mozg nie zyje, w $cianie jelita 1 w biatych
krwinkach wciaz moze tli¢ si¢ zycie - przerwat mu pro-
fesor.

- ...kiedy zostat ugodzony nozem i upadt na ziemig? -
ciagnal niezrazony policjant.

- Zobaczymy, jaka miat temperature, kiedy zjawiliSmy
si¢ na miejscu, 1 porOwnamy ja z ta, ktora zanotowano na
parapecie okna. Potem przyjrzymy si¢ zawarto$ci zotadka.
Ustalimy konkretnie, co jadl przed $miercia i o ktorej go-
dzinie. Problem polega na tym, ze w pokoju, w ktérym si¢
znajdowat, panowala minusowa temperatura. Jesli tem-
peratura mdzgu jest identyczna z temperatura panujaca

W pomieszczeniu, termometr nic nam nie powie. Poza

tym jeszcze nie ustapito stgzenie posmiertne. Jesli do-

brze zrozumialem, twoi technicy musieli walczy¢ ze sta-
wami, zeby méc go tutaj przetransportowaé. Wiesz, jaki
byt jego ostatni positek?

- Stek z renifera - odpowiedzial Gunnarstranda. - Spo-
zyty migdzy godzing dziewigtnasta trzydziesci a dwudzie-
sta drugg zero zero.

Schwenke podnidst wzrok znad zotadka denata.

- Plus sos z kurek - dodat. - Sptukany czerwonym wi-
nem, na moje oko hiszpanskim, z winogron Tempranillo,

jednym stowem: Rioja!



Na widok wyrazu twarzy Frolicha doktor si¢ roze-

Smiat.

- Zartuje.

Po chwili spowazniat 1 skinat glowa w zamys$leniu.

- Z tego, co wiem, wciaz nie jest jasne, jak zimno byto
w pomieszczeniu. To moze stanowi¢ pewien problem.
Helter Skelter po sekcji wsiedli w milczeniu do samochodu
1 wrécili do Gronland. Frank Frolich zalogowat si¢ 1 zaczat
pisa¢ raport. Tymczasem Gunnarstranda zanotowat na
kartce papieru tajemnicza wiadomos¢, ktéra sprawca wy-
malowal tuszem na klatce piersiowej denata. Potem wstat

1 nalat sobie resztk¢ kawy, ktora przykrywata dno ekspresu.
Kawa byta zimna. Inspektor skrzywit si¢ z niesmakiem,
podszedt do drzwi 1 wylal brunatny ptyn do zlewu. Spojrzat
w lustro i ponownie wykrzywit usta.

- Czasami nie mogg patrze¢ na te moje zgby - powie-
dziat. - Irytuje mnie, ze tak wyraznie wida¢ korony. Im
cztowiek starszy, tym korony staja si¢ wyrazniejsze. Jesli
dozyje¢ do siedemdziesiatki, bede wygladat jak szczeka,

na ktorej kto$ powiesit cialo.

Frolich podni6st wzrok znad biurka i powiedziat:

- Pokaz.

Gunnarstranda odwrdécit si¢ w jego strong 1 odsunat

wargi na boki w taki sposob, ze Frolich az podskoczyt

Z wrazenia.

- Juz wygladasz jak szczgka, na ktorej kto§ powiesit
ciato - stwierdzit powaznym tonem. - To byt zart! - po-
spieszyl z wyjasnieniem, poniewaz inspektor nie odrywat
od niego wzroku.
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W koncu Gunnarstranda ocknat sig, podszedt z powro-
tem do biurka 1 podniost kartke z tajemniczym kodem.

- To moze by¢ numer drogi - zastanawiat si¢ na glos
Frank Frolich.

- Numer drogi? Z litera J na poczatku?

- To nie musi by¢ wcale J. To moze by¢ U, a w Anglii
autostrady oznaczaja literg A: na przyklad Al, A2...

- Ale Ato nie U.

- Nie, ale na pewno sa tez drogi zaczynajace si¢ na U,
tak jak istnieja drogi, ktore zaczynaja si¢ na A albo E. Trasy
europejskie, mam racjg?

- To jest litera J - odpowiedziat rozdrazniony Gun-
narstranda. - J. Zadne A czy E. Tutaj jest napisane: Jot

sto dziewigédziesiat pigc. Jesli uwazasz, ze to oznaczenie
drogi, to sprawdz, czy na $§wiecie sa drogi zaczynajace

si¢ na J albo U. Proszg bardzo. Jest tylko jeden drobny
szkoput: takich drég nie ma w Oslo. Nawiasem méwiac,
nie ma ich w catej Norwegii, a poza granicami Oslo nie
mamy uprawnien do prowadzenia $ledztwa.

- To moze by¢ nazwa perfum - Frolich nie dawat za
wygrana. - Sa perfumy, ktore nazywaja si¢ 4711.
Inspektor podniost kartke 1 zapukat palcem wskazuja-

cym w cyfry.

- Co tutaj jest napisane? - spytat tagodnym tonem.
Frolich wiedzial, Ze to nie wrozy niczego dobrego.

- W porzadku - powiedzial zrezygnowany. - Ale prze-
ciez musimy miec¢ jakie$ pomysty, jesli chcemy dowie-
dziec sig, co znacza te cyfry. Inaczej jesteSmy bez szans.
To si¢ nazywa brainstorming: ludzie rzucaja swoje propo-

zycje, luzne mysli, z ktorych jedna prowadzi do drugie;,



jak w skojarzeniach.

- No i?
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- Te cyfry moga tak naprawdg oznacza¢ wszystko:
marke jakiego$ towaru, skrot, kod.

- Wiasnie.

- Ale te bazgroty rownie dobrze moga nas zaprowadzi¢
w $lepy zautek - ciagnat Frolich. - To moze by¢ kod, ktory
ma utrudni¢ $ledztwo.

Gunnarstranda potrzasnal gtowa z powatpiewaniem.

- Napastnik dZzga nozem starego mezczyzng, czeka,

az facet wykrwawi si¢ na §mier¢, robi to z zimna krwia,

nie ruszajac si¢ z pomieszczenia, ktorego ogromne okna
wychodza na ulice, a kiedy mezczyzna w koncu umiera,
Sprawca niczym niezrazony rozbiera trupa, wyjmuje pisak

1 pisze na jego ciele jakas wiadomos$¢, zeby wprowadzi¢
nas w btad, a potem jak gdyby nigdy nic umieszcza zwitoki
w oknie wystawowym? Nie - podsumowat inspektor. - To
wszystko musiato by¢ doktadnie zaplanowane. - Gunnar-
stranda przygladat si¢ koledze przez kilka sekund, po czym
dodat: - Pomysl o ryzyku. Okno wystawowe, bazgroty i do
tego to, co powiedziat Schwenke: sprawca musiat by¢ caty
we krwi. Jesli chciat nas zmyli¢, mogt to osiagna¢ w inny,

0 wiele latwiejszy sposob.

- Na przyktad?

- Céz, wezmy takiego Charlesa Mansona: facet napisat
krwia Helter Skelter na $§cianach domu nalezacego do... do...
do...

Frolich z fascynacja przystuchiwat sig, jak inspek-

tor pstryka palcami. W koncu postanowit wybawi¢ go



z klopotu.

- Sharon Tate, zony Romana Polanskiego.

- No wlasnie, chyba jako$ tak. - Gunnarstranda pod-
niost si¢ 1 zaczal krazy¢ niespokojnie po pokoju. - Sprawca
mogl namalowac trupia czaszke na starej tarczy herbowej,
nasika¢ na zwtoki, mogt zrobi¢ dostownie wszystko.
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- Zona - powiedziat cicho Frolich.

- Hm?

- Zona mieszka w tej samej kamienicy. Mogla wrocié¢ na
gore, wziaé prysznic, zmy¢ krew 1 wyprac ubranie. A nam
weciska kit, ze nie zmruzyta oka...

- Jest prawie trzydziesci lat mtodsza od dziadka - po-
wiedziat Gunnarstranda. - Niewykluczone, ze ma kogo$

na boku.

- Myslisz, ze ma kochanka?

- Ten blef z telefonem do Karstena Jespersena w sa-
mym $rodku nocy. Jesli rzeczywiscie zabila meza, to za-
dzwonita do jego syna z dwdéch powodow: zeby uwiarygod-
ni¢ bajeczke o wtamywaczach 1 zapewni¢ sobie pewnego
rodzaju alibi.

- To nasz gtoéwny trop? - spytat Frolich.

- Nie wiem, czy gldwny, ale na pewno trop. Chciatbym
wiedzie¢, kim jest jej kochanek...

- Jesli facet w ogole istnieje - wtracit Frolich z u§mie-
chem.

- Jasne, ze istnieje, do cholery!

- Skad wiesz?

- Przeciez to widac.

- Widac¢? Babie stukneta piecdziesiatka!



- Czy to znaczy, ze odmawiasz ludziom po pig¢cdzie-
siagtce prawa do seksu?

Frolich stapat po kruchym lodzie.

- Nie to miatem na mysli...

- Nie to? - spytat cierpkim tonem Gunnarstranda.

- Chodzito mi o to, ze takie rzeczy... - Frolich zamilkt

1 zerknat na szefa, ktory przygladat mu si¢ beznamigtnie.

- Jakie rzeczy?

- Na litos¢ boska! - zdenerwowat si¢ Frolich. - To prze-
ciez sprawa hormonow! Zdrady 1 przeciagajace si¢ do nocy
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spotkania §wiateczne w firmie sa dobre dla trzydziesto-
latkéw, nie uwazasz?

- Przeciagajace si¢ spotkania §wiateczne? - zdziwit si¢
inspektor, marszczac czoto. - Czyzbym wyczuwat powadd,
dla ktérego do tej pory nie zmienilte$ stanu cywilnego?

- Daj spoko;j.

- Sek w tym, ze kiedy tylko zobaczytem jego Zong, po-
mys$lalem, ze ma kogo$ na boku. Tobie nie przyszio to
nawet do glowy. Ciekawe dlaczego?

- Nie mam pojegcia... - Frolich zamyslit sig. - Wygladata
trochg... Sam nie wiem... Wygladata na osobg kulturalna,

0 nienagannych manierach.

- Kulturalna?

- Tak - potwierdzit Frolich. - Mifa i kulturalna.

- Nie zartuj, naprawde sadzisz, ze osiemdziesig¢cioletni
mezcezyzna...

- Czy to znaczy, ze odmawiasz ludziom po siedemdzie-
sigtce prawa do seksu? - odgryzt si¢ Frolich.

- Stawiam sto koron - powiedziat Gunnarstranda w od-



powiedzi na pobtazliwy ton kolegi. - Nie - zmienit zda-
nie. - Nie zaktadam si¢. Osobiscie wrecze ci sto koron, jesli
do zakonczenia sprawy nie ustalimy, kim jest serdeczny
przyjaciel naszej wdowki.

- Serdeczny przyjaciel to nie to samo co kochanek.

- Kochanek. Sto koron. Znikaj.

Po wyjsciu Franka Frolicha inspektor siedziat nieruchomo,
wpatrujac si¢ w telefon. Kiedy ostatnio spotkat si¢ z Tove
Granaas, zostat przez nia zaproszony do restauracji. To byt
jego trzeci raz, trzeci raz od wielu lat jadt kolacj¢ poza do-
mem, 1to w dodatku z kobieta. Inspektor Gunnarstranda
nie chciat si¢ upokarza¢, wigc nie starat si¢ sobie przypo-
mnie¢, ile dokladnie uptynglo lat. Ale byto ich wiele.

106

Tove zabrala go do restauracji przy Lapsetorvet styna-

cej z sushi. Gunnarstranda nalezat do osob, ktére nigdy
nie probowaty tego typu potraw, do czego zreszta natych-
miast si¢ przyznatl. Ale nie zamierzal wyj$¢ na zacofanego,
nieokrzesanego prostaka i ignoranta, i dlatego dat Tove
wolna reke - pozwolit jej ztozy¢ zamowienie. Na szczes-
cie positek nie okazat si¢ katastrofa. Co prawda troche
ryzu wlecialo mu do sosu sojowego 1 miat techniczne
problemy z konsumpcja niektérych kawalkow surowej
ryby, za to sama potrawa, jej smak, byly przezyciem
niemal religijnym. Sake smakowato jak bimber domowe;]
roboty z dodatkiem cukru i od razu uderzato do glowy,

tak jak oryginat. Siedzieli obok dwoch Japonczykow,
ktorzy jedli prawdopodobnie najbardziej skomplikowane
danie z karty. Elementy ich potrawy opalano i pieczono

na ich oczach, przy stoliku. Nagle zjawil si¢ kucharz.



Podszed! prosto do Japonczykow i zaczat odstawia¢ cyrki,
wymachujac gwaltownie nozami. Ale Japoncy tez mieli
w czubie po sake. Jeden z nich dat inspektorowi lekcje
jedzenia pateczkami. Koniec koncow Gunnarstranda
musiat przyzna¢, ze wieczor nalezal do udanych. I cho-
ciaz opuscil restauracj¢ chwiejnym krokiem, chociaz nie
pamigtat wszystkich swoich kwestii, chociaz nie mogt
sobie przypomnie¢, gdzie ani jak rozstat si¢ z Tove, cu-
downym zrzadzeniem losu pamigtat, zeby zaproponowac
jej kolejne spotkanie.

Ale teraz, ze $ledztwem w sprawie o zabdjstwo na karku,
doszedt do wniosku, ze planowane spotkanie z Tove lepiej
bedzie przetozy¢.

Spojrzat na zegarek. Tove Granaas pracowata jako sio-
stra oddziatowa. Byto pdzne popotudnie. Obstawiat, ze
zdazyta wréci¢ do domu.
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Na mysl o czekajacej go rozmowie natychmiast zrobit si¢
nerwowy. Kiedy podnosit stuchawke, nie mogt opanowac
drzenia reki.

- Halo? - odezwata si¢ fagodnym tonem.

- Halo - odpowiedzial i uSmiechnat si¢ nerwowo do
swojego odbicia w lustrze. - Wiesz, kto dzwoni?

- Wiem. Dzigkuje za ostatnie spotkanie.

- Tak, byto... mito.

- To prawda - potwierdzita.

- Zabito pewnego megzczyzng - rzucit krotko.

- [ w zwiazku z tym anchois musi zaczekac?

- Anchois?

- To twoje stowa. Potrawe, ktora jedliSmy, nazywates



anchois, a to, co piliSmy, moszczem.

- Naprawdg?

- Ale 1 tak byto mito. Co proponujesz w zamian?
Gunnarstranda odchrzaknat.

- Jeszcze niczego nie wymyslitem - przyznat.

Tove Granaas zasmiala sig.

- Kawa - powiedziata. - Chyba znajdziesz czas na fili-
zank¢ kawy?

Na wschod od Edenu Arvid Folke Jespersen mieSzkat

na Uranienborgu, w jednym z tych starych mieszkan

z picknym widokiem, ktore znajduja si¢ w samym centrum
osiedla 1 ktore chetnie zamieszkujg starsi ludzie urodzeni

w tej okolicy, o ile ich spadkobiercy nie zdazyli przerobi¢
tych wspanialo$ci na biura reklamy.

Bylo p6zne popotudnie, kiedy siedzac w samochodzie,
Frank Fralich z wahaniem przygladat si¢ bramie prowadza-
cej na podworze. Wiaczyt telefon komorkowy, zadzwonit do
Evy-Britt 1 odwotal wieczorne spotkanie, mimo ze wcale

nie musial tego robi¢. I chociaz Eva-Britt wkurzyta si¢ nie
na zarty, poczut ogromna ulge, ze udato mu si¢ wymigac

od $lgczenia przed telewizorem i innych pseudorozrywek,
ktorym zwykle oddawali si¢ dla zabicia czasu. Przez kilka
sekund siedziat w samochodzie i patrzyl w zamysleniu
przed siebie. Kilka dni wcze$niej po raz enty ogladat
Ucieczke gangstera w rezyserii Sama Peckinpaha ze Steve'em
McQueenem i Ali MacGraw. Najdziwniejsze bylo to, ze
zona Doca Mccoya bylta tudzaco podobna do Goril. Takie
same czarne wtosy, brazowe oczy 1 dtugie, szczupte nogi. Co
prawda Goril miata wigcej ciala od Ali, ale reszta zgadzata

si¢ co do joty. Przez caty czas nie dawato mu spokoju, czy



ponowne spotkanie z Goril bylo dzietlem przypadku; wy-
dawato mu si¢ to nieprawdopodobne, nie mogt oprzec¢ si¢
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wrazeniu, ze fakt, iz ogladat wila$nie ten film, byt czescia
misternego planu. Ale - powiedziat sam do siebie - mu-
sialbym mie¢ jakis$ pretekst, zeby do niej zadzwonié, a poza
tym czeka mnie niezta przeprawa z Eva-Britt. Wzdychajac
cigzko, wygramolit si¢ z samochodu 1 powldkt schodami na
gore do starego czlowieka, ktory go oczekiwat.

- Oczywiscie, postaram si¢ dodac co$ od siebie - po-
wiedziat Arvid Folke Jespersen, zamykajac za policjantem
drzwi mieszkania, ktore pachniato kurzem 1 starymi ksiaz-
kami. Prawie jak w antykwariacie, pomys$lat Frolich. Przez
dobra chwile mocowat si¢ z traperkami, ktore nie chciaty
zej$¢ z ndg. Zza zastony rozleglo si¢ ciche pochrzakiwanie.
Arvid Folke Jespersen odsunat kotarg. Wsrod wielu par
butoéw stal koszyk wyscietany starymi kocami. W koszyku
lezal maty, trzgsacy sig pies. Prawie cale jego cialo byto
owinicte bandazem.

- A niech mnie, jeste$ ranny? - Frolich zwrocit si¢ z py-
taniem do psa, ktory trzast si¢ jak galareta, kulac uszy.

- Sreberko ma ztamane dwa zebra - wyjas$nit gospodarz
1 otworzyl drzwi do salonu. - Musi duzo odpoczywac, bie-
daczka.

Frank Frelich podazyt za Arvidem Folke Jespersenem

do przestronnego, gustownie umeblowanego salonu. Cigz-
kie zastony przystanialy znaczna czg$¢ okna, przez co do
pokoju wpadato niewiele Swiatta. Na Scianach zbieraty si¢
pytki kurzu. Usiedli przy stole, na ktérym znajdowala si¢

taca, a na niej staty filizanki, dzbanek z kawa, cukiernica,



kieliszki i karafka z winem.

- Chociaz byt najstarszy, zawsze sadzitem, ze mnie prze-
zyje - westchnal cigzko gospodarz. Byl ubrany w garnitur
w szerokie prazki z zegarkiem na tancuszku przyczepio-
nym do kamizelki. Wokoét szyi miat zawigzany bordowy,
jedwabny fular.
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- Reidar ratowat si¢ z kazdej opresji. W czterdziestym
czwartym zestrzelili go nad Niemcami, ale wyszed! z tego
bez szwanku. Obaj zdazyliSmy si¢ zestarze¢, ale miatem
wrazenie, ze Reidar starzeje si¢ wytacznie na zewnatrz.
Moze dlatego uwazatem go za nieSmiertelnego. Co pan
powie na kieliszek porto do kawy?

Frank Frolich odmoéwil, potrzasajac glowa.

- Bardzo stusznie - westchnat gospodarz i zblizyt kie-
liszek do oczu, a poniewaz znalazt plamke, natychmiast
wytart ja chusteczka i1 dopiero wtedy napehit kieliszek. -
Obecnie pijam porto zamiast koniaku. Porto jest tagod-
niejsze.

Frank Frolich przechylit si¢ do przodu i chwycit zo6tty,
pekaty termodzbanek. Jak tylko ruszyt korek, ten odsko-
czyl z gtosnym sykiem. Policjant nalat sobie kawy 1 zapytat:
- Ale jak zareagowatl pan na wie$¢ o zabojstwie? Za-
skoczenie nagla $§miercia brata to jedno, ale informacja,

ze padt on ofiara zabdjstwa...

Arvid Folke Jespersen pokrecit glowa.

- Nie - wymamrotal. - To si¢ nie miesci w glowie.

- Gdyby panski brat zastal w sklepie wlamywacza, jak
pan sadzi: jak postapilby w takiej sytuacji?

Arvid Folke Jespersen odstawit karatke na stot 1 za-



myslit sig.

- Szczerze méwiac, nie wiem, teraz po miescie kreci
si¢ tylu zdesperowanych narkomanéw 1 im podobnych,
ludzi, ktoérzy zachowuja si¢ nieobliczalnie, zreszta kto jak
kto, ale pan wie o tym najlepiej. Reidar tez sporo o tym
wiedzial, w koncu czytat gazety 1 ogladat telewizjg, jak my
WSZYSCY.

- Jak pan sadzi, jak zareagowatby panski brat, tak kon-
kretnie? Wycofalby sig, probowat rozmawia¢ z delikwen-
tem albo...
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- Mysle, ze by si¢ wycofat... albo nie, raczej nie, Reidar
byt wyjatkowo konsekwentny, jak co$ sobie postanowit,

to nie sposob byto go od tego odwies¢. Osobiscie jestem
nieco inny, ostrozniej podchodz¢ do wielu spraw i unikam
skrajnych emocji. Raczej prébowatbym si¢ wycofa¢ albo
zachowywatbym si¢ bardzo spokojnie. Z natury jestem
troch¢ bojazliwy, za to Reidar chyba niczego si¢ nie bat,

a nawet jesli si¢ bat, to nigdy nie dat tego po sobie poznac.
Oczywiscie calkiem mozliwe, ze Reidar poprositby tego
wlamywacza, zeby zjezdzal, albo zaczat mu grozic. - Arvid
podniost kieliszek do ust. - Straszna historia - wymam-
rotat. - Straszna historia...

Frank Frolich wypit tyk napoju, ktéry byt jasnobrazowy

1 lurowaty. Na powierzchni ptywaty dwa ziarnka kawy.
Jedno z nich wpadto mu do ust. Co prawda udato mu si¢
je wydoby¢, ale ziarnko przylepito si¢ do opuszki palca
wskazujacego 1 nie chcialo zejs¢.

- Kiedy ostatnio widzial pan brata? - spytat i dys-
kretnie potart palcem o spodek filizanki, pozbywajac sig



ktopotu.

Megzczyzna po drugiej stronie stotu wzdrygnat sig, jakby
zostal wyrwany z glebokich rozmyslan.

- Coz, Reidar byt u mnie wczoraj, razem z Emmanuelem.
Wilasnie mi si¢ przypomniato, ze obiecalem Emmanuelowi,
ze do niego zadzwonig. Niech pan bedzie tak mily 1 przy-
pomni mi o tym, kiedy bedzie pan wychodzil, dobrze?

- O ktorej przyszedt Reidar?

- Mniej wigcej o dwunastej, moze troche pdznie;.

- Mniej wigcej?

- Tak, moze kilka minut po dwunastej, wydaje mi sig,
ze trochg na niego czekalismy.

- A o ktorej opuscil panskie mieszkanie?

- Byt u mnie niecata godzing.

112

- Jakie sprawiat wrazenie?

Arvid Folke Jespersen pogtaskat si¢ po brodzie.

- Nie poznawatem go, Reidar nie byt soba, co§ musiato
wyprowadzi¢ go z rbwnowagi.

Frank Frolich uni6st brwi ze zdziwienia.

- Tak, widziat pan Sreberko, moja biedng suni¢. Reidar
probowal ja zabi¢, na szczescie skonczylo si¢ tak, jak si¢
skonczyto.

- Probowat zabi¢ panskiego psa?

Arvid Folke Jespersen skinat glowa.

- Wiem, ze to brzmi nieprawdopodobnie. Reidar kopnat
Sreberko. Powazne krwawienie wewngtrzne 1 ztamane dwa
zebra. To cud, ze przezyta.

- Tak mocno ja kopnat? Za co? Ugryzia go?

- Nie, Reidar po prostu nie byt soba. Sprawiat wraze-



nie, jakby nad soba nie panowal. Nie przypominam sobie,
zebym kiedykolwiek widziat go w takim stanie. Jesli tak
brutalnie obszedt si¢ z psem, az bojg si¢ pomysle¢, do
czego musiato doj$¢ podczas wtamania. Czy Karsten juz
wie, co zgingto?

Frolich skonsultowat si¢ ze swoimi notatkami, po czym
zapytat:

- Dlaczego nad soba nie panowat? Poklociliscie sig?

- Absolutnie. To znaczy, rozmawiali§my o interesach.
Rozumie pan, jest nas trzech: Emmanuel, Reidar i ja.

I wszyscy trzej mamy udziaty w spoélce, tak, wszyscy trzej
jesteSmy zwiazani ze sklepem, Emmanuel 1 ja rowniez. Ale
doszli$my wlasnie do wniosku, to znaczy Emmanuel 1 ja, ze
jesteSmy stare grzyby, od dawna na emeryturze, tylko ze
Reidar nie zamierzat przesta¢ pracowac.

- Zdaje sig, ze teraz nie ma wyjscia - rzucit sucho
Frolich, a poniewaz natychmiast zdat sobie sprawe, ze

jego komentarz byl wyjatkowo niezreczny, dodat czym

113

predzej: - Czy do waszego spotkania doszto z jakiej$ szcze-
golnej okazji?

- Spotkanie, tak, to wlasciwe stowo. Sklep jest na sprze-
daz, mamy juz nawet kupcow, matzenstwo. Oni tez tu byli,
niejaki pan Kirkenaer i jego Zona Iselin, w kazdym razie
wydaje mi si¢, ze sa matzenstwem, w koncu nosza obraczki.
Ten mezczyzna zna si¢ na antykach, zreszta ona tez, rzecz
jasna.

- I to byto powodem waszej ki6tni?

Arvid Folke Jespersen potrzasnat gtowa.

- Nie nazwatbym tego ktotnia, tylko drobna rdz-



nicg zdan.

- A doktadniej?

- Poszto o umowe. Emmanuel 1 ja jeste§my bardzo za-
dowoleni z oferty, ale...

- Ale nie Reidar?

- Nie, wydaje mi sig, ze on tez zgodzitby si¢ na sprzedaz,
Reidar nigdy nie méwit nie, jesli w gre wchodzity pieniadze,
ale nie mégt znies¢ tego, ze mam swoje zdanie. Pod tym
wzgledem byt trochg dziwny, rozumie pan, byl najstarszy

z rodzenstwa 1 chcial zawsze o wszystkim decydowac. No
c6z, obawiali$my si¢ tego, to znaczy Emmanuel 1 ja, Ze
Reidar wymysli jakas wymowke, ale nie przypuszczali§my,
ze az tak si¢ wscieknie. To bylto juz po wyjsciu kupcow.
Mielismy przedyskutowac szczegdly oferty. Ale jak juz
moéwitem, nic z tego nie wyszto.

Arvid Folke Jespersen siedziat zatopiony w myslach,
obracajac kieliszek migedzy palcami.

- Wtedy widziatem go po raz ostatni.

- Czy panski brat byt zdrowy?

Arvid Folke Jespersen uniost brwi.

- Czy Reidar na co$ chorowat? - Frolich powtorzyt
pytanie.
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Arvid zachichotat bezglo$nie.

- Reidar nigdy nie chorowat. Chyba nie chce pan po-
wiedzie¢, ze umart z powodu choroby?

Frolich potrzasnat glowa, po czym dolat sobie kawy.

- I teraz pan 1 Emmanuel jestescie jedynymi wiascicie-
lami sklepu?

- Co6z, teraz na pewno Ingrid przejmie interes, tak mysle,



sptaci Karstena 1 przejmie czg$¢ po Reidarze. Wspaniata
kobieta, naprawdg wspaniala.

- Jest od niego duzo mtodsza.

- Wiasnie! Reidar byt jak jurny byk, co do tego nie ma
watpliwosci.

- Jest pan pewny, Ze zona przejmie udziaty Reidara?

- W kazdym razie tak przypuszczam.

Frolich czekat cierpliwie.

- Na tym polega najwigkszy problem Karstena, ze Rei-
dar 1 Ingrid mieli wspolno$¢ majatkowa.

- Co pan ma na mys$li?

- Hm?

- .. .najwigkszy problem Karstena...

Arvid Folke Jespersen u§$miechnat si¢ smutno.

- Karsten na pewno wolatby mie¢ wolna reke w tych
sprawach...

- A wigc pana zdaniem Karsten chciatby zosta¢ uzna-
nym za jedynego spadkobiercg?

- To chyba nie jest az tak dziwne?

- Tego nie wiem - odpowiedziat lakonicznie Frolich. -
Sugeruje pan, ze mamy do czynienia z ktotnia o spadek?
Przez dtuzsza chwile Arvid nie spuszczat go z oczu, po
czym spytat bezbarwnym glosem:

- Co pan ma na mys$li?

Frank Frolich przyjrzal mu si¢ badawczo. Niewyklu-
czone, ze sugestie dotyczace sporu migdzy wdowa a synem
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ofiary zabrzmialy powazniej, niz zyczyt sobie tego Ar-

vid Folke Jespersen. Wygladato na to, ze stary ocknat

si¢ 1 zdat sobie spraweg, ze rozmawia z policjantem 1 ze



w zwiazku z tym powinien wazy¢ stlowa. To bylo czgste
zjawisko.

- Czy w panskiej rodzinie toczy sig spor o spadek po
Reidarze? - powtorzyt.

- Nic mi o tym nie wiadomao.

- Chce pan powiedzie¢, ze zle zinterpretowatem panskie
stowa o ,,najwigkszym problemie Karstena"?

Arvid Folke Jespersen milczat. Sprawiat wrazenie zbi-
tego z tropu.

- Co w takim razie miat pan na mysli?

- Mialem na mysli to, ze... Niepotrzebnie si¢ wtracitem,
nie chce nikogo stawia¢ w klopotliwej sytuacji. Karsten

1 Ingrid catkiem niezle si¢ ze soba dogaduja, a wilkiem

w owczej skorze, o ile jest taki, w koncu wie pan rownie
dobrze jak ja, ze w kazdej rodzinie az huczy od plotek,

w kazdym razie osoba, ktéra ma najwigkszy zal o to, ze
Karsten nie jest jedynym spadkobierca, jest Susanne, zona
Karstena. Ale takie rzeczy zdarzaja si¢ nawet w najlepsze;j
rodzinie. Wie pan...

- W porzadku - przerwat mu Frolich. - Ale jesli chodzi
o samo prawo wilasnosci do sklepu, to sprawa jest uregu-
lowana, tak?

- Sadze, ze tak, o ile nie znajdzie si¢ zaden testament,
mozna chyba zatozy¢, ze Ingrid zajmie miejsce Reidara.

- Sprobujecie naktonic ja, zeby zgodzita si¢ na propo-
zycje tego...?

- Kirkenaer, pisze si¢: K-I-R...

- Juz wiem - ucial Frolich 1 machajac dlugopisem, dat
me¢zczyznie znak, zeby mowit dale;j.

- Przepraszam, o co pan pytat?
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- Czy Ingrid zgodzi si¢ na to, czemu sprzeciwial sig
Reidar: sprzedaz sklepu.

- Oczywiscie.

- A jego syn, Karsten?

- Co z Karstenem?

- Przeciez on tam pracuje, to znaczy w sklepie.

- Juz wezesniej oméwiliSmy tg sprawe z Karstenem

1 wydaje mi sig, ze przyjat wiadomos¢ z zadowoleniem.

- Ale przeciez w ten sposob straci pracg?

- Pytanie, jak wazna jest dla niego ta praca. Rozumie
pan, Karsten ma inne ambicje, probuje swoich sit jako
pisarz. Wlasnie to lubi najbardziej. Kiedy w sklepie nie ma
Klientdw, siedzi na zapleczu i stuka na maszynie. W kaz-
dym razie kiedy rozmawiali$my z nim o sprzedazy, nie
odnies$liSmy wrazenia, ze jest temu przeciwny.

- Czy sadzi pan, ze to byt powdd, dla ktérego Reidar
odrzucil wasza propozycje? Poniewaz chciat chroni¢ in-
teresy Karstena, a doktadniej jego miejsce pracy?

- Nie, nie wydaje mi si¢ - odpowiedziat Arvid zdecydo-
wanym tonem.

- Skad ta pewnos$¢? - spytat policjant, podnoszac
wzrok.

- Gdyby Reidar nie zgadzat si¢ na sprzedaz sklepu ze
wzgledu na Karstena, na pewno by tego nie ukrywat. Rei-
dar nigdy nie owijat w baweing.

- Dlaczego w takim razie Reidar byt temu przeciwny?
- Mysle, ze cheial nam zrobi¢ kawat. I nie mogt znies¢
mysli, ze miatby przesta¢ pracowac. Chyba wiasnie ten

argument zawazyt na jego decyzji. Reidar nie chciat zaak-



ceptowac faktu, ze sig starzeje, byt facetem, ktory usitowat
zanegowac Smierc.

Frank Frolich zanotowat ostatnie wyrazenie 1 przez

kilka sekund obmyslat kolejne pytanie:
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- Jonny Stokmo. Styszatem, ze byl jakos zwiazany ze
sklepem.

- Ale juz nie jest.

- Reidar go zwolnit. Dlaczego?

- Zdaje sig, ze byto na odwrot. - Arvid Folke Jespersen
usmiechnat si¢ delikatnie. - Mogg si¢ tylko domysla¢, bo
nie znam zadnych szczego6tow, ale zgaduje, ze to Jonny
robil trudnos$ci. Jonny to twardy orzech, rozumie pan.
Sprawa miedzy Jonnym a Reidarem miata charakter oso-
bisty. Obaj sa strasznie dumni. Myslg, ze obaj uniesli si¢
honorem.

- Ale o co sie kiocili?

- Bég jeden wie, w kazdym razie ja nie mam pojgcia.
- Czy Reidar miat wielu wrogdéw?

Arvid Folke Jespersen rozesmiat sig.

- Chyba nie mysli pan o tej historii z Jonnym? Bo to
byla zwykta dziecinada. Pewnie Reidar powiedziat co$ nie
tak albo zrobit co$ ghupiego. Liczyli§my na to, ze jak opadna
emocje i minie trochg czasu, Jonny znéw wroci do task.

- Skad pomyst na antyki? - spytat uprzejmie Frolich.

- Wigcej kawy?

- Nie, dzickuje.

Frolich przygladat sig, jak mgzczyzna dolewa sobie

porto. Na koniuszku jego niebieskawofioletowego nosa

rosty dwa kregcone wtoski. Frolich powtorzyt pytanie.



- O, to dtuga historia. Wszystko zaczgto si¢ od papieru. -
Jespersen splott dtonie na brzuchu.

- Od papieru?

- Tak. W tamtych czasach zaden z nas nie mial wy-
ksztalcenia. Emmanuel uczyt si¢ na murarza, a tak przy
okazji: to on zbudowal sasiednia kamienicg, tg, ktora mi-
nat pan, idac do mnie. Oczywiscie nie sam, byt jednym

z wielu, ktorzy stawiali ten dom. Ja zaczatem pracowaé
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w Den norske Privatbank, ktory nie istnieje juz od dawna.
Natomiast Reidar, chociaz byt najbystrzejszy z calej nasze;j
trojki, nie skonczyl zadnej szkotly. Pracowat jako goniec

w ,,Aftenposten". Jako mlody chtopak Reidar byt strasz-
nym idealista, jednym z tych nielicznych naiwniakéw, kto-
rzy wierza, ze mozna wzbogaci¢ si¢ w uczciwy sposob.
Frolich podniost wzrok. Mezczyzna po przeciwnej stro-
nie stolu usSmiechat si¢ z pobtazaniem.

- Idealista, rozumie pan, idealista pod kazdym wzgle-
dem. Na przyktad zawsze go irytowato, ze ludzie pozby-
waja si¢ dobrych rzeczy, i raz odkryt, ze gazety wyrzucaja
rolki papieru. Bo przeciez w drukarni musieli wymieniaé
papier, a kiedy wymieniali rolke, na starej zostawato jesz-
cze kilka metrow papieru, szczerze mowiac, catkiem sporo,
bo papier na gazety jest bardzo cienki. - Arvid Folke Je-
spersen pokazal palcami. - Chyba byto go tyle - wyjas-

nit. - Resztki, wie pan, masa doskonaltego surowca, ktéra
trafiata na $§mietnik.

Frolich pokiwat glowa.

Arvid Folke Jespersen przechylit si¢ energicznie na

krzesle.



- I tymi resztkami nikt si¢ nie przejmowat. Reidar do-
stawat je za darmo, po prostu zobowiazat sig, ze bedzie je
usuwal, z czego gazety byly bardzo zadowolone. A w tam-
tych czasach, jak panu wiadomo, w wielu czgs$ciach §wiata
papier byl towarem deficytowym.

- Sprzedawat go dalej?

Arvid Folke Jespersen przytaknat.

- Tak powstal jego pierwszy sklep. Reidar zarabiat na
Smieciach. A potem zajat si¢ antykami.

- Kto kupowal papier?

- Ci, ktorzy go potrzebowali. Redakcje gazet z Ameryki
Potudniowej, panstw afrykanskich...
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Frolich skinat gtowa.

- Ale potem przerzucit si¢ na antyki?

- Wiasnie tak - przytaknat Jespersen.

- Dlaczego?

- Céz... - Jespersen wyprostowat si¢ na krzesle. - Po-
wodow bylo wiele. Ale najwazniejsze byly te zwiazane

z finansami. Rolki papieru trzeba bylo regenerowac, to zna-
czy: wszystkie resztki trzeba bylo nawija¢ na nowa rolke,
rozumie pan, zeby papieru mozna byto uzy¢ do produkcji
gazet. Dopoki Reidar otrzymywat resztki papieru gratis,
koszty produkcji i transportu nie byty az tak dotkliwe,

ale ktoregos dnia skonczyl si¢ darmowy papier. A potem
zmienita si¢ koniunktura i zacze¢to wycina¢ w pien lasy
deszczowe. Teraz papier robi si¢ z eukaliptusa i taniego
rosyjskiego drewna... Tak czy inaczej, trzeba byto zwijac
interes.

- Ale dlaczego akurat antyki?



Arvid Folke Jespersen przekrzywit glowg.

- Dlaczego nie przerzucit si¢ na cos$ innego? - spytat
policjant. - Dlaczego wiasnie antyki?

Jespersen wzruszyl ramionami.

- Jakby to ujac... - zaczat z uSmieszkiem.

Frolich przygladat mu si¢ w milczeniu. M¢zczyzna wypit
tyk porto 1 uSmiechnat si¢ zza kieliszka.

- Po pierwsze, ma to zwiazek ze szczegdlnym umitowa-
niem, jakim Reidar darzyt przedmioty, eleganckie przed-
mioty - powiedzial. - Po drugie, z Margrethe, matka
Karstena, ktora zmarta wiele lat temu, a ktéra byta
okropna snobka. Lubila otacza¢ si¢ drogimi, pigknymi
przedmiotami. Poza tym Reidarowi bardzo spodobat si¢
pomyst, zeby zarabia¢ na $mieciach, to znaczy na rze-
czach, ktérych inni chca si¢ pozby¢. Reidar wyprzedzat
swoje czasy, teraz mamy surowce wtdrne i recykling czy
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jak to si¢ tam nazywa. Ale niewatpliwie ma pan racjeg:
przygoda z antykami musiata zacza¢ si¢ od czego$ kon-
Kretnego, cho¢ nie pamigtam, co to byto. Nagle Reidar
zaczat sprzedawac i skupywac starocie i okazalo sig, ze
to dobry interes, w ktory weszlismy wszyscy trzej. Ale
jak to wszystko si¢ zaczeto? Nie pamigtam, po prostu nie
pamigtam.

Frank Frolich zanotowat: ,,Dlaczego antyki? Arvid F. J.
nie odpowiada". Przygryzajac otéwek, obmyslat kolejne
pytanie:

- Czy w ciagu dnia kontaktowat si¢ pan z bratem?

- Z ktoérym?

- Z Reidarem. Kontaktowali$cie si¢ po jego wyjsciu?



Arvid powoli potrzasnal glowa.

Frolich usmiechnat si¢ niepewnie. Nie wiedzial, jakich
uzyc¢ stow.

- Troche to dziwne, nie uwaza pan? - spytat cicho.

- Czyzby?

- Owszem. Uniemozliwit podpisanie umowy, skrzyw-
dzit panskiego psa...

- Nie kontaktowatem si¢ z nim.

- A Emmanuel?

- Proszg jego o to spytac.

Frolich przyjrzat si¢ m¢zczyznie po przeciwnej stronie
stotu, ktéry nagle wydal mu si¢ oschly i odpychajacy.

- Rozumiem, ze pan i Emmanuel nie planowali$cie tego
dnia wywiera¢ zadnych naciskOw na brata?

- Co ma pan na mys$li, méwiac ,,naciski"?

- Mam na mysli... - zaczal Frolich 1 odtozyl papiery na
stot. - Gdybym spotkat si¢ z takim sprzeciwem ze strony
mojej siostry, poniewaz nie mam brata, mysle, ze pro-
bowatbym ja przekona¢ do swoich racji. Uwazam, zZe to

bytoby calkiem naturalne.
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- Oczywiscie, ze mieliSmy takie plany.

- Ale nic z nich nie wyszto?

- Nie.

- To znaczy, ze wigcej nie kontaktowat si¢ pan z Rei-
darem?

- Nie.
Frank Frolich wzial do r¢ki notatnik.
- Niezrgcznie mi o to pytac - rozpoczat ostroznie - ale

musze¢ wykonywac¢ obowiazki, ktore zostaty mi powie-



rzone, 1 dlatego muszg¢ zadac¢ panu to pytanie: gdzie pan
byl w piatek wieczorem 1 w nocy z piatku na sobotg¢?

- Bylem tuta;.

- W tym mieszkaniu? Sam?

- Razem ze Sreberkiem, moja psina.

- Czy kto$ moze to potwierdzi¢?

- Mysli pan, ze bylbym w stanie zamordowa¢ wiasnego
brata?

Frolich wykrzywil twarz w grymasie.

- Prosze mi wybaczy¢, ale jestem zmuszony zanotowac
panskie odpowiedzi na te pytania - powiedziat z wyraz-
nym poczuciem winy.

- Nie sadzg, zeby kto§ mogt to potwierdzi¢.

- Nikt do pana nie dzwonit?

Jespersen potrzasnat glowa.

- Wyprowadzat pan psa? Moze kto$ pana widziat?

- Sreberko zatatwia swoje potrzeby do kuwety, ktora
stoi na werandzie...

- Jak dtugo byliscie u weterynarza?

- Robito si¢ ciemno. Przypuszczam, ze wrociliémy do
domu gdzie$ migdzy piata a wpot do szdste;.

- W porzadku - mruknat Frank Frolich i spojrzatl na
swojego rozmowce. - Jeszcze jedno: czy liczba sto dzie-
wigcdziesiat pig¢ z czyms si¢ panu kojarzy?
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- Sto dziewigcédziesiat pigc? - Arvid Folke Jespersen
potrzasnat cigzko glowa. - Nie, nie wydaje mi sig.

- A czy ta liczba mogta miec¢ jakie§ znaczenie dla pan-
skiego brata?

- Nie mam pojecia. A wlasciwie dlaczego pan o to



pyta?

Frank Frolich nie odpowiedzial.

Arvid Folke Jespersen znowu si¢ zamys$lit.

- Sto dziewigédziesiat pigé... - wymamrotal. - Nie, na-
prawdg nic mi nie przychodzi do glowy. Przykro mi.

Stara fotografia Tego samego popotudnia inspektor Gun-
narstranda pojechal do magazynu, o ktorym wspomniat
Karsten Jespersen, mieszczacego si¢ w Ensjo, przy Bertrand
Narvesens vei. Klucz, ktory zarekwirowat synowi ofiary, pa-
sowat idealnie. Policjant przestapit wysoki prog i wszedt do
srodka. Samozamykacze sprezynowe sprawity, ze drzwi za-
trzasngly si¢ z hukiem. Gluchy dzwigk rozszedt si¢ echem
po calym holu. Gunnarstranda rozejrzat si¢ dookota. Byty
tam stoly 1 krzesta pigtrzace si¢ jedne na drugich, fotele
bujane, walizki, szafy i zegary w misternie wykonanych
skrzyniach. Wodzit oczami wzdluz §cian, az jego wzrok
padt na okno umieszczone wysoko pod sufitem. W oknie
palito si¢ $wiatto. Zaczal przesuwacé si¢ wzdtuz korytarza
utworzonego miedzy stosami najrozniejszych przedmio-
tow. Na jego koncu znajdowaty si¢ schody, a u ich szczy-
tu - kolejne drzwi. Kiedy znalazt si¢ na podescie schodow,
odwroécit sig 1 spojrzat z gory na kolekcjg staroci. Migdzy
dwiema szafami o zardzewialych zawiasach majaczyt ze-
liwny piec kominkowy obok poplamionego murzynskiego
chlopca wyrzezbionego w drewnie. Inspektor zastanawiat
si¢, jaka warto$¢ mogly mie¢ zgromadzone przedmioty.
Mozliwe, ze duza, pomyslat, chociaz tak na oko - zadna.
Otworzyt drzwi 1 wszedt do przedpokoju, ktory naj-
prawdopodobniej petnit funkcje kuchni 1 jadalni. Kolejne
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drzwi prowadzily do biura. Spojrzat na biurko. Byto duze

1 cigzkie, w angielskim stylu. Drewno miato ciemny, niemal
czerwony odcien. Na wypolerowanym blacie nie znaj-
dowato sig nic poza niewielkich rozmiarow plastikowa
podkiadka do pisania i wygladajaca na stara lampa biu-
rowa. Policjant wszedt glebiej do pokoju. Na jednej ze
$cian wisiato lustro w szerokiej, drewnianej ramie. Kiedy
zauwazyt swoje odbicie, przystanal, przyjrzat si¢ sobie

1 poprawil mocno przerzedzone wlosy, po czym odwrocit
si¢ 1 przeniost wzrok na parapet okna, na ktorym stat
telefon, 1 dalej na szaf¢ na dokumenty. Na szafie panowat
okropny batagan: spomigdzy mnodstwa innych drobiazgow
wystawato popiersie Bjornstjerne Bjornsona*. Kto$ dla
zartu natozyl mu na glowe¢ kowbojski kapelusz. Pasuje mu,
pomyslat Gunnarstranda. Na szafie lezaty rowniez stare
radio turystyczne, magnetofon z lat siedemdziesiatych,
dziurkacz, zszywacz, tasma klejaca, pudetko spinaczy biu-
rowych 1 stos papierow. Gunnarstranda przenosit wzrok

z szafy na biurko i z powrotem. Dlaczego zszywacz i dziur-
kacz lezaly na szafie na dokumenty, a nie na biurku?
Podszedt do zegara podlogowego, ktory stal obok lustra.
Zegar nie chodzit, a jego wskazéwki zatrzymaly si¢ na go-
dzinie dziewiatej pigtnascie. Odwazniki wiszace wewnatrz
ozdobnej skrzyni ksztaltem przypominaty jodtowe szyszki.
Policjant wrécit do biurka i usiadt w fotelu - kosztow-
nym, drewnianym meblu, obciagnigtym skora. Fotel byt
bardzo wygodny. Gunnarstranda krecit sig, spogladajac

to na szafg, to na wypolerowany blat biurka. Otworzyt
najwyzsza szuflade 1 zajrzat do srodka. Byta wypchana

po brzegi dtugopisami, olowkami, gumkami, korektorami



* Bjornstjerne Martinus Bjornson (1832-1910) - norweski pisarz,
laureat Nagrody Nobla.
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paskowymi, buteleczkami korektora w ptynie, linijjkami

1 mnostwem luznych pieczatek wygladajacych na stare.
Chwycit jedna z nich na chybit trafit, odwrocit do géry
nogami, zmruzyl oczy pod okularami i przeczytat wspak:
Reidar Folke Jespersen, Oslo.

Inna pieczatka miata ksztatt wielkiej litery E symboli-
zujacej przesylke zwykla, ekonomiczng. Na trzeciej byto
napisane: Poufne.

Zamknat gorna szuflade 1 otworzyt nastepna. W tej

petno bylo najrozniejszych §rubokregtow, kluczy 1 obcg-
gow. W rogu szuflady stala stara puszka po herbacie, bez
wieczka. Przeczytat nazwe marki: Ridgways. W puszce
znajdowaty si¢ $ruby, gwozdzie z odzysku, nakretki 1 ha-
czyki.

Gunnarstranda otworzyt kolejna szuflade, w ktorej zna-
lazt starannie ztozony biaty obrus i oprézniona do potowy
butelkg. Wziat ja do reki 1 przeczytal napis na etykiecie:
Bristol Cream. Wyjat korek i powachatl zawartos¢ butelki.
Zapach byl wyjatkowo intensywny. Policjant siedziat i pa-
trzyt przed siebie w zamysleniu. Sherry, pomyslat. Probo-
wat przypomnie¢ sobie, czy kiedykolwiek kupowat sherry.
Mozliwe, ze raz czy dwa. Nie lubit tego alkoholu. Odstawit
butelke na miejsce.

W biurze bylo ciepto, a nawet goraco - zwlaszcza w gru-
bym, zimowym ptaszczu. Wstat, podszedt do okna 1 do-
tknat grzejnika elektrycznego. Byt tak goracy, ze az parzyt.

Ktos$ ustawil go na maksymalne grzanie. Na dworze byto



ciemno. Migdzy dwoma budynkami, za ogrodzeniem

z siatki, dostrzegt staby zarys drogi. Dwie osoby ubrane

w zimowe plaszcze podeszty do samochodu 1 wsiadty do
srodka. Kierowca uruchomit silnik, witaczyt Swiatla i odje-
chat. Po chwili samochod mignat w oddali migdzy dwoma
budynkami. Tylne $wiatla rzucaty czerwony blask na zwaly
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$niegu. Gunnarstranda odsunat si¢, podszedt do drzwi i ot-
worzyt je na osciez. W przedpokoju znajdowaly si¢ zlewo-
zmywak 1 stot jadalny z jasnego drewna. Brzoza, pomyslat
1 pogtadzit blat. Na obudowie zlewu krélowat niepodzielnie
dzbanek do kawy, natomiast w zlewie stalty dwa kieliszki
na dtugiej nozce. Na ich dnie zastygtly ostatnie krople
alkoholu. Policjant pochylit si¢ 1 powachat. W powietrzu
unosit si¢ ledwie wyczuwalny zapach porto. Zawartos¢
butelki pachniata podobnie, pomyslat. Odwrocit gtowe

1 rzucit okiem na drzwi do biura. Wolnym krokiem wrocit
do pokoju, usiadt w reprezentacyjnym fotelu obrotowym

1 otworzyl najnizsza szuflade.

Ktos sprzata biurko, pomyslat i przyjrzat si¢ wszystkim
artykutlom biurowym znajdujacym sig¢ na parapecie i na
szafie na dokumenty.

Ktos rozktada obrus i stawia dwa kieliszki. Kto$ pije
sherry. Reidar Folke Jespersen i jaka$ inna osoba pija sher-
ry. Inna osoba. Kobieta. To musiata by¢ kobieta. Obrus,
sherry. Wyjat telefon komorkowy z kieszeni ptaszcza i wy-
bral numer. Krzesto trzeszczato w takt dzwieku dzwon-
ka. Wyjasnit kobiecie, ktora odebrata telefon, o co chodzi,
1 podat jej adres. Kiedy tylko odtozyt telefon na miejsce,

wyjal z wewnetrznej kieszeni dtugopis 1 popchnat nim



szufladg z butelka i1 obrusem. Nastgpnie unidst podkiad-
ke do pisania, ostroznie wsunawszy pod nia dtugopis. Po-
magajac sobie jego ostrym koncem, odsunat podktadke

na bok. Na biurku lezata wyptowiala urzedowa koper-

ta, a pod nig pozolkia ze starosci, czarno-biata fotografia.
Policjant przyjrzat si¢ jej uwaznie. Byt to portret kobiety
o gestych, ciemnych wlosach, sptywajacych na ramiona.
Us$miechala sig znaczaco, jakby przylapala policjanta na
goracym uczynku i swoim usmiechem udzielata mu de-
likatnej reprymendy. Byta mloda, mogta mie¢ najwyze;j
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dwadzies$cia pigc lat, prawdopodobnie o wiele mniej. Na
prawym policzku, doktadnie migdzy koscia zuchwy a dol-
na warga, miala duze znamig.

Policjant dlugo wpatrywat si¢ w jej zdjecie. Przekrzywia-
jac glowe, probowat wyobrazi¢ sobie te sama twarz wiele
lat p6zniej, ze zwiotczatymi mig§niami policzkowymi, po-
dhuznymi zmarszczkami biegnacymi od ust do podbrodka,
cienistym wgiebieniem w tym nieokre§lonym miejscu,

w ktorym policzek jest ptaska powierzchnia oddzielajaca
skrzydetka nosa od kacikow ust. Probowat wyobrazi¢ ja
sobie z glebiej osadzonymi oczami, kurzymi tapkami, a by¢
moze nawet workami pod oczami i ze zmarszczkami wo-
kot warg. Byt jednak pewny, ze patrzy na zdjgcie kobiety,
ktorej nigdy nie spotkat. Wsunatl koncowke dlugopisu

pod fotografi¢ i odwroécit ja na druga strong. Na odwrocie
znajdowal si¢ napis, trzy stowa wykaligrafowane otowkiem
wiele lat temu: ,,Poniewaz ci¢ kocham".

Nagle drzwi wejsciowe zatrzasngly si¢ z hukiem 1 w holu

rozlegto si¢ echo. Gunnarstranda wzdrygnat si¢. Wstat



z fotela 1 powoli zblizyt si¢ do schoddéw. Po chwili dostrzegt
czyjas gtowe. Bez trudu rozpoznat, do kogo nalezy. To byt
Karsten Jespersen. Mgzczyzna pchat przed soba wozek

1 byl tym tak zaaferowany, ze nie zauwazyt policjanta. Za-
trzymat si¢ dopiero w srodku hali. Odstawit wozek 1 zaczat
si¢ mocowac z bogato zdobiong szafa.

- Witam! - zawolal policjant.

Karsten Jespersen wzdrygnatl si¢ 1 odwrécit gwat-

townie.

- Czego pan tu szuka? - krzyknat Gunnarstranda.

- Zamierzalem zapyta¢ pana o to samo - odpowiedziat
spokojnie Jespersen. - To wlasno$¢ prywatna.
Gunnarstranda potrzasnat gtowa.

- Wyjs¢! - rozkazat.
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- Co takiego?

- Ten lokal zostanie zaplombowany i poddany ogledzi-
nom. Zbieramy materiat dowodowy. Bedzie pan musiat
zaczekac. Po co panu ten wozek?

- Chciatem co$ zabra¢ - odpowiedziat Jespersen ostrym
tonem.

- A doktadnie;j?

- Moja sprawa.

- Co zamierzal pan stad zabrac?

- Cos$, co nalezy do mnie.

- Ciekawe - policjant nie kryt rozdraznienia. - Nie chce
si¢ miesza¢ do waszej kiotni o spadek, dlatego grzecznie
prosze, zeby pan z tym zaczekat - powiedziat 1 pewnym
krokiem zszedt na dot. - Prosze stad wyjs¢.

Jespersen nie ruszyl si¢ z miejsca. Dzielit ich korytarz



utworzony ze starych mebili.

- No juz - warknal niecierpliwie inspektor.

Karsten Jespersen odchrzaknat.

- Te szafe dostalem od ojca - powiedziat z wahaniem.

- To mnie nie interesuje. Prosze niczego nie ruszac 1 jak
najszybciej opusci¢ to miejsce. Pan 1 pozostali spadkobiercy
zostaniecie poinformowani, jak tylko czynnosci policyjne

w obu lokalach zostang zakonczone.

- Ale przeciez nikomu nie zrobi zadnej roznicy, jesli...

- Wyjsc!

Broda Karstena Jespersena drzata w niekontrolowany
sposob. Usta wykrzywily si¢ w grymasie.

- Nie moze mnie pan tak traktowac¢ - wysyczat, wyco-
fujac si¢ do wyjscia.

- Prosz¢ zabra¢ stad wozek - rzucit krétko policjant.
Przed wej$ciem stata dostawcza toyota z wlaczonym
silnikiem. W §rodku znajdowala si¢ jedna osoba. Gun-
narstranda podszedt blizej. Na miejscu pasazera siedziala
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dobrze zbudowana kobieta. Nerwowym ruchem spuscita
okno.

- Szafa! - zawotata do Karstena Jespersena. - Gdzie
jest szafa?

Policjant nachylit si¢ do okna i wyciagnat dton w reka-
wiczce.

- Susanne Jespersen?

Nie zwrocita na niego uwagi. Przez caly czas wodzita
wzrokiem za me¢zem.

- Gdzie szafa? - spytala go, kiedy otwierat boczne drzwi

1 wrzucat wozek reczny do srodka. Jej kolejny wybuch



ztosci zostal zaghuszony przez trzask zamykanych drzwi.
Kobieta przekrzywiata gtowe, zeby przez caty czas mie¢
meza na oku. - Nic nie potrafisz zrobi¢?

- Bedzie pan musiat ztozy¢ wyjasnienia na komendzie.
Czy mozemy umowi¢ si¢ na pojutrze, na godzing jede-
nasta? - spytat inspektor nad glowa Susanne Jespersen.
Kobieta odwrdcila si¢ w strong megza, ktory wilasnie zaj-
mowat miejsce kierowcy.

- [ co? Mamy wraca¢ z pustymi r¢kami? Odpowiedz mi,
ty potgtowku!

Karsten Jespersen siedziat pochylony nad kierownica.

Z trudem hamowat zto$¢. Ignorujac ztosliwe uwagi zony,
uruchomit silnik.

- Godzina jedenasta! - zawotat inspektor, kiedy samo-
chdd zaczat sie oddala¢. Jednak jego krzyk utonat w war-
kocie silnika i przeklenstwach dolatujacych od strony
szoferki.

Gunnarstranda spojrzat na niebo. Padat $nieg. Pojedyn-
czy platek trafil w lewe szklo jego okularow i nie stopniat.
Policjant spuscit wzrok. Asfalt powoli pokrywat si¢ $niez-
nym puchem. To byt ten rodzaj $niegu, ktéry nie tworzy
zasp ani nie przylepia si¢ do podeszew butow, sypki $nieg,
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ktory rozczaruje wszystkie dzieci planujace jazdg na san-
kach. Inspektor Gunnarstranda wolnym krokiem wrécit

do magazynu. Musial zaczeka¢ na technikow.

* % *

Dwie godziny p6zniej Gunnarstranda spotkat si¢ z Tove
Granaas w Justisen. Kiedy tylko weszta do srodka przez

drzwi, ktore brzeczeniem zasygnalizowaly pojawienie



si¢ nowego klienta, zatrzymala sig 1 zaczg¢ta szukac go
wzrokiem. Gunnarstranda podniost si¢ ze swojeg0 miej-
sca w rogu lokalu. Tove usmiechneta si¢. Miata na sobie
jasnoszare, wetniane poncho 1 beret w tym samym ko-
lorze. Juz miat powiedzie¢, ze wyglada §wietnie, ale nie
zdotat tego z siebie wydusi¢. Zamiast tego skinal dlonia
na kelnerke 1 zamowit kolejne piwo. Tove pita kawg. Sie-
dzieli i rozmawiali o rzeczach nieistotnych, ale Gunnar-
stranda zdawat sobie sprawe, ze to tylko wstep do praw-
dziwej rozmowy. Tove Granaas nigdy nie zadowolitaby
si¢ luzna pogawedka, predzej czy pozniej zaczynata roz-
mawiac¢ o nich.

Tym razem czekat dos¢ dtugo, ale pytanie w koncu

padto. Unidst wzrok i zerknat na $ciang, na zdjecia przed-
stawiajace miejskiego oryginala Hermansena. Zastana-
wiat si¢ nad odpowiedzia. Gdyby to pytanie zadata mu
jaka$ inna osoba, natychmiast poczutby nieche¢ i roz-
draznienie. Byt lekko zdziwiony, ze tym razem nic takiego
nie mialo miejsca. Wygtadzit obrus, dopit piwo 1 dopiero
wtedy przyznal niechetnie:

- Owszem, trudno mi si¢ rozmawia o Edel.

Tove Granaas uniosta filizanke, pokrecifa nia, roztarta
resztki kawy po $ciankach naczynia, po czym odchylita
si¢ na krzesle. Dlonie, ktorymi obejmowata filizanke, byly
waskie, a paznokcie krétko obcigte i niepomalowane. Nie
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nosita zadnych pier§cionkow, za to jej lewy nadgarstek
zdobil maty, zloty zegarek na waskiej bransoletce. Przez
dtuzsza chwilg przygladata si¢ obrusowi. W konicu podnio-

sta wzrok, poczekala, az ich spojrzenia znowu sig spotkaja,



1 zapytala:

- Dlaczego?

Odpowiedz, ktorej jej udzielil, zaskoczyta nawet jego
samego:

- To ma zwiazek z pewnym rodzajem sentymentu,
ktory nie nastraja do zwierzen.

- Sentymentu?

- Wraz z jej Smiercia wszystko, co razem przezyliSmy,
stato si¢ czym$ bardzo osobistym. Zmieniajac lub napra-
wiajac to, co nas faczylo, mam wrazenie, ze dopuszczam
si¢ zdrady.

Tove Granaas znowu wpatrywata si¢ w obrus.

- Kto powiedzial, Zze masz co§ zmienia¢ albo napra-
wiac?

Usmiechnat si¢ niewyraznie.

- Stowo tabu chyba bytoby lepsze. Moja przesztosé¢

z Edel jest dla mnie tematem tabu i1 dlatego nie chcg oce-
nia¢ ani... omawia¢ tego, co razem przezylisSmy.

- A rozmowa? Czy rozmawianie o czyms$ musi taczy¢
si¢ z ocena?

- Musialbym szuka¢ odpowiednich stow, wazy¢ kazde
stowo... Oczywiscie, ze rozmowa o niej bylaby réwnoczes-
nie ocena.

- Wigc gdzie przebiega granica? - spytata, silac si¢ na
usmiech. - Przeciez gdzie§ musi konczy¢ sig to, co bole$nie
intymne? Chyba jaka$ cze$¢ twojej przesztosci nalezy tylko
do ciebie? Co$ musi by¢ wystarczajaco prywatne i niebo-
lesne, zeby mozna to byto... ocenia¢. W koncu siedzisz
tutaj ze mna - powiedziata.
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Spojrzat na nia. Juz si¢ nie uSmiechala, tylko patrzyta

Mu prosto w oczy.

Odchrzaknat.

- Co masz na mysli?

- Chyba po to si¢ ze mna spotykasz, zeby mnie lepiej
pozna¢, prawda?

Spuscit wzrok.

- Jeste$§ bardzo bezposrednia.

- Oczywiscie. Ty tez jeste$ bardzo bezposredni - po-
wiedziata po chwili, przerywajac ciszg.

- Ale nie jestem pewny, do czego teraz zmierzasz.
Odstawila filizankg 1 przechylita si¢ do przodu.

- Mowisz, ze nie chcesz dopuscic si¢ zdrady wobec swo-
jej zmartej zony. Zdrady - powtoOrzylta. - To twoje whasne
stowa. Czy zapraszajac mnie na kawe, dopuszczasz si¢
zdrady?

- Oczywiscie, ze nie.

- Czy duch twojej zmarlej zony krazy nad nami? Czy
spotykajac si¢ ze mna, narazasz si¢ na zdrade?

- Nie, zle mnie zrozumiata$ - odpowiedzial. - Chodzi
mi o te lata, o czas, ktory przezytem z Edel, lata i sprawy,
ktére przezyliSmy razem... Bardzo trudno jest dzieli¢

si¢ tymi wspomnieniami z innymi. Ty 1ja... - Zamilkt

1 usmiechnat si¢ krzywo.

- Tak?

- Nic takiego... Tylko ze ja jestem po pigédziesiatce
I... - Potrzasnat ciezko gltowa.

- Ja tez skonczylam pigcdziesiat lat, a mimo to roz-
mawiamy ze soba jak para nastolatkéw? - dokonczyta za

niego.



Skinat glowa.

- A tw6] maz? - spytat po chwili.

- Chodzi ci 0 mojego bylego meza?
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Przytaknat.

- Wierzy, ze ¢wierkanie ptakow mozna jes¢ 1 ze jedzac
ptasie ¢wierkanie, mozna si¢ sta¢ szczg§liwa osoba.

= Ciekawe...

- To wariat... - skwitowala krotko.

Wymienili spojrzenia.

- Jeste$ rozczarowany? - spytata.

- Rozczarowany?

- Wygladasz, jakby$ byt rozczarowany.

- Nie jestem - odpowiedziat stanowczo. - Ale nie mu-
sisz tworzy¢ negatywnego obrazu swojego bylego meza,
nie z mojego powodu.

Tove Granaas usmiechneta sig.

- Torstein to moéj przyjaciel. Najlepszy jakiego w zyciu
miatam. I bardzo zatuje, ze zwariowat.

- Co masz na mysli, mowiac, ze zwariowat?

- Torstein jest naukowcem, matematykiem, nawiasem
moéwiac bardzo zdolnym, chyba nawet za bardzo. Jego
szalenstwo, poza takimi zwariowanymi pomystami jak
jedzenie ptasiego ¢wierkania, polega na tym, ze probuje
rozwina¢ teori¢ dotyczaca zjawisk nadprzyrodzonych.

- Naukowiec, ktory bada zjawiska nadprzyrodzone?

- Tak, a mowiac $cisle: zjawy - uSmiechngla si¢. - Zjawy
podobno najbardziej lubia straszy¢ na cmentarzach, praw-
da? I pokazuja si¢ noca. A to oznacza, ze w ciagu dnia ich

tam nie ma. Teoria Torsteina opiera si¢ na tym, ze kiedy



duch albo dusza zmarlej osoby uwalnia si¢ od ciala i prze-
mienia w zjawg, to staje si¢ szczegolnie aktywna noca na
cmentarzu albo w miejscu swojej tragicznej Smierci, o ile
dana osoba zmarla $miercia gwattowna. I wlasnie temu
Torstein poswigca swoj talent matematyczny: probuje zna-
lez¢ wzdr na aktywnos$¢ zjaw. Szuka wartosci granicznej dla
obszaru aktywnosci osoby zmarlej, szuka tych punktoéw
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wokot cmentarza albo miejsca, gdzie straszy, 1 interwalow
czasowych w systemie dobowym, ktére stanowia granice
dziatalnos$ci zjawy. Innymi slowy, tego, co steruje jej ener-
gia. Wyobraz sobie, ze jestes zjawa 1 straszysz w obregbie
pewnych ustalonych ram: strasze tutaj, odtad dotad, nie
dalej, nie poza ta granicq. Teoria Torsteina sprowadza si¢
do tego, ze jesli zjawy uaktywniaja si¢ wylacznie w $cisle
okreslonych miejscach i w $cisle okreslonym czasie, to jego
zadaniem jest znalezienie owych warto$ci granicznych.
Torstein ma zamiar zaja¢ miejsce na granicy i doprowa-
dzi¢ zjawe do obledu, to znaczy prowokowac i drazni¢ si¢
Z nia.

Zamilkta.

- Zartujesz?

- Nie. Torstein zapehnit wyliczeniami wiele segre-
gatorow.

Gunnarstranda odchrzaknat 1 zajrzat do pustego kufla

po piwie. Nie wiedzial, co powiedzie¢. Tove Granaas ledwo
powstrzymala si¢ od §miechu.

- Glowny cel badan Torsteina - kontynuowata - to,
czym uzasadnia wnioski o stypendia naukowe, to odnalez¢

skumulowana energi¢. Torstein wierzy, ze w tych punktach,



ktore wyznaczaja obszar aktywnosci zjawy, znajduja si¢
pola energetyczne. To wlasnie ta energia jest przedmiotem
jego zainteresowan. Torstein jest zdania, ze jesli uda mu
si¢ odkry¢ tajemnicg nagromadzonej energii, to rozwiaze
zagadke zjawisk paranormalnych.

Znowu zamilkla. Z jej spojrzenia mozna bylo wyczytac,
ze jest ciekawa jego reakcji 1 ze niezle si¢ przy tym bawi.
- Potrzebowatam pigtnastu lat matzenstwa, zeby zdac
sobie sprawe z tego, ze jest szalony. Problem polega na
tym, ze Torstein ma wszelkie warunki do tego, zeby mysle¢
1 zachowywac si¢ jak normalny cztowiek, po prostu nagle
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system si¢ zawiesza 1 konczy si¢ na wartos$ciach granicz-
nych dla zjaw.

Gunnarstranda skrzywit sig.

- Chyba ci¢ rozumiem - powiedzial. - Chyba rozu-
miem.

Uniost reke, zeby zwrdci€ na siebie uwage kelnerki.

- Prosze o rachunek.

- Tak tatwo si¢ nie wywiniesz - powiedziala.
Przygladat si¢ jej niepewnym wzrokiem.

- Sledztwo nie zajac, zdazysz p6jé¢ do kina.
Pogrzebata reka w torebce 1 wyjeta dwa bilety.

- Dobrze - zgodzit si¢ z wahaniem i wziat od niej bi-
let. - O czym jest film?

Spojrzata na niego z uS§miechem.

- O zjawach.

Czarna wdowa Frank Frolih zadzwonit do drzwi ingrid
Jespersen o wpot do dziewiatej rano. Kobieta wyjasnita

przez domofon, ze ja obudzil.



- Mogg zaczeka¢ - odpowiedzial uprzejmie.

- Wiasciwie to jestem juz na nogach - przyznata. - Ale
mam na sobie tylko szlafrok.

Policjant ugial lekko kolana, zeby zblizy¢ usta do domo-
fonu zamontowanego pod przyciskami dzwonka.

- W porzadku - powiedzial. - Zaczekam.

- Ale przeciez na dworze taki ziab. Proszg wejs¢ do
srodka.

- Milo z pani strony - odpowiedzial. Przez chwilg czut
si¢ jak Ja$ Fasola: stat z ugigtymi kolanami 1 gadat do
Sciany.

- Drzwi na gorg sa otwarte - dodata i w koncu nacisneta
przycisk, ktory sprawit, ze zamek zaczat brzgczed.

Wszedt do kuchni 1 usiadt na krzesle. Po chwili stwier-
dzit, ze jesli chodzi o wystrodj wnetrza, pani domu miata
taki sam gust jak Eva-Britt. Drzwiczki szafek kuchen-
nych byly w wigkszosci szklane, a same fronty - klasyczne
I stylowe.

Ingrid Jespersen kazala na siebie czeka¢ dziesie¢ minut.
Kiedy wyszta z tazienki, wokot niej unosit si¢ intensywny
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zapach perfum. Chociaz cienie pod jej oczami nadal bytly
ciemne i glebokie, tego dnia wygladata lepiej niz poprzed-
nim razem.

- Zle sypiam - wyjasnita. - Nie mogg przesta¢ mysleé
0 tym, ze Reidar umart tam na dole i ze kiedy ja probowa-
tam zasna¢, on wlasnie wykrwawiat si¢ na §mier¢... - za-
milkia i rozejrzata si¢ wokot siebie. - Ale przeciez nie
bedziemy rozmawia¢ w kuchni!

Zaprowadzita go do salonu znajdujacego si¢ w dalszej



czesci mieszkania. Frolich nie przypominatl sobie, zeby
byt tam wcze$niej. Sprzatneta kieliszek 1 pusta butelke
po winie, ktora stata na okraglym stole.

- Nie jestem alkoholiczka - zapewnita. - Ale wieczo-
rami robig si¢ strasznie nerwowa. Mieszkanie jest takie
ogromne.

Skinat glowa ze zrozumieniem.

- Zanim si¢ potozg, sprawdzam wszystkie szafy 1 za-
gladam pod t6zka. Zamykam na klucz wszystkie pokoje,
ktore maja zamek. Boje sig, ze kto$ tam jest.

Ponownie skinat glowa.

- Nie mam odwagi wziac¢ tabletki nasennej, poniewaz
przeraza mnie mysl, ze nie obudzitabym sig, gdyby...
Frolich czekat, az Ingrid Jespersen dokonczy zdanie.
Usmiechneta si¢ przepraszajaco i dwoma palcami jedne;
reki zaczeta pociera¢ nerwowo wierzch drugie;.

- Gdyby co?

Wzdrygneta sig.

Gdyby ktos przyszedt.

- Kto? - zdziwit si¢.

- Hm?

- Kto miatby przyjs$¢?

Patrzyta prosto przed siebie.

Czekat.
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- Zastanawiam sig, czy nie zamieszka¢ w hotelu - po-
wiedziata w koncu.

Frolich milczat uparcie.

- Ale mam straszne wyrzuty sumienia, bo... Reidar

zostal zamordowany, a tymczasem ja drz¢ o wlasne zycie...



Rozumie pan?

Przytaknat.

Przechylita si¢ w jego strong i spojrzata mu prosto

W oczy.

- Bo przeciez nie wiem, czy to byl napad, czy...
Czekajac na dalszy ciag, policjant utrzymywat z nig
kontakt wzrokowy.

- Nie wiem, czy nie grozi mi niebezpieczenstwo - po-
wiedziata.

- Dlaczego mialoby pani grozi¢ niebezpieczenstwo?
Wzdrygneta si¢ 1 spojrzata na niego ponurym wzrokiem.

- A wige to bylo wlamanie, tak?

Milczat.

- Chce wiedziec, czy co$ mi grozi! - krzykngta

Z gniewem.

- Boi sig pani, ze w domu kto$ na pania napadnie?

- A powinnam si¢ ba¢? - odpowiedziata pytaniem na
pytanie. - Moze mi pan to powiedzie¢?

Odchrzaknat i zastanowit si¢ nad doborem odpowied-
nich stow.

- Obecnie nic nie wskazuje na to, zeby komukolwiek
z otoczenia pani meza grozito niebezpieczenstwo - po-
wiedzial po chwili. - Jesli jednak ma pani wrazenie, ze
cos jej grozi...

- Ale przeciez ja nic nie wiem! - przerwala mu. - O ni-
czym mi nie mowicie!

- Czy ma pani poczucie zagrozenia? - powtorzyt.
Spuscita wzrok, nie moéwiac ani stowa.
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Frolich siedziat 1 przygladat si¢ jej w milczeniu. Byla



ubrana na czarno. Z przodu jej sukni znajdowat si¢ frag-
ment przezroczystego materialu o delikatnym wzorze.

Biata skora pod czarna tkaning wygladata wyjatkowo sek-
sownie. Jej ruchy byly migkkie 1 petne gracji. Przypomniata
mu co$: nagle przyszto mu do glowy, ze Ingrid Jespersen
porusza si¢ z taka sama zwinno$cia 1 Swiadomos$cia wlas-
nego ciata, jaka obserwuje si¢ u kotow. Starat si¢ skrzg¢tnie
ukry¢ swoje nagle zainteresowanie jej seksapilem, szybko
jednak zrozumiat, Ze niczego nie zauwazyla, poniewaz
mys$lami byta zupelnie gdzie indziej, pograzona w rozwa-
zaniach, z ktérych wyrwato ja nagle wzdrygnigcie. Kiedy

si¢ ocknela, skrzyzowata ramiona na piersiach, jakby nie-
spodziewanie zdata sobie sprawg z jego obecnosci.

- Jest pani zawodowa tancerka, zgadza si¢? - spytat.
Sprawiata wrazenie, jakby nie styszala pytania.

- Chyba si¢ wyprowadzg - powiedziata obcym glosem. -
Tak, na pewno si¢ stad wyprowadze.

Przez kilka sekund Frolich starat si¢ wczu¢ w jej potoze-

nie. Zastanawiat sig, czy powtorzy¢ to, co powiedziat juz
wczesniej: ze nie ma powodu, by sadzié, ze co$ jej grozi.

- Jak pani mysli, czy pani maz miat jakie$ powody, zeby
podejrzewac, ze grozi mu niebezpieczenstwo?

- Nie - rzucita krétko.

- Czy zyczy pani sobie, zeby$my zastosowali jakies szcze-
golne $rodki? Na przyktad przydzielili pani ochrong?
Spojrzata na niego.

- Gdyby to miato pania uspokoic...

- Uwaza pan, ze jestem Smieszna?

- Absolutnie nie. To tylko propozycja, ale mozemy

rozwazy¢ konkretne dziatania, ktore poprawia pani



sytuacje.

- Nie - powiedziata. - Nie potrzebuj¢ zadnej ochrony.
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Przygladat jej si¢ przez krotka chwilg, po czym powto-

rzyl pytanie:

- Jest pani tancerka, mam racje?

- Och, to bylo wieki temu - odpowiedziala zm¢czonym
glosem. - Ale owszem, ma pan racj¢: kiedy$ tanczytam

w balecie opery narodowej. Potem przez kilka lat bytam
pedagogiem, pracowatam jako nauczycielka baletu, wy-
najmowalam niewielki lokal na Frognerveien, niedaleko
stad. Teraz sa tam restauracja 1 kawiarnia. Chodzg¢ tam

na lunch, w kazdym razie od czasu do czasu. Dziwnie si¢
czuje, widzac, jak z czasem wszystko si¢ zmienia. Kiedy$
byt tam taki supermarket, nie wiem, czy pamigta pan sie¢
sklepow 0 nazwie irma, to oni przejeli po mnie lokal. Ale
jak juz méwitam, musialam zrezygnowac z dziatalnosci,

to znaczy zamkna¢ szkole tanca. Bardzo to przezytam,

ale nigdy nie miatam smykatki do interesow, wigc to si¢
musialo tak skonczy¢.

, - I nigdy nie zaangazowala si¢ pani w prowadzenie

sklepu z antykami?

- Nigdy - usmiechneta si¢ niewyraznie. - Jestem nudna,
staro$wiecka pania domu.

- Prosze tak nie méwic¢ - powiedziat, przytapujac si¢ na
tym, ze probuje z nia flirtowacé. Szew w jej ponczochach
sprawit, ze policjant powiodt wzrokiem do gory. Suknia
opinala si¢ na ksztaltnych biodrach. Odchrzaknat 1 szybko
przywotat si¢ do porzadku. - Skad u pani megza tak duze

zainteresowanie antykami?



- Mo6j maz zajmowat si¢ nimi od zawsze - wyjasnifa. -
Interesowala go forma, walory estetyczne, w kazdym razie
wlasnie to nas do siebie zblizyto. W latach siedemdziesia-
tych moja siostra pracowala jako sekretarka w panstwo-
wym domu aukcyjnym na Brugata, wie pan, tam, gdzie
eleganckie kobiety moga zastawi¢ obraczke, zeby pilnie
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zdoby¢ pieniadze na wodke... Moze to zabrzmi niewiary-
godnie, ale wlas$nie tak si¢ poznaliSmy.

- Na aukcji?

- Nie. Przez nia, przez moja siostr¢. Reidar skupywat
przedmioty, ktore kto§ zastawit 1 ktorych nie wykupil, wie
pan, jesli co$ si¢ zastawia, to w okreslonym czasie trzeba
te rzecz wykupié, bo jesli nie, to zostaje ona sprzedana na
aukcji. Reidar skupowat zegary, starg bizuterig, skrzypce

1 Bég wie co jeszcze. Moja siostra 1 ja zostalySmy kiedys
zaproszone przez niego na przyjecie, to znaczy ona zo-
stala zaproszona, ale Ragnhild, moja siostra, mdlata na
sama mysl o tym przyjeciu, denerwowata si¢, poniewaz
Reidar byt wdowcem, w dodatku duzo starszym od niej,

1 dlatego towarzyszylam jej jako przyzwoitka, a poniewaz
interesowatam si¢ troche designem... No co6z, dalej sprawy
potoczyly si¢ same.

Frolich postanowit wykorzysta¢ okazjeg i siegnal po

notes. Wygladalo na to, ze wdowa nabrata checi do roz-
Mowy.

- To znaczy, ze poznali$cie si¢ dzigki antykom?

- Ja uzywam stéw forma albo design, stowo antyki
wydaje mi si¢ zbyt staromodne. Trzeba panu wiedzie¢, ze

dla Reidara antyki byty kwestig dobrego smaku.



Skinat glowa, przygryzajac skuwke dtugopisu.

- To znaczy, ze pani maz nie handlowat starociami, jak
to niektorzy nazywaja?

- Ma pan szczescie, ze Reidar tego nie styszy - powie-
dziata zmgczonym glosem. - Starocie. Nienawidzit tego
stowa. Nie, przedmioty, ktérymi si¢ otaczamy, Swiadcza

o tym, kim jestesmy - wyjasnila rzeczowo.

Ponownie skinat glowa.

- My, Norwegowie, mamy z tym problem - ciagneta
z coraz wigkszym zaangazowaniem. - Nie rozumiemy,
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jakie znaczenie ma obcowanie z pigknem. Wystarczy spoj-
rze¢ na nasze koscioty, sa tak nudne 1 byle jakie, tak, tak,
wiem, ze to ma zwiazek z reformacja 1 protestantyzmem,
podobno zloto odciaga uwage od podstawowego przesta-
nia chrzes$cijanstwa, czyz nie? Ja jednak uwazam... Gdyby
w tym kraju bylto wigcej katedr, jestem pewna, ze mieliby-
$my zdrowsze podejscie do religii. Powiedz mi, co lubisz

1 czym si¢ otaczasz, a powiem ci, kim jeste$ - dodata.
Odchrzaknal, machajac dlugopisem, zeby odwréci¢ uwa-
ge¢ od swojego braku zainteresowania katedrami i przejs$¢
do sedna sprawy.

- Wieczor przed zabojstwem zjedliscie razem kola-
cje... - zaczat ostroznie.

Ingrid Jespersen skingta glowa w milczeniu.

- Zaprosiliscie Karstena i Susanne razem z dzie¢mi,
zgadza sig?

- Uwaza pan, ze odbiegam zbytnio od tematu - 0dpo-
wiedziata. - Ale zeby zrozumie¢ mojego meza, musi pan

poznac jego stosunek do formy.



Frolich nabratl powietrza.

- W tym momencie najbardziej zalezy nam na tym, zeby
ustali¢, co wydarzylo si¢ w ciagu kilku dni poprzedzajacych
zabdjstwo. Prosz¢ opowiedzie¢ mi o tamtym piatku.

- Reidar wstal wezesnym rankiem - zacze¢ta 1 zamy-
slita sig.

- O ktorej? - spytat policjant, ktory chciat, zeby roz-
mowa nabrala tempa.

Wzdrygneta sig.

- Chyba koto wpot do 6smej. Kiedy wyszedt do pracy,
ja jeszcze lezatam. Potem nie miatam z nim zadnego kon-
taktu az do sibdmej, moze wpot do 6smej wieczorem, kiedy
wrocit do domu, a my czekali§my na niego z kolacja.

- I przez caly dzien byta pani w domu?
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- Nie, wrécitam do domu migdzy druga a wpot do trze-
ciej, wezesniej bylam w miescie na zakupach.

- Na zakupach?

Skingta glowa 1 powtdrzyta:

- Na zakupach.

Przygladat jej si¢ przez kilka sekund, ale nic nie wskazy-
walo na to, zeby Ingrid Jespersen miata zamiar rozwinac
ten watek.

- Rozumiem, ze to byly zupetie zwyczajne zakupy? Nie
miata pani zadnych nietypowych spraw do zatatwienia?
Spojrzala na niego zdziwiona.

- Oczywiscie, ale czy to wazne?

Wzruszyt ramionami.

- Bylam migdzy innymi w GlasMagasinet*. - Zamilkta,

dajac jasno do zrozumienia, ze nie chce dluzej drazy¢ te-



matu zakupow.

- O ktorej wybrala sig pani na zakupy? - spytat.

- Okoto jedenastej trzydziesci przed potudniem.

- A co robita pani do tego czasu, to znaczy do godziny
jedenastej trzydziesci?

- Wziglam prysznic, przeczytatam gazetg... A o dziesia-
tej, moze piec po dziesiatej zesztam na dot, do Karstena.
Wie pan, Karsten otwiera sklep o dziewiatej 1 zwykle tuz
po tym pijemy razem kawe.

- Pani i Karsten Jespersen?

- Tak, o ile nie ma wielu klientow. W tamten piatek
nie byto nikogo, wigc wypili§my kawe 1 uci¢lismy sobie
pogawedke - wyjasnita, po czym $ciagneta usta w dzid-
bek, jakby probowata zebra¢ mysli. - Mozliwe, ze spedzi-
liSmy wspdlnie trzy kwadranse. Karsten przyszedt razem
z Benjaminem. Zdaje sig, ze W przedszkolu mieli wolne.
* Galeria handlowa w centrum Oslo.
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Benjamin krecit sig po sklepie, a potem trochg¢ rysowat.
W konicu wrocitam na gorg, wlozytam plaszcz i miedzy
jedenasta a wpdt do dwunastej wysztam z domu...
Zastanawial si¢, czy dociekac, o czym rozmawiata ze
swoim pasierbem, ale dat sobie spokoj i zamiast tego za-
pytat:

- Znalazta pani co$?

- Co ma pan na mys$li?

- Czy robiac zakupy, znalazta pani co$ dla siebie?

- Owszem.

Czekal na dalszy ciag. Bezskutecznie.

- A w ciagu dnia - kontynuowal - czy rozmawiata pani



z me¢zem?

- Owszem, dzwonit do mnie.

- Tutaj?

- Hm?

- Czy dzwonit do domu?

- Oczywiscie - odpowiedziata rozdraznionym tonem. -
A dokad miatby dzwonic?

- Coz... - Policjant przygladat jej si¢ intensywnie. -
Mogt przeciez zadzwoni¢, kiedy byta pani na zakupach -
podsunat nie§miato. - Ma pani komorke.

- Dzwonit do domu.

- O ktorej?

- Po potudniu, koto trzeciej, Reidar wraca zwykle do
domu koto czwartej. Tego dnia Karsten i Susanne mieli
przyj$¢ do nas na kolacje. Ale zadzwonit par¢ minut po
trzeciej 1 powiedziat, ze troche si¢ spozni. I ze bedzie

w domu koto siodme;.

- Wyjasnit dlaczego?

- Nie.

- Czy to pania zdziwito?

- O co panu chodzi?
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- Czy to, ze miat sig¢ spdzni¢, wydato si¢ pani czym$ dziw-

nym i nietypowym, czy pani maz nie miat w zwyczaju thu-

maczyc¢ si¢, dlaczego wraca do domu po6zniej niz zwykle?

- Nie, wiedzialam, ze jego spdznienie ma zwiazek z inte-

resami, maz mial zaplanowane rézne spotkania, mozliwe,
ze rozmawial ze swoimi bra¢mi Arvidem i Emmanuelem.
Arvid mieszka na Uranienborgu, a Emmanuel bardzo dale-

ko, bo az w Baerum. Och! - westchneta ciezko. - Z niechecia



mysle o czekajacej mnie rozmowie z bra¢mi Reidara. Wiem,
ze dzwonili, ale nie bylam w stanie podnie$¢ stuchawki.

- Czy pamigta pani doktadnie, o ktorej godzinie pani
maz wrécit do domu?

- Pigtnascie po siddmej. Pamigtam, bo spojrzatam na
zegarek. Jonny Stokmo wpadt do nas za dziesig¢¢ siddma,
nie wiem, czy wie pan o kim moéwig: Jonny pracuje z Rei-
darem, no wigc Jonny zajrzat do nas przed siddma, ale nie
chciat wej$¢ do $rodka 1 czekac na Reidara. Poniewaz cze-
kali$my na me¢za z kolacja, od czasu do czasu wygladatam
na ulice, zeby sprawdzié, czy nie idzie, 1 wtedy zobaczyltam,
ze Jonny stoi na chodniku 1 czeka na niego. Troch¢ mnie

to zaniepokoito, bo przeciez tego dnia byt straszny mroz,
prawie dwadzie$cia stopni ponizej zera.

- Reidar i Jonny pracowali razem?

- Jonny to Jonny - u$miechneta sig. - Jonny to... Byt
pan ciekaw, skad u Reidara wzigto si¢ zainteresowanie an-
tykami. Wydaje mi sig, ze Reidar i ojciec Jonny ego byli
kiedy$ wspolnikami, ale to byto dawno temu.

Wyraz twarzy Frolicha sprawil, ze skingta glowa.

- Ojciec Jonny ego pracowat z Reidarem, ale to byto,
zanim poznalam mojego meza. Nigdy nie spotkatam

ojca Jonny'ego, poniewaz umart, nim wysztam za maz za
Reidara.

Policjant zanotowal odpowiedz i podniost wzrok.

146

- W jakim celu Stokmo chciat si¢ spotka¢ z pani mgzem?
- Nie mam pojecia. Prositam, zeby wszedt do srodka,
ale chyba uznat, ze jest nas troche za duzo: Karsten, Su-

sanne 1 do tego mate dzieci, rozumie pan, w kazdym razie



powiedzial, ze nie ma czasu. Ale mimo wszystko czekat
na niego przed domem.

- A kiedy zjawit si¢ pani maz?

- Zaktadam, ze udato im si¢ porozmawiac.

Frolich pokiwat glowa.

- Jak ukladata si¢ wspotpraca migdzy pani m¢zem

a Jonnym Stokmo? - spytal w koncu.

- Coz... - Ingrid Jespersen zamyslita sig, ale zamiast
odpowiedzie¢ na pytanie, wzruszyta ramionami.

- Pytam, poniewaz styszatem, ze Jonny Stokmo zostat
zwolniony z pracy - wyjasnit i patrzac jej prosto w oczy,
dodat: - Z inicjatywy pani meza.

Ingrid Jespersen zmarszczyta czolo ze zdziwienia.

- Zwolniony z pracy? Jest pan pewien? Nie... - potrzas-
neta glowa. - Trudno mi w to uwierzy¢. I dlaczego Reidar
miatby to przede mna zatai¢? To znaczy, jesli byty miedzy
nimi jakie$ niedoméwienia?

Wzruszyt ramionami.

- Nie mam pojecia. A wigc... - mowil dalej, zagladajac
do notatek. - Pani maz wrécit do domu par¢ minut przed
wpo6t do 6smej wieczorem. Co byto potem?

- Zjedlismy kolacje.

- Co byto na kolacje?

- Stek z renifera.

- Jaki nastroj panowat przy stole?

- Co konkretnie ma pan na my$li?

- Jaka panowata atmosfera: czy byta zwyczajna, ser-
deczna, napigta?

Zastanawiala si¢ kilka sekund.
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- Zupetnie zwyczajna - powiedziata po namysle. - Oczy-
wiscie najwigcej uwagi poswigcilismy wnukom Reidara. To
bylo typowo rodzinne spotkanie.

- Czy w czasie kolacji padto nazwisko Jonnyego
Stokmo?

Zawabhala si¢.

- Nie, nie wydaje mi sig, to znaczy... Powiedzialam
Reidarowi, ze Jonny wpadt do nas na chwilg, to wszystko.
Ale to bylo, zanim usiedliémy do kolacji.

- Czy w czasie kolacji poruszano inne tematy zwiazane
Z interesami?

- Karsten 1 Reidar rozmawiali ze soba tak jak zwykle,
po kolacji, na osobnosci.

- Na osobnosci?

- Tak, Susanne pomogta mi posprzata¢ ze stotu 1 wkta-
data naczynia do zmywarki, dzieci plataty nam si¢ pod
nogami, a mgzczyzni rozmawiali przy kominku. Domy$lam
si¢, ze dyskutowali o finansach albo polityce, tak jak to
mieli w zwyczaju.

- I pani zdaniem panowata luzna, niezobowiazujaca
atmosfera...

Skingta glowa w zamysleniu.

- Pamictam, ze dzwonit telefon, mozliwe zreszta, ze
bylo ich kilka. Ale kiedy Reidar podniost stuchawke, spra-
wiat wrazenie bardzo poirytowanego.

- Styszala pani, o czym rozmawial?

Potrzasneta powoli gtowa.

- O ktorej to byto?

- Mysle, ze koto jedenastej. Karsten i Susanne zbierali

si¢ wlasnie do wyjscia, tak, to znaczy, ze musiato by¢ koto



wpot do jedenastej. Mlodszy wnuk spat, a Benjamin byt
marudny i placzliwy, bo zwykle o dziewiatej jest juz w t6zku.
- To znaczy, ze wyszli od was o wp6t do jedenaste;?
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Pokiwata glowa.

- Moze blizej jedenastej, nie patrzylam na zegarek, ale
troch¢ posiedziatam w salonie, a potem ogladatam wie-
czorne wydanie wiadomosci.

- A Reidar?

- Mozliwe, ze rozmawiat przez telefon, nie pamig¢tam
doktadnie.

- Nie ma pani pojgcia, czym pozniej zajmowat si¢ pani
maz?

- Nie.

- Zszedl na dot do sklepu?

- Nie, siedzial i czytat albo robit co$ innego. Po wiado-
mosciach posziam do tazienki i wtedy styszatam, ze kreci
si¢ po pokoju. A potem potozytam si¢ 1 wtedy rozmawia-
liSmy przez krotka chwile.

- Czy pani maz miat zwyczaj ktas¢ si¢ spa¢ po pani?

- Nie, sek w tym, ze nie, 1 wlasnie o tym
rozmawiali$my...

Zapytalam go, czy nie ktadzie si¢ spac... - zamilkta.

Frolich czekat. Byto wida¢ wyraznie, ze rozmowa sta-

wala si¢ dla niej coraz trudniejsza. Nagle ciszg przerwat
dzwigk odebranej wiadomosci. To byt jego telefon komor-
kowy. Usmiechnat si¢ przepraszajaco i wyjat komorke.
Ingrid Jespersen otarla palcem kacik oka. Policjant zerknat
na wyswietlacz. Esemes od Evy-Britt. ,,Dasz rade kupi¢ ka-

watek dobrej ryby w drodze do domu?" Czut, ze ogarnia go



rozdraznienie. Zwlaszcza przez ten dobor stow: ,,do domu".
Wylaczyt telefon 1 wsunal go do kieszeni marynarki. Nagle
Ingrid Jespersen podniosta sig.

- Prosze mi wybaczy¢ - przeprosifa i znikngta w drzwiach.
Styszal, jak odrywa listek papieru z rolki r¢cznika kuchen-
nego 1 wyciera nos. Chwileg pdzniej wrdcita z kawatkiem
biatego papieru w dloni. Usiadta i1 spojrzata na niego, silac
si¢ na usmiech. Jej oczy byly wilgotne 1 zaczerwienione. -
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Powiedzial, ze chce jeszcze trochg poczyta¢ - powiedziala,
starajac si¢ nie plakaé. Po chwili wytarla 1z¢, ktora sptyngla
jej na koniuszek nosa.

- A pani zasngta?

Przytakneta.

- Wzigtam tabletke¢ na sen, apodorm.

- Dlaczego?

- Nie mogtam si¢ uspokoié, dlatego zazytam tabletke.
- Ale obudzita si¢ pani w $§rodku nocy?

Patrzyta przed siebie nieobecnym wzrokiem.

- Obudzita si¢ pani? - powtdrzyt pytanie.

- Czasami mam wrazenie, ze to byt sen - powiedziata

1 ponownie wytarta nos. - Teraz tez mam takie wrazenie.

- Co wydaje si¢ pani snem?

- To, ze si¢ obudzitam.

- O wpdt do trzeciej zadzwonita pani po Karstena Je-
spersena - powiedzial cierpliwie.

- Wydawalo mi sig, ze kto$ jest w sypialni.

Uniost brwi.

- Podloga byta mokra, rozumie pan.

- Mokra?



- Tak, na podtodze byty mokre plamy, takie, jakie zo-
stawia topniejacy $nieg, kiedy si¢ wejdzie do pokoju, nie
Sciagajac butow. Snieg wypada z rowkow w podeszwie.
Wilasnie to widzialam: resztki $niegu w ksztalcie zygzaka,
ktore musiaty wytopi¢ si¢ z podeszwy o wyraznie zaryso-
wanym wzorze.

Przygladat sig jej z uwaga. Nastala cisza. Kobieta w $red-
nim wieku siedziala nieruchomo, patrzac prosto przed
siebie. Wygladata tak, jakby wpatrywata si¢ w niewidoczny
punkt w podtodze, ale najprawdopodobniej intensywnie

0 czym$ rozmyslata. Nagle po raz kolejny wytarta nos
[ powiedziata:
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- Bylam $§miertelnie przerazona. Nigdy w zyciu tak sie
nie batam. Bylam pewna, ze kto§ czai si¢ w ciemnosci 1 nie
spuszcza ze mnie oka. Nie miatam odwagi si¢ ruszyc¢.
Znowu zapadia cisza.

Policjant utkwit wzrok w swoich zimowych butach.

Snieg, ktory zwykle gromadzit si¢ w dziurkach na sznu-
rowki, zdazyt stopnie¢ i na koncu sznurowadta zebrata

si¢ kropla wody, ktéra nie chciala si¢ oderwac i spas¢ na
podloge.

- I byt tam kto$? - spytat lekkim tonem.

Potrzasneta glowa.

- Dlaczego uwaza pani, ze podtoga byta mokra?

- Reidar... - zaczetla, ale zamilkta, zeby powstrzy-

mac 1zy.

- Czy to Reidar stat 1 przygladat sig, jak pani §pi? -
spytat.

- Wiem, ze to brzmi okropnie... Ale to przeciez nie mogt



by¢ nikt inny. W pokoju panowata idealna cisza.

- I jest pani pewna, ze podtoga byta mokra od topnie-
jacego $niegu? To nie byt sen?

- W kazdym razie nie spatam, kiedy wycieralam
podtoge.

- Wycierala pani podtoge? Kiedy?

- Kiedy wstatam z t6zka.

- O ktorej to byto?

- Musiato by¢ kilka minut po wpo6t do trzeciej. - Wy-
sigkata nos w papierowy recznik. - Tamtej nocy byltam
bardzo zmeczona, poza tym wzig¢tam tabletke nasenna,

wigc mozliwe, Ze mieszam sen z jawa. Ale naprawdg bylam
przerazona i nie mogtam zasna¢, musialam sprawdzic,

czy kto$ jest w pokoju, 1 dlatego w koncu zapalitam
lampg...

- Tak...?

151

- Przez chwilg lezalam nieruchomo, ale kiedy rozbtysto
Swiatto, upiorne wrazenie znikneto.

- Jaka to byta lampa?

- Lampka nocna, mogg ja panu pokazac...

Frolich ruszyt za nia, nie spuszczajac wzroku z pongt-

nych bioder. Nie mogt wyjs¢ z podziwu dla jej migkkich,
petnych gracji ruchow.

- Mieli panstwo wspdlna sypialni¢? - spytat nieSmiato.
- Spimy w jednym t6zku, zawsze spalismy w jednym
tozku.

Tak gwattownie zatrzymala si¢ w drzwiach sypialni, ze

na siebie wpadli. Jej dotyk sprawil, ze zrobito mu si¢ goraco,

natomiast na niej nie zrobilo to, przynajmniej pozornie,



najmniejszego wrazenia.

Stat tak blisko niej, ze zaczat si¢ poci¢. USmiechnat si¢
przepraszajaco, zrobit krok do przodu i rozejrzat si¢ po
sypialni. Matzenskie toze bylo przykryte zielona narzuta.
Bujnie rosnaca roslina doniczkowa stala na matym stoliku
obok fotela tuz przed oknem, a przez biale zaluzje wpadalo
do pokoju delikatne $wiatto. Sciany byly pomalowane na
zielono, a nad wezglowiem 16zka wisial obraz w inten-
sywnych kolorach. Co prawda Frolichowi nie udato si¢
ustali¢, co obraz przedstawia, ale doszedl do wniosku, ze
wyglada ciekawie. Przygladajac si¢ obrazowi i wysokiemu,
waskiemu regatowi zapetnionemu magazynami i kieszon-
kowymi wydaniami ksiazek, poczut si¢ jak podgladacz,
tym bardziej ze od razu zaczat sobie wyobraza¢, w jakiej
pozycji Ingrid Jespersen czyta w t6zku, jak wyglada jej
koszula nocna, rodzaj materiatu, kolor...

- Oto ona - powiedziata, sprowadzajac go na ziemig.
Po obu stronach 16zka staly drewniane stoliki nocne. Na
kazdym byta nocna lampka na grubej nozce, z szerokim
abazurem.
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Ingrid okrazyta t6zko 1 zapalita jedng z nich.

- W ten sposob - wyjasnita. Stata obok ogromnego
t6zka, nie wiedzac, co ze soba poczac.

- A $lady $niegu?

- Tutaj - powiedziata, zrobita dwa kroki do przodu

i pokazata r¢ka. - Tu... i tu.

Policjant podrapat si¢ dtugopisem po czubku nosa.

- I potem wytarfa pani podtoge, tak?

- Oczywiscie - odpowiedziata, posytajac mu pytajace



spojrzenie.

- Prébuje oceni¢, czy nie powinnismy zbadac tego
miejsca.

- Na lito$¢ boska! - szepneta przerazona. - Nie odbie-
rajcie mi mojej sypialni.

- Mowila pani, zZe si¢ boi. Jak juz wspomniatem, nie ma
zadnych powodow, by podejrzewac, ze komukolwiek z oto-
Czenia pani me¢za grozi niebezpieczenstwo. Przypuszczam,
ze mamy do czynienia z zabdjstwem na tle rabunkowym.
Ale skoro odczuwa pani niepokoj 1 dyskomfort, to nalezy
wzia¢ te odczucia pod uwagg. Jesli pani sobie tego zyczy,
mozemy zastosowac rozwiazania, ktore...

- Nie - przerwala mu. - To nie wchodzi w gre. Chce
tutaj mieszkac, to jest moje mieszkanie.

- Alez oczywiscie - powiedzial uspokajajaco. - Zapro-
ponowatem to, zeby wyj$¢ naprzeciw pani oczekiwaniom...
- Nie - powtdrzyla, potrzasajac glowa.

- Co pani pomyslala, kiedy po przebudzeniu nie zastata
meza w 1ozku?

- Pomyslatam, ze najwidoczniej Reidar wybrat si¢ wie-
czorem ha spacer, a potem zajrzat do sypialni, poniewaz
chciat co$ stad zabraé, jakie$ pismo albo... - nagle prze-
rwata i spokojnie okrazyta 16zko. - Tutaj - wskazata na
podlogg - tutaj tez byto mokro.
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Wracili do salonu i usiedli na kanapie.

- No i? - spytal. - Co bylo dale;j?

- Wstatam, posztam do salonu, a potem rozejrzatam
si¢ po catym mieszkaniu, probujac znalez¢ Reidara. Ale

nigdzie go nie byto.



- Co pani wtedy pomyslata?

- Nie wiem, co pomyS$latam. Bylam przerazona. Za-
dzwonitam do Karstena - dodata.

- Po co dzwonita pani do Karstena Jespersena?

- Chciatam go prosi¢, zeby przyszedt. Batam sig, ze
Reidarowi co$ sig stato.

Policjant wciaz milczat.

- Nie styszatam zadnego dzwigku. W catym domu pa-
nowata kompletna cisza.

Skinat glowa, po czym zerknat na swdj but, umiescit
obcas na tej samej mokrej plamie na podtodze 1 przygladat
sig, jak na przemoczonym sznurowadle zbiera si¢ kolejna,
okragta kropla wody.

- A wigc zadzwonita pani, tak?

- Tak, bardzo dlugo czekatam, az kto$ podniesie stu-
chawke. Mo6j Boze, przeciez to byt srodek nocy! W koncu
odebrata telefon. Susanne... - Ingrid Jespersen skrzywila
si¢. - Prawdopodobnie pomyslata, ze jestem niezrowno-
wazona...

- Co jej pani powiedziata?

- Zapytalam, czy mogg rozmawia¢ z Karstenem.

- I jaka odpowiedz pani otrzymata?

- Ze Karstena nie ma w domu.

- Jak wytlumaczyta pani sobie t¢ odpowiedz?

- Zatowalam, ze zle sformutowatam swoja prosbe, po-
winnam byta wykaza¢ si¢ wigkszym wyczuciem, w koncu
Susanne jest specyficzna osoba, rozumie pan. Czasami
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odnosze wrazenie, ze jest zazdrosna. Szczerze méwiac... -

zawahala sie.



- Tak? - Frolich przekrzywit glowe, czekajac cierpliwie
na dalszy ciag.

- Wiem, ze to zabrzmi dziwnie, ale wydaje mi sig, ze
Susanne jest zazdrosna 0 moje relacje z Karstenem...

- Rozumiem, ze tamtej nocy przyszto pani do glowy, ze
Susanne nie chce budzi¢ me¢za, poniewaz nie ma do pani
zaufania?

- Wiem, ze to niedorzeczne.

- Czy Susanne miala powody, by czu€ si¢ zazdrosna? -
powtorzyl tym samym tonem.

- Oczywiscie, ze nie. Susanne ma specyficzna osobo-
wos¢. Nie potrafig inaczej tego ujac.

Policjant poczut, ze przestat sig poci¢. Jednak wcigz
zmuszal si¢, zeby patrze¢ Ingrid Jespersen prosto w 0Czy,
zamiast przyglada¢ si¢ ukradkiem jej kragtym piersiom

1 ksztaltnym biodrom. Wiasciwie doskonale rozumiat t¢
calg Susanne.

- Co bylo dalej? - spytat.

- Powiedziatam jej, ze niepokoje¢ si¢ o Reidara, 1 popro-
sitam, zeby Karsten do mnie oddzwonit, jak tylko wrdci

do domu.

- A potem?

- Wroécitam do sypialni i potozytam sig do t6zka.

- Przechodzac przez cale mieszkanie?

- Oczywiscie, przeciez probowatam ustali¢, co si¢ stato
z Reidarem.

- Czy gdzie$ jeszcze zauwazyla pani §lady $niegu?

- Na korytarzu.

- A w innych pokojach?

- Nie.
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- To znaczy, ze po wejsciu do mieszkania tajemnicza
osoba udata si¢ prosto do sypialni?

- Pomyslatam, ze to Reidar zajrzat do sypialni, zeby
sprawdzié, czy $pig, albo wyjac cos$ z szafy.

- Czy kiedy stwierdzita pani, ze mieszkanie jest puste,
przyszto pani do glowy, ze Reidar jest w sklepie, tuz pod
pania?

- Oczywiscie. Nie moglam zasnac, setki mysli krazyty
mi po glowie, lezalam 1 wyobrazatam sobie wszystkie
miejsca, w ktorych mégt by¢, co moze oznacza¢ $nieg na
podiodze... Lezatam z otwartymi oczami, dopdki nie usty-
szalam, jak miasto budzi si¢ do zycia.

- Dlaczego nie zeszta pani na dot, zeby to sprawdzi¢?
- Nie miatam odwagi. Bytam przerazona. Kiedy poli-
cjanci zadzwonili do drzwi, myslatam, ze to Reidar wrocit
do domu.

Jej cialem wstrzasnety dreszcze. Skrzyzowata ramiona

na piersiach.

- Czy styszata pani jakie$ nietypowe dzwigki?

- To znaczy? - spytala i odchrzakneta.

Spojrzat na nia bez stowa. Jej oczy zaszly mgla.

- Czy w nocy styszata pani co$ dziwnego? - powto-
rzyl. - Jakie$ dzwigki, moze kto$ szedt po schodach...

- Szedt po schodach?

- Jakiekolwiek dzwigki - powtorzyt niecierpliwie. - Od-
glos krokow, trzasnigcie drzwiami, cokolwiek.

- Nie wydaje mi sig.

- Nie wydaje si¢ pani?

Spoijrzat jej prosto w oczy. Zrenice byly zielone i przy-



pominaty dwa kamienie szlachetne w szklanej gablocie
na tle biatego filcu.

- Nie - odpowiedziata pewnym glosem. - Niczego nie
styszalam.
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- Hm?

- Jestem pewna, ze niczego nie styszatam.

- Prosz¢ si¢ namyslic.

- Nie wierzy mi pan?! - wybuchneta gniewem.

- Alez wierze, chodzi tylko o to, ze musimy poznac
wszystkie szczegodly, a to przeciez moga by¢ rzeczy, na
ktore nie zwrdcita pani uwagi albo uznala je za nic nie-
znaczace. I dlatego kiedy spytatem...

- Nie styszatam zadnych dzwigkow! - przerwata wy-
raznie rozdrazniona.

- W porzadku.

Przygladali si¢ sobie w milczeniu.

Frolich zanotowal: ,, Swiadek stosuje uniki, kiedy pytam,
czy styszat jakie$§ dzwigki".

- To znaczy, ze z duzym prawdopodobienstwem mozna
przyjaé - podsumowat - ze sprawca dokonat zabdjstwa,
zanim si¢ pani obudzita?

Lekko zadrzata.

- Nic mi o tym nie wiadomo! - krzykngla.

- Ale nie styszala pani zadnych dzwigkow?

- Bytam w letargu, odurzona §rodkiem nasennym!
Moglo si¢ wydarzy¢ wiele rzeczy, ktorych nie bytam do
konca swiadoma.

- W porzadku. Jest jeszcze jedna rzecz, ktora mnie

zastanawia - wymamrotat, trzymajac dtugopis miedzy



z¢bami. - Powiedziala pani, ze to Reidar mogl zajrzec

do pani sypialni. Czy kiedy si¢ pani obudzita, drzwi byly
zamknigte na klucz?

Podniosta si¢ gwattownie.

- Jak juz moéwitam, to wszystko wydawato mi si¢ jed-
nym wielkim koszmarem, i dlatego nie umiem powiedziec,
jak byto naprawdg. Mozliwe, ze drzwi do sypialni byty
otwarte, ale...
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Przez chwilg krazyta niespokojnie po pokoju, po czym
znowu zaj¢la swoje miejsce na kanapie. Frolich rozkoszo-
wat si¢ widokiem spod na wpdt przymknigtych powiek.

- Ale kiedy wstata pani po raz pierwszy, Smiertelnie
przerazona, czy sprawdzila pani drzwi wejsciowe?

- Tak mi si¢ wydaje, ale nie jestem pewna.

- Czy byly zamknigte na klucz?

- Nie wiem, mysle, ze tak. Oczywiscie, ze tak. Na pewno
byty zamknigte na klucz. Jestem taka rozkojarzona...

- Wigc jesli rzeczywiscie kto$ byt w pokoju, to $lad zda-
zyt po nim zaginac?

Spojrzata na niego podejrzliwie.

- Co ma pan na mys$li?

- Skoro nie styszata pani zadnego dzwigku, to tajem-
nicza osoba, ktora zostawita $nieg na podtodze, musiata
by¢ daleko stad, kiedy si¢ pani przebudzita. Mam racjg?
Znowu patrzyta na niego zamglonym wzrokiem.

- Oczywiscie, po prostu nie zrozumiatam panskiego
toku myslenia.

Policjant przyjrzat jej si¢ z nowym zainteresowaniem.

Klamie? - zastanawiat si¢. W kazdym razie cos nie dawato



jej spokoju. Rozmowa nie toczyla si¢ gltadko.

- Czy zauwazyla pani brak jakiejs$ rzeczy? - spytal. - Czy
cos$ zostato skradzione?

- Nie. I to migdzy innymi sprawia, ze podejrzewam, ze
to Reidar zajrzal do sypialni, by sprawdzi¢, czy $pig.

- Czy pani maz cieszyt si¢ dobrym zdrowiem?
Wypuscita powietrze.

- Kazdemu nalezatoby zyczy¢ takiego zdrowia!

- Rozumiem, Ze na nic si¢ nie uskarzat?

- To znaczy?

- Nie skarzyt si¢ na bol kregostupa, nerek, nog...

- Nie.
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Policjant pokiwal glowa w zamysleniu.

- Czy liczba sto dziewigcdziesiat pie¢ co$ pani mowi?
Zwlekal z tym pytaniem do konca, zastanawiajac sig, jak

je sformutowac, a teraz byt zadowolony ze sposobu, w jaki
je zadal. Niestety, pytanie nie padio na odpowiedni grunt.
Kobieta pokrecita lekko glowa 1 wzruszyta ramionami.

- Nic?

- Nie.

- I w zaden sposéb nie taczy pani tej liczby, sto dzie-
wigcdziesiat pi¢¢, z osoba pani m¢za?

- Przykro mi. Nic mi si¢ nie kojarzy.

- Tam w pokoju... - Policjant skinat glowa w strong po-
koju, ktoéry przed chwila zwiedzili -... w panstwa sypialni,
myla pani od tamtego czasu podtoge?

- Tak...

Zastanawial si¢ nad czyms.

- Moze moglibySmy rzuci¢ na nig okiem...



Westchneta ciezko.

- Zreszta zobaczymy - wymamrotat 1 podniost sig. -
Prawdopodobnie to nie bedzie konieczne.

Zaginione klucze Wyluzuj uspokoit go Gunnarstranda. -
Ingrid Jespersen jest pod stata obserwacja. Dwadzie$cia
cztery godziny na dobg - ziewnal. - Inna sprawa, zZe nie
wiadomo, czy ta obserwacja ma jakis$ sens. Osobiscie bar-
dziej interesuje mnie wykaz przedmiotdéw znajdujacych
si¢ w ich sklepie. Lista, ktora Karsten Jespersen mogiby
przejrzec, zeby stwierdzi¢, czy co$ nie zginglo - dodat,

po czym przeciagnat si¢ 1 znowu ziewnat. - W kazdym
razie to nie byl napad w celu rabunkowym. To po prostu
wykluczone. Jedynym ztodziejem, z ktérym jak dotad
mieli$my do czynienia, jest Karsten Jespersen. Ale to
klasyczna ktotnia o spadek.

Inspektor wstat, podszedt do biurka, otworzyt géorna
szuflade¢ 1 wyjat lotki.

- Kogo chcesz? - spytat Frolich i uniést do gory zielona
podkiadke do pisania, pod ktora lezaty rézne wycinki

Z gazet.

- A kogo mam do wyboru?

Frolich przejrzat wycinki.

- Prokuratora, ministra sprawiedliwos$ci, Pamelg An-
derson i tak zwanych ludzi kultury.

- Zadnej supermodelki grajacej diabta w filmie o du-
chach?

- Nie. A dlaczego?
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- Wczoraj ogladatem taki film - wyja$nit Gunnar-

stranda. - Jacy ludzie kultury? - spytat zacickawiony.



Frolich pokrecit gtowa.

- Nie znasz ich. Prowadza sobotnie programy rozryw-
kowe w telewizji.

- Dawaj tu jednego - powiedziat inspektor i odebrat od
Frolicha wycinek z gazety. Przypiat go do tablicy korkowe;j
1 cofnatl sig o pig¢ krokow.

- Nos - powiedzial i rzucil lotke, ktora trafita celebrytke
w sam §rodek oka.

- Niezle - pochwalil go Frolich.

- Nos - powtorzyt Gunnarstranda, wycelowat i trafit
kobiete w podbrddek.

Frolich skinal gtlowa z uznaniem.

- Co mys$limy o zeznaniach Ingrid Jespersen: o niepro-
szonym gosciu w jej sypialni 1 §ladach $niegu na podtodze,
ktory stopnial, i tak dalej? - spytal.

- Mogto tak by¢ - odpowiedzial Gunnarstranda i wy-
celowat.

- Jak to ,,moglo tak by¢", skoro to nie byt jej stary?

- Klucze.

- Jakie klucze?

- Nos.

Lotka nawet nie trafita w wycinek. Na twarzy inspektora
pojawit si¢ grymas niezadowolenia.

- Przeciez tam nie byto zadnych kluczy.

- Gdzie?

- W kieszeniach denata. Ani w sklepie. Nie byto zadnych
Kluczy - powiedziat i odwrocit si¢ do Franka Frolicha. -
Kiedy stary zszedl na dot do sklepu, musial otworzy¢ drzwi
kluczem, bo jak inaczej wszedtby do srodka? I na pewno

zadbalby o to, zeby mie¢ przy sobie klucz do mieszka-



nia, dzigki czemu w kazdej chwili mogt wroci¢ do domu.
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A skoro nie znalezlismy zadnych kluczy, musiat je zabrac
sprawca, a jesli tak, to rownie dobrze mogt zakras¢ si¢

do mieszkania Reidara Folke Jespersena - dodat i rzucit
ostatnia lotke, ktora wyladowata w samym $rodku ust
usmiechnigtej przedstawicielki §wiata kultury. - Bo po co
sprawca mialby kras¢ klucze, jesli nie zamierzal ich uzy¢?
W kazdym razie brakujacy komplet kluczy to wystarczajacy
powdd, zeby mie¢ na oku Ingrid Jespersen.

- Nie wydaje ci sig, ze to sam zamordowany naniost
$niegu do sypialni zony?

- Owszem. W podeszwach miat glebokie rowki. Ale to
nie wyjasnia tajemnicy zaginionych kluczy!

Podszedt do tablicy 1 wyciagnat lotki, po czym cofnat

si¢ o pie¢ krokéw 1 wycelowal.

- Prawe oko!

Spudtowal.

- Ingrid Jespersen twierdzi, ze potozyta si¢ do t6zka
migdzy jedenasta a wpot do dwunastej. Reidar Folke Je-
spersen byt wtedy w mieszkaniu. Mniej wigcej o wpot

do trzeciej budzi ja nieproszony gos¢, ktory kreci sig po
sypialni...

- Nie - Frolich pokrecit glowa. - Kiedy si¢ obudzita, byta
sama, ale wydaje jej sig, ze chwile wczesniej maz zajrzat do
sypialni. Najbardziej prawdopodobne wytlumaczenie jest
takie, ze Folke Jespersen wybral si¢ na wieczorny spacer.
Kiedy wrocit do mieszkania, przypomniato mu sig, ze musi
zej$¢ po cos do sklepu, mozliwe, ze w sypialni znajdowata

si¢ jakas rzecz, ktorej potrzebowal, rownie dobrze mogty



to by¢ klucze. Wszedt po cichu do 1 wtedy naniost na butach
trochg $niegu. Nastepnie zszedl na dot do sklepu, natknat
si¢ na zabojcg 1 zostal zamordowany. Czujg jednak, Ze na-
sza wdowa czegos$ nam nie mowi. Kiedy ja przycisnatem,
zacze¢la dziwnie si¢ zachowywac. Ale nie mam pojgcia, o co
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chodzi. W kazdym razie Ingrid twierdzi, ze chociaz nie spa-
ta od mniej wigcej wpot do trzeciej do sibdmej rano, nie
styszata zadnego podejrzanego dzwigku. Natomiast we-
dhug profesora Schwenke Jespersen zostal zamordowany
miedzy godzing dwudziesta trzecia a trzecia nad ranem.
Jesli to Jespersen nanidst $niegu do sypialni, niewykluczo-
ne, ze obudzity ja odglosy samego zabdjstwa. W kazdym
razie to by si¢ zgadzato z ustaleniami patomorfologow.
Gunnarstranda wycelowat.

- A propos kluczy - powiedziat Frolich. - Karsten Je-
spersen ma komplet kluczy do mieszkania ojca.

Inspektor rzucit, ale nie trafit w oko.

- W takim razie powinni§my go zapytac, czy to sa jego
wlasne klucze.

- Nie uwazasz, ze to troche dziwne? To, ze Karsten
moze w kazdej chwili wej$¢ do mieszkania ojca?

- Nie rozumiem, co w tym dziwnego? W koncu ofiara
byla jego ojcem. A ty nie masz kluczy do mieszkania swojej
matki?

- Owszem, ale moja matka mieszka sama. A jakby nie
byto, ojciec Karstena powtornie si¢ ozenit.

Przyjrzeli sig¢ sobie w milczeniu.

- Ale zgadzam sig, ze to nie musi mie¢ zadnego znacze-

nia - skwitowat Frolich i dodat: - Wedlug Ingrid zona Kar-



stena powiedziata, ze o wpo6l do trzeciej jej meza nie byto

w domu. A facet ma klucze, ktore pasuja do mieszkania.

- Trzeba to wyjasni¢ - powiedzial Gunnarstranda, pod-

szedt do tablicy i po raz drugi wyciagnat lotki. - Chociaz

Karsten Jespersen lezat grzecznie we wlasnym t6zku, nie
zaszkodzi zapytac.

Ostatnia wola Inspektor Gunnarstranda zostat wpro-

wadzony do kancelarii pani adwokat Movinckel przez

mtoda kobiete. Ta, ktora czekala na niego w $srodku, byta

jeszcze mtodsza. Kiedy wstata, zeby si¢ przywita¢, oka-

zalo sig, ze jest od niego odrobing nizsza. Miata krotko

obcigte wlosy i okragla twarz bez jednej nawet zmarszczki.

Jej skora byta biata, a policzki rumiane - doktadnie tak

wyobrazat sobie mleczarke. UsSmiechajac si¢, odstaniata

rzad biatych zgbow zdominowanych przez dwa wydatne

siekacze. Miata na sobie ciemne rozszerzane spodnie

1 z6tty kardigan.

- Wyglada pan na zaskoczonego - powiedziata.

- A pani wyglada bardzo mtodo - odpowiedziat Gun-
narstranda i rozejrzat si¢ wokot siebie.

Trudno bylo si¢ domysli¢, ze znajdowali si¢ w kancela-

rii adwokackiej. Sciang z oknami zdobity rézne odmiany

fikusa i dorodny bluszcz. Wisiaty tam rowniez dwa ar-

tystyczne plakaty w pastelowych odcieniach: Ferdinand

Finne* w Galerii F15 i Carl Larsson** w tej samej scenerii.

* Ferdinand Oscar Finne (1910-1999) - norweski malarz, grafik, sce-
nograf i pisarz; odznaczony Orderem Swietego Olafa - najwyzszym
odznaczeniem Krolestwa Norwegii.

** Carl Larsson (1853-1919) - szwedzki malarz i architekt wnetrz.
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- Pewnie si¢ pan zastanawia, jakim cudem starszy
me¢zczyzna wybral kancelari¢ prowadzona przez mtodego
adwokata? W dodatku kobiete? C6z, ma pan racjg: to
bytoby raczej niemozliwe. Reidar Folke Jespersen wybrat
w swoim czasie ustugi mojego ojca. Kiedy przejgtam
praktyke po tacie, Folke Jespersen byt jednym z tych
klientoéw, ktorzy postanowili zaryzykowac 1 nie przeszli

do konkurencji.

Wskazata reka krzesto stojace przed biurkiem.

- W czym mogg¢ panu pomoc?

Gunnarstranda usiadt i1 zatozyl noge na noge.

- Jestem ciekawy, czy Reidar Folke Jespersen zostawit
po sobie testament.

Spuscita wzrok.

- Nie - odpowiedziala po chwili.

- Zawahala si¢ pani?

Znowu odslonita siekacze. Jej twarz wyglada tak, jakby
zostala wyrzezbiona z dyni, pomys$lat Gunnarstranda. Az
kipi $wiezoscia. Najwidoczniej nalezy do tej kategorii ludzi,
ktorzy dobrze czuja si¢ dopiero po rannym joggingu.

- Zawahata si¢ pani - powtorzyt.

- Tak - przyznata, wykrzywiajac wargi w dyniowatym
usmiechu. - Miat testament, ktory uniewaznit na dzien
przed swoja $miercia.

Gunnarstranda odetchnat glgboko 1 wyprostowat nogi.

- Rozumiem panska reakcje - powiedziata w zamysle-
niu i znowu spuscita wzrok. - To delikatna sprawa, sam
pan rozumie.

- Co takiego si¢ wydarzyto? - spytat policjant, tracac

cierpliwosc¢.



- Zadzwonit do mnie w piatek po potudniu, trzynastego
stycznia, 1 oznajmit, ze chce wycofa¢ testament.

- Zadzwonit? - spytat cierpkim tonem.
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- Wiasnie tak - potwierdzila. - I to jest wlasnie ta
delikatna sprawa. Mozliwe, ze konieczny bedzie sadowy
podziat majatku.

- Jest pani pewna, ze to on dzwonit?

- Absolutnie. To byt on. Ale z udowodnieniem tego
moga by¢ trudnosci.

- O ktorej dzwonit?

- Po potudniu, chyba par¢ minut przed piata.

- I co mu pani powiedziata?

- To samo co panu, ze oczywiscie, w kazdej chwili moze
to zrobi¢, ale ze ze wzgleddéw formalnych powinien zja-
wic si¢ u mnie osobiscie 1 poprosi¢ o anulowanie testa-
mentu.

- Co odpowiedzial?

- Powiedzial, ze nie ma czasu.

- Nie ma czasu?

- Tak.

- Jak to sobie pani wyttumaczyta?

- Widocznie byl bardzo chory.

Gunnarstranda przechylit glowg. Czekal na rozwinigcie
mysli.

- Wydawalo mi sig, ze nie zostalo mu duzo zycia -
dodata.

- Czy kiedykolwiek mowil pani, ze jest chory?
Us$miechnela si¢ stabo, jakby przypomniata sobie co$

zabawnego.



- Nigdy. Ale pdzna jesienia, w pazdzierniku albo listo-
padzie, spotkatam go w drodze na Bygdoy. Szedt w strong
centrum, bardzo si¢ Spieszyl. I wlasnie wtedy wydat mi
si¢... hm... bardzo stary 1 schorowany. Trzymal w rgce iS¢,
chyba klonu albo kasztanowca...

- Czy to byt 1is¢ dtoniastoztozony?

- Dloniastoztozony?

- Czy przypominat olbrzymia dton, z palcami?

- Wiasnie tak.

- W takim razie to byt li$¢ kasztanowca.

- Mozliwe, w kazdym razie chodzito mi o to, Ze zatrzy-
mat mnie wtedy na ulicy, ale nawet si¢ nie przywital, byt
tak podekscytowany, prawie jak maty chlopiec. ,,Spdjrz na
to! - zawotat - Spdjrz na to! Widziatas kiedys tak olbrzymi
11$¢?". Statam, przygladatam mu si¢ 1 nie wiedziatam, co
odpowiedzie¢. Dla mnie to byl zupeknie zwyczajny lis¢:
jesienny, pozoikly, chociaz rzeczywiscie dos¢ sporych roz-
miarow. Tak, odpowiedzialam. To naprawdg pigkny li$¢.
Rozpromienit si¢ jak dziecko. ,,A nie mowilem?! - zawotat
zachwycony 1 dodal: - Musze go jak najszybciej pokazaé
Ingrid". I niepewnym krokiem podreptal w strong domu.
Gunnarstranda patrzyt przed siebie, marszczac czoto.

- I ten epizod sprawit, ze przyszta pani na mysl choroba?
Pokiwata cigzko glowa i powiedziata w zamy$leniu:

- Statam 1 patrzylam za nim. Za tym dumnym, przy-
stojnym mezczyzna, ktory nagle wydat mi si¢ roztrzgsiony
1 nieporadny jak mate dziecko. I do tego to dziwne za-
chowanie. Nigdy go takiego nie widzialam, ani wczesniej,

ani pozniej. Wygladat tak, jakby chciat pobiec do domu,



do matki. Pamigtam, ze pomys$lalam sobie wtedy: on juz
dtugo nie pociagnie.

- Bo wygladat na chorego?

- Nie tylko na chorego. Sprawiat wrazenie, jakby byt bli-
ski $mierci - zmarszczyta czoto. - Wydat mi si¢ nieobecny
duchem, wycienczony.

Gunnarstranda skinal glowa.

- Co z testamentem?

- Nadal jest tutaj, ale z formalnego punktu widzenia
zostal wycofany 1 dlatego nie zostanie przedstawiony
spadkobiercom.
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- Kiedy zostatl spisany?

- Dawno temu, na dtugo zanim przejelam praktyke.
Jespersen byl u mnie zeszlego lata, zeby przejrze¢ zapisy

w dokumencie. To wszystko. Nie wprowadzit zadnych
zmian.

- Czy wtedy réwniez wygladat na chorego?

- Nie - uSmiechneta si¢. - Tylko staro.

- Czy podal powod, dla ktorego wycofat testament?

- Nie - odpowiedziata, potrzasajac glowa.

- A czy jego prosbie towarzyszyt jaki$ komentarz? Czy
wyjasnil, dlaczego zdecydowat si¢ zadzwoni¢ do pani wias-
nie tamtego dnia?

Na jej twarzy pojawil si¢ u§miech.

- Niestety nie. Wiedziatam, ze pan o to zapyta. Prze-
szedt od razu do rzeczy. Jesli o mnie chodzi, spytatam

go tylko o to, czy chce sporzadzi¢ nowy testament, ale
zaprzeczyt.

- Bez stowa wyjasnienia?



- Wiasnie tak.

- No i...? - niecierpliwit si¢ inspektor.

- Mam przejs$¢ do rzeczy? - powiedziata pytajacym
tonem 1 dodata: - Testament jest bardzo krotki 1 mato
zaskakujacy w swojej tresci. Obawiam sig, ze bedzie pan
rozczarowany.

- Proszg pozwoli¢, Ze sam to ocenig.

Nie mowiac ani stowa, adwokat Movinckel przetozyta
papiery lezace na biurku 1 wzigta do reki z6ita koperte.
Otworzyla ja, podata dokument inspektorowi 1 powie-
dziata:

- Prosz¢ bardzo, niech pan czyta.

Wieczorny nastr6j Eva Britt z duma zaserwowala pieczo-
nego golca, powtarzajac do znudzenia, jak wiele wysitku
kosztowalo ja zdobycie go. Na poczatku puszczat jej zto-
sliwe uwagi mimo uszu, chociaz najch¢tniej datby nogge.
Brak reakcji z jego strony podziatat na nig jak plachta na
byka. Jednym tchem zarzucita mu brak zaangazowania

w zwiazek, eskapizm, ktory wyrazat si¢ obojetnoscia -
skoro nie zadat sobie trudu, zeby wracajac do domu, ku-
pi¢ rybe, chociaz go o to prosita. Oczywiscie doskonale
wiedziala, Ze nie mozna na niego liczy¢, i dlatego sama
zatroszczyla sig o zakup niezbgdnych produktéw. Podczas
gdy ona urzadzata mu sceng, on stal i przygladat si¢ tab-
licy korkowej wiszacej w kuchni. Dom - pomyslat i spoj-
rzat na pocztowke, ktora kiedy$ wystatl z kursu w Bergen:
rzad etykiet na wino z rodzaju beaujolais nouveau, pozo-
state widokowki pochodzity od jej znajomych, wszystkie
z niemal identycznym motywem: stoneczna plaza gdzie$

na potudniu Europy. Na samym dole tablicy znajdowat



si¢ aforyzm autorstwa Pieta Heina*. Wiedziat, ze jesli

wda si¢ z nia w dyskusjg, szybko straci panowanie nad

* Piet Hein (1905-1996) - dunski naukowiec, matematyk, wynalazca
1 pisarz; znany gtownie ze skomplikowanych gier matematycznych oraz
krétkich, aforystycznych form poetyckich.
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soba 1 eksploduje. Jej celem byto wyrzucenie z siebie ca-

tej nagromadzonej zlo$ci i frustracji przed obiadem, a on

w swojej taskawosci pozwalatl jej ten cel osiagnac¢. Nato-
miast on chcial tylko pozwoli¢ jej skonczy¢ bez zaktocen,
zeby przy pierwszym wieczornym piwie nie musiat prze-
zywac wszystkiego od nowa.

Po obiedzie Frank zaczat rozmysla¢ o Ingrid Jespersen.
Zastanawiat sig, jak udato jej si¢ przezy¢ ¢wier¢ wieku

z mezczyzna o dwadziescia piec lat od niej starszym. On

| Eva-Britt zajeli swoje zwyczajowe miejsca w salonie,
przed jej nowym, szerokokatnym telewizorem. Sciszyt

glos 1 zaczat skaka¢ pod kanatach. Ale trafit na zly czas
antenowy, bo wszedzie lecialy reklamy albo idiotyczne se-
riale z mlodymi celebrytami in spe. Na EuroSporcie trwata
wlasnie walka miedzy dwoma nalanymi bokserami wagi
potsredniej, ktdrzy zataczali si¢ na ringu. Za kazdym ra-
zem, kiedy Frank naciskal na przycisk pilota, ekran telewi-
zora blyskal, wysylajac niebieskozielong poswiate w strong
Evy-Britt, ktora siedziata z podkulonymi nogami w swoim
nowym, bialym fotelu z ike-i. Pochtonigta lektura ksiazki
pisarki o nazwisku Melissa Banks, Ewa-Britt zupetnie nie
zwracata uwagi na znudzona ming Franka.

- Dlaczego kobiety wychodza za maz za starszych mez-

czyzn? - spytal nagle Franken, wytaczajac telewizor.



Eva-Britt uniosta gtowe znad ksiazki 1 spojrzata na niego
nieobecnym wzrokiem.

- Zastanawiam si¢, dlaczego mtode kobiety wybieraja
starszych mezczyzn.

- Nie wiem, czy pamigtasz, ale to ja jestem starsza od
ciebie - powiedziata. - O osiem miesigcy.

- Taak... - Franken zastanawiat sig, jak ugryz¢ temat. -
Pamigtasz Ritg?

Eva-Britt znowu zerkneta znad ksiazki.
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- Ritg?

- W ogoblniaku byta o rok wyzej od nas.

- Aaa, ona. - Eva-Britt przewrdcita niedbale kilka stron,
chwycita herbatnika z poétmiska stojacego na stole 1 odgry-
zta kawatek.

- Chodzita z tym... Andersem, tym ciemnym... prawie
pie¢ lat starszym od niej.

- Mmm... - Eva-Britt uSmiechnela sig, wyraznie czyms
rozbawiona.

- Z tego powodu przed kazda impreza robito si¢ cho-
lerne zamieszanie, bo nikt nie chciat zaprasza¢ tego typa,

a Rita ciagle wiercila nam dziur¢ w brzuchu, zeby go za-
prosi¢, pamigtasz?

Eva-Britt zula herbatnika.

- Zdaje sig, ze ty tez podkochiwatas$ si¢ w Andersie.

- Stucham? - podniosta wzrok.

- Migdzy toba i tym Andersem co$ zaiskrzyto, na jedne;j
imprezie...

Eva-Britt odlozyta ksiazke. Platki jej uszu lekko sig za-

czerwienily.



- O czym ty mowisz?

- Zastanawiam sig, co sprawia, ze kobiety wybieraja
starszych mezczyzn.

- Starsi mezczyzni absolutnie mnie nie interesuja!

- Czy ja powiedzialem co$ takiego?

- Wracasz do czego$, co wydarzylo si¢ wiele lat temu!
Westchnat.

- Kiedy spotykasz si¢ z Trude, 0 niczym innym nie
rozmawiasz tylko o szkole - zauwazyt. - O nauczycielach,
pierwszych mito$ciach 1 wszystkich tak zwanych szalonych
rzeczach, ktore robity$cie w maturalnej klasie!
Wstrzymata oddech. Spojrzata na niego wzrokiem,

ktory mogt zabi¢. Czul, Ze nie zniesie kolejnej awantury,
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w dodatku péznym wieczorem. Najwyzszy czas zawinaé
bezpiecznie do portu, pomyslal i uSmiechnat si¢ dyplo-
matycznie.

- No bo widzisz, mam $wiadka, kobiete, ktora jest

o dwadzies$cia pi¢¢ lat mtodsza od meza. I nie rozumiem,
dlaczego taka atrakcyjna, wspaniata kobieta i w ogole,
wybrala takiego starucha. Po prostu tego nie rozumiem.

- Nie rozumiesz, bo btednie rozumujesz. Kobiety nie
wybieraja starych m¢zczyzn. To starzy faceci uganiaja si¢
za mtodymi kobietami!

- Hm - westchnal, prébujac wyobrazi¢ sobie Ingrid Je-
spersen flirtujaca z mezczyznami w podesztym wieku. Co
moglo laczy¢ ja z ofiarg poza zainteresowaniem designem,
zastanawial si¢. Gust muzyczny? Grono przyjaciot? Ona
interesowala si¢ literatura, on nie. Zamitowanie do ksigzek

dzielit z nig jego syn, Karsten.



Ewa-Britt przygladala mu si¢ nieco tagodniejszym wzro-
kiem.

- Czy to musi by¢ tak skomplikowane? Moze polaczyta
ich prawdziwa mito$¢? - stwierdzila po namysle.
Us$miechnat si¢ ironicznie.

- Prawdziwa mito§¢?

Spojrzala na niego wymownie znad ksiazki.

- Tak jak w naszym przypadku.

Nie dat si¢ sprowokowac.

- Zat6zmy jednak, ze to nie byla prawdziwa mitos¢,

nie tak jak w naszym przypadku. W takim razie co ich
potaczyto?

- Jest bogaty?

- Tak sadze.

- Czy ona ma zaburzony stosunek do swojego ojca...”?
To znaczy... Czy jej rodzice byli rozwiedzeni albo ojciec byt
marynarzem?
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- Nie mam pojegcia.

- Pieniadze 1/ lub brak wzoru ojca - powiedziata zdecy-
dowanym tonem, szukajac wtasciwej strony w ksiazce. - Co
sig za$ tyczy mtodych dziewczat... - usmiechnela si¢ i pod-
wingta nogi pod siebie - ...mtode dziewczeta wybieraja
troche starszych chlopcoéw, poniewaz trochg starsi chtopcy
maja mniej pryszczy, szersze ramiona i wigksze doswiad-
czenie od swoich mtodszych kolegow.

Frank wlaczyt telewizor.

- Nudzisz sig? - spytata.

Uniost pilota 1 zmienit kanatl.

- Czy si¢ nudze? Nie...



~a'sa Ramig gramofonu nie chcialo si¢ podnies¢. Trzesz-
czenie glo$nikdw przypominato dzwigk, jaki wydaja znisz-
czone wycieraczki samochodowe pocierajace o na wpot
sucha przednia szybe auta. Inspektor Gunnarstranda pod-
niost si¢ w koncu z krzesta, podszedt do gramofonu, uniost
rami¢ z igla 1 zdmuchnat pylek kurzu, ktory si¢ na niej
zebrat. Kiedy ponownie opuscit igle, stare gto$niki marki
Tandberg znowu zatrzeszczaty, ale po chwili rozlegly si¢
pierwsze dzwigki gitary 1 Peggy Lee zaczg¢ta Spiewac Love
Is just around the corner. Gunnarstranda przez kilka sekund
stal w zamysleniu przy oknie. W koncu podnidst reke

1 zblizyl ja do szyby. Poczut przenikliwy chtdéd. Przysunat
twarz do okna, zeby odczyta¢ temperatur¢ na zewnatrz.
Niebieskie cyfry na termometrze byly niemal catkowi-

cie wyptowiale. Minus dwadziescia trzy stopnie. W zo6tta
poswiate ulicznej latarni na Bergensgata weszta kobieta

w raglanowym ptaszczu. Wyprowadzala na wieczorny
spacer chudego wyzta. Mrdéz najwyrazniej mu nie odpo-
wiadal. Jego kroki, zwykle lekkie 1 sprezyste, byty cigz-
kie 1 sztywne. Pies szedt niechgtnie, ze spuszczonym tbem
1 podkulonym ogonem. Kobieta musiata go niemal wlec
za soba. Policjant przygladal im si¢ przez krotka chwilg,
po czym usiadl przy biurku. Wpatrywat si¢ w kartke, na
ktorej zanotowal napis - ten sam, ktory kto§ wypisat
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flamastrem na klatce piersiowej ofiary. Podpart glowe
rekami, nie spuszczajac oczu z cyfr. W koncu siggnat po
prawie pelng butelke ballantinesa stojaca na tacy obok
maszyny do pisania i odkrecit zakretke. Napetnit kieliszek

do wody dwoma centymetrami whisky. Juz miat si¢ napic,



kiedy nagle zadzwonit telefon. Podnidst stuchawke.

- Jeste$ tam?

To byt glos Yttergjerde.

Gunnarstranda przetknat whisky. Czut, jak alkohol wy-
pala sobie droge do Zzotadka.

- No, dalej - wyszeptat zachrypnigtym glosem.

- Kiedy rozmawiamy przez telefon, zawsze jeste$
opryskliwy - powiedziat Yttergjerde. - Zaczynam si¢ za-
stanawiac, co jest z toba nie tak.

- Masz mi co$ do powiedzenia? - ucial Gunnar-
stranda.

- Ona ma faceta.

- Ktory nazywa sig?

- Eyolf Stromsted. Prowadzi szkote tanca. W kazdym
razie na to wyglada. Dzisiaj wieczorem prowadzit kurs
salsy i tafca afrykanskiego. Zatuj, ze tego nie widziates:
piecdziesiat babek krecacych tytkiem przed Murzynem
grajacym na begbnach.

- A nasza wdowa?

- Najpierw mys$lalem, ze idzie na kurs tanca. Ale ona
podeszta prosto do tego gogusia w zo6ttych spodniach

I srebrnej koszuli. Pod broda miat mikrofon, taki patak
przed ustami, jaki nosza ludzie prowadzacy programy

w telewizji. Chodzit migdzy tanczacymi, a wlasciwie nie
chodzit, tylko stepowat, a kiedy krzyczal do mikrofonu,
jego gtos wydobywalt si¢ przez glos$niki razem z muzyka...
A tak przy okazji - czego ty stuchasz?

Gunnarstranda zerknal na gramofon.
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- Wokalistki jazzowej. Spiewa ballady.



- To zdecydowanie inne rytmy, jazz to nie salsa. Kiedy
si¢ zjawila, powstato male zamieszanie, bo facet musiat
znalez¢ sobie zastepstwo.

- Zauwazyla cig? Byles na tej sali?

- Tam bylo mndstwo ludzi, na pewno mnie nie wi-
dziala.

- Mow dale;j.

- Wsiedli do jej samochodu 1 odjechali. A ja oczywiscie
za nimi. Zaparkowali przed Muzeum Muncha. Nieco na
uboczu, w ustronnym miejscu, pod drzewami rosnagCymi
wzdhuz ogrodzenia od strony Toyenparken. Siedzieli w sa-
mochodzie i obsciskiwali si¢ prawie przez czterdziesci
minut. Tak sobie mysle, ze to bylo co§ wigcej, pewnie mate
bzykanko. Potem odwiozla go do szkoty tanca i wrocita do
domul.

- Aty?

- Kiedy nasza wdowka znalazta si¢ w domu, dostatem
zmiennika i pojechalem do szkoty tanca. Po jakim$ czasie
facet wyszedt 1 zamknat budg. A potem wrdcit pieszo do
siebie. Mieszka na Majorstua, a doktadnie na Jacob Aalls
gate. To wlasnie wtedy sprawdzitem, jak si¢ nazywa. Mniej
wigcej pie¢ minut temu facet zniknat na schodach prowa-
dzacych do jego mieszkania.

- Dobra robota. Jest zimno. Wracaj do domu 1 si¢
ogrzej.

- Ja nigdy nie marzng - zarechotat Yttergjerde. - Kiedy
jest mroz, ludzie pija tran i tykaja witaminy, ale to nie jest
konieczne. Najwazniejsze sa ostre przyprawy, zapamigtaj
to sobie. Wystarczy wrzucic trzy, cztery zabki czosnku do

jajecznicy, do tego czerwony pieprz, najlepiej tak ostry, ze



az cztowiekowi1 zaczyna brakowac tchu 1 poci si¢ jak mysz.
Z taka amunicja na poktadzie r¢ce nigdy ci nie zmarzna.
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Mozesz chodzi¢ z gotym torsem przy dwudziestostopnio-
wym mrozie, a i tak twoje ciato bedzie parowaé. Zadna
bakteria, zaden wirus nie dadza ci rady, bo bedziesz miat
oddech, ktory zabija rosliny doniczkowe. Staniesz si¢ nie-
Smiertelny, mowig ci, stary, nieSmiertelny.

- Tak, tak.

- Powaznie!

- Dobranoc - powiedzial Gunnarstranda i odtozyt stu-
chawke, zanim tamten zdazyt mu podac przepis na dobry
sen. Chwycit kieliszek 1 dopit whisky. Potem wzial do reki
dhugopis 1 narysowal na kartce trojkat. W dwoch dolnych
rogach wpisat imiona Ingrid i Reidara, a w gornym Eyolfa
Stromsteda. Pod trojkatem narysowat trzy krzyzyki. Trzy
krzyzyki - doktadnie takie same jak te, ktore miat wypi-
sane na czole Reidar Folke Jespersen.

Samochdd na chodniku Kiedy Frank Frolich wszedt do
gabinetu, Gunnarstranda siedziat za biurkiem pograzony
w lekturze ,,Aftenposten".

- Jest tam co$ o nas? - spytat zaciekawiony.

Inspektor zaprzeczyt ruchem glowy.

- A testament? - zagadnat Frolich.

Gunnarstranda odtozyt gazete.

- Jedno wielkie rozczarowanie. To tylko lista poszcze-
golnych ruchomosci: ze na przyktad Karsten ma otrzymacé
jakas$ wyjatkowa szafg. Same bzdety. Facet nie wspomi-
na o zadnych ograniczeniach w dysponowaniu spadkiem,

nikogo nie wydziedzicza, zadnych tajemniczych spad-



kobiercow, po prostu nic. Caty testament stanowi lista
dwudziestu, moze trzydziestu przedmiotow, ktore maja
przypas¢ konkretnym osobom, to znaczy albo Ingrid, albo
Karstenowi.

- Jakie konsekwencje dla spadkobiercow ma anulowa-
nie testamentu?

- Anulowanie testamentu oznacza, ze cala masa spad-
kowa trafia do ogromnego garnka zupy. Ingrid dostanie
potowe zupy plus przypadajaca jej czes$¢ spadku po mezu.
A Karsten reszte. To wszystko. Skutek jest taki, ze Kar-
sten i Ingrid beda ktocili sig o to, kto co dziedziczy po
zmartym.
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- W takim razie po co facet anuluje taki zafajdany te-
stament na kilka godzin przed swoja $§miercia?
Gunnarstranda westchnat.

- Jeszcze jedna zagadka do rozwiazania.

- Jakie rzeczy byty na liscie?

- Szafy, chinskie figurki porno 1 takie tam. Zanotowa-
tem wszystko. A co ty robites§?

Frolich westchnat i przetart oczy.

- Rozmawiatem ze wszystkimi mieszkancami kamie-
nicy, co do jednego - odpowiedziat i spojrzat do nota-

tek. - Jestes zainteresowany?

- Streszczeniem.

- Na parterze sa tylko sklepy. Pierwsze pigtro, jak wie-
my, zajmuje Ingrid Jespersen. Na drugim sa dwa miesz-
kania. W jednym z nich mieszka matzenstwo: panstwo
Holmgren. Oboje po pigcdziesiatce. On zajmuje si¢ jakims

posrednictwem, a ona jest jego sekretarka. W tamten pia-



tek niczego nie styszeli. Ogladali telewizj¢ 1 mniej wigcej
wpot do pierwszej w nocy poszli spa¢. Obok nich mieszka
matka tego mezczyzny, Aslaug Holmgren. Kobieta ma
okoto osiemdziesiatki, to znaczy jest rownolatka ofiary.

Jej zdaniem Reidar Folke Jespersen byt ,,zarozumiatym
snobem 1 btaznem", ale feralnego wieczoru nic nie zwro-
cifo jej uwagi. Ma powazne problemy ze stuchem i w piatki
zwykle ktadzie si¢ spac po ,,Detektywach", jak nazywa seri¢
kryminalna. Nie podoba jej sie, ze telewizja zaczeta emi-
towac kryminaly o tak pdznej porze. Poza tym chce, zeby
wrocil inspektor Derrick z niemieckiego serialu, 1 uwaza,

ze norwescy policjanci powinni bra¢ z niego przyktad. Sum-
ma summarum kobieta potozylta si¢ do 16zka o jedenastej

1 niczego nie styszala.

Inspektor przygryzt w zamysleniu dolna wargg.

- I to juz wszyscy mieszkancy kamienicy? - spytat.
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- Popytatem tez po drugiej stronie ulicy - odpowiedziat
Frolich. -I tam wpadtem na pewien trop. Chodzi o tajem-
niczy samochaod.

- Tak?

- Probowatem wyobrazi¢ sobie, kto moégt widzie¢, co
si¢ dzieje w sklepie. A poniewaz do zabdjstwa doszto noca,
w praktyce oznacza to, ze w gr¢ wchodzi bardzo duzo
mieszkan.

- Co to za ludzie?

- Przekroj Oslo 3*. Typograf, ktéry pracuje w redakcji
,vart Land". Mieszka sam, to znaczy z psem. Poza tym jakas
mloda para: on jest fotografem w tv-Norge, ona pracuje

w ,,Dagbladet". Rozmawiatem z redaktorka z wydawnictwa,



ktora ma zapytac¢ o to swoje nastoletnie dzieci. Nie byto
ich w domu, kiedy z nia rozmawiatem. Kobieta twierdzi,
ze przed sklepem z antykami stala zaparkowana taksowka,
przez minimum godzing.

- Taksowka?

Frolich przytaknat.

- | to jak na razie jedyny punkt zaczepienia. Taksowka.
Spytatem ja, czy lampa na dachu byta zapalona, czy zga-
szona. Jej zdaniem byta zgaszona. Kobieta twierdzi, ze
zastanowito ja co$ innego: samochod miat wiaczony sil-
nik - zdziwila sig, ze samochdd tak dlugo stoi na pustym
biegu.

- Jak dhugo?

- Przynajmniej przez godzing, tak twierdzi. Problem
polega na tym, ze to byto wczesnym wieczorem, przed
dziesiata. Cytuje jej stowa. Przycisnalem ja do muru

1 wtedy okazalo sig, ze kobieta pracowala do pdzna, byta
na jakims$ spotkaniu i wrécita do domu dopiero przed

* Oslo 3 - cze$¢ Oslo zamieszkana przez wyzsza klase $rednia.
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6sma, czyli pét godziny po tym jak Folke Jespersen zjawit
si¢ u siebie. Kobieta nie byta pewna, czy samochdd juz
wtedy tam stat. Ale kiedy wzigta prysznic, wyjrzata przez
okno i1 zobaczyta taksowke zaparkowana przed sklepem.
Auto miato wlaczony silnik. Po trzech kwadransach znowu
zerkneta przez okno: samochod nadal tam stat.

- Czy ona...

- Zaraz do tego dojdg - przerwat mu Frolich. - Zanim
potozyla sig spac, jeszcze raz wyjrzala przez okno. I wtedy

znowu zauwazylta taksowke, mercedesa zaparkowanego



na ulicy. Kobieta utrzymuje, ze taksoéwka z wiaczonym
silnikiem, ktora widziata wczesniej, to byt rowniez mer-
cedes, ale ten, ktory stat przed sklepem, kiedy szta spac,
nie miat wlaczonego silnika.

- Kolor?

- Ciemny.

Policjanci przygladali si¢ sobie w milczeniu.

- Mogly tam sta¢ trzy r6zne samochody, trzy taksowki -
odezwat si¢ w koncu Gunnarstranda. - Przynajmniej co
druga taksowka w Oslo to mercedes. A ta dzielnica nalezy
do najgesciej zaludnionych w calym miescie.

- W jednym z mieszkan na ostatnim pigtrze mieszka
dwoch mezczyzn - relacjonowat dalej Frolich. - Jeden

z nich pracuje w lokalnej stacji radiowej 1 nazywa si¢ Terje
Teleszok, mozliwe, ze o nim styszates, facet wydzwania do
ludzi, taki telefoniczny terrorysta. Jesli jego ofiara pracuje
w hotelu, dzwoni i mowi, Ze jest strdzem nocnym, ktory
zatrzasnat si¢ w schowku na narzedzia i zdycha z glodu.
Albo dzwoni do lekarza dyzurnego i méwi, ze wilasnie lezy
na swojej zonie, ale nie moze wyciagna¢ wacka z jej cipki.
Naprawd¢ §mieszny gos$¢.

- Rzeczywiscie cholernie §mieszne - powiedzial Gun-
narstranda bezbarwnym tonem. - Cholernie $mieszne.
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- W kazdym razie facet jest znany. Mieszka z trans-
westyta, ktory zajmuje si¢ jakimis egipskimi bzdetami

1 ¢wiczy taniec brzucha. To jest taki szczego6lny, meski
taniec brzucha.

- Dobra, widzieli cos?

- Nic. To z takséwka to jedyna rzecz, jaka udato mi sig



ustali¢ - zakonczyt Frolich.

- Jakie wrazenie Folke Jespersen robit na sasiadach?

- Anonimowego starszego pana. Ci, ktorzy wiedzieli,
kim byl, faczyli go ze sklepem. Ale tylko panstwo Holm-
gren wiedzieli, ze jego zong byta Ingrid Jespersen. Za

to ja zna wiele osdb, bo dobrze si¢ trzyma - zachichotat

1 powiedzial, przedrzezniajac sasiadow: - ,,Ach, wigc to ja
ma pan na mysli: t¢ pigkna kobiete, te, ktéra nie jest juz
pierwsze] mtodosci, ale wciaz §wietnie si¢ trzyma!".

- Swietnie - wymamrotat Gunnarstranda.

- Facet, ktory mieszka z psem, spytal, czy nie wiem,
kto kradnie mu gazetg. Go$¢ ma §wira na tym punkcie,
zamontowat w drzwiach wizjer szerokokatny, zeby do-
wiedzie¢ sig, kto kazdego ranka kradnie mu gazete.

- Podgladacz?

- Tez tak najpierw pomyslatem. Problem polega na tym,
ze facet skupia si¢ wytacznie na drzwiach prowadzacych
na klatke¢ schodowa i nie ma bladego pojecia, co dzieje

si¢ na jego ulicy. A ta para, facet z TV-Norge i jego babka

z ,,Dagbladet", byli na przyj¢ciu krewetkowym 1 wrocili do
domu o piatej nad ranem.

- Oczywiscie niczego nie widzieli?

- Jasne, ze nie, dupa blada! Przyjechali taryfa, ale zadne
z nich nie zwrdcito uwagi na samochody zaparkowane na
ulicy. Mam numer boczny ich takséwki, ten caty fotograf
zatrzymal paragon, potem pogadam z taksowkarzem.
Mozliwe, ze co$§ zauwazyl. A tamci byli niezle wstawieni
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1 od razu uderzyli w kimono, nie przygladali si¢ wystawom,

nic w tym stylu, rozumiesz. Za to potwierdzili, ze wystawa



sklepu z antykami nigdy nie byta w nocy o$wietlona.
Gunnarstranda przejechat reka pod nosem.

- A ja trafitem na co$, co wyszto spod piora syna, to
znaczy Karstena - wymamrotat 1 jeszcze raz przetart pal-
cami dziurki w nosie.

- Gdzie?

- Przypadkiem wpadt mi do reki artykut w starym cza-
sopismie, swoja droga to niesamowite, co ludzie zbieraja...
Przypadkowo natknatem si¢ na egzemplarz ,,Farmand".

- ,,Farmand"?

- Stare, §mieszne pisemko dla reakcyjnych intelektua-
listow, splajtowali wiele lat temu.

- O czym jest ten artykul?

- O wigziennictwie.

- Fiu, fiu! Ma talent? Dobrze pisze?

Gunnarstranda otworzyt gérng szuflade biurka 1 zaczat
czego$ szukac.

- Byt tam ciekawy kawatek o facecie, ktory dostat do glo-
wy, siedzac tygodniami w izolatce, ale reszta to... - Inspek-
tor wzruszyt ramionami. Wyjat z szuflady pegsete, wstat

1 podszedt do lustra wiszacego na $cianie obok drzwi. -
Reszta to frazesy, kilka banalnych zdan dotyczacych trak-
towania osadzonych, ale tez, co mnie troch¢ zdziwito,

bez zwyklego belkotu na temat aresztu i praw czlowieka.

- Pewnie takie byty wymagania redakcji - powiedziat
Frolich. - Jedli, tak jak mowisz, gazeta byla reakcyjna.
Gunnarstranda chwycit mocno pegsetg i precyzyjnym
ruchem wyrwal wlos, ktory wystawal mu z dziurki w nosie.
Doktadnie przyjrzal si¢ zdobyczy.

- Z pewnoscia - zgodzil si¢ z kolega. - Catkiem mozliwe,



7€ masz racjg.

Plaszcz gdzie mogg powiesi¢ plaszcz? - spytata Susanne
Jespersen, zdejmujac ciemny, dziwaczny ptaszcz na sko-
rzanej podpince. Podata go policjantowi i rozejrzata si¢
dookota. - Ciekawe, gdzie si¢ podzial ten panski bezczelny
szef?

Frank Frolich znieruchomiat na kilka sekund, zasta-
nawiajac si¢, co zrobi¢ z cigzkim ubraniem wierzchnim
nalezacym do Susanne Jespersen. W koncu podjat decyzje¢:
przesunat czgs$¢ rzeczy, ktoére lezaty na matym stoliku
przed kanapa, 1 potozyt na nim ptaszcz.

- Bylam poradzi¢ si¢ adwokata - powiedziala. - Panski
szef nie ma prawa traktowac nas w ten sposob. Spotkamy
si¢ w sadzie, moze mu to pan powtorzy¢?

- Tak, oczywiscie - wymamrotat. Wiedzial, ze gdzie$
tutaj potozyl swoj notes. Jeszcze przed chwila miat go

w rece, korzystat z niego, piszac raport. Co si¢ moglo z nim
stac? - zastanawial sig¢.

- Zasiggnetam jezyka o panskim szefie - ciagnegta Su-
sanne Jespersen podniesionym glosem. - Wiem, ze nie ma
wysokich notowan, za to ja mam kontakty na najwyzszym
szczeblu. I nie zamierzam dtuzej znosi¢ jego impertynencji,
moze mu to pan powtorzyc!

- Oczywiscie - odpowiedzial, omiatajac wzrokiem oba
biurka: swoje i szefa. Nigdzie zadnego notesu.
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- Na najwyzszym szczeblu!

- Z pewnoscia...

- I nie zamierzam dtuzej tego znosic!

- Oczywiscie...



- Jeszcze nikt mnie tak nie obrazit! - Susanne Jesper-
sen przejrzata si¢ w lustrze 1 poprawita pasek przy sukni. -
Przychodzimy, zeby zabrac¢ to, co do nas nalezy, w koncu
ten sklep 1 Karsten to jedno, chcemy odebra¢ nasze rzeczy,
1jak pan mysli, co si¢ dzieje? Ten niewyro$nigty cham nas
przegania! Rozumie pan? Ale to si¢ wkrotce skonczy, moze
mi pan wierzyc¢!

- Oczywiscie - przytaknal i §cisnat skrzydetka nosa. -
Wziatem od niej ptaszcz... - wymamrotat.

- I Zeby tego byto mato, muszg si¢ zwalnia¢ z pracy,
przektada¢ wazne spotkania, ale to si¢ wkrotce skonczy.
Zasiggnetam jezyka 1 wiem, ze potrzebujecie nakazu sa-
dowego!

Nagle go oswiecito. Pod plaszczem, pomyslat. Podniost
plaszcz. Bingo.

- Tu was mam! Nie macie zadnego nakazu, mam
racje?

- Bardzo prosze, niech pani usiadzie - wskazat glowa
wolne krzesto.

- Jeszcze czego! Ale skoro pofatygowatam si¢ az tutaj,
réwnie dobrze mogg chwilg porozmawia¢ - powiedziata
Susanne Jespersen. - Wolg mie¢ to juz za soba - dodata

i objeta rekami torebke.

- Wilasnie - przytaknat.

Nagle zadzwonit telefon.

- Prosz¢ mi wybaczy¢ - powiedzial, podszedt do biurka
szefa 1 podniost stuchawke. Zerknat nicobecnym wzrokiem
na Susanne Jespersen, ktora przegladata si¢ w lustrze.

Poprawila dtugie wilosy, po czym wyje¢la z torebki szminke,
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ktora pociagneta po wargach. - Tak, przyszta - powie-

dziat. - Tak, bede pamigtat - dodat i odtozyt stuchawke.
Susanne Jespersen usiadla na krzesle 1 zaczgla robic

miny. W pierwszej chwili pomyslal, Ze to tik nerwowy, ale
po chwili przypomniat sobie, ze uzyta pomadki. Przez kilka
sekund zastanawiat sig, ile mogta mie¢ lat. Trzydziesci
pie¢, pomyslat, migdzy trzydziesci pigc a czterdziesci, na
pewno nie wigce] niz czterdziesci. Byta trochg przy kosci,
garbila si¢ 1 miata waskie wargi. Teraz, kiedy pomalowata
je na jadowicie czerwony kolor, przypominaty niedbale
pociagnigcie pedzla na szarym, nudnym obrazie.

- Tesciowa zadzwonita do pani w $rodku nocy?

- A niech mnie! - westchng¢ta zrezygnowana. - Domy-
slam sig, ze ma pan na mys$li matzonke¢ mojego zmarlego
tescia, Ingrid Folke Jespersen, z domu Rasmussen. Tak, to
prawda, ze wybrala nasz numer... - wypowiedziata ostatnie
stowa z grymasem na ustach. - Bo musi pan wiedzie¢, ze
Ingrid Folke Jespersen, z domu Rasmussen, nigdy nie
telefonuje, rozumie pan, ani nie dzwoni, co to, to nie, ona
wybiera numer, i to kiedy tylko przyjdzie jej na to ochota:
0 szostej rano, o piatej, czwartej, trzeciej albo drugie;j
w nocy. Bo byta tak... niespokojna!

- To znaczy, ze dzwonita?

- Karsten! Jestem tak niespokojna\ Proszg cig, przyjedz
[ przytul mnie!

Frank Frolich przygladat jej si¢ ze spokojem.

- Sugeruje pani, ze ona i pani maz maja romans? - Spy-
tal chtodnym tonem.

- Jak pan $mie?

- Prosz¢ odpowiedzie¢ na pytanie - powiedziat



Z naciskiem.

Susanne Jespersen nagle zmieszatla sig.

- Nie, niczego takiego nie sugeruje.
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Frolich uznal, Ze najlepiej bedzie, jesli zamilknie. Po-
chylit si¢ nad notesem 1 zanotowat odpowiedz.

- Ale ona potrafi by¢ potwornie meczaca, naprawde
trudno z nig wytrzyma¢. Czasem mam wrazenie, ze robi
wszystko, zeby znalez¢ si¢ sam na sam z Karstenem. Dlate-
go kiedy zadzwonita do nas tamtej nocy, postanowitam go
nie budzi¢... - Susanne Jespersen szybko odzyskata daw-
na forme, bo zaraz dodata ostrzejszym tonem: - | wcale
tego nie zatuje! Przeciez to byl sam $rodek nocy, wpét do
trzeciej! Musi w koncu zrozumie¢, ze nie mozna wydzwa-
nia¢ do ludzi w §rodku nocy tylko dlatego, ze 16zko me¢za
jest puste. A gdyby tak Karsten wybrat si¢ wieczorem na
piwo 1 wrocit p6zno do domu, miatabym z tego powodu
wszczyna¢ alarm, stawiajac na nogi pot miasta? Co?
Frolich Sledzit wzrokiem kobiete siedzaca na krzesle.
Dzigki Bogu, Ze ja nie jestem twoim me¢zem, pomyslat
ponuro. Ze nie budze sie przy tobie kazdego ranka. Siedem
dni w tygodniu. Ze po dtugim, meczacym dniu nie wracam
do domu, w ktérym czeka na mnie co$ takiego. W myslach
przestat Karstenowi Jespersenowi wyrazy wspoétfczucia, po
czym zwrécit sig do niej z pytaniem:

- To znaczy, ze pani maz byl wtedy w domu? I ze prze-
spat cata noc we wiasnym t6zku?

- Tak.

- Czy pani albo pani maz dysponuje kluczem do miesz-

kania na Thomas Heftyes gate?



- Owszem, Karsten ma klucz. W koncu to jego dom
rodzinny.

- A pani nie ma klucza?

Potrzasngta glowa.

- A wige kiedy zadzwonita tesciowa, nie obudzita pani
me¢za. Co dokladnie powiedziata Ingrid Jespersen? Jakich
uzyta stow?
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- Powiedziata: ,,Susanne..." Wiasciwie nie mowila, tylko
szeptala... - Susanne Jespersen zaczeta mowic¢ szeptem: -
»dusanne, to ja, Ingrid. Popro$ Karstena, zeby do mnie
przyjechat. Reidar zniknat, a ja bardzo si¢ boje!".

- Czy odniosta pani wrazenie, ze pani te§ciowa nie jest
az tak przerazona, jak twierdzita?

Susanne Jespersen wzdrygnela sig 1 spojrzala na niego

z jadowita satysfakcja.

- Sugeruje pan...?

- Nie - uciat ostro Frolich. - Nic takiego nie sugeruje.
Chce tylko wiedzie¢, jak odebrala pani cala sytuacje.

- Coz, bytam kompletnie oszotomiona. W koncu telefon
obudzit mnie o wpot do trzeciej nad ranem, po dwoch,
moze trzech godzinach snu. Ale pamigtam, co powiedziala.
Az mi ciarki przeszty po plecach!

- I co jej pani odpowiedziata?

- Powiedziatam, ze przekaz¢ Karstenowi, ze dzwonita.
- Tak?

- Wspomniata co$ o tym, ze boi si¢ wlamywaczy...
Frolich czekat na dalszy ciag.

- Nie pami¢tam doktadnie, jakich uzyta stow. Powie-

dziata, ze boi si¢ wlamywaczy. Nie mialam sity stuchac,



co do mnie mowi, w koncu przez caty wieczor rozmawiali
o wlamaniach, to znaczy przez caly poprzedni wieczor,
kiedy byliSmy u nich.

- Rozmawiali o wlamaniach?

- Tak. To byt straszny wieczor, okropnie przygnebiajacy.
Wie pan, o czym rozmawiali§my? O tym, czy migso jest
wystarczajaco migkkie! Rozmowa dotyczyta wylacznie je-
dzenia i tego, czy maja powody, zeby obawia¢ si¢ wlamania
do sklepu.

- Czy spotkanie miato inny przebieg niz zazwyczaj?

- Co ma pan na my$li?
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- Czy bytlo tak jak zwykle, czy wyczuta pani jakie$ na-
piecie? Moze co$ szczegolnego zwrdcito pani uwage?

- Rzeczywiscie bylo inaczej. Ingrid wydawala si¢ zde-
nerwowana, a zwykle taka nie jest. Natomiast Reidar zrze-
dzit przez caty wieczor. Ale u niego to normalne.

- Co ma pani na mysli, mowiac, ze wydawata si¢ zde-
nerwowana?

Susanne Jespersen zamys$lita si¢ na moment.

- Przewrdécita kieliszek z winem, plamiac obrus, byta
niezdarna i dziwnie podekscytowana. Jednym stowem,
sprawiata wrazenie zdenerwowane;.

Frolich zanotowat odpowiedz.

- Kiedy wyjasnita, po co dzwoni, przyszto mi do glowy,
7e ta cata gadka, to znaczy strach przed wlamaniem... Ze
wykorzystala to jako pretekst.

- Pretekst?

- Tak. Dzien wcze$niej ta rozmowa o wlamywaczach,

a potem telefon w srodku nocy, ze boi si¢ wlamania. Zbieg



okoliczno$ci? Powiedziatam, ze Karstena nie ma w domu,

1 odtozylam stuchawke.

- Chce pan powiedzie¢, ze Ingrid Jespersen interesuje

si¢ pani me¢zem?

- Nic takiego nie powiedziatam!

- W kazdym razie ja tak to odczytalem, jakby mieli ze
soba co$ wspdlnego.

- Wspolnego? Chyba pan zartuje!

- Chodzito mi o to, ze Ingrid Jespersen zdaje si¢ mie¢

lepszy kontakt z pani m¢zem niz z pania.

- Zgadza sig, trafna uwaga. Wtasnie tak. Ma pan racje.
- Z czego to wynika?

- Mnie pan o to pyta?

- O czym pani maz najcze¢sciej z nig rozmawia?

- O ksiazkach!

- Powaznie? O ksigzkach?

- Karsten ma talent, potrafi pisa¢, rozumie pan. W kon-
cu prezentowal w radiu swoje felietony i pisat do gazety.

A ona, to znaczy Ingrid, ona tylko czyta powiesci. I potem
wmawia sobie, ze cos ich taczy!

- Tamtego wieczoru - powiedziat Frolich z naciskiem -
tamtego wieczoru, kiedy byliscie z wizyta u Folke Jesper-
sena, czy wydarzylo si¢ co$ szczegdlnego? Moze kto$
przyszedt albo zadzwonit?

- Byto kilka telefonow.

- Kilka?

- Tak, widzialam, jak Reidar rozmawia przez telefon,
ale nie obchodzi mnie, do kogo ludzie dzwonia 1 w jakim

celu...



- A wigc to Reidar do kogo$ dzwonil?

- Nie mam poje¢cia. Widziatam tylko, jak rozmawia
przez telefon.

- lle razy?

- Raz, moze dwa, gora trzy razy. Nie pamigtam do-
ktadnie.

- Ale chyba wie pani, czy to byl raz, czy trzy razy?

- Wigcej niz raz. To wszystko, co potrafi¢ powiedziec.
- W porzadku - powiedziat 1 nie dopuszczajac jej do
glosu, dodat szybko: - Ingrid Jespersen dzwonita do was

w $rodku nocy, a potem drugi raz, w sobote rano, zga-

dza sig?

- Tak, o wpot do 6smej. Ale tym razem to Karsten ode-
brat telefon. O Boze, jak ja zaluje, ze zabratam ze soba
dzieci. Tam, gdzie lezal zabity ich dziadek!

- Zdaje sig¢, ze poznatem waszego syna. Mity chlopiec.
- Yhm - chrzakneta.

- Lubita pani swojego tescia?

- Tak! - wykrzykneta energicznie.
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- Tak?

- Czasami pomagalam mu wypetni¢ zeznanie podat-
kowe. W koncu to jest to, co potrafig¢ najlepiej: rachun-
kowo$¢. W liczbach zawsze mam porzadek. Ludzie moga
mowic, co chea, ale Reidar Folke Jespersen byt porzadnym,
uczciwym facetem!

- Mysli pani, ze miat wielu wrogow?

- Mial przyjaciotl 1 wrogdéw. Ja bytam jego przyjacielem.
A wrogowie? Na pewno 1 tacy by si¢ znalezli, ale malo mnie

to obchodzi. Dla mnie byt przyjacielem!



- A wigc uwazala go pani za... za... - Frolich szukat
odpowiednich stow. - Czy pani zdaniem tes¢ cieszyt si¢
dobrym zdrowiem?

- Ten cztowiek mogt przezy¢ nas wszystkich - powie-
dziata. - To byl okaz zdrowia.

- Mysli pani, ze miat wrogow?

- Nie wydaje mi sig.

- Czy liczba sto dziewigédziesiat pie¢ co$ pani mowi?
Wzruszyta ramionami.

- Nic si¢ pani nie kojarzy? Moze te cyfry maja jaki$
zwiazek z pani teSciem, z rachunkowoscia, podatkami,
czymkolwiek?

Patrzyta przed siebie pustym wzrokiem.

- Nie mam pojgcia - powiedziata po namysle.

- A pani maz? Czy miat dobre relacje z ojcem?

Frank Frolich natychmiast pozatowat, ze zadat to py-
tanie. Jak tylko wypowiedziat ostatnie stowo, §wiadek
spojrzat na niego nieufnym wzrokiem.

- Oczywiscie - odpowiedziata 1 dodata: - Czy naprawde
nie mozna przekazac tej sprawy komus$ innemu? W koncu
tu chodzi o zabdjstwo.

- Dzigkuje¢ - powiedzial Frolich, po czym podnidst sig
1 podat jej plaszcz. - Chwilowo nie mam wigcej pytan.
Przemys$lenia Emmanuel Folke jeSpersen mieszkal w Has-
lum*, w domu przy $lepej uliczce. Wzdtuz ogrodzenia
stalo kilka samochoddw, dobrze ukrytych w §niegu,
migdzy ktérymi plug §niezny utworzyt tunel. Inspektor
Gunnarstranda zaparkowat w zatoczce miedzy dwoma
zasypanymi $niegiem samochodami. Dom szeregowy

byt pomalowany na czerwono 1 sktadat si¢ z czterech



mieszkan. Przed kazdym z nich znajdowatl si¢ malenki
ogrodek. Na schodach przed drzwiami wylegiwal sig¢ cicho
I malowniczo czarno-biaty kot. Stopnie schodéw byty
ods$niezone. Tuz obok stata niebieska miotta z twardego
tykowatego wtdkna, z tradycyjnym wzorem kwiatowym na
rekojesci. Gdy tylko Gunnarstranda wszedt po schodach

1 zadzwonit do drzwi, kot podnidst si¢ 1 otart o jego lewa
nogawke.

Drzwi otworzyta mtoda, pulchna kobieta z krgconymi
wlosami 1 w okularach.

- A wigc tu si¢ schowale$ - zasmiala si¢ lekko zdez-
orientowana, kiedy kot w$liznat si¢ do mieszkania. - To
pan jest z policji? - spytala, przytrzymujac otwarte drzwi
przed Gunnarstranda, ktory skinat glowa. - Dziadek czeka
w salonie.

* Haslum - dzielnica Baerum.
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Z glebi mieszkania dolatywaty delikatne dzwigki mu-

zyki skrzypcowej. Inspektor powiesit ptaszcz na wieszaku,
ktory wskazata mu kobieta.

- Zaraz sobie pdjde - zapewnita. - Obiecalam tylko
dziadkowi, ze troch¢ mu pomogg.

Policjant ruszyt za nig waskim korytarzem. Mingli schody
prowadzace na pigtro i udali si¢ do matego salonu, w ktorym
znajdowaly si¢ pianino i masywny zestaw wypoczynkowy
z prawdziwej skory, w typowo angielskim stylu. Muzyka
skrzypcowa dobiegata ze starego sprzetu stereo umiesz-
czonego pod oknem, dzigki czemu Emmanuel Folke Je-
spersen miat go na wyciagnigcie reki. Mezczyzna podniost

si¢ z ogromnym wysitkiem i wyciagnal rek¢ na powitanie.



Brat Reidara miat okragla twarz ze Swidrujacymi oczami

1 wyraznie zaznaczona, szeroka szczeka. Jego siwe wlosy
btyszczaty jak ozdoba choinkowa.

- W takim razie uciekam - powiedziala mtoda kobieta,
kiedy nalata kawy do dwoch filizanek.

- Nie zatrzymujg cig, moja droga - odpowiedziat gospo-
darz domu 1 rzucil okiem na stot, na ktorym staly kwie-
cisty dzbanek z kawa, filizanki 1 potmisek z ciasteczkami.
Jespersen wyciagnat cienka cygaretke z kieszeni rozowe;j
koszuli.

- Pozwoli pan, ze zapalg?

- Prosze¢ bardzo - odpowiedzial Gunnarstranda. Jakby
dla zachety wyjal z kieszeni paczke tytoniu 1 potozyt na
stole. Zmruzyt oczy oslepiony promieniami zimowego
stonca, ktére nagle wdarly si¢ przez okno. - Nie mogg tutaj
siedzie¢ - powiedzial i przesiadt si¢ w drugi rog kanapy.
Emmanuel odwrocit si¢ 1 podniost reke na pozegnanie,
kiedy mioda kobieta zamykata za soba drzwi.

- Whnuczka - wyjasnit. - Kristin. Porzadna dziewczyna,
uczynna.
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Wyjat zapalniczke 1 zapalil cygaretke. Z glo$nikow ply-
nely dzwigki skrzypcowego crescendo.

- Pickna muzyka - odezwat si¢ Gunnarstranda.

- Odkrycie sezonu - wyjasnit Jespersen i wypuscit
kétko dymu, ktory z lekkim drzeniem unidst sig¢ do gory,

w $wiatto stonca, gdzie powoli rozptynat si¢ w powietrzu.
Wziat do reki oktadke ptyty cd, ktora lezata na stole mig-
dzy nimi. - Wyglad tez ma niczego sobie. Wyjatkowo pigk-

ne sa te mlode damy, ktore graja na skrzypcach. Szczerze



moéwiac, wygladaja tak, jakby lepiej znaly si¢ na seksie niz
na muzyce.

Gunnarstranda wziat do reki oktadke. Zdjecie przedsta-
wiato ciemnowlosa pigknos$¢ ze skrzypcami na tle czarnej
jak noc ulicy, petnej ostrych cieni. Dziewczyna byta skapo
ubrana, miala wyzywajacy makijaz i wilgotne, lekko roz-
chylone usta.

- Jeszcze kilka lat temu pomyslatbym, ze to wynajeta
fotomodelka. Ale jest pan pewny? - skinal glowa w strong
glo$nikdw. - To naprawdg ta sama dziewczyna?
Emmanuel Folke Jespersen pokiwat lekko gtowa, obra-
cajac cygaretke miedzy palcami.

- Alez tak, zreszta to nie wszystko: podobno na swoich
koncertach wystepuje w samym kostiumie kapielowym.
Wyobraza pan to sobie? Co6z, takie mamy czasy. Utalen-
towana skrzypaczka musi gra¢ w bikini, zeby si¢ przebic!
Gunnarstranda przytaknat.

- To mi przypomina... - odezwat sig, ale przerwat, po-
niewaz Emmanuel Folke Jespersen zaczal wymachiwac
cygaretka, jakby dla podkreslenia wirtuozerii skrzypaczki.
Gunnarstranda czekat, az znowu zagra orkiestra. Po chwili
mowit dalej: - Kiedy bytem mtodym policjantem, to mu-
sialo by¢ w... Nie pamigtam doktadnie kiedy, w kazdym
razie dawno temu. Rzecz dziata si¢ na poinocy. Sprowa-
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dzita si¢ tam mloda kobieta, z Oslo, i otworzyta w piwnicy
salon fryzjerski, ale nie miata zadnych klientéw, dopoki
nie zaczela strzyc ludzi w samym stroju kapielowym.

- Co pan powie... Kawy? - Jespersen podniost dzba-

nek.



Gunnarstranda skinal glowa.

- Wkrotce zaczely si¢ do niej ustawia¢ dlugie kolejki ka-
waleréw, ucznidw, grajkow. Mezczyzni przychodzili, zeby
si¢ ostrzyc, niektorzy nawet kilka razy w tygodniu! I nie
byto w tym nic dziwnego, bo dziewczyna byla naprawde
pigkna, ale kiedy sam pastor zjawit si¢ u niej, zeby dac si¢
ostrzyc, kobiety we wsi wszczety alarm.

Emmanuel Folke Jespersen za§miat sig.

- Pana tez ostrzygta?

- Nie, mnie wystano tam po tym, jak wptyneto donie-
sienie, ze dziewczyna zaczg¢la pozwalaé sobie na to 1 owo

w salonie 1 ze zdarza jej si¢ nie mie¢ na sobie nawet stroju. -
Gunnarstranda oddatl Jespersenowi pudetko. - Sam pan
widzi: stroj kapielowy juz od dawna jest dzwignia handlu -
zazartowal. Wyprostowat nogi i wstuchujac si¢ w dzwigki
plynace z glo§nikow, pokiwal z uznaniem glowa.

- Tak, gra¢ to ona potrafi.

- Schubert - powiedzial Emmanuel Folke Jespersen. -
Tak przy okazji, to byt ulubiony kompozytor Reidara.

- Naprawdg?

- Owszem. Mato kto znat go od tej strony. Jak to ujac?...
Niewiele 0s6b miato szans¢ zobaczy¢ t¢ migkka, wrazliwa
strong jego osobowosci.

- Ale pan byl jedna z nich?

Emmanuel Folke Jespersen odpowiedziat wzruszeniem
ramion i wypuscil nowy, mniej udany obtok dymu w strong
sufitu.

Gunnarstranda podniost filizanke do ust.
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- Rozmawiali$cie ze soba tamtego dnia... Jesli dobrze



zrozumiatem, spotkaliscie si¢ we trojke w domu panskiego
brata, Arvida? - wypit tyk kawy i odstawit filizanke na

stot.

- Tak 1 to byto przykre. Rozstawa¢ si¢ w taki sposob.

- W jaki?

- Mieli$my tu mata naradg i Reidar trochg si¢ unidst,
szkoda, naprawdg szkoda, ze nie zdazyliSmy si¢ pogodzic,
zanim umart.

- Naradg?

- Ta para, Iselin i Hermann, chca kupi¢ nasz sklep. Oso-
biscie uwazam, ze to bardzo dobre rozwigzanie. Chodzi

0 to, ze wszyscy trzej zaczynamy si¢ starzec... Byloby mito
dysponowa¢ wigksza gotowka 1 skonczy¢ z tym wszystkim.
- Nie byliscie zgodni co do ceny?

Emmanuel Folke Jespersen pokrecit cigzko glowa.

- Reidar nie zgodzit si¢ na sprzedaz.

- Dlaczego nie?

- Nie mam pojegcia.

- Nagle zmienit zdanie czy nie wiedziat o planowanej
sprzedazy?

- Wiedziat o wszystkim. I nie zglaszat sprzeciwu, w kaz-
dym razie nie wprost, powiedziatbym raczej, ze nie byt do
konca przekonany. Wtasnie dlatego zorganizowali$my to
spotkanie.

- Chce pan powiedzie¢, ze nie ma pojecia, dlaczego
panski brat powiedziat ,,nie"? Moze chciat chroni¢ syna?
W koncu Karsten Jespersen tam pracuje.

Mgzczyzna przekrzywil glowe, jakby si¢ namyslal.

- Niewykluczone - wymamrotal. - Chociaz w tamte;j

chwili nie przyszto mi to do gtowy. C6z, nie mam pojgcia



dlaczego... Reidar zachowywal si¢ zupetnie nieobliczal-
nie, rozumie pan... - Emmanuel Folke Jespersen po raz
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kolejny potrzasnat gtowa. - Gdyby pan go wtedy zobaczyt,
rozumiatby moje watpliwosci. - Dyszac cigzko, poprawit
si¢ w fotelu, wyciagnat rek¢ 1 wytaczyt dzwigk.

Megzczyzni wymienili spojrzenia. Jespersen przechylit

si¢ do przodu.

- Karsten guzik go obchodzit - stwierdzit stanowczym
tonem. - Reidar... - Jespersen nachylit si¢ jeszcze bardziej,
jakby chcial stworzy¢ nastroj do zwierzen. Gunnarstranda
poszedt w jego $lady 1 rowniez nachylit si¢ nad stotem.

- Reidar nalezat do starej szkoty - zaczat Jespersen. -
Rozumie pan?

Inspektor nie odpowiedziat.

- W czasie wojny robil rzeczy, o ktoérych ani pan, ani ja
wolelibySmy nie wiedzie¢... Nie potrafit okazywac uczud.
Byt zbyt surowy 1 krytyczny wobec Karstena. Na pewno
pan to zauwazyl. - Chtopak boi si¢ wlasnego cienia, trz¢sie
si¢ jak galareta. A przeciez Karsten jest teraz dorostym
mezczyzna, ozenil sig, niezle im si¢ powodzi, Karstenowi
1 Susanne. Ona dobrze zarabia, wie pan, jest glowna ksig-
gowa 1 w ogole. Tymczasem Reidar... Zainteresowania syna
nigdy go nie obchodzity. A Karsten? Jemu tak naprawde
nigdy nie zalezalo na tym sklepie. Pracowat w nim przez
te wszystkie lata, poniewaz bal si¢ ojca. Karsten zawsze
marzyl o tym, zeby zrobi¢ karierg, chciat zosta¢ dzienni-
karzem.

Emmanuel Folke Jespersen wyprostowal si¢ 1 strzasnat

popiodt z cygaretki.



- I udato mu sie?

- Co takiego?

- Dziennikarstwo.

- Coz... napisat kilka reportazy na tematy, na kto-
rych si¢ zna, kilka wyjatkowo interesujacych artykutow

o Sotheby's w Londynie 1 takie tam. Pamigtam, ze udato
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mu si¢ zamie$ci¢ artykul o klejnotach brytyjskiej Krélo-
wej Matki. To musiato by¢ w... zastanawiam sig, czy nie
wydrukowali go w ,,A-magasinet"*.

- Powaznie?

- Tak, ale to byto parg lat temu. Teraz Karsten gléwnie
thumaczy komiksy. - Emmanuel Folke Jespersen wyszcze-
rzyt zeby, trzymajac cygaretke w kaciku ust. - Poddaj sie,
ty oszuscie! Pif-paf!

Wypowiedzenie ostatnich stow okazato si¢ zbyt duzym
wysitkiem dla Jespersena. M¢zczyzna zrobit si¢ purpu-
rowy na twarzy i zaczat gwattownie kaszle¢.
Gunnarstranda czekat cierpliwie.

- Mam to samo - powiedziat ze wspdlczuciem, kiedy
Jespersen uspokoil nieco oddech. - To przez papierosy.

- Mowi sig trudno i zyje si¢ dalej - odpowiedziat filo-
zoficznie Jespersen. - Nie ma sensu rzucaé palenia, kiedy
si¢ przekroczyto siedemdziesiat lat. Ale przestatem si¢
zaciagac. Da si¢ wytrzymac, jesli tylko cygaretka jest wy-
starczajaco mocna.

- Coz, ja sig niestety zaciagam - przyznat policjant.

- Ja tez czasem to robig, troche oszukuje.

- Wracajac do Karstena - zaczat Gunnarstranda. - Czy

nie patrzyl na sprzedaz sklepu jak na pewnego rodzaju



zagrozenie? Chodzi mi o to, czy nie bal sig, Zze nagle straci
grunt pod nogami, ze kto§ wydrze mu to, do czego przy-
warl kurczowo przez te wszystkie lata?

Jespersen zerknat z rozbawieniem na policjanta, jakby
chciat zasygnalizowac, ze przejrzat jego tok rozumowania.
- Szczerze méwiac, nie wydaje mi si¢ - powiedzial, po-
trzasajac glowa. - Mysle, ze patrzyl na to, jak na pewnego
rodzaju wybawienie.

* Cotygodniowy dodatek do gazety ,,Aftenposten".
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- Apan?

- Ja?

- Musialo by¢ panu przykro, ze rodzinny interes przej-
dzie w obce rece.

Emmanuel Folke Jespersen skinal glowa.

- Owszem, ale nie az tak przykro - zastrzegt sig.

- Co ma pan ma mysli?

- Nie az tak przykro, zeby zrobi¢ krzywde swojemu
bratu.

Zapadia cisza. Gunnarstranda pokiwat w zamysleniu
glowa i rozejrzat si¢ po pokoju. Pianino bylo czarne, sta-
rego typu, mocno obudowane, marki Bruchner. Nad in-
strumentem wisiat obraz przedstawiajacy ukwiecona take

z samotnym zlocieniem pospolitym na pierwszym pla-

nie. Druga $cian¢ zdobil obraz zaglowca. Na morzu szalat
sztorm, a zaglowiec wlokt si¢ symbolicznie o pot dlugosci
statku za parowcem ptynacym petna moca.

- Jakie relacje taczyty pana z bratem? - spytal Gunnar-
stranda.

- Bliskie, a rownoczes$nie dalekie - mruknat Emmanuel



Folke Jespersen 1 obrocit cygaretke w popielniczce, zeby
pozby¢ si¢ popiotu. - Kazdy z nas mial swoja rodzing, ale
byliSmy ze soba w stalym kontakcie. Bliskie, a rownoczes-
nie dalekie, tak, to wyrazenie wydaje si¢ odpowiednie.

- Spotkali$cie si¢ w mieszkaniu waszego brata
Arvida?

- Tak. I zaprosili§my tam réwniez druga strong, mite
matzenstwo. Oboje znaja si¢ na antykach 1 dlatego mysle-
lismy, ze wszystko jest w porzadku, rozumie pan, 1 wtedy
do pokoju wchodzi Reidar... Jak tylko stanat w drzwiach,
od razu wyczutem klopoty. Reidar byl w fatalnym nastroju.
- Byt zaskoczony?

- Co pan ma na mys$li?
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- Czy zaskoczyta go... ta cata... sytuacja, obecnos$¢ kup-
cow. Bo zdaje sig, ze Reidar nie uczestniczyt w negocja-
cjach?

- Alez tak, wszyscy wiedzieliSmy o sprzedazy, ale to
Arvid trzymat reke na pulsie, ze si¢ tak wyrazeg. - Jesper-
sen szukat odpowiednich stow. - To on byt sila napedowa.
- Sita napedowa?

- Tak, to on nas reprezentowal.

- To znaczy, ze wszystko dziato si¢ niejako za plecami
panskiego drugiego brata, Reidara?

Emmanuel Folke Jespersen potrzasnat gtowa.

- Nie, zle pan to ujal. Chodzi o to, ze obaj z Reidarem
zgodziliSmy si¢, zeby to Arvid zajat si¢ sprzedaza sklepu.

- To znaczy, ze Reidar nie byt przeciwny sprzedazy?

- Nie, 1 wlasnie to jest w tym wszystkim najdziwniejsze.

Wydaje mi sig, co§ musiato si¢ tego dnia wydarzy¢ 1 to co$



sprawito, ze Reidar niespodziewanie stanal okoniem. Po
prostu byt w ztym humorze.

Gunnarstranda chwycil paczke z tytoniem i zaczat skre-
ca¢ papierosa.

- Byt zrzedliwy?

Jespersen westchnat.

- Cos$ musialo si¢ wydarzy¢. Zobaczylem, ze byt wsciek-
ty, gdy tylko wszedt do pokoju. I od razu zaczatem zato-
wac, ze tak to zostato przygotowane. Chodzi mi o to, ze
kupcy byli obecni, kiedy zjawit si¢ Reidar, rozumie pan,
bo to oznaczalo, ze przyszedt jako ostatni, prawie jak kto$
obcy, 1 chyba nie bardzo mu si¢ to spodobato. - Jespersen
usmiechnat si¢ stabo. - Nie, nie chyba, na pewno mu si¢ to
nie spodobato. Reidar ostatni... - Pokrecit zrezygnowany
glowa. - Ten czlowiek nie cierpiat by¢ ostatni.

- Co panskim zdaniem mogto wprawi¢ Reidara w zty
humor?
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- Nie mam pojgcia, mozliwe, ze poktocit si¢ z Ingrid.
Ale... - Jespersen potrzasnat gtowa. - To zdarzato si¢
wyjatkowo rzadko. Nie, naprawd¢ nie wiem.

- Co pan sadzi o tym zwiazku? To znaczy o ich matzen-
stwie. Panski brat byt duzo starszy od swojej zony...

- Chodzi panu o to, czy ona...?

- Tak, czy flirtowala z innymi m¢zczyznami?
Emmanuel Folke Jespersen potrzasnat ci¢zko glowa.

- Spotkat si¢ pan z nia? - zapytat.

- Oczywiscie. Ale pan zna ja lepiej ode mnie.

- Ingrid nalezy do lojalnych kobiet - odpowiedzial Je-

spersen po namysle. - Zawsze pelna zycia, uwielbia tan-



czy¢, wie pan, ale jest lojalna, wyjatkowo lojalna.

- A wigc nie podejrzewa pan, ze ma cos$ na sumieniu?
Jespersen u§miechnat si¢ z zazenowaniem.

- Nie, to... - Potrzasnal glowa. - Nie - stwierdzil sta-
nowczym tonem.

- A wigc Reidar nie byt tego dnia zbyt rozmowny?

- Nie, rzeczywiscie méwit niewiele, przynajmniej do-
poki kupcy byli z nami, bo jak tylko wyszli, rozpgtato sie
piekto.

- Jak to?

- Reidar odrzucit ich ofert¢ bez dyskusji, nie okazat
nawet odrobiny dobrej woli, ale to w sumie nic nowego.
Nowe byto to, co wydarzyto si¢ poézniej, bo kiedy zaczeli-
$my podawac¢ argumenty za podpisaniem umowy, Reidar
tak si¢ rozztoscil, ze kopnat pieska Arvida - Emmanuel
Folke Jespersen wyszczerzyt z¢by w usmiechu. - Nigdy nie
widzialem u niego tego typu reakcji, rozumie pan, takich
dziecinnych zachowan, thuczenia talerzy i tak dalej, takie
rzeczy robia mtodzi kochankowie, kiedy sa o siebie za-
zdro$ni - potrzasnal glowa. - To byto zupeknie nie w jego
stylu.
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- A czy przed tym spotkaniem nie wysytat zadnych
sygnalow, ze jest przeciwny umowie?

Jespersen znowu potrzasnal glowa.

- Wilasnie to mnie tak dziwi. Bo Reidar nigdy nie uda-
wal. Ta historia z psem byta takim szokiem dla Arvida,
rozumie pan, ze nie sposob bylo prowadzi¢ dalej rozmowy.
W pewnym sensie Reidar storpedowat cale spotkanie. Za-

stanawialem si¢ potem, czy nie zrobit tego celowo.



- Co ma pan na mysli, méwiac: ,,zrobit to celowo?"

- Przyszto mi do glowy, czy nie chcial za wszelka ceng
przerwac tego spotkania 1 uwolni€ sig... od nas. Rozumie
pan: obstawali§my twardo przy swoim i nie zamierzali-

Smy si¢ poddac, Arvid 1 ja, 1 wlasnie kiedy probowalismy
przyprze¢ go do muru, rozumie pan, dwdch na jednego,
wlasnie wtedy Reidar zaatakowal psiaka.

Gunnarstranda potart palcem wargi.

- Rozumiem - wymamrotat i rozejrzat si¢ wokot sie-
bie. - Lubi pan krzyzowki?

- Owszem. - Emmanuel Folke Jespersen podazyt za
spojrzeniem Gunnarstrandy w kierunku regatu na ksiazki,
na ktorym w rdwnym rzgdzie stalty encyklopedie dla krzy-
zowkowiczow 1 stowniki. - Od razu wida¢, ze jest pan detek-
tywem. .. - Pokiwat glowa 1 wskazal na pétke na czasopisma
znajdujaca si¢ pod stotem. - Tak, wszystkie wnuki przycho-
dza tutaj z dziennikami i tygodnikami. Krzyzowki 1 rebusy
to moja pasja. Dlaczego pan pyta?

Gunnarstranda potrzasnat gtowa.

- Tak sobie pomyslatem, bo wie pan, od dawna probuj¢
rozwiaza¢ pewien rebus, ale nic mi z tego nie wychodzi.

- Niech pan moéwi - zachecit go Jespersen.
Gunnarstranda spojrzal mu prosto w oczy 1 po-

wiedziat:
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- Rebus tworza cztery znaki. Pierwszy to litera J, jak
Jens. Potem jest cyfra jeden. Potem cyfra dziewi¢¢, a na
koncu cyfra pig¢: jot sto dziewigcdziesiat pig€.

Emmanuel Folke Jespersen potrzasnat lekko glowa.

- Hm - westchnat. - Musze chwile pomyslec.



- Bylbym wdzigczny - powiedziat inspektor 1 spytat: -
Czy pozniej kontaktowal si¢ pan z Reidarem?

- Ech... Nie ma pan innych wskazowek...? To znaczy, ma
pan tylko te cztery znaki: liter¢ J i cyfry jeden, dziewig¢

1 pigc?

Gunnarstranda przytaknal.

- Jot sto dziewigcédziesiat pieé, to wszystko. Kontakto-
wal si¢ pan? - powtorzyt pytanie.

- Probowatem. Dzwonitem.

- O ktorej?

- Koto szostej po poludniu, probowalem kilka razy, naj-
pierw zadzwonitem do domu, ale Ingrid powiedziata, ze Re-
idar wréci pozniej niz zwykle, podobno uprzedzit ja o tym.
Wtedy wykrecitem numer do Ensjo, ale nikt nie odbierat.

- O ktorej to byto?

- Mniej wigcej o wpdt do siddmej. Nie pamigtam do-
ktadnie.

- Tak? - Gunnarstranda zapalit jednego ze swoich skrg-
tow. - O ktorej zadzwonit pan kolejny raz?

- O wpot do jedenastej w nocy. Wtedy Reidar powie-
dziat, ze nie chce o tym rozmawia¢. Byt u niego Karsten

z rodzina, Reidar szybko si¢ roztaczyt.

- Odwiedzit go pan pdzniej?

Emmanuel Folke Jespersen spojrzat ze smutkiem na
policjanta i pokrecit cigzko glowa.

- Nie. Nie odwiedzitem go.

- O ktorej si¢ pan potozyt?
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Jespersen namyslit sig.

- O pierwszej, moze wp6t do drugiej w nocy.



- I byt pan w domu sam?

Jespersen przytaknat.

- Jak dowiedzial si¢ pan o zabojstwie?

- Zadzwonitem dzien pozniej. Telefon odebrat pastor.
Ten, ktory byt u Ingrid.

Gunnarstranda zaciagnal sig 1 przez kilka sekund przy-
gladat si¢ rozzarzonej koncoéwce papierosa.

- Prosz¢ mi wybaczy¢, musialem zada¢ panu rowniez
te pytania - przeprosit.

Przez krotka chwilg przygladali si¢ sobie w milczeniu-
Emmanuel Folke Jespersen rozumial. W tamtym mo-
mencie byl starym, zmartwionym cztowiekiem z szeroka
szczeka, duzym brzuchem, smutnymi oczami 1 wypalona
cygaretka w dioni.

* * %

Po zakonczonym spotkaniu z Emmanuelem Folke Jesper-
senem Gunnarstranda obrat kurs na Roa. Jechat Grini-
veien, ale potem skrecit w Sorkedalsveien, az do Roahagan,
typowej dla zachodniej cz¢éci miasta ulicy willowej, gdzie
stare domy na duzych dziatkach byty przez lata dzielone
na kawalki, tak zeby wciaz rosnaca w sil¢ i coraz bardziej
snobistyczna klasa $rednia mogta wznosi¢ kiczowate
patace tam, gdzie wcze$niej rosty sady jabtoni, dajace
upragniony cien. Dom Karstena i Susanne Jespersenow
byl pomalowanym na czerwono, kiedy$ prawdopodobnie
funkcjonalnym klockiem, ktory zostat przebudowany nie
do poznania.

Inspektor przystanat niezdecydowany na podjezdzie.
Przypomnial mu si¢ kod, jaki wiele lat temu opracowali

z kolega. Przyklejali swiadkom etykietki, zeby moéc mowic
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o nich w obecnosci innych swiadkow. Kobieta mogta by¢
KIJN, mgzczyznie mogli przyklei¢ fatke PM. Uzywali tych
kodow nie tylko po to, zeby swiadkowie nie rozumieli, co
do siebie méwia, ale réwniez dlatego, ze taka kategoryzacja
jest wazna, zeby moc wyrobi¢ sobie opini¢ na temat sprawy.
KJN znaczyto ,,klamie jak najeta”, PM - ,,przyjemna morda".
Mieli cala seri¢ kodow, ktorych stosowane przynosito im
duzo korzysci.

Gunnarstranda i Frolich nigdy nie pracowali w ten sposob.
Zdaniem tego pierwszego powod byt taki, ze z czysto poli-
cyjnego punktu widzenia interpretowali sygnaty bardzo
podobnie. Jednak zdarzalo sig, ze ich zdania diametralnie
si¢ roznity. Wilasnie teraz probowatl zinterpretowac cos, co
jego mtodszy kolega na pewno by przeoczylt, §wiadomie

lub nie. Inspektor Gunnarstranda wychodzit z zalozenia,

ze ludzie zaktadaja taka maske, z jakiej maja najwigcej po-
zytku. Byl oczywiscie w pelni §wiadomy tego, ze teoria
moralnos$ci uzytkowej ma swoje minusy, i dlatego wciaz
staral si¢ konfrontowa¢ swoje wnioski z innymi punktami
widzenia. Problem polegat na tym, ze stojac przed domem
Karstena Jespersena, nie byt w stanie dokona¢ zadnej in-
terpretacji sygnatow, ktore odbieral. Wiedzial oczywiscie,
ze dom jednorodzinny w zachodniej czgsci Oslo, przy obec-
nych cenach nieruchomosci, dla wielu byt jedynie w sferze
marzen. Z drugiej strony nie mial pojecia, w jaki sposéb
Karsten i Susanne Jespersenowie weszli w posiadanie ta-
kiej posiadtosci. Rownie dobrze mogt to by¢ dom rodzinny
Susanne Jespersen. Gunnarstranda uznat jednak, ze lokali-

zacja domu Jespersendw jest chwilowo nieistotna. Zamiast



tego przyjrzat si¢ fasadzie budynku. Schody prowadzace

do drzwi wejsciowych byly murowane, ale najwyrazniej
fundamenty Zle potozono, poniewaz wiele lat zniszczen
spowodowanych przez zamarzajaca pod powierzchnia wode
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doprowadzito do tego, ze schody byly krzywe 1 petne szcze-
lin, co z kolei stwarzato idealne warunki dla niszczycielskiej
dziatalnos$ci $niegu i lodu. Jednak ten popekany mur wcale
nie oznaczat, ze dom popada w ruing. Dzigki temu, ze byt
to jeden z najstarszych domow w okolicy, nie otaczaly go
zadne z powszechnie przyjetych symboli statusu spotecz-
nego, ktorymi ozdabiano nowsze posiadtosci: drewniane
ogrodzenie, torfowy dach lub glazurowana dachowka ho-
lenderska. Poniewaz na podjezdzie nie stat zaden samo-
chod, fasada domu Karstena Jespersena sprawiata wrazenie
roéwnie bezbarwnej 1 nieprzeniknionej, jak jego wlasciciel.
Wiasnie w tym momencie Gunnarstranda zastanawiat si¢
nad tym, czy anonimowos$¢ Karstena Jespersena powinna
wyda¢ mu si¢ dziwna, a nawet lekko podejrzana, a tym
samym zaslugiwa¢ na wnikliwsza analizg.

Kiedy w koncu zadzwonit do drzwi, dtugo trwato, zanim
mu otworzono.

- Mialem nadziejg, ze zastang pana w domu - po-

wiedzial na dzien dobry. - W koncu zamkngli§my panu
sklep.

Z przedpokoju weszli wprost do gabinetu Karstena
Jespersena. Bardzo wygodnie, pomys$lal Gunnarstranda

z przekasem. Pokoj sprawiat zaskakujaco przyjemne wra-
zenie. Przy Scianach ustawiono kilka regatow pelnych

ksiazek, a pod oknem stato stare biurko pomalowane na



brazowo. Na biurku znajdowala si¢ starodawna, czarna
maszyna do pisania marki Royal, ktora kontrastowata

z dwiema ogromnymi kolumnami glosnikowymi znajdu-
jacymi si¢ na przeciwlegtej Scianie. Gunnarstranda od-
wrocil si¢ zadowolony w strong gigantycznego zestawu
stereo 1 pomyslat, Ze ma okazj¢ zobaczy¢ cos, co jest wy-
razem glebszych uczu¢ Karstena Jespersena. Niski, ale

za to niewiarygodnie szeroki wzmacniacz lezal na plycie
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z kamienia przypominajacego marmur. Glosniki byty
trojkatne 1 siggaly niemal do sufitu. Przed kolumnami

staty dwa nowoczesne designerskie krzesta z regulowa-
nym oparciem.

- Wpadlem na chwilg, zeby zapyta¢, o czym rozmawiat
pan z ojcem tamtego wieczoru, zanim zostal zamordo-
wany - wyjasnit cicho Gunnarstranda, kiedy juz rozsiadt

si¢ w jednym z foteli.

Karsten Jespersen usiadt przy biurku.

- O czym rozmawiatem z ojcem tamtego wieczoru? - po-
wtorzyt z wahaniem.

- Podczas obiadokolacji, w domu panskiego ojca.

- Ach, tak... c6z, nie rozmawiali$my o niczym szczegol-
nym, takie tam pierdoly, jak to przy obiedzie. Dyskutowali-
Smy o jedzeniu i o tym, czy dzieci powinny zjes¢ wszystko,
co maja na talerzu.

- A potem? Jesli dobrze zrozumiatem, pan i panski
ojciec wypiliscie po lampce koniaku na osobnosci.

- To prawda, piliSmy koniak i1 rozmawialismy gtéwnie
0 sklepie. Zastanawiatem sig, jak wyceni¢ niektore przed-

mioty, 1 pytalem go o zdanie.



- Jakie przedmioty?

Karsten Jespersen wyciagnal szufladg biurka i opart

na niej stopeg.

- Stot, stary mundur, dwa kieliszki z Nostetangen. To
nowy towar i znajduje si¢ w biurze na dole.

- W jakim biurze?

- Moim biurze, w sklepie.

- I 0 niczym innym nie rozmawiali$cie?

- To 1 tak catkiem sporo. Antykéw nie wycenia si¢ w dwie
minuty. Zaproponowatem, zeby$Smy zeszli do sklepu 1 tam
napili si¢ koniaku, Zzeby mdgt sam wyrobi¢ sobie zdanie na
temat tych przedmiotdw, ale ojciec byt bardzo zmgczony.
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Zreszta nie byto w tym nic dziwnego, w koncu miat za

soba pracowity tydzien.

- Czy to mogt by¢ powdd, dla ktérego jednak zszedt do
sklepu po tym, jak pan i panska rodzina opusciliscie ich
mieszkanie? Mogt zejs$¢ na dot do sklepu, zeby przyjrzeé
si¢ tym przedmiotom?

- To jest mozliwe - odpowiedziat Karsten Jespersen. -
Zreszta sam nie wiem.

- A jaki mégt by¢ inny powod?

- Oczywiscie niewykluczone, ze chciat obejrze¢ nowy
towar, szczegolnie ze dopiero co go przywiezli...

- Ale przeciez nie chcial zej$¢ z panem do sklepu, kiedy
wczesniej pan mu to zaproponowat?

- No i1 wlasnie dlatego dziwi mnie to, ze jednak zszedt
na dot, pdznym wieczorem... Chociaz z drugiej strony
ojciec byl zawsze nieprzewidywalny.

- Jakie mysli przyszty panu do glowy, kiedy dowiedziat



si¢ pan o tym, ze ojciec lezy martwy w sklepie? Co pana
zdaniem moégt tam robi¢?

- Chyba pomyslatem, ze poszedt sprawdzi¢, czy w skle-
pie wszystko gra, czy drzwi sa dobrze zamknigte, albo
chciat co$ stamtad zabra¢. Szczerze méwiac, nie zaprza-
talem sobie tym zbytnio gtowy.

- Ale gdyby$Smy mieli ustali¢, po co zszedt do sklepu, ile
wariantow mieliby§my do wyboru?

- Wydaje mi sig, ze chcial sprawdzi¢ zamki, bo nie wyob-
razam sobie, ze mogltoby mu az tak zaleze¢ na obejrzeniu
tych paru przedmiotow, o ktérych mu opowiadatem. Tym
bardziej ze planowal przyjrze¢ im si¢ nastgpnego dnia.

- Mysli pan, ze moégt by¢ umowiony ze sprawca?
Karsten Jespersen spojrzal na niego szeroko otwartymi
oczami.

- Co w tym dziwnego?
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- Nic, ale to by oznaczato, ze nie byto zadnego wta-
mania.

- Nic nie wskazuje na to, ze sprawca wiamat si¢ do
srodka, ale jeszcze nie wiemy, czy co$ zgingto.

- Gdybyscie wpuscili mnie do sklepu, od razu zorien-
towatbym sig, czy wszystko jest na swoim miejscu.
Gunnarstranda wyprostowal nogi 1 wyregulowat oparcie
fotela. Bardzo wygodnie mu si¢ w nim siedziato.

- Nie mozemy zatatwi¢ tego w ten sposob, w kazdym
razie jeszcze nie teraz. Najpierw technicy musza zakonczy¢
ogledziny. Otrzyma pan listg przedmiotow zabezpieczo-
nych w lokalu, juz niedtugo bgdzie pan mogt si¢ z nia

zapoznac.



- Ale dlaczego...

- Poniewaz w sklepie popetniono przestgpstwo - prze-
rwal mu inspektor. - Nie mamy o czym dyskutowac.
Karsten Jespersen zamilkt.

- Uzywa pan maszyny do pisania? - spytat policjant,
wskazujac glowa na czarng maszyng stojaca na biurku. -
Nie komputera?

Jespersen potrzasnat glowa.

- Maszyna do pisania plus wieczne pidro rowna sig styl
1 elegancja. Nie wyobrazam sobie pisac inacze;.

- Ale przeciez ona jest stara. - Gunnarstranda skinat
glowa w kierunku urzadzenia. - Zadnego przycisku back-
space, nic.

- Hemingway tez pisat na maszynie.

Inspektora zastanowita ta odpowiedz. Odnotowat ja

jako kolejny wytom w szarej 1 nijakiej fasadzie Karstena
Jespersena.

- O czym jeszcze rozmawial pan z ojcem? - spytal.

- O czym jeszcze? - Jespersen wzruszyt ramionami. -
Szczerze méwiac, nie pamigtam.
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- Nie wspominat o swoim spotkaniu z bra¢mi?

- A tak, wspominal. Zgadza sig.

- Co powiedzial?

- Prawie nic. Tylko tyle, ze wybrat si¢ do Arvida i ze
zablokowat sprzedaz sklepu.

- I zapomnial mi pan o tym powiedzie¢?

Jespersen skrzywit si¢. Jego broda wstrzasaty nerwowe
tiki.

- Nie - powiedziat - nie zapomniatem, ale to... c6z...



Gunnarstranda milczal. I czekal.

Karsten Jespersen opart gtowe na tokciu, jakby zastana-
wiat sig, w jaki sposob wyrazi¢ to, co mu lezy na sercu.

- Gdyby znat pan mojego ojca za zycia... - zaczatl. Przez
chwile wpatrywal si¢ w sufit. - Przeciez ja wiedziatem

0 tej... tej... - zamachat rgka w powietrzu, szukajac od-
powiedniego stowa - o tej umowie sprzedazy. Arvid roz-
mawial o tym ze mna, rozumie pan, on i Emmanuel bali

si¢, ze bede miat jakie$ obiekcje, w koncu zarzadzam tym
sklepem...

Gunnarstranda milczat 1 czekat.

- Aleja ich nie mam... Nie mam zadnych obiekcji. Gdy-
bym tylko chciat, mogtbym otworzy¢ sklep w salonie, do
jasnej anielki, mam przeciez kontakty...

Zamyslit sig.

- To znaczy, ze nie mial pan nic przeciwko sprzedazy?
- Absolutnie. Ale kiedy moj ojciec uderzyt w te nutg...
Jest pozny wieczor, pijemy koniak, opowiadam mu o gra-
werowanych kieliszkach, kompletnym mundurze, z me-
dalami 1 odznaczeniami, a on patrzy na mnie pos¢pnym
wzrokiem 1 méwi, wylewajac mi kubet zimnej wody na
glowe: ,,Storpedowatem sprzedaz sklepu, moze zadzwo-
nisz do Arvida, zeby go pocieszy¢?". Nie wiedziatem, czy
smiac sig, czy ptakac...
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- Uzyt doktadnie tych stow?

- Tak, a to znaczy, ze wiedziat o tym, ze Arvid juz wczes-
niej kontaktowal si¢ ze mna w tej sprawie, 1 wlasnie to
chcial mi da¢ do zrozumienia, o to byt na mnie wkurzony.

Najwyrazniej uwazat, ze zrobitem to za jego plecami czy



co$ w tym stylu.

- Co mu pan odpowiedziat?

- Niewiele. Wiasciwie to on powinien byt poinformo-
wac¢ mnie o planowanej sprzedazy sklepu, nie Arvid. Mo;j
ojciec wiedzial o wszystkim od samego poczatku i ani razu
nie zaprotestowal. Dlatego odpowiedziatem mu zgodnie

z prawda, ze to, czy sklep zostanie sprzedany, czy nie, jest
mi absolutnie obojgtne. Jesli on, Emmanuel 1 Arvid zde-
cyduja si¢ na sprzedaz, i tak sobie poradzg. Powiedziatem
mu jeszcze, ze Arvid pytat mnie o to, czy i w jakim stopniu
jestem przeciwny tej sprzedazy, i ze Arvidowi odpowie-
dziatem dokltadnie to samo, co jemu. Dodatem jeszcze, ze
dziwie sig, ze dowiedziatem si¢ o tym wszystkim od Arvida,
a nie od niego. Potem juz do tego nie wracalisSmy.

- Zakonczyliscie rozmowe?

- Alez skad, rozmawiali$my, ale bez nawiazywania do
Arvida, Emmanuela 1 sprzedazy sklepu.

Gunnarstranda skinal glowa.

- Jak panski ojciec zachowywat si¢ tamtego wieczoru?
Inaczej niz zwykle?

- Nie. Byt soba, trochg zrzedzit. - Karsten Jespersen
usmiechnat si¢ stabo. - Ojciec zawsze troche zrzedzit.

- Z jakiego powodu?

- Hm?

- Nie byt chory? Moze ciagle zrzedzit, bo byt chory?
Jespersen usmiechnat sig.

- MJoj ojciec prawie nie chorowat.

Inspektor pokiwat glowa.
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- A jednak - westchnat. - Miat guzy na nerkach. Pato-



morfolog stwierdzil, ze to byt nowotwor ztosliwy. Ale
catkiem mozliwe, ze panski ojciec o tym nie wiedzial... -
Odchrzaknatl. - Stad moje pytanie: czy rozmawial z panem
na temat swojej choroby?

- Nigdy. - Jespersen patrzy? prosto przed siebie. -

Rak? - powtorzyt nieswoim glosem.

Gunnarstranda znowu odchrzaknat.

- Céz, wroc¢my do wieczoru poprzedzajacego zabdjstwo.
Czy w czasie waszego spotkania panski ojciec rozmawial

z kim§ przez telefon?

- Mozliwe, ze odebrat telefon raz, moze dwa razy, ale
on sam do nikogo nie dzwonit.

- Wie pan, z kim rozmawiat?

- Nie, nie mam pojecia, bylem zajety innymi sprawami,
dzieci zaczynaty marudzi¢ ze zmgczenia... Nie moge uwie-
rzy¢, ze miat raka!

Gunnarstranda wyjal z wewnetrznej kieszeni starg foto-
grafig, ktora znalazt pod podktadka do pisania na biurku
Reidara Folke Jespersena.

- Zna pan ja? - spytal o kobiet¢ na zdjeciu.

Karsten Jespersen wzial fotografi¢ do reki, spojrzat

1 wzruszyl ramionami.

- Nie mam pojgcia kto to - powiedzial kréotko 1 oddat
odbitke policjantowi.

- Nigdy jej pan nie widziat?

- Nigdy.

- Znalaztem to zdjecie w papierach nalezacych do pan-
skiego ojca. Myslalem, ze to moze by¢ panska matka.

- Moja matka? - Karsten Jespersen pokrecit glowa

z usmiechem. - Nie. Moja matka byla blondynka. Zupeinie



nie przypominala tej kobiety.
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Wstal, podszedt do $ciany migdzy kolumnami gtos-

nikow 1 zdjat z niej zdjecie oprawione w ramke. Wziat

od policjanta czarno-biala fotografi¢ i przez chwilg stat

w milczeniu, z oprawionym zdjgciem w jednej rece i stara
fotografiag w drugie;.

- Niech pan sam zobaczy - powiedziat i podat inspek-
torowi oba zdjgcia.

Matka Karstena Jespersena miata krotkie jasne wilosy.
Gunnarstrandzie wydawato sig, ze w zarysie jej podbrodka
| rozstawie oczu rozpoznaje Karstena Jespersena. Zdjecie
zostato zrobione na Bygdoy. Kobieta siedziata na kawiar-
nianym krzes$le, wokot szyi miala zawiazana apaszke. Wy-
gladata na zamys$lona. W tle wznosit si¢ budynek Muzeum
Fram. Gunnarstranda zaczat sobie wyrzuca¢ w myslach,
ze nie wpadt wczesniej na to, zeby pokazywaé Swiadkom
znaleziona fotografie.

- Bylem niemal pewny, Ze to panska matka - powiedziat
w zamysleniu. - Wtasnie zdatem sobie sprawe¢ z tego, ze
dotad nie widzialem zadnego zdjgcia panskiej matki.
Jespersen odchrzaknat.

- I nic w tym dziwnego. Watpig, zeby Ingrid zgodzita
si¢ powiesi¢ zdjecie mojej matki w ich domu. Ingrid jest
w porzadku, ale na to nigdy nie wyrazitaby zgody. W ich
mieszkaniu jest duzo zdje¢ matki, ale wszystkie znajduja
si¢ w albumie.

Karsten Jespersen odwiesit zdjgcie z powrotem na
miejsce.

Spadek Co ty masz tam na dnie? Asfalt?



Frank Frolich probowat wyptlukac filizanki w zlewie, za-
nim zdecydowat si¢ nala¢ do nich kawy z ekspresu. Porcela-
nowa filizanka Gunnarstrandy, ktéra dawno temu inspektor
przywlaszczyl sobie ze stotowki, byta juz niemal brunatna.
Filizanka Fralicha byta natomiast zielonym, misternym wy-
robem ceramicznym, otrzymanym na Boze Narodzenie od
tej samej Goril, ktora spisata wszystkie przedmioty znajdu-
jace si¢ na miejscu zbrodni. Frolich stat 1 mys$lal o Goril 1 0 af-
terparty, ktore urzadzili sobie po spotkaniu Swiatecznym
blisko cztery tygodnie temu. Frank Frolich rzadko zdradzat
Eve-Britt, a kiedy juz do tego dochodzito, p6zniej zawsze
drgczyly go wyrzuty sumienia i pojawiat si¢ paniczny gk
przed niechcianym dzieckiem i chorobami wenerycznymi.
Ale po nocy z Goril nic takiego nie czul. Podczas gdy woda
z kranu lala si¢ do brudnej filizanki inspektora, nie czyniac
jej ani odrobing czystsza, niz byta przed pigcioma minu-
tami, Frolich zastanawiatl sig, czy nie zadzwoni¢ do Goril,
zeby przyspieszy¢ przekazanie listy przedmiotow zabez-
pieczonych w sklepie Folke Jespersena. Przyjrzat si¢ swo-
jemu odbiciu w lustrze 1 spytat sam siebie:

- Tylko po co? Po co mialbys to robi¢?

- Hm? - odezwat si¢ Gunnarstranda, ktory wiasnie
przegladat popotudniowe wydanie ,,Aftenposten”.

- Co? - spytat Frolich.

214

- Zdaje sig, ze co§ mowite$ - odpowiedziat Gunnar-
stranda z nosem w gazecie.

Frank Frolich wyprostowat plecy. Juz wiedziat, po co
chciat si¢ z nia spotka¢. Goril ani razu nie nawigzala w roz-

mowie do tamtej nocy. Tylko w ten sobotni poranek, kiedy



spotkali si¢ w sklepie z antykami nalezacym do Reidara
Folke Jespersena, tylko wtedy zobaczyt btysk w jej oku.
Nalat kawy do obu filizanek 1 powiedziat do Gunnarstrandy:
- Mowig, ze telefon Jonnyego Stokmo nie odpowiada. -
Postawit wypetniona po brzegi filizanke¢ przed inspekto-
rem 1 dodal: - Stokmo zniknat, jakby zapadt si¢ pod ziemie.
- Tym lepiej dla nas: mamy powod, zeby go prze-
swietlic.

- Mozemy sprawdzi¢ u jego syna, tego handlarza ztomu
w Torshov - zaproponowat Frolich. Wypit tyk kawy i skrzy-
wil si¢ z niesmakiem. - Ty czy ja?

- Ja - odpowiedzial Gunnarstranda 1 podniost wzrok. -
Co sadzisz na temat braci? Maja motyw? - spytal, sktadajac
gazete.

Frank Frolich, wciaz myslacy o Goril 1 o tym, jak jej

wlosy laskotaty go w nos tamtej nocy, przed niemal czte-
rema tygodniami, sprobowal otrzasnac si¢ ze wspomnien,
skupiajac wzrok na Gunnarstrandzie, ktory przekrzywit
glowe 1 zapytat:

- Co ci jest?

- Reidar i1 Ingrid mieli wspdlno$¢ majatkowa - zaczat
Frolich spokojnym tonem. - Nikt tego nie podwazal. W re-
jestrze umow majatkowych w Bronnoysund nie odnoto-
wano zadnej umowy o rozdzielno$ci majatkowej: ani na

nia, ani na niego, a Jespersen w ostatniej chwili wycofat
testament. Gdyby Ingrid mogta zatrzymac¢ przedmioty
wchodzace w sktad majatku jej zmartego mgza i mieszkac
w zajmowanym lokalu az do $mierci... - Zawiesit glos.
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- Nie moze. Karsten Jespersen ma prawo do spadku -



odpowiedzial Gunnarstranda. - W koncu on nie jest jej
synem. Ma prawo zazada¢ przeprowadzenia post¢gpowania
spadkowego.

- Ale jesli zatozymy, ze Ingrid moze dowolnie dyspo-
nowac udziatami starego w sklepie - ciagnat Frolich - to
bedzie za tym, zeby go sprzedaé. Zreszta kiedy z nia roz-
mawialem, wcale si¢ z tym nie kryla. Podsumowujac: teraz,
kiedy Reidar Folke Jespersen nie zyje, sprzedaz sklepu
wydaje si¢ przesadzona.

- Myslisz, ze to daje jego braciom motyw?

- Mysle, ze bytoby ghupota pominaé ten motyw - od-
powiedziat Frolich. - Cztowiek, ktory blokowat sprzedaz
sklepu, zostat usunigty. Obaj bracia dysponuja kazdy swoja
czescia, to znaczy jedna trzecia. Poza tym wszyscy twierdza,
ze Karsten nie byt zainteresowany praca w sklepie. Tak

czy inaczej - mowit dalej Frolich - wciaz nie wiemy, kto
przejmie sklep. Karsten i wdowa na pewno beda o tym
dyskutowac¢, a nie jest tajemnica, ze tych dwoje tacza wyjat-
kowo dobre stosunki. Z czysto formalnego punktu widzenia
Karstenowi nalezy sig taka a taka cz¢$¢ spadku, ktéra obli-
cza si¢ z polowy majatku wspdlnego nalezacej do Reidara.
A poniewaz Ingrid i Reidar mieli wsp6lnos$¢ majatkowa, na
$mierci starego bardziej skorzysta wdowa niz syn.

- Nie wiemy nic o zmarlej matce Karstena - zauwazyt
Gunnarstranda.

- No i?

- Karstenowi nalezy si¢ rowniez spadek po matce. Nie
wiemy, czy po jej $mierci przeprowadzono postgpowanie
spadkowe. Kiedy przygladam si¢ temu wszystkiemu, czego

nie wiemy, dochodz¢ do wniosku, Ze to cale postepowa-



nie spadkowe wydaje si¢ tak skomplikowane, ze watpie,
Czy... - Gunnarstranda zawiesit glos.
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- W co watpisz?

Inspektor potrzasnat gtowa.

- Sam nie wiem. W kazdym razie trudno ustali¢ motyw,
biorac pod uwage wylacznie kwestie spadkowe.

- Moze powinniSmy przycisnaé technikow, zeby prze-
kazali nam list¢ zabezpieczonych przedmiotow? - spytat
Frolich w zamysleniu.

- Po co?

Frank Frolich patrzyt przed siebie rozmarzonym wzro-
kiem.

- Nie ma sprawy, mogg si¢ tym pozniej zajac...

- Nie wydaje mi sig, zeby bracia udusili Reidara tylko dla-
tego, ze opozniat sprzedaz sklepu - ciagnal Gunnarstranda.

- Opodzniat?

- Tak. Jego bracia mieli wigkszo$¢. Reidar 1 tak zostalby
przeglosowany...

- Chyba zapominasz, w jakich byli stosunkach - wszedt
mu w stowo Frolich. - Mamy tutaj do czynienia z zamknig-
tym kregiem osob blisko spokrewnionych - mowit dale;j. -
Trzej bracia znaja siebie nawzajem jak tyse konie. Reidar

to przywoddca, cztowiek, ktory decyduje o wszystkim, do
ktoérego zawsze nalezy ostatnie stowo i ktory zmusza pozo-
stalych, zeby wykonywali jego polecenia. Niespodziewanie
nadarza si¢ okazja, zeby sprzeda¢ sklep. Dwaj mtodsi bracia
widza w tym szansg¢ na wyzsza emeryturg, 1 tej wyzszej
emeryturze Reidar stanowczo si¢ sprzeciwia. Arvid i Em-

manuel przyzwyczaili si¢ juz do tego, ze zawsze ustepuja



Reidarowi. Czy to nie dziwne, ze wlasnie w takiej chwili
najstarszy brat zostaje zamordowany?

- Wszystko moze wydawac si¢ dziwne, bo wszystko
zalezy od punktu wyjscia - odpowiedziat Gunnarstranda.

- W samym $rodku mamy Karstena, ktéremu znudzita
si¢ praca za psie pieniadze pod nadzorem ojca.
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- Nic na ten temat nie wiemy!

- Ale Karsten Jespersen wychowywat si¢ w cieniu ojca
macho. Tylko pomysl: ten chtopak nigdy w zyciu nie mogt
okazywac¢ Igku, jestem pewny, ze kiedy jako dziecko bat
si¢ cieni za drzwiami...

Gunnarstranda odchylit si¢ do tytu, czekajac na dalszy
ciag. Ale sig nie doczekal.

- Tak?

- Przeciez sam widziate$: Karsten to wrak czlowieka!
- | co z tego?

- Bracia wiedzieli, ze tylko Reidar stoi im na drodze. Ani
Karsten, ani Ingrid Jespersen nie sprzeciwiali si¢ planom
sprzedazy. Dla braci...

- Jedyne, co musieli zrobié, to podnies¢ reke na ze-
braniu zarzadu - przerwat mu Gunnarstranda. - Bracia
Reidara mieli wickszos¢.

- Ale wiemy przeciez, ze Reidar wpuscit sprawce do
sklepu - argumentowat dalej Frolich.

- Ale mogt wpusci¢ wiele innych oséb, niekoniecznie
swoich braci. - Gunnarstranda przyjrzat si¢ uwaznie
rostemu wspotpracownikowi. - Zapominasz o jednym
matym szczegole. Opowiadate$ mi o tym psie Arvida, Sre-

berku. Nie uwazasz, ze ten mgzczyzna to migczak?



- Nie. Jesli wezmiemy pod uwagg psa, to sposob rozu-
mowania Arvida wydaje si¢ w petni uzasadniony. Jakkol-
wiek by bylo, Reidar probowat zabi¢ zwierzaka...

- Nie o to mi chodzi. Moim zdaniem ta Sreberko to taki
pies ,,homo nie wiadomo". Jak my$lisz?

Frank Frolich uniost brwi.

Gunnarstranda wykonat nieokre§lony gest, szukajac
odpowiednich stow:

- No wiesz... Takie szczurki z sier$cia... Chyba tylko
stare kurwy 1 pedaty funduja sobie takie psy.
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Frolich az zaniemowit z wrazenia. Patrzyt na szefa sze-
roko otwartymi oczami.

- Moja babcia miata takiego psa - wyjakat po chwili.

- Okej - powiedziat szybko Gunnarstranda i zaciskajac
usta, przybral ming sfinksa. - Arvid jest z pewnos$cia zupet-
nie zwyczajnym facetem. Jednak nie sadze, zeby roztrza-
sanie kwestii spadku po Folke Jespersenie byto wlasciwe.
Jedyna dziwna rzecza jest to, ze Jespersen anulowat swoj
mato oryginalny, jak by si¢ wydawalo, testament zaledwie
kilka godzin przed $miercia. - Odchrzaknat i przez chwilg
patrzyl przed siebie. - W kazdym razie na tym etapie
Sledztwa nie ma powodu, zeby poswigcac az tyle uwagi
braciom Reidara. Ten, z ktérym si¢ spotkatem, Emmanuel,
moze i bylby w stanie nabazgra¢ jaki§ zagadkowy napis na
zwlokach, ale na zabijake to on nie wyglada. Ledwo udato
mu si¢ podnies$¢ z kanapy, zeby przynies¢ popielniczke.
Zerknat ukradkiem na Frolicha.

- ,,Bat sie cieni za drzwiami"? - ze zdziwieniem powto-

rzyl wczesniejsze wyrazenie policjanta.



- Wszystkie dzieciaki boja si¢ ciemnosci.

- Ale ,,cienie za drzwiami"?

- Cienie, rzeczy, ktorych si¢ boimy.

- Ale za drzwiami? Czy mozna zobaczy¢ cienie przez
zamknigte drzwi?

Frolich spojrzat na inspektora.

- To moze pod 16zkiem, tak lepiej?

- Oczywiscie!

Odchrzaknat 1 wstal zza biurka.

- Coz, shuzba nie druzba - wymamrotat 1 si¢ggnat po
plaszcz.

Starzy przyjaciele Gunnarstranda szed! wolnym krokiem

w dot Vogts gate, rozgladajac si¢ za warsztatem nalezacym
do syna Stokmo. Schylit si¢ pod kurtyna z plastikowych
paskow, ktore dyndaty na wysokosci glowy. Zawsze si¢
zastanawial, do czego mialo stuzy¢ to urzadzenie, czy te
paski mialy co$ sygnalizowac, czy pomaga¢ niewidomym
w odnalezieniu drogi zimowa pora. Chodnik byt oblodzony.
Kiedy mijal go tramwaj, Gunnarstranda przywart do $ciany
domu. W koncu odnalazt wtasciwy numer, ale poniewaz
nad brama nie wisiata zadna tabliczka, przez chwilg stat
niezdecydowany. W koncu wszedl na podworze, minat po-
plamiona cigzarowke ze zbiornikiem na gaz za siedzeniem,
chwile pozniej przystanat, zeby przyjrzec¢ si¢ zardzewiatym,
zelaznym schodom, ktére biegly ukosnie w gore, po tylnej
Scianie pigtrowego budynku. Kazdy stopien sktadat si¢

z trzech réwnoleglych pretow, a wigkszos¢ stopni pokry-
wata sliska warstwa lodu. Gunnarstranda ruszyt na gore,
trzymajac si¢ mocno porgczy. W srodku byto ciemno. Kiedy

zblizyt twarz do okna, jego wzrok padt na stara maszyng



do szycia marki Singer, ktora stata na tawce. Za maszyna
znajdowaty si¢ sanki, a wzdluz $cian pigtrzyly si¢ karto-
nowe pudia wypetnione rupieciami, ktorych nie sposob
bylo zidentyfikowa¢. Wewnatrz lokalu majaczyty kontury
drzwi. Gunnarstranda nacisnat na klamke. Zewnetrzne
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drzwi byly zamknigte. Wyprostowat si¢ 1 rozejrzat do-
okota. Widok ograniczat si¢ do zabudowan okalajacych
podworze. Budynki byty stare 1 z wszystkich odpadat tynk.
Dolna czg$¢ $cian obita byta drewnem. Gdzie$ niedaleko
zastukotal tramwayj, jaki$ kierowca nacisnat na klakson. Na
podworzu, na stosie rur, lezaly dwie zdezelowane pralki.
Szerokie drzwi do warsztatu byty lekko uchylone - przez
szparg wida¢ bylo butle z gazem do spawarki i ogromne
szczypce tnace, ktore lezaty na zwoju kabla. Gunnarstranda
owinat si¢ szczelnie ptaszczem i ostroznie zszedt na dot.
Sciany byly oblepione $niegiem, biate kupki przykleity sig
do muru. Wygladalo to tak, jakby niedawno rozegrano

tu bitwe na $niezki. Gunnarstranda zajrzat do warsztatu
przez uchylone drzwi. W §rodku nie byto nikogo. Poszedt
dalej, w glab podworza, i1 znalazt odpowiedz na pytanie,
dlaczego $nieg przykleit si¢ do Scian budynku. Pod oknem
ze zbrojonego szkla stat zaparkowany plug $niezny marki
Norlett. Wewnatrz palito si¢ $wiatto.

Kiedy otworzyt drzwi, trzy glowy odwrocity si¢ w jego
strong. Dwoch mezczyzn w poplamionych olejem kom-
binezonach siedziato przy stole ustawionym dtuzsza kra-
wedzia do Sciany. Migdzy nimi lezaly kanapki 1 termos.
Trzecia osoba, groznie wygladajacy megzczyzna z sumia-

stym wasem, siedziala za biurkiem. M¢zczyzna miat na



glowie czapke zalozona daszkiem do tytu. Z boku czapki
znajdowalt si¢ napis ,,Zaktad Ubezpieczen Samvirke".

- Szukam Jonnyego Stokmo - odezwalt si¢ inspektor
Gunnarstranda.

- Nie ma go tu - odpowiedziat tagodnym tonem wasaty
mezczyzna 1 podniost do ust filizanke, na ktorej znajdo-
walo si¢ takie samo logo jak na czapce. Napit si¢ kawy,
siorbiac glos$no.

- Ale wie pan, o kogo pytam? - upewnit si¢ policjant.
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Megzczyzna w kombinezonie zarechotat. Mial na nosie
okulary ochronne, a kiedy otwierat usta, odstanial dwa
gorne siekacze - jak mysz, kiedy probuje wyweszy¢ ser.
Odstawit powoli kubek, wymienit spojrzenia z kolegami

1 zaczal chichotad.

- Kurna jego ma¢ - westchnat 1 zlizal kawe z wasa. Re-
akcja drugiego mezczyzny sprawila, ze trzeci wybuchnat
gromkim $§miechem.

- Upieke je na roznie - rzat ze $miechu. -1 dodam przy-
prawy do grilla.

Mezczyzna z wasem udal, ze tego nie styszy.

- Napije si¢ pan kawy? - spytal policjanta. - Proszg nie
stucha¢ Mojzesza. - Skinal glowa na mezczyzne, ktory
zanosit si¢ od $miechu. - Ma nieréwno pod sufitem.

- Ma co$ z deklem - zapewnit mgzczyzna w okularach
1z mysimi zgbami.

- Na po6t twardo - odpowiedziat Mojzesz.

Mgzczyzna siedzacy przy biurku spojrzal na Moj-

zesza.

- Co ty wygadujesz? - spytat. - Ludzie gowno z tego



rozumieja! - Facet z wasem odwrocit si¢ w strong Gun-
narstrandy.

Ten z kolei wykorzystal moment, Zzeby si¢ wylegity-
mowac.

- Inspektor Gunnarstranda - powiedziat. - Wydziat
zabojstw.

- O, kurna! - odpowiedzial m¢zczyzna przy biurku

1 uSmiechnat sie.

- Ugotuje na parze - ciagnat Mojzesz, sprawiajac, ze
me¢zczyzna z mysimi zgbami parsknat Smiechem i uderzyt
si¢ po udzie.

- Ugotujesz na parze - powtorzyt. - | podasz z maka-
ronem kolankami.
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- Albo nie, zrobi¢ z nich marynate - Mojzesz zmienit
zdanie. - Wloze je do beczek z tranem i sola, i sze$¢ na
dziewigc.

- Mojzesz probuje wymysli¢ najobrzydliwszy przepis na
filet z dorsza - wyjasnit mgzczyzna z wasem. - Uspokoj

si¢ wreszcie, ty palancie! - zwrdcit si¢ do kolegi.

- Wymysl na obiad co$ innego - poradzit mgzczyzna

z mysimi z¢bami i1 zarechotat.

- Czy ktory$ z was zna Jonnyego Stokmo?

- To mdj ojciec - odpowiedziat ten z wasem. Zdjat czapke
z daszkiem, odstaniajac blyszczaca tysing na czubku glowy
otoczona wianuszkiem siwych wloséw, spigtych w dlugi,
konski ogon.

- Muszg pilnie porozmawia¢ z panskim ojcem. To bar-
dzo wazne - powiedziat Gunnarstranda.

- Rozumiem - odpowiedziat Stokmo junior. - Szkoda



tylko, ze on tego nie rozumie. Jak myslisz, Mojzesz, gdzie
on teraz jest?

- Na farmie - odpowiedziat tamten.

- Kurwa ma¢, popieprzyto cig, czy co? - odpalil mgz-
czyzna z wasem 1 obrdcil si¢ na krzesle w stron¢ Gunnar-
strandy. - Pijacy i kretyni zawsze wala prawdg.

- Gdzie jest ta farma? - spytat tagodnym tonem poli-
cjant.

Stokmo junior znéw obrocit si¢ na krzesle 1 wzial do

reki gazete, ktora lezata na stole.

- Na zdjeciu wyglada pan miodziej - powiedziat, poka-
zujac mu dziennik.

Gunnarstranda przyjrzat si¢ swojej fotografii.

- Na zdjeciu ma pan wlosy - dodat mtody Stokmo.
Gunnarstranda zawsze irytowat si¢ na widok zdjecia,

ktore zamieszczono w gazecie. Zostalo zrobione tuz po
jego powrocie z wakacji na potudniu Europy. Byt czerwony
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jak burak, miat wory pod oczami i marszczyt idiotycznie
czoto, a z powodu niskiego wzrostu musiat patrze¢ do

gory, w obiektyw.

- Gdzie jest ta farma? - powtorzyt tonem domagajacym
si¢ odpowiedzi.

- Zna pan Bendika Fleminga*? - spytat wasaty mgz-
czyzna.

Inspektor wolno pokiwal glowa.

- Przesyta pozdrowienia - powiedziat Stokmo junior.
Gunnarstranda znowu skinat gtowa.

- Sporo czasu minglo. To chyba byto w... - zawiesit

glos. - To musialo by¢ w dziewigcdziesiatym drugim - po-



wiedziat po namysle. - Chyba dostat kilka lat...

- Pamig¢ go nie zawodzi - wtracit m¢zczyzna z mysim
uzebieniem 1 chwycil kanapke obiema rgkami, na ktorych
petno bylo czarnych plam po oleju. Odgryzt olbrzymi kes
1 zaczal go przezuwa¢ w zamysleniu.

- Co stycha¢ u Bendika? - spytat Gunnarstranda.

- Rozpit sig.

- To niedobrze - odpowiedziat inspektor wspotczuja-
cym tonem.

- Ale juz nie bije si¢ po pijaku, tylko placze.

- Lepiej ptaka¢, niz zabija¢ ludzi - odpowiedziat po-
licjant. - Prosz¢ go ode mnie pozdrowi¢ - dodat i od-
chrzaknat.

Wszyscy trzej spojrzeli na niego ze zdziwieniem.

- Czy panski ojciec nie ma telefonu? - spytal Gunnar-
stranda.

- Ma komorke, ale ja wytaczyt.

- Dlaczego?

* Bohater innej powiesci kryminalnej Kjella O. Dahla Seksognitti
z 2002 roku.

224

- Chyba domyslit sig, ze bedzie pan do niego dzwo-
ni¢ - zarechotal mgzczyzna z wasem.

- Gdzie jest ta farma? - powtorzyt tagodnie in-
spektor.

Mezczyzna nazywany Mojzeszem zsunatl si¢ ze stotu,

na ktorym siedzial, przeszedl przez warsztat 1 wskazat
oprawione w ramke zdjecie lotnicze, ktore wisialo na
przeciwleglej $cianie: mate gospodarstwo ogladane z lotu

ptaka.



- Tam - powiedziat 1 puscit oko do szefa.
Gunnarstranda zerknat na zegarek. Do spotkania zo-

stalo mu jeszcze trochg czasu. I dlatego poprosit Stokmo
juniora, zeby byt tak uprzejmy 1 naszkicowat mu mape.

* * *

Dwie godziny p6zniej otwieratl drzwi do restauracji Reka-
wiczka, gdzie Tove Granaas czekata na niego zatopiona

w lekturze.

Pierwsze nieformalne spotkanie Gunnarstrandy z Tove
Granaas mialo miejsce w lokalnym zwiazku dziatkowcow.
Tematem spotkania, zgodnie z tym, co napisano na plaka-
cie, miaty by¢ lilie. Poniewaz znal pierwszego prelegenta
1 nie uwazat, ze ten cztowiek moglby nauczy¢ go czego$
nowego o hodowli lilii ani nie miat ochoty go spotkac,
zamierzal zosta¢ tego wieczoru w domu. I zostalby, gdyby
przewodniczacy zwiazku nie zadzwonit do niego i nie przy-
pomniat o spotkaniu na kilka godzin przed poczatkiem
imprezy. Pierwsza prelekcj¢ miat wyglosi¢ stary zastepca
naczelnika Bohren, arogancki, emerytowany biurokrata,
ktory uwielbiat prowokowac policjanta do bezsensownych
kto6tni dotyczacych botanicznych osobliwosci.
Powotywanie go na cztonka nie miato sensu, thuma-

czyt przewodniczacemu zwiazku dzialkowcow. Od dawna
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prenumerowatl ich czasopismo, o czym przewodniczacy
doskonale wiedzial, ale nie nadawat si¢ na czlonka, co
oznajmit wiladzom zwiazku juz cztery tygodnie wczesniej,
kiedy wygtaszat prelekcje z pokazem slajdow na temat
roslin wskaznikowych na podtozu wapiennym.

Wolnym krokiem wszedt do sali gimnastycznej, gdzie



wzdhuz $ciany z drabinkami staty w rownych rzedach skta-
dane stoliki z takimi samymi, plastikowymi krzestami. Gun-
narstranda przeszedt przez cigzkie, stalowe drzwi, uktonit
si¢ na prawo 1 lewo, po czym zajat miejsce przy wolnym sto-
liku w rogu sali. Na takie spotkania przychodzity gtdéwnie
pary. Wilasciwie nie przeszkadzato mu to, ze siedziat sam,
byle tylko nie musiat znosi¢ towarzystwa Bohrena - zaro-
zumiatego emeryta z Ministerstwa Sprawiedliwosci, ktory
uwielbiat dzwigk swojego glosu. Gunnarstranda ze stra-
chem zerkal w strong drzwi wejsciowych, kiedy nagle w jego
polu widzenia pojawila si¢ czyjas reka z dzbankiem z kawa.
- Wolne? - spytata. I zanim Gunnarstranda zdazyt od-
powiedzie¢, juz siedziata obok niego.

- Milo ci¢ widzie¢ - powiedziata.

Wiedziat, ze gdzie$ juz ja spotkat. Goraczkowo przeszu-
kiwat archiwum pamigci.

- Przestuchiwate§ mnie w zwiazku z pewnym zaboj-
stwem - wyja$nita, widzac jego reakcje. - W pracy - do-

data.

- Tove - powiedziat w koncu, urzeczony jej czarujacym
usmiechem. - Tove Granaas.

- Ostatnio tez mnie nie poznates.

Gunnarstranda zawstydzit si¢ na mysl o tym, ze Tove
Granaas przystuchiwala sig jego prelekcji.

- Byta$ na ostatnim spotkaniu?

- Sledze twoja kariere zawodowg - powiedziata. - Oficer
sledczy z wydziatu zabdjstw. Gazety si¢ o tobie rozpisuja.
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Jaki§ m¢zczyzna przy sasiednim stoliku podniost fili-

zanke, dajac znac, ze jest pusta. Automatycznie chwycila



dzbanek 1 podala go sasiadowi. Kiedy si¢ odwrdcita, twarz
Gunnarstrandy owionat lekki zapach perfum. Ubrana

w prosty sweter i dzinsy, przywodzila mu na mysl lato.
Miala mate dlonie z silnymi palcami 1 krotko obcigtymi
paznokciami. Te r¢ce wiedza, co to praca, pomyslat. Kiedy
podniost wzrok, przygladata mu si¢ z uwaga. Podpierajac
glowe na lokciu, opowiadala o problemach z narcyzami.

- Przygotowatam dla nich odpowiednie miejsce, kaz-
dej jesieni wysadzam cebulki, ale prawie nic z nich nie
wyrasta.

- Zty drenaz. Wykop gleboki dotek 1 wypelnij go kul-
kami keramzytu albo piaskiem.

- Jak gleboki?

- Tak, zeby cebulka znalazta si¢ na glebokosci odpowia-
dajacej jej trzem dtugosciom.

- W twoich ustach to brzmi bardzo prosto.

- W kazdym dotku umie$¢ duzo cebulek, pigtnascie, dwa-
dzieScia sztuk, a zobaczysz, jak zakwitna. Pigknie! - pod-
ekscytowany przechylit si¢ nad stolikiem i1 zanim zdazyt
si¢ zreflektowac, ustyszal, jak méwi: - Moge ci pomac.
Zatowal, ze w pore nie ugryzt si¢ w jezyk.

- I tak jest juz za pdzno - odpowiedziata. - W koncu
mamy zime.

Gunnarstranda poczut taka ulge, ze az przetknat §ling.

- Mozesz przenies$¢ je na zim¢ do pomieszczenia,

a wiosna, kiedy skoncza si¢ przygruntowe przymrozki,
przesadzi¢ je z powrotem do ogrodu.

Chwilg pozniej w drzwiach ukazat si¢ zastgpca sekre-
tarza stanu Bohren, bez krawata, za to z zatosnym fula-

rem na szyi. Opierat swoje dtugie cialo o laske 1 z ponura



ming rozgladat si¢ po lokalu. Gunnarstranda wiedziat, ze
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Bohren szuka go wzrokiem, ale kiedy poczul na sobie jego
spojrzenie, patrzyt w przeciwnym kierunku.

- Przeciez to Bohren - powiedziata na glos Tove Gra-
Naas.

Bohren patrzyt prosto na nich, nie ruszajac si¢

Z miejsca.

Gunnarstranda wolno skinat glowa.

Emerytowany zastgpca sekretarza stanu wykonat led-

wie zauwazalny, wrecz mikroskopijny ruch glowa, po czym
odwrocil si¢ powoli 1 pokustykat na drugi koniec sali.

- Chyba nie zajetam mu miejsca? - wyszeptata Tove
Granaas.

- Blagam cig, nie wstawaj! - odpowiedzial szeptem
Gunnarstranda. A ona trzeci raz w ciagu kilkunastu minut
lekko us$cisneta jego ramig.

Od tamtego czasu zadne z nich nie zjawilo si¢ na spot-
kaniu w lokalnym zwiazku dziatkowcoéw. Zamiast tego

trzy razy wybrali si¢ na wspolna kolacje.

Kiedy Gunnarstranda zajat miejsce przy stoliku i zoba-
czyl jej uSmiech, z taka sama radoscia myslat o czekajace;j
ich rozmowie, co o positku.

Dom w lesie Brygada bacznos$¢! Spocznij! - pomyslat Frank
Frolich i przypomnial sobie ¢wiczenia wojskowe sprzed wie-
lu lat. Deszcz, przemoczony do suchej nitki, zimny, sztyw-
ny mundur, nieche¢ do jakiegokolwiek ruchu. Jedyne, co
mozna byto zrobi¢, to sta¢ nieruchomo 1 czekaé, az niebo
albo oficer odmienia jego los. Teraz: z Eva-Britt w restau-

racji. Chociaz juz dawno skonczyli je$¢, chociaz miat mno-



stwo rzeczy do zrobienia, jego obowiazkiem bylo siedzie¢
spokojnie 1 czekaé. To byt rytuat, ktoremu poddawali si¢
oboje, poniewaz Eva-Britt nie znosita pospiechu. Rytual,
ktorego zaczynatl mie¢ serdecznie dos¢. Stres wywotany
bezczynnos$cia 1 rozdraznienie spowodowane tym, ze dat
jej sig zastraszy¢, ulegajac zadaniu stodkiego lenistwa - to
byty dwa rownorz¢dne uczucia, ktoére walczyly o przewage
pod fasada spokoju. Wyciagnat nogi, zdart folig z trzecie;
albo czwartej juz wykataczki i rozejrzat si¢ dookota. Przy
sasiednim stoliku siedzial ogolony do samej skory, mto-
dy m¢zczyzna 1 przystuchiwat si¢ rownie mtodej kobiecie,
ktora gestykulowala obiema rekami. Frolich domyslit sig,
ze dziewczyna jest kelnerka, poniewaz opowiadata historie
o niezno$nych klientach restauracji. Tymczasem tysy chto-
pak, thumiac ziewanie, grzebat wykataczka w zgbach. On tez.
Frank Frolich rozejrzat si¢ po lokalu, az w koncu za-
trzymat wzrok na twarzy Evy-Britt. Od dtuzszego czasu
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opowiadata mu o czyms, robiac tylko krotkie przerwy na
oddech. Nie mial pojecia, o czym mowila.

Jak ja si¢ tutaj znalaztem? - pomyslat i starajac si¢ za-
chowac¢ spokoj, podniost kieliszek do ust. Przyjrzat sig
twarzy, ktora mowita bez ustanku, dolnej wardze, ktora
kiedy$ miat ochote rozerwac na strz¢py, oczom, ktore po-
rownywal do skrawka Morza Srédziemnego, blyszczacego
pod opuszczonymi powiekami. Patrzyt i wciaz zadawat
sobie pytanie: Jak my si¢ tutaj znalezlismy?

Zaledwie kilka lat wczesniej przerwatby tg paplaning
pocatunkiem. Oboje uznaliby to za co$ zupetie natural-

nego 1 oczywistego. Dzisiaj bytaby na niego zta 1 obrazona,



1 spalitaby si¢ za niego ze wstydu. A on, prébujac ja poca-
towa¢, na pewno przewrocitby kieliszki.

Pomyslat o pgpku, ktory marszczyt skorg na jej brzuchu,

o tym, jak brzuch zaokraglat sig, kiedy przeciagata si¢

po spaniu. To byly obrazy, ktorych musiat dlugo szukac

w pamigci, ktore same z siebie nie pojawiaty si¢ juz w jego
mysSlach.

Gdzie si¢ podziata namigtno$¢? - zastanawiat sig, wo-

dzac oczami po dlugiej tydce pod stotem. Kozaki na obcasie,
znak firmowy Evy-Britt, cokot, na ktorym wznosito sig jej
cialo. Buty, ktore podkreslaty erotyczne misterium, do
ktorego droge wskazuja nogi kobiety, a ktorego m¢zczyzni
nie§wiadomie szukaja wzrokiem.

Tymczasem teraz nie czut zadnego podniecenia i wyob-
razat sobie, ze ona rowniez musiata czu¢ t¢ sama pustke.
Dlaczego udajemy, ze jest inaczej? - pytal sam siebie.
Zjedli filet z zebacza. Kelner zabratl talarze. Kiedy za-

czat sprzata¢ ze stotu, nareszcie zamilkla. Przez krotka
chwile Franken patrzyt jej prosto w oczy - wygladata

tak, jakby trawila ja goraczka. Gdy tylko kelner si¢ od-
dalit, znowu zaczeta moéwic, tym razem o prowadzacych
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programy telewizyjne 1 glupocie szerzacej si¢ w nowych
serialach.

- Jak sadzisz? - spytata. Przez ulamek sekundy w jej
spojrzeniu byto co$ drapieznego i agresywnego. Prawdo-
podobnie mys$lata, ze przylapala go na nieuwadze.

- Przeciez wczoraj ogladaliémy w telewizji debatg - 0d-
powiedzial powoli. - Temat zostal rozerwany na strzgpy.

Obrazifa si¢. Poniewaz odpowiedz byta zbyt brutalna,



pomyslal. Innymi stowy, zbyt brutalne byto nieokazywa-
nie zainteresowania rozmowa, nieudawanie entuzjazmu.
Poczul, Ze przestaje panowac nad irytacja, ktora wzbierala
w nim od dawna. On marnowat czas na jalowa rozmowg,

a ona czufa si¢ dotknigta tym, ze on nie prébuje tego

ukry¢. Eva-Britt zawsze czula si¢ dotknigta, nigdy zta. Ale
tez nigdy nie pozwalala sobie na to, zeby za bardzo odsto-
ni¢ miejsce zranienia. Zamiast tego wpadata w sztucznie
skonstruowany przez siebie stan umystu, pewnego rodzaju
pustkowie, gdzie nie dostrzegata prawdziwej natury rzeczy,
wynikajacej ze zmian nastroju. Strefa zdemilitaryzowana
Evy-Britt. Wiedzial, ze bedzie probowata jak najszybciej
roztadowac sytuacje, znalez¢ neutralny temat do rozmowy.
Jak zwykle wydeta policzki.

- Ale sig napchalam! - powiedziata. - Czuj¢ si¢ jak
balon!

Frank Frolich pokiwat ciezko gtowa.

- Ta ryba byla tak dobra, ze moje kubki smakowe prawie
zaniemoOwily z wrazenia! - dodafa.

Frank Frolich znowu pokiwat glowa, doktadnie w chwili,
w ktorej kelner przyniost kawe 1 koniak. Kiedy posmako-
wala koniaku, zaczgla obracac jezykiem w ustach.

- Mm... - mlasn¢ta. - Mm, mm, obawiam si¢, ze moje
kubki smakowe zupetnie oszaleja!

Frank Frolich przytaknat.
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- Kiedy byli$my tutaj ostatnim razem, jedliSmy §limaki
jako przystawke, pamigtasz? I ravioli z szalwia 1 roztopio-
nym mastem, s-a-m ttuszcz, a potem filet mignon!

Frank Frolich pokiwal gtowa.



- Tak si¢ wtedy najadlam, ze nie moglam si¢ ruszyc...
Wydegla policzki.

Frank Frolich zaczat liczy¢ w myslach do dziesigciu.

- Wygladatam jak balon!

Znowu skinat glowa, po czym wyjrzat przez okno, po-
niewaz wiedzial, ze jesli zbyt ostentacyjnie sprawdzi, ktora
jest godzina, ona poczuje si¢ dotknigta. Po drugiej stronie
ulicy znajdowat si¢ zegarmistrz. Zegar na sklepie pokazy-
wal dziesie¢ po dziewiate;.

* % *

Zdazyt wyskoczy¢ na godzing do pracy, jednak pod wa-
runkiem, ze potem do niej przyjdzie. Kiedy po pdtnocy
otwierat drzwi do mieszkania, Eva-Britt wtasnie wycho-
dzita z tazienki. Sadzac po tym, ze miala na sobie wylacz-
nie koszule nocna, Julie musiata juz dawno zasnaé. Byt
zmeczony. Wziat goracy prysznic. W tym czasie Eva-Britt
potozyla sie do t6zka. Lezala naga 1 rozgrzana pod kotdra.
Kiedy tylko si¢ do niej przytulil, obiema rekami obj¢ta go
za czlonek. Kochali si¢ dtugo 1 w roznych pozycjach, a on
przez caly czas fantazjowat o Goril. W koncu padt ze zme-
czenia, ale nawet wtedy nie przestawat mys$le¢ o kochance.
Snito mu sie, ze Goril lezy na nim, tak jak tamtego ranka
niemal cztery tygodnie temu. We $nie wyprostowala plecy,
ale kiedy ich spojrzenia spotkaty si¢, Goril miata twarz
Ingrid Jespersen. Z wrazenia si¢ obudzil. Byt srodek nocy.
Miat erekcjg. Przez kilka minut lezat nieruchomo, wpa-
trujac si¢ w ciemno$¢, a potem potozyt si¢ na Evie-Britt

1 zaczat si¢ z nig kochac. Tego ranka dostal $niadanie do
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t6zka. Eva-Britt uSmiechneta si¢ ciepto 1 powiedziata migk-



kim gltosem, ze moga nadal mieszka¢ osobno, jesli zadbaja
o to, zeby ich zwiazek harmonijnie si¢ rozwijat.

Odwi16zt Julie do szkotly, po czym ruszyt w strong gra-
nicy. Wstawat kolejny mrozny dzien. Pokryte $niegiem
pola Ostfold* lezaly nietkni¢te miedzy lasem a droga.
Niebo wygladato jak arkusz niebieskiego papieru. Drzewa
wyciagaly w gorg swoje grube galezie, ktore mogtyby przy-
pomina¢ chinskie litery, gdyby nie to, ze byly spowite
mrozem; posagi ubrane w biale zbroje ze szronu 1 krysz-
tatow lodu.

Wiele razy pomylit drogg, az w koficu odnalazt skute
lodem jezioro. Kilka zottych zdZzbet stomy wystawato spod
$niegu na polu, na ktorym obradowato stado wron. Sadzac
po ich niewielkiej aktywnoS$ci, sprawa, ktora poruszaty,
musiata byé raczej nudna. Snieg blyszczal w stoncu i od-
bijat §wiatto, ktore razito w oczy. Wymarzone warunki

do jazdy na nartach, pomyslat. Gdyby tylko nie byto tak
zimno.

Z komina czegos$, co musiato by¢ gospodarstwem
Jonnyego Stokmo, wydobywat si¢ dym. Frank Frolich
zjechat z drogi i ruszyl w kierunku biatego domu znajdu-
jacego si¢ na niewielkim wzgdrzu, nastgpnie minat mata
stodote i skrecit na podworze. Przed stodota stat traktor
marki Belarus z zamontowanym lemieszem do od$nieza-
nia. Z traktora najwyrazniej wyciekato paliwo, bo $nieg
pod silnikiem byt czarny od oleju. Beczka na rope lezata
na boku tuz obok mazdy w wersji pick-up z plamami rdzy
wzdhuz kanatow. Frank Frolich odwrocit si¢ w strong bu-
dynku mieszkalnego 1 zauwazyt ruch za oknem. Chwilg

* Ostfold - okreg w Norwegii graniczacy z regionem Akershus oraz



ze Szwecja.
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pozniej drzwi wejsciowe otworzyly sig 1 na podescie scho-
doéw stanat mezczyzna w kraciastej koszuli, z wasem zwi-
sajacym po obu stronach podbréodka.

Duzy poko6j pachnial mieszaning potu, zywicy, dymu tyto-
niowego i zjelczatego thuszczu. Sciany byty gote, a na pod-
todze lezalo linoleum. Jonny Stokmo schylit si¢ 1 otworzyt
drzwiczki pieca, zeby sprawdzié, czy nie trzeba dorzuci¢
drewna, ale skonczylo si¢ na tym, ze zamknat je z powro-
tem. Frank Frolich postanowit nie zdejmowac butow, tym
bardziej ze Stokmo chodzit po domu w §niegowcach.

- To wszarze - powiedziat Stokmo, udzielajac policjan-
towi odpowiedzi na pytanie, czy zna rodzing Folke Jesper-
sena.

Stokmo zajal miejsce w fotelu bujanym ustawionym

przed telewizorem. Natomiast Frolich wzial na cel tapczan
stojacy po przeciwnej stronie fawy zawalonej gazetami

1 przepelionymi popielniczkami.

- Zedra z cztowieka ostatnia koszulg - wymamrotat
Stokmo. - Mozliwe, ze kiedy$ miatem o Reidarze wysokie
mniemanie, ale to musiato by¢ cholernie dawno temu. Byt
taki sam jak oni.

- Jak kto? - przerwat mu Frolich, wyciagajac swoj stary,
zniszczony notes.

- Jak jego dwaj nadziani bracia. To sa wtasnie oni, 1 jego
synalek Karsten, on tez jest jednym z nich. M¢j ojciec

znat dobrze Reidara, mnie nigdy si¢ to nie udato, a teraz
biedak nie zyje. Wie pan, o co si¢ ktocili? O sklepik na

rogu! Do diabla, przeciez to nic innego jak tylko kiosk



z tytoniem wypehniony starymi meblami. No niech pan
sam powie. Przeciez ten sklep to zero, kupa géwna, nie
liczac rzeczy, ktore Reidar zakosit innym, albo starych gra-
tow, ktore ludzie wyrzucili na $mieci. Teraz pan rozumie?
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To wszarze! - Jonny Stokmo skrzywit si¢ pod sumiastym
wasem. - Moze nie powinienem tak si¢ wyrazac¢ przy po-
licjancie, ale bedg z panem szczery 1 powiem panu, kim
byt Reidar: pieprzonym szmaciarzem, ktory skombinowat
sobie fadna Zonkeg 1 mieszkanie w najlepszej dzielnicy.

Ale o tym si¢ nie mowi. Nie, Reidar Folke Jespersen byt
przedsigbiorca, wielkim, siwowtosym panem z broda,
ktory swego czasu byl po imieniu z samym Maksem
Manusem* i siedemnastego maja** chodzit w czarnym be-
recie weterana! Niech pan zatuje, ze nie widzial pan tego
starego repa, jak schodzi z aktéwka po schodach do tego
kiosku, ktory byt catym jego §wiatem. Reidar byt starcem,
ktory wierzyl w to, ze stanie si¢ nie§miertelny, jesli dwa
razy w tygodniu przejedzie si¢ na stacjonarnym rowerku!
Widziatem to na wilasne oczy, cholera jasna, i bylem tam
jedyna osoba, ktora uczciwie zarabiata na chleb. Jak pan
mysli, kto przywozit meble z domow nieboszczykow albo
z gospodarstw przeznaczonych do rozbiorki? Kto taszczyt
stare biurka, szafki naroznikowe czy piece i kto dopro-
wadzat je do takiego stanu, zeby mozna je byto wystawic¢
na pchlim targu?

- Ale przeciez Reidar utrzymywat cala rodzing, musiat
wyplacaé synowi jakas pensje...

- Karsten jest przed pig¢dziesiatka. Jak pan mysli, co

robi w sklepie, ktéry dziennie odwiedza gora dwaoch klien-



tow? Siedzi na zapleczu i pisze pornole oraz tak zwane

historie z zycia wzigte do kolorowych czasopism. To nie

* Maks Manus (Maximo Guillermo Manus) (1914-1996) - norweski
bohater narodowy, bojownik ruchu oporu podczas Il wojny §wiatowej,
porucznik w Kompanii Lingego.

** Swieto narodowe Norwegii, rocznica uchwalenia konstytucji
z 1814 roku.
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sklep utrzymuje Karstena przy zyciu, tylko jego stara.

Glowna ksiggowa w poteznej firmie w Oppegard.

- To znaczy, ze Karsten pracowal za darmo?

Stokmo potrzasnat glowa.

- W rodzinie Reidara wszystko byto postawione na

glowie. Facet mial osiemdziesiatke na karku, ale ani myslat
zrzec si¢ kiosku na rzecz chlopaka. I co pan na to?

- Ale dlaczego? - zastanawiat si¢ Frolich.

- Zdarzato si¢ przeciez - powiedzial Stokmo cierpkim
tonem - ze zjawiala si¢ jaka$ bogata snobka z Frogner,

sktonna zaptaci¢ tysiac kawalkow za kilka zgnitych desek,

1 wtedy Reidar zgarniat pieniadze dla siebie, nie placac

podatku. Mowitem panu przeciez, ze to wszarz!

- Chce pan powiedzie¢, ze byt chciwy?

- Chciwy to za mato powiedziane! - warknat Jonny
Stokmo. - Niech si¢ pan rozejrzy - powiedzial, zataczajac

reka koto. - Nie ma tutaj nic ciekawego, mate gospodar-

stwo i tyle, bo wszystko, co znajdowato si¢ w tym domu

1 przedstawiato jakakolwiek warto$¢, Reidar wydebit od
mojego ojca 1 sprzedat jako antyki. Kiedy$ przywioztem

stary stot slusarski z warsztatu stolarskiego w Gran, a po-

tem znalazlem taboret, ktory do niego pasowat, 1 zamie-



rzatem wstawi¢ go do wozowni, ale zanim dojechatem do
domu, Reidar sprzedat go jako antyczny stot do jadalni.
Sprzedal go za dziesig¢ tysigcy, a ja nie dostatem z tego
nawet pigciu ore! Widziatem, jak Reidar sprzedawat stary
kask motocyklowy, twierdzac, ze to miska na ryz z Kongo.
Wiasnie tak zapamigtatem Reidara. Facet kochat tylko
siebie 1 pieniadze.

Frank Frolich przygladat mu si¢ spokojnie. Taksowat

go wzrokiem. Na kilka sekund zapadta cisza.

- Chciwy to za mato powiedziane - powtorzyt
Stokmo.
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- Ale ten sklep - zaczat powoli policjant i podnidst
wzrok znad notatek - ten sklep byt dla pana zroédlem
dochodu?

- Tak.

- Jesli dobrze zrozumiatem, przewozit pan rzeczy, uzy-
wane rzeczy?

- Uzywane 1 antyki. Jak juz panu mowitem: rzeczy na-
lezace do zmartych 0sob, przedmioty z doméw przezna-
czonych do rozbiodrki i tym podobne. Reidar uzgadniat
wszystko przez telefon 1 jesli potrzebowat mojej pomocy,
bratem pick-upa i ruszalem w drogg.

- To znaczy, ze nie byl pan zatrudniony na state?

- Nie.

- Ale juz pan tam nie pracuje?

- Od trzech tygodni. Skonczylo sig.

- Dlaczego?

Jonny Stokmo przez kilka sekund zastanawiat si¢ nad

odpowiedzia.



- To prywatna sprawa.

- Kiedy w gr¢ wchodzi zabojstwo, sprawa przestaje by¢
prywatna.

- Chodzito o pieniadze, zawsze chodzi o pieniadze,
zwlaszcza w przypadku rodziny Folke Jespersena.

- A doktadniej?

- Nie chciat sptaci¢ dlugu. Miarka si¢ przebrata.

- I dlatego pana zwolnit?

- Zwolnit? Nie przyszedlem, kiedy ten skurczybyk do
mnie zadzwonit.

- Niektorzy sa zdania, ze byto na odwroét, ze Reidar
wyrzucit pana z pracy.

Jonny Stokmo u$§miechnat si¢ pogardliwie.

- Nie rozumie pan, co mowig? To hieny, wszyscy bez
wyjatku.
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- To znaczy, ze Reidar Folke Jespersen pana nie wy-
rzucit?

Oczy Jonny'ego Stokmo zaptongly gniewem. Mgzczyzna
zacisnat pigsci.

- Ma pan klopoty ze stuchem?

Frank Frolich przygladat mu si¢ ze spokojem, dopoki
rysy twarzy Stokmo nie ztagodniaty.

- Pracowat pan na podstawie umowy o pracg czy na
umowy-zlecenia?

Jonny Stokmo uspokoit si¢ i dat temu wyraz, zaktadajac
noge na noge.

- Reidar Folke Jespersen potrafit zauwazy¢ potkoro-
nowke na chodniku po przeciwnej stronie ulicy - powie-

dziat. - Mysli pan, ze kto$ taki dobrowolnie optacalby sktad-



ke ubezpieczeniowa za pracownika? OdpowiedZ brzmi
,nie". Nigdy mnie nie zatrudnit. Wystawiatem mu faktury.
- Powiedziat pan, ze bili si¢ o sklep - ciagnal Frolich,
przekladajac kartke w notesie.

- Juz panu mowilem: kldcili si¢ o ten sklepik, wszyscy
chcieli na nim zarobié, zagarna¢ jak najwigcej dla siebie.
Ale kiedy wystawiatem fakture, potrafili nie ptaci¢ miesia-
cami.

- Jak bracia Reidara zamierzali zarobi¢ na tym in-
teresie?

- Byli wspotwlascicielami tego kramu. Wszyscy trze;.
A teraz zostalo dwdch. A poniewaz to byta spotka, Ingrid
wypada z gry. To bylo madre posunigcie, wie pan? Bo
duszac Reidara, za jednym zamachem pozbyli sig jego
zony. Teraz zostali juz tylko Karsten, Arvid i Emmanuel.

I wszystko zalezy od tego, czy Folke Jespersen zostawit te-
stament, bo jesli tak, to ma pan swojego mordercg. - Jonny
Stokmo wyszczerzyt zeby w usmiechu i wstat z fotela.
Pocztapat do skrzyni na opat stojacej obok drzwi do kuchni,
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wyjal dwie szczapy brzozowego drewna, podszedt do pieca
1 ukleknal przed drzwiczkami. Policjant nie spuszczat go

z oczu, patrzyt na jego rece chwytajace polano, obserwowat,
jak szczapa drewna przerzuca zarzace si¢ wegle 1 dopiero
wtedy wpycha ja do pieca, po czym zamyka drzwiczki

i reguluje ciag.

Frank Frolich prébowat przesledzi¢ w myslach sposob
rozumowania Stokmo, ale szybko dat sobie spokd;.

- Ale jesli sklep rzeczywiscie jest niewiele wart, to ta

teoria nie trzyma si¢ kupy.



Jonny Stokmo wstat. Jego oczy ptongly gniewem.

- Jaka teoria?

- Teoria méwiaca o tym, ze ktorys ze spadkobiercow
udusit Reidara, zeby odziedziczy¢ sklep.

Stokmo ponownie usiadl w bujanym fotelu, z kieszeni
koszuli wyciagnat paczke czerwonego tytoniu i skrgcit
sobie papierosa.

- I wlasnie na tym polega ich dramat. Ci ludzie bili si¢
o co$ zupehie bezwartoSciowego. To samo dzieje si¢ na
jednym z sasiednich gospodarstw: tam tez spadkobiercy
walcza o spadek, skacza sobie do oczu, rodzenstwo prze-
staje ze soba rozmawiaé. Walcza o mate poletka, ktére nie
przynosza zadnych pieprzonych zyskow, rozumie pan?
Za kilka lat, kiedy wejdziemy do Unii, te wszystkie mate
gospodarstwa trzeba bgdzie pozamykac, ale 1 tak ludzie
si¢ 0 nie zabijaja. Pamigta pan spraw¢ ze Skedsmo, gdzie
kilka lat temu zgine¢li matka, ojciec i corka? Z rodzina
Jespersenow bylo podobnie. Reidar prowadzit pieprzony
sklep ze starociami, dziura w $cianie, niecate pieédziesiat
metrow kwadratowych. I mieli tak mate zyski, ze nie byli
w stanie uregulowac¢ starego dtugu. I o to sig bili, to ich
popchneto do zabojstwa.

- Ile Jespersen byt panu winny?
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- To prywatna sprawa.

- Ale mimo wszystko uwaza pan, ze mial wystarczajaco
duzo pienigdzy, zeby panu zaptaci¢?

- Odmawiam komentarza.

- Hm?

- Powiedzialem: odmawiam komentarza.



Frank Frolich poprawit sig¢ na krzesle.

- To jest przestuchanie, panie Stokmo, a nie konferencja
prasowa.

Jonny Stokmo nie odpowiedziat.

Frank Frolich skinat glowa.

- Jak pan sadzi, czy Reidar mial duzy majatek?

- Nie wydaje mi sig.

- Przeciez musiat miec jakie$ pieniadze w banku - upie-
ral si¢ Frolich.

Jonny Stokmo wzruszyt ramionami.

- Ale byl pan tam wieczorem, kilka godzin przed zabo;-
stwem?

Stokmo przytaknat.

- W jakim celu?

- Chciatem porozmawia¢ z Reidarem.

- O czym?

- O dhugu.

- I porozmawiatl pan z nim?

- Nie.

Frolich zanotowat odpowiedz i zerknat znad notesu.
Milczal.

Jonny Stokmo w koncu zapalit papierosa, ktoérego sam
zrobil. Zaciagnatl si¢ glgboko 1 wstrzymat oddech. Zastygt
przechylony do przodu, z papierosem w dfoni, patrzac

przed siebie nieobecnym wzrokiem.

Frolich zastanawiat sig, jak dlugo tamten zdota mil-

cze¢. Tymczasem Jonny Stokmo przysunat si¢ plecami do
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oparcia fotela 1 pograzony we wlasnych myslach hustat sig

powoli do przodu 1 do tylu. Stycha¢ bylo tylko skrzypienie



ptoz o linoleum 1 trzask palacego si¢ drewna, ktoremu

towarzyszylo bulgotanie z przepustnicy. Nagle Stokmo

wzdrygnal sig, jakby przebudzit si¢ ze snu.

Cos$ jeszcze? - spytal.

Chciatbym wiedzie¢, co wydarzylo si¢ tamtego wie-

czoru, kiedy spotkat si¢ pan z Reidarem.

Przyjechat takséwka. Spytalem go o moje pieniadze,

ale wystatl mnie do diabta 1 poszedl na goreg, do Zony.

Czekat pan na niego przed domem?

Najpierw poszedtem do ich mieszkania, ale jego nie

byto w domu, a jego stara powiedziata, ze w kazdej chwili

powinien wrécic.

Co pan zrobit, kiedy Reidar wszedt do budynku?
Poszedlem sobie.

Dokad?

Do znajome;j.

A doktadniej?

Ma na imi¢ Carina. Mieszka na Thereses gate.
Jak dtugo byt pan u niej?

Nie pamig¢tam. Pewnie kilka godzin. Potem pojechatem

do syna, zawsze u niego nocuje, kiedy przyjezdzam do mia-

sta. Spatem u niego 1 nast¢pnego dnia wrocitem do domu.

O ktoérej zjawil si¢ pan u syna?
Mysle, ze koto jedenaste;.
Czy to byta pana jedyna proba kontaktu z Reidarem?

To zalezy, co pan ma na mysli.

Frank Frolich unidst brwi.

Wczesniej tez probowatem, to znaczy w piatek rano.
O ktorej?

Przyjechatem do niego o 6smej, do Ensjo. Maja tam



magazyn, a nad nim biuro - wyjasnit i zamilkt.
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- Czekal pan na niego w Ensjo o 6smej rano, w piatek
trzynastego stycznia?

- Wiasnie to powiedzialem.

- Czy wtedy réwniez nie byt chetny do rozmowy?

- W ogole si¢ tam nie pojawil. Czekatem do jedenaste;.
Siedzialem w samochodzie i czekalem trzy bite godziny.

A on, cholera jasna, nie przyszedt.

- Jest pan pewny?

- Mysli pan, ze tak tu sobie siedzg 1 zmy$lam? Nie poja-
wil si¢ w Ensjo, dlatego wieczorem probowatem go ztapaé
na Thomas Heftyes gate.

- Co robit pan po jedenastej?

- Pojechalem do mojego syna, Karla Erika. Mniej
wigcej do piatej pomagatem mu w warsztacie. Potem
zjedli$my razem obiad, a nastgpnie pojechalem do domu
Reidara.

- Czy panski syn byt w domu, kiedy pojawit si¢ pan tam
wieczorem, po powrocie z Thomas Heftyes gate?

- Chyba tak.

- Co to znaczy ,,chyba tak"? Nie rozmawial pan

z nim?

- Nie. W jego mieszkaniu byta kobieta, styszalem jej
glos, bo Karl Erik mieszka nad warsztatem. Domy$lam

si¢, ze byl pan juz w Torshov, skoro trafit pan tutaj, nie
pytajac nikogo o droge. Kiedy u syna jest ta kobieta, ktad¢
si¢ spac¢ na zapleczu w baraku biurowym. Wtedy tez tak
zrobitem 1 chrapalem do rana.

- Spotkat si¢ pan z Folke Jespersenem okoto dziewigt-



nastej pigtnascie, a kiedy sig rozstali$cie, pojechat pan do
niejakiej Cariny... Jak ma na nazwisko?

- Zebym to ja wiedzial - wymamrotal Stokmo i zasta-
nawial si¢ na glos: - Smidt? Smestad? Cos na ,,s", ale nie
pamigtam dokladnie.
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- Ma pan jej numer telefonu?

- Tak. Adres tez.

- A wigc pojechal pan do tej Cariny i byt u niej do mniej
wigcej za pigtnascie jedenasta?

- Mozliwe.

- O ktorej zjawil si¢ pan w warsztacie syna? O jede-
nastej?

- Mniej wigce;.

- I od razu potozyt si¢ pan spac?

- No nie tak od razu, najpierw wypalitem papierosa,
przejrzalem gazetg...

- O ktorej pan si¢ potozyt?

Jonny Stokmo wzruszyt ramionami.

- Nie patrzylem na zegarek.

- Ale z nikim pan nie rozmawial?

- Nie.

- Czy tamtej nocy pojechat pan z powrotem do Folke
Jespersena?

- Przeciez mowilem, ze nie!

Frank Frolich przygladat mu sig, nie wiedzac, co 0 tym
wszystkim myslec.

- Czy nastepnego dnia rano widzial si¢ pan z synem?
- Chryste Panie, przeciez to byta sobota, a u niego byta

kobieta!



- Innymi stowy...

- Innymi stowy, nie mam alibi, jak wy to nazywacie! -
warknal zirytowany Stokmo.

- Dlaczego jest pan tak agresywny? - spytat Frolich.

- Nie jestem agresywny, tylko mam cholernie do$¢ tych
podchodéw! Skonczytem wspotprace z Reidarem, bo mia-
tem Jespersendwpo dziurki w nosie! Niedobrze mi sig od
tego robilo - dodal i dla zilustrowania swoich stow zlapat
si¢ za gardto. - Ale chcialem odzyskac swoje pieniadze
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1 bylem takim idiota, ze pojechatem do niego, zeby mu

0 tym powiedziec!

Uderzyl pigscia w stot. Jego oczy ciskaty gromy. Byt
wyraznie wsciekty. Frolich przygladat mu si¢ badawczo.
Probowat wyobrazi¢ sobie sceng, w ktorej Stokmo zo-

stal upokorzony przez osiemdziesigcioletniego starca,

ale wstrzymat swoj proces mys$lowy i1 zamiast tego za-
pytat:

- Powiedziat pan, ze Reidar i panski ojciec dobrze sig
znali?

- Byli kolegami.

- To znaczy, ze poznal pan Reidara dzigki ojcu?

- Tak, skonczyt pan wreszcie? Musze naraba¢ drewna
[ musze si¢ wysrac.

Frank Frolich zamysélit sig.

- Nie jestem pewny, czy dowiedzialem si¢ wszystkiego.
Istnieje wiec duze prawdopodobienstwo, ze bedziemy
musieli spotka¢ si¢ ponownie.

- To juz lepiej miejmy to za soba, niech pan pyta.

- Jak duzo Reidar byt panu winien?



Jonny Stokmo za$miat si¢ chtodno.

Frank Frolich wstat, podszedt do okna 1 spojrzat na
czesSciowo pokryty $niegiem wat ziemny, ktory ciagnat

si¢ w dot az do skutego lodem jeziora. Zza wzgorza po
drugiej stronie wystawala kalenica stodoty. Stado sa-

ren zebralo si¢ pod drzewami. Zwierzeta skubaty bele
siana, ktora kto§ wytozyt na $niegu. Frolich juz dawno

nie widzial tak sielankowego, harmonijnego krajobrazu
zimowego.

- Tak przy okazji: tadnie tu u pana - powiedzial do
mezczyzny w fotelu bujanym. - Gdybym ja tutaj mieszkat,
chyba nie bylbym przez caty czas taki wkurzony...

Stokmo nie odpowiedzial.
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- Co si¢ panu kojarzy z liczba sto dziewigcdziesiat
pie¢? - spytal Frolich, nie ruszajac si¢ od okna.

- To samo co z liczbami jeden i siedem albo pigeédziesiat
dwa: nic.

Frolich nie spuszczal go z oczu.

- Céz - powiedziat krétko. - Byt pan wezes$niej
karany.

Czekal z tym ciosem na sam koniec, poniewaz wiedziat,
ze trafi w czuly punkt. Jonny Stokmo zwiesit ramiona

1 spojrzal posgpnie na policjanta. Spojrzeniem §ciganego
zwierzecia.

Przez chwile przygladali si¢ sobie w milczeniu: Frank
Frolich oparty swobodnie o $ciang i Jonny Stokmo znie-
ruchomialy w fotelu.

- Nieciekawie to wyglada, ze ukrywa si¢ pan tutaj, be-
dac jedna z ostatnich osob, ktore widziaty Reidara Folke



Jespersena przy zyciu.

- To byto...

- Niech si¢ pan zamknie i postucha! - powiedziat
policjant lodowatym tonem. - Wiemy, ze miat pan na
pienku z Jespersenem, byl pan jedna z ostatnich osob,
ktore widziaty go zywego, nie ma pan alibi, a ta historia
Z nocowaniem u syna brzmi cholernie mato przekonu-
jaco.

Jonny Stokmo wpatrywat si¢ w podtogg.

- Dalem panu szansg, drugi raz si¢ tutaj nie wybiorg.
Chce pan uzupehic zeznania?

Jonny Stokmo pokrecit wolno glowa.

- Nie wolno panu zmienia¢ miejsca pobytu - powiedziat
spokojnie Frolich. - Ma pan obowiazek stawié si¢ na kazde
wezwanie. Jesli zadzwonig tutaj cho¢by raz i nie zastang
pana w domu, przysle dwdch funkcjonariuszy 1 zamkng
pana na dzien lub dwa w areszcie, zrozumiano?
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Jonny Stokmo skinat gtowa.

Frank Frolich spojrzat na zegarek.

- A do tego czasu - powiedziat krotko - radzg przypo-
mnie¢ sobie kogos, kto potwierdzi panska wersje tego, co
wydarzyto si¢ w piatek trzynastego 1 w nocy z piatku na
sobote.

Proba ognia parking przy cmentarzu Vestre gravlund byt
peten samochodow. Gunnarstranda si¢ spoznit. Kiedy

z lekkim wahaniem chwycit potezna klamke masywnych
drzwi do kaplicy, z jego ust wydobyt si¢ obtok pary. Ale
zanim zdazyt pociagna¢ drzwi do siebie, ktos delikatnie

otworzyl je od srodka. Jak si¢ okazato, byt to ubrany na



czarno pracownik zakladu pogrzebowego.

- ,,...czlowiek, ktory przezyt dlugie, ciekawe zycie" -

z glo$nikdw rozbrzmiewal metaliczny glos pastora.
Gunnarstranda szedt tak cicho, jak tylko potrafit. Usiadt

w ostatnim rz¢dzie, najblizej srodkowej nawy. Kiedy za-
uwazyl na sobie wzrok innego pracownika zakladu pogrze-
bowego, skinal uprzejmie gtlowa. Mezczyzna spojrzat na
niego ze zdziwieniem. Trumna Reidara Folke Jespersena
byta biata, miata ozdobne mosigzne uchwyty i stata na pod-
wyzszeniu przed ottarzem. Maly baldachim znajdujacy si¢
nad trumna byt przybrany wiencami i bukietami kwiatow.
Dhuga szarfa jednego z wiencow lezata udrapowana wzdtuz
srodkowej nawy. Inspektor powoli Sciagnat rekawiczki.

W kaplicy byto ciepto, a i tak wigkszo$¢ zgromadzonych
siedziata w grubych, zimowych paltach. Okulary inspek-
tora zaszly mgta. Zdjat je z nosa 1 automatycznie przetart
chustka, przygladajac si¢ freskom na $cianach. Po chwili
natozyl szkla i zaczal wodzi¢ wzrokiem po uczestnikach
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nabozenstwa zalobnego. Rozpoznat tyt glowy Karstena
Jespersena, a takze wdowe Ingrid siedzacych w pierw-
szym rzgdzie. Troje matych dzieci, ktore nie byly w stanie
usiedzie¢ spokojnie, co chwila spadato ze swoich krzeset

i co chwila Susanne Jespersen z wladcza ming podnosita

je z ziemi i sadzata na miejsce. Od czasu do czasu spogla-
data na me¢za z lekkim wyrzutem, ale on zdawat si¢ tego
nie zauwazac: siedziat ze wzrokiem utkwionym w pastora,
ktory dos$¢ rutynowo odprawial nabozenstwo.

- ,,Juz jako bardzo mtody chtopak Reidar Folke Jesper-

sen poznatl, co to $mier¢ 1 przemoc, kiedy w naszym kraju



szalala wojna..." - rozbrzmiewato w glo$nikach.

Pastor byt po czterdziestce i mowit potudniowo-zachod-
nim dialektem. Najblizsza rodzina siedziata ciasno stto-
czona w trzech pierwszych rzgdach, pozostali zalobnicy
zajmowali pojedyncze miejsca w dalszych tawkach. Gun-
narstranda rozpoznat braci Folke Jespersen. Przez diuz-
sza chwilg szukat glowy mezczyzny, ktoéry odpowiadatby
rysopisowi Jonnyego Stokmo, ale bez skutku. Zatrzymat
wzrok na trumnie 1 przypomniat sobie wyglad zmartego:
najpierw w oknie wystawowym, potem na stole sekcyjnym
u profesora Schwenke.

Nagle ustyszal dzwigk otwieranych drzwi. Odwrécit

si¢ na siedzeniu. Do kaplicy weszla kobieta. Ona réwniez
zajela miejsce w ostatnim rzedzie, tyle ze po przeciwne;j
stronie. Kiedy siadata, krzesto lekko zatrzeszczato. Przy-
gladat jej si¢ ukradkiem. Miata na sobie gruby kozuch,
ktory siegat do potowy uda. Na kolanach trzymata poje-
dyncza, czerwona réz¢ zapakowana w folig. Miala krotko
przycigte blond wlosy, a fryzura podkreslata jej mlody
wiek 1 regularne rysy twarzy. Wlosy zaczesata do tytu, ale
cze$¢ z nich sterczala do gory: wygladata tak, jakby silny
wiatr wiat jej prosto w twarz. Byla prawdziwa pigknoscia.
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Promien stonca, ktéry wpadt do kaplicy przez najwyzej
potozone okno, wyrzezbit jej profil w migkkim reliefie.
Kobieta przetkngta §ling. Policjant zrozumiat, ze wyczuta
na sobie jego uporczywe spojrzenie, i odwrocit gtowe. Pa-
stor opowiadal wtasnie o tym, jaka rados¢ dawatly Folke
Jespersenowi1 wyprawy w gory 1 przebywanie na tonie na-

tury. Gunnarstranda stlumit ziewanie. Wnukom niebosz-



czyka siedzacym w pierwszym rzgdzie szybko znudzita si¢
ceremonia 1 zaczely pyskowaé matce, wyladowujac na niej
swoja zlo$¢. Sceniczny szept Susanne Jespersen, ktora

z lekkim sykiem karcita dzieci, niost si¢ az do ostatnich
rzedoéw. Nagle policjant poczul, ze ktos mu si¢ przyglada.
Zerknal w lewo. Kobieta, ktéra od dtuzszej chwili nie od-
rywata od niego wzroku, natychmiast odwrdcita gtowe.
Kiedy pastor zakonczyt swoja przemowg, glos zabrat
Karsten Jespersen. Utkwit wzrok w suficie, ztozyt rece

za plecami 1 uzywajac jezyka poborcy podatkowego, bez
zbednego patosu opowiedziat zebranym o tacie. Jego broda
drzata. Duzo czasu poswigcil bohaterskiej postawie ojca

w czasie drugiej wojny $wiatowej, postawie, ktoéra zawsze
byta dla Karstena powodem do dumy.

Mowcow byto wigcej. Jaki$ starszy mezczyzna o ostrych
rysach twarzy przez chwilg stat przed trumna na bacznos¢,
a nastepnie podzigkowal zmartemu za wszystko. Kiedy
pastor zaczat rozgladac si¢ po kaplicy, zeby sprawdzié, czy
kto$ jeszcze zyczy sobie zabra¢ glos, Gunnarstranda roz-
wazal, czy nie wycofaé sig, zanim nabozenstwo dobiegnie
konca. Nagle zauwazyl, ze mtoda pigkno$¢ wstaje. Przez
kilka sekund stata niezdecydowana w pozycji spocznij,

po czym lekkim, sprezystym krokiem przemaszerowata
gléwna nawa, z czerwonym szalikiem powiewajacym na
ramieniu. Potozyla r6z¢ na trumnie Reidara Folke Jesper-
sena, dygneta 1 stangta nieruchomo. Pracownik zaktadu
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pogrzebowego probowat dac jej znac, zeby podeszta do
mikrofonu, ale ona nie zwracala na niego uwagi. Stata

spokojnie, milczac, zwrdcona plecami do sali, z pochylona



glowa, jakby odmawiata w myslach modlitwg. Stata tak
przez jakis$ czas, a potem odwrocita si¢ na pigcie 1 poma-
szerowala z powrotem, patrzac prosto przed siebie.
Gunnarstranda przyjrzat si¢ jej twarzy. Jej broda 1 wargi
wydaty mu si¢ znajome.

Karsten Jespersen, Ingrid i mtoda matka o wladczym
spojrzeniu odwroécili si¢ niemal rGwnoczesnie 1 z zasko-
czeniem obserwowali kobietg, ktéra znikn¢ta za masyw-
nymi drzwiami. Kiedy drzwi si¢ zamkngly, wszyscy troje
poprawili si¢ na swoich krzestach. Gunnarstranda wstat

I podszedt szybko do drzwi.

Gdy tylko znalazt si¢ na dworze, poczul, jak mroz szczy-
pie go w policzki. Nisko §wiecace stonce oslepito go. Osta-
niajac oczy dlonia, rozgladat si¢ za kobieta, ale nie byto po
niej $ladu. Nalozyt rekawiczki i zszedt po schodach, zty na
siebie za to, ze ja zgubil.

- Nie ma pan przypadkiem telefonu? - odezwat si¢ gtos
tuz za jego plecami.

Odwrocit si¢ gwattownie.

- Dlaczego pani pyta? - spytat lekkim tonem.

Stata oparta o $ciang, obok drzwi do kaplicy. Ze srodka
dolatywatly dzwigki organdéw i §piew. Zrobita krok do
przodu i drzac lekko, zapalita papierosa, ktoérego trzymata
migdzy dtugimi, biatymi palcami. Szeroki, czarny pierscio-
nek zdobit jej lewy kciuk.

- Chciatam zaméwic¢ taksowke - odpowiedziata, trz¢sac
si¢ Z zimna.

- Dokad si¢ pani wybiera?

Podniosta wzrok.

- Ma pan samochod?
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Policjant skinat glowa.

- Torshov.

- W porzadku, prosze pdj$¢ ze mna - powiedziat i po-
prowadzil ja w strong parkingu.

Kiedy chwilg p6zniej wsiadali do samochodu, mroz zda-
zyt ozdobi¢ przednia szybg kilkoma prawie przezroczy-
stymi wzorami. Gunnarstranda uruchomit silnik 1 wlaczyt
maksymalne rozmrazanie szyby, a kiedy roztart rece, sigg-
nat po papierosa. Kobieta siedziala obok niego na fotelu
pasazera 1 uparcie milczata. Dopiero po chwili zauwazyt,
ze zanim wsiadta, wyrzucita papierosa. Przez kilka sekund
rozwazal sytuacje, az w koncu wsunat skr¢ta domowe;j
produkcji z powrotem do Kieszeni.

Kiedy jaki$ czas p6zniej dojezdzali do skrzyzowania
Skoyenveien z Sorkedalsveien, cieple powietrze zdazyto
poprawi¢ widoczno$¢, tworzac na przedniej szybie przej-
rzysty, pozbawiony pary pétksiezyc. Po chwili przejechat
pociag metra. Zielone §wiatlo dtugo kazalo na siebie
czekacd.

Inspektor wykorzystat okazje, zeby si¢ przywitac.

- Gunnarstranda - powiedziat, wyciagajac reke.

- Wyller - odpowiedziata i spojrzata z pobtazaniem na
dton, ktora na kilka sekund zawista w powietrzu.

- Ma pani jakie$ imig? - spytat, cofajac reke.

- A pan? - odpowiedziala zadowolona z celnej riposty
1 wyjrzata przez okno, okazujac mu wyrazna niechgc.

- Ja jestem policjantem - wytlumaczyt, kiedy w koncu
zapalilo si¢ zielone swiatto.

- A ja jestem aktorka - powiedziata zwrdcona twarza



do okna.

- Znata pani Folke Jespersena?

- Niech pan bedzie tak mity i si¢ zamknie - rzucita
krotko.
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Usmiechnat si¢ pod nosem.

Siedzieli w milczeniu. Przy Smestad skrecit w prawo

1 wyjechal na Ring 3*. Dopiero kiedy mingli bramke przy
wjezdzie na autostrad¢ obok centrum badawczego, prze-
rwala cisze:

- Moze mnie pan wysadzi¢ w poblizu stadionu. Obo-
jetnie gdzie.

- Odwioze pania do domu - powiedzial z naciskiem.
- Dlaczego?

- Prowadze dochodzenie w sprawie o zabojstwo Folke
Jespersena.

Milczata.

- Znal mojego ojca - odpowiedziata w koncu, bardziej
do siebie niz do inspektora.

- Kto?

- Folke. Znat mojego ojca.

- Kim jest pani ojciec?

- Nie zyje.

Skinat glowa.

- Gdzie pani mieszka?

- Na Hegermanns gate.

- Obok byka**?

- Nizej, w strong Ring 2***,

Przy stadionie Ulleval Gunnarstranda trafit na czer-

wone $wiatto. Zahamowat 1 wlaczyt prawy kierunkowskaz.



Stonice §wiecito tak nisko, ze nic nie mozna byto dostrzec,

poza konturami ludzi na ulicy. Policjant spuscit ostong

* Ring 3 (droga krajowa nr 150, dawniej nazywana Store ringvei) - auto-
strada taczaca Ryen w Oslo z Lysaker w Baerum.

** Stynna fontanna w ksztalcie byka w Torshov; punkt orientacyjny.
*" Ring 2 (czg¢sto nazywana Kirkeveiringen) - trasa faczaca dzielnice
Skeyen i Lodalen w Oslo.
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przeciwstoneczna i1 odchylit glowe do tytu, zeby lepiej

widziec.

- Jak si¢ poznali?

- Kto?

- Jespersen i pani ojciec.

- Byli przyjacioimi,

Pokiwal glowa.

- Jak pani na imig?

- Mam dwa imiona.

- Ja rowniez - odpowiedziat.

- A ktére pan woli?

- Lubig oba.

- Pytam o to, ktére imi¢ mam panu podac.

- To, ktore bardziej si¢ pani podoba.

Znowu musiat zahamowac. Oparla si¢ o deske rozdziel-

cza 1 odpowiedziala z usmiechem:

- Hege.

Wyméwit jej imig, jakby chciat je wyprébowac:

- Hege Wyller - wymamrotat. - A pani ojciec?

- Harald Wyller.

Zerknal na nia podejrzliwie. Przelotne spojrzenie - to

byto wszystko, na co mogl sobie pozwoli¢, jadac osiem-



dziesiatka.

Patrzyta prosto przed siebie 1 uSmiechala sig, jakby my-
slata o czyms zabawnym.

- I jest pani aktorka? - upewnit sig.

Skingta glowa.

Jechali dalej w milczeniu. Kiedy zblizali si¢ do Heger-
manns gate, Gunnarstranda zwrocit si¢ do niej z pyta-
niem:

- Jak dobrze znala pani Folke Jespersena?

- Nie znatam go.

- Ale potlozyta pani r6z¢ na jego trumnie.
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- Uwaza pan, ze na nig nie zashuzyl1?

Nie odpowiedzial.

- Tam - powiedziala, wskazujac reka. - Przed wjazdem,
za tamta czerwona toyota.

Gunnarstranda zatrzymat samochod. Hege Wyller na-
tychmiast chwycita klamke.

- Kiedy ostatni raz widziata pani Reidara Folke Jesper-
sena zywego? - zapytat.

Na moment znieruchomiata, a potem lekko uchylita

drzwi.

- Kiedy? - powtdrzyt.

- Nie pamigtam.

- Dawno temu?

- Tak.

Otworzyla drzwi 1 wysiadta z samochodu. Policjant
roOwniez wysiadt.

- Zegnam - rzucita krotko i zatrzasneta drzwi. Gunnar-

stranda stal wyprostowany, z jedna stopa na ziemi, a druga



na stopniu. Nie spuszczal jej z oczu. Podeszla do drzwi
wejsciowych. Kiedy je otwierala, po raz ostatni spojrzata
na policjanta. Przez dwie krétkie sekundy mierzyli sig
wzrokiem, az w koncu kobieta znikngta za drzwiami.
Zostawil samochdd 1 wolnym krokiem ruszyt w strong
drzwi wejsciowych. Przy jednym z dzwonkoéw znalazt mata,
czarng tabliczke z wygrawerowanym na biato nazwiskiem:
Gro Hege Wyller.

Pas e eux Raz i dwa, i cza-cza-cza, raz i dwa, i cza-
-Cza-czal!

Tylko dwie osoby ¢wiczyly w pomieszczeniu, w ktorym
unosil si¢ nieprzyjemny zapach starej sali gimnastycz-

nej. Mgzczyzna, ktory wirowat w tancu, przypominat

z wygladu torreadora. Miat na sobie z6lty trykot 1 krotki,
rozciagnigty, welniany sweter. Byt to osobnik $redniego
wzrostu z potdlugimi, krgconymi wlosami, o atletycznej
budowie ciata. Obracat si¢ wokot mtodej, siedemnasto-,
moze osiemnastoletniej dziewczyny, ktora usitowata na-
sladowac jego ruchy. Muzyke ptynaca z glosnikow mini-
wiezy ustawionej na podtodze zaghluszaty pokrzykiwania
mezczyzny:

- Raz i dwa, i cza-cza-cza!

Tancerz wystukiwat rytm stopami.

- Och, daj spokoj! - zawotat i odrzucit glowe do tytu
w teatralnym ges$cie, wprawiajac w ruch uroczo krgcone
wlosy. - Nie-badz-ta-ka-0-cig-za-ta! Pod-nos-no-gi-ple-cy-
-pros-te!

Dziewczyna miata na sobie stroj gimnastyczny i grube
getry. Blond wlosy zwiazane w konski ogon zaczely wy-

slizgiwac sig spod gumki. Mgzczyzna wypuscit ja z ob-



j&¢ 1 jeszcze raz zademonstrowat kroki, przygladajac sig
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swojemu odbiciu w lustrze. Zotty trykot opinal si¢ na

udach 1 umig$nionych posladkach. Rzucit okiem na Franka
Frolicha, ktéry wiasnie sprawdzal godzine na zegarku.
Policjant siedzial na tawce w ogromnej sali tanecznej od

co najmniej dwudziestu minut. Miat nadziejg, ze lekcja
wkrotce si¢ skonczy - tym bardziej ze dziewczyna wygla-
data na wykonczona.

Pig¢ minut p6zniej zostali sami.

- Eyolf Stromsted? - spytal policjant. Wyciagnat dton
na powitanie i przedstawit si¢. - Chodzi o Ingrid Jesper-

sen - wyjasnit.

- Moj Boze, co to si¢ porobito... - powiedziat Stromsted
1 otart spocona twarz.

- Mamy podstawy sadzié¢, ze wyjatkowo dobrze zna pan
Ingrid Jespersen.

- Ale pan to ujat! - odparowal tamten, spogladajac
przed siebie nieobecnym wzrokiem.

- Naleze do zespotu, ktory prowadzi §ledztwo w sprawie
o0 zabdjstwo jej meza - wyjasnit Frank Frolich i zamilkt.
Eyolf Stromsted wpatrywat si¢ uparcie przed siebie.

- Wiemy, ze tacza pana intymne stosunki z Ingrid Je-
spersen.

- A kto tak twierdzi? - spytat Stromsted, starajac sig
zachowac¢ spokdj. - Ona?

- Szczerze mowiac, obserwowalismy was. - Policjant
podniost si¢ i zaczat przeglada¢ zawarto$¢ swojej torby na
ramig. - Mam tutaj kilka zdjec¢, ktore potwierdzaja moje

stowa, ale... - Zrezygnowat z szukania. - Wyglada na to,



ze jednak ich nie wziatem, ale widziano pana 1 wdowg Je-
spersen w do$¢ niedwuznacznej sytuacji, w zaparkowanym
samochodzie, wiecz0r po tym, jak znaleziono ciato Reidara
Folke Jespersena.

Eyolf Stromsted wciagnat gleboko powietrze.
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- Kiedy ostatnio widziat si¢ pan z Ingrid Jespersen? -
spytat Frolich lekkim tonem.

- W niedzielg pojechaliémy na parking przed Muzeum
Muncha.

- A wczesniej?

- W piatek. Trzynastego stycznia.

Policjant zanotowat odpowiedz 1 podnidst wzrok.

- Prosz¢ opowiedzie¢, co wydarzyto si¢ w tamten
piatek.

- Odwiedzita mnie, migdzy wpdt do dwunastej a dwu-
nasta w potudnie. P61 godziny p6zniej poszlismy do t6zka.
Najpierw wypiliémy herbatg i troche rozmawiali§my. Za
kazdym razem to robimy, w kazdy piatek.

Eyolf Stromsted zawiesit glos. Frank Frolich spojrzat

na niego.

- Moze pét godziny pozniej zadzwonil jej maz - powie-
dziat Stromsted z ponurym wyrazem twarzy. - Zadzwonit,
kiedy si¢ pieprzylismy. To si¢ nazywa mie¢ farta! - parsk-
nat Smiechem.

- Moze pan powtorzyc¢?

- Kiedy si¢ pieprzylismy.

Frolich przygladat si¢ badawczo mgzczyznie z krgco-

nymi wiosami. Czolo pod lokami bylo mokre od potu.

- I kto wtedy zadzwonit?



- Jej stary. Ten zamordowany. Reidar Folke Jes-
persen.

- Czego chcial?

- Porozmawia¢ z zona.

- I porozmawiat?

Stromsted przez caly czas patrzyl prosto przed siebie,

w lustro po przeciwnej stronie sali. Mgzczyzni spojrzeli

na siebie.

- Tak.
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- Jak dlugo ma pan z nia romans?

- O wiele za dtugo!

- Co chce pan przez to powiedzie¢?

Stromsted przeczesat palcami krgcone wlosy.

- To znaczy mniej wigcej tyle, ze uwazam te cala sytu-
acj¢ za pochrzaniona.

- Jaka sytuacj¢?

- To, ze musze tutaj sta¢ i odpowiadaé na te wszystkie
krepujace pytania, chociaz w kazdej chwili moze wej$¢
jaki$ uczen.

- Od jak dawna ma pan romans z Ingrid Jespersen?

- Od okoto trzech lat.

- Czy kiedykolwiek spotkatl pan Reidara Folke Jesper-
sena? - dopytywat si¢ policjant.

- Raz. Wiele lat temu, kiedy tanczytem u Ingrid.

- A p6zniej?

- Nigdy. - Stromsted otart czoto wierzchem dtoni i po-
ruszat swetrem, zeby wpusci¢ powietrze 1 troche¢ si¢ ochto-
dzi¢. - Ktdra jest godzina? - spytat.

- Pig¢ po - odpowiedzial Frolich.



- Zaraz zjawi si¢ kolejny uczen.

- Proszg sig nie denerwowac. Spotkat si¢ pan z Folke
Jespersenem w tamten piatek?

Stromsted wzdrygnat sig.

- Czy spotkatem si¢ z jej mgzem? Nie.

Znowu wytarl twarz, tym razem r¢eznikiem. Kiedy

go odtozyt, uSmiechnat si¢ szeroko. Spod gornej wargi
wystawal rzad idealnie rownych, I$nigcych zgbow. Ey-

olf Stromsted zaprezentowal czarujacy, wystudiowany
usmiech. Nic dziwnego, ze kobiety traca dla niego glowe,
pomyslat Frolich.

- Jak dtugo Ingrid byta u pana?

- Wyszla kilka minut po trzecie;.
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- Co robiliscie po telefonie Folke Jespersena?
Stromsted wyszczerzyt zeby w usmiechu.

- A jak pan sadzi?

- Prosz¢ odpowiedzie¢ na pytanie.

- To samo, co przed telefonem. - Przygladal mu si¢ wy-
zywajaco. - Obciagata mi fiuta - odpowiedzial 1 u§miech-
nat si¢ sztucznie.

- Rozmawialiscie o telefonie Folke Jespersena?

- W tamtej chwili dos¢ trudno bylo jej rozmawiac...
Policjant odetchnat gleboko, ¢wiczac si¢ w cierpli-

WoScCl.

Stromsted patrzyt przed siebie w zamysleniu z lekko
otwartymi ustami.

- Coz, prosze mi wybaczy¢. To nietatwa sytuacja. O czym
rozmawialiSmy? O jej mgzu. Rozmawialismy gtownie o tym,

ile o nas wie, kiedy mogt si¢ o nas dowiedzie¢ i co to moze



oznaczac.

- Co chce pan przez to powiedzie¢?

- Przez co?

- Co mogt oznaczaé jego telefon?

Stromsted uSmiechnat si¢ lekko, wygladat tak, jakby

si¢ rozmarzyt.

- Ingrid zostala zdemaskowana, jej maz wiedziat o na-
szym romansie. To naturalne, Ze zastanawiala si¢ nad
swoim matzenstwem. Ten telefon wyprowadzit ja z row-
nowagi.

- A wigc maz Ingrid nie miat zwyczaju do was dzwonic¢?
- Czy pan oszalal?

- To znaczy, ze dzwoniac do was, Folke Jespersen przy-
tapat Zon¢ na zdradzie. Czy to mial pan na mysli?

- Tak.

- Czy pana zdaniem Ingrid Jespersen chciala uwolnic¢
si¢ od swojego matzenstwa?
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- Co pan przez to rozumie?

- Czy mysli pan, ze bata si¢, ze maz dowie si¢ o roman-
sie? Czy obawiala sig, ze to mogtoby oznaczaé¢ rozwdd?

- Coz... - Stromsted zamyslit si¢ na moment. - Niech
pan to sobie wyobrazi: jej maz dzwoni w chwili, w ktorej...
w ktorej ona... prawda? Jakies mysli musiaty jej krazy¢ po
glowie. Ten telefon sprawit, ze byla lekko rozdygotana,

a nawet roztrz¢siona, i to nie tylko w przenosni...

Eyolf Stromsted znowu odstonit gorne zegby. Frolich

poczul, ze ten filmowy usmiech zaczyna go irytowac.

- Wydaje mi sig, ze cholernie bala si¢ wieczoru - dodat

Stromsted powazniejszym tonem.



- To znaczy?

- Niech pan tylko pomysli: musiata wroci¢ do domu,
do megza, ktory wie o jej romansie, 1 spgdzi¢ z nim caly
wieczor.

- Po co do niej dzwonit?

- Chcial, zeby przestala si¢ ze mna spotykac.

Jest pan pewny?

- Tak, powtdrzyta mi cala rozmowe, zreszta to byta
wyjatkowo krotka rozmowa.

- Co robit pan pdzniej, to znaczy wieczorem? - spytat
policjant jak gdyby nigdy nic.

- Bytem w domu.

- Czy kto$ to moze potwierdzi¢?

Stromsted wstat i wolnym krokiem podszedt do lustra

po przeciwnej stronie sali. Zlapat si¢ drazka i ptynnym
ruchem unio6st prawa noge. To byt klasyczny krok taneczny,
podstawowa figura baletowa.

- Co to ma by¢? Chwila prawdy? - spytat z przesadna,
teatralng gestykulacja, §ledzac policjanta wzrokiem. - Czy
szanowny strdéz prawa pusci mnie wolno, jesli odpowiedz
bedzie twierdzaca?
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Frolich przyjrzat si¢ swojemu odbiciu w lustrze. Byt
catkowitym przeciwienstwem tancerza. Jego siwe wlosy
wygladaty niechlujnie i byty pozbawione blasku. Broda
nadawala jego twarzy ponury wyraz. Ciato bylo za duze

1 za cigzkie.

Tymczasem Stromsted mogt z powodzeniem pozowac
rzezbiarzow1. Migsnie 1 Sciggna przylegaly do jego ciata

niczym wtoczka do szpulki. Krecone wlosy podkreslaty



pigkne, niemal kobiece rysy gltadko ogolonej twarzy.

- Czy to oznacza, ze prawdziwa odpowiedz brzmi
,,nie"? - spytat lekkim tonem Frolich.

Eyolf Stromsted rozkoszowat si¢ widokiem wilasnego

ciala. Powoli opuscil noge 1 zrobil szpagat.

- Nic podobnego - powiedziat do swojego odbicia w lu-
strze. - Po tym telefonie zrozumialem jedno: ze znajomo$¢

z Ingrid Jespersen moze mie¢ przykre nastgpstwa. Odpo-
wiedz brzmi ,,tak". - Rozesmial sig. - W kazdej chwili moze
pan potwierdzi¢, ze bytem w domu: przez caly wieczor

1 cala noc.

Damaws$niegu Nastgpnego dnia Gunnarstranda usitowat
skontaktowac¢ si¢ z Ingrid Jespersen telefonicznie, ale bez
powodzenia. Po zapoznaniu si¢ z raportami i protokotem
Frolicha z przestuchania wdowy doszedt do dwoch wnio-
skow. Po pierwsze: Ingrid Jespersen nie lubita odbierac
telefonu. Po drugie: przed potudniem najchetniej jadata

w lokalu, z ktorym byta wczes$niej zwiazana.

Ustalenie adresu zaj¢to mu trochg czasu. Musiat za-
dzwoni¢ w trzy rozne miejsca i zasi¢gnac jezyka, zanim

0 wpot do pierwszej mogt zaparkowaé swoja wzglednie
nowa skodg octavig przy krawezniku na Frognerveien

[ wolnym krokiem przej$¢ ostatnich kilka metréw do ka-
wiarni, otworzy¢ drzwi, a nastepnie odda¢ swoj zimowy
ptaszcz kobiecie o wietnamskich rysach, ktora siedziata

w szatni. Przyjrzat si¢ swojemu odbiciu w lustrze wiszacym
za kobieta, poprawit rzadkie wlosy, po czym odwrocit sig

1 rozejrzat po lokalu.

- Tylko jedna osoba? - spytata kierowniczka sali ubrana

w ciemny garnitur.



- Niestety - odpowiedzial lekcewazaco policjant. - Ale
planowalem dosias¢ si¢ do Ingrid Jespersen - dodat, wska-
zujac glowa na stolik przy oknie, przy ktorym Ingrid Je-
spersen jadta makaron, z nosem w gazecie.
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- Moge dotrzymac pani towarzystwa? - spytat.

W pierwszej chwili go nie zrozumiata. Ale kiedy uniosta
wzrok znad gazety, wcale nie wygladala na zaskoczona.

- Przysias¢ sig? Oczywiscie. - Wskazala rgka na wolne
krzesto. Powoli zlozyta dziennik. To byt ,,vg". Zdjgcie
mtodego Reidara Folke Jespersena znikng¢to wewnatrz
gazety. - Wiasnie przeczytatam, ze stoicie w miejscul.
Gunnarstranda usmiechnat si¢ 1 przeczaco potrzasnat
glowa, kiedy kelner chcial poda¢ mu menu.

- Tylko kawa - powiedziat do kelnera i dodat szybko: -
Czarna.

- Na pewno wyczytala pani réwniez, ze nie wykluczamy
zadnej z hipotez? - zwrocit si¢ do Ingrid Jespersen.
Przytakneta.

- Skad pan wiedziat, ze tu jestem?

- Poniewaz nie wykluczamy zadnej z hipotez - odpo-
wiedzial lekkim tonem.

Wykrzywita twarz w grymasie.

- No wie pan... - Przeniosta wzrok na danie, ktore wtas-
nie jadla, ale wygladalo na to, ze stracila zainteresowanie
positkiem. - Pozwala pan, zeby mnie §ledzono?
Gunnarstranda przyjal w milczeniu filizanke kawy 1 za-
mieszat ja z nieobecnym wyrazem twarzy. Kelner siggnat
po talerz Ingrid Jespersen, posyltajac jej pytajace spoj-

rzenie.



- Dzigkujg, najadtam si¢ - odpowiedziata.

Policjant mieszal kaweg, odprowadzajac kelnera wzro-
kiem.

- Sledzicie mnie? - powtorzyta.

- Pilnujemy pani najlepiej, jak potrafimy.

- Ale...

- Mowi pani co$ nazwisko Eyolf Stromsted? - prze-
rwal jej.
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Spuscita wzrok. Milczata. Gunnarstranda odchylit si¢

do tyhu.

- To si¢ chyba nazywa wyskoczy¢ jak filip z konopi? -
spytata, nie podnoszac wzroku.

Nie zareagowat.

- Mam racje? - drazylta dalej, ale tym razem pewniej-
szym tonem. Uniosta glowe. Wygladata na lekko oszoto-
miona, a rownoczesnie gotowa do ataku.

- Zadalem pani pytanie - powiedzial spokojnie. - Albo
pani na nie odpowie, albo nie, tylko niech si¢ pani upewni,
Ze nie mija si¢ z prawda.

- Pilnujecie mnie... - wymamrotata oburzona. - Nie
uwaza pan, ze to podle szpiegowac ludzi?

Nie odpowiedzial. Zamiast tego wypit tyk kawy.

- Znamy si¢ - powiedziata nieco spokojniejszym to-
nem. - Bardzo dobrze si¢ znamy. Ale przypuszczam, ze

to juz pan wie.

Skinat glowa.

- To si¢ zacz¢to dawno temu... On byt... on byl kiedy$
moim uczniem. Eyolf tanczyt swego czasu w balecie.

- Jak dtugo trwa wasz romans?



- Trzy lata.

- To dos¢ diugo.

- Sa tacy, ktorzy ukrywaja swoj zwiazek znacznie
dhuze;j.

- Oczywiscie.

Ingrid Jespersen si¢gneta reka w strong podlogi.

- Boze, ale mi goraco.

Podrapata si¢ po tydce. Gunnarstranda zwrocit uwage

na wyrazna zmarszczke¢ miedzy brwiami, ktora nadawata
jej twarzy surowy wyraz.

- Macie wspolne plany na przyszto$¢? - spytal.
Wyprostowata plecy.
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- Co ma pan na mys$li?

Inspektor spojrzat jej prosto w oczy.

- Zastanawiam si¢, czy Stromsted co$ dla pani zna-
czy, czy to tylko flirt, erotyczna fascynacja, a moze co$
wigcej?

- Cos wigcej? - Spuscita wzrok 1 oparfa gtowe na tok-
ciu. - Nie wystarczy, ze jesteSmy razem od trzech lat?

- Prosze, zeby odpowiedziala pani na pytanie.

- Czy to erotyczna fascynacja, czy co$ wigcej? Chee pan
sprawdzi¢, czy umiem odrdzni¢ seks od mitosci?
Gunnarstranda unidst cierpliwie filizanke do ust.

- Wie pan, co styszalam? - spytala, wygladajac przez
okno. - Styszatam, ze bez wzgledu na to, jak dzika na-
migtno$¢ taczy dwoje ludzi, zawsze towarzyszy im uczucie
pustki.

Spojrzala na niego. Byta spokojna i opanowana.

- Seks - zaczela i zawahala sie na kilka sekund. - Seks



to cos$ cielesnego - mowita dalej. - Zjawisko fizyczne, ktore
mozna poddac¢ obliczeniom 1 okresli¢ jego granice, mate-
matyczna krzywa wzrostu, punkty maksimum i minimum.
Seksualno$¢ istnieje dzigki swojej formie.

Wymienili spojrzenia. Policjant milczal, natomiast ona
moéwita dalej:

- Seksualno$¢ to rzecz wymys$lona przez cztowieka
1jako taka jest niepelna 1 utomna, seks zawiera w sobie
oczekiwanie na co$ innego, na co$ wigcej. Wszystko, co
fizyczne, a co za tym idzie ograniczone, ma swoj punkt
nasycenia. Dotyczy to rowniez seksu. I dlatego erotyka

ma to do siebie, ze po pewnym czasie zaczyna nam si¢
nudzi¢: albo nasz partner seksualny, albo sam akt. Taka
jest natura erotyki. - Zamyslita si¢ na chwile. - Z drugiej
strony istnieje energia, ktora nie jest uzalezniona od fi-
zycznej bliskosci. Zwiazana ze sfera uczué, psychologiczna
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tesknota, ktora dwoje ludzi czuje do siebie. I to jest wlasnie
mito$¢ w czystej formie. Te¢sknota to mitos¢, ktéra nie zna
granic. Tesknota nigdy nie znika ani nie umiera.
Gunnarstranda przyjrzat jej si¢ znad filizanki. Wygla-

dala tak, jakby wyglaszata wykuty na blache referat 1 wias-
nie w tej chwili myslata o dniu, w ktérym uczyla si¢ go na
pamieC. Musiat przetkna¢ §ling. Jej stowa przywiodly mu
na mys$l Edel. Odchrzaknatl, czujac, ze nie jest w stanie
wydoby¢ z siebie glosu. Nie mogt oprze¢ sie wrazeniu, ze
Ingrid Jespersen moéwita o nim i Edel.

- Pigknie to pani uj¢ta - przyznat, po czym znowu od-
chrzaknat. - Mozliwe, ze styszatem juz co§ podobnego. Ale

czy rzeczywiscie tak jest? Wigkszos¢ z nas probuje raczej



potaczy¢ te dwa aspekty mitosci. W kazdym razie ci, ktorzy
decydujac si¢ na malzenstwo, wybieraja partnera na cale
zycie.

- Ale jesli to nie jest mozliwe?

- Co takiego?

- Niektorzy nie sa w stanie potaczy¢ tego, co fizyczne,
z tym, co emocjonalne. Reidar rowniez tego nie potra-

fit - dodata.

- Reidar? - zdziwit si¢ policjant. - Myslatem, ze moéwi
pani o sobie.

Potrzasngta glowa.

- Nie wiem, co o tym wszystkim sadzi¢. Nigdy nie mia-
fam wyrobionego zdania na ten temat. Ale przez dlugi czas
zastanawialam sig, dlaczego przez siedem lat musiatam

zy¢ w celibacie.

- Pani maz byt impotentem?

- Impotentem? - uSmiechneta si¢ zmeczona. - Zdaje
pan sobie sprawe z tego, ze probuje jednym stowem uza-
sadni¢ wiele lat nieudanego pozycia matzenskiego? Pyta
pan, czy byt impotentem, i oczekuje, ze proste ,,tak" lub
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,hie" wyjasni wszystko. Tylko co to ma wyjasni¢? Czy za-
stanowit si¢ pan nad tym, o co pan pyta? W porzadku,
odpowiadam tak, jak pan tego oczekuje. Tak, mozna tak
powiedzie¢. Tak, przez ostatnie lata Reidar nie byt w stanie
wspolzy¢ ze mng w sposob, ktory jest wymagany w celach
prokreacyjnych. I co z tego? Czy to czyni nasza mito§¢ mniej
czysta albo... - przez kilka sekund wpatrywala si¢ w sulfit,
szukajac odpowiednich stow - ...albo mniej czula, mnie;j

serdeczna? Nie wydaje mi si¢. Nie protestowat pan, kiedy



twierdzitam, ze istnieje rozdzial migdzy erotyka 1 tesknota.
To byty jego stowa. Reidar tak czgsto wypowiadat te stowa,
a ja tak czegsto si¢ nad nimi zastanawialam, ze znam to
rozumowanie na pami¢c. Reidar nie mial Zadnych proble-
méw z hormonami. Oddzielenie seksualnosci od tesknoty
odbywalo si¢ u niego na ptaszczyznie czysto intelektualnej,
mentalnej. Skonczyl z erotyka. Po prostu nie chcial upra-
wia¢ ze mng mitosci fizycznej, ze postuzg si¢ banalnym
okresleniem. Dtugo sadzitam, ze mna gardzi, ze uwaza mnie
za malo atrakcyjna, a nawet odpychajaca. Ale oczywiscie
mylitam si¢. Reidar wia$nie taki byl: zbyt prostolinijny i nie-
skomplikowany, zeby posuwac si¢ do ktamstwa. Kiedy si¢
zestarzal, oddzielil mito$¢ fizyczna od intelektualnej tgsk-
noty. Ta pierwsza gardzit, a druga cenit ponad wszystko.

- Ale co to znaczy?

Zrezygnowana pokrecita glowa.

- Co to znaczy? To znaczy, ze wie pan 0 mnie coS$, czego
nikt inny nie wie, to znaczy, ze sprowokowal mnie pan do
zwierzen dotyczacych mojej mitosci do Reidara. To znaczy,
ze czuj¢ si¢ zbrukana!

- Czy pani maz miat kochanki?

- Nie. Oczywiscie, ze nie.

- Korzystat z ustug prostytutki?

- Predzej by umart, niz poszedt do prostytutki.

- Za kim tesknit?

- Céz, dobre pytanie. - Patrzyla przed siebie nieobec-
nym wzrokiem. - Przypuszczam, ze t¢sknit za ta, ktora
umaria, swoja pierwsza zona.

- Powiedziat to pani wprost?



- Nie. Nie przyznat si¢ do tego otwarcie, jesli o to pan
pyta. To sa moje przemyslenia. To ja tak sadzg¢. Z drugiej
strony dosztam do tego wniosku na podstawie wieloletniej
praktyki. Tak czy inaczej: moje malzenstwo bylo nieporo-
zumieniem.

- Nieporozumieniem?

- Mozliwe, ze stowo jest zbyt mocne. Zapewniam jed-
nak pana, ze moja ocena jest trafna.

- A co z pani obecnym zwigzkiem? Pod ktory rodzaj
mitosci podchodzi: erotyke czy tesknotg?

- Ja nie podzielam zdania Reidara. Robig to, co uwazam
za wlasciwe. I wlasnie spotykajac si¢ z Eyolfem, czuje, ze
postepuje wilasciwie.

- W takim razie moje wczesniejsze pytanie wcale nie
byto tak niedorzeczne: czy macie wspélne plany na przy-
szto$¢?

Potrzasngta lekko glowa.

- Nie, nie mamy zadnych planéw.

- Zerwata pani z Eyolfem Stromstedem?

- Nie, ale... - Wzruszyta ramionami. - Przypuszczam,
ze wrocimy do tego, co bylo przedtem.

- To znaczy?

Us$miechngta si¢ krzywo.

- Inspektorze Gunnarstranda...

Przerwat jej ruchem dtoni.

- Co to znaczy? - powtdrzyt ostrym tonem.

Przez kilka sekund przygladata mu si¢ z zasko-

czeniem.
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- Bedziemy sig spotykac, raz w tygodniu.



- Gdzie?

- W jego mieszkaniu na Jacob Aalls gate. Ale to juz
pan przeciez wie. - Nabrata powietrza 1 dodata: - Chociaz
jak si¢ nad tym dtuzej zastanowi¢... Nagle przyszito mi

do glowy, ze przeciez Eyolf moze przychodzi¢ do mnie,
teraz kiedy Reidar... odszedt. - Popatrzyla na policjanta
WYZywajaco.

Powoli skinat glowa.

- Tak, nie bedziecie musieli spotykac si¢ na par-
Kingu...

Poprawila si¢ na krzesle, przez dluzsza chwile wpa-
trywala si¢ w blat stolu, po czym podniosta wzrok. Ich
spojrzenia si¢ spotkaty. Oblala si¢ rumiencem. Wkrotce
odkryl, ze zaczerwienila si¢ z wsciektosci.

- Prowadze $ledztwo w sprawie o zabdjstwo - powie-
dzial tagodnym tonem. - To, co pani i Stromsted robicie
w zaparkowanym samochodzie, w ogdle mnie nie intere-
suje.

- Ach tak! To dlaczego nas szpiegujecie? - warkneta.
- Poniewaz popetniono przestgpstwo, a ja probuje wska-
za¢ sprawce, a to z kolei powoduje, ze musze dowiedzie¢
si¢ wigcej o pani 1 pani rodzinie. A poniewaz jeszcze nie
wiemy, dlaczego pani maz zostat zamordowany, staramy
si¢ by¢ w poblizu, tak na wszelki wypadek. Ale interesuje
mnie przede wszystkim to, co pani i pani maz robili$cie

w dniach poprzedzajacych zabdjstwo. Czy w tamtym czasie
spotkata si¢ pani ze Stromstedem?

- Tak.

- Kiedy?

- Tego samego dnia. W piatek. Odwiedzitam Eyolfa



w piatek trzynastego. - Spuscila wzrok, jakby zbierala sig

w sobie, po czym z ironicznym u$smieszkiem spojrzata na
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policjanta. - Poszlismy do t6zka gdzie$s migdzy dwunasta

a pierwsza i spedzilismy tam... kilka godzin. Przysn¢tam

na chwile, kiedy Eyolf przygotowywat dla nas lunch. Danie
z makaronu. Penne darrabiata w jego wykonaniu smakuje

0 niebo lepiej niz tutaj. Wysztam od niego okoto trzeciej
po potudniu. Zadowolony?

- Jeszcze nie - odpowiedzial, przechylajac si¢ do przodu
[ opierajac tokcie o blat stotu. - Nie wspomniata pani o tym
W swoich wczesniejszych wyjasnieniach.

Nie odpowiedziata.

Gunnarstranda zamyslit si¢. Rozmowa przybrata cha-

rakter przestuchania. Restauracja to nie byto odpowiednie
miejsce do przestuchiwania §wiadkow. Ale bylo juz za
pozno, zeby si¢ wycofac.

- Czy to oznacza, ze chciataby pani zmieni¢ zeznania?
Przygladata mu sig.

- Chce pan, zebym skladala wyjasnienia tu 1 teraz?

- Moze pani zglosi¢ si¢ na komendg dzisiaj po godzinie
siedemnastej. W recepcji znajdzie pani nowa, poprawiong
wersj¢ protokotu z pani przestuchania. Wystarczy ja pod-
pisac. Ale najpierw proszg si¢ z nig zapoznac. Jesli uzna
pani, ze jaki$ fragment nie jest zgodny z prawda, proszg
niczego nie podpisywac, tylko bezzwlocznie si¢ ze mna
skontaktowac.

- Dobrze.

- Bezzwlocznie oznacza natychmiast!

- Zrozumiatam.



- Dzien po tym, jak pani maz zostal znaleziony martwy
w oknie wystawowym, pojechata pani do szkoty tanca pro-
wadzonej przez pani kochanka. Namowila go pani, zeby

z panig wyszedt, ale Eyolf Stromsted musiat najpierw zna-
lez¢ kogos, kto by go zastapil. Potem pojechali$cie na parking
migdzy Muzeum Muncha a Ogrodem Botanicznym. Po co?
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- Bo tak - odpowiedziata na odczepnego i zacisngla
wargi.

Gunnarstranda usmiechnat si¢ ztosliwie.

- Uwaza pani, ze to wasza prywatna sprawa?

- Oczywiscie.

- W takim razie powtorze pytanie, proszac, zeby pani
na nie odpowiedziata: dlaczego w tamta niedziele spotkata
si¢ pani z Eyolfem Stromstedem?

- Poniewaz mam z nim romans! - warknela ze ztos-
cia. - Potrzebowatam jego bliskosci.

- Ale dlaczego na parkingu?

- A dlaczego nie?

Siedzieli 1 przygladali si¢ sobie w milczeniu.

- Przepraszam, jesli nie jest pan zadowolony - powie-
dziata w koncu - ale tak brzmi moja odpowiedz.

- O czym rozmawiata pani z Reidarem przez telefon?
- Stucham?

Oczy Gunnarstrandy przypominaty dwie btyskawice.

- Styszala pani, co powiedziatem. Wiem, ze Reidar
dzwonit do pani w tamten piatek, kiedy pani i Stromsted
byliscie w 10zku.

Zamkngla oczy 1 pobladla, jakby dostata w twarz.

- CzyEyolf...



- Prosz¢ odpowiedzie¢ - policjant byl nieugicty.

- Nie chce o tym mowic - wyszeptata.

- Czekam.

- Zazadal, zebym...

Gunnarstranda bebnit niecierpliwie palcami.

Nabrata powietrza 1 wyjrzata przez okno. Policjant
spojrzat w t¢ sama strong. Jakas$ kobieta w mocno do-
pasowanym zimowym plaszczu wysiadla z samochodu

I znikne¢ta za drzwiami salonu fryzjerskiego po przeciwnej
stronie ulicy.
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- To byt caty Reidar - odezwata si¢ w koncu. - Zawsze
osiagat swoj cel. Zadzwonit tam prawdopodobnie po to,
zeby mi pokazac, ze wie o wszystkim. Poprosit, zebym
przestata spotykac¢ si¢ z Eyolfem. To wszystko.

- Poprosit?

- Coz: zazadal.

- Co mu pani odpowiedziata?

- Nic. Odtozytam stuchawke.

- Ale co powiedzial, kiedy zostali§cie sami, tamtego
wieczoru po wyjsciu gosci?

- Nie rozmawiali§my o tej sprawie.

- To dziwne.

- Nie znat pan Reidara. Nie mialam odwagi ani ochoty
nawiazywac do tematu.

- Zdemaskowal pania.

- Tak. - Potarta palcem skore pod okiem, wyraznie
poruszona.

- To dawato pani motyw.

- Motyw? - Usmiechneta si¢ z rezygnacja. - O czym pan



moéwi? Po co miatby mi by¢ potrzebny motyw? Szczerze
moéwiac, bytam sktonna rzuci¢ Eyolfa.

- Brzmi niezle, pod warunkiem, ze méwi pani prawde.
Usmiechngta si¢ niewyraznie.

- A jak pan sadzi, inspektorze Gunnarstranda? - W jej
glosie stycha¢ bylo zmeczenie. - Mowig prawdg? Rozu-
miem, ze rozmawiat pan z druga strona.

- Prosz¢ pozwolié, ze uyme to tak - zaczat ostro. - Jesli
zataja pani dowody lub fakty, ktore moga mie¢ znaczenie
dla sprawy, naraza si¢ pani na powazne klopoty. - Wciag-
nat powietrze. - Twierdzi pani, ze byta skfonna zerwac

z Eyolfem Stromstedem w feralny piatek, ale jak to si¢

ma do faktu, ze krotko potem znowu si¢ pani z nim spot-
kata?
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- Potrzebowatam tego, musiatam z nim porozmawiac.
- Dlaczego?

- Poniewaz moj maz zostal zamordowany, poniewaz
czutam si¢ samotna, poniewaz potrzebowatam kogos, kto
moéglby mnie objaé i przytuli¢. Czy to az tak trudno pojac?
- Bynajmniej, ale powody, dla ktérych w niedzielg spot-
kata si¢ pani ze Stromstedem, mogty by¢ zupetnie inne.
Dlatego by¢ moze usituje pani je zataic.

Potrzasneta ciezko gtowa.

- Roéwnie dobrze mogto by¢ tak, ze w piatek wieczorem,
kiedy pani i Reidar zostali§cie sami, doszlo miedzy wami
do kilétni.

Milczata.

- A jesli doszto do kidtni, to mogla si¢ ona zakonczy¢

na wiele ré6znych sposobow.



Uparcie milczata.

- Czy tamtego wieczoru poktociliscie sig?

- Nie.

- To, Ze ma pani romans z innym megzczyzng, stanowi
istotny szczegot, ktorego nie wolno mi zbagatelizowac.

- Rozumiem.

- W takim razie na pewno pani rozumie, ze bedziemy
musieli wréci¢ do tego watku.

- Tego chyba jednak nie rozumiem.

- Dlaczego pani zdaniem Reidar nie polozyt si¢ tamtego
wieczoru?

- Nie mam pojgcia - odpowiedziata jadowicie. - Moze
pan mi to powie?

- Ja moge tylko rozwazaé pewne hipotezy: potwierdzaé
je albo odrzucac.

- Nie poktocitam si¢ z Reidarem.

- Czy tamtego wieczoru ktére§ z was wymienito nazwi-
sko Stromsteda?
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- Nie.

- To rowniez wydaje mi si¢ bardzo dziwne.

- Przykro mi, ale nic na to nie poradzg. Nazwisko Eyolfa
w ogoble nie padio.

- Juz raz musiala pani zmienia¢ zeznania. Dlatego
zapytam ponownie: czy tamtego wieczoru kwestia pani
niewiernos$ci byta poruszana w rozmowie migdzy pania

a pani matzonkiem?

- Odpowiedz brzmi ,,nie" - powiedziata cichym, obcym
glosem 1 spuscita wzrok.

Policjant przyjrzat jej si¢ badawczo.



- Czy Stromsted spotyka si¢ z innymi kobietami?

O to musi pan zapytac jego, nie mnie.

- Ale przeciez tak dtugo byt pani kochankiem, ze
musiata pani czasem mysle¢ o tym, czy spotyka si¢

Z innymi.

- Oczywiscie. Przypuszczam, ze spotyka si¢ z innymi
kobietami, sporadycznie. Ale z iloma z nich sypia... Nad
tym wolalam si¢ nie zastanawiac.

- Stromsted nie mieszka sam - powiedziat.

Na utamek sekundy zrobita duze oczy, po czym spuscita
wzrok, przetykajac §ling.

- To absolutnie wykluczone, na pewno bym o tym wie-
dziata - zas§miata si¢ z pobtazaniem, potrzasajac gtowa.
Policjant u§miechnat si¢ zaskoczony.

- Nie wiedziala pani, ze nie mieszka sam? - spytat ta-
godnie.

- Nie wierze panu.

- Dlaczego pani w to watpi?

- Od trzech lat przychodze¢ do niego w kazdy piatek 1 ani
razu nie natknetam si¢ na damskie majtki czy cho¢by na
paczke tamponow albo buty na wysokim obcasie...

- Czy w jego sypialni nie stoi foze matzenskie?
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- Wszyscy mezczyzni maja toze matzenskie.

- Ach tak? - Gunnarstranda przetknat $ling, Sciagnat
usta w ciup, jakby dowiedzial si¢ czego$ nowego, po czym
zapytal: - To dlaczego, pani zdaniem, nie zawi6zt pani do
domu w tamten niedzielny wieczor, kiedy spotkaliscie sig
na sali tanecznej? Dlaczego, pani zdaniem, wyladowaliscie

na parkingu, a nie u niego w domu?



- Te sprawy pana nie dotycza.

- Stromsted mieszka z m¢zczyzna - odpowiedzial
krétko inspektor.

Ingrid Jespersen wzdrygneta sig. Wyjrzala przez okno,
ztozyla drzace dlonie, przez kilka sekund wpatrywata si¢
w blat stotu, po czym zerwala si¢ z krzesta 1 btyskawicz-
nie chwycila torebke. Nie méwiac ani stowa, odwrocita sig
1 pomaszerowata do wyjscia. Policjant nie spuszczal z niej
oczu. Szatniarka o wietnamskich rysach przejrzata rzad
zimowych ubran, zdjeta jeden z plaszczy i1 z uSmiechem
podata go Ingrid Jespersen, ktéra natozyta go zwroécona
plecami do policjanta. Chwilg pdzniej odwroécita sig¢ na
pigcie 1 opuscila lokal. Kiedy przechodzita obok okna,
przy ktéorym siedzial Gunnarstranda, patrzyta prosto

przed siebie, nie raczac go nawet przelotnym spojrzeniem.
W tym samym momencie po$lizneta si¢ na lodzie i upadta
na ziemi¢. Wyladowata na biodrze i r¢ce. Mtody mezczy-
zna z dluga grzywka podbiegt jej na pomoc, ale odgonita
go ruchem dloni. Z wyraznym wysitkiem podniosta si¢

na kolana. Nie bylo to latwe, poniewaz jej buty miaty
gladkie podeszwy, bez ani jednego rowka pod obcasami.
Ciemny ptaszcz zrobit si¢ biaty od $niegu. Miata §nieg we
wlosach 1 na ubranych w rajstopy tydkach. Przez kilka se-
kund stata nieruchomo, opierajac si¢ o parkometr. Dwoje
matych dzieci stojacych po drugiej stronie ulicy $miato
si¢ z niej 1 pokazywato na nig palcem. To wszystko nie
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trwalo dtuzej niz pot minuty, ale nawet przez sekunde
Ingrid Jespersen nie patrzyta w strong policjanta. Kiedy

Gunnarstranda w koncu si¢ ocknal, stat nad nim ten sam



mtody kelner 1 machat jakims$ swistkiem.

- Przygotowalem rachunek - powiedziat fagodnym to-
nem 1 polozyt kartke na stoliku.

Motywy  Idac korytarzem, Frolich natknat si¢ na
Gunnarstrande, ktory wlasnie gasit Swiatto 1 zamykat za
soba drzwi. Na widok Frankena zmienit zdanie 1 wszedt
razem z nim do gabinetu. W pokoju unosit si¢ dlawiacy
zapach dymu tytoniowego. Frankenowi natychmiast przy-
szla na mys$l ostawiona fabryka celulozy w Moss.

Usiadt przy biurku, potozyt nogi na blacie i zaczat wer-
towac zmieniong wersj¢ zeznan Ingrid Jespersen.
Gunnarstranda stat przy lekko uchylonym oknie i wy-
palal kolejnego papierosa domowej produkcji.

- Tak przy okazji: kto§ ztozyt na nas skarge.

- Na nas?

- Wiasciwie to na mnie - sprostowat Gunnarstranda. -
Kto$ twierdzi, ze pale w miejscach, w ktorych palenie jest
zabronione. - Przechylit popielniczke na dlugiej ndzce
stojaca za krzestem i zerknat do $rodka. - Czy to twoja
robota?

Frolich odwrécit si¢.

- Moja? Nie.

- Skarga jest anonimowa.

- Czy to wazne, kto wniost skarge? Mozesz przeciez
pali¢ na zewnatrz, tak jak wszyscy inni.

- Palg na zewnatrz.

- Tutaj tez palisz.

- Jeste$ pewny, Ze to nie ty si¢ na mnie poskarzytes?

- Nie ja.



- Hm. - Gunnarstranda usiadl, umiescit papierosa we
wglebieniu w popielniczce 1 przyjrzat si¢ Frankenowi, ktory
wciaz studiowat raport.

- Moze to Ingrid udusita swojego me¢za? - zaczat Frolich. -
W koncu zostata przytapana na zdradzie. Reidar dzwoni do
niej, przylapuje ja na goracym uczynku 1 grozba zmusza

do tego, zeby rzucita faceta. Czym mogt jej grozi¢? Rozwo-
dem? Ona ma pigcdziesiat cztery lata, a on osiemdziesiat...

- Siedemdziesiat dziewig¢ - poprawit go Gunnar-
stranda.

- Tak, tak... Jednego tylko nie rozumiem: dlaczego In-
grid mialaby si¢ ba¢, ze jej matzenstwo si¢ rozpadnie?

Czy miata powdd, zeby bac si¢ rozwodu? Albo inaczej: co
stracitaby w przypadku rozwodu? Prawo do spadku?
Gunnarstranda spojrzal na niego nieobecnym wzro-

kiem.

- Tak - rzucit krotko. - Traci prawo do spadku. Ale to
juz nieaktualne. W przypadku rozwodu 1 tak musieliby
przeprowadzi¢ podzial majatku.

Frolich odlozyt dokumenty.

- Juz to sobie wyobrazam! - zawolal. - Rodzinna kolacja
spozywana w grobowej ciszy. Syn Reidara, synowa i wnuki
siedza przy stole, a Ingrid 1 Reidar posytaja sobie wymowne
spojrzenia. A potem, kiedy Karsten z zona i dzie¢mi zni-
kaja za drzwiami... Jestem pewny, ze rozmawiata o tym

z m¢zem!

- Skad ta pewnos¢?

Frolich nabratl powietrza.

- Po prostu byta do tego zmuszona! - zawotat z rezyg-

nacja w glosie. - Mieli si¢ wkrotce potozy¢. Dzieli¢ ze soba



intymne chwile...
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- Tego nie wiemy.

- Nie mam na mys$li seksu. W samym potozeniu si¢ wie-
czorem do t6zka jest co$ intymnego. W koncu $pia razem.
On, Jespersen, przylapuje zong na zdradzie. Stromsted

jest mtody 1 meski, to facet, dzigki ktéremu zona Reidara
czuje si¢ zaspokojona seksualnie. Sam pomysl: Reidar
Folke Jespersen dobija osiemdziesiatki 1 jest impoten-

tem. Jej wybor kochanka jest jak cios ponizej pasa! Zatoze
sig, ze tamtego wieczoru rozmawiali o tym, ze Ingrid go
zdradza!

- Niekoniecznie.

- Myslisz, ze ze soba nie rozmawiali? - spytat zasko-
czony.

- Uwazam, ze wcale nie musieli rozmawiac o tym, ze
ona go zdradza.

- Dlaczego nie?

- Bo nie o wszystkim ludzie chca ze soba rozmawiac.

- Ale przeciez chodzi o cudzotostwo!

- Wiem, ze chodzi o cudzotostwo, ale nie jest pewne, Czy
ty 1 Folke Jespersen kierujecie si¢ tym samym kodeksem
moralnym.

- Kodeksem?

Gunnarstranda machnat niecierpliwie reka.

- Chrzan to i méw dale;.

- Mysle, ze zaczeli si¢ ktdci¢. Mozliwe, ze kiedy on od-
mowit rozmowy na temat tego, co si¢ stato, albo obstawat
przy swoim, to znaczy nalegal, zeby przestata spotykac si¢

ze swoim gachem, ona zrobita si¢ agresywna. Poniewaz go



zdradzata, nie chciat polozy€ si¢ z nig do 16zka. Zszedl na
dot do sklepu prawdopodobnie po to, zeby tam si¢ prze-
spac. Ja to strzelanie focha zdenerwowato jeszcze bardziej

1 dlatego ruszyta za nim. Zeszta do sklepu, gdzie dale;j
skakali sobie do oczu, az w koncu zlapata bagnet, ktory
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wisial na $cianie, 1 zaklula meza na Smier¢! - Zilustrowat
swoja opowies¢, wykonujac sugestywny ruch reka.

- Przespac si¢ w sklepie? Nie mogl potozy¢ sig na jedne;j
z wielu kanap znajdujacych si¢ w ich mieszkaniu?

- W porzadku, nie poszedt do sklepu, zeby tam si¢ poto-
zy¢€. Zszedt na dot, zeby obejrze¢ rzeczy, o ktérych mowit
Karsten, albo zeby sprawdzi¢, czy drzwi sa zamknigte, albo
po prostu po to, zeby posiedzie¢ w spokoju 1 pomedyto-
wac, wszystko jedno. To i tak niczego nie zmienia: koniec
koncow po prostu go zadzgata!

- No i?

- Hm?

- Co byto potem? - spytat tagodnie Gunnarstranda.

- Potem go rozebrata, narysowata mu te gryzmoty na
czole 1 piersi, zawlokta ciato na okno wystawowe. Przeciez
to wszystko juz wiemy...

- Tak, ale moéw dalej. Co bylo potem?

- Potem wraca na gor¢ i zaczyna si¢ denerwowac. Udaje
zalamanie nerwowe 1 zastanawia sig¢, co zrobi¢, zeby jej si¢
upiekto. - Frolich machnat bezradnie r¢kami. - Konczy si¢
na tym, ze dzwoni do Karstena, zeby sprzeda¢ mu bajeczke
o wlamaniu.

- A potem? - Gunnarstranda dal mu zna¢ r¢ka, zeby

mowit dalej.



- Mogta przeciez zadzwoni¢ do kochanka! - powiedziat
policjant triumfujacym tonem. - Gdyby si¢ naprawde bata,
powinna byta zadzwoni¢ do kochanka. Ale ona postgpuje
Inaczej: zamiast do kochanka dzwoni do syna Folke Je-
spersena. A po co miataby to robi¢, jesli nie po to, zeby
zapewni¢ sobie alibi...

- A potem?

- Sytuacja troche si¢ komplikuje, bo kiedy dzwoni do
Karstena o wpot do trzeciej w nocy, zostaje wysSmiana
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przez jego zong Susanne. To sprawia, ze Ingrid siedzi do
rana na 16zku 1 z nerwow obgryza paznokcie. Na szczg$-
cie zjawia si¢ roznosicielka gazet, ktora odkrywa zwloki

1 zawiadamia policj¢, wyreczajac w tym Ingrid.

- W twojej teorii jest kilka stabych punktow.

- W porzadku, ale przeciez od czegos$ trzeba za-

czaé. Kiedy spytatem Ingrid, czy styszata w nocy jakie$
dzwigki, zrobila si¢ blada jak $ciana. Jestem pewny, ze
ona co$ ukrywa. Ta kobieta nie méwi nam wszystkiego.
Na bank!

- Mozliwe - przyznat inspektor po namysle. Przez
chwile przygladali si¢ sobie w milczeniu. - Tylko po co
miataby umieszcza¢ zwloki na wystawie?

Franken zamyslit sig.

- To pytanie nalezy zada¢ wszystkim podejrzanym -
odpowiedziat stanowczo. - Ale ten kontrargument jest
nieistotny...

- Nieistotny? Zatozenie, ze to zona wystawila ciato
zamordowanego meza w oknie wystawowym, jest catko-

wicie nielogiczne. Gdyby chciata upozorowac¢ wlamanie,



ktorego konsekwencja miatoby by¢ zabdjstwo, to zgodnie
z zasadami logiki zostawilaby ciato na podtodze sklepu
kompletnie ubrane. Moglaby rowniez uszkodzi¢ futryng
drzwi albo zbi¢ szybg w oknie, to bytoby o wiele bardziej
logiczne niz rozebranie zwlok do naga i zawleczenie ich
na wystawg.

Patrzyli na siebie w milczeniu.

- Mogt zagrozié, ze w przypadku rozwodu pozbawi ja
prawa do spadku - odezwat si¢ w koncu Frolich. - To by
wyjasniato, dlaczego wycofat pierwotny testament. To

by rowniez wyjasniato, dlaczego nie zlecit adwokatowi
sporzadzenia nowego testamentu.

Nagle zerwat si¢ z krzesta.
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- Przeciez to oczywiste! Musiato tak by¢! Szantazowat
zong rozwodem 1 prawem do spadku!

Gunnarstranda pokrecit glowa.

- Przeciez juz to przerabialiSmy.

- Céz... - Frolich myslat glo$no: - Na pewno zwiazata
si¢ z tym starym kozlem dla kasy. Kobiety, ktore wychodza
za maz za starych prykow, robia to dla pienigdzy, przeciez
to jasne. Jesli tak byto rowniez w przypadku Ingrid, to
wytrzymala w zwiazku prawie dwadziescia pigc lat, li-
czac przez caly czas na spadek. Niespodziewanie zostaje
przylapana na zdradzie, co sprawia, ze jej marzenie o raju
na ziemi moze si¢ nigdy nie zi$ci¢. Dlatego zabija m¢za,
uniemozliwiajac mu zapisanie pienigdzy komus innemu.

- Oto moje dwa kontrargumenty. Po pierwsze: raczej
na pewno nie ma mowy o duzych pienigdzach. Co prawda

matzonkowie mieszkali w drogim mieszkaniu na Frogner



1 byli dos¢ dobrze sytuowani, jednak nic nie wskazuje na

to, ze Reidar Folke Jespersen dysponowat duzym majat-
kiem. Po drugie: nie wydaje mi sig, zeby Ingrid Jespersen
wyszla za maz wylacznie z mysla o spadku. Poza tym nie
jestem pewny, czy jej niewierno$¢ miata az tak cholernie
duze znaczenie dla Folke Jespersena.

- Przeciez zadzwonit - zaoponowat Frolich. -1 zabronit
jej spotykac si¢ z kochankiem!

- To prawda. Ale nie zapominaj, ze Folke Jespersen bar-
dzo dtugo zyt ze Swiadomoscia, ze jego zona jest o wiele
mtodsza od niego. Pamigtasz, co powiedzialem, kiedy po raz
pierwszy zobaczytem Ingrid Jespersen? Bylem pewny, ze
ma kochanka. Dlaczego Reidar Folke Jespersen miatby my-
Sle¢ inaczej? Przypuszczam, ze liczyt si¢ z tym, Ze jego zona
od czasu do czasu spotyka si¢ z innymi mgzczyznami.
Frolich zastanowit si¢ nad tym, co powiedzial Gunnar-
stranda, 1 znalazt kontrargument:
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- Jesli Folke Jespersen akceptowat to, ze jego zona
przyprawiata mu rogi, to czy zadawatby sobie trud, zeby
dzwoni¢ do niej wtasnie tego dnia?

- Nie wiemy doktadnie, po co do niej dzwonit. Mozliwe,
ze chciat ja zaskoczy¢, pokazaé, ze wie o jej romansie - po-
wiedzial inspektor ponurym glosem. - Albo prosi¢, zeby

si¢ opamigtata. Moglo by¢ rowniez tak, ze...

- Mozliwe - przerwat mu kolega. - Ale to troche dziwne,
ze najpierw dzwoni do zony, ktéra wilasnie go zdradza,

a kilka godzin p6zniej dzwoni do swojego adwokata i wyco-
fuje testament, ktory, bez wzgledu na to, co mowisz, w ten

czy inny sposob ja faworyzuje. I dziwnym zrzadzeniem



losu krotko potem zostaje zamordowany. Poza tym zbyt
mato uwagi poswigcasz samemu Czarnemu Piotrusiowi:
Stromstedowi. On tez moze by¢ zamieszany.

- Mogto by¢ réwniez tak - ciagnat niezrazony Gunnar-
stranda - ze wydarzyto si¢ co$, co sprowokowato Reidara
do zatelefonowania do Stromsteda!

- Ale co?

Rozmowg przerwat im dzwonek telefonu. Gunnar-

stranda chwycil stuchawke, po czym powiedzial po kilku
sekundach:

- Swietnie, Yttergjerde, nie spuszczaj ich z oczu.

- O wilku mowa... - powiedziat do Frolicha, odktadajac
stuchawke. - To byt Yttergjerde. Ingrid Jespersen urzadzita
sobie male téte-a-téte z Eyolfem Stromstedem. Jezdza

w kotko po miescie.

- [ uzgadniaja zeznania?

- Podobno wygladaja tak, jakby si¢ kiocili.

Policjanci wymienili spojrzenia.

- No wiesz, odkryliSmy, ze maja romans. Byloby dziwne,
gdyby ze soba nie rozmawiali.

Frolich podrapat si¢ po brodzie.
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- Nic dziwnego, ze jest wkurzona. Stromsted przyznat
si¢ do tego, ze ma z nig romans, natomiast ona sktamata,
kiedy ja o to zapytatem.

- Nie mogg si¢ doczekaé, zeby zobaczy¢, jak podpisuje
swoje nowe zeznania - powiedziat Gunnarstranda i wy-
krzywit twarz w grymasie. - Ten caty Stramsted zyje w re-
gularnym zwiazku z innym mezczyzna, a mimo to raz

w tygodniu rznie Ingrid Jespersen. Tylko po co? - zastana-



wiat sig, po czym sam udzielil sobie odpowiedzi: - Prawdo-
podobnie po to, zeby zaspokoi¢ swoje biseksualne ciagoty.
Gdyby oszalatl na punkcie Ingrid Jespersen, to chyba nie
zytby z innym?

- Uwazasz, ze zwiazek partnerski wyklucza Stramsteda
jako sprawce? - spytat Frolich i powiedziat: - Nie wiemy
zbyt wiele o uczuciach taczacych tych dwoje. Réwnie do-
brze moze ja rznaé dla pieniedzy...

Inspektor zmarszczyt czolo z powatpiewaniem.

- Dzien p6zniej pojechali az do Toyenparken - zaczat
spokojnie Frolich. - Oboje mieszkaja w najlepszej czgsci
miasta, wigc po co mieliby jecha¢ az do Toyen, jesli nie po
to, zeby ukry¢ si¢ przed nami 1 uzgodni¢ wspdlna wersje
wydarzen? - Machnal nerwowo reka. - | teraz znowu to
robia.

- Chyba moge zgodzi¢ sig z tym, ze Toyenparken lezy
dos¢ daleko...

- Po co mieliby jecha¢ taki kawat, jesli nie po to, zeby
pozby¢ si¢ Yttergjerde? - Franken nie kryt podniecenia. -
Nawet jesli nie mogli zaszy¢ si¢ w domu Stromsteda z po-
wodu jego partnera, to przeciez mogli pojecha¢ do domu
Ingrid. Dlaczego tego nie zrobili? Po pierwsze dlatego, ze
domu pilnuje policjant, po drugie dlatego, ze musieliby
uprawia¢ seks tuz nad miejscem zbrodni. Wyobraz sobie
noc zabojstwa: Ingrid pilnowata drzwi wejsciowych. Jesli
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wspotpracowala ze Stromstedem, to byta jak kon trojanski,
ktory znajdowat si¢ wewnatrz domu.

Gunnarstranda westchnat.

- Jesli Ingrid byta koniem trojanskim, ktory wpuscit



sprawce do srodka, to po co opowiadata t¢ historig ze
sniegiem na podtodze? Jesli wpuscita sprawceg, to chyba
powinna to przed nami zatai¢. W koncu te plamy po $niegu
dowodza, ze kto$ obcy byl w mieszkaniu!

- Ale jesli byto tak, ze najpierw obudzita si¢ spaniko-
wana 1 zadzwonita do Karstena, a potem nieoczekiwanie
zjawil sig¢ sprawca...

- To znaczy, ze nie byla koniem trojanskim - wszedt
mu w slowo Gunnarstranda.

- Nie, ale jesli rzeczywiscie tak bylo, to wymyslita ba-
jeczke o $niegu na podtodze, zeby nas zmyli¢! Snieg ozna-
cza, ze kto$ byl w mieszkaniu, zanim si¢ obudzita, podczas
gdy tajemniczy gos$¢ zjawit si¢ u niej, po tym jak zadzwonita
do Karstena!

- Oczywiscie nie mozna tego wykluczy¢...

- Rownie dobrze Stromsted mogt zabi¢ starego bez

jej wiedzy - ekscytowat si¢ Franken. - Stromsted zabija
Reidara, potem zabiera klucze, ktore znajduje przy zwto-
kach, wchodzi na pigtro, otwiera drzwi do ich mieszkania,
spotyka Ingrid, opowiada jej o tym, co zrobit, i...

- Dwa kontrargumenty - przerwat mu Gunnarstranda.
Frolich westchnat ciezko.

- Po pierwsze: Stromsted od razu przyznat si¢ do tego,
ze Reidar Folke Jespersen zadzwonit do niego w tamten
piatek, 1 to w chwili, w ktorej Stromsted posuwatl jego
zong. Wcale nie musiat o tym wspomina¢. Mowiac o tym,
podat nam motyw na tacy. A to z kolei moze oznaczaé, ze
Stromsted nie ma nic do ukrycia. Po drugie... - inspektor

zawahat sie.
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Frolich przygladat mu si¢ intensywnie.

- Wciaz mamy problem z oknem wystawowym 1 baz-
grotami na ciele ofiary - powiedziat po chwili Gunnar-
stranda.

- Bez wzgledu na to, kto zabil Folke Jespersena, be-
dziemy mieli z tym problem! - odgryzt si¢ urazony Fran-
ken.

- To prawda - zgodzit si¢ inspektor. - Ale intuicja pod-
powiada mi jedno: a mianowicie to, ze dla kogo$ takie po-
traktowanie zwlok byto calkiem logiczne! Poza tym mozna
odnie$¢ wrazenie, ze romans Ingrid Jespersen z nauczy-
cielem tanca opiera si¢ na fikcji. Facet zyje w regularnym
zwiazku homoseksualnym. - Gunnarstranda narysowat

w powietrzu cudzystow. - W zwiazku, o ktorym Ingrid
Jespersen podobno nic nie wie. Szkoda, ze nie widziates,
w jakim stylu opuscila restauracje. Scena godna Oscara.
Na moich oczach poslizneta si¢ 1 upadta jak diuga.

- Nie wyglada na taka, co nie patrzy pod nogi.

- Mozliwe. Swoja droga, az nie chce mi si¢ wierzy¢, ze nie
wiedziata o sklonnos$ciach homoseksualnych Stromsteda.
Nigdy nie spotkatem kobiety, ktéra nie wyczutaby, ze ma do
czynienia z homo. Sam pomysl: Ingrid Jespersen pieprzyta
si¢ z tym typem raz w tygodniu przez trzy lata w miesz-
kaniu jego statego partnera! To brzmi wprost nieprawdo-
podobnie, ze nie domyslila sig, ze Stromsted to homo!

- On jest bi, nie homo.

- Yttergjerde twierdzi, ze Stromsted krecit tytkiem jak
chodziarz na olimpiadzie!

Frolich uniost brwi.

- Powaznie? - wymamrotat cicho. - Ja nie potrafi¢



odr6zni¢ pedalow od hetero. Nie mowiac juz o chodzia-

rzach. Nigdy nie wpadtbym na to, ze Stromsted jest bi-

seksualista.
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- Bo nie jeste$ kobieta!
- Aty jestes?

- Coz...

Frolich zasmiat sig.

- Musiata o tym wiedzie€. Ale dos¢ juz o tym - Gun-
narstranda uciat dyskusje¢. - Mozliwe, ze za zabojstwem
stoi Ingrid Jespersen, ale pdjécie tym tropem chwilowo
wydaje mi si¢ nieuzasadnione. Biorac pod uwagg fakt, ze
Stromsted zyje w zwiazku homoseksualnym, mato prawdo-
podobne jest rowniez to, ze zabil z mitosci do niej.

- A wigc jaka jest konkluzja?

- Taka jak zawsze: musimy ustali¢, kto co robit o ktorej
godzinie - podsumowat Gunnarstranda zmgczonym glo-
sem 1 pstryknal palcami w kartki, ktore trzymat w rece. -
Musimy porozmawia¢ z jego partnerem i sprawdzi¢, czy
potwierdzi si¢ alibi Stromsteda. Ale najpierw zobaczymy,
czy wdowa podpisze si¢ pod tymi zeznaniami. [ czy w ogole
pojawi sig, zeby cokolwiek podpisaé. - Odwrocit sig 1 pod-
nidst z biurka jaki§ dokument. - To jest raport z ogleg-

dzin biura na Bertrand Narvesens vei. Na obu kieliszkach
sherry zabezpieczono odciski palcow. Z jednego pit Rei-
dar Folke Jespersen. Drugi trzymata w dioni jaka$ inna
osoba.

- Kogo typujesz?

Gunnarstranda wyszczerzyt zeby w usmiechu.

- Ta osoba nie figuruje w naszej bazie. Mam przeczucie,



ze Reidara odwiedzita jakas kobieta. I to na pewno nie byta

jego zona.

Kobieta w czerwieni Gunnarstranda kierowat si¢ w stron¢

centrum. Przez chwilg stal 1 przygladat si¢ dzieciom, kt6-

re przy akompaniamencie muzyki dyskotekowej jezdzity

na tyzwach na pokrytej lodem Spikersuppie*. Reflekto-

ry rzucaly biate, ostre §wiatlo, co sprawialo, ze scena

przywodzita na mysl plan zdjeciowy, a $niezny pyt, ktory
wyskrobywaly ptozy tyzew, przypominat cukier puder.

Najwigcej zamieszania robity dwie dwudziestokilkulet-

nie blondynki. Krecity chwiejne piruety 1 chichotaty jak

nastolatki, podekscytowane tym, ze znalazly si¢ w cen-

trum uwagi.

Gunnarstranda ruszyt dalej ulica Lille Grensen, skrecit

w Akersgata, minat budynki rzadowe, po czym udat si¢ do
restauracji Justisen. Delektujac si¢ kawa 1 przegladajac po

kolei dwie kolorowe gazety, przystuchiwat si¢ madrosciom
wyglaszanym przez stalych bywalcow. Jakis wioczega

z przylizanymi wlosami, ubrany w rzeczy z fretexu, usiadt

zziajany przy stoliku obok okna. Pongtna kelnerka przy-

niosta mu piwo 1 ziemniaki z jajkiem sadzonym.

* Spikersuppa (,,zupa z gwozdzi") - popularna nazwa Eidsvolls plass
w Oslo. W1956 roku na terenie placu powstat basen, ktérego budowe
sfinansowala Christiania Spigerverk (fabryka gwozdzi) - stad potoczna
nazwa placu. Zima basen zamienia si¢ w lodowisko.

288

- Umytes rece, Roger? - spytala z matczyna suro-

woscia.

- Jestem czysty jak 1za - westchnat Roger 1 spojrzat

pozadliwie na jedzenie.



Zatrzaskujac za soba drzwi do kawiarni, Gunnarstranda
rozmys$lat nad odpowiedzia widczegi. Na dworze robilo sig¢
ciemno. Wolnym krokiem ruszyt w kierunku przystanku
tramwajowego na Storgata.

Gro Hege Wyller zawahata sig, kiedy podat swoje imig

I nazwisko przez domofon. Jednak po chwili rozleglo sig
brzg¢czenie zamka. Obok schodow prowadzacych na gore
znajdowata si¢ metalowa porgcz, ktdra wydata z siebie
gluchy toskot, kiedy niechcacy trafit w nig butem.
Dziewczyna nie wygladala na zaskoczona.

- Wiedziatam, ze pan wroci - powiedziata, otwierajac
mu drzwi.

Gunnarstranda przeszedl obok 1 znalazt si¢ w kawalerce,
ktora sadzac po wystroju, nalezala do mtodej kobiety bez
zobowiazan, za to z ograniczonymi mozliwosciami finanso-
wymi. Niegdy$ duze mieszkanie zostalo rozkawatkowane
na mniejsze lokale. Czg$¢ zamieszkiwana przez Gro Hege
Wyller, na oko niecate trzydziesci metrow kwadratowych,
mogla wczesniej stuzy¢ jako pokdj dla stuzby albo spizar-
nia. Sufit znajdowal sig¢ na tyle wysoko, ze nad pokojem
dziennym z zestawem wypoczynkowym zbudowano an-
tresole, ktora pehnita funkcje sypialni. Migdzy elementami
drewnianej konstrukcji przeswitywaly poduszki i rogi
przescieradta. Zestaw wypoczynkowy sktadat si¢ z kanapy
1 fotela przykrytych ogromnymi ptachtami materiatu

w kolorze liliowym. Na kaloryferze pod oknem suszyty
si¢ trzy pary majtek i czarne rajstopy.

Stata w drzwiach 1 taksowata go wzrokiem. Miala na so-

bie znoszone, bardzo obciste dzinsy, ktore niebezpiecznie
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nisko zsunety si¢ na biodrach, odstaniajac gleboki pepek
ozdobiony srebrnym koralikiem.

Inspektor Gunnarstranda usiadt nieproszony w fo-

telu. Na stole stat dziesigciocalowy telewizor turystyczny
z antena.

- Kiedy ostatni raz widziata pani Reidara Folke Jesper-
sena? - spytat lekkim tonem.

- Dzien przed jego $miercia - odpowiedziata.

- W czwartek czy piatek?

- W piatek, trzynastego stycznia.

Popatrzyli na siebie. Nie uciekata wzrokiem, co sprawito,
ze Gunnarstranda postanowil nie komentowa¢ zmiany
postawy, ktorg zamanifestowata swoja odpowiedzia.

- W jakich okoliczno$ciach doszto do spotkania?

- Zawodowych.

- Czy juz wczesniej pracowata pani dla niego?

- Tak.

- Prace biurowe?

- Nie.

Gunnarstranda czekat.

- Spotykali§my si¢ mniej wigcej raz w miesigcu. Zwy-
kle w tym samym miejscu - dodata, siadajac migkko na
kanapie pod niska antresola. - W Ensjo, na Bertrand Nar-
Vesens vei.

Gro Hege Wyller podciagneta pod siebie jedna noge.

- Piliscie sherry.

- Tak, pitam sherry i1 stuchalam Schuberta.

- I na tym polegala pani praca?

- Dwa tysiace koron. Godzinny wystegp. - Zatoczyta

reka wokot siebie 1 przewracajac oczami, dodata lekko



zblazowanym tonem: - Jak pan widzi, pieniadze sa mi
potrzebne.

- Jest pani prostytutka?
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Westchnela cigzko 1 pokrecita glowa, zeby podkreslic,
jak glupie wydalo jej sig to pytanie.

- Nie. Nigdy nie bylam prostytutka. I nigdy nie bede.
- Striptizerka?

Usmiechngta si¢ z pobtazaniem 1 potrzasneta glowa.

- Wygladam na taka?

Policjant zawahat sig.

- W takim razie co pani robi?

- Jestem aktorka. Odgrywatam pewna rolg. - Roze-
$miala si¢, widzac wyraz twarzy policjanta. - Folke pta-
cit mi za to, ze gralam w sztuce, ktéra on sam stworzyt

1 wyrezyserowat. Nigdy nie probowal mnie wykorzystac.
Nigdy.

- Dlaczego nazywa go pani Folke?

- Nie mam poj¢cia. Nie podoba mi si¢ jego pierwsze
imi¢. Reidar brzmi idiotycznie.

- Od jak dawna to trwalo?

- Co takiego?

- Ta zabawa w teatr.

- Pottora roku.

- Jakim cztowiekiem byl Folke Jespersen? - spytat
nagle.

Przez chwilg siedziata w milczeniu.

- Porzadnym, wspanialym facetem - odpowiedziata po
namysle. - Starym cztowiekiem, impotentem, zreszta za-

wsze mowit o tym w sposob szczery 1 otwarty. Odgrywajac



nasze role, bardzo sig¢ do siebie zblizyliSmy, ale jemu nie
chodzito o bliskos¢ fizyczna.

- Apani?

- Sama nie wiem - zastanowita sig¢ i przechylita do przo-
du, ze ztozonymi regkami, maksymalnie skupiona. - Ale
chyba zaryzykowalabym stwierdzenie, ze to, co czuliSmy
do siebie, to byt... to byt jaki$ rodzaj mitosci - powiedziala,
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wpatrujac si¢ w niewidoczny punkt w oddali. - Mala, bied-
na mito$¢, ktora powtarzalismy w kotko w tym matym
pokoju, w tym matym biurze, przez godzing albo dwie, co
kilka tygodni.

Gunnarstranda czekal na dalszy ciag.

- Folke bytl... twoérczy, lekko ironiczny, tajemniczy i...
Zawahala sie.

- l... - policjant zawiesil glos.

- Byt opetany na moim punkcie. To wazna sprawa: byt
opg¢tany na moim punkcie.

Zapadta cisza.

- Byl punktualny - odezwata si¢ w koncu. - Zawsze
elegancko ubrany. Pachnial kawa 1 papierosami i... szcze-
golnym rodzajem dezodorantu...

Byta tak poruszona, ze przez kilka sekund drzaty jej

wargi.

- Jak to sig stato, ze odgrywaliscie sztuk¢ wlasnie tego
dnia?

- Nie wiem.

- Dlaczego wtasnie tego dnia? - powtorzyt powoli.

- Nie wiem. To nie miat by¢ ten dzien.

- Co pani powiedziata? - zachrypial, przechylajac si¢



do przodu.

- To nie miat by¢ ten dzien. Spokojnie, jeszcze dostanie
pan zawaltu.

- Co chce pani przez to powiedzie¢? Nie planowali$cie
spotkania w tamten piatek?

- Nie. Folke zadzwonit.

- O ktorej?

- Zadzwonit o godzinie... migdzy druga a wpo6t do trze-
ciej. Spytat, czy nie mogliby$my przyspieszy¢ spotkania.
Zgodnie z planem mieli$my si¢ zobaczy¢ dwudziestego
trzeciego.

292

- Czy czgsto zdarzalo sig, ze nagle dzwonit 1 zmieniat
termin spotkania?

Pokrecita gtowa.

- Nigdy.

Gunnarstranda odchylit si¢ do tylu. Jego palce

drzaty.

- W ciagu pottora roku nigdy nie przyspieszal ani nie
zmienial terminu spotkania?

- Zgadza sig.

- Czy podat jaki§ powod?

- Nie.

Policjant czekat.

- Nie pytatam go o to.

- Dlaczego nie?

- Poniewaz bardzo si¢ ucieszylam, ze chce si¢ ze mna
spotkac.

Przygladat jej sig ze sceptycyzmem.

- Co to byla za sztuka?



- Rola kobieca. Mialam do wygloszenia dwie kwestie.
- I wypowiedzenie ich zabieralo pani cala godzing?

- To byt teatr, improwizacja. Miatam dwie state kwe-
stie, ktore musiatam powiedzie¢ za kazdym razem, bez
wzgledu na to, czego dotyczyta nasza rozmowa, bo poru-
szali$my rozne tematy. Rozmowa byta osadzona w tych
samych ramach, miata taki sam punkt wyjscia, w kotko
odtwarzali$my tg sama sztuke, ktéra za kazdym razem
konczyta si¢ zupetnie inaczej. Te dwie repliki to byty stale
punkty w wigkszym, premierowym przedstawieniu. Ale te
kwestie byly tak wazne, Ze zostalam wybrana na castingu.
Tak - skingla glowa i rozesmiata si¢ na widok miny poli-
cjanta, ktéremu z wrazenia odj¢to mowe. - Wzielam udziat
w castingu... Mysli pan, ze zartuje, ale to wygladato bardzo
profesjonalnie.
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- To znaczy, ze pani ojciec nie znat Folke Jespersena,
ze to byl zart?

- To nie byt zart. To byto ktamstwo.

- Co to byly za kwestie?

Odchylita si¢ wygodnie do tyhu.

- To byla jedna scena, za kazdym razem ta sama. Folke
przykrywat stot bialym obrusem i stawiat dwa kieliszki.
Na parapecie stat stary magnetofon kasetowy, dzwigk byt
naprawdg¢ fatalnej jakosci...

Gunnarstranda machnat niecierpliwie reka, dajac znak,
zeby méwita dalej.

- ...sledzi tam... - pokazata na krzesto stojace przy jej
biurku. Wstala, przeszta przez pokdj, podeszta do drzwi

wejsciowych i stangta do nich plecami. - Pukam... - po-



wiedziala 1 zapukata lekko w drzwi. - Wchodzg do Srodka...
1 rozpoczynamy rozmowg na dowolny temat. Zapomnia-
fam wspomnie¢, ze mam na sobie czerwona sukni¢, moge
ja panu pokazac, i ciemna perukg.

- Peruke?

- Owszem. Dhugie, ciemne wlosy siggajace do ramion.
- Cos$ jeszcze?

- Znamig - pokazata miejsce na lewym policzku. - Na-
malowany pieprzyk, o tutaj...

- Policjant wypuscil powietrze. Ze §wistem.

- Znamig na policzku - powtdrzyt.

Przytakneta.

- Jak brzmi kwestia? - spytat niecierpliwie, wodzac za
nig wzrokiem, kiedy siadala z impetem na kanapie.

Kiedy méwita, miata zamknigte oczy, jakby kosztowato

ja to sporo wysitku:

- ,Kiedy rzeczy istotne zostaja zredukowane do wspo-
mnien, to zawsze sa fragmentami tego, co dobre w kazdym
zdarzeniu. Uplywowi czasu nie poddaje si¢ tylko to, co
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dobre, i to ono sprawia, ze wspomnienie staje si¢ najwigk-
sza wartoscia. To dzigki niemu pamigtamy: nie tylko po to,
zeby wroci¢ myslami do spraw minionych, ale réwniez po
to, zeby nie zgubi¢ siebie 1 swojej duszy". - Usmiechneta
si¢ ze smutkiem.

- I musiata pani wypowiadac¢ te stowa za kazdym ra-
zem? - Sking¢ta glowa. - Raz, czasem dwa razy w ciagu

tej godziny. Bardzo czg¢sto dzielitam calo$¢ na mniejsze
fragmenty. Najpierw jedno zdanie, potem nastepne, jesli

pasowato do kontekstu. To byta zabawa. Folke czekal na



dalszy ciag, przeszkadzat mi, tak kierowal rozmowa, zeby
utrudni¢ dokonczenie. To byt teatr, ambitny, wymagajacy,
ale teatr.

Policjant wyrwat czysta kartk¢ z notesu 1 podat dziew-
czynie papier 1 dlugopis.

- Proszg¢ to zapisa€ - poprosit. - Swoja kwestig.

Wziela kartke 1 dtugopis do reki 1 zaczeta pisa¢. Byta lewo-
r¢ezna i trzymata dlugopis w lekko niezdarny sposob.

- A poza tym? - spytat, kiedy skonczyta.

Wzruszyta ramionami.

- Duzo zostawiat mojej inwencji: to, jak rozpoczynatam
rozmowg, w jakim bylam nastroju, humorze. Czasami to
byt zupelny odlot, ale wszystko przebiegato w tych samych
ramach: sherry, Schubert...

Zawahala sie.

- Schubert?

- Tak, zawsze puszczat z magnetofonu VIII Symfonig
Schuberta: Niedokonczona.

- Tamtego dnia... Czego dotyczyta rozmowa?

- Przebaczenia.

- Tak? - niecierpliwit sig.

- Rozmawiali§my o przebaczaniu, dyskutowali§my

0 przebaczaniu jako zjawisku.
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- Wymienit jakie$ nazwiska?

- Zadnych.

- Wspominat jakie$ konkretne wydarzenie?

- Zadnych zwiazanych z nim samym, jesli o to pan
pyta.

- Ale chciat, zeby pani mu przebaczyta?



Przytakneta.

- Co takiego, co miala mu pani przebaczy¢?

- Nie mam pojgcia. Poza tym, ze...

Czekal w napigciu. Ale ona milczata, nie patrzyta w jego
strong. Odchrzaknat.

- Czy domysla si¢ pani, o co mogto chodzi¢ w tym przed-
stawieniu, to znaczy sztuce?

- Na poczatku to byly tylko takie moje spekulacje, ale
z czasem dosztam do wniosku, ze... - Zamilkia.
Gunnarstranda nie spuszczat jej z oczu.

- Przeciez to oczywiste. Chcial, zebym udawata kogos
innego, kobietg, o ktorej marzyl, ale ktorej nigdy nie zdo-
byl. Zreszta to juz niewazne.

- Niewazne?

Usmiechneta si¢ z wysitkiem.

- Marzyt o kobiecie nieosiagalnej, a dostat mnie. Jakas
cze$¢ mojej osobowosci, ktora istniata wiasnie w tamtym
pokoju, w tamtej chwili. Na poczatku poprosit, zebym
grata inna kobiete, ale... Przez pewien czas sadzitam, ze
wla$nie o to mu chodzi, ze mam uosabia¢ jego najskryt-
sze marzenie o kobiecie, ktorej nie znatam... ale jemu
wecale o to nie chodzito. Nie! - zawotata zrezygnowana,
potrzasajac glowa, jakby to, co zamierzala powiedzie¢,
byto ghupie.

- Prosz¢ mowi¢ dalej - nalegat.

- Kiedys$ zachorowatam, to byto szes¢ albo siedem spot-
kan wstecz, mniej wigcej pét roku temu. Miatam grype,
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prawie czterdziesci stopni goraczki i musiatam odwotac

spotkanie. - Usmiechngla si¢. - Folke wpadt w szat. Zata-



twitam zastgpstwo, inna aktorke, wyjatkowo zdolna, ale on
odmowit. Chciat mnie. - Uniosta wzrok. - Rozumie pan? -
spytala. - To mnie chcial zobaczy¢! Nikogo innego, tylko
mnie. Chociaz za kazdym razem miatam na sobie ten sam
kostium 1 peruke, nie chodzito juz wcale o nia, tylko o mnie!
Gunnarstranda wstal 1 zaczat krazy¢ niespokojnie po
niewielkim pokoju. Zatrzymat si¢ przy oknie i1 zerknat na
drzewa, ktére staty na baczno§¢ wzdtuz drogi, wyciagajac
w gorg cigzkie, gote galezie.

- Chociaz przebaczenie miato raczej zwiazek z nia, nie
ze mna - odezwat si¢ cichy glos tuz za jego plecami.
Inspektor odwrocit sig.

- Chcial, zebym mu wybaczyta w jej imieniu. Wydaje
mi si¢, ze kiedy$ wyrzadzit jej jakas krzywdg 1 nie zdazyt
za to przeprosic.

Skinat glowa w zamysleniu.

- A wigc ostatni raz widzieli§cie si¢ w wieczor przed
zabojstwem... Jak brzmiata druga kwestia?

Okrazyt fotel 1 uchwycit jej spojrzenie, ale ona odwroécita
wzrok.

- Jak brzmiata druga kwestia?

Milczata.

Zerknat na nia.

- Kim byta kobieta, w imieniu ktoérej miata mu pani
wybaczy¢?

Potrzasngta glowa.

- Nie mam pojegcia.

Westchnat.

- Niech pani da spokoj! Przeciez musi to pani wiedzie€.

Miala pani zagra¢ kogos innego, jest pani aktorka, na



pewno wypytala go o t¢ rolg!
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- Nie mam pojgcia, naprawde nie wiem, kim byta ta
kobieta.

- Ale przeciez musialo to panig intrygowac: kobieta

z dlugimi, ciemnymi wlosami, z pieprzykiem na policzku

1 prawdopodobnie pani figura, pani rysami twarzy. Co$
pani powiem - zaczal tajemniczym glosem. - Mam jej
zdjecie.

Gro Hege Wyller wzdrygneta si¢. W spojrzeniu, ktore
postala policjantowi, czaity si¢ niepokdj 1 niepewnos¢,

a jej ciato zamarto w sposdb, jakiego wczesniej nie widziat.
- Jest pani do niej podobna - powiedziat beznamigt-
nym tonem. - Zauwazytem to juz na pogrzebie.

- Nie wierze panu - wymamrotata. - Nie wierz¢ panu -
powtorzyta bardziej stanowczo. - Pan blefuje.

Usiadt z powrotem w fotelu 1 zalozyt noge na nogg.
Pozwalal, zeby dreczyta ja niepewnosc.

- Dlaczego miatbym ktamac? - spytat w koncu.

- Gdzie ma pan to zdjecie?

Poklepat si¢ po kieszeni na piersiach.

- Tutaj.

- Chce je zobaczy¢!

Zawabhat sie.

- Mogg je zobaczy¢?

- Dlaczego tak pani na tym zalezy?

- Chciatabym zobaczy¢ to zdjecie - powtdrzyta prosza-
cym tonem.

Usmiechnat sie zlosliwie.

- Jest pani ciekawa, czy udala si¢ pani rola? Czy dobrze



ja pani zagrata?

- Nie - odpowiedziata ponuro.

- Z pewnoscia - zasmiat si¢ chtodno. - Ale miata pani
wygtosi¢ dwie kwestie. Zaktadam, Ze obie maja zwigzek

z tamta kobieta.
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- Czy pokaze mi pan zdjecie, jesli powiem druga kwe-
stig? - przerwata mu.

- Zgoda.

- ,,Kocham ci¢".

- Stucham?

- Druga kwestia, ktora miatam do powiedzenia, to:
.Kocham cig".

Siedziala z zamknigtymi oczami, jakby w innym §wiecie.
Z jej profilem znowu stato si¢ co$ niezwyklego, swiatto
tak wspotgrato z blaskiem jej skory, ze policjant zanie-
moéwil. Wpatrywat si¢ w nia jak urzeczony. Powoli uniosta
powieki.

- A zdjecie? - spytata.

Siggnal do wewngtrznej kieszeni 1 wyjal z niej fotografie,
ktéra znalazt w biurze Folke Jespersena. Zastaniajac twarz
kobiety dtonia, odchrzaknat cicho.

- Jest pani pewna, ze chce je zobaczy¢?

Znowu spojrzeli na siebie. Przygladat si¢ jej intensyw-
nie. Jej niebieskie oczy przez kilka sekund obnazaty taka
wrazliwos$¢ 1 bolesna tgsknote, ze z wrazenia przetknat
sling. Czul, ze to zauwazyla i ze sprawito jej to bol. Zwrdcit
na to uwage w tej samej chwili, w ktorej odwrocita wzrok
1 wyszeptala:

- Nie... moze lepiej dam sobie spokoj.



Znieruchomiat.

- Tak - powiedziata lekko zdezorientowana. - Co$
jeszcze?

- Czy wyczula pani... - zaczat 1 potart wargi dwoma
palcami - czy wyczula pani jakas zmiang w jego zacho-
waniu?

- Coz, za kazdym razem bylo inaczej, ale tego dnia Folke
wydal mi si¢ trochg smutny - dokonczyta po chwili.

- Jak to smutny?
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- Zaczat ptaka¢ - wyjasnita. - Nie mocno, tylko troche.
To si¢ juz wezesniej zdarzatlo. Sama nie wiem, wydaje

mi si¢, ze byt smutniejszy niz zwykle, cichy, troche
rozkojarzony.

Gunnarstranda przygladatl jej si¢ badawczo. Btadzita
gdzie§ myslami. Kiedy w koncu podniosta wzrok, wygla-
data tak, jakby wyptyneta spod powierzchni wody. Zamru-
gata, zeby przyzwyczai¢ oczy do $wiatla.

- Co bylo potem? - spytat cicho i z powrotem schowat
fotografie do kieszeni.

- Wroécili$my razem taksowka.

Czekat.

Stamtad - powiedziala. - Z Ensjo.

Dokad?

Tutaj.

- Oboje?

- Ja wysiadlam tutaj, a on pojechat dalej. Przypuszczam,

ze do swojego domu.
- Kto zadzwonit po taksowke?

- On.



- I nie zauwazylta pani niczego podejrzanego przed jego
biurem na Bertrand Narvesens vei, kiedy wsiadaliscie do
taksowki?

Btlyskawicznie obejrzala sig za siebie.

- O co panu chodzi?

- O nic mi nie chodzi, po prostu pytam, ale sadzac po
pani reakcji, co§ musiato przykuc jej uwage.

Nie odpowiedziata.

Policjant podnidst si¢ z fotela, odsunat stot na bok

1 ukucnat przed kobieta siedzaca na kanapie.

- Nie ma pani nic do stracenia - wyszeptat. -1 nic pani na
tym nie zyska, ale skoro si¢ powiedziato A, to trzeba powie-
dzie¢ B. Na tym polega ta gra. Niech mi pani wierzy, znam
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dobrze jej reguty, gram w te gre ponad potowe zycia. Prosze¢
mnie nie oktamywac¢. Czy wiozt pania ktos, kogo pani zna?
Spuscita wzrok.

- Skad to pytanie?

- Zadne ,,skad to pytanie"! - warknal zirytowany. - Pro-
sz¢ odpowiedzie¢: zna pani kierowce?

- Przyjechatam taksowka.

- Nie o to pytatem, do cholery!

- Ma na imi¢ Richard. Mieszka w tym domu 1 jezdzi
taksowka - dodata zdenerwowana. - Wcale nie klamig.
Gunnarstranda westchnat z ulga i zajat swoje miejsce

w fotelu.

- Poprosita go pani o to, zeby zawi6zt pania do maga-
zynu Folke Jespersena na Bertrand Narvesens vei, czy

to byl czysty przypadek, ze to wlasnie on zjawit si¢ pod

domem, kiedy wezwata pani taksowke?



- Spytatam, czy moglby mnie tam podwiez¢... bo Ri-
chard byt tutaj, kiedy zadzwonil Reidar.

- Byt tutaj razem z pania?

- Tak.

- Pani i ten taksowkarz, sami, tutaj?

- Tak.

- Dlaczego od razu pani o tym nie wspomniata?

- Nie wiem.

- Jestescie para?

- Nie.

Przygladat jej si¢ podejrzliwie.

Zignorowala jego spojrzenie.

- Richard... jak nazwisko?

- Ekholt. Nazywa si¢ Richard Ekholt. Jezdzi taksowka
wylacznie wieczorem i noca. Kiedys$ z nim jechatam 1 wtedy
dat mi swoja wizytéwke. Zdarzyto mi si¢ z niej skorzystac.
Czasem trudno ztapac¢ taksowke, na przyktad pdzna noca,
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1 wtedy dobrze jest zadzwoni¢ do kogo$, kogo si¢ zna. Tak,
kilka razy korzystatam z jego pomocy. Wydaje mi sig, ze
Richard si¢ we mnie zakochat.

- Czy po spotkaniu z Folke Jespersenem, p6znym po-
potudniem albo wieczorem, widziata si¢ pani z Ekholtem?
Milczata.

Gunnarstranda potart nerwowo wargi.

- Zapewniam pania, ze to ma znaczenie dla sprawy.

- Po tym, co sig stato, nie chce go wigcej widzied.

- A co si¢ stato?

- Nie mam ochoty o tym rozmawiac.

Przyjrzatl jej sig.



- Zrobit pani krzywdg? - spytal ostroznie.

- Nie wprost.

Czekal na dalszy ciag.

- W drodze na Bertrand Narvesens vei zupetnie mu
odbito: zachowywat sig tak, jakby byl obrazony, a kiedy
dojechali$my na miejsce, rzucit si¢ na mnie i prébowat
zedrze¢ ze mnie ubranie. Wybiegtam z samochodu, bylo
slisko 1 cholernie zimno. - Wpatrywata si¢ w policjanta,
jakby odtwarzala w myslach sytuacje. - Musiatam uciekac.
Zupelie mu odbito. Mysle, ze byt zazdrosny, bo domyslit
si¢, ze jade na spotkanie z mezczyzna.

- Dokad pani uciekta?

- Do Folkego. Tak jak zawsze klucz lezat w skrzynce
pocztowej. Na szczescie udato mi si¢ wslizna¢ do srodka

1 zatrzasna¢ drzwi, zanim...

- Ale nie byta pani ranna?

- Nie, bylam wkurzona.

- Wspomniata pani o tym Folke Jespersenowi?

- Tak, wykorzystatam to w sztuce. Przebaczenie - po-
wiedziata nieswoim gltosem, wpatrujac si¢ w biurko. Poli-
cjant przygladat si¢ jej w milczeniu.
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- Prawdziwy szok przezylam pdzniej. Wie pan, nie przy-
szto mi do gtowy, Zze na mnie czeka, ale kiedy wysztam, on
wciaz tam byt - odezwata si¢ po dtuzszej chwili. - Kiedy
Folke i ja opuscilismy dom i wsiadali§my do taksowki, sa-
mochod Richarda stal w tym samym miejscu. Richard sie-
dziat za kierownica 1 jestem pewna, ze pojechatl za nami.

- Skad ta pewnosc¢?

- Kiedy otwieralam drzwi wejsciowe do budynku, bo



ja wysiadtam tutaj, a Folke pojechat dalej, no wigc kiedy
stalam przed domem 1 szukatam kluczy, ktore lezaly gdzies$
na dnie torebki, Richard minal mnie i pojechat za taksowka,
w ktorej siedzial Folke.

- Jest pani pewna, ze pojechat za tamta taksowka?

- Tak.

- Zglosita to pani na policji?

- Co mialam zgtosi¢?

- To, ze molestowal pania w samochodzie.

- Nie ma czego zgtasza¢. To byt incydent, ktory go zde-
maskowat.

Inspektor siggnatl do wewnetrznej kieszeni, wyjal dugo-

pis 1 zapytat:

- Ma pani jaka$ kartke?

Zaczela sig rozgladacd.

- Juz mam - wymamrotatl i chwycit gazete, ktéra lezata
na stole. Na marginesie napisat kod, ten sam, ktéry zna;j-
dowat si¢ na piersi ofiary, 1 podat gazete dziewczynie.

- Czy ten kod co$ pani mowi?

- Czy jest pan pewny, ze chodzi o te literg?

Wzdrygnat sig.

- Dlaczego pani pyta?

- Wydaje mi si¢, ze numer boczny takséwki Richarda to
sto dziewigédziesiat pigc - wyjasnita. - Ale ta litera przed
numerem to jest A, a nie J.

Mundur, ktory zniknat Gdy inspektor Gunnarstranda

wrocil wieczorem do domu, przez dtuzsza chwilg stat

w drzwiach pokoju 1 przygladat si¢ ztotej rybce, ktora
ptywata w okragtym akwarium. Scianki akwarium byty

bardziej zielone niz przezroczyste, a jednak inspektorowi



udato si¢ znie$¢ smetne spojrzenie welonki. Wszedt do
kuchni 1 usmazyt jajecznicg z dwoch jajek 1 polowy paczki
wedzonego bekonu, ktéra pochlonat razem z dwoma to-
stami i szklanka mleka. Nastepnie wziat goracy prysznic,
usiadt przy biurku 1 przejrzal raporty, po czym podszedt
do starej, amerykanskiej skrzyni i wyjat z niej butelke whi-
sky. Wlat alkohol do kieliszka i1 oproéznit go, sporzadzajac
notatke z wizyty u Gro Hege Wyller. Kiedy relacja byta
gotowa, przejrzal ja pobieznie 1 dopiero wtedy podszedt
do telefonu.

Frank Frolich odezwat sig, ziewajac do stuchawki.

- To ja - przedstawit si¢ inspektor.

- Wiesz, ktdra jest godzina?

- Pamigtasz, jak jeden z mieszkancoOw Thomas Heftyes
gate wspominatl o zaparkowanej taksowce z silnikiem

na jatlowym biegu? - odpowiedzial pytaniem na pytanie
Gunnarstranda.

- Tak - ziewnat Frolich. - Babka, ktéra pracuje w Eg-
mont, w wydawnictwie dla dzieci.
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- Kierowca tej taksowki prawdopodobnie nazywa si¢
Richard Ekholt.

- No i?

- Zamierzam wezwac¢ goscia na przestuchanie, ale by-
toby wspaniale, gdybys sprawdzit jego kartoteke 1 popytat
w korporacji taksowkarskiej albo jakich§ dobrych infor-
matorow, ktérzy maja kontakty w tym srodowisku.

- Informatorow?

- Ekholt jezdzi wytacznie noca. Musi zna¢ ¢z¢$¢ na-

szych statych klientow. Poza tym jego taksowka ma numer



boczny sto dziewigcdziesiat pigc. Obudzitem cig?

- Mozesz powtorzyc?

- Pytatem, czy ci¢ obudzitem.

- Mowite$ co$ o numerze.

- Taksowka Richarda Ekholta ma numer boczny
A195.

- Kurwa mac!

- A, Frolich, nie J. A to nie to samo co J.

- Ale przeciez to nie moze by¢ zbieg okolicznosci!

- Kazdy dzien, ktory udaje nam si¢ przezy¢, to splot
zbiegdw okolicznosci. To, ze wlasnie ten jeden, wyjatkowy
plemnik twojego ojca wygrat walke o komorke jajowa two-
jej matki i stworzyt ciebie, byto dzietem przypadku. To
czysty przypadek, ze ludzie mieszkaja na Ziemi, a nie na
Marsie. Obudzitem cig?

- Jeszcze sig pytasz? Wiesz, jak jest p6zno?

- Nie, ale w tle stysze muzyke.

- Nie méwitem, ze polozytem si¢ spac.

- Cos$ jeszcze?

- Glenn Moseng stawil si¢ na komendzie.

- Kto to jest Glenn Moseng?

- Facet, ktéry prowadzi bar z kawa 1 goframi na Jacob
Aalls gate. A najlepsze jest to, ze kawiarnia znajduje sig
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doktadnie naprzeciwko ulicy, na ktérej mieszka kochanek
Ingrid Jespersen, Stromsted. Ten caty Glenn Moseng roz-
poznat Folke Jespersena na zdjeciu w gazecie. W piatek,
trzynastego stycznia, nasz nieboszczyk siedziat w jego
kawiarni od mniej wigcej dziewiatej rano do jedenaste;,

gora dwunastej.



Gunnarstranda zagwizdat.

- Stokmo mowi prawdg - ciagnat Frolich. - Tego dnia
Folke Jespersen nie poszedt prosto do pracy. Najpierw
wybrat si¢ do tej kawiarni, zeby zaczekac¢ na zong.

- Ale kiedy w koncu si¢ zjawila, nie zatrzymat jej -
wszedl mu w stowo inspektor 1 opadt na krzesto ze stu-
chawka w dtoni. - I co tam robit, w tym barze z goframi?

- Pil kawe 1 czytat gazety, przynajmniej przez dwie
godziny.

Inspektor zamyslit sig.

- Ktoci sig z bra¢mi, a potem dzwoni do Zony, ktora
wciaz jest z kochankiem. - Frolich byt coraz bardziej
podekscytowany. - Wszystkie drogi prowadza do zony
1jej kochanka. W koncu mieli motyw 1 mozliwosci.

- Cos$ jeszcze? - spytal Gunnarstranda, thumiac zie-
wanie.

- Odnalaztem przyjaciotke Jonnyego Stokmo, Caring.
To prostytutka, ktora dziata na wlasny rachunek w miesz-
kaniu na Thereses gate. Potwierdzila, ze Stokmo byt u niej
tamtego wieczoru. Ale nie pamigta doktadnie, o ktore;j
sobie poszedt.

- Nie pamigta doktadnie?

- Nie. Stokmo wpadt z niezapowiedziana wizyta, a ona
miata umowionego klienta: o pétnocy miat do niej przyjs¢
jaki$ znany facet z NRK, na szcze$cie udalo jej si¢ pozby¢
Stokmo na czas, jak si¢ wyrazila. Zdazyla nawet wziaé
prysznic i trochg posprzataé, zanim ten gos¢ z telewizji
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zadzwonit do drzwi. A jesli tak, to nie mozna wykluczyc,

ze Stokmo, jak sam twierdzi, potozyt si¢ spac¢ koto jede-



nastej.

Gunnarstranda ziewnal.

- Wyglada na to, ze jutro czeka nas mnostwo pracy.
Zauwazyl pelne wyrzutu spojrzenie Kalfatrusa i zawsty-
dzony odwrocit wzrok.

Kiedy tylko skonczyl rozmowe, wzial si¢ do oprozniania
akwarium. Musiat zajrze¢ do wielu szafek, zanim odnalazt
stara pipete do wina nalezaca do Edel. Uzbrojony w pi-
pete 1 wiadro podszedt do akwarium i1 wsadzit do §rodka
probnik. Wessal troche wody 1 nim wyplut ja do wiadra,
wykrzywit twarz w ohydnym grymasie. Oprézniat akwa-
rium tak dlugo, az na dnie zostalo pie¢ centymetréw wody.
Dopiero wtedy przygotowal dzbanek na wodg i1 termometr.
Kalfatrus ptywat spokojnie na dnie akwarium, wbijajac

w niego oskarzycielskie spojrzenie.

- To wina starego Jespersena - usprawiedliwial si¢ Gun-
narstranda.

W tym samym momencie zadzwonit telefon.
Gunnarstranda chwycit stuchawke 1 warknat:

- Tak?!

- Tu Karsten Jespersen.

- Tak?

- Przepraszam, ze dzwonig o tak pdznej porze, ale wias-
nie przejrzatem listg przedmiotow, ktore mieliémy na
stanie. Chodzi o list¢ ze sklepu.

- No i?

- Wyglada na to, ze nie brakuje niczego cennego.

- A doktadniej?

- Szczerze moéwiac, brakuje tylko jednej rzeczy. Mun-

duru.



- Munduru?
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- Tak. Lezat w brazowym kartonie w moim gabinecie.
- Co to byt za mundur?

- Nie jestem pewny. Nie byt rozpakowany. Paczka
byta zaadresowana do mojego ojca. Wspomniatem mu

0 niej ostatniego wieczoru, mi¢dzy innymi o tym rozma-
wiali§my.

Gunnarstranda obrzucit wzrokiem stot w poszukiwaniu
papierosow, po czym poklepat si¢ po kieszeniach.

- Pamigtam - wymamrotal. - Juz wcze$niej wspominat
pan o tym mundurze. I nie ma go na li§cie, ktora pan od
nas dostat?

- Nie.

- A moze figuruje pod inna nazwa? Karton z ubraniami
albo gadzetami wojskowymi czy co§ w tym stylu?

- Nie. Nie ma niczego takiego.

- Ale nie rozpakowat pan przesytki? W takim razie skad
pan wie, ze w §rodku byt mundur?

- Nie zdazylem nic z nim zrobi¢, ale przeciatem wieko
pudta. W $rodku byt mundur, wie pan, gruby materiat

w wojskowym kolorze, taki niebieskawy.

- Niebieskawy? Granatowy? Szaroniebieski? - drazyt
temat Gunnarstranda. W koncu znalazt niedopatek pa-
pierosa w popielniczce na rogu biurka.

- Szaroniebieski.

- Czyli raczej sily powietrzne niz marynarka wo-
jenna?

- Nie mam pojgcia.

- Ale to nie byl mundur motorniczego tramwaju?



W koncu nawet straznicy w kancelarii premiera biegaja

w mundurach.

- To byt mundur wojskowy z pagonami 1 odznaczeniami.
Ale nie zdazytem mu si¢ doktadnie przyjrze¢. Wspomnia-
tem tacie, ze przyszta paczka, powiedzialem mu tez o tych
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dwoch kieliszkach z Nostetangen, tych, ktore sa na liscie,
ale ojciec nie okazal zainteresowania zadna z tych rzeczy.

- Czyli raczej watpi pan w to, ze ojciec mogt zejs¢ wie-
czorem do sklepu, zeby obejrze¢ mundur?

- To mato prawdopodobne.

Gunnarstranda zaciagnat si¢ chciwie 1 zapytat:

- I nie wie pan, czy ten mundur przedstawiat jakas
szczegoOlna wartos¢?

- Juz mowitem, ze ledwo zdazytem rzuci¢ na niego
okiem.

- Od kogo byta paczka?

- Nie mam pojgcia, nie przypominam sobie, zebym

w 0g0le widziat nadawce.

- Ale czy to nie jest cholernie dziwne, ze kto$§ wysyta
ojcu mundur, i to w dodatku anonimowo?

- Coz...

- Bo paczka byta anonimowa?

- Nie pamigtam, nie zwrocitem na to uwagi.

- Powiedziat pan o tym ojcu?

- O czym?

- Ze paczka nie miata nadawcy.

- Tak, tak mi si¢ wydaje. W kazdym razie wspomnialem,
ze przystano mundur 1 ze nie miatem czasu przyjrze¢ mu

si¢ uwaznie, ale ze wyglada na kompletny, z marynarka,



spodniami...

- Czy karton nadal tam stoi?

- Nie, w kazdym razie na wykazie, ktory otrzymatem,
nie ma stowa o kartonie.

- To znaczy, ze brakuje munduru 1 kartonowego pud-
fa? - Gunnarstranda prébowatl wyobrazi¢ sobie ojca i syna
siedzacych przy kawie i koniaku, sam na sam z matymi
mazgajami biegajacymi po podtodze, w powietrzu gestym
od niedomoéwien.
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- Tamtego wieczoru panski ojciec odebrat kilka telefo-
now. Niewykluczone, Ze jeden z nich byt od osoby, ktora
przystata mundur.

- To catkiem mozliwe - przyznat Karsten Jespersen. -
Ale trudno to bedzie zweryfikowac.

- Okej. Dzigkuje za telefon. Bardzo mi pan pomdgt.
Kiedy odlozyt stuchawke, przez kilka sekund stat zamy-
Slony 1 pocierat nerwowo wargi. Szybko wziat si¢ jednak
w gar$¢ 1 poszedt do kuchni, Zzeby nala¢ wody do dzbanka.
Ostroznie napehit akwarium ostudzona woda, po czym
otworzyt puszke z pokarmem dla rybek 1 nasypatl odrobing
na powierzchni¢ wody.

- Suszone larwy much i wedzone ndzki pajaka - wy-
mamrotat do rybki, ktora tykata drobinki pokarmu. - Je-
dzenie dla Kkiciusia.

Dolat sobie whisky, usiadt przy stole i przetozyt strone

w stosie kartek, ktore mial przed soba. Na biatym tle
znajdowata si¢ kserokopia zdjecia, ktore lezato pod pod-
ktadka do pisania nalezaca do Reidara Folke Jespersena.

Tym razem Gunnarstranda odniost wrazenie, ze kobieta



si¢ Smieje. Z niego.

Wilk z lasu Nastgpnego dnia Frank Frolich tuz po $niada-
niu wybral si¢ w teren, zeby zebra¢ informacje na temat
kierowcy taksowki o numerze bocznym A195. Tymczasem
Gunnarstranda spedzit caty dzien w swoim gabinecie, prze-
gladajac zeznania $wiadkow, przepisujac na czysto raporty
1 przeprowadzajac seri¢ mniej lub bardziej bezproduktyw-
nych rozméw telefonicznych. W porze obiadu spakowat
swoje rzeczy 1 obral kurs na Metal Serwis Stokmo w Tor-
shov. Okna warsztatu spowijala ciemnos$¢, za to w miesz-
kaniu na pierwszym pigtrze palilo si¢ zotte, przyjazne
Swiatlo. Inspektor Gunnarstranda spojrzat w niebo - szare
od zanieczyszczonej, zimowej mgly - zadrzat z zimna,
uchwycit si¢ metalowej porgczy i zaczat wspinac si¢ po
oblodzonych schodach. Musiat zapuka¢ trzy razy, zanim
Karl Erik Stokmo, ubrany w dres i zniszczone adidasy,
otworzyt drzwi 1 powiedziat:

- Prosze wejsc.

W mieszkaniu unosit si¢ zapach jedzenia. W salonie

przed telewizorem siedziata szczupta kobieta koto trzy-
dziestki 1 trzymajac talerz na kolanach, jadta co$, co przy-
pominato zapiekanke z ryby. W telewizji leciaty telezakupy:
prowadzacy program spryskiwat jakims srodkiem che-
micznym utytlane meble ogrodowe 1 wycierat je Scierka
do czysta.
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Gunnarstranda przywitat ja skinieniem glowy. Kobieta
miala bose stopy, obciste, biate spodnie od dresu 1 czarny
podkoszulek. Jej skora byta nienaturalnie brazowa jak

na te por¢ roku, a oba ramiona zdobity niebiesko-czarne



tatuaze. Kiedy usmiechneta si¢ do niego, okazalo sig, ze
brakuje jej jednego kia.

W tv-shopie jaki$ kulturysta demonstrowal dziatanie
aparatu treningowego. Karl Erik Stokmo wziat do reki
pilota lezacego na tawie 1 wylaczyt glos. Gunnarstranda
przeszedt od razu do rzeczy:

- Panski ojciec nie ma alibi na noc zabdjstwa - powie-
dziat 1 dodal: - To naprawdg przykre. Twierdzi, ze w feralny
piatek potozyl sie spa¢ o dwudziestej trzeciej na zapleczu
panskiego warsztatu. - Policjant skinal glowa. - Tu na dole.
Stokmo rozsiadt si¢ wygodnie w fotelu typu stressless,
podnidst nogi 1 potozyt je na podnozku.

- Przyszedt tutaj o jedenastej wieczorem?

Stokmo westchnal.

- Tak przypuszczam.

- Nie obchodza mnie panskie przypuszczenia. Czy moze
pan przysiac, ze panski ojciec potozyt si¢ na zapleczu war-
sztatu i przespal tam cata noc?

- Nie - odpowiedziat krotko Stokmo. - Wiem, Ze tu byt,
ale ani z nim nie rozmawiatem, ani go nie widzialem.

- To znaczy, ze nie wie pan doktadnie, kiedy si¢ zjawit
ani kiedy stad wyszedi?

- Nie, ale wiem, ze tu byt - powtdrzyl me¢zczyzna. - Li-
lian! - wrzasnal w stron¢ kuchni.

Drzwi do kuchni otworzyly si¢ i stangta w nich kobieta

w z6ltych, gumowych rekawicach do zmywania naczyn.
Gdzies za nig lata si¢ woda.

- Zauwazytas, o ktorej ojciec przyszedt w tamten piatek
do warsztatu? - spytat Stokmo.
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Kobieta wpatrywala si¢ w Gunnarstrandg.

- Styszalam, jak nast¢pnego ranka wyjezdzat stad jakis
samochad.

- Zgadza si¢ - powiedziat Stokmo. - To byt jego samo-
chod.

- Ktora mogta by¢ wtedy godzina?

Kobieta potarta brode ramieniem.

- Przed potudniem, zanim wstaliSmy.

- Przed czy po dwunastej?

- Przed dwunasta, tak przypuszczam. No nie? - spoj-
rzata pytajaco na Stokmo, ktory wzruszyt ramionami.

- Ale czy widzieli panstwo jego albo jego samochod na
wlasne oczy?

Stokmo pokrecit glowa.

Gunnarstranda spojrzal na kobiete, ktéra pobiegta do
kuchni, zakrecita kran 1 znowu stangta w drzwiach.

- Nie - odpowiedziala. - Ale jestem pewna, ze to byt
jego pick-up.

Stokmo przytaknat.

- Silnik trocheg rzezi. Stycha¢ staruszka na kilometr.

- To znaczy, ze ustyszeliby panstwo, gdyby kto$ jezdzit
W nocy tym samochodem?

Spojrzeli na siebie, po czym oboje wzruszyli ramio-

nami.

- Czy tamtej nocy styszeli panstwo co$, co przypomi-
nato jego samocho6d?

Oboje potrzasneli glowa.

- W porzadku - powiedziat inspektor 1 zerknat na ko-
biete, ktora znowu odstonita braki w uzebieniu.

- To pan zna Bendika, tak?



Gunnarstranda przytaknal.

- Ale czad! - powiedziata i zamkneta za soba drzwi od
kuchni.

313

Stokmo odchrzaknat.

- Ona i Bendik mieszkali razem - wyjasnit.

- Domyslam sig, ze od Bendika przeprowadzila sig tu-
taj. - Gunnarstranda rozejrzat si¢ dookota. W tv-shopie
jaka$ kobieta o obfitych ksztaltach reklamowata ten sam
aparat do treningu. Sciany mieszkania byly niemal gote,
tylko nad drzwiami kuchennymi wisiata skorupa zo6twia

z namalowanym na niej brazowym ortem z biala glowa.
Inspektor przyjrzat si¢ ortowi, ktory wpatrywat si¢ w niego
jednym okiem.

- Wie pan, dlaczego panski ojciec byt tak wkurzony na
Folke Jespersena?

- Mysle, ze chodzi o to, ze podczas wojny mdj dziadek
przeprowadzal ludzi przez granicg.

- Tak? - Gunnarstranda wziat do reki paczke skretow

1 spojrzal pytajaco na Stokmo.

Mezczyzna skinat glowa 1 wyjat papierosa z paczki z na-
pisem Prince, ktora lezata na stole.

- Z tego, co styszatem, Folke Jespersen prowadzit niele-
galna drukarni¢ w Oslo, taka powielarni¢, w ktorej druko-
wat wiadomosci z Londynu 1 takie tam. Ale kto$ go wydat
1 Jespersen musiat ucieka¢ z kraju.

- Tez o tym styszalem - powiedzial Gunnarstranda

1 podat Stokmo ogien.

- Céz, to moj dziadek przeprowadzil Jespersena przez

granice ze Szwecja. - Stokmo zaciagnat si¢ 1 zalozyt noge



na noge. - Pod koniec wojny mojego dziadka zauwazyt
patrol graniczny, Grepo. Juz mieli go zastrzeli¢, kiedy
zjawili si¢ zolnierze. Dziadek spanikowal 1 zaczatl uciekac
do lasu. Nazi$ci wotali, zeby sig zatrzymat, ale dziadek
uciekat, bo mial przy sobie pistolet. Kiedy tamci pobiegli
za nim, dziadek wyjal bron, ale potknat si¢ o gruby korzen.
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Upadt na wilgotny mech 1 jego r¢ka z pistoletem zanurzyta
si¢ w tym mchu. Wtedy dziadek zdjat palce z pistoletu

1 podniost sig, ale juz bez broni. Zostal doktadnie prze-
szukany, ale niczego przy nim nie znalezli. Opatrznos$¢
Boska, mowig panu. Oczywiscie dziadek sktamat, ze zbierat
jagody. Puscili go wolno, ale kazali zglosi¢ si¢ nastepnego
dnia w Halden. - Stokmo strzasnat popiot z papierosa

1 wypuscit obtok dymu, Sciagajac wargi.

- I co, zglosil sig?

- Oczywiscie. I udalo mu sig oczysci¢ z podejrzen. 1 tu
jest wlasnie pies pogrzebany, rozumie pan, bo to, ze dzia-
dek tak fatwo si¢ wywinal, sprawito, ze ludzie zaczeli gadad.
To dluga historia: ludzie, ktorych dziadek przeprowadzit
przez granicg, w formie zaptaty ofiarowali mu bardzo
cenne przedmioty i drogie prezenty. | dziadek te rzeczy
gdzie$ ukryt. Nie mam pojecia, ile tego bylo, ale na pewno
miato swoja warto$é. Wie pan, wielu Zydow, ktorzy musieli
ucieka¢ do Szwecji, to byli bogaci ludzie, zlotnicy i zegar-
mistrze, ktorzy potrafili si¢ hojnie odwdzigczy¢. Ale tuz po
wojnie zaczeto opowiadaé historie o uciekajacych Zydach,
ktorych okradali chciwi kurierzy. Pojawity si¢ rozne plotki
0 moim dziadku, poniewaz niektorzy uwazali, ze Grepo

podejrzanie szybko go wypuscito. Z tego powodu dziadek



nie miat odwagi spienigzy¢ tych rzeczy po wojnie. [ wtedy
Folke Jespersen zobowiazat sig, ze sprzeda te wszystkie
przedmioty jako jego posrednik.

Gunnarstranda przygotowat kolejnego skreta.

- Tak... - powiedziat i potart palcem jednorazowa zapal-
niczke. - To znaczy, ze po wojnie krazyty plotki, ze panski
dziadek kolaborowatl z Niemcami?

Karl Erik Stokmo pokiwat cigzko glowa.

Gunnarstranda zaciagnat si¢ w zamysleniu.
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- Rozumiem, ze stat si¢ kurierem o watpliwej reputa-
cji, ale na jakim tle doszto do konfliktu migdzy panskim
dziadkiem a Folke Jespersenem?

Stokmo zgasil papierosa i odchylit si¢ do tyhu.

- Kilka tygodni temu rozmawialem o tym z moim 0j-
cem - zaczat.

- Tak?

- Duzo juz o tym wiedzialem, ale historia z aresztowa-
niem w Halden bylta dla mnie sporym zaskoczeniem. Tak
jak to, ze Folke Jespersen sprzedal rzeczy, ktore przekazat
mu dziadek. Rozumie pan, moj ojciec tez o tym nie wie-
dziat, o tych srebrach i innych przedmiotach, ktore dziadek
ukryt podczas wojny. Ale nie tak dawno temu ojciec znalazt
jakies stare dokumenty, migdzy innymi umowy zawarte
migdzy dziadkiem a Reidarem Folke Jespersenem. Z tych
dokumentéw jasno wynika, ze Jespersen byt winny mo-
jemu dziadkowi pieniadze i ze nigdy tego dtugu nie splacil.
Ojciec uwaza, ze Reidar Folke Jespersen oszukal mojego
dziadka na ogromna sume.

- W jaki sposéb?



- Jespersen zobowiazal si¢ sprzeda¢ przedmioty nale-
zace do dziadka 1 zrobil to, ale nigdy sig z tych pieniedzy
nie rozliczyt.

Gunnarstranda pokiwat gtowa.

- Rozumiem - wymamrotal.

- Ja mam to w dupie, ale mdj ojciec strasznie si¢ nakre-
cit. Pewnie dlatego, ze w dziecinstwie wszyscy mu doku-
czali 1 przezywali go, no wie pan, przez te historie o tym, ze
Jego ojciec wspolpracowat z nazistami i tak dalej. Wilasnie
ten watek osobisty najbardziej mnie przeraza, rozumie pan,
ojciec zazadal od Reidara zwrotu pienigdzy 1 wtedy tak sig
pokiocili, ze o maty wlos nie doszto do regkoczynow.

- Chcieli si¢ bi¢?
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- Wedtug Folke Jespersena te wszystkie cenne przed-
mioty zostaty Zydom skradzione podczas wojny. Popie-
przona sprawa, mowi¢ panu. M6j dziadek pomogt Je-
spersenowi wydostac si¢ z kraju, a potem przez dtugie

lata z nim wspotpracowal. A teraz, kiedy dziadek nie zyje,
Reidar Folke Jespersen twierdzi, ze ten, ktory go urato-
wal, w rzeczywisto$ci byl skurwielem. I dlatego moj ojciec
uwaza, ze Jespersen szantazowat jego ojca. Bo mdj dziadek
nigdy nie zadat, zeby Jespersen oddat mu pieniadze. Ojciec
uwaza, ze Jespersen miat jakiego$ haka na mojego dziadka,
ze grozil, ze opowie wszystkim, jak to dziadek okradat
Zydéw w czasie wojny i kolaborowat z Niemcami.
Gunnarstranda pokiwal gtowa.

- Panski ojciec musiat by¢ niezle wkurzony na Jesper-
sena - stwierdzit po namysle. - Co ma dla niego najwigksze

znaczenie? Co chcial pomscic: utracony majatek, utracony



honor czy jedno i drugie?

Stokmo wzruszyt ramionami.

- Jak juz moéwitem, ja mam to gdzies. Ale wydaje mi
sig, ze w tym przypadku bardziej chodzi o honor niz o pie-
niadze.

- Brzmi rozsadnie - zaczal Gunnarstranda - ale to ozna-
cza, ze panski ojciec miat motyw.

- Niech pan pomysli logicznie: po co ojciec mialby za-
bija¢ Jespersena? Teraz, kiedy facet nie zyje, mdj dziadek
nigdy nie odzyska dobrego imienia, a ojciec nie dostanie
nawet korony.

- Céz, moglo by¢ tak, ze panski ojciec stracit panowa-
nie nad soba. To zdarzalo si¢ juz wcze$niej. Sam pan to
powiedzial: dla panskiego ojca to byta sprawa honoru.

- Ale przeciez ojciec nie jest juz dzieckiem! - zaopo-
nowat Stokmo. - Nie jest tak ghupi, zeby zrobi¢ krzywde
Jespersenowi.
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Gunnarstranda wstat. W kuchni zrobito si¢ cicho.

- Czy to znaczy, ze jest gldownym podejrzanym? - spytat
Karl Erik Stokmo, podnoszac si¢ z fotela.

Wyszli do przedpokoju. Gunnarstranda siggnat po

plaszcz.

- Musi ztozy¢ wyjasnienia, a to oznacza, ze jest $wiad-
kiem. - Odwrocit si¢ do lustra sktadajacego si¢ z trzech
kwadratow umieszczonych jeden nad drugim. Jego postaé
zostata podzielona na trzy czg¢sci: glowe z szyja, tutow

i nogi. Zapiat guziki ptaszcza i poprawit wtosy. - Musi
odwazy¢ sig postawi¢ na prawdg 1 na nas - zakonczyt 1 ot-

worzyl drzwi.



* % %

Kiedy dziesi¢¢ minut p6zniej jechat samochodem do domu,
zeby wziaé prysznic 1 przebra¢ si¢ przed wieczornym wyj-
sciem do teatru z Tove Granaas, zadzwonit Frank Frolich.
Gunnarstranda poprosit mlodszego kolegg, zeby chwilg
zaczekat, po czym zjechat z drogi 1 zaparkowat tuz przed
mostem Bentsebrua.

- Wilasnie rozmawiatem z doktor Lauritsen z oddziatu
onkologicznego w Ulleval - oznajmit Frolich.

- Znam ja - rzucil krotko Gunnarstranda.

- Znasz?

- Grethe Lauritsen leczytla w swoim czasie moja zong.
- O...

- Tak - ciagnat niezrazony Gunnarstranda. - Czyzbys$
chciat powiedzie¢, ze Folke Jespersen rowniez byt jej pa-
cjentem?

- Co$ w tym stylu. W kazdym razie to ona przekazala
Reidarowi Folke Jespersenowi wiadomos¢, ze zdiagnozo-
wali u niego nowotwor ztosliwy. Ale najciekawsze jest to,
kiedy mu o tym powiedziata.
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- Tak?

- Znowu pojawia si¢ piatek trzynastego, szefie. ,Folke Je-
spersen zadzwonil do doktor Lauritsen o szesnastej, zeby
zapyta¢ o wyniki jakich$§ badan. Najpierw powiedziata, ze
to nie jest rozmowa na telefon i1 poprosita, zeby umowit si¢
na kolejna wizyte. Ale wtedy on strasznie si¢ wkurzyt i za-
czal ja meczyd, 1 byt tak upierdliwy, ze w koncu przyznata,
ze to nowotwor ztosliwy. I to wyjatkowo agresywny.

- Jak bardzo agresywny?



- Dawata mu maksimum dwa miesiace zycia. Pt go-
dziny p6zniej zadzwonit do adwokata 1 uniewaznit testa-
ment.

Rendez-vous przed bankomatem przy poczcie na Eger-
torget stala jakas kobieta. Frank Frolich ustawit si¢ w ko-
lejce. Dla zabicia czasu przygladat si¢ mtodemu mezczyznie,
ktory §piewat 1 gral na gitarze przed zejSciem do metra.
Franka zawsze intrygowalo, jak to si¢ dzieje, ze delikatne
instrumenty muzyczne wytrzymuja na takim mrozie. Nie
mowiac juz o paznokciach gitarzysty. Mgzczyzna mial na
sobie rekawiczki bez palcoéw i drzac z zimna, okrazal wozek
z zamontowanym glo$nikiem. Grono jego publicznosci
bylo nader skromne: dwoch narkomandéw wiszacych na
ogrodzeniu plus wykidajto z baru Trzej bracia.

Kobieta przy bankomacie odwrocila si¢ gwattownie.

- Czes¢ - powiedziata 1 jekneta z bolu, chwytajac sie
za plecy. W tym samym momencie wypuscita z reki torbe
foliowa, ktora Frank ztapat w locie. To byta Goril. Stala
zgieta wpol, zanoszac si¢ od $miechu.

- Co si¢ dzieje? - spytat.

- Plecy - odpowiedziata, z trudem tapiac powietrze. -
Cholernie bola mnie plecy. Przestraszylam sig. Wpadtes$

na mnie z takim impetem.

- Ach tak... - zdziwit sig.

Przez kilka sekund przygladali si¢ sobie w milczeniu.

Miala na sobie gruby kardigan w zywych kolorach 1 wytarte
dzinsy. Powoli wsungla palce do rekawdw swetra. W tej
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samej chwili Frolich zdat sobie sprawe z tego, jak bardzo

jest zimno.



- Dzigkujg za listg - powiedzial. Nic innego nie przyszio
mu do glowy.

- Listg? - powtorzyla zdziwiona.

- Wykaz przedmiotow zabezpieczonych w sklepie ofia-
ry - wyjasnit 1 uSmiechnat si¢, wyraznie zawstydzony.

- Prosz¢ bardzo - odpowiedziata ze $miechem.

Frank zauwazyl, ze chtopak z gitara $piewa Streets of
London. Jego glos brzmiat przyjemnie. Nagle podszedt do
nich czerwony na twarzy me¢zczyzna w plaszczu i czapce

z pomponem 1 ostrym tonem spytal, czy Frolich stoi1 w ko-
lejce do bankomatu.

Frank wpuscit go przed siebie.

- Zimno - powiedziat do Goril i postawit siatkg z zaku-
pami na ziemi. W reklamowce byta butelka, ktora przez
caly czas si¢ przewracata. Frank przytrzymat siatke

noga. - Moze wyskoczymy gdzie$ razem i1 spokojnie po-
rozmawiamy?

Powoli 1 ostroznie odwrécita glowe 1 spojrzata na zegar
Freia nad Mama Rosa.

Zatowal, ze w pore nie ugryzt si¢ w jezyk. Probujac za-
trze¢ niemile wrazenie, powiedziat:

- Chyba ze nie masz czasu?

Zawahala si¢.

- Wiasciwie to spiesze si¢ do szpitala, mam umowiona
wizyte w Aker.

Nie powiedziata, o jaka wizytg chodzi, a on nie odwazyt
si¢ zapytac.

- To moze innym razem?

- Jasne - odpowiedziata, drzac z zimna. - Bardzo

chetnie.



- Kiedy?
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- Moze wybierzemy si¢ kiedy$ po pracy na piwo?
Skinat glowa. Blizej nieokreslone kiedy$ zabrzmiato
lekko zniechgcajaco i niezobowiazujaco. Z drugiej strony
on sam nie potrafit zaproponowac niczego bardziej kon-
Kretnego.

Ruszyli razem wzdhuz Akersgata, mijajac redakcje gazet
Aftenposten" 1,,Dagbladet". Ni6st jej siatkg. Szli wolnym
krokiem.

- Najgorzej jest z kaszlem - powiedziata. - Za to $miech
mnie nie boli, mam na mysli plecy.

Pod koniec przyspieszyli, a ostatnie metry przebiegli,
zeby przejs$¢ przez ulice przed autobusem, ktory wyjechat
zza zakretu z Apotekergata.

- Uwazaj! - ostrzegl ja, kiedy przebiegali przez ulicg.
Rozesmiala sig.

Kiedy wsiadata do autobusu, przypomniato mu sig, ze

nie ustalili miejsca ani godziny spotkania.

- Gdzie? - zawotal.

Drzwi zamknety si¢ z gluchym trzaskiem. Wymienili
spojrzenia przez szybe w drzwiach autobusu i oboje parsk-
n¢li $miechem.

Odpowiedziata na migi, pokazata na siebie, udajac, ze
trzyma telefon przy uchu.

- Ja? - zawotat Frank. - Ja mam do ciebie zadzwoni¢?
Ale autobus wias$nie ruszyt z przystanku. Jego pytanie
zawisto w prozni.

Manna na pustyni Gunnarstranda odebrat Tove Granaas

0 wpot do 6smej. Juz wezesniej postanowit, ze nie wy-



siadzie z samochodu. Kiedy rozmawiali przez telefon,

dal jej wyraznie do zrozumienia, ze bg¢dzie czekatl w au-
cie. Powiedziat: ,,Jak zobaczysz samochod na podjezdzie,
zejdz na dot". Tove Granaas wynajmowata pierwsze pig-
tro domu w Saeter*, pomalowanej na biato willi w stylu
szwajcarskim, stojacej w samym srodku ogrodu petnego
starych jabtoni, ktore z powodu nieprawidtowej pieleg-
nacji, to znaczy braku przycinania, przedstawiaty obraz
n¢dzy 1 rozpaczy. Tove Granaas skarzyla sig, ze jablka sa
mate 1 robaczywe. Jabltka z takich drzew zawsze sa mate

[ petne robakow, Gunnarstranda doskonale o tym wiedzial.
Ale z oczywistych wzgleddw wolal nie dzieli€ si¢ swoja
wiedza. Zdawal sobie bowiem sprawg, ze jesli si¢ zdra-
dzi, bedzie zmuszony zajaé si¢ przycinaniem, a na to nie
miat ani sity, ani ochoty. Wiascicielami domu byto mat-
zenstwo po pigecdziesiatce, z takich, co to spedzaja waka-
cje w przyczepie kempingowej na szwedzkim wybrzezu

1 chodza na wieczorne spacery w identycznych dresach.

- Kiedy wracam z pracy, kobieta znika w mieszkaniu,
zeby tylko si¢ ze mna nie wita¢ - powiedziata kiedys$ Tove. -
Wyraznie mnie unika.

* Saeter - czeg$¢ dzielnicy Nordstrand w Oslo.
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- I nigdy nie rozmawiacie?

- Rozmawiamy tylko wtedy, kiedy podwyzszaja mi
czynsz, ale to zadanie jej m¢za. On tego nienawidzi, ale
nie ma odwagi si¢ jej sprzeciwi¢. Zanim facet zadzwoni
do moich drzwi, jego zona chowa si¢ pod schodami, a jak
tylko drzwi si¢ otwieraja, baba zamienia si¢ w suflera.

Stychac jej szepty 1 syki, zupetnie jakby kto$ zostawit pod



schodami nieszczelna butelkg napoju gazowanego.

Bez wzgledu na to, jakimi ekscentrykami byli wiasci-

ciele domu, Gunnarstranda nie miat najmniejszej ochoty

si¢ z nimi wita¢. Byt za stary na to, zeby stercze¢ pod
drzwiami kobiety jak jaki$ uczniak. Na szczgscie kiedy
zatrzymal si¢ przed domem, zobaczyl, ze Tove stoi w ok-

nie 1 kiwa do niego. Trzy minuty pdzniej siedziata obok

w samochodzie.

Kiedy zjezdzali w dot, miasto blyszczato pod nimi jak
rozgwiezdzone niebo do gory nogami. Wiaczyt radio. Mieli
szczescie, bo prowadzacy program lubit spokojng muzyke.
Kiedy zblizali si¢ do parkingu Ibsena, Billie Holiday $pie-
wala I love you, Porgy, ale kiedy wjechali do $rodka, glo$niki
samochodowe zaczgly trzeszczeé, zaktocajac odbior.

Tove Granaas rzucita mu przelotne spojrzenie.

- Jeste$ jedyna znana mi osoba, ktora nie ma w samo-
chodzie odtwarzacza kaset albo ptyt CD.

Gunnarstranda wylaczyt stare radio samochodowe

z btyszczacymi przyciskami.

- Kupitem je w siedemdziesiatym drugim - powiedziat. -
Mozna zmienia¢ samochody, nie zmieniajac radia.

- Problem polega na tym, ze porzadne stacje radiowe na-
leza juz do przesztosci - powiedziat, kiedy szli wzdtuz rzedu
zaparkowanych aut, kierujac si¢ w strong windy. - Kiedy$
gazety zamieszczaly program radiowy, mozna byto wybrac
ulubiong audycjg, cztowiek cieszyt si¢ na mysl o tym, ze
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wlaczy radio 1 wystucha felietonu dziennikarza, ktorego
darzy szacunkiem, albo postucha mitego glosu, na przykiad

Aase Bye czytajaca Zawilca na ugorze Hansa Kincka.



Przytrzymat jej drzwi, kiedy wchodzili do srodka, zeby
zaczekac¢ na winde.

- Kiedy$ mozna bylo dopasowac¢ popotudniowa kawe
do podniostego przezycia kulturalnego, jakim byta ulu-
biona audycja radiowa - mowit dalej. - A teraz nadaja
niejadalna papke, kakofoni¢ dzwiekow. Ci, ktorzy tworza
radio, gadaja w kotko o sobie, nadaja programy poswigcone
swojej wlasnej ignorancji, przerywane watpliwej jakosci
piosenkami. I ten betkot nazywaja audycjami porannymi,
popotludniowymi albo radiem dla kierowcow. Nawet jesli
Znajdzie si¢ tam jakas peretka, co§ wartego jedna, géra
dwie sekundy uwagi, podziwu czy refleksji, to i tak moze
cig to ominaé, chyba ze bgdziesz mie¢ niebywate szczescie
siedzie¢ w samochodzie wlasnie wtedy, kiedy w eter po-
plynie glos radiowca z krwi 1 kosci. Mozliwe jednak, Ze to
ja nie id¢ z duchem czasu.

- Mozliwe - powiedziata z u§miechem, ale zamilkta,
kiedy tuz obok nich przystangta inna para. Drzwi do windy
otworzyty si¢. Wszyscy czworo weszli do §rodka. Tamtych
dwoje spojrzato na siebie w lustrze.

Kiedy ruszyli w dot Kristian ivs gate, zdecydowanym
ruchem chwycila go pod rami¢. Weszli przez oszklone
drzwi do teatru. Stangli i rozejrzeli si¢ po foyer.

- PrzyszliSmy za wcze$nie - powiedziat.

- Denerwujesz si¢? - spytata cicho, nie puszczajac jego
ramienia.

- Co?

- Denerwujesz si¢? - powtorzyla.

Odchrzaknat 1 przyjrzat si¢ swojemu odbiciu w lustrze.

- Dlaczego pytasz?
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- Wydajesz si¢ chtodny 1 nieprzystepny.

- Nie denerwuyg sig.

- Czy moje towarzystwo sprawia ci przykros¢?

- Nie - odchrzaknat i dodat: - Jest mito.

Puscita jego ramig 1 stangla przed nim, przechylajac
gloweg na bok.

- Moze wybierzemy si¢ gdzies$ indziej? Do kina albo na
piwo do jakiego$ ponurego pubu?

- Nie, teatr jest w porzadku. Ale wolatbym porozmawiaé
0 czym$ innym.

Ztapata go pod ramig 1 poprowadzita w strong kilku
wolnych stolikéw znajdujacych si¢ w lobby.

- Nie widzialam jej od lat - wyszeptata, machajac do
kobiety, ktora siedziata w glebi lokalu. - A wigc to tutaj
mozna spotka¢ starych znajomych, w teatrze. Nie mialam
o tym pojecia.

- Prawie same siwe glowy - odpowiedziat.

- Ty mnie chyba w ogole nie stuchasz - skwitowata. -
O czym teraz mys$lates?

- O cyfrach i literach.

- O mannie?

- To znaczy?

- Mam ochote na aperitiff! - zawotata. - Postawisz mi
sherry?

Wzdrygnat si¢.

- Ja wezme czerwone wino, nie znosz¢ sherry. O co
chodzilo z ta manna? - podat jej swoje rekawiczki 1 wsu-
nat reke do wewngtrznej kieszeni w poszukiwaniu port-

fela.



- Biblijna manna - powtdrzyla i zaraz dodata: - Je-
stem ciekawa, czy jest mozliwe wyhodowanie manny,

ktora spadata z nieba na Izraelitow wedrujacych przez
pustynie.
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- Chyba nie bardzo rozumiem, o co ci chodzi...

- Przyszto mi to do glowy, kiedy wspomniate$ o cyfrach
1 literach. Widzisz, moja babcia byta bardzo religijna. W je;j
kuchni na najwyzszej pofce stala zawsze miseczka pelna
malenkich karteczek. Bylo ich cale mnostwo. I byly na nich
wydrukowane litery 1 cyfry: Ez 5,4. Albo Lk 8,12. Cytaty

z Pisma Swiqtego, Ksigga Ezechiela...

Gunnarstranda zesztywniat.

- No jasne - wyszeptat cicho.

- Stad manna na pustyni, rozumiesz. Cytat dnia. Wy-
daje mi sig, ze babcia byla zielono§wiatkowcem.

- Cytat z Pisma Swigtego - westchnat i opadt na tawke.
- Co ci jest?

- J to Jan. Dziewigtnascie 1 pig¢.

- Ewangelia wedlug $wigtego Jana, rozdzial dziewigt-
nasty, wers piaty. - Tove Granaas u§miechngla si¢ z po-
btazaniem. - Gdzie moja sherry?

- Bristol Cream - odpowiedziat zamyslony. - Mam na-
dzieje, ze lubisz.

Skingta glowa.

- Whatever. I tak nie znam zadnej marki sherry.

- W takim razie idziemy do Bibliotekbaren w Bristolu,
po drugiej stronie ulicy - powiedzial tagodnym tonem. -
Dostaniesz cala butelke, jesli bedziesz chciata...

- Kieliszek w zupeilnosci wystarczy - odpowiedziata. -



Ale po co mamy stad wychodzi¢?

- Poniewaz potrzebuj¢ na gwalt Pisma Swigtego.
Kiedy pig¢ minut pozniej weszli do hotelu Bristol

1 stwierdzili, ze w calym Bibliotekbaren nie ma ani jed-
nego wolnego miejsca, Gunnarstranda zaczat nerwowo
pociera¢ reka wargi.

- Do diabta... - wymamrotat.

- Spokojnie - powiedziata i uémiechneta sig.

- Potrzebuyg...

- Chyba masz w domu wtlasny egzemplarz? - zapytala
1 odwrdcila si¢ w strong okna, przez ktoére wida¢ byto
wejScie do teatru. - Sztuka i tak na pewno jest cholernie
nudna.

- Borkman? Wydawato mi sig, ze uwielbiasz Ibsena? -
wymamrotat.

- Nie w nynorsku. Przektad Ibsena na nynorsk jest
kwintesencja tego, co w norweskiej polityce kulturalne;
uwazam za szczyt ghupoty.

Chwycila go pod ramig.

- Pojedziemy do ciebie - zadecydowala, a widzac jego
spojrzenie, dodata: - Jesli si¢ nie boisz.

N

Podczas gdy Gunnarstranda szukat jednego z trzech eg-
zemplarzy Pisma Swigtego na dodatkowej polce, ktora
zamontowal w szafce na buty stojacej na korytarzu, Tove
Granaas zatrzymata si¢ w drzwiach salonu. Rzucita okiem
na telewizor odwrdocony ekranem do §ciany, stare cza-
sopisma botaniczne przewieszone przez oparcie fotela,

zabytkowa, rzezbiona lampg stojaca na podtodze, sciang



z rzedami ksiazek réznej wysokosci, tanie wydania kie-
szonkowe 1 ksiazki w twardej oprawie jedna na drugiej,
stosy gazet i magazyndw poupychane gdzie popadnie,
dzigki czemu regat na ksiazki przypominat przeludniona
kamienice czynszowa w kolorowym getcie. Przestudiowata
tytuty ksiazek, przyjrzala si¢ portretowi Edel, nie mowiac
ani stowa, po czym przeniosta wzrok na akwarium ze ztota
rybka 1 zawolata:

- A wigc to jest twoje zwierzatko?

W tym czasie inspektor znalazt dwie Biblie i1 potozyt

je na biurku pod oknem. Energicznym ruchem wertowat
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kartki w obu naraz 1 dopiero po dtuzszej chwili podnidst
wzrok.

- Nie mam sherry - powiedzial. - Za to mam duzo
dobrej whisky.

Odwrdcita si¢ z wyraznym zainteresowaniem.

- Gdzie?

- W skrzyni na drewno - skinat glowa na stara, ame-
rykanska walizke, ktéra stata obok kominka.

- Tutaj? - otworzyta wieko i przyjrzala si¢ butelkom
stojacym ciasno jedna obok drugiej na dnie walizki. - Rze-
czywiscie niezta kolekcja - wymamrotala. Zaczeta po kolei
wyciagac butelki 1 czyta¢ etykiety. - Na co masz ochotg? -
spytata.

- Obojetnie. Na ktoras z juz napoczetych - odpowie-
dziat, wodzac palcem po linijkach tekstu. - L.ukasz... Jan -
mamrotat pod nosem.

Tove zdecydowala si¢ na ballantine'sa, z ktorego zostata

jedna czwarta butelki. Poszta do kuchni 1 wrécita z dwoma



kieliszkami do wody. Rozlata whisky 1 jeden z kieliszkow
podata Gunnarstrandzie, ktory wziat go do r¢ki, nie pod-
noszac na niag wzroku.

- Jest! - powiedziat, stukajac palcem w kartke.

- O czym jest ten fragment?

- O Jezusie. I o Pilacie.

- Na zdrowie! - Tove wzniosta toast. - Za moja kochana
babcig.

- I za Poncjusza Pilata.

Tove westchneta 1 skingta glowa z uznaniem.

- Za Pitata umywajacego rece i za zolnierzy, ktorzy
natozyli Jezusowi na glowe korong cierniowa - dodat
Gunnarstranda. - Te trzy krzyzyki na czole denata. Chodzi
o korong cierniowa! ,,Czerwona ni¢ wokot szyi, purpurowy
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plaszcz". - Spojrzal w zamysleniu przed siebie i zapy-

tat: - Tylko po co?

- To ty jeste$ gliniarzem - odpowiedziata.

Wyciagata ksiazki z poiki 1 przygladala si¢ tytutlom, pod-
czas gdy Gunnarstranda wertowat Bibli¢ i czytat cicho
wybrane fragmenty. Po chwili Tove Granaas ponownie
napehnita swoj kieliszek i spytata, czy jemu rowniez dolac.
Podniost na nig wzrok i pokrecit gtowa. Byl tak zajety
czytaniem, ze nawet nie ruszyt whisky.

- Znalazlem co$ ciekawego - wymamrotat. - Sg cztery
Ewangelie, ale tylko trzy opisuja to konkretne wydarzenie.
Yukasz wyraznie sig rozni...

Zaczat szuka¢ w Biblii odpowiedniego fragmentu, zeby
jej pokazac.

- Wierzg ci na stowo - powiedziata 1 podniosta kieliszek



do ust. - Wyjatkowo dobra whisky.

- Fukasz w ogdle o tym nie wspomina: ani o purpu-
rowym plaszczu, ani o Koronie cierniowej, ani o szyder-
stwach. Za to ni z tego, ni z owego wyskakuje z Herodem.
W ogoble Lukasz sprawia wrazenie, jakby wszystko mu si¢
pokrecito. Za to trzej pozostali sa zgodni, ze Jezus zostat
okryty purpurowym plaszczem...

- Tak, czerwona, jedwabna ni¢ - przerwala mu. - Juz
to mowites.

Skinat glowa.

- Mateusz, Marek 1 Jan rowniez zgodnie podaja, ze Je-
zus mial na sobie cierniowa korong i1 ze zostal wystawiony
na posmiewisko. Jednak wersja Jana wyrdznia si¢ na tle
pozostatych.

Tove zajrzata do kieliszka, a kiedy stwierdzita, ze znowu
jest pusty, chwycita butelke ballantinesa.

- Jeszcze sobie doleje - powiedziala. - Na zdrowie!
Podniést kieliszek, wypil tyk whisky 1 przeczytat na glos:
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- ,»A zohierze upléttszy korong z cierni, wtozyli Mu
ja na gtowe 1 okryli Go ptaszczem purpurowym. Potem
podchodzili do Niego i méwili: Witaj, Krélu Zydowski!

I policzkowali Go. A Pitat ponownie wyszedt na zewnatrz
1 przemo6wit do nich: Oto wyprowadzam Go do was na
zewnatrz, abyscie poznali, ze ja nie znajduj¢ w Nim zad-
nej winy". - Gunnarstranda podniést na moment wzrok

1 méwit dalej: - I teraz wlasciwy cytat, Ewangelia wedlug
swigtego Jana 19,5: ,,Jezus wigc wyszedl na zewnatrz, w ko-
ronie cierniowej 1 plaszczu purpurowym. I rzekt do nich:

Oto Czlowiek"*.



Tove z kieliszkiem w dloni przechadzata si¢ wzdtuz

regatu na ksiazki. Podekscytowany Gunnarstranda wstat

zza biurka 1 powiedziat:

- Tylko Jan cytuje te stowa. Jesli istnieje jaki§ powdd,

dla ktérego sprawca wybral Ewangeli¢ Jana, a nie Marka

albo Mateusza, to musi chodzi¢ wlasnie o to, ze u Jana

padaja stowa: ,,Oto cztowiek!".

Tove ledwo spojrzata w jego strong, usmiechneta si¢

z pobtazaniem, po czym podniosta kieliszek do ust 1 wro-

cita do przegladania tytutow ksiazek.

- I tutaj nasuwaja si¢ dwa pytania - ciagnat swoj lo-

giczny wywaod Gunnarstranda. - Co znacza te stowa? I kto

je wypowiada?

- Pitat - odpowiedziala. - To sa stowa Pifata.

Skinat glowa.

- Pitat wyglasza mowe, mowi, ze nie znajduje w Je-

zusie zadnej winy. Wskazuje na upokorzonego wigznia

* Wedtug polskiego przekladu Pisma Swigtego stowa ,,Oto cztowiek!"
padaja z ust Pitata, jednak w wydaniu norweskim nie ma doktadne;j
informacji o tym, kto wypowiada to zdanie, stad rozwazania Gunnar-
strandy.
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I mowi: Patrzcie! Patrzcie na niego! - powiedzial, mar-

szczac czolo. - Ale jesli przyjrzymy sig temu fragmentowi

z punktu widzenia norweskiej gramatyki, to zauwazymy,

ze zaimek on pojawia si¢ tuz po imieniu Jezus. A to ozna-

cza, ze istnieje inna interpretacja, a mianowicie, ze to sam

wigzien wypowiada te stowa.

- Mozliwe - odpowiedziata bez cienia zaintereso-

wania.



- A zatem pytanie brzmi: z kim identyfikuje si¢ spraw-
ca? - Jeszcze raz odczytal interesujacy go fragment: -
»Jezus wigc wyszedl na zewnatrz, w koronie cierniowej

1 plaszczu purpurowym. I rzekt do nich: Oto cztowiek!".
Szczerze méwiac, tak do konca nie wiadomo, kto to mowi
ani co znaczg te stowa.

- Ukrzyzowali go? - spytata Tove. Jej wymowa byta
odrobing niewyrazna.

- Jezusa?

- Nie, ksiggarza!

- On byt handlarzem dziet sztuki, nie sprzedawat ksia-
zek. Nie, Folke Jespersen nie zostat ukrzyzowany - wy-
mamrotat. - Ofiara nie miata ran na dtoniach ani stopach -
wyjasnil rzeczowo. - Dlatego cytat z Biblii i wystawienie
zwlok w oknie maja takie znaczenie. Sposob w jaki zmart,
jest nieistotny. Wazne jest miejsce znalezienia zwlok, cytat
1 upokorzenie. Jesli te stowa wypowiada Pilat, to mozna
odnie$¢ wrazenie, ze wstawia si¢ za Jezusem, blaga thu-
my o lito$¢ dla niego, zaklina ludzi, zeby si¢ opamigtali:
Spojrzcie, ukorzyt sig¢ przed wami, wigc okazcie mu litos¢!
Ale jesli sa to stowa Jezusa, to mozna je odczyta¢ na cho-
lernie wielu ptaszczyznach. Przeciez Jezus twierdzi, ze jest
Synem Bozym, ze jest nie$miertelny i takie tam, a potem
staje przed nimi i méwi: Spojrzcie na mnie, popatrzcie na
mnie jak na cztowieka!
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Tove o mato co si¢ nie rozesSmiala.

- Co jest? - spytal zdezorientowany.

- Mam nadziejg, zZe to ci nie zaszkodzi - zachichotata. -

Mam nadziejg, ze nie zaczniesz glosi¢ kazan.



Ledwo to powiedziata, wybuchnegta glo§Snym $miechem.
Spojrzat na nig zupelnie zbity z tropu.

- To nic takiego - powiedziala i odetchneta glgboko. -
To wina whisky. Wyjatkowo dobrze smakuje. Chyba jeszcze
trochg sobie nalejg.

- Ale moze tu réwniez chodzi¢ o kwesti¢ winy - myslat
na glos, podczas gdy Tove nalewala whisky do kieliszkow. -
Ta scena: Pitat, ktory nie chce zgtadzi¢ Jezusa, 1 dlatego
proponuje, ze uwolni wig¢znia, ale ludzie wybieraja tego
drugiego... jak on si¢ nazywa...

- Barabasz - powiedziata Tove i pochylifa si¢ nad ztota
rybka. - Bara-basz - powtorzyta. - Zdaje sig, ze jest taki
gatunek ryby.

- Wiasnie, Barabasz. I Pitat, ktory umywa rece. Ta cala
sprawa moze mie¢ z tym zwiazek, z kwestig winy.

Tove u$miechngta sig¢ krzywo.

- Jak si¢ nazywa?

- Kto?

- Ryba.

- To jest czwarty medrzec ze Wschodu.

- Czwarty?

- W Biblii jest mowa o trzech mgdrcach, a to jest
czwarty.

- Twoja rybka? - Twarz Tove zamienita si¢ w jeden

wielki znak zapytania. - O Boze, juz si¢ boje¢! - zachicho-

tata.

- Kalfatrus.

- Co takiego?
Usmiechnat sie.
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- A niech mnie! - zdziwila sig. - Ty si¢ uSmiechasz!
Oboje wybuchngli Smiechem.

- Przepraszam - powiedziata. - Przeszkadzam ci w my-
Sleniu.

Ruszyla chwiejnym krokiem w strong butelki.

- Mysl, mysl, ja zaymeg si¢ whisky - zaproponowala.

- Na czym skonczytem?

- Wspomniate$ co$ o winie.

- A tak, Pitat mowi, ze Jezus jest niewinny, to wszystko
jest troche zagmatwane... - Zmarszczyt czoto. - Mozliwe,
ze ten konkretny cytat z Pisma Swigtego dotyczy 0gol-

nie osoby Jezusa: czy rzeczywiscie jest Synem Bozym,
Bogiem? A moze czlowiekiem? Drwig z niego jako krola.
Pojecie kréla... No wiesz, Zydzi wyobrazali sobie Mesja-
sza jako nieugigtego przywodce, kogos w typie cesarza,
kto pokona wrogdéw i1 obwola siebie krolem. A tu zjawia
si¢ Jezus ze swoja metaforyczna wizja krolestwa, Jezus,
dla ktoérego pojecie ,,krol" ma przede wszystkim wymiar
duchowy. A wigc cytat z Biblii dotyczy stosunku miedzy
takimi pojeciami jak krol, Bég, cztowiek i ojciec. Wciaz
nie wiemy jednak, czy najwazniejsze jest samo wysta-
wienie zwlok w oknie sklepowym czy kwestia winy, bo
przeciez ten seans u Pilata jest tak naprawdg procesem
sadowym...

- Na zdrowie! - przerwata mu Tove.

Napit si¢ whisky.

- A co jesli wszystkie elementy maja jakie§ znaczenie:
rozprawa sadowa, wina, wystawienie na widok publiczny

I obraz Boga?

- Ojcobdjstwo - powiedziala.



Uniost wzrok. Tove trzymata butelkg migedzy kciukiem

a palcem wskazujacym 1 kotysata nia w powietrzu.

- Pusta - stwierdzita.
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- Co powiedziatas?

- Jest pusta.

- Wczesnie;.

- Az tak pijany nie jestes.

Zasmiat sie.

- Przynie§ nowa.

- Wspaniale - powiedziata i pochylita si¢ nad amery-
kanska walizka. - Co takiego powiedziatam?

- Wspomniata$ co$ o ojcobdjstwie. Ale dlaczego Karsten
Jespersen miatby chcie¢ zabi¢ ojca? Miat jaki§ motyw?

- Zemsta - odpowiedziata, otwierajac nowa butelke.
Podniosta ja do gory i przeczytata napis na etykiecie: -
Glenlivet. Zalozg sig, ze to dobra i droga whisky.

- Jaka zemsta?

- To ty jeste$ policjantem.

Oproéznit kieliszek 1 potart twarz rekami.

Tymczasem Tove opadia na kanapg. Zrzucita buty, unio-
sta szczupta, ubrang w ponczoche nogg i oparta ja o stot.

- Boze, jak to dobrze, ze dale$ sobie spokoj z ta biblijna
historia! - westchngta. Patrzyta na niego przez chwile

z usmiechem na ustach. - To twoje mieszkanie, wigc chyba
najlepiej bedzie, jesli cig o to zapytam. - Odstawita butelke
i kieliszki na st6t i zaczgla grzebaé w torebee. - Masz co$
przeciwko temu, ze zapalg?

Two-step Tej noCy Frankowi Frolichowi $nita si¢ Line,

chociaz od ich ostatniego spotkania musiato mina¢ co



najmniej pigtnascie lat. Snito mu sie, ze sa w jej domku let-
niskowym. Za oknem ¢wierkaty ptaki. Lezal na boku 1 czut,
jak stonce ogrzewa mu stopy. W pokoju unosita si¢ stodka
won lata. Line odwrdcita si¢ na 16zku. Lezac, przygladat si¢
wyraznie zaznaczonym mig$niom na jej brzuchu. Stonce
rysowato cien okna na po$cieli. Wlosy Line rozsypaly si¢
na poduszce. Was bluszczu zwisat nisko nad podtoga, mu-
skajac rzucona w nietadzie bielizng. Po chwili odkryt, ze
nie jest juz w domku, tylko w le§nym zagajniku, jesienia.
Powietrze bylo rzeskie. Patrzyli na mate oczko wodne, li-
Scie brz6z po drugiej stronie jeziorka mienily si¢ na z6ito

1 pomaranczowo 1 tak wyraznie odbijaly si¢ w czarnej wo-
dzie, ze ich odbicie wydawalo si¢ bardziej autentyczne od
rzeczywistosci. Ale to nie Line stata obok niego, tylko Eva-
-Britt. Spojrzala na niego z kosmykiem wtosow przy ustach
1 obsypala go nargczem suchych, brzozowych lisci. Liscie,
zamiast opas¢ na ziemig, zostaly porwane w gore¢ przez
nagly powiew wiatru, unosily si¢ w powietrzu, stawaty si¢
coraz mniejsze 1 mniejsze, az zamienity si¢ w srebrny pyt

1 zniknety. Odwrocit sig¢ plecami do Evy-Britt 1 zobaczyt
regal na ksigzki. Nie mogl odczyta¢ tytutow, poniewaz
potki znajdowaly si¢ za daleko. Jego wzrok padt na zdjecie
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motocykla umieszczone na drzwiach: byl to Harley Da-
vidson Fat Boy, na ktérym siedziata ciemnowlosa kobieta

z obnazonymi piersiami i dtugimi nogami w obcistych
dzinsach. To byta Goril. W tej samej chwili obudzit si¢

1 zobaczyl, ze lezy we wlasnym t6zku. Obok niego nie byto
zadnej Line, zadnej Evy-Britt. Tylko jego ubranie lezato

rozrzucone na podtodze. Na drzwiach szafy wisial stary



plakat Harleya Davidsona, ale bez Goril.

W koncu spuscit nogi na podtogg 1 przyjrzat si¢ swojemu
zalosnemu odbiciu w lustrze. Dzigki Bogu, pomyslal, ze
nikt nie marudzi mi rano nad uchem.

Godzing p6zniej otworzyl drzwi prowadzace na klatke
schodowa 1 wyszedl na dwor. Mr6z wyraznie zelzat, moglo
by¢ okoto zera. W nocy musiato porzadnie sypac, bo ptugi
$niezne przykryly wszystkie zaparkowane samochody
kotdrami z mokrego $niegu. Regularny dzwigk szurajace;j
topaty mowit mu, ze jaki§ zawzigty urzednik postanowit
mimo wszystko dosta¢ si¢ do pracy swoim autem. Ale
kiedy uruchamiano silniki, odgtos, ktéry temu towa-
rzyszyl, byl §ciszony, jakby niemrawy, powietrze mato
przejrzyste, wszystkie dzwigki musiaty przebijac si¢ przez
dzwigkoszczelna $ciang grubego $niegu, ktory weiaz pa-
datl. Franken zalowal, ze to nie lato 1 ze nie budzi si¢ rano
z cieptymi od stonca stopami.

* * *

Wszedt do baru hotelu Continental 1 usiadt w skdérzanym
fotelu w glebi lokalu, w jednym z kilku zestawow wypo-
czynkowych. Go$¢mi baru byli gtownie elegancko ubrani
biznesmeni w ptaszczach od Hugo Bossa. Ale zdarzaly sig
réwniez mocno umalowane matki, ktore przechadzaty

si¢ w futrach po lokalu, ciagnac za soba jak cielgta na-
stoletnie corki, z cigzkimi piersiami, wydgtymi dolnymi
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wargami i wystudiowana mina. Dziewczyny wysylaty po-
wldczyste spojrzenia w strong mezczyzn, ktorzy wygladali
na najbogatszych. Frolich zamowit kawe, ktora podano

w dzbanku. Chwilg pdzniej od strony holu hotelowego



nadszed! energiczny mezczyzna w czerwonej marynarce.
Jedna z barmanek wskazata mu policjanta, ktory podnidst
si¢ 1 wyciagnal reke na powitanie. Hermann Kirkenaer miat
krotkie, krecone wilosy, ktore zaczely przerzedzac sig na
skroniach. Byl nieogolony 1 miat kolczyk w lewym uchu.
Ledwo zdazyt usia$¢, a ta sama barmanka natychmiast
zjawila si¢ ze szklanka col..

Kirkenaer wyjasnit, Ze on 1 jego zona mieszkaja w Tons-
berg, ale zawsze kiedy maja co$ do zatatwienia w stolicy,
zatrzymuja si¢ w Hotelu Continental, tak jak dzisiaj, gdyz
zamierzaja obejrze¢ trzy nieruchomosci.

- Przeprowadzaja si¢ panstwo do Oslo?

- Tak - odpowiedziat i spojrzat nad ramieniem Franka
Frolicha. Jaka§ wysoka kobieta o dtugich wlosach 1 bystrym
spojrzeniu stata obok policjanta w wyczekujacej pozie.

- Iselin - zwrdcit si¢ do niej Kirkenaer. - Poznaj pana
Franka Frolicha.

Jej dlon byta sucha i ciepta. Miata dtugie palce. Byta
ubrana w krotki zakiet 1 spodnice siegajaca przed kolano.
Usiadla na kanapie obok mgza. Jej szerokie usta szpe-

cifa brzydka opryszczka na dolnej wardze. Kiedy Iselin
Varas spojrzata mu gigboko w oczy, policjant natychmiast
spuscil wzrok.

- Pan oficer prowadzi §ledztwo w sprawie zabdjstwa
Reidara Folke Jespersena - wyjasnit Kirkenaer.

- Straszna tragedia - powiedziata Iselin Varas wspot-
CZujaco.

- Pierwsza reakcja Iselin jest zawsze szczera - powie-

dziat Kirkenaer ze zle skrywanym sarkazmem, po czym
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zwrocit sig do kobiety tonem zabarwionym ztosliwos$cia

i arogancja: - Jeste$ naprawdg stodka, ale policj¢ bardziej
obchodzi to, czy kontaktowalismy si¢ z Reidarem Folke
Jespersenem przed spotkaniem u Arvida, to znaczy przed
piatkiem, trzynastego stycznia.

Iselin Varas trzymata w rece pomadke do ust. Przycis-

ne¢ta ja delikatnie do opryszczki.

- Zdaje sig, ze zamieniliSmy z nim parg stow - odpowie-
dziata. - Poznate$ Reidara, prawda? Jesli o mnie chodzi,
pierwszy raz spotkatam go wtasnie w tamten piatek.

- Szczerze moéwiac, kontaktowaliSmy si¢ gtownie z Arvi-
dem, jego bratem - wyjasnit Kirkenaer. - Pisali$my do wielu,
to znaczy wielu sklepow, 1 na poczatku zwrociliSmy si¢ do
Reidara Folke Jespersena, ale to Arvid, jego brat, nawiazat

z nami kontakt, to on zareagowat na list, ze si¢ tak wyraze.
Jesli list zostat wystany do Reidara, to bracia musieli

0 nim rozmawiac¢, pomyslat Frolich i odchylit si¢ do tyhu,
kiedy kelnerka podeszta do stolika z butelka wody mine-
ralnej Farris, ktora niespiesznie nalata do szklanki i1 podata
Iselin Varas. Ta przygladala si¢ przez chwilg, jak woda

w szklance buzuje, po czym powiedziala:

- We wszystkich rejestrach figurowato nazwisko Rei-
dara Folke Jespersena.

Kiedy kelnerka oddalita sig, Iselin uniosta szklanke

w strong policjanta. Ten z uprzejmosci stuknat si¢ z nia
filizanka kawy.

- Wilasciwie wszyscy trzej byli nastawieni pozytywnie.
Arvid wyrazit si¢ nawet, ze jest bardzo zadowolony z ta-
kiego obrotu sprawy - dodata i odstawita szklank¢. Obiema

rekami zgarngla wlosy w gruby konski ogon i kilkoma zwin-



nymi ruchami zwiazata je gumka.

- Wciaz jeszcze nie powiedzieli ,,nie" - powiedziat
Kirkenaer. - W koncu maja prawo...
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- Hermann - przerwata mu, jakby upominata mate
dziecko.

- Co?

- Czlowiek nie zyje, a ty... - Zawiesila glos 1 zganita go
wzrokiem, po czym znowu przytozyla pomadke do wargi

z opryszczka.

Mezczyznie wyraznie nie podobalo si¢ jej zachowanie.

- Zamierzamy poczekac, az sami si¢ z nami skontaktuja -
ciagne¢ta niezrazona. - To, co pan mowi, ze Reidar Folke
Jespersen byl przeciwny sprzedazy, to dla nas ogromne
zaskoczenie. SadziliSmy, ze to ich wspolna decyzja, co do
ktorej sa zgodni, ale skoro sytuacja przedstawia si¢ inaczej...
- Brakowato jedynie podpisu pod umowa! - syknat
Kirkenaer 1 postat jej wsciekte spojrzenie.

- Czy na piatkowym spotkaniu u Arvida Jespersena
odniesli panstwo wrazenie, ze bracia sa ze soba w kon-
flikcie?

Oboje pokrecili gtowa.

- Akurat tego jestem pewna - dodata, obracajac po-
madke miedzy palcami. - I dopdki tam byliSmy, Reidar
Folke Jespersen nie zgltaszal zadnych obiekcji. - Usmiech-
n¢ta sig 1 spojrzata porozumiewawczo na me¢za, jakby oboje
doswiadczyli jakiego$ zabawnego zdarzenia. - Zreszta
jedyna osoba, ktora cos mowita, byt Arvid.

- Stary Arvid uwielbia Iselin - powiedzial Kirkenaer

ze Smiechem, po czym dodat dobitnie, jakby chciat mie¢



pewnosc, ze Iselin go ustyszy: - Nie wiem, czy panu wia-
domo, ale ozenitem si¢ z kobieta, ktora §wietnie si¢ czuje
w towarzystwie starszych m¢zczyzn.

- Nie ma w tym nic ztego, ze kobieta lubi czu¢ sig atrak-
cyjnie - odpowiedziata i palcem wskazujacym dotkneta
ostroznie opryszczki.

- Dopoki nikomu si¢ nie narzuca.
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Komentarz byt zbyt osobisty. Hermann Kirkenaer nie
powinien byt tego méwic¢ przy swiadkach. Frank Frolich
zaczat przygladac si¢ obrazom na §cianach. Nagle stangta
mu przed oczami Eva-Britt, to, jak czasem draznito go jej
zachowanie. Na mysl o tym, do czego ta irytacja mogta do-
prowadzi¢ w obecnosci innych ludzi, zrobito mu si¢ goraco.
Iselin odezwala si¢ glosem, ktéry §wiadczyt o tym, ze

z trudem panuje nad emocjami:

- Styszalam, ze Hermann potrafi by¢ bardzo mity.
Cisza, ktora potem zapadta, byta wyjatkowo krepu-

jaca. Iselin skupita cata swoja uwage na szklance z woda
mineralna.

- A wigc znacie si¢ panstwo na antykach - zagadnat
policjant, probujac roztadowac napigcie.

Hermann Kirkenaer milczat.

Iselin podniosta wzrok 1 wolno skingta glowa.

- Dlaczego wlasnie ten sklep?

Odchrzakneta.

- Zadecydowata o tym ogodlna ocena, chodzi o stosunki
panujace w branzy.

- Wiele firm jest niepowaznych - dodat Kirkenaer.

- A trudno startowac od zera - powiedziala. Opryszczka



musiala bardzo jej przeszkadzaé, bo Iselin po raz kolejny
odkrecita pomadke. -1 dlatego szukamy firmy o ugrunto-
wanej pozycji, w jednej z najbardziej eleganckich dzielnic
miasta - ciagne¢ta. - Rozumie pan, firme kupuje si¢ razem

Z jej renoma.

- Przeprowadzili panstwo sondaz popularnosci
sklepu?

Kirkenaer skinat glowa.

- Jaka renoma cieszy si¢ sklep, ktory kupujecie od braci
Folke Jespersen?

Matzonkowie spojrzeli na siebie.
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- Ty odpowiedz - powiedziata.

Rozlozyt rece.

- Sprzedaja duzo pigknych rzeczy.

- Dobry smak - dodata. - Maja dobry smak.

Policjant podniést filizanke do ust. Byta pusta. Odstawit

ja na miejsce.

- Po co w ogole stawia¢ na antyki? - spytat.

Spojrzeli na niego ze zdziwieniem.

- Czym zajmowali si¢ panstwo wczesniej?

- Jestem nauczycielka - odpowiedziata. - Moja specjal-
nos$¢ to jezyki i historia sztuki - zerkneta z uSmiechem na
meza. - Teraz twoja kolej.

- Prosze zgadywac - powiedziat do Frolicha, ktory wzru-
szyt ramionami.

Wobec tego Kirkenaer sam udzielil odpowiedzi:

- Branza samochodowa.

- Moéwi sig raczej ,,sprzedawca samochodow" - popra-

wita go z lekka ironia w glosie. - Hermann jest S§wigcie



przekonany, ze to sprzedaz jest zawodem, a nie to, co si¢
sprzedaje. Dzigki temu podej$ciu moze nie nazywac siebie
sprzedawca samochodow.

- Specjalistka si¢ znalazla - odgryzt si¢. - Historyk
sztuki.

- Jakie marki? - spytat policjant.

- Drogie. Mercedes, bmw, najwigksze i najdrozsze.

- Okej - powiedziat Frolich, ktorego powoli zaczynato
irytowa¢ wzajemne obrzucanie si¢ blotem przez malzon-
kow. - Zastanawia mnie jedno, to spotkanie u Arvida. Po
co w ogole zostato zorganizowane?

Matzonkowie wymienili spojrzenia.

- Ty odpowiedz - powiedziat Kirkenaer.

- Mieli$my sfinalizowa¢ umowge - wyjasnita. - Zato-
zenie bylo takie, ze wszyscy trzej beda mieli okazje lepiej
342

nas pozna¢ i wystuchaja, jakie mamy plany. Po prostu
przekonaja si¢ do nas, nabiora pewnosci.

- To znaczy, ze nie dyskutowali$cie na temat ceny?

- Nie - powiedziat Kirkenaer. - Cena byta juz uzgod-
niona.

- Innymi stlowy, Reidar Folke Jespersen juz wczesniej
zostal zapoznany z planami dotyczacymi sprzedazy i znat
panstwa oferte cenowa...

Oboje przytakngli.

- Ani spotkanie, ani cel spotkania nie byty dla zad-
nego z nich tajemnica - odpowiedziat Kirkenaer. - Nie
przypominam sobie rowniez, zeby ktorys$ z nich zgla-

szat jakiegokolwiek zastrzezenia do przygotowywanej

umowy - dodat.



- Nie zglosiliscie zadnych poprawek, czegos, co moglo
sprawi¢, ze Reidar zmienil zdanie?

- Absolutnie - odpowiedziat kategorycznym tonem
Hermann Kirkenaer.

- Czy bracia Reidara mogli co$ przed nim zataic¢?
Matzonkowie spojrzeli na siebie. Iselin powoli wzru-

szyta ramionami.

- Teoretycznie to jest mozliwe - odpowiedziat Kirke-
naer. - Ale o to musi pan ich zapyta¢. W moim odczuciu... -
rzucit okiem na zong, ktéra skingta gtowa, dajac zna¢, ze
si¢ z nim zgadza - ...w naszym odczuciu nie wygladat na
zaskoczonego.

- Jesli rzeczywiscie zamierzat zablokowac sprzedaz, to
musial przyj$¢ na spotkanie z tym postanowieniem - do-
data Iselin.

- Czy po spotkaniu kontaktowali si¢ panstwo z ktéryms
z braci?

- Rozmawiali§my z Arvidem - powiedziala, co chwilg
dotykajac palcem opryszczki.
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- Kiedy?

- Dzwonili$my do Arvida jeszcze tego samego popotu-
dnia. Powiedzial, ze najlepiej bedzie, jesli odczekamy kilka
dni, az wszystko si¢ utozy.

- To znaczy, ze nie wspomnial panstwu o tym, ze Reidar
sprzeciwit si¢ sprzedazy?

- Nie.

- Pamigta pani, jakich doktadnie uzyt stow?

Iselin odchrzakneta.

- Powiedziat tak: ,,Mysle, ze powinnismy odczekaé



dzien lub dwa, a wszystko ulozy si¢ zgodnie z planem".

- Co pani wtedy pomyslata?

Wzruszyta ramionami.

- Zrobilo mi sig trochg... Jak by to powiedzie¢... Trochg
mnie to zmrozilo. I dlatego zapytalam, czy cos$ sig stato.

A wtedy Arvid powiedzial, ze pojawit si¢ drobny problem,
ktérym zaraz si¢ zajmie.

Policjant spojrzat na nia 1 powtorzyt:

- Drobny problem, ktorym zaraz si¢ zajmie?

- Tak powiedziat.

- Kiedy to byto?

- Tego samego dnia, to znaczy w piatek, koto godziny
czwartej po potudniu, jesli dobrze pamigtam.

- A potem? Rozmawiali z nim panstwo po tym

dniu?

- Arvid zadzwonit dzien p6zniej, zanim dowiedzieliSmy
si¢ 0 morderstwie. To byto przed potudniem. Powiedziat,
ze jego brat Reidar nie zyje 1 ze w zwiazku z tym musza
zalatwi¢ pewne formalnosci, zanim bedzie mozna sfi-
nalizowa¢ umowe sprzedazy. I zapytal, czy starczy nam
cierpliwosci, zeby zaczekac.

Oboje przygladali si¢ Frolichowi.

- [ starczy panstwu? - spytat.
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- Czego nam starczy? - Kirkenaer wydawal si¢ zdez-
orientowany.

- Zdecydowali si¢ panstwo zaczekac?

Usmiechneli si¢.

- Wilasnie to robimy - odpowiedziata Iselin. - Cze-

kamy.



- Jak dlugo zamierzaja panstwo czekac?

Patrzyli na siebie przez dtuzsza chwilg, zanim Iselin
odwrocita si¢ do Frolicha z lekko zrezygnowana mina.

- Wiasnie si¢ nad tym zastanawiamy. Ale nie wydaje
mi si¢, zeby zostalo nam zbyt duzo czasu.

Cherchez la femme*

Emmanuel Folke Jespersen namyslat

si¢. Przedluzajaca sig cisza sprawila, ze Gunnarstranda
wyjrzal przez okno. Jego mysli krazyly wokot Tove, pod-
czas gdy oczy chtongly widok z okna tarasu. Szron przykryt
dachy domoéw 1 porecz werandy gruba warstwa czegos, co
przypominato roztopiony cukier. Zimowe stofice wiszace
nisko na niebie trafialo w okno pod katem, ktory odstaniat
wszystkie thuste plamy 1 §lady palcdw na szybie. Promienie
stonca sprawialy, ze por¢cz parowata. Emmanuel Folke
Jespersen przez chwile przektadat fotografie miedzy pal-
cami, potem potart oczy, z wyraznym wysitkiem podniost
jedna noge 1 probowat potozy¢ ja na drugiej, ale w koncu
dat za wygrana.

Gunnarstranda wrocit myslami do Tove. Zaledwie kilka
godzin wczesniej po raz pierwszy od wielu lat obudzit si¢
w 16zku obok kobiety. Odchylit si¢ na kanapie i obserwo-
wal promienie stonca, ktore trafiaty w przeciwlegta Sciang
pokoju. Swiatto drzato delikatnie, ciepto bijace od kominka
czynito blask stonca niespokojnym.

Mogt si¢ zatozy¢, ze Emmanuel widziat juz kiedys$ ko-
bietg ze zdjg¢cia. Rozumiat jednak, ze minie trochg czasu,

* Cherchez la femme (fr.) -,,szukajcie kobiety" (jesli nic widaé jawnej
przyczyny jakiej$ sprawy). Wyrazenie pochodzi z powiesci Aleksandra

Dumas ojca Mohikanie paryscy.
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zanim Folke Jespersen dojrzeje do zwierzen. Tymczasem
stary m¢zczyzna wciagnat gleboko powietrze, a jego wargi
zaczely uktadac si¢ w co$, co moglo by¢ poczatkiem bo-
lesnego wyznania, ale tak si¢ nie stato, poniewaz w por¢
si¢ zreflektowal. Jego twarz zesztywniala w dziwnym
grymasie. Ich spojrzenia spotkaty si¢ na dwie dtugie se-
kundy, po czym Folke Jespersen wysunat dolng warge

1 krecac glowa, dat inspektorowi do zrozumienia, ze nic

nie kojarzy mu si¢ ze zdjgciem kobiety ze znamieniem

na policzku.

- Rozmawiatem z Arvidem - powiedziat po chwili. - Po-
dobno chcieliscie wiedzie¢, dlaczego Reidar zajal si¢ anty-
kami.

Na stole pietrzyty si¢ tygodniki 1 najrézniejsze czaso-
pisma. Na srodku krolowat stos ksiazek, ktory sktadat sie

z Wielkiego stownika krzyzowkowicza i Wielkiej jednotomowej
encyklopedii wydawnictw Aschehoug i Gyldendal. Trzecia
ksigzka miala tak zniszczona oktadke, ze nie dato si¢ od-
czyta¢ tytutu. Na poduszce, ktora lezata na kanapie miedzy
Gunnarstranda a Folke Jespersenem, drzemat zwinigty

w klebek czarno-bialy kot.

Emmanuel jeszcze raz spojrzal na fotografig, pokrecit
lekko gtowa 1 ostroznie odlozyt zdjecie na stos ksiazek.

- Nie - westchnat ciezko i potart reka podbrodek. - Tak
pickna kobiete na pewno bym zapamigtat.

Inspektor spojrzal na niego z wymuszonym usmie-

chem.

- Moze pan mi powie, dlaczego panski brat zajat si¢

antykami? - spytat z nuta pobtazania w glosie.



Folke Jespersenowi w koncu udato sig zalozy¢ noge

na noge, cho¢ musial mocno ciaggna¢ za nogawke spodni.
Siedziat z reka na kolanie, rzucajac ukradkowe spojrzenia

na fotografig.
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Gunnarstranda pochylit si¢ nad stolem 1 zaczat obracac
zdjecie migdzy palcami.

- Wydaje mi sig, ze Reidar przez caty czas nosit w sobie
ogromna pustke. Moze wilasnie dlatego zajat si¢ anty-

kami. Mial natur¢ kolekcjonera. Jesli nie mogt czegos miec
na wlasnos¢, to czul... czul, Ze jest niczym. - Emmanuel
machnat reka. - Czul pustke. Byl uzalezniony od kolek-
cjonowania.

- Trofeow?

- Tak, mozna tak je nazwac. Mysle, ze Reidar zyt przed-
miotami, byt tym, co posiadal. - Zerknat na zdjecie i po-
wiedziat: - Mysle, ze na tym polegat najwigkszy dramat
Reidara: ze probowat potwierdzi¢ swoje istnienie przez
posiadanie. Wydaje mi sig, ze glgboko w nim znajdowato

si¢ miejsce, do ktorego nikogo nie dopuszczat, moze cho-
dzito o jakas$ rang, zdarzenie albo doswiadczenie, w kaz-
dym razie co$, co sprawilo, ze jego zycie potoczylto si¢

tak, jak si¢ potoczyto. - Zamilkt na chwilg z zamknigtymi
oczami. Wygladat tak, jakby intensywnie si¢ nad czyms$
zastanawiat. - Z drugiej jednak strony wcale nie jestem
pewny, czy Reidar byl w tej kwestii wyjatkiem. Wiele razy

o tym myslalem i doszedlem do wniosku, ze to dotyczy

nas wszystkich, ze wszyscy zyjemy z uzasadnionym podej-
rzeniem skierowanym wobec siebie samych. Rozumie pan, co

mam na mysli? Jesli pominiemy poranne rytuaty i sprawy



zawodowe, to znaczy jesli zdobgdziemy si¢ na odwagg 1 po-
miniemy to, co jest zwiazane z obrzgdowoscia naszego zycia:
mycie zgbow, prace, positki, obchodzenie Swiat Bozego
Narodzenia 1 Wielkiej Nocy, czas spedzony na przyktad

w lozy wolnomularskiej, nawet rozmowy z innymi ludzmi...
Chyba nam wszystkim zdarza si¢ czasem przystanac na
chwile, prawda? Oboj¢tnie gdzie: w sklepie albo we wias-
nym domu, w ulubionym fotelu, to moze by¢ jakie$ nagle
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ustyszane zdanie, co$, co pamigtamy z dziecinstwa, jakis
zapach, dzwigk albo nastrdj, co$, co sprawia, ze zatrzy-
mujemy si¢ 1 odkrywamy albo u§wiadamiamy sobie, kim
jesteSmy bez maski, a potem szybko zamykamy oczy, spy-
chajac ten obraz do pod$wiadomosci, poniewaz widzimy
siebie takich, jacy naprawde jestesmy. Nasz wzrok przenika
wtedy parawan zycia spoltecznego i1 przyjacielskich wigzi,
za ktorym zwykle si¢ chowamy. Stoimy z zamknigtymi
oczami i chcemy uciekaé, poniewaz to, co widzimy, sprawia
nam bol, 1 dlatego zyjemy dalej tak, jakby nic si¢ nie stato,
bezrefleksyjnie, nie wykorzystujac nadarzajacej si¢ wlasnie
w tamtym miejscu i czasie okazji do zmiany. Uwaza pan,

ze za bardzo odbiegam od tematu?

- Bynajmniej. Sadzeg, ze ma pan racje i ze wielu ludzi
wczesniej czy pozniej bedzie musiato skonfrontowac swoje
marzenia z rzeczywistoscia. Powiedzmy, ze beda musieli
przedstawi¢ samym sobie roczne sprawozdanie z prowa-
dzonej dzialalnos$ci. Ale przeciez nie wszystkim dane jest
dozy¢ poznej starosci. Wiele osob by¢ moze nigdy tego nie
doswiadczy. - Poprawit nieznacznie utozenie zdjgcia, po

czym otrzepal spodnie. - Proszg mowic dale;.



- Coz, traktowanie wiasnego brata w taki sposob: jak
ofiary... Prosz¢ nie zapomina¢, ze Reidar byl moim star-
szym bratem, wzorem do nasladowania, osoba, ktora
Ccieszyla si¢ niecbywatym wrecz autorytetem, i dlatego trak-
towanie go w taki sposab...

Inspektor czekat cierpliwie, az Folke Jespersen znajdzie
odpowiednie stowa.

- To bylo wyjatkowo trudne, poniewaz Reidar wiedziat,
co mysle. By¢ moze nie zauwazyl, ze kieruje mna troska

0 niego, ale na pewno odnotowat zmiang. Intuicja podpo-
wiadala mu, ze go przejrzalem, ze go zdemaskowatem. Nie
jestem jednak pewny, czy wiedzial, co doktadnie odkrytem.
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Zauwazyt tylko to, ze zmienily si¢ nasze relacje, zauwazyl,
ze jest mi go zal. I nie potrafil mi tego wybaczyc¢.

- Wybaczy¢?

Emmanuel skinat glowa.

- Wybaczy¢ - powtorzyt.

- Dlaczego tego nie potrafit?

- By¢ moze to miato zwiazek z wewngtrzna pustka, od
ktorej uciekat, odgradzajac sig od $wiata. Ale powodem
byto rowniez to, ze w ten sposéb zostala zaburzona pewna
réwnowaga migdzy nami. Demaskujac go, to stowo wciaz
wydaje mi si¢ troche dziwne, odkrywajac t¢ jego chorob-
liwa potrzebe bycia w ciaglym ruchu, potrzebe¢ posiada-
nia, budowania woko6t siebie muréw obronnych z rzeczy,
uniemozliwilem mu utrzymanie przewagi nade mna jako
mtodszym bratem. Od tego czasu nie chciat mie¢ wigce;j

ze mna do czynienia.

Gunnarstranda opart brodg¢ na koscistym palcu wska-



zujacym 1 powiedzial:

- Na pewno zastanawial si¢ pan nad tym, co to ko-
lekcjonowanie przedmiotdw, ta hiperaktywnos¢ miaty

mu zrekompensowac. Czy to miato jakie$ ideologiczne
podtoze? Czy to byta trauma wywotana dramatycznymi
przezyciami wojennymi? A moze chodzito o jakie§ wspo-
mnienia, ktoére wypart ze swiadomosci?

- Owszem, troche si¢ nad tym zastanawiatem...
Inspektor przechylit si¢ jeszcze bardziej do przodu.

Kot lezacy na kanapie poruszyt glowa. Zamruczat cicho,
wyciagnat tylne tapy 1 roztozyt si¢ na poduszce niczym
egipska krolowa. Na moment otworzyt oczy, ale si¢ nie
obudzit, tylko zamrugal powiekami i powoli opuscit glowe
na przednie tapy.

- Chetnie postucham - szepnat zaciekawiony Gunnar-
stranda.
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- Na poczatku mys$latem, ze drecza go wspomnienia:
$piacy ludzie, ktorych rozrywa na kawaiki...

- Akcje dywersyjne?

Folke Jespersen spojrzat w milczeniu przed siebie.

- Bog jeden wie, jakie okropnos$ci Reidar mial na sumie-
niu. Smier¢ i... - zawiesit glos. - Ale potem doszedtem do
wniosku, ze to nie byto to.

Policjant odchrzaknat zaintrygowany.

Folke Jespersen westchnatl. Odchylit glowe do tytu,

utkwil wzrok w suficie i potart reka podbrodek. Kot znowu
zamrugal oczami.

- Co tez oni zwykli mowic...

- Kto?



- Francuzi. Co zwykli mowi¢, wyjasniajac zagadke...
Gunnarstranda zerknat na fotografig, ktora lezala na
niebieskiej encyklopedii. Zimowe stonce, ktére wpadato
do pokoju, a potem na dol, na stol, sprawiato, ze zdjecie
I$nito niczym stare, matowe lustro.

- Cherchez la femme - wyszeptal.

Emmanuel, ktory wciaz wpatrywatl si¢ w niewidoczny
punkt w suficie, westchnat cigzko 1 powtorzyt: - Cherchez
la femme...

Inspektor przetknat §ling, wzial do reki zdjgcie 1 unidst

je do gory.

- W porzadku - westchnal. Postanowit zaryzykowac: -
Jak ma na imig?

Sauna Najlepiej poinformowana osoba sposrod znajo-
mych inspektora byl jego szwagier. Problem polegal na
tym, ze rozmowa z nim z kazdym rokiem stawala si¢ dla
Gunnarstrandy coraz trudniejsza. Po pierwsze dlatego,

ze gdy spotykat si¢ z nim, natychmiast stawala mu przed
oczami Edel. A po drugie szwagier zdawat si¢ odwzajem-
nia¢ nieche¢ do spotkan, co sprawiato, ze rozmowa szta
im jak po grudzie. Kazda préba kontaktu z bratem Edel
kosztowata inspektora sporo wysitku. Jednak tym razem
miat wymowke. Kiedy podnidst stuchawke 1 wybrat numer,
wla$nie konczyta si¢ pora lunchu.

Szwagier poprosit o czas do namystu. Z jakiegos$ niezna-
nego powodu sprawiat wrazenie pozytywnie zaskoczonego,
jakby ucieszyt sig, styszac gltos Gunnarstrandy.

Umowili sig na spotkanie po pracy.

Punktualnie o godzinie wpdt do czwartej inspektor wy-

jal akcesoria do ptywania z szafy przy drzwiach, opuscit



gmach policji 1 pojechal tramwajem na basen. Na miej-
skich kapieliskach zawsze uzywat czepka. Bez czepka jego
wlosy ciagnelyby si¢ za nim jak mokry zagiel za todka.
Tove Granaas wciaz jeszcze nie skomentowata sposobu,

w jaki czesat wlosy, ale on wiedziat, ze kiedys to nastapi.
Plywal w kapielowkach, ktore kupil pigtnascie lat temu
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na Fuerteventura. Natomiast okulary do ptywania i kla-
merke na nos wymienial co roku.

Przez kilka sekund stal nieruchomo 1 przygladat si¢
zielonej tafli wody, po czym ugiat lekko kolana i wskoczyt
na gléwke do basenu. Ptynac pod woda ze sztywno zla-
czonymi nogami, odkryt z lekkim zdziwieniem, ze woda
jest cieplejsza, niz si¢ spodziewal. A kiedy glowa w czepku,
okularach ptywackich i z klamerka na nosie wynurzyta si¢
na powierzchnig, Gunnarstranda przeptynat dwadziescia
pie¢ dtugosci basenu stylem klasycznym, koncentrujac si¢
na nawrotach i prawidlowym oddychaniu. Po ukonczeniu
dystansu zerknal na zegarek, zeby sprawdzi¢, jaki miat
czas, po czym spokojnie przeptynat jedna dtugosé stylem
grzbietowym. Tym razem byt o dwie minuty szybszy niz
ostatnio, ale i tak wynik byt o cate cztery minuty gorszy
od jego rekordu zyciowego. W koncu wyszedt z wody,
wziat krotki prysznic 1 wszedt do sauny. Jesli tylko byto
miejsce, zawsze kladl si¢ na plecach na najwyzszej tawie.
Tym razem mu si¢ udato. Cieple, suche powietrze pa-

lito podniebienie. Zeby sie nie przypiec, zawsze pamigtal

0 tym, zeby zdjac recznik. Najpierw jednak przywital si¢
z innymi skinieniem glowy, schylil si¢ po czerpak, ktory

stat w wiadrze na podtodze, i polat woda rozzarzone we-



gle. W saunie znajdowato si¢ czterech mezczyzn. Mtody,
zalosnie wygladajacy chtopak, na oko dwudziestoparoletni,
nie odrywal oczu od organow piciowych wspottowarzyszy.
Szczegllne zainteresowanie wzbudzal w nim atletycznie
zbudowany czterdziestokilkuletni mezczyzna, Willy W.,
ktorego Gunnarstranda aresztowat trzy razy za przemoc

[ grozby karalne. Willy spokojnie odktonit si¢ policjantowi,
po czym ponownie zajat si¢ masowaniem migsni, raz po
raz osuszajac re¢cznikiem spocone czoto. Dwaj pozostali
mezczyzni byli w podesztym wieku 1 nalezeli do grupy,
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ktora zwykle byla liczniej reprezentowana 1 ktorej czton-
kowie najche¢tniej dyskutowali na temat swoich zmartych
kolegow. Tego dnia najwigcej uwagi poswigcili niejakiemu
Perowi, ktory wierzyt w to, ze to dzigki niemu zakonczyta
si¢ II wojna §wiatowa. Rozmawiali o Ronnym, ktéremu
wszyscy dokuczali, kiedy chodzit do szkoty na Lakkegata.
Dyskutowali tez o Francisie, ktory przez cale zycie praco-
wal w urzedzie rady ministrow 1 udzielit reprymendy sa-
memu premierowi. Gunnarstranda potozyt si¢ na plecach

1 w oczekiwaniu na szwagra mimowolnie przystuchiwat
si¢ rozmowie.

Tuz po godzinie siddmej wieczorem po raz kolejny tego
dnia otwierat drzwi swojego gabinetu. Miat do wyboru
trzy nazwiska. Pierwszy na liscie byt dziennikarzem

z Trondheim, autorem kilku popularnonaukowych ksiazek
na interesujacy inspektora temat. Drugi, historyk amator,
potrafit wyciagna¢ na §wiatlo dzienne nowe, zaskakujace
fakty na tematy, ktore w opinii wigkszos$ci zostaly dawno

temu wyczerpujaco oméwione 1 nie podlegaja dalszej dys-



kusji. Jedynym minusem bylo to, ze cztlowiek ten, zdaniem
szwagra Gunnarstrandy, mial powiazania ze srodowiskiem
neonazistow. Inspektor zdecydowat si¢ postawi¢ na trzecie
nazwisko: emerytowanego profesora historii.

Usiadt przy biurku 1 zaczal pi¢ kawe, chociaz zotadek
wysylal mu jasne sygnaly, Ze nie powinien tego robic.
Wysunat stopa najnizsza szuflad¢ biurka 1 opart na niej
noge. Wiasnie przygladat si¢ czarnej skarpetce, ktora
nachodzila na niebieskie kalesony, kiedy kto§ podnidst
stuchawke.

- Tak? - odezwat si¢ drzacy kobiecy glos.

- Moje nazwisko Gunnarstranda - przedstawit sig. -
Dzwoni¢ z komendy policji. Czy dodzwonitem si¢ do pro-
fesora Engelschona?
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- Tak... Roar! - rozlegt si¢ krzyk po chwili milczenia, po
czym stuchawka zostala odtozona na stél. - Roar! Dzwonia
z policji!

Znowu zapadia cisza. Chwile pdzniej inspektor ustyszat
skrzypienie parkietu i zblizajace si¢ cigzkie kroki.

- Engelschon - odezwat si¢ ochrypty glos.
Gunnarstranda przedstawit sig.

- Mito mi - odpowiedziat profesor z lekkim wyczeki-
waniem w glosie.

- Styszatem, ze w naszym kraju nikt nie wie tyle na
temat norweskiego ruchu oporu w czasach okupacji hitle-
rowskiej, co pan - wyjasnit inspektor i przyjrzat si¢ starej
fotografii, ktora lezala na jego biurku.

- Bynajmniej - odpowiedziat profesor i powtorzyt raz

jeszcze: - Bynajmniej.



- Probuje odszukac pewna kobietg.

- Zawsze uwazatem, ze poszukiwanie 0s6b zaginionych
to domena policji.

- Ta sprawa ma zwiazek z okupacja - wyjasnit Gun-
narstranda. - Kobieta jest Norwezka, ktora podobno

wyszta za maz za pewnego prominentnego urzednika
niemieckiego. Chodzi o kobietg o imieniu Amalie i na-
zwisku panienskim Bruun, przez podwojne ,,u". Amalie
Bruun.

* % *

Dom profesora Engelschona nalezat do tego rodzaju bu-
dynkéw, za ktérych zdjecia posrednicy nieruchomosci kaza
sobie stono placi¢, kiedy daja ogloszenie do gazety. Byt
potozony na Snaroya. Kalenica, ktora wystawata ponad
drzewami, miata dwa kominy i, jak si¢ okazalo, wienczyta
smotowana, drewniana willg z lat trzydziestych, z kolum-
nami przed wejsciem 1 wymyslnymi oknami. Budynek
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przywiodtl inspektorowi na mys$l Frognerseteren™® i duze
gospodarstwa w Gudbrandsdalen.

A jednak budynek réznit si¢ od wigkszosci doméw w oko-
licy W jego najblizszym sasiedztwie nie stat zaparkowany
zaden niski, wtoski samochod, po ogrodzie nie biegat ani
jeden zwinny wyzel, a nad drzwiami wej$ciowymi nie
wisiata tabliczka ostrzegawcza tej czy innej firmy ochro-
niarskiej: jednym stowem, nie byto wida¢ zadnych sladow
wulgarnej nowobogackiej kultury, ktéra ttkamsi nieliczne
domy z dusza znajdujace si¢ w stolicy 1 wokot niej. Podjazd
byt caty zasypany $niegiem. Bialy puch pokrywat szeroki

pas prowadzacy od schodéw az do zardzewiatej skrzynki



pocztowej, przyczepionej stalowym drutem do stupa odla-
nego wieki temu. Dojscie do schodow bylo mozliwe jedynie
dzigki waskiej drozce wijacej si¢ migdzy zwalami §niegu.
Na szczgscie schody byly od$niezone. Lopata i miotta z pia-
sawy staty oparte o $ciang. Suche todygi kokornaka wielko-
listnego przywarly do kolumn, gdzie czekaty na szansg, by
moc latem przemieni¢ wejscie w zielony portal.

Drzwi otworzyta przygarbiona, starsza kobieta z wlo-

sami upigtymi w kok, ktora spojrzata na inspektora, mru-
zac oczy za grubymi szktami okularow.

Pierwsze, co poczul po wejsciu do srodka, to zapach

mydfa zmieszany z aromatem lawendy 1 lekko solonego
dorsza. Byt to zapach, ktory przywiodt mu na mys$l dom
rodzinny. Oczami wyobrazni zobaczyt grube tydki matki
wystajace spod fartucha, kiedy przygotowywala masto

z jajkiem do gotowanej ryby, cichy kat mieszkania, gdzie
pomalowany na czarno dgbowy stot stat weisnigty miedzy
kominek a regat z ksiazkami ojca. Stojac tak 1 delektujac sig
* Stynny, luksusowy kompleks restauracyjno-wypoczynkowy potozony
na wysokos$ci 435 metrow nad poziomem morza.
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zapachem z czasow wlasnego dziecinstwa, wodzit oczami
po salonie.

Na poczesnym miejscu, naprzeciwko starego telewizora,
staly dwa fotele. Na jednym z nich lezata rzucona niedbale
robotka. Na tawie stata popielniczka z winieta od dawna
nieistniejacej marki papieroséw Abdullah. Wygigta fajka

z wrzosca drzewiastego lezata oparta ustnikiem o krawedz
popielniczki. Obok lezata para okularow w szerokich, czar-

nych oprawkach. Rodzinne zdj¢cia w owalnych ramkach



wisialy na $cianie wokot kilimu z typowo norweskim moty-
wem: dwa tosie pijace wodg z leSnego stawu. Kiedy profesor
Engelschon, powtdczac nogami, wyszedt inspektorowi
naprzeciw, rozlegto si¢ pojedyncze, sttumione uderzenie
zegara. Byto doktadnie wpdt do dziewiate;.

Profesor zaprowadzit policjanta do gabinetu, w ktorym
kazdy centymetr kwadratowy §ciany zajmowaty ksiazki. Na
biurku zawalonym papierami btyszczat ekran komputera

z zainstalowanym filtrem optycznym. Engelschon miat
siwe, sztywne wlosy, ktore sterczaly w gore, chociaz wygla-
dato na to, ze profesor usitowatl zaczesa¢ je do tytu. Skoéra
na jego twarzy bylta blada 1 poorana glgbokimi zmarszczka-
mi. Cigzki podbrodek zwisat niczym topata koparki pod
wargami wykrzywionymi w grymasie. Siedzac za biurkiem,
z okularami na nosie, profesor przypominat tropowca ze
zwisajaca szczeka, strzegacego tadunku migsa.

- Z ta kobieta, ktorej pan poszukuje, sprawa rzeczy-

wiscie przedstawia si¢ bardzo interesujaco - mruknat
ochryptym gltosem i odchrzaknat. - Znalaztem sporo

jej zdjeé. Jej panienskie nazwisko rzeczywiscie brzmi
Bruun, tak, Amalie Bruun. Ustalenie tego nie bylo latwe,
ale panskie wskazowki naprowadzity mnie na wlasciwy
trop. W1944 roku Amalie Bruun wyszta za maz za Klausa
Fromma, ktory, jak fatwo si¢ domysli¢, byt Niemcem. Ale
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nie byle jakim: byt sedzia oddelegowanym na czas wojny
do Norwegdii.

Gunnarstranda zagwizdat cicho.

- Poczatki kariery Klausa Fromma w NSDAP 1 SS siggaja

1934 roku, kiedy Fromm mial dwadziescia cztery lata.



Inspektor zmarszczyt czoto, dokonujac w myslach ob-
liczen, po czym zapytat:

- Jest pan pewny?

Profesor spuscil okulary na sam czubek nosa. Spoj-

rzenie, ktore postal inspektorowi, byto chtodne i pode;j-
rzliwe.

- Prosze¢ mi przypomnie¢: kto mnie panu polecit?

W odpowiedzi Gunnarstranda machnat niecierpliwie

reka.

- To, co pan mowi, brzmi dos$¢ zaskakujaco, ale jeszcze
do tego wrocimy. To znaczy, ze jesli ten typ, Fromm, miat
w 1934 dwadzie$cia cztery lata, to teraz ma dziewigédzie-
siat, o ile jeszcze zyje.

- Céz, to nie jest niemozliwe. Niestety, nie udato mi si¢
tego ustali¢. Pali pan?

Gunnarstranda skinal glowa.

- Dzigki Bogu - odpowiedziatl profesor 1 wltozyt miedzy
wargi ustnik fajki marki Ronson, ktéra wyjat z szuflady
biurka. Probujac zapali¢ fajke, méwit dalej, poruszajac
tylko kacikiem ust: - Klaus Fromm miat wyksztalcenie
wojskowe 1 prawnicze. Pod koniec lat trzydziestych zostat
sedzia berlinskiego sadu SS. W maju 1940 roku przybyt

do Oslo, zeby obja¢ wyzsze stanowisko w tak zwanym

SS und Polizeigericht Nord, sadzie, ktory mial pod swoja
jurysdykcja przede wszystkim obywateli niemieckich
przebywajacych w Norwegii, ale sadzono w nim rowniez
Norwegow walczacych w ruchu oporu.

Pokoj wypehnit si¢ stodkim zapachem tytoniu.
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- Sedzia - wymamrotal zamys$lony inspektor. - Jaki



odpowiadal mu stopien wojskowy, po niemiecku?

- Obersturmbannfiihrer SS.

Gunnarstranda pokiwal gtowa, nie kryjac podekscyto-
wania, zapalil skreta 1 zaciagnat si¢ tapczywie. Dawno nie
przebywat w tak interesujacym towarzystwie.

- Obersturmbannfiihrer odpowiadat stopniowi pod-
pulkownika - wyjasnit Engelschon.

- Innymi stowy, oficer wysokiej rangi.

- Zgadza sig.

- Ale przeciez tytul sedziego jest w pewnym sensie
tytutem cywilnym. Jaka rangg s¢dzia Fromm miat w prak-
tyce?

- Co pan wie 0 SS? - zapytat Engelschon zza biurka.

- Elita wsérod zokierzy. No 1 pamigtam ,,Noc dtugich
nozy". Paranoja Hitlera.

Profesor przytaknat.

- SS zostato utworzone w odpowiedzi na rosnace zna-
czenie SA Sturmabteilung, ktérym dowodzit R6hm. A coraz
liczniejsze i potgzniejsze SA moglo zagrozi¢ autorytetowi
Hitlera, w kazdym razie on sam tak mys$lat. W 1933 roku
R6hm dowodzit trzystoma tysiagcami brunatnych koszul.

I to z tego powodu w 1934 Hitler rozkazat zamordowac
wielu oficerow SA: to byla ta stynna ,,Noc dtugich nozy",

o ktorej pan wspomniat. Po tamtym wydarzeniu SA juz si¢
nie podniosto, a SS rosto w site. Nazwy Waffen-ss pierwszy
raz uzyto oficjalnie w marcu 1940 roku. Wtedy réwniez po-
wstaty, migdzy innymi, oddzial policji, w ktérym pracowat
Fromm, oraz dywizja ,, Totenkopf", w ktorej sktad weszli
dotychczasowi straznicy obozow koncentracyjnych.

- Ale do tego czasu zotnierze SS nie byli policjantami?



- Owszem, byli - wyjasnit profesor. Przez chwilg szu-
kat czego$ na biurku, potem podniost si¢ 1 wyjal kartke
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z podajnika drukarki, ktora stala na stoliku pod oknem.

Na kartce naszkicowal schemat organizacyjny.

- SS znajdowato si¢ pod dowodztwem Himmlera - wy-
jasnit. - W 1936 Himmler zostat ministrem spraw we-
wnetrznych 1 weielit policj¢ do SS. Wtedy policja dzielita
si¢ na dwie formacje: Ordnungspolizei 1 Sicherheitspolizei.
Z kolei ta ostatnia, Policja Bezpieczenstwa, sktadata si¢

z policji kryminalnej Kripo i tajnej policji politycznej
Gestapo. Ale oprocz formacji policyjnych istniaty sity
specjalne: SS Verfiigungstruppe, $ci§le zwigzana z osoba
Hitlera. By¢ moze styszat pan o strazy przybocznej Hit-
lera, Stabwache, ktéra podlegata oddzialom bojowym

SS. Straz przyboczna Hitlera zostata p6zniej przemiano-
wana na Leibstandarte SS Adolf Hitler. R6znica miedzy
Leibstandarte a reszta SS polegala na tym, ze Zotnierze
Leibstandarte sktadali przysigge na wierno$¢ bezposred-
nio Hitlerowi, co oczywiscie ostabito pozycj¢ Himmlera

w SS.

- To znaczy, ze Hitler nie ufal Himmlerowi?

- Ujmijmy to tak: Hitler byt §wiadomy niebezpieczen-
stwa utraty wladzy. W koncu przezyt kilka zamachéow,

0 czym na pewno pan styszat. I dlatego zadbat, zeby Od-
dziaty Bojowe SS stanowity trzon kazdej dywizji tego, co
nazywano Waffen-ss. Ale sama reorganizacja, do ktorej
doszto w 1940 roku, zostata przeprowadzona ze wzgledow
logistycznych. Waffen-ss sktadato si¢ w sumie z trzydzie-

stu osmiu dywizji. Ma pan pojecie? Coz, Niemcy zawsze



potrafili si¢ zorganizowac.

Profesor Engelschen usiadt na swoim miejscu.

- Odpowiedziatem na panskie pytanie? - spytat sam
siebie 1 od razu udzielit odpowiedzi: - Nie. Klaus Fromm
miat stopien Obersturmbannfuhrera, ale nie walczyt na
froncie.
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- Szara eminencja - skwitowat Gunnarstranda, patrzac
na coraz dluzsza spopielata koncowke papierosa 1 skupia-
jac si¢ na tym, zeby nie pozwoli¢ jej spas¢ na ziemig.

- Tak. W kazdym razie czlowiek posiadajacy wiladzg,
1 to zard6wno wojskowa, jak i cywilna. - Profesor uzyt ust-
nika fajki, zeby przesuna¢ popielniczke nad gora papierow,
ktora stata migdzy nimi. Nastepnie wziat do reki zdjecie,
ktore inspektor znalazt pod podktadka do pisania lezaca
na biurku Reidara Folke Jespersena. Przygladajac si¢ fo-
tografii, w zamysleniu uderzat ustnikiem o skron. - Ale
wroé¢my do Amalie - zaproponowal. - Amalie, z domu
Bruun, wychowala sig¢ tutaj, w Oslo. Do $lubu mieszkata
na Armauer Hansens gate 19. Ona i Klaus Fromm pobrali
si¢ 12 listopada 1944 roku podczas uroczystosci na Kristi-
nelundveien 22, w tak zwanej Brydevillaen, gdzie podczas
okupacji miescit si¢ sad ss. Tutaj - powiedziat i mruzac
oczy, zajrzat do papieréw. Po chwili podniost kartke for-
matu a4 i odczytat na glos: - Kopia dokumentu zaslubin:
Klaus Dietrich Fromm po$lubit Amalie Bruun.

- W1944 on miat trzydziesci cztery lata, a ona?

- Amalie urodzita si¢ w klinice potozniczej Rikshospi-
talet trzeciego czerwca 1921 roku, a to oznacza, ze slub

brata, majac dwadziescia trzy lata.



- Byla o jedenascie lat mtodsza od Fromma.

- Tak, ale kiedy$ taka réznica wieku nie byla niczym
niezwyktym...

- Ale w sprawie, nad ktora pracujg... - zaczat Gunnar-
stranda, na prézno starajac si¢ uformowac kotko z dymu
papierosowego - ...mam innego faceta i mam podstawy
sadzi¢... - zawiesit glos 1 przez kilka sekund wpatrywat

si¢ w sufit. - Mam podstawy sadzi¢ - powtorzyt - ze ten
me¢zczyzna miat romans z Amalie Bruun albo byt w niej
zakochany. A on takze mial dwadzie$cia trzy lata w 1944...
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- Tak?

- Ten mgzczyzna byt jej rownolatkiem. Chodzi o zna-
nego czlonka ruchu oporu.

Profesor wbit w niego wzrok. Inspektorowi przyszty na
mysl psy walczace ze soba o ochtapy migsa.

- O kogo? - warknat ostro Engelschon.

- O Reidara Folke Jespersena.

Profesor skinat gtowa.

- Byt jednym z chlopakow Lingego*, mam racje? Nie -
poprawit si¢ szybko, wyjat fajke z ust 1 spojrzal zamyslony
w sufit. - Reidar Folke Jespersen nie nalezal do grupy
Lingego. On... Alez tak! Folke Jespersen zajmowat si¢
dziatalno$cia dywersyjna. Byt jednym z najtwardszych

i cieszacych si¢ najgorsza stawa sabotazystoéw, ale zakta-
dam, ze juz pan o tym styszat?

Gunnarstranda pokrecit glowa.

- Niech mi pan wierzy: Reidar Folke Jespersen miat
duzo... bardzo duzo krwi na r¢kach.

- Kilka dni temu zostat zamordowany, pracuj¢ wlasnie



nad ta sprawa.

- Tak, czytatem o tym, o zabgjstwie. Ale nie skojarzytem

od razu...

Na czole profesora nagle pojawita si¢ zmarszczka nie-

dowierzania.

- Chce pan powiedzie¢, ze Folke Jespersen nalezat do

kregu znajomych Amelii Bruun? To bytaby... no coz...

Inspektor czekat cierpliwie, az profesor znajdzie odpo-

wiednie stowo.

* Martin Jensen Linge (1894-1941) - norweski aktor i oficer armii
norweskiej w stopniu kapitana. Podczas II wojny Swiatowej Lingg byt
dowddca NORIC 1 (Norwegian Independent Company No. 1), zwane]
Kompania Lingego, utworzonej w Wielkiej Brytanii w lipcu 1941 roku.
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- Sensacja - dokonczyt profesor.

Gunnarstranda zamachat rekami.

- Roéwnie dobrze mogli by¢ przyjacidéimi z dziecinstwa,

w koncu Oslo nie bylo duzym miastem. Ale zapomnijmy

0 tym 1 skupmy si¢ na Amalie Bruun.

- Hm... - Profesor pokiwat cigzko glowa i1 zaczal przegla-

dac¢ sterte teczek, ktore lezaly przed nim na biurku. - Gdzie$

tutaj miatem zdjecie matzonkéw - wymamrotat, wertujac

papiery. W koncu wyciagnatl fotografi¢ wigkszego formatu.

- To zdjecie powinno pana zainteresowac. Zrobiono je

na snobistycznym, nazistowskim przyjeciu.

Zdjecie przedstawiato wigksza salg albo salon wypet-

niony ludzmi. Byli tam mezczyzni w mundurach w to-

warzystwie kobiet ubranych w dlugie suknie. Niektorzy

siedzieli w fotelach, inni na kanapach, a dwie osoby staty

oparte o kominek znajdujacy si¢ w glebi salonu.



- Duzo polerowanego mosiadzu - zauwazyt Gunnar-
stranda.

- Owszem, na przyjeciu bawilo si¢ wiele znanych oso-
bistosci... - Profesor wstal 1 garbiac sig, okrazyt biurko, po
czym pochylit si¢ 1 drzacym, grubym, zoitym od nikotyny
palcem wskazat na jednego z oficero6w na zdjgciu.

- Ten tutaj... to generat Wilhelm Rediess, sam szef po-
licji w Norwegii, a ten to SS-Oberfiihrer Otto Baum, ktory
przyjechat z wizyta z Berlina, co oznacza, ze spotkanie
musiato odby¢ si¢ z jakiej§ waznej okazji. Baum skonczyt
karier¢ jako glownodowodzacy szesnasta Dywizja Grena-
dieréw Pancernych. Byt jednym z najcz¢s$ciej odznaczanych
niemieckich oficeréw. Prosze spojrze¢ na te wszystkie
ordery. Na zdjeciu za dobrze tego nie wida¢, ale Baum byt
kawalerem Zelaznego Krzyza Rycerskiego z Li§¢mi Debu

[ Krzyza Zelaznego pierwszej klasy, wyobraza pan to sobie?
A ten tam, na pewno pan go rozpoznaje...
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Gunnarstranda przytaknatl.

- Terboven?

- Owszem, a obok niego panska przyjaciotka, Amalie
Bruun...

Inspektor poprawit okulary. Chociaz kobieta na zdjeciu
siedziata odwrocona bokiem do fotografa, Gunnarstranda
poznat ja po znamieniu na policzku 1 wysokim czole. Domy-
slit sig, ze musiala znajdowac si¢ w centrum uwagi: pigkna,
mtoda dziewczyna adorowana przez wplywowych mez-
czyzn. W jej spojrzeniu dostrzegt pewnego rodzaju udawana
lubieznos¢. Ale jej podbrodek okazat sie dtuzszy 1 ostrzej za-

rysowany, niz to sobie wyobrazat. Amalie Bruun absolutnie



nie wygladata na nie§miala kobiete, raczej na osobg pewna
siebie, waleczna, dominujaca w kontaktach towarzyskich.
Profesor przesunat drzacy palec w prawo.

- Widzi pan tego czlowieka z przedziatkiem z boku

I grubymi wargami...

- Tak?

- To jest Fromm, jej maz. On tez wyglada na zadowo-
lonego z siebie, pewnie przed spotkaniem wydat kilka

wyrokow §mierci...

- Moim zdaniem jest podobny do Sigurda Hoela* - po-
wiedziat Gunnarstranda 1 dodat: - W tych okraglych oku-
larach...

Profesor zmarszczyt czoto.

- Céz... - wymamrotal nieprzekonany i1 pokazal na
mezczyzng 1 kobietg znajdujacych si¢ na prawo od From-

ma. - Ten tam, ten, ktory siedzi obok drugiej blondynki,

on, rozumie pan, to Muller, niemiecki szef propagandy

* Sigurd Hoel (1890-1960) - znany norweski pisarz, dziennikarz,
redaktor, krytyk literacki. W swojej tworczosci duzo miejsca poswigeit
problemom Il wojny $wiatowej i postawom ludzi w obliczu wojny.
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w Norwegii i1 ten sam, ktéry mocno nam tutaj namieszal:

Carlo Otte we wlasnej osobie, cztowiek odpowiedzialny za
niemiecka administracj¢ gospodarcza w naszym kraju.

- Prawdziwa loza VIP-0w.

- Wtasnie. To nie byta zadna osiedlowa liga - profesor
zachichotat. - Jak pan widzi, zgromadzenie materiatow

0 panskiej przyjaciotce nie wymagato wiedzy tajemne;.
Amalie Bruun wiedziata, z kim warto zy¢ w komitywie, ze

si¢ tak wyraze.



Z wyraznym wysitkiem wrocil na swoje miejsce za biur-
kiem.

- I nie ma pan pojecia, przy jakiej okazji zrobiono to
zdjecie?

- Nie, to mogto by¢ spotkanie delegacji niemieckiej,
wiele wskazuje na to, ze to byla jakas delegacja, w ktorej
uczestniczyt gos¢ z samego Berlina Otto Baum.

- Ale jak ona si¢ tam znalazta? Dwudziestotrzyletnia
dziewczyna w takim towarzystwie?

- Nie jestem pewny, kiedy zrobiono to zdjecie, ale
przypuszczam, ze pod koniec czterdziestego trzeciego albo
na poczatku czterdziestego czwartego. - Engelschon od-
chrzaknal 1 pyknat fajke. - Wie pan, dlaczego tak uwazam?
Poniewaz znam liste zastug Otto Bauma, a na tym zdjeciu
brakuje kilku odznaczen, ktore otrzymat w 1944 roku,

a to oznacza... - uniost glos - ze zdjecie musiato zostaé
zrobione co najmniej pot roku przed §lubem Fromma

z Bruun. A to z kolei §wiadczy o tym, ze Amalie zjawila
si¢ na przyj¢ciu jako jego osoba towarzyszaca. Ale jak... -
Profesor przygryzt dolna wargg... - Jak to si¢ dzieje, ze
ludzie tacza si¢ w pary 1 biora §lub? To jak z kwiatkami

[ pszczotkami: odnalezli sig, rozumie pan, w koficu razem
pracowali.

- Co pan powie?
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- Amalie byla urzedniczka w niemieckiej administracji.
A fakt, ze koledzy z pracy staja na §lubnym kobiercu, to

w koncu nic nowego.

Gunnarstranda przyjrzat si¢ zdjg¢ciu: Niemcom z wy-

sokimi stopniami wojskowymi i pewnymi siebie minami.



Kiedy spojrzat na Fromma, ogarngto go dziwne uczucie.
Jeszcze raz zlustrowat Fromma od stop do gtow. W sylwet-
ce Niemca byto co$, co przykuwalo uwagg, chociaz inspek-
tor nie miat pojecia, co to mogto by¢. To nie byto przyjemne
uczucie, dlatego przenidst wzrok na Amalie Bruun. Probo-
wal wyobrazi¢ sobie, jak zachowywata sig, kiedy konczyta
si¢ czg$¢ oficjalna 1 orkiestra grata do tanca.

- Uznano ja za nazistkeg? - spytat.

- Nie mam pojgcia. Ale nic nie wskazuje na to, zeby
Amalie Bruun byta cztonkiem NS, jesli o to pan pyta.
Gunnarstranda przygladat si¢ zdjeciu. Jego uwage przez
caty czas przykuwat Fromm.

- Zanim zaczela pracowac dla Niemcow, byta zatrud-
niona w ,,Aftenposten".

- Stucham?! ,,Aftenposten"?!-okrzyk inspektora spra-
wil, ze profesorowi ciarki przeszty po plecach.

Wargi Gunnarstrandy drzaly z wrazenia.

- Kiedy Amalie Bruun pracowata w ,,Aftenposten"?
Profesor wzruszyt ramionami.

- Do roku czterdziestego albo czterdziestego pierwszego.
Robita uzytek ze swojego wyksztatcenia. Tak, moze pan
sprobowac odgadnac, jakie miata papiery: panska przyja-
ciotka zdata egzamin z korespondencji handlowej w jezyku
niemieckim 1 krotko potem podjeta prace jako pomoc biu-
rowa w Ministerstwie Sprawiedliwos$ci. Jaki$§ czas pdzniej
zwolnita si¢ stamtad i zostata zatrudniona w niemieckiej
administracji. Ale jak to si¢ stato, nie mam poj¢cia. Moge
si¢ tylko domysla¢, ze pomogla jej w tym znajomos¢ nie-
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mieckiego. - Zerknat na zdjecie 1 dodat: - Prezencje rowniez



miata odpowiednia... co na pewno bylo nie bez znaczenia.

- To znaczy, ze pierwsze szlify zdobywata jako dzien-
nikarka ,,Aftenposten"?

- Alez skad. Byla pracownikiem biurowym. W tamtych
czasach niewiele kobiet trudnito si¢ dziennikarstwem.
Przypuszczam, ze wykonywala jaka$ prace biurowa.
Gunnarstranda oddat zdj¢cie profesorowi. Przez chwile
siedzial w milczeniu i patrzyt przed siebie, formutujac

w myslach kolejne pytanie.

- Co sig stalo z tymi ludzmi po wojnie?

- Cé6z, dobre pytanie... To samo, co z reszta Niemcow:
cze$¢ aresztowano 1 deportowano, ¢z¢s¢ wrocita do swoich
domoéw, wiem tez o kilku osobach, ktore zostaty adwo-
katami w Niemczech. Szef propagandy Muller zatozyt
przedsigbiorstwo budowlane. Co si¢ stato z Frommem,

nie mam pojecia, ale wszyscy sedziowie, ktorzy pracowali
w Brydevillaen, zostali aresztowani i postawieni przed
norweskim sadem. Ale, rozumie pan, Sad Najwyzszy uznal,
ze SS und Polizeigericht Nord nalezy traktowac¢ jako sad
wojenny, podobnie jak sady Wehrmachtu, co oznacza, ze
sedziéw nie mozna bylo skaza¢, poniewaz wykonywali
jedynie swoje obowiazki. Chociaz z drugiej strony...
Profesor podrapat si¢ po glowie.

- Tak?

- Kiedys$ glosna byla pewna sprawa, ktora probowano
przypisa¢ sedziom z Brydevillaen. C6z, pan jest za miody,
zeby pamigta¢ czasy wojny, ale ja to co innego. W lutym 1945,
to znaczy zaledwie trzy miesiace przed kapitulacja Niemiec,
rozstrzelano w odwecie grupg norweskich zaktadnikow...

- W odwecie za co?



- Szczerze méwiac, bardzo czgsto dochodzito do pub-
licznych egzekucji, ale tym razem ruch oporu zlikwidowat
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norweskiego nazistg: samego generata majora Marthin-
sena, szefa Policji Bezpieczenstwa w NS. W odpowiedzi
Niemcy rozstrzelali wielu norweskich zakladnikow...
Engelschon stat ze wzrokiem utkwionym w podiogg.

- Jednym z nich byt brat mojego kolegi z klasy - wy-
mamrotat. - Chodzitem do Ila, rozumie pan. A to byt mgj
najgorszy dzien w szkole. Wszyscy o tym wiedzieli, wszyscy
uczniowie, nauczyciele, wszyscy wiedzieli, ze brat Jonasa
zostal zabrany z mieszkania 1 rozstrzelany. Ale on sam, to
znaczy Jonas, nie wspomniat o tym ani stowem. Tylko sie-
dziat w milczeniu i patrzyt przed siebie. My tez milczelismy...
Profesor wzdrygnat sig, jakby chciat strzasnac z sie-

bie co$ nieprzyjemnego, po czym powoli podreptat za
biurko.

- Tak, tak - westchnat ciezko. - Koniec koncoéw stwier-
dzono, ze wyroki sadu wojennego nie staty w sprzecznosci
z prawem mi¢dzynarodowym.

- I wszyscy sedziowie zostali uwolnieni?

- Tak, ale te¢ sprawe¢ ostatecznie rozstrzygni¢to dopiero
w 1948. Mozliwe, ze Fromm siedzial do tego czasu w aresz-
cie. - Profesor pocztapat do stolika, na ktorym panowat
straszny batagan, usiadt przed komputerem i wystukat

co$ na klawiaturze. - Duzo trudniej bedzie ustali¢, jak

dtugo Fromm przebywat w areszcie - stwierdzit stanowczo

1 obrocil si¢ na krzesle.

- A Amalie?

- Niewiadomo.



- Znikneta?

- Coz... Raczej w to watpie. Gdyby znikngta, sprawa
musialaby si¢ zajac policja, a to na pewno zostaloby odno-
towane w materialach zrodtowych, z ktorych korzystam.

- Ale nic pan na niag nie ma?

- Nie.
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- Moze zostata ukarana za zdradg stanu? W koncu pra-
cowatla dla Niemcow.

- Po wojnie kar¢ wymierzono wylacznie cztonkom NS.
Ci, ktorzy pracowali na rzecz Niemcow, nie zostali ukarani.
- W takim razie jaka jest panska hipoteza?

Profesor wzruszyt ramionami.

- Z kobietami takimi jak ona przez dlugi czas nie po-
trafiliSmy sobie poradzi¢. Cz¢$¢ niemieckich zon zosta-

ta deportowana do Niemiec. Inne zostaty internowane

I umieszczone w obozie dla kobiet na wyspie Hovedoya.

- Aresztowane?

- Z formalnego punktu widzenia obozy dla kobiet nie
byty wigzieniami, tylko zaktadami dla tak zwanych nie-
mieckich dziwek, ktére tworzono po to, zeby zapewnic

im bezpieczenstwo. Ale sprawa Amalie Bruun byla o tyle
nietypowa, ze przeciwko jej mgzowi toczyt si¢ proces przed
Trybunalem Migdzynarodowym. Dlatego mozliwosci sa
dwie: albo deportowano ja do Niemiec, albo zostata w Oslo.
Musz¢ przyznaé, ze bardzo trudno powiedzie¢ na ten

temat cos pewnego.

- A jej maz? Wie pan, co si¢ mogto sta¢ z Frommem?

- Jak to co: wyszedl na wolnos$¢. - Profesor pokrecit

gltowa. - Co si¢ z nim stalo? Moze mogtbym si¢ tego do-



wiedzieé, ale...

- Proszg sprobowac! - poprosit zarliwie inspektor.
Chwycit zdjgcie zrobione na przyjgciu w niemieckiej willi
1 jeszcze raz spojrzal na Fromma, chociaz nie miat pojecia
dlaczego. - Moglbym pozyczy¢ to zdjecie?

Hokej Cudowna - powiedziata Eva-Britt, kiedy za-
brzmiaty pierwsze takty ptyty Khmer Nilsa Pettera Mol-
vaera. Frank Frolich wstat i podkrecit dzwigk. Chociaz
kominek znajdujacy si¢ w rogu salonu byt nastawiony na
maksymalne grzanie, zimne powietrze wpadato do pokoju
przez ogromne okno. Kaloryfer nie miat szans wygrac

z mrozem. Przez kilka sekund Frank stat przy oknie 1 przy-
gladat si¢ oSwietlonej Ringveien, ktora wita si¢ niczym
zolty waz przez noc 1 zimowy krajobraz. W morzu $wiatta
samochody tracity kolor. Deszcz iskier przemieszczat si¢
w dot wzgobrza. Byt to §lizgacz pantografu nocnego wa-
gonu metra, ktory skrobat lod. Ksigzyc, ktory wezesnym
wieczorem wisial nad Ostmarka niczym olbrzymi, zotty
lampion, teraz przypominat wiadro z biala farba, ktora
rozlata si¢ nad tafla wody.

Odwrbcit si¢ 1 spojrzat na Eve-Britt.

Irytowato go, ze przyszta. Kiedy przychodzita do niego

z wizyta, zawsze siedziala i czekata. Je$li miata na co$
ochotg, czekala, az on jej to przyniesie. No bo jak to jest? -
pytat sam siebie. Sypia ze mna od lat, a w moim domu
wciaz zachowuje si¢ jak obca osoba.

Siedziata i przegladala katalog ike-i z przekrzywiona
glowa 1 grymasem niezadowolenia na twarzy, bardzo

szybko wertujac kartki. Przypominata mu pewna osobg,
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ktora siedziala w tramwaju 1 czytala ,,vg". Po chwili przyla-
pat si¢ na tym, ze zatluje, ze w fotelu nie siedzi kto$ inny.
Kiedy zadzwonit telefon, spojrzata na niego.

- Zamierzasz odebrac? - spytata.

- Daj mi cho¢ jeden dobry powdd, zebym tego nie ro-
bit - odpowiedzial zmgczonym glosem.

Eva-Britt uniosta glowg 1 spojrzata na drzwi do sypialni,
po czym zerkngta na zegarek. Nastepnie w ostentacyjny
sposob opuscila reke z zegarkiem. Chwile pozniej telefon
zamilkt.

- Wygratam - powiedziala i wrécita do ogladania kata-
logu. Siedziat 1 patrzyt, jak zaktada noge na nogg i1 zapada
si¢ w ogromnym fotelu, doskonale zdajac sobie sprawe

z tego, ze jest obserwowana. Sekunde pozniej odezwat si¢
jej telefon komérkowy.

- Zamierzasz odebrac¢? - spytal.

Przeniosta spojrzenie z jego telefonu stacjonarnego na
swoja torebke, w ktorej dzwonita komorka. Niezadowo-
lona zmarszczyta czoto.

- Jesli to do ciebie, to nie mam pojecia, gdzie jestes -
postanowita, podniosta si¢ kocim ruchem i wyjeta tele-
fon z torebki, ktora zostawita obok drzwi. Nie spuszczat
jej z oczu.

- Tak - powiedziala, wyginajac plecy, z telefonem ko-
morkowym przy uchu. - Nie, Frank...

Odwrdcila si¢ do niego i poruszajac bezglo$nie ustami,
powiedziata:

- Twoj szef...

Usmiechnat sie.

- Nie mam pojecia... - zaczela, po czym zamilkta.



Frank nie mogt si¢ nie rozeSmiac, kiedy przez pokoj
przetoczyta si¢ fala gniewnych pomrukéw Gunnarstrandy.
Oczy Evy-Britt stracily blask, a jej usta wykrzywily si¢
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w grymasie, jakby kto§ wmuszal w nia tran. Niebezpiecz-
nie szybko 1 agresywnie zrobita trzy kroki do przodu 1 nie
mowiac ani stowa, rzucila telefonem we Frankena.
Ztapat go w powietrzu.

- Czes¢ - powiedziat.

- To §lepa uliczka - rzucit inspektor, pomijajac grzecz-
nos$ciowe formuiki. - Ale ty, zdaje sig, rozmawiates$ z Ar-
videm Folke Jespersenem o karierze jego brata, prawda?
O tym, dlaczego zajal si¢ antykami, zgadza sig?

- Owszem. Ale...

- Arvid Folke Jespersen wspomniatl co$ o produkcji
gazet, mam racj¢?

- Nie, nie o produkcji, Folke Jespersen przyjmowat
resztki papieru od drukarni i...

- Wiasnie - przerwal mu Gunnarstranda. - | te rolki
papieru byty taczone w jedna catos¢. Gdzie?

- Nie mam pojgcia.

- A potem byly odsprzedawane. Komu?

- Tego tez nie wiem.

- Ale przeciez ten idiota musial ci co$ powiedzie¢! - Gun-

narstranda byt tak zdenerwowany, ze az nie mogt ztapac
tchu.

- Wyluzuj - powiedziat Franken niemrawo. - Papier
byt sprzedawany wydawcom prasy w Afryce 1 Ameryce
Poludniowej. Ale dlaczego tak ci¢ to kreci?

- Znalazlem jeszcze jedno powiazanie z Ameryka Po-



hudniowa.

Po drugiej stronie stuchawki rozlegt si¢ suchy trzask
zapalniczki. Inspektor zapalal papierosa.

- Musimy wroci¢ do Arvida Folke Jespersena 1 historii
z gazeta. Nie wspominal o kim$ o nazwisku Fromm?

- Nie, jestem tego pewny.

- Masz jakies szczegolne plany na jutro?
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Frank zerknal na Eve-Britt, ktora demonstracyjnie od-
wrocita si¢ do niego plecami, twarza do ogromnego okna.
Zegar na $cianie pokazywal, Zze mingta potnoc.

- Przeciez wiesz, ze zrobig to, 0 co mnie poprosisz.

- Swietnie. Chciatbym, zeby$ przeszedt si¢ do biura
Reidara Folke Jespersena na Bertrand Narvesens vei. Jesli
niczego tam nie znajdziesz, przetrzasnij doktadnie archi-
wum w biurze na tytach sklepu na Thomas Heftyes gate.

- Czego szukamy?

- Listu albo listow od albo kserokopii listow do mezczy-
zny o nazwisku Klaus Fromm. Klaus przez K i z podwoj-
nym ,,m" na koncu nazwiska.

- Jak daleko wstecz?

- Jak tylko si¢ da.

- Cos$ jeszcze?

- Nic.

- Nie chcesz powiedzie¢ nic wigcej?

- Sprawdz zwlaszcza okres wspdtpracy z drukarniami,
to znaczy lata czterdzieste i pie¢dziesiate.

Frank westchnat cigzko.

- Cos jeszcze?

- Myslisz, ze Reidar Folke Jespersen mogl by¢ nazista?



Frank przerwal przeciagte ziewnigcie 1 zawolat:

- Oszalales?!

- Nie. Dlaczego uwazasz, ze to szalenstwo?

- Reidar Folke Jespersen prowadzit nielegalna dru-
karni¢ w Oslo az do 1943, kiedy zostat wydany i musiat
ucieka¢ do Szwecji. Stamtad przedostat si¢ do Szkocji,
gdzie przeszedt szkolenie wojskowe 1 dywersyjne, a potem
bral udzial w wielu akcjach w Norwegii: akcjach sabota-
zowych 1...

- Likwidacjach - dokonczyt lakonicznie Gunnarstran-
da. - Dzigki, uspokoite§ mnie. Dobranoc.
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Frolich odlozyt telefon na stot. Odetchnat gleboko, pod-
niost si¢ z kanapy, po czym stanal przed kominkiem, od
ktorego bito przyjemne ciepto. Przygladajac si¢ plecom
Evy-Britt, kiwat glowa w takt muzyki, migsistej, gitaro-
wej solowki, ciezkich wstawek perkusyjnych 1 czystych
dzwigkow syntezatora wypetniajacych pokoj. Z kuchni
nadlatywatl mdty zapach lekko przypalonej kawy, ktora
stala w ekspresie o dwie godziny za dtugo.

Zanim Eva-Britt odwrocita si¢ w jego strong, Frank
zastanawial sig, jaki wyraz twarzy mu zaprezentuje. Czy
czeka go wieczor kiotni 1 fochow?

- Jak mogte$ da¢ moj numer telefonu temu idiocie? -
spytata oschtym tonem.

Nie odpowiedziat.

Kiedy znowu zadzwonit telefon, z gto$nikow ptyneta
przyttumiona kombinacja cigzkiego rocka 1 nowoczesnego
jazzu.

Spojrzeli na siebie.



- Facet si¢ nie poddaje - powiedziala ponuro.

A wigc nie mylit sig. Zreszta to wisiato w powietrzu od
dawna. Tego wieczoru Eva-Britt zamierzata si¢ poktocic.
Zdecydowanym krokiem podszedt do telefonu 1 pod-
niost stuchawke.

- Richard Ekholt - odezwat si¢ glos w stuchawce.
Frank widziat jedno jedyne zdjecie Richarda Ekholta,
fotografi¢ przedstawiajaca hokeiste druzyny Furuset wiele
sezonOw temu, w stroju klubowym, z twarza pokryta kil-
kudniowym zarostem 1 z krotka, ciemna grzywka. Glos
pasowat do zdjecia.

- Juz pdzno - powiedziat spokojnym tonem.

- Styszalem, ze o mnie wypytujesz.

- Proszg¢ si¢ zgltosi¢ jutro do oficera dyzurnego, to po-
rozmawiamy.

374

- Nie odktadaj stuchawki!

- Wilasnie to zrobi¢ - odpowiedziat Frolich. - Prosze
zadzwonic jutro.

- Sto dziewigcdziesiat piec.

Frank zawahat si¢.

W telefonie rozlegt si¢ charakterystyczny dzwigk.
Smiech - domyslit si¢ Franken. Mezczyzna $miat si¢

Z niego.

- Jak hasto dostepu, co? A to dobre... - Nieznajomy
rechotat do stuchawki. - Sto dziewigédziesiat pig€.

Jego $miech przypominat trzeszczenie fotela buja-

nego. M¢zczyzna podajacy sig za Ekholta chrapnat cicho,
nabierajac powietrza, po czym powtdrzyl, zanoszac sie

smiechem:



- A to dobre! Sto dziewigcdziesiat pig€.

Frank spojrzat na Eve-Britt. Przygladata mu si¢ jado-
witym wzrokiem.

Gtos w stuchawce wyszeptat:

- Wiem co$, co moze cig zainteresowac. Pytate§ o mnie,
prawda? Teraz jestem gotowy, mozemy porozmawiac.
Frank nie odrywat oczu od Evy-Britt, ktora przechylita
glowe ze wsciektoscia, dajac mu jasny sygnal, ze czyta

w jego mys$lach. Nagle poczul, Ze ma do$¢ jej humorow.

- Moze pan przyjs¢ tutaj do mnie? - spytat.

Eva-Britt odrzucita gtowe do tytu.

- Nie. To pan musi przyj$¢ tutaj - odpowiedzial tamten
zaskakujaco trzezwym, opanowanym glosem.

Co za ulga, pomyslal Frolich i zapytal:

- Gdzie pan teraz jest?

Trzeszczenie w stuchawce. Franken probowat ustalic,

jakie dzwigki styszy w tle 1 co moze by¢ ich zrédtem. Na
pewno styszat inny gtos. Co najmniej jeden.

- Jest pan w pubie? - spytal.
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- Proszeg stucha¢ uwaznie. Dokladnie za godzing przy-
jedzie pan do miasta. Sam.

Frank rzucit okiem na Eve-Britt, ktéra powoli 1 ztowrdz-
bnie krecita gtowa.

- To twoja jedyna szansa - powiedzial m¢zczyzna spokoj-
nie i rzeczowo. W jego glosie nie bylo ani §ladu desperacji.
Frank czul, ze nie nadaza za tymi ciagtymi zmianami
nastroju. Nagle w stuchawce zapadla kompletna cisza.
Zadnych gloséw w tle, zadnego hatasu.

- Skad mam wiedzie¢, ze jest pan tym, za kogo si¢ pan



podaje?

Ma pan m¢j numer telefonu? Na komorke?
- Tak.

Niech pan do mnie zadzwoni.

- Chwileczke. - Franken zaczat szuka¢ numeru telefonu
w notesie, ktory wystawat z kieszeni skorzanej kurtki
wiszacej na wieszaku. - Proszg si¢ roztaczy¢ - powiedziat
po chwili. - Juz dzwonig.

- Zaraz - odezwat si¢ gltos w stuchawce. Telefon zostat
zaslonigty dtonia. Najwyrazniej czego$ mam nie ustyszec,
pomyslat Franken, probujac zrozumieé, co si¢ dzieje.

- Muszg sprawdzi¢, kim pan jestes$ - powiedzial. - Pro-
sz¢ odtozy¢ stuchawke.

Przez kilka sekund wpatrywat si¢ w telefon, ale szybko

si¢ ocknal.

- Chyba nie zamierzasz teraz wyjs¢? - spytata Eva-Britt
niebezpiecznie tagodnym tonem.

- Muszg tylko wybraé ten numer...

- Znalezienie opiekunki do dziecka zajeto mi trzy go-
dziny. Od tygodni nie mieli§my czasu tylko dla siebie. Staj¢
na glowie, zebySmy mogli spedzi¢ razem noc, zupeinie
sami, a ty... Chyba nie zamierzasz teraz wyj$¢, w $rodku
nocy?
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Frank wybrat numer.

- Tak, to ja, Richard - odezwat si¢ glos.

Frank spojrzat na Eve-Britt, ktora stala w wyczekujacej
pozie, z zatozonymi regkami.

- Gdzie si¢ spotkamy? - spytal lekkim tonem.

* % %



Frolich odbil na rozjezdzie slimakowym 1 wjechat na trasg
europejska wokot Bjorvika, 1 dalej wzdtuz Langkaia, obok
dawnego urzedu celnego. Byta noc, pusto 1 cicho. Kiedy
zblizal si¢ do ronda przy Revierkaia, jego zegarek wska-
zywal pierwsza trzydziesci trzy. Nagle poczul zmgczenie

1 rozczarowanie: nigdzie nie byto wida¢ zywej duszy. Nie-
mal natychmiast pojawity si¢ watpliwos$ci, dreczaca mysl,
ze by¢ moze zostal oszukany.

Siggnat do kieszeni po telefon komérkowy. Juz miat
potozy¢ go na siedzeniu, gdy nagle zmienit zdanie i z po-
wrotem schowal aparat. W tej samej chwili nacisnal na
hamulec 1 pozwolil, Zeby samochdd sam si¢ potoczyt, az
do ogrodzenia oddzielajacego droge od ostatniego skrawka
nabrzeza. Kiedy auto si¢ zatrzymato, Frolich wytaczyt
silnik 1 zastygl nieruchomo.

Po niemal pigtnastu minutach bezczynnego siedzenia
wysiadl z auta, wsunat rece do kieszeni kurtki i wolnym
krokiem ruszyt w strong ronda. Mial wrazenie, ze oglada
film. Uliczna latarnia rzucala blady krag $wiatta na umo-
wione miejsce spotkania, odgradzajac mroki nocy przezro-
czysta $ciana. Swiatlo latarni odbijato sie¢ w szybach kas
biletowych, ktére czg¢sciowo zagradzaty droge prowadzaca
do tej cze$ci nabrzeza, skad odplywaly promy do Danii.
Woda w zatoce Bjorvika byta skuta lodem: czarna, sta-
lowa pokrywa z bialymi tachami §niegu. Lod przyciagat

I odbijal migoczace §wiatta centrum miasta znajdujacego
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si¢ za terminalem promowym. Musialo by¢ co najmniej
dwadzies$cia stopni ponizej zera. Frolich trzast si¢ z zimna

1 oddychal w szalik, prébujac przypomnie¢ sobie, z jakiego



filmu mogtaby pochodzi¢ ta scena. Rozproszone $wiatto,
ktorego zrodlem byly budynki stojace wzdtuz Festnings-
kaia, odbijalo si¢ od dachéw samochodow zaparkowanych
w rownym rzédzie w poblizu sygnalizacji $wietlnej. Frolich
szedt dalej, od jednej latarni do drugiej. Mr6z szczypat

go w nogi, stopy, uszy i regce. Przez chwilg zastanawiat

si¢, gdzie si¢ podziaty jego rekawiczki. Prawdopodobnie
zostawil je na siedzeniu. Przekrecit nadgarstek, zeby zerk-
na¢ na zegarek. Jeszcze pie¢ minut 1 wracam, pomys$lat.
Jedynymi samochodami, ktére znajdowaly si¢ w zasiggu
jego wzroku, byty te zaparkowane w poblizu $wiatet przy
Festningkaia.

Nie liczac szumu pojazdéw wjezdzajacych 1 wyjezdza-
jacych z tunelu, panowata niemal idealna cisza. Odchylit
glowe do tytu i chuchnat w gore, w strong Swiatta latarni.
W obtoku pary pojawita si¢ kulista tecza. Jeszcze jeden
wydech. I kolejna tecza. Bawit si¢ tak w dziecinstwie. Mroz
wdzieral si¢ pod paznokcie u stép. Frolich zaczal podska-
kiwa¢ i robi¢ wymachy rak. Richard Ekholt spdzniat si¢
juz prawie dziesi¢¢ minut. Policjant wyjal z wewngetrznej
kieszeni kurtki telefon komérkowy 1 zgrabiatymi palcami
wykrecit numer Ekholta. Kiedy ustyszal dzwonek telefonu,
przeszedt go dreszcz. Nastawiajac uszu, instynktownie
zgiat si¢ wpo6t 1 btyskawicznie ukryl w cieniu. Przerwat
potaczenie. Cisza brzmiala rownie ztowieszczo, co dzwigk
telefonu, ktory rozlegt si¢ chwile wezesnie;.

Rozejrzat si¢ po okolicy. Nigdzie zywej duszy. Wiedziat
doskonale, ze gdyby kto$ chciat mu zrobi¢ cos ztego, juz
dawno byloby po sprawie. Zerknat na telefon. Probowat

przywota¢ z pamigci dzwigk telefonu komorkowego, ktory
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przeszyt ciszg. Dochodzil z oddali, ale o jakiej odleglosci
mogta by¢ mowa? Powoli unidst keiuk 1 przez kilka se-
kund trzymat go w powietrzu. W koncu nacisnat przy-

cisk ponownego wybierania numeru i zaczal nastuchiwac.
Wkrotce rozlegt si¢ sttumiony dzwigk dzwonka. Franken
ruszyt przed siebie. Szedt tam, skad dochodzit charak-
terystyczny dzwigk. Przyspieszyt kroku, zatrzymat sig,
wstrzymat oddech 1 nastuchiwal. Dzwigk byt wyrazniej-
szy, chociaz okolica wygladala na wymarla: nikt si¢ nie
zblizal, nie nadjezdzat zaden samochdd. Frolich podbiegt
do ronda. Pusto. Polaczenie zostalo przerwane, automa-
tyczna sekretarka poinformowata go metalicznym glosem,
ze abonent jest czasowo niedostgpny. Policjant zerknat

na klawiaturg 1 jeszcze raz nacisnat ten sam przycisk. Na
wyswietlaczu pojawitl si¢ wybierany numer, a chwilg poz-
niej gdzie$ niedaleko zadzwonit telefon. Jego wzrok padt
na rzad zaparkowanych aut. Dzwigk dochodzit z jednego

z nich. W tylnej szybie najblizszego samochodu majaczyty
kontury budynkéw stojacych wzdtuz nabrzeza. Telefon
musiat znajdowac si¢ wewnatrz obserwowanego samo-
chodu. Franken przerwat potaczenie. Cisza uswiadomita
mu, ze jest sam i ze postepuje wbrew przepisom. Przypo-
mniaty mu si¢ sceny z amerykanskich filmow, w ktorych
po wilaczeniu stacyjki samochody eksplodowaty. Odsunat
od siebie te obrazy i zamiast nich wyobrazit sobie, jak obcy
mezczyzna odktada telefon na siedzenie, wychodzi z samo-
chodu i rusza mu na spotkanie. Tylko co si¢ z nim stato?
Przez krétka sekundg Frolich rozwazatl, czy nie zadzwonic

do inspektora. Zamiast tego zblizyt si¢ do samochodu. Nie



czut juz zimna, byt oblany potem.

Przed nim stal ciemny mercedes z odcigtym bagazni-

kiem na narty. Taksowka, pomyslat. Sama obrecz, to zna-
czy taksowka ze zdemontowang lampa z napisem taxi.
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Skrecit w lewo, zeby obej$¢ samochdd szerokim tukiem.
Samochod, ktory nagle wydat mu si¢ ogromny i niebez-
pieczny, a nie anonimowy i porzucony tak jak do tej pory.
Okrazyt pojazd, zachowujac odlegtos¢ okoto pigciu metrow.
Kiedy znalazt si¢ na wysokos$ci bocznego okna, zauwazytl,
ze szyba jest wybita. To, co na pierwszy rzut oka wygladato
jak 16d, w rzeczywisto$ci byto szyba, biala Sciang thuczo-
nego szkta. Przednia szyba rowniez zostata uszkodzona.
To, co lezato na masce, to nie byly krysztatki lodu, tylko
kawalki szkta. Podszedt blizej, zeby moc doktadniej przyj-
rze¢ si¢ karoserii. Na masce samochodu co$ lezato, ale byto
za ciemno, zeby od razu rozpozna¢ tajemniczy przedmiot.
Pochylit sig, zeby lepiej widzie¢. Nagle dotarto do niego,
ze patrzy na... stope. Kto$ siedzial na siedzeniu kierowcy,
ktos, kto wybil przednia szybg 1 nie cofnat nogi. Franken
wyprostowal si¢ 1 zadzwonit do oficera $ledczego.

Kobieta i mezczyzna Gunnarstranda poprosit kierowce,
zeby zaparkowat przy ogrodzeniu, tuz przed rondem.
Kiedy tylko taksowka si¢ zatrzymata, podszedt do nich
policjant w mundurze i nachylit si¢ do okna. Inspektor
spuscil szybe.

- To ja - powiedzial do funkcjonariusza, ktory skinat
glowa 1 szybko si¢ wycofat.

Gunnarstranda podniost szybe 1 odwrocit si¢ do Tove

Granaas.



- Jeszcze raz przepraszam - powiedziat.

- Daj spokdj - odpowiedziata, thumiac ziewanie. - Prze-
ciez sama chciatam wstac.

Kiedy kierowca odruchowo zerknat do lusterka, zeby

na nig spojrze¢, usmiechnela sie z wysitkiem.

- To znaczy: sama chciatam z tobg jecha¢ - poprawita
si¢ 1 spojrzala na druga strong ulicy, gdzie trzy policyjne
radiowozy rzucaty snopy niebieskiego swiatla w kierunku
nieba.

- Niesamowicie to wyglada.

- Obawiam sig, ze z bliska bedzie wygladato duzo go-
rzej - odpowiedziat sucho, przechylit si¢ migdzy przednimi
siedzeniami 1 podat taksowkarzowi banknot pigcset-
koronowy. - Ja tutaj wysiadam, ale ta pani jedzie dalej -
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wyjasnit, po czym odwrocit si¢ do Tove, ktéra potrzasneta
glowa z pobtazaniem.

- Jeste$ okropnie staro§wiecki.

- Dzigkuj¢ za mily wieczor - powiedzial i spojrzat jej
W 0czy.

Chwycita go za reke.

- To ja dzigkuje.

- Céz, w takim razie bedg lecial - powiedzial. Odwroé-
cit si¢ na siedzeniu i wyjrzat przez okno. Kolejny wéz

z migajacym niebieskim $wiattem zblizat si¢ do miejsca
zdarzenia. - Wiesci szybko si¢ rozchodza.

Kolejny raz $cisngla go za reke.

- To do zobaczenia - pozegnat sig.

- Musisz najpierw otworzy¢ drzwi.

- A tak, zgadza si¢ - powiedziat, szukajac klamki. W tej



samej chwili kierowca taksowki otworzyl mu drzwi od
zewnatrz.

Gunnarstranda wysiadt z samochodu, zapial ptaszcz

1 przez kilka sekund stal na chodniku, patrzac za odjez-
dzajaca takséwka. Kiedy si¢ odwrocit, zauwazyl, ze co
najmniej pigciu mezezyzn nagle odwrocito wzrok, uSmie-
chajac si¢ ukradkiem.

Wsrod tych pigciu oso6b najbardziej rzucat si¢ w oczy
Frank Frolich.

- Gdybym wiedzial, Ze nie jeste§ sam, zaczekatbym do
rana - powiedziat wspdtczujacym tonem.

Gunnarstranda mruknat co$ pod nosem.

- Ale skoro to Richard Ekholt przenidst si¢ w zaswiaty,
pomyslatem, ze chcialby$ przynajmniej zobaczy¢ miejsce
zbrodni.

Kiedy zblizyli si¢ do zaparkowanego samochodu z wy-
bitymi szybami, dwaj inni policjanci rozstapili sig, zeby
zrobi¢ im miejsce. Na noszach lezaly przykryte zwtoki.
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- Jeste$ pewny, ze to Ekholt?

- Na dziewigcédziesiat dziewie¢ przecinek dziewigc.

- I zostat uduszony?

- Na to wyglada. Kto$ siedziat na tylnym siedzeniu,
zarzucil mu na szyj¢ nylonowy sznur i zacisnat pgtle. Ek-
holt tak zaciekle si¢ bronit, ze zanim umart, wybil nogami
przednia szybg 1 okno od strony kierowcy.

- Lampa z napisem ,,taxi"?

Inspektor zerknat do §rodka przez wybita szybeg.

- Byla zdemontowana, lezala na tylnym siedzeniu.

- Czy Ekholt mogt sam ja zdjac?



Franken wzruszyl ramionami.

- Portfel i dokumenty znikngly - powiedziat. - Ale
mamy telefon. Jego komorka lezata pod pedatami. Moz-
liwe, ze sprawca jej nie zauwazyt.

- O ktorej zadzwonit?

- Migdzy dwunasta a pierwsza w nocy.

Gunnarstranda ziewnal.

- Mowit o numerze bocznym taksowki - relacjonowat
Frolich. - Powiedziat sto dziewigédziesiat piec i zaczat si¢
smia¢. Myslatem, ze pgknie ze Smiechu.

- Sto dziewigcédziesiat pigc?

- Tak.

- A nie dziewigtnas$cie 1 piec?

Franken pokrecit glowa.

- O ktorej znalaztes$ ciato?

- Pig¢ minut przed tym jak zadzwonitem po ciebie. Za
dziesi¢¢ druga.

Gunnarstranda okrazyt samochod.

- Przezylem szok - powiedziat Frolich dla podtrzyma-
nia rozmowy. - Dzwonig do ciebie, a telefon odbiera jakas
kobieta.

Inspektor milczat.
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- Oczywiscie byto mi bardzo mito. Zrobita na mnie
pozytywne...

- Miate$ wrazenie, ze byt sam, kiedy do ciebie dzwo-
nit? - przerwat mu Gunnarstranda.

- Ekholt? W tle stycha¢ byto jakie§ odglosy, pomys$latem,
ze byl w pubie.

- Rozmawial z kims§?



- Mozliwe. Wydawalo mi sig, ze zaslonit telefon dtonia,
przynajmniej raz.

Inspektor skinat gtowa, ziewajac.

- Spotykasz si¢ z nia? - spytat ostroznie Franken. - Z ta
z taksowki?

Gunnarstranda patrzyl na niego pustym wzrokiem.

- Myslisz, ze mogt stad zadzwonic?

- Z samochodu? - Frolich zawahat si¢. - Wydawato mi
sig, ze styszatem sporo innych dzwigkdw, w tle stychaé
bylo jaki$ hatas, mozliwe, ze to byta muzyka.

- Ale czy to nie mégt by¢ odtwarzacz? Albo radio samo-
chodowe?

- Nie mam pojegcia.

- Ile czasu zajeto ci dotarcie na miejsce?

- Czterdzie$ci minut. Byta u mnie Eva-Britt - dodat

dla usprawiedliwienia. - Nie spodobalo jej si¢ to, ze musi
wracac do siebie.

- Rozumiem - odpowiedzial zamys$lony Gunnar-
stranda.

- Przesiedzialem w samochodzie prawie pigtnascie mi-
nut 1 nikogo nie zauwazytem. A dziesie¢ minut pozniej
znalaztem zwtoki.

- Jesli osoba, z ktdra rozmawiales, to rzeczywiscie byt
Ekholt, to do zabojstwa doszto migdzy godzing zero trzy-
dziesci a pierwsza dwadzie$cia pigc?

- Tak, chyba tak.
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- Jutro mamy naradg u prokuratora Fristada. O dzie-

wiatej. - Inspektor zerknal na zegarek. -Czyli za szes¢

godzin - dodat i spojrzatl w niebo. Potem ogarnal wzrokiem



wszystkich, ktorzy wykonywali czynnosci operacyjne na
miejscu zdarzenia. - Tylko im przeszkadzamy. Jedz do
domu 1 zdrzemnij si¢ trochg.

Wybdr drogi Tego dnia inspektor wrédcit do domu o piate;j
nad ranem. Spat do wpot do dziewiatej, po czym wstal,
ubrat si¢ 1 za pie¢ dziewiata zaczal zeskrobywac 16d z szyb
samochodu. Do spotkania z prokuratorem Fristadem zo-
stato pig¢ minut. Gunnarstranda zreferowat w mys$lach
prowadzona sprawg. Fristad byl absolwentem wyzszej
uczelni z dziecinnym podejsciem do piastowanego urz¢du
1 dlatego zawsze zjawial si¢ na spotkaniach z pigtnasto-
minutowym spoZnieniem.

Gunnarstranda zapalit papierosa, czekajac, az nagrzeje

si¢ silnik 1 odmrozi przednia szyba. Probowat przypomnie¢
sobie wszystkie fakty zwiazane z Ekholtem, ale nie byt

w stanie zebra¢ mysli. Zamiast tego wlaczyl radio 1 usty-
szal, ze na drogach wlotowych do miasta panuje chaos

w zwiazku z demonstracja takséwkarzy. Inspektor wyjat

z kieszeni telefon komorkowy, zadzwonit do sekretarki
Fristada i uprzedzit, ze spdzni si¢ na spotkanie. Chwilg
pozniej wylaczyt silnik, zamknat samochod 1 wolnym kro-
kiem ruszyt w kierunku placu adwokata Dehli, zeby tam
wsias¢ do pierwszego lepszego autobusu.

N

Prokurator Fristad jak zwykle nie podnidst si¢ z miejsca,
tylko wyciagnal reke 1 wskazal na niebieskie krzesto stojace
przy stole konferencyjnym. Inspektor Gunnarstranda
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uporzadkowat stos raportow, ktore znajdowaly si¢ przed

nim na stole, natozyl prostokatne okulary, ktore kupit za



zaliczeniem pocztowym, 1 z marszu zaczat cicho referowac
sprawg:

- Ofiara, Reidar Folke Jespersen, zostala umieszczona
w pozycji siedzacej w oknie wystawowym sklepu z anty-
kami, ktorego byta wlascicielem. Do zabdjstwa doszlo

w biurze znajdujacym si¢ na zapleczu sklepu. Nastgpnie
zwloki zostaly rozebrane do naga, przeciagnigte po pod-
todze 1 umieszczone na wystawie. Sprawca zadzierzgnat
na szyi ofiary ni¢ koloru czerwonego. Zwloki zauwazyt
przypadkowy przechodzien, roznosicielka gazet Helga
Kvisvik, w sobote czternastego stycznia o godzinie szostej
trzydziesci rano. Helga Kvisvik jest gospodynia domowa,
zatrudniona w niepelnym wymiarze godzin. Wykluczyli-
Smy jej zwiazek ze sprawa.

- Zadnego szoku pourazowego? - Fristad przygryzt
oprawke okularéw.

- Zadnego, jak mniemam - odpowiedziat sucho Gun-
narstranda. - Jesli chodzi o ostatnie godziny zycia Reidara
Folke Jespersena, oto co udalo nam si¢ jak dotad usta-

li¢: w piatek trzynastego stycznia Folke Jespersen wstat

o zwyklej porze. O zwyklej porze opuscil mieszkanie, ale
nie pozegnat si¢ ze swoja malzonka, ktéra wlasnie brata
prysznic. Krétko potem, to znaczy okoto godziny dzie-
wiatej, zjawit si¢ w kawiarni na Jacob Aalls gate, gdzie
wypit kawe 1 wod¢ mineralna i przeczytat stos gazet.
Wiasciciel lokalu, Glenn Moseng, widziat go juz wcze$niej
co najmniej raz, ale nie potrafi powiedzie¢ kiedy. Folke
Jespersenowi bardzo zalezato na tym, zeby usias¢ przy
jedynym stoliku znajdujacym si¢ pod oknem, stoliku

z widokiem na kamienicg, gdzie mieszka niejaki Eyolf



Stromsted, ktory jest, a przynajmniej byt kochankiem
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jego zony. Wlasciciel kawiarni nie jest pewny, o ktorej
Folke Jespersen opuscit lokal, ale wiemy, ze przebywat
tam bardzo dtugo, na pewno kilka godzin. Par¢ minut po
dwunastej w potudnie zjawia si¢ w mieszkaniu swojego
brata Arvida, gdzie jest obecny rowniez jego drugi brat
Emmanuel. W spotkaniu biora takze udzial matzonkowie
Kirkenaer, ktorzy przedstawiaja oferte zakupu firmy na-
lezacej do trzech braci.

Prokurator Fristad hustat si¢ na krzesle za biurkiem,
bebniac palcami jednej reki o palce drugie;.

- A co w tym czasie dziato si¢ w sklepie?

- Karsten Jespersen, syn ofiary, otworzyt sklep o go-
dzinie dziesiatej. Nie byt sam. Tego dnia przedszkole, do
ktorego chodzi jego syn Benjamin, bylo zamknigte i dla-
tego Karsten musial zabra¢ go ze soba do pracy. Chwilg
pozniej w sklepie zjawita si¢ Ingrid Jespersen z dzbankiem
z kawa 1 dwiema filizankami. W tym czasie w sklepie nie
byto zadnych klientéw. Podczas gdy Ingrid Jespersen roz-
mawiata ze swoim pasierbem, maty Benjamin bawit si¢

i rysowat az do godziny pigtnascie po jedenaste;.

Fristad zamknat oczy i pokiwal gtowa.

- Rozumiem, ze Karsten jest napalony na wdoéwke?
W koncu s niemal réwnolatkami, mam racjg¢?

- Lubia swoje towarzystwo 1 maja kilka wspolnych za-
interesowan.

- Pieprza sig?

Gunnarstranda podniost wzrok.

Fristad uSmiechnat si¢ przepraszajaco.



- W jednym z twoich raportow przeczytatem, ze ofiara
byta impotentem, stad moje pytanie: czy synalek posuwa
wdowke?

- Nie pytatem - odpowiedziat beznamigtnie in-

spektor.
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- Ale jak mys$lisz?

- Moze najpierw skupimy si¢ na moim referacie?
Fristad pokiwal gtowa.

- No wtasnie... - wymamrotal z naciskiem. - No wlas-
nie... wdowa zostawia synalka, zeby przespac si¢ z tym
facetem o idiotycznym nazwisku...

- Stromsted...

- No wlasnie... A ten biedny, osiemdziesigcioletni ro-
gacz siedzi i czeka, az jego stara jak co tydzien wpadnie

do tamtego frajera na szybki numerek...

Gunnarstranda przygladat si¢ Fristadowi, jakby czekatl,

az tamten si¢ uspokoi.

- Mow dalej - powiedziat Fristad lekkim tonem. - MoOw
dalej.

- Tymczasem Reidar Folke Jespersen udaje si¢ do swo-
ich braci...

- No wiasnie...

Inspektor spojrzal na prokuratora w milczeniu.

Fristad ponaglit go, machajac niecierpliwie reka.

- Wiemy, ze malzonkowie Kirkenaer zapewnili, iz dzieto
zycia Folke Jespersenow bedzie kontynuowane, i przed-
stawili konkretna ofert¢ dotyczaca udziatow, nazwy firmy

I wyboru asortymentu, zdaje sig, ze to si¢ nazywa goodwill...

- No wiasnie: goodwill...



- Ale na spotkaniu nie dyskutowano na te tematy. Mat-
zonkowie przedstawili swego rodzaju oceng sklepu oraz
plany dotyczace przysztosci firmy, po czym opuscili miesz-
kanie Arvida Folke Jespersena. Natomiast bracia zostali,
zeby si¢ naradzi€. I wlasnie wtedy Reidar miat zachowywac
si¢ agresywnie 1 nieprzewidywalnie.

- Co go tak rozztoscito?

- Mysle, ze relacje migdzy bra¢mi nie uktadaty si¢ naj-
lepiej. Reidar powinien byl przej$¢ na emeryture dziesigc,
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dwanascie lat temu. Poniewaz byt najstarszym z braci,
zachowywat si¢ jak szef. Zdaniem Emmanuela Reidar trak-
towat pomyst sprzedazy sklepu jak spisek wymierzony
przeciwko niemu.

- No wtasnie... ale to z zona 1 jej kochankiem, czy to
moze mie¢ znaczenie?

- Oczywiscie, to jest mozliwe - zgodzit si¢ Gunnar-
stranda. - Zgodnie z tym, co zeznali obaj bracia i mat-
zonkowie Kirkenaer, Reidar byl poinformowany o celu
spotkania, na dtugo zanim do niego doszto. Trudno powie-
dzie¢, ktory element negocjacji wywotal u niego wsciektosc.
Wiemy natomiast, ze krotko po wyjsciu od braci zadzwonit
do kochanka zony...

- Tak, czytatem o tym. Niezta jazda, co? Wzgardzony
me¢zczyzna dzwoni do swojej zony, podczas gdy ona rznie
si¢ z kochankiem... - Fristad zarechotal, oblizujac wargi.

- Wiasnie, w kazdym razie Folke Jespersen nie dyskuto-
wat ani nie kiocit si¢ z kochankiem zony. Od razu poprosit
do telefonu matzonkg, ktorej postawit ultimatum.

- No more fucking around, tak?



- Co$ w tym stylu. Najpozniej o godzinie czternastej
trzydziesci dzwoni do mlodej aktorki Gro Hege Wyller
pracujacej jako wolny strzelec 1 prosi o przyspieszenie
spotkania. Zgodnie z grafikiem mieli si¢ spotka¢ dwu-
dziestego trzeciego stycznia, tymczasem Folke Jespersen
prosi ja, zeby spotkata si¢ z nim jeszcze tego samego dnia,
w piatek trzynastego stycznia. I wiagnie ta nagla zmiana
planéw wydaje si¢ podejrzana.

- No wtlasnie, co z ta randka przy Swietle ksigzyca?

- Gro Hege Wyller przebiera si¢ 1 udaje kobiete, ktora,
jak przypuszczamy, Reidar Folke Jespersen kiedys$ znat.
Wyller gra w tej sztuce razem z nim, ich spotkania maja
charakter rytuatu: wielka improwizacja, sherry 1 Schubert.
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- Zero seksu?

- Nie zastanawiatem si¢ nad tym.

Fristad zachichotal.

- Czyzbys byl purytaninem?

Policjant westchnat.

- Ingrid Jespersen potwierdzita, ze jej maz nie byt, jak
sam zdazyte$ zauwazy¢, aktywny seksualnie. Panna Wyller
twierdzi, ze Folke Jespersen rozmawial z nig na ten temat

1 nigdy nie ukrywat, ze jest impotentem. Wydaje mi sig,

ze osiemdziesigciolatek mial juz za soba te sprawy.

- Zadnej fiolki z viagra w szafce na lekarstwa dziadka? -
Fristad znowu zarechotal, Slinigc sie.

Inspektor odetchnat cigzko.

- Przepraszam - powiedziat prokurator.

- Przez ciebie zapomniatem, na czym skonczytem -

Gunnarstranda nie kryt rozdraznienia.



- Zdjecie - podpowiedzial mu szybko Fristad. - Pierwo-
wzor kobiety, ktora grata Wyller. Kim jest kobieta na
zdjeciu?

- Nazywa si¢ Amalie Bruun, ale jeszcze nie ustaliliSmy,
co taczyto ja z Folke Jespersenem.

- Ale byl w niej kiedy$ zakochany?

- Nie wiemy, co ich taczyto. - Gunnarstranda zdjat oku-
lary. Wygladat na zmeczonego.

- No wtasnie. W takim razie przejdzmy do zabdjstwa
w takséwce. Domys$lam sig, ze to nasz kolejny trop?

Nocna wedrowka Frolicha po Bjorvika 1 jego sensacyjne
odkrycie?

Gunnarstranda przygladat si¢ nicobecnym wzrokiem
dokumentom lezacym na stole.

- Nie - odpowiedzial. - Wszystko po kolei. Zanim Wyl-
ler zjawia si¢ w biurze Jespersena, ten dzwoni do swojego
adwokata i prosi o anulowanie testamentu.
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- Czy to ma znaczenie dla sprawy?

- Owszem, poniewaz anulowanie testamentu oznacza,
ze z chwilowo nieznanego nam powodu Folke Jespersen
mys$lat intensywnie o swojej $mierci.

- Jakie byty zapisy testamentu? I jakie znaczenie dla
spadkobiercow ma anulowanie dokumentu?

Inspektor podniodst reke, zeby go powstrzymac.

- Chwileczke. Doktor Grethe Lauritsen, specjalista on-
kolog z Ulleval zeznata, ze Folke Jespersen dzwonit do niej
tego dnia. Otrzymal wyniki jakich$ badan 1 dowiedziat

si¢, ze choruje na nowotwor ztosliwy, co zostalo zreszta

potwierdzone przez patomorfologow.



- Myslisz, ze z tego powodu anulowal testament?

- Nie wiemy, dlaczego to zrobit. Wiemy jednak, ze mig-
dzy telefonem do szpitala Ulleval a telefonem do adwokata
uplyneto stosunkowo niewiele czasu.

- Ale jakie sa konsekwencje tego, ze uniewaznit testa-
ment?

- Wilasciwie Zadne, bo nie sporzadzil nowego. Zdaniem
adwokata 1 moim réwniez, bo miatem okazj¢ zapoznac si¢

z tre$cig anulowanego dokumentu, w swojej ostatniej woli
Folke Jespersen dokonat podzialu majatku zgodnie z pra-
wem spadkowym, a potem zapisat konkretne przedmioty
konkretnym osobom. Wiemy na przykiad, ze Karsten
Jespersen byt zainteresowany jedna z szaf, ale trudno mi
uwierzy¢ w to, ze moégiby zabi¢ ojca z powodu szafy.

- Dziwne - stwierdzit Fristad. - Dziwne, kurwa mac -
powtorzylt ze wzrokiem utkwionym w blat stotu.

- Telefon do Wyller i telefon do adwokata to najwicksze
zagadki zwigzane z ostatnimi godzinami zycia Reidara
Folke Jespersena.

- Ale przeciez facet wlasnie si¢ dowiedziat, ze jest umie-
rajacy?
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- I dlatego powinien byt sporzadzi¢ nowy testament,
skoro zadat sobie trud, zeby anulowac¢ istniejacy doku-
ment. A jednak tego nie zrobit.

Fristad otrzepal rekaw marynarki.

- W porzadku, idz dale;j.

Gunnarstranda nabrat powietrza.

- Jak si¢ zaraz okaze, kluczowe znaczenie dla sprawy

maja wyjasnienia ztozone przez Gro Hege Wyller. Richard



Ekholt mieszka w tej samej kamienicy, co ona...

- Mieszkat - poprawit go Fristad.

- Wiem, ze Ekholt nie zyje - odpowiedziat inspektor
niebezpiecznie cichym glosem. - Mozesz mi nie prze-
rywac?

Fristad bez stowa machnat r¢ka.

- A wigc tak: Ekholt byt znajomym Wyller, podobno
interesowat si¢ nia, ale nie byli para. Ekholt zawi6zt Wyller
do Ensjo. Kobieta zeznala, ze facet napastowatl ja w samo-
chodzie, probowat zmusi¢ do odbycia stosunku.

- Wierzysz w to?

- Nie widzeg powodu, dla ktérego miataby wymysli¢ te
historig. Uciekta z samochodu, znalazta klucz do maga-
zynu w skrzynce na listy wiszacej na $cianie, to z kluczem
mieli juz dawno ustalone, otworzyta drzwi i o godzinie
siedemnastej pig¢tnascie zjawila si¢ w biurze Folke Je-
spersena. Wykonata swoja... swoja pracg... 1 mniej wigcej
godzing p6zniej zadzwonita po takséwke. Samochod
nadjechat doktadnie o osiemnastej czterdziesci dwie:
mamy to na wydruku. Kiedy wsiadali do taksowki, Wyller
zauwazyla Ekholta, ktéry wciaz tkwit w swoim samocho-
dzie zaparkowanym przed magazynem. Prawdopodobnie
czekal tam na nia przez caly czas. Ale ona wsiadta do tej
samej taksowki, co Folke Jespersen. Jak sama twierdzi:
393

celowo unikata Ekholta z powodu wczes$niejszej brutalne;
napasci.

- Tak, tak... - Fristad ponaglit inspektora ruchem
dloni.

- Ekholt pojechat za nimi. Wyller zeznata, ze widziala



jego samochdd, kiedy wysiadata z taksowki przed swoim
domem. Podobno Ekholt ruszyt w §lad za taksowka, w kto-
rej siedziat Folke Jespersen.

Gunnarstranda wstal 1 podszedt do dystrybutora z woda
zrodlana Imsdal stojacego obok lustra.

- Zaschlo mi w ustach - wymamrotat, nalewajac wody
do plastikowego kubka.

- I wszyscy sa zgodni co do tego, ze Folke Jespersen
pojechat ta taksowka do domu 1 ze wysiadt z niej na Tho-
mas Heftyes gate o godzinie dziewigtnastej pigtnascie?
Inspektor wypit jeszcze jeden kubek wody 1 zamyslony
wpatrywal si¢ w puste okno.

- Co do tego wszyscy sa zgodni.

- I wlasnie tam czekat na Jespersena nasz lesny czto-
wiek Jonny Stokmo?

- Tak.

- Zdaje sig, ze to stary znajomy?

- Owszem, ma na swoim koncie kilka wyrokdw za pa-
serstwo 1 sprzedaz nielegalnego alkoholu.

- O co si¢ poktocili?

Gunnarstranda usiadl na swoim miejscu.

- Frolich przestuchat Stokmo, ale duzo si¢ od niego nie
dowiedzial. Na pytania dotyczace roznicy zdan migdzy
nim a Folke Jespersenem Stokmo odpowiadat niechgtnie

1 wymijajaco. Wiemy tylko tyle, ze poszto o pieniadze i ze
Stokmo rozmawiat z Folke Jespersenem, zanim ten udat
si¢ na gor¢ do swojego mieszkania.
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- A co zeznal syn? To chyba ty z nim rozmawiates?

- Stokmo junior twierdzi, ze konflikt migdzy Jesper-



senem a jego ojcem to jakas honorowa sprawa, ktora
sigga czasOw wojny 1 dotyczy ojca Jonny'ego Stokmo,
Harryego, ktory zostal wykiwany przez Reidara Folke
Jespersena na sporg sum¢. W czasie wojny Harry Stokmo
byt kurierem i jak to si¢ mowi... - Gunnarstranda zakre-
slit palcami znak cudzystowu - ...dostawat prezenty od
Zydow, ktorych przerzucit do Szwecji. Folke Jespersen
prawdopodobnie przyjat za pewnik, ze te przedmioty
pochodza z kradziezy, skoro po wojnie kurier nie miat od-
wagi wystawi¢ ich na sprzedaz. Folke Jespersen wszedt

z nim w interes jako paser, ale nigdy nie rozliczyl sig

ze Stokmo z zarobionych pienigdzy. O tym wla$nie

Jonny Stokmo miat si¢ niedawno dowiedzie¢ z jakichs$
starych pokwitowan i1 dlatego w imieniu zmartego ojca
zazadal od Reidara Folke Jespersena uregulowania
zobowiazan.

- Wierzysz mtodemu Stokmo?

Gunnarstranda u$miechnat si¢ z wysitkiem.

- Dlaczego mialbym nie wierzy¢? Jesli ta historia jest
prawdziwa, to Jonny Stokmo mial motyw, a my zyskujemy
punkt zaczepienia. W jakim celu Karl Erik Stokmo miatby
rzuca¢ podejrzenie na wlasnego ojca? Tak czy inaczej jeste-
$my zmuszeni ponownie przestucha¢ Jonny ego Stokmo.
Stowo honoru syna to marny dowdd.

- No wlasnie... Zanotuj to sobie.

- Co?

- Ze musimy sprawdzié te historie.

Inspektor spojrzat na niego ponurym wzrokiem.

- Tak? - spytat Fristad.

- Moze chcesz mnie zastapic?



Fristad chrzaknat. Cisza az dzwonita w uszach.
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- | co dalej? - spytat prokurator z udawana beztroska.
Gunnarstranda nabrat powietrza 1 przejechat r¢ka po
wlosach.

- Potem Folke Jespersen udal si¢ na gore, do zony, syna,
synowej 1 dwojga wnuczat.

= A Stokmo?

- Wiemy, ze odwiedzil prostytutke o imieniu Carina.
Wykluczylismy jej zwiazek ze sprawa. Stokmo wyszedt
od niej mniej wigcej o jedenastej, poniewaz musiala po-
sprzatac 1 przygotowac si¢ do wizyty nastepnego klienta,

z ktorym byla umowiona o potnocy. Stokmo utrzymuje, ze
stamtad pojechat do Torshov i potozyl si¢ spa¢ na zapleczu
warsztatu nalezacego do jego syna. Z nikim nie rozmawiat,
nikt go nie widzial. A przeciez to byl piatek.

- Inaczej méwiac: kltamie.

- Chwilowo musimy zadowoli¢ si¢ stwierdzeniem, ze
Stokmo moégt pojawic¢ si¢ na Thomas Heftyes gate krotko
po tym, jak Ingrid Folke Jespersen potozyta si¢ sama do
tozka. Jedno jest pewne: Stokmo nie ma alibi.

Wymienili spojrzenia. Fristad zasmiat si¢ w kutak.

- Rozumiem, co masz na mys$li. Interesujacy facet z tego
Stokmo.

Gunnarstranda przytaknatl.

- Domys$lam sig, ze w mieszkaniu Folke Jespersena
wspolna kolacja zakonczyta sig¢ ktotniag matzonkoéw?

- Nie.

- W takim razie stato si¢ to, kiedy odeszli od stotu?

- Nie, zdaniem Ingrid Jespersen wcale si¢ nie ktocili.



Zona ofiary twierdzi, Zze potozyla sie spa¢ o zwyklej porze,
ale sama. Wziela tabletke nasenna 1 zbudzila sic w Srodku
nocy, chociaz sama nie wie dlaczego.

- Jesli zabila meza, to nie wysilita si¢ zbytnio, zeby
zapewni¢ sobie zelazne alibi.
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- Przyjrzyjmy si¢ samemu zab0jstwu - przerwatl mu
Gunnarstranda. - Jest bardzo prawdopodobne, Ze ofia-

ra znata sprawce. Niewykluczone, ze umowila si¢ z nim

w sklepie albo z jakich$ innych powoddw znajdowata sie
tam, kiedy zjawit si¢ sprawca. Ale poniewaz wszystko wska-
zuje na to, ze mamy do czynienia z zabojstwem z premedy-
tacja, najbardziej prawdopodobne wydaje si¢ to, ze ofiara
umowita si¢ ze sprawca w sklepie.

Inspektor podniost wzrok. Prokurator siedzial w milcze-
niu z zamknigtymi oczami, jakby nad czyms$ medytowat.

- Wiemy, ze tamtego popotudnia 1 wieczoru Folke Je-
spersen zatelefonowal w kilka miejsc. Wedtug Gro Hege
Whyller, Folke Jespersen odebrat co najmniej jeden telefon
w czasie ich spotkania, ale zakladamy, ze zanim Wyller
zjawila si¢ w jego biurze, Reidar kilka razy rozmawiat przez
telefon. Wdowa zeznala, ze tamtego wieczoru do jej megza
dzwonito kilka osob. Niestety nie udato nam si¢ ustali¢ ich
tozsamosci. Jedyna osoba, ktéra przyznata, ze dzwonita
wieczorem do Reidara, jest jego brat Emmanuel. Mg¢zczy-
zna utrzymuje, ze dzwonit w p6znych godzinach wieczor-
nych, ale Reidar nie zyczyt sobie z nim rozmawiac.

Fristad skinat glowa tak energicznie, ze okulary spadty

mu na piersi. Natozyl je z powrotem na nos 1 zapytat:

- Nikt wigcej?



- Wedhug tego kupca, Kirkenaera, Arvid miat zadzwo-
ni¢ do brata, zeby zaja¢ si¢ drobnym problemem, ktory si¢
pojawil.

- Zrobit to?

- Co? Zadzwonit czy zajal si¢ problemem? - warknat
inspektor. - Nie, Arvid zeznat, ze probowat dzwonié¢ do
Reidara, ale ten nie odbierat telefonu.

Przez chwilg przygladali si¢ sobie w milczeniu, po czym
policjant mowit dale;j:
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- Reidar Folke Jespersen zostat ugodzony jeden jedyny
raz zabytkowym bagnetem, ktory byt wystawiony w skle-
pie na sprzedaz. Wybor broni nie wskazuje na zabdjstwo

z premedytacja. Chyba ze sprawca wiedzial o bagnecie

1 planowat uzy¢ go do zabdjstwa. Tak czy inaczej nalezy
zalozy¢, ze cios zadata silna osoba, poniewaz ostrze wbito
si¢ gleboko w ciato ofiary, przebito ptuco i naruszyto kilka
waznych dla zycia naczyn krwiono$nych. Patomorfolodzy
przypuszczaja, ze sprawca przytrzymywat bagnet w ciele
ofiary, dopoki nie nabral pewnosci, ze ofiara nie zyje. To
znaczy, ze nie bylto zadnej walki. Tylko cios, przytrzyma-
nie, po czym zwtoki zostaly starannie utozone na podtodze.
Na ciele denata nie stwierdzono zadnych $ladow $wiadcza-
cych o tym, ze ofiara upadla bezwladnie na ziemi¢. Wrecz
przeciwnie: ofiara powoli osunela si¢ na podtoge 1 lezata
tak przez jakis$ czas. Ogledziny miejsca zdarzenia pozwo-
lity na sformutowanie nast¢pujacego wniosku: na podto-
dze zabezpieczono niewielkie ilosci krwi, a to oznacza, ze
ubranie sprawcy musiato by¢ nia przesiaknigte.

Fristad pokiwat glowa. Okulary znowu spadly mu na



piersi.

- Karsten Jespersen przejrzat listg przedmiotow zabez-
pieczonych w sklepie i stwierdzit brak munduru. Podobno
mundur zostat przystany kilka dni przed zabojstwem przez
anonimowego nadawceg. W feralny piatek mundur lezat

w kartonie na zapleczu. Jesli Karsten Jespersen mowi praw-
de, poza jego zeznaniem nie ma zadnego dowodu na istnie-
nie tego munduru, to niewykluczone, ze sprawca przebral
si¢ w mundur, a swoje zakrwawione ubranie wlozyt do pud-
ta 1 zniknat razem z nim. Manewr z mundurem przemawia
za zabojstwem z premedytacja, o ile bylo tak, ze to sprawca
przystat mundur, Zzeby mie¢ pod r¢ka stroj do przebrania.

- Czy to nie brzmi zbyt skomplikowanie?
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- Zabojstwa pierwszego stopnia zawsze sa skompli-
kowane.

Fristad skinat glowa.

- Ale czy taki zolnierz wedrujacy po miescie nie wzbu-
dzitby zbyt duzego zainteresowania przechodniow?

- Na dworze byt mroz. Sprawca mogt z tatwoscia ukryé
mundur pod zimowym ptaszczem.

- Mundur zdaje si¢ logicznym wyttumaczeniem faktu,
ze zaden ze $wiadkdéw nie zauwazyl mezczyzny z plamami
Krwi na ubraniu - wymamrotat Fristad. - Czy Karsten
Jespersen jest w stanie udowodni¢ istnienie munduru?
Moze ma jakie$ pokwitowanie z poczty?

Gunnarstranda podnidst wzrok.

- Czy sad uznatby cos takiego?

Fristad wzruszyt ramionami.

Inspektor mowit dalej:



- Nastgpnie sprawca rozebrat ofiar¢ do naga.

- A co z bagnetem?

Gunnarstranda pokiwat gltowa.

- Jak juz moéwitem, bagnet byt wystawiony na sprzedaz
jako czg$¢ broni uzywanej przez angielskich zotierzy

w okresie wojen napoleonskich. Zabezpieczylismy bagnet,
ale ani na nim, ani na strzelbie nie byto odciskow palcow.
W chwili zabojstwa w sklepie panowata ciemnos¢, tak jak
kazdej nocy. Mamy rowniez pisak, zupetnie zwyczajny
flamaster, ktory mozna kupi¢ w kazdym sklepie papierni-
czym w kraju. Zaktadamy, ze sprawca przyniost go ze soba,
zeby napisac¢ na ciele ofiary tajemniczy kod. Jest to zreszta
kolejny dowdd na to, ze zabdjstwo zostato zaplanowane:
jesli sprawca przynosi ze soba mazak, zeby nabazgra¢ cos
na zwlokach, to znaczy, ze dziata z premedytacja. A przy
okazji: na pisaku rowniez nie zabezpieczono zadnych od-
ciskow palcow.
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- | to jest ten stawny kod: J jak Jonasz, sto dziewigc-
dziesiat pigc?

- J jak Jan. Dziewigtnascie. Pig¢.

- A co z numerem bocznym taksowki?

- Po kolei, nie wszystko naraz.

- W porzadku. O ktorej doszto do zabdjstwa?

- Migdzy wp6t do dwunastej w nocy a trzecia nad
ranem.

- [ przy zwlokach nie znaleziono kluczy?

- Zgadza sig¢. Papierosy tak, zapalniczke, kilka monet,
ale zadnych kluczy.

- Domyslam sig, ze zaden ze §wiadkdw nie wie o tym



fakcie?

- O tym, ze brakuje kompletu kluczy, wiemy tylko my
dwaj i Frolich.

- W zeznaniach wdowy przeczytalem, ze kiedy si¢ obu-
dzita, na podtodze lezaty resztki $niegu.

- Tak. Jesli méwi prawdg, to jedna z mozliwych hipotez
jest nastgpujaca: sprawca, ktory wciaz mial resztki $niegu
na podeszwach butow, zabrat ofierze klucze, wszedt po
schodach na goére, otworzyt drzwi do mieszkania Folke
Jespersena, wkroczyt do sypialni i po chwili niepostrze-
zenie opuscit mieszkanie.

- Albo?

- Moim zdaniem to Reidar nanidst $niegu do pokoju,
kiedy wrocil z wieczornego spaceru, zanim zostat zamor-
dowany.

- Dlaczego tak uwazasz?

- Poniewaz troche¢ trwato, zanim sprawca umiescit
zwloki w oknie wystawowym 1 przebral si¢ w mundur.

W tym czasie $nieg, ktory nanidst na butach, na pewno
stopniat. Poza tym podeszwy butéw ofiary miaty stosun-
kowo glebokie rowki.
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- Ale przeciez sprawca rabnat ofierze klucze? Po co
miatby to robi¢, gdyby nie zamierzat ich uzy¢?

- Zaginione klucze to kolejna zagadka. Albo wcale nie
zgingly, tylko leza gdzie§ w mieszkaniu, albo sprawca
ukradt je w innym celu.

- Nie wierzysz, ze sprawca wszedl do mieszkania Folke
Jespersenow?

- Gdyby ktos obcy zakradt si¢ do sypialni, to chyba tylko



po to, zeby zobaczy¢, jak Ingrid Jespersen $pi w swoim
t6zku, a nastgpnie zniknac; albo zeby zabra¢ co$, o czym
ona nie wie, czego braku nawet nie zauwazyla, stowem cos,
co z duzym prawdopodobienstwem nalezato do jej meza.
Podsumowujac: $nieg na podtodze da si¢ logicznie wyttu-
maczyc¢, jesli to Folke Jespersen zajrzat w nocy do sypialni.
Fristad odchrzaknat 1 juz miat o co$ zapyta¢, ale Gun-
narstranda nie dopuscit go do glosu:

- To jest jedna mozliwos¢, druga jest taka, ze Ingrid Je-
spersen wymyslita t¢ cala histori¢ o $niegu na podtodze.

- Po co miataby to robi¢?

- Czy ja wiem? Szczerze mowiac, nie mam pojecia. Je-
dyny powdd, jaki przychodzi mi do glowy to to, ze chciata
utwierdzi¢ nas w przekonaniu, ze sprawca ukradt klucze
ofiary.

Siedzieli, przygladajac si¢ sobie w milczeniu.

- Z drugiej strony - zastanawiat si¢ glto$no Fristad - jesli
wdowa wymyslita histori¢ ze $niegiem na podtodze... - za-
wiesit glos.

Gunnarstranda skinal zachgcajaco glowa.

Fristad prowadzit dalej swdj wywad:

- Jest wielce prawdopodobne, ze wymyslita bajeczke

o wlamaniu, poniewaz to ona zabila swojego m¢za.

- Whiosek mozna zaakceptowac, ale argument, ktory
przytaczasz, nie ma tu nic do rzeczy - stwierdzit poli-
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cjant. - Osobiscie sktaniam si¢ ku wersji, ze $nieg przyniost
na butach Folke Jespersen.

Prokurator i policjant po raz kolejny wymienili spoj-

rzenia.



- Ale jak myslisz, Gunnarstranda, co ci mowi twoja
intuicja: czy to robota wdowy?

- Motyw? - spytat inspektor.

- Pieniadze, seks, zbrodnia w afekcie - wymienit Fri-
stad. - Mtoda kobieta wychodzi za maz za mezczyzng

o wiele starszego od siebie. Sprzeciwiajac si¢ sprzedazy
sklepu, a konkretnie odrzucajac ofert¢ Kirkenaera i1 swoich
braci, mgzulek pozbawil ja masy szmalu. Poza tym zabronit
figli z kochankiem. Jedno 1 drugie mogto wywota¢ potgzna
awanture. Wdowka ma motywow w brod!

- Okazja? - drazyt Gunnarstranda.

- Zartujesz? Akurat ona miata mndstwo okazji, Zeby
zabi¢ meza!

- Sama czy z czyjas pomoca?

- Razem z kochankiem: on whija bagnet, ona przytrzy-
muje meza.

- Kochanek ma alibi.

- Kurwa mac - wyszeptal zachrypnigtym gtosem Fri-
stad. - Co za alibi?

- Stromsted mieszka z mezczyzna, niejakim Sjurem
Flateby, ktory utrzymuje, ze tamtej nocy Stromsted nie
wychodzit z t6zka.

- Dla mnie jako prokuratora takie alibi nie jest zad-
nym dowodem. Z zeznaniami partnera jest tak samo

jak z zeznaniami malzonka: nie maja absolutnie zadne;j
wartos$ci.

- Zgadzam sig z toba, ale byloby lepiej, gdyby partner
przyznat si¢ do klamstwa w czasie prowadzonego sledztwa,
niz gdybys miat zrobi¢ z niego miazgg na sali sadowe;.
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- Czy ten facet wie, ze Stromsted posuwa wdowg?
Gunnarstranda wzruszyt ramionami.

- Mozliwe, ze czego$ si¢ domysla, tym bardziej ze wypy-
tywali$my go o to, co Stromsted robit w piatkowy wieczor

1 w nocy z piatku na sobotg.

- Zdradz partnerowi Stromsteda, ze ten go zdradza,

a przekonamy sig, ile warte jest jego alibi. Tak czy inacze;j:
wdowka mogta zrobi¢ to sama.

- Mozliwe. Ale nie mozemy zapomina¢ o innych. Jonny
Stokmo réwniez nie ma alibi.

- Ale jaki miatby mie¢ motyw? - spytat Fristad. - Prze-
ciez ze sklepu nic nie znikngto poza tym cholernym mun-
durem, o ktérego istnieniu wiemy wytacznie od Karstena
Jespersena. Jesli zabojca jest Stokmo...

Gunnarstranda skinal glowa.

- Problem ze Stokmo polega na tym, ze facet nic nie
zyskatl na $mierci Folke Jespersena. Nie odzyskat pie-
ni¢dzy ani nie przywrécit ojcu dobrego imienia. Jesli to
Stokmo jest sprawca, musiat zabi¢ w afekcie albo miat
motyw, o ktorym nie wiemy, inny niz ta historia z plama

na honorze taty-kuriera. Problem numer dwa: profil oso-
bowosciowy Stokmo nie pasuje do hipotezy o zabdjstwie

z premedytacja. Jesli Stokmo planowat morderstwo, dla-
czego nie zadbat o to, zeby za jednym zamachem zreha-
bilitowa¢ ojca?

- Rozumiem - westchnat cigzko Fristad.

- Poza tym zostaja nam jeszcze bracia Reidara. Obaj
mieli motyw, i to niejeden.

- Ale czy mieli sposobnos¢, zeby to zrobic? Zdaje sig, ze

w jednym z twoich raportow czytatem, ze sa schorowant,



maja nadwage 1 ledwo trzymaja si¢ na nogach.

- Mieli mnéstwo okazji - sprzeciwit si¢ Gunnarstran-
da. - Obaj sa starzy i siwowlosi, jak ofiara. Sa wspotwias-
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cicielami sklepu, moga kreci¢ si¢ po okolicy bez obawy, ze
wzbudza czyjes podejrzenia. Maja klucze do sklepu. Mogli
wejs¢ do srodka 1 zaczekaé, az Reidar zejdzie na dot. 1 za-
den z nich nie ma zelaznego alibi: obaj twierdza, ze cata
noc stodko spali, w samotnosci.

- Sa zdolni?

- Do czego?

- Zeby zabi¢ wlasnego brata?

- Twoje pytanie dotyczy subiektywnej oceny, a zasada
jest taka, ze powinniSmy skupia¢ si¢ na faktach, motywach
1 mozliwos$ciach.

- W porzadku, méw dale;.

- Wedhug zeznan kupujacych, Kirkenaera i Varas, Ar-
vid Jespersen, zanim Reidar zostat zamordowany, miat
podobno powiedzieé... - Gunnarstranda zakre$lit znak
cudzystowu: - ...ze ,,pojawil si¢ pewien problem, ktory
trzeba rozwiazac".

Fristad usmiechnat sie.

- Pelna konspiracja.

- Wiasnie.

- W porzadku. Bracia sa w kregu podejrzanych.

- Kiedy Ingrid Jespersen zadzwonita tamtej nocy do
Karstena Jespersena, jego zona Susanne poinformowata

ja, ze Karstena nie ma w domu.

- Ale czy to oznacza, ze syn byt w tym czasie na parte-

rze 1 mordowal wlasnego ojca? Teraz Susanne Jespersen



zarzeka sig, ze kiedy rozmawiata z Ingrid, Karsten spat we
wlasnym t6zku - powiedziat Fristad, marszczac czoto.

- Tylko on nadaje sens kodowi i graffiti na ciele ofiary.
Fristad pokrecit gtowa.

- Jesli masz racjg, twierdzac, ze kod odnosi si¢ do
Ewangelii §wigtego Jana, to owszem, Karsten staje si¢
podejrzanym. Chociaz uwazam, ze to zbyt daleko idacy
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wniosek. Poza tym nie zapominaj, Ze na ulicy stata tak-
sowka z wlaczonym silnikiem.

Gunnarstranda westchnat.

- Nie zapominam. Sgk w tym, Ze nie wiemy, czy za
kazdym razem widziano ten sam samochod. Jeden ze
swiadkow widziat zaparkowang taksowke marki Merce-
des, ale co najmniej cztery godziny przed popetieniem
przestepstwa.

- Ale przeciez zgadza si¢ numer boczny taksdéwki:
195?

- Tego §wiadek nie potwierdzit.

- Co chcesz przez to powiedzie¢?

Policjant odchrzaknat.

- Wiemy, ze Richard Ekholt jezdzit taksowka o numerze
A195. Ale swiadek, ktory zauwazyt tajemnicza takséwke na
Thomas Heftyes gate, widzial jedynie blizej nieokreslona
taksowke, niekoniecznie samochdd Ekholta. I dlatego nie
wiemy, czy to Richard Ekholt zaparkowat takso6wke na
Thomas Heftyes gate...

- Ale przeciez wiemy, ze tamtego wieczoru Ekholt sle-
dzit Folke Jespersena!

- No tak. - Inspektor usmiechnat si¢ do prokuratora,



poniewaz wiedzial, ze Fristad nie lubi, kiedy serwuje mu

si¢ wylacznie poszlaki. - Fakt, ze Ekholt $ledzit ofiarg
swoim samochodem, moze wskazywac na to, ze to wiasnie
jego taksoOwka godzing pdzniej stala zaparkowana na Tho-
mas Heftyes gate. Ekholtowi podobata si¢ Gro Hege Wyller
1 by¢ moze tamtego wieczoru poczut si¢ zazdrosny o Folke
Jespersena, co moze wskazywac na motyw. Ekholt §ledzit
ofiarg, co moze wskazywac, ze byt zamieszany w zaboj-
stwo, tym bardziej ze numer taksowki Ekholta wskazuje na
zwiazek z wypisanym na piersi ofiary kodem skfadajacym
si¢ z tych samych cyft. Najsilniejsza poszlaka §wiadczaca
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0 ewentualnym udziale Ekholta w zabojstwie jest fakt, ze
wczoraj wieczorem Ekholt zadzwonit do Franka Frolicha

[ uzyt liczby sto dziewigédziesiat pie¢ jak pewnego rodzaju
kodu dostepu, ktory miat sprawié, ze Frolich potraktuje

go powaznie. Ale na nasze nieszczgscie Ekholt nie zyje.
Jesli byt zamieszany w zabojstwo, musimy ustali¢ to na
podstawie zeznan innych §wiadkéw. Mamy cata kupe po-
szlak, ale...

Gunnarstranda zamachal rekami 1 pozwolit taskawie,

zeby prokurator wypowiedziat druga czes$¢ zdania:

- Ale zadnego pieprzonego dowodu - dokonczyt ponuro
Fristad.

- Rozumiem, ze chciatbys, zeby ten kierowca byt za-
mieszany? - spytat inspektor i zapalit papierosa, ktorego
cudem udato mu si¢ umiesci¢ miedzy wargami.

- Nie pal tutaj.

Gunnarstranda zaciagnat sig, otworzyl do potowy pu-

detko zapatek 1 przytrzymat je w dloni.



- Owszem - odpowiedzial Fristad na pytanie inspek-
tora - 1 ciagle jestem tego zdania: taksowkarz miatl co$
wspolnego z zabdjstwem. Jesli nie zgasisz papierosa, otrzy-
masz ostrzezenie na pi§mie!

Inspektor znowu si¢ zaciagnat i strzepnal popi6t do
otwartego pudetka zapatek.

- Przypus¢my, ze Ekholt jest w to zamieszany - powie-
dziat. - Zatézmy, ze ma motyw, poniewaz wyobraza sobie,
ze Gro Hege Wyller jest jego dziewczyna, 1 przezywa szok,
poniewaz wydaje mu sig, ze Wyller ma romans z Folke
Jespersenem. Ekholt czuje si¢ odrzucony 1 upokorzony

1z tego powodu $ledzi starca, zeby przemowi¢ mu do
rozsadku, co$ takiego chodzi nam po gltowie, prawda? -
Znowu sig zaciagnatl. - Nawet jesli nasze przypuszczenia
sa prawdziwe, nawet jesli Ekholt zatatwit dziadka, kiedy
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znalezli si¢ sami w sklepie, po co umiescit cialo w oknie
wystawowym 1 napisat numer takséwki na klatce piersio-
wej ofiary?

- Zebym to ja, kurwa, wiedzial! - zawotat Fristad. - To
ty powiniene$ wiedziec takie rzeczy! A tymczasem siedz¢
tutaj 1 strasznie si¢ denerwujg, bo jestes$ tak bezczelny, ze
zatruwasz powietrze w moim gabinecie tym cholernym dy-
mem papierosowym, a moja sekretarka ma alergi¢ i moze
Si¢ roztozy¢ na dwa tygodnie!

- Wyluzuj - odpowiedziat inspektor, wsadzit na wpot
wypalonego papierosa do pudetka zapalek, zamknat je

1 schowal do kieszeni. - Zastanawiajac si¢ nad tym, czy
Ekholt mogt zabi¢ Folke Jespersena, nie mozemy zapomi-

na¢ o dwoch kluczowych ustaleniach: po pierwsze o tym,



ze zabojstwo zostato zaplanowane, a po drugie, ze Folke
Jespersen najprawdopodobniej wpuscit sprawce do sklepu
z wlasnej woli, co oznacza, ze musiatl go zna¢. Watpig, czy
Folke Jespersen znal Ekholta.

- Ale jesli Ekholt stat przed sklepem 1 pukat w szybg,
Folke Jespersen mogl mu otworzy¢ - zaoponowat Fri-
stad. - Ekholt byt taksowkarzem, miat na sobie uniform,
moégl udawac, ze przyjechat po klienta albo...

- Ty wiesz najlepiej, jak prowadzi¢ sprawg - przerwat
mu Gunnarstranda. - A nawet nie zacz¢li$my rozmawiaé

o motywach syna ofiary. Chciatem przedyskutowac z toba
kwesti¢ tajemniczego napisu...

W tej samej chwili otworzyty si¢ drzwi 1 stanal w nich
Frank Frolich.

* % *

Franken poczut si¢ lekko oszotomiony, kiedy w koncu
udato mu si¢ przedrze¢ przez thum dziennikarzy brukow-
cow kiebiacych si¢ przed budynkiem. Kiedy wszedt do
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biura prokuratora, poczutl ogromna ulge, jakby w czasie
gwattownej ulewy schronit si¢ pod olbrzymim swierkiem.
W gabinecie zastat Fristada 1 Gunnarstrande¢ siedzacych

w milczeniu na niebieskich krzestach obrotowych.

- Kto$ tu palit? - spytat i pociagnat nosem.

- No proszg! - wykrzyknat Fristad oskarzycielskim
tonem 1 pokregcit glowa, patrzac z irytacja na inspektora. -
A nie mowitem?

- Ja pierdole! - zaklat Frolich. - Akersgata zyje wylacz-
nie zabdjstwem taksowkarza.

Gunnarstranda obrocit si¢ na krzesle w strong kolegi.



- Styszalem w radiu, ze taryfiarzom zupetnie odbito -
wymamrotal. - Stara §piewka. Narzekaja na durne prze-
pisy i brak bezpieczenstwa. Dzisiaj rano sto taksowek

stalo przed Stortinget, gto$no byto jak cholera. Wszyscy
pieprzeni urz¢dnicy w tym miescie spdznili si¢ do pracy,
takze ci, ktorzy pracuja u nas i w Ministerstwie Sprawied-
liwosci. Korek byt az do Gardermoen. To zabojstwo moze
mie¢ zwiazek z nasza sprawa - dodal. - Moze, ale nie

musi.

- Telefon komorkowy pod pedatami - zaczat wymieniaé
Fristad - rozmowa z oficerem prowadzacym sprawe i kod
sto dziewigcdziesiat pigc...

Gunnarstranda zaprotestowat:

- Numer taksowki albo cytat z Pisma Swigtego. Wybor
nalezy do ciebie.

Fristad przestal obracac si¢ na krzesle i wyraznie roz-
drazniony postawit obie stopy na podlodze.

- Ale przeciez zadzwonit 1 wypowiedziat tg liczbg. Czto-
wiek, ktory jezdzit taksowka o numerze...

- Tak, tak! - przerwal mu zniecierpliwiony inspek-

tor. - Ale nie zapominaj, ze Frolich przez kilka dni roz-
pracowywatl kierowcg taksowki o numerze bocznym sto
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dziewigcédziesiat pie¢! Facet mogt potraktowac ten numer
jak hasto dostepu - dodat i zwrdcit si¢ do Franka: - Czy
Ekholt wspomniat o graftiti na zwlokach?

- Nie - zapewnit Franken. - Powiedziat tylko liczbg. Sto
dziewigcdziesiat pigc.

- Nic innego?

- Nie, poza tym ze ...



- Tak?

- Juz ci o tym mowitem. Sugerowat, ze wie o czyms.
Mysle, ze nie byl sam, kiedy do mnie dzwonit.

Inspektor i prokurator spojrzeli na Frolicha, ktéry
usmiechnat si¢ przepraszajaco:

- Mozliwe, ze byt w pubie albo w kawiarni. Styszalem
w tle jakie$ dzwigki, jakie§ niewyrazne odglosy. I kilka razy
miatem wrazenie, ze zastania telefon dlonia.

- Mozliwe, ze Ekholt konsultowat si¢ z kim$ w czasie
rozmowy z Frolichem - wyjasnit Gunnarstranda, patrzac

na prokuratora, ktory wykrzywit usta w grymasie.

Franken wzruszyl ramionami.

- Tego nie wiem. Ale przyszto mi to do glowy.

- Niby kto miatby to by¢? - zastanawiat si¢ Fristad. -
Gro Hege Wyller?

Frolich zaprzeczyt ruchem gltowy.

- Jesli juz, to byl to mezczyzna.

- Czy to ma znaczenie?

- Owszem, tym bardziej ze godzing po6zniej takséwkarz
zostaje znaleziony martwy.

- Ale jak wyjasni¢ fakt, ze Ekholt zostaje zamordowany
tuz po rozmowie z Frolichem?! - zagrzmial Fristad.

- Nie mam pojgcia - odpowiedziat Gunnarstranda,
Wwzruszajac ramionami.

- Przeciez musi by¢ jaki§ zwiazek migdzy tym zabgj-
stwem a $miercia Folke Jespersena!
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- Musi?

- Przyznat przeciez, ze co$ wie!

- Wszyscy co$ wiedza, ty 1 ja réwniez!



- Bylibysmy chorzy, gdyby$Smy nie faczyli tych dwoch
spraw!

Inspektor ponownie wzruszyt ramionami.

- Czyja wiem...

- Niemozliwe, zeby$ tego nie widziat! - ciagnal Fristad
nieco tagodniejszym tonem.

- Niekoniecznie.

- Niekoniecznie? Ekholt jezdzi takséwka o numerze
sto dziewigcdziesiat pig¢, po zabojstwie dzwoni na policje

1 $miejac si¢ do stuchawki, wypowiada magiczna liczbg.

I przypadkowo te same cyfry zostalty namalowane na piersi
ofiary!

- W porzadku, sprobuj przedstawi¢ swoja wersj¢ wy-
darzen - zaproponowat bez entuzjazmu Gunnarstranda.

- Oto moja wersja: Ekholt zostaje wpuszczony do skle-
pu, chwyta bagnet 1 wbija go w Folke Jespersena, poniewaz
sadzi, ze ten stary dziwkarz posuwa jego kobietg!
Gunnarstranda i Fralich przygladali si¢ z ciekawos$cia
prokuratorowi, ktory wstat zza biurka 1 zaczal szybko

1 rytmicznie otwiera¢ 1 zaciska¢ dlonie w pigsci.

- Tak? - niecierpliwit si¢ inspektor.

- Nastepnie rozebrat starca, nabazgrat numer na jego
piersi i posadzil w fotelu na wystawie.

- Po co?

Po co? Nie mam, kurwa, pojecia po co!

| co dalej?

| co dalej z czym?

Z kluczami.

- Coz... - glos Fristada wyraznie zlagodniat. - Zabrat

klucze, poszedt na gore 1...
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Frolich wyszczerzyt zgby w usmiechu.

Fristad usiadt, zbity z tropu.

- Zagadkowa sprawa z tym kodem - powiedziat Fran-
ken. - Ale moim zdaniem bardziej logiczne wydaje si¢

to, ze sprawca jest ktos, kto celowo umiescit zwloki na
wystawie. A skoro tak, to obstawiam, ze kod odnosi si¢

do cytatu z Biblii.

- To dlaczego Ekholt zostal zamordowany? - spytat
Fristad potulnie.

- Mogt zosta¢ napadnigty i zabity przez klienta - 0d-
powiedzial cicho Gunnarstranda.

- Sam w to nie wierzysz.

- Wszyscy takséwkarze w miescie w to wierza.

- Ale my wierzymy, ze $Smier¢ Ekholta ma zwiazek z po-
przednim zabojstwem, mam racje?

- Jedli istnieje jakikolwiek zwiazek miedzy zabojstwem
Folke Jespersena i zabojstwem Ekholta - powiedziat in-
spektor, po czym wstat 1 zaczat sktada¢ dokumenty - to
taki, ze Ekholt wiedzial co$ na temat pierwszego zabojstwa.
Nie dysponujemy jednak zadnym dowodem na to, ze oba
zabdjstwa cos$ taczy. Tak czy inaczej zabdjstwem Ekholta
musi zajac si¢ ktos$ inny.

Frank Frolich odchrzaknat i powiedziat:

- Ja obstawiam, ze Richard Ekholt zginal, poniewaz
widzial, jak popetniono pierwsza zbrodnig!

- Jesli masz racje, to wyplaty beda niskie - zasmiat si¢
Gunnarstranda.

Fristad podniost wzrok.

- To znaczy, ze zgadzasz sig, ze jest migdzy nimi



zwiazek?

- Tego nie powiedziatem. Ale sledztwo w tej sprawie
musi zosta¢ przeprowadzone wyjatkowo wnikliwie. Wszy-
scy taksowkarze w miescie tego zadaja.
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Fristad spojrzat z niechgcia na inspektora, ktory wiasnie
spakowat papiery.

- Co zamierzasz dalej?

- Wracam do pracy - odpowiedziat lekkim tonem Gun-
narstranda. - Wtasnie przekopuje si¢ przez zyciorys Folke
Jespersena.

- Jak daleko doszedles?

- Mysle, ze za kilka godzin skonczg czterdziesty
czwarty - odpowiedzial inspektor, zlozyt okulary i scho-
wal je do wewngtrznej kieszeni marynarki.

Zrobi¢ to Frank Frolich zerknal na zegarek. Bylo pigtna-
Scie po trzeciej. Przeniost wzrok na drzwi wejsciowe do
magazynu Reidara Folke Jespersena na Bertrand Nar-
vesens vei. Wylaczyt silnik, zaciagnat hamulec 1 wysiadt

z samochodu. Drzwi nie byly zamknigte na klucz, a w ol-
brzymim holu palito si¢ $wiatlo.

- Halo! - zawolal policjant w tej samej chwili, w ktorej
za jego plecami zamknety si¢ drzwi. - Halo! - zawotat raz
jeszcze, po czym ruszyt w glab korytarza.

- Tutaj - odpowiedziat znajomy glos. Miedzy dwoma
stosami krzeset stala Goril, trzymajac w rekach ogromny
notatnik.

- Zdazytas? - spytat.

- Na co? - usmiechne¢ta si¢ ze zdziwieniem.

- Na wizyte. W Aker.



Ach, to! - skingla glowa. - Aty?

Ja tez zdazylem na czas.

Przygladali si¢ sobie w milczeniu. Kosmyk czarnych

wloséw opadt jej na twarz. Dwoma palcami odgarngla

go za ucho.

To dobrze - powiedziat i poczut sig jak kompletny

idiota, zupelnie pozbawiony wyobrazni.

Co u ciebie? - spytata. - To znaczy: co tutaj robisz?

Mam przejrze¢ archiwa, o ile jakie$ tu znajdg.

Sa dwie szafy.
Gdzie?

Wskazata na schody biegnace do drzwi, ktore znajdo-

waly si¢ na §rodku $ciany.

Tam u gory, na pigtrze - w jej glosie stycha¢ byto

wspolczucie. - Tam jest biuro. Z calym mnostwem doku-

mentow. Wystarczytoby ich na prac¢ magisterska.

Frank westchnat i spojrzat na zegarek.

ironia.

Wieczor jest jeszcze miody - skwitowal z lekka

Odwzajemnita u§miech.

Wieczor sig jeszcze nie zaczat - powiedziata.

W holu byto zimno. Kiedy rozmawiali, z ich ust wy-

dobywatly si¢ obtoki pary. Zauwazyl, ze palce, ktorymi

obejmowata dtugopis, byly czerwone od mrozu.

A co u ciebie? - spytat nieSmiato.

Uniosla notes.

Spisuje.
Chodzito mi o twoje plecy. Jak tam plecy?

Dobrze - odpowiedziata. - Wiesz, co pomaga? Reflekso-



logia. Wczoraj przez cala godzing terapeutka masowala
moje stopy. Co$ wspaniatego! Pod koniec masazu przy-
sn¢tam.

- Cholernie tu zimno - powiedziat.

Skingta gtowa i1 pochuchata na palce.

- Na gorze jest ciepto. Czego szukasz w archiwum?
Wzruszyt ramionami.

- Nie mam pojegcia.

Zamrugata powiekami.

- Nie wiesz, do czego si¢ zabierasz?

Odwrocit si¢ w strong schodow 1 zripostowat btyska-
wicznie:

- Nigdy nie wiem, do czego si¢ zabieram.
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- Czasem chyba wiesz... - zaprotestowala z na wpot
przymknigtymi powiekami.

Wymienili spojrzenia. Czul, ze jego policzki ptona.

- Tak - westchnat i1 ruszyt w kierunku schodow. - Ide
szukac.

Zatrzymat si¢ na najwyzszym stopniu. Goril wladnie
zamykata drzwi szafy i co$ notowata. Wygladala tak, jakby
czula na sobie jego spojrzenie. Podniosta wzrok. Przez
chwile przygladali sig sobie w milczeniu.

Otworzyt drzwi 1 wszedt do biura Folke Jespersena.

W $rodku byto goraco jak w piekarniku. Stat oparty ple-
cami o drzwi i przeklinal w myslach samego siebie za to,
ze jest gruby, niezgrabny i nie potrafi prowadzi¢ rozmowy.
Miatl zamiar do niej zadzwoni€. Tymczasem teraz, kiedy
przypadkowo si¢ spotkali, nie umiat skleci¢ zdania. Cigz-

kim krokiem podszedt do szafy na dokumenty 1 otworzyt



gorng szufladg. Ciasno ulozone teczki petne pozotktych
kartek walczyly o miejsce w szufladzie. Nie zastanawiajac
si¢ dtugo, wyjal stos teczek, zaniost je na biurko 1 zaczat
przeglada¢ papiery. Nie potrafil si¢ skupié. Przez caty czas
mys$lal o Goril pracujacej w holu. Myslat o swoim braku
obycia 1 spolecznym nieprzystosowaniu. Po6t godziny poz-
niej zdjal kurtke 1 sweter. Z jednego stosu dokumentow
zrobity si¢ dwa, w tym czasie zdazyl przejrze¢ zaledwie
potowe zawartos$ci szuflady. Zerknal na drzwi. Zastanawial
sig, czy nie wyj$¢ na zewnatrz i nie porozmawia¢ z Goril.
Nie, powiedziat do siebie. Tylko si¢ wyghupisz.

Po godzinie ustyszal trzask zamykanych drzwi. Rzucit
okiem na zegarek. Bylo po czwartej. Najwyrazniej zrobila
sobie wolny wieczor. Westchnat cigzko, wyrzucajac sobie
w myslach, ze nie wykorzystat okazji.

Wstal, przeszedt przez mala kuchnig i stanat na pode-

Scie schodow. Wielki hol byt pograzony w ciemnos$ciach.
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W mdtym $wietle wpadajacym do $rodka przez rzad okien
znajdujacych si¢ wysoko na $cianie majaczyty kontury
szaf, krzeset 1 innych, blizej nieokreslonych rupieci. Po raz
pierwszy od dtuzszego czasu zazdro$cit ludziom, ktorzy
pala.

Kiedy zegarek pokazywat dziesi¢¢ minut do ésmej,

Frank zdazyl przejrze¢ sze$¢ z osmiu szuflad sktadajacych
si¢ na archiwum Folke Jespersena. Jak dotad jego wysitki
nie przyniosty zadnego efektu. Byt zmeczony i chciat ode-
tchna¢ swiezym powietrzem. Uchylit okno.

Z zewnatrz doleciat do niego trzask zamykanych drzwi

wejsciowych. Podniost sig, przeszedt przez kuchnie¢ 1 wy-



szedt na schody.

To byta Goril. Szta w strong schodow. Pod rgka trzymata
szeSciopak piwa Frydenlund. Podniosta wzrok 1 pokazujac
na piwo, powiedziata:

- Mam nadzieje, ze nie umowites si¢ z nikim na
wieczor?

* % *

Podzielili resztg teczek migdzy siebie 1 przegladajac papiery,
rozmawiali o0 muzyce lat siedemdziesiatych. Na zmiang
rzucali nazwe zespotu i konkretny przeboj, ktory prze-
ciwnik miat umiejscowi¢ w czasie. Podpowiadanie byto
zabronione. Goril klgczata na podtodze 1 popijajac piwo,
wertowata dokumenty.

- Edgar Broughton band - rzucita doktadnie w tej same;j
chwili, w ktorej Franken znalazt to, czego szukat.

- Mozesz powtorzyc?

Zerknela znad papierdéw, przekonana, ze Frank nie ma
pojecia, o jaki zespot chodzi.

- Edgar Broughton band.

Przygladat si¢ pozotkiej kartce papieru.
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- Bytem na koncercie Edgar Broughton band w Chateau
Neuf, w siedemdziesiatym drugim albo siedemdziesiatym
trzecim. Chodzitem wtedy do 6smej klasy.

- Udowodnij - zazadata.

- Inside out. Longplay z siedemdziesiatego drugiego -
pomachat dokumentem. - SkonczyliSmy - powiedziat.
Kiedy spytat, czy nie chciataby postuchac jego plyt,

stata odwrocona do niego plecami, co musialo jej by¢ na

reke. Wyjrzala przez okno na ksigzyc, pozwalajac, zeby



odpowiedz zawista w powietrzu. Zamkngli za soba drzwi

1 ruszyli w strong stacji metra. Jako$¢ rozmowy byta rdzna.
Kilka razy zahaczali o powazne tematy.

To ona zauwazyla, ze weszli na niewlasciwy peron.

- Niewlasciwy? - zdziwit sig.

- Jesli jedziemy do miasta, musimy przejs$¢ na druga
strong.

- Jesli jedziemy do mnie, musimy wsia$¢ do nadjezdza-
jacego pociagu - powiedziat, wskazujac na wagony jadace
do Lambertseter*, ktore z gloSnym dudnieniem wyjechaty

z tunelu.

Kiedy wysiedli z kolejki, obojgu udzielit si¢ podniosty
nastroj. Szli rami¢ w ramig, prawie si¢ do siebie nie odzy-
wajac. Dopiero kiedy wsiedli do windy, posmakowat jej ust.
Obiema rekami objgta go mocno za szyj¢. Na dluga chwile
stracili poczucie miejsca i czasu. Ockneli si¢ dopiero, kiedy
winda ponownie zaczgla zjezdza¢ w dot.

Kochali sig, stuchajac Heartattack & wine Toma Waitsa.
Potem zasnal, ale przebudzit si¢, kiedy okrywata ich kotdra.
Lezeli nadzy 1 wpatrywali si¢ w niebo przez szerokie okno
sypialni. Widzieli wszystko bardzo wyraznie. Niemal caly
ksiezyc wydawal si¢ zakryty czerwona bibutla.

* Lambertseter - dzielnica w pétnocno-zachodniej czgsci Oslo.
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- Niesamowite - powiedziat.

- Zac¢mienie ksigzyca - odpowiedziala ledwo styszalnym
glosem.

- Powaznie? - Przyciagnat ja blizej siebie i przytulit
podbrodek do jej kragltego ramienia.

- Masz migkka brodg. Nie przypuszczatam, ze twoja



broda moze by¢ tak migkka.

- Nigdy wczesniej nie widzialem za¢mienia ksigzyca -
wyszeptat.

- I prawdopodobnie nigdy wigcej nie zobaczysz go tak
wyraznie - odpowiedziala. - Warunki atmosferyczne sa
dzisiaj idealne. Niedlugo nastapi kompletne zaémienie.
Spletli dionie.

- Wiasciwie mialam teraz by¢ na Tryvann* i obserwo-
wac to przez teleskop - powiedziata. - Bylam umowiona

z paczka kolegow ze studiow.

Spotykasz si¢ z kolegami ze studidw, zeby razem
z nimi oglada¢ za¢mienie?

- Studiowatam astronomig.

Jesli checesz, mozemy zadzwoni¢ po taksoéwke.

- Stad tez doskonale widac.

Lezeli blisko siebie. Jej plecy tuz przy jego piersi, jej udo

przy jego udzie. Poruszata stopami powoli jak kot, kiedy

wygrzewa si¢ na stoncu, pomyslat 1 wpatrujac si¢ w niebo,

wciagnal zapach jej wlosow. Zza bladoczerwonej bibuty

wystawatl malenki zotty skrawek.

- To cien Ziemi, prawda? - wyszeptal. Czul, ze w takiej

chwili trzeba méwic szeptem. - Dlaczego jest czerwony,

a nie czarny?

* Chodzi o Tryvannstarnet, 118-metrowa wiezg telewizyjna wybudo-
wang w 1962 roku. Na wysokos$ci sze$¢dziesigciu metrow znajduje si¢
platforma widokowa, obecnie zamknig¢ta dla zwiedzajacych.
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- Swiatlo rozszczepia si¢ w atmosferze, a czerwony

rozszczepia si¢ najstabie;.

- Pickne.



- Na Tryvann jest teraz mnostwo ludzi, méwia o tym
w telewizji. W catym kraju ludzie ubieraja si¢, wychodza
na dwor 1 wpatruja si¢ w niebo. W tym momencie wszyscy
ekscytujemy si¢ tym, co dzieje si¢ wysoko nad nami.

- I nic w tym dziwnego. Cien Ziemi... Slonce o§wietla
Ziemig, a cien Ziemi zakrywa Ksiezyc. Prawdziwy hard-
core.

- To Bog sig porusza - wyszeptala i przycisneta policzek
do jego dloni.

Rzecz o kobietach Inspektor Gunnarstranda po raz kolejny
wybral si¢ do Haslum, a konkretnie do jednego z dobrze
utrzymanych domkoéw szeregowych na przedmiesciach,
zeby zlozy¢ ponowna wizytg bratu Reidara Folke Jesper-
sena. Jednak tym razem nie anonsowat swojego przyby-
cia 1 dlatego kiedy zadzwonit do drzwi, dlugo przyszto mu
czeka¢ na jakakolwiek reakcje. Spojrzat w gore na zimne,
niebieskie niebo, ktére nie pozostawiato zludzen: czekata
ich kolejna fala mrozéw. Odetchnat gigboko. Chwilg p6z-
niej ustyszat, jak starszy mezczyzna z wyraznym wysit-
kiem zbliza si¢ do drzwi.

- To znowu pan? - powiedziat Emmanuel Folke Jesper-
sen, kiedy w koncu udato mu sig je otworzy¢. - Nigdy si¢
pan nie meczy?

Odwrécit sig i pocztapat przed policjantem w glab
mieszkania. Kiedy policjant zdejmowal ochraniacze na
buty, starszy mgzczyzna, sapiac i dyszac, zatrzymatl sig

w drzwiach salonu.

- Dzisiaj nie mam kawy - wymamrotat - ani herbatni-
kow... - Wziat do reki pilota, ktory lezat na tawie. - Mu-

simy zadowoli¢ si¢ Schubertem.



- Jak si¢ poznali? - spytal Gunnarstranda, kiedy pierw-
sze melodyjne dzwigki muzyki skrzypcowej wypetnity
pokoj. - Wie pan?
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- Kto? - zdziwit si¢ Emmanuel.

- Amalie 1 jej matzonek Klaus Fromm.

Emmanuel Folke Jespersen zamachat rekami.

- Muszg przyznaé, ze jest pan wyjatkowo wytrwaty

I skuteczny - westchnat cigzko. - Rzeczywiscie nazywat
si¢ Klaus Fromm, a Amalie...

- Denerwuje mnie to, ze zataja pan tego typu informa-
cje - przerwal mu ostrym tonem inspektor.

Emmanuel Folke Jespersen pokrecit glowa.

- Zatajam? Alez skad! Prawie nic nie wiem o Frommie.
A jego nazwisko zupetie wypadto mi z glowy. O Amalie
wiem troche wigcej. Byla pierwsza miodziencza mitoscia
Reidara.

Docztapat do krzesta i1 skierowat pilota w strong zestawu
stereo. Kiedy dzwigki staty si¢ cichsze, usiadl 1 mowit
dalej:

- Reidar i Amalie byli nieroztaczni, i to od wczesnej
mtodosci. Byli w tym samym wieku 1 mieszkali niedaleko
siebie: na St. Hanshaugen. Arvid, Reidar i ja mieszkalismy
nad sklepem na Geitmyrsveien, tuz przy tym ostrym za-
krgcie, wie pan, obok szpitala Louisenberg Diakonale. Ro-
dzina Amalie mieszkata w kamienicy trochg blizej Ulleval.
[ tak stali si¢ para. - Emmanuel roztozyt rece. - Dzisigj

tez to si¢ zdarza. Ale nie jestem pewny, czy wtedy uzywa-
lismy okreslenia ,,para". Czasy si¢ zmieniajq. Pewne jest

natomiast to, ze Reidar spedzat wigcej czasu z Amalie niz



z kolegami. Amalie byla wielka mitoscia Reidara. Jak juz
mowitem: byli nieroztaczni. Przypominali dwa magnesy
o przeciwnych biegunach, zawsze razem. Patrzac na nich,
odnosito si¢ wrazenie, ze wszystko robia wspolnie, nie
maja przed soba zadnych tajemnic.

Emmanuel Folke Jespersen ztozyl rece na brzuchu i od-
chylit sig.
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- Po pana wyjsciu zastanawiatem sig, czy opowiedzie¢
panu to, co teraz zamierzam wyznac. Ale postanowilem
poczekac, az popchnie pan $ledztwo do przodu, a przy-
najmniej ustali nazwisko jej meza. Ujmg to tak: jesli to,
co zamierzam teraz powiedzie¢, ma znaczenie dla pro-
wadzonej przez pana sprawy, chcialem, zeby najpierw
pan to udowodnil. Mozliwe, Ze nie da si¢ tego zrobic,

to znaczy udowodnié, ze watek Amalie jest istotny dla
sprawy. Ale przynajmniej udowodnit pan, ze jest uparty

1 dociekliwy. O historii malzenstwa Amalie nie wiem
zbyt duzo, za to wiem, jak si¢ poznali. Rodzina Amalie
miata jakie$§ powigzania z Niemcami. Mozliwe, zZe jej
ojciec studiowal w Niemczech, a moze mieli tam jakich$
dalekich krewnych, nie wiem doktadnie. Nasza rodzina
kazde lato spedzata w Tjome*, natomiast rodzina Amalie
jezdzita do Niemiec. Swojego przysztego mgza Amalie
spotkata latem trzydziestego 6smego albo trzydziestego
siodmego. On byt dojrzalym mezczyzna, duzo starszym
od niej. Nietrudno odgadna¢, ze miat duzo wigcej do
zaoferowania niz Reidar. Od tamtej pory nic nie byto
takie jak przedtem. Amalie zerwata z Reidarem. To byto

okropnie zagmatwane: Amalie i Reidar nie rozstawali



si¢ ze soba na krok, chociaz ona byta zar¢czona z innym
me¢zczyzng w innym kraju.

- Z Klausem Frommem?

- Oczywiscie. Milos¢ Amalie do tego mezczyzny byta
powodem ogromnego cierpienia mojego brata.
Gunnarstranda poruszyt si¢ nerwowo na krzesle.

- I co$ takiego pan przemilcza?!

Emmanuel Folke Jespersen spojrzal na policjanta z po-
btazaniem i mowit dale;j:

* Tjome - miasto 1 gmina lezaca w regionie Yestfold.
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- Kiedy wrocita do domu z tamtych wakacji, mysle, ze to
musialo by¢ w trzydziestym 6smym, najsmutniejsze byto

to, ze Amalie 1 Reidar wciaz byli para. I chociaz ona nie byla
w stanie tak do konca z niego zrezygnowac, wida¢ byto
wyraznie, ze nic juz nie jest takie samo. Ot, cho¢by to, ze
zaczela nosi¢ pierscionek zargczynowy. Byta zareczona z do-
rostym me¢zczyzna, ktéry mieszkal w Niemczech. Sam juz
nie wiem, co powiedzie¢. Wszystkiemu winny byt ten mag-
netyzm, to, ze tak Igneli do siebie. Z pary zrobit si¢ trojkat.

- Ta kobieta zdradzita pani brata, zargczyla si¢ z Niem-
cem, ktérego potem poslubita. A przeciez pana brat nara-

zat swoje zycie, walczac z Niemcami!

- Tak to juz w zyciu bywa - skwitowat dyplomatycznie
Emmanuel.

- Niestychane!

- Mozart umierat jako ngdzarz. Na tym $wiecie wiele
rzeczy nie miesci si¢ w glowie.

- Ale sa tez 1 takie, ktére musza mie¢ jakie$ logiczne

wyttumaczenie.



- Na przyktad?

- Weczoraj jeden z moich ludzi przejrzat archiwum na
Bertrand Narvesens vei 1 znalazt jaki$ dziwny dokument.
Jest to faktura wystawiona w 1953 zaktadom prasowym

w Buenos Aires. Na dokumencie widnieje nazwisko Klausa
Fromma.

Emmanuel zmarszczyt czoto.

- I co w tym takiego niestychanego?

Policjant nabrat powietrza.

- Nie pojmuje, jak panski brat mogt po wojnie prowa-
dzi¢ interesy z m¢zem Amalie!

Emmanuel westchnat cigzko.

- Nie ma tu nic do rozumienia. Reidar byt twardo sta-
pajacym po ziemi pragmatykiem. Nie miat nic z bezkom-
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promisowego Hamleta... albo... porucznika Glahna*, ktory
rozdrapywat stare rany! Byl soba: Reidarem Folke Jesper-
senem. Wojna si¢ skonczyta. Nie byto kogo zabija¢, czego
si¢ ba¢. Po co komu wrogowie, tym bardziej tacy jak Klaus
Fromm? Jaki sens ma utrzymywanie wrogich stosunkow
po wojnie?

- Jako$ mnie to nie przekonuje - odpowiedziat ostrym
tonem Gunnarstranda.

Emmanuel zacisnal mocno wargi.

- Dlaczego nie?

- Klaus Fromm nie byt byle kim. Byt urzgdnikiem pan-
stwowym Trzeciej Rzeszy oddelegowanym do Norwegii.
Podpisywal wyroki $mierci na niewinnych ludzi w odwecie
za dziatalno$¢ migdzy innymi panskiego brata. Ten czlo-

wiek byt dla norweskich patriotow symbolem znienawi-



dzonego okupanta, a Amalie Bruun wiasnie jego wybrata

na me¢za. Panski brat musial czu¢ si¢ ponizony.

- Skad ta pewnos¢?

- Przeciez to oczywiste! Amalie Bruun zdradzila pan-
skiego brata i zwiazala si¢ z cztowiekiem, ktory reprezen-
towat to wszystko, z czym walczyt Reidar. Panski brat byt
gotow oddac zycie w walce przeciwko takim ludziom jak
Klaus Fromm. Nie mogta bardziej go upokorzy¢.

- Kto dat panu prawo wypowiadania si¢ na ten te-

mat? - Oczy Emmanuela Folke Jespersena ptongly gnie-
wem. - Dlaczego uzurpuje pan sobie prawo do osadzania
mito$ci dwojga obcych ludzi?

Inspektor usiadt i zalozyt noge na noge, zachowujac
pozorny spokaj.

* Porucznik Thomas Glahn - gtowny bohater powiesci Knuta Ham-
suna Pan z 1894 roku.
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- Czy powiedzialem co$ niezgodnego z prawda? - spytat
nieco fagodniej. - Czyzbym sig¢ mylit? Czy Amalie Bruun
nie wyszta za maz za Klausa Fromma? Czy Klaus Fromm
nie byl sedzia w najbardziej znienawidzonym w czasie
wojny gmachu w Norwegii, przy Mollergata dziewigt-
nascie?

- Owszem. To wszystko prawda. Ale czy to oznacza, ze
ma pan prawo ja osadzac?

- By¢ moze ja nie, ale panski brat na pewno mial do
tego prawo.

Przez kilka sekund Emmanuel przygladat si¢ policjan-

towi nieobecnym wzrokiem.

- Zapomina pan, ze Amalie Bruun 1 Klaus Fromm



naprawdg si¢ kochali. Co pana zdaniem powinna zrobi¢
inaczej?

Policjant milczat.

- Wybra¢ mojego brata, chociaz kochata innego? Zasta-
nowit si¢ pan nad tym, jaki poglad na cztowieka prébuje
pan forsowa¢? Czy Amalie Bruun miata pdj$¢ do klasztoru
albo zy¢ w samotnosci tylko dlatego, ze zakochata si¢

w Niemcu? Mgzczyznie, ktory przyszedl na Swiat w nie-
wlasciwym miejscu, w niewlasciwym czasie?

- Klaus Fromm byt morderca.

- Nie. Fromm nie byt Zadnym morderca. - Emmanuel
potrzasnal energicznie glowa. - To mdj brat byl morderca.
Klaus Fromm byt niemieckim wojskowym, ktory wykony-
wal prace biurowa.

- Byt sedzia, nie urzednikiem. Mogt wybra¢ inna
prace.

- Czyzby? Posada w Norwegii, wlasnie t¢ pracg dostal,
te prace wybral, zeby by¢ blisko ukochanej kobiety, z ktéra
byt zargczony. - Emmanuel pochylit si¢ ci¢zko nad sto-
fem. - Rozumiem panska frustracje, ale nie wszystko da
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si¢ ogarna¢ umystem. Czasami dzieje si¢ to, co musi si¢
wydarzy¢ i tyle. Malzenstwo Amalie 1 Klausa nie wzbu-
dzitoby az tylu negatywnych emocji, gdyby nie wojna. Tak
brzemienne w skutki wybory i dramaty mitosne kazdego
dnia przezywaja setki ludzi na catym §wiecie. Amalie, Rei-
dar i Fromm nie byli wcale wyjatkowi. Ich nieszczg$cie
polegato na tym, ze zyli w czasach wojny. Nie ma w tym
niczyjej winy. W przypadku mitosci nie ma mowy o winie.

Ludzie, ktorzy kochaja, sa niewinni, bez wzgledu na to,



kogo kochaja 1 za co.

Gunnarstranda zacisnat zgby 1 warknal rozdrazniony:

- Twierdzi pan, ze poznata swojego przysztego me¢za
w 1938 roku. Wtedy Klaus Fromm byt cztonkiem NSDAP od
czterech albo pigciu lat. W kazdym razie jego kariera w SS
rozpoczela sig¢ w trzydziestym czwartym. Obraz, ktory pan
maluje, wydaje mi si¢ przelukrowany. Co prawda kiedy si¢
spotkali, Amalie Bruun miala siedemnascie albo osiemna-
Scie lat, ale to nie zmienia faktu, ze rzucita si¢ w objgcia
mezczyzny, ktory z duzym prawdopodobienstwem byt

juz wtedy morderca, a w kazdym razie zdeklarowanym
faszysta!

- I to ma by¢ zarzut wobec tej mtodej dziewczyny? - Em-
manuel zamachat zrezygnowany rekami. - Nawet Cham-
berlain wykazat si¢ pozalowania godna naiwnos$cia w sto-
sunku do niemieckich nazistéw! A w koncu Chamberlain
byt premierem. Dlaczego wymaga pan politycznej §wia-
domosci od zakochanej osiemnastolatki? Oficjalna prasa
norweska, mato tego: czg$¢ norweskich politykow zda-
wala si¢ §lepa na agresywna ekspansj¢ nazistow w latach
trzydziestych 1 ich zadania dotyczace Lebensraum. Amalie
byta mtoda dziewczyna, ktora zakochata si¢ w dorostym
mezczyznie. Nie za duzo oczekuje pan od nastolatki? Na
pewno wie pan, ze dzialalno$¢ Reidara w ruchu oporu
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zaczeta sig od tego, ze drukowat nielegalng gazetg na sta-
rym Hammersborgu? Ale czy pan wie, kto pisat artykuty
do tej gazety? - Emmanuel zrobit teatralna pauzg. - A wigc
nie wie pan tego! - powiedziat z triumfem w glosie. - Nie

wie pan, kto stukat na maszynie do pisania krolewskie



org¢dzia do narodu, wiadomosci z Londynu, kto zakradat
si¢ wieczorami, narazajac zycie, zeby redagowac nielegal-
na gazetg? Zdziwi sig pan, ale wtasnie ona, Amalie Bruun.
Pracowata w niemieckim urze¢dzie, ale byta patriotka ry-
zykujaca zycie dla ojczyzny. Ale nie mogta nic na to po-
radzi¢, ze kochata innego mezczyzne, a nie mojego brata,
do cholery!

Emmanuel uderzyt pigscia w stot. Tak bardzo si¢ zde-
nerwowal, ze przez chwile nie mogt ztapac tchu.
Inspektor przygladat si¢ w zamyS$leniu otylemu mez-
czyznie, ktdry opierat si¢ o stot, ocierajac spocone czolo.

- Céz, punkt dla pana. Z pewno$cia ma pan racje: nie
mnie oceniac, co taczyto Amalie Bruun z Klausem From-
mem. Wiem jednak, ze panski brat nigdy o niej nie zapo-
mniat.

- Nikt, kto znat Amalie Bruun, nie byt w stanie o nie;j
zapomnie¢. Nawet ja o niej nie zapomniatem, chociaz nic
nas nigdy nie faczylo. Musi pan pamig¢tac¢ o jednym - po-
wiedziat Emmanuel z wysitkiem. - Amalie byta absolut-
nie wyjatkowa, 1 to zaréwno pod wzgledem urody, jak

1 inteligencji. Wielu ludzi odczuwa tgsknote, czyz nie?

A pan? Styszatem, ze stracit pan zong. Nie towarzyszy
panu tgsknota?

- Prosz¢ mnie do tego nie mieszac¢! - warknat agresyw-
nie Gunnarstranda.

Emmanuel pokrecit cigzko glowa.

- Coz... Skoro nie dojrzat pan do tego, zeby o tym rozma-
wiac, postuzg si¢ przyktadem z wlasnego zycia. Opowiem
427

panu o tym, jak 4 pazdziernika 1951 roku sledzitem pewna



ciemnowtosa pigknos¢, peron Ostbanen, tor czwarty. Prze-
szedtem obok niej, przez cztery sekundy patrzyliSmy sobie
w oczy. Od tamtej pory nie ma tygodnia, zebym o niej nie
myslat. Od pigédziesigciu jeden lat wspominam kobietg,
ktora stala na peronie Ostbanen, przy torze czwartym.
Nigdy wigcej jej nie spotkatem. Wspomnienie tej ciemno-
wlosej pigknosci jest jednym z wielu przyktadow na to,

ze podejmowalem w zyciu bledne decyzje 1 pozwolitem,
zeby los zawiddt mnie na manowce. Prosz¢ mi wybaczy¢ te
uwagg, ale to, ze mdj brat przez cale zycie tgsknil za Amalie
Bruun, naprawdg nic nie znaczy. To nieistotny szczegot.

- Ostatnim razem powiedziat pan, ze Reidar miat ob-
sesje na punkcie posiadania.

- Rzeczy, owszem, ale nie ludzi.

- Mysli pan, ze potrafit to oddzieli¢?

- Tak.

- A ja mysle, ze pan co$ ukrywa.

- Czy styszat pan, drogi inspektorze, powiedzenie, ze
nie nalezy wywotywa¢ wilka z lasu?

- Wiem, ze co$ pan przede mng zataja!

Emmanuel Folke Jespersen ponownie otart pot

z czota.

- Niczego nie zatajam.

- Owszem - upieratl si¢ policjant. - Historia tego troj-
kata musiata by¢ absolutnie wyjatkowa. Fromm przyjez-
dza do Norwegii w 1940. W 1943 kto$ donosi na Reidara,
ktory musi uciekaé z kraju. Jesienia 1944 Amalie i Fromm
biora slub. Od 1940 do 1943 trwa dramat trojga ludzi, dra-
mat, o ktorym opowiada pan z taka obojetnoscia, jakby

chodzilo o zeszloroczny $nieg! Ale co pan tak naprawdg



moéwi? Otdz z pana opowiesci wytania si¢ obraz kotta,

w ktorym plywaja zazdro$¢, ktamstwa, niechg¢, zawis¢,
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nielegalna dziatalno$¢, zdrada, tajemnice, niedomowie-
nia; kotla, w ktérym az kipi od ztych emoc;ji. I chce mi
pan wmowic, ze to wszystko przestato wrze¢, gdy tylko
nastat pokd;? I dlaczego na tym konczy sie panska opo-
wies¢? - Policjant przytozyl palce do skroni 1 nie czekajac
na odpowiedz, mowit dalej: - Czuje, ze brakuje jakiej$ in-
formacji, informacji, ktora sprawitaby, ze mogibym zrozu-
mie¢, o co w tym wszystkim chodzi. Ale przeciez pan tam
byl. Widywat ich pan. Rozmawiatl z nimi. Co$ pan przede
mna ukrywa. Jest co$, o czym pan wie, ale nie chce mi po-
wiedzied.

- Dlaczego tak si¢ pan przy tym upiera?

- Czujg, ze mam racje.

- To nic nie znaczy.

- Tam po prostu musi co$ by¢.

- Rzeczywisto$¢ wojenna w najlepszym razie mozna
okresli¢ jako surrealistyczna. Nie da si¢ zrozumie¢ wojny,
odwolujac si¢ do pojecia pokoju.

- Coz - powiedziat inspektor i1 pochylit si¢ do przodu. -
Moge zaakceptowac histori¢ wakacyjnej mito§ci Amalie pod
koniec lat trzydziestych. Kupuje w catosci historig o tym,
ze spotkala stuprocentowego mezczyzne, ktéry byt star-
szy, szarmancki, obyty, inteligentny 1 miat wtadzg. Moge
zrozumie¢, ze sie¢ w nim zakochata i odrzucita rownolatka
Reidara, ktory, jak przypuszczam, trochg jej si¢ znudzit

I spowszedniat. Potrafi¢ rowniez zrozumie¢ i wspotczuc

panskiemu bratu, ktorego mitos¢ zostata wzgardzona. Ro-



zumiem, ze niektorym trafia si¢ wyjatkowo cigzki krzyz.
Potrafig¢ zaakceptowac¢ nawet to, ze Amalie wahala si¢ mig-
dzy dwoma zalotnikami. Wiem, ze takie rzeczy si¢ zdarzaja:
dwoch mezezyzn po przeciwnych stronach frontu walcza-
cych o kobietg. Rozumiem dramat Amalie Bruun: to, ze
znajdowata si¢ w samym $rodku konfliktu, w sytuacji bez
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wyjs$cia, rozdarta miedzy mitoscia do meza a lojalnoscia
wobec ojczyzny. Potem jednak pojawia si¢ zagadka, ktorej
nie jestem w stanie rozwikla¢. Dlaczego panski brat utrzy-
mywat kontakty z Klausem Frommem po wojnie?

- Klaus Fromm byt redaktorem 1 wydawca gazety. Ku-
powal papier od Reidara, ktory przejmowal nadwyzke od
norweskich wydawcow gazet, miedzy innymi...

- Znam t¢ historig - przerwat mu Gunnarstranda.
Emmanuel spojrzat na niego z zaskoczeniem.

- Wiem rowniez o kurierze o nazwisku Stokmo 1 o pa-
serstwie. Paserstwie, ktére, jak twierdza niektorzy, zapo-
czatkowato dziatalnos$¢, z ktorej obaj zyliscie: pan 1 panski
brat. - Emmanuel chcial co§ powiedzie¢, ale inspektor po-
wstrzymat go, unoszac dton do gory. - Niech si¢ pan lepiej
przymknie! - powiedziat chtodnym tonem. - Sprawa i tak
ulegta przedawnieniu. Rozumiem, ze nieczyste sumienie
kaze panu zachowac¢ ostrozno$¢, kiedy taki stary glina jak
ja zjawia si¢ bez ostrzezenia i zaczyna grzeba¢ w waszej
przesztosci. Rozumiem to, chociaz tego nie akceptuje. Nie
zamierzam apelowaé do panskiego poczucia przyzwoitosSci.
Proszg¢ tylko, zeby okazat mi pan szacunek. To, ze panski
brat utrzymywat kontakty z Frommem, nie moze by¢ dzie-

tem przypadku. To jest wlasnie ten as, ktorego ukrywa pan



w rekawie.

Emmanuel Folke Jespersen uniost dton i potozyt ja na
piersi.

- Z reka na sercu przysiggam, ze niczego przed panem
nie zatajam!

Policjant przyjrzat mu si¢ uwaznie - spoconemu, zasa-
panemu mezczyznie z wyrazem cierpienia na twarzy.

- Jesli... - zaczat - jesli opowiedziatl mi pan wszystko,
co wie, to musi by¢ co$, czego pan sobie nie uswiadamia.
Cos$ waznego.
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- Nie ma nic. Dzwoni panski telefon.

Gunnarstranda wzdrygnatl sig. Siggnat do kieszeni ma-
rynarki 1 wyjal telefon komorkowy.

- Wiasnie wyszedtem od partnera Eyolfa Stromsteda -
powiedziat Frank Frolich. - Od Sjura Flateby. Wiesz, czym
facet si¢ zajmuje? Jest weterynarzem.

- No i?

- Zahuj, Ze nie widziale$ jego pacjentow. Kiedy bytem
u niego, w poczekalni czekaty dwie papuzki nimfy, Swinka
morska i kot le§ny z odgryzionym ogonem.

Gunnarstranda wstat, spojrzat na Emmanuela Folke
Jespersena, skrzywit si¢ przepraszajaco, po czym wyszedt
do przedpokoju, zeby spokojnie porozmawiac.

- Jak poszio?

- Nie puscit pary z ust.

- Powiedziates mu, ze jego partner od trzech lat raz

w tygodniu pieprzy si¢ z wdowa po Folke Jespersenie?

- Jasne, ale on upiera si¢ twardo przy swoim. Twierdzi,

ze w piatek, trzynastego stycznia on i1 Eyolf zabawiali si¢ 1 ob-



sciskiwali w 16zku do p6znej nocy. Zasngli dopiero o wpot
do szostej nad ranem, wykonczeni mitosnymi harcami.

- Myslisz, ze ktamie?

- Nie mam pojgcia. Nie udato mi si¢ go rozgryz¢. Wspo-
mniatem mu rowniez o tym, ze jego zeznania nie moga

by¢ traktowane jako dowdd w sprawie, ale nawet wtedy

nie puscil farby.

- Zdziwit sig, kiedy opowiedziates mu o zyciu uczucio-
wym Ingrid Jespersen?

- Ani trochg. Wiasnie to nie daje mi spokoju. Opowiadat
mi o tym, jak to im obu, jemu i1 Eyolfowi, zalezy na tym,
zeby ich zwiazek opierat si¢ na wolnosci 1 tolerancji 1 takie
tam. Sa w zwiazku dopiero od roku. Podobno od poczatku
wiedziatl, ze Eyolf bawi si¢ z Ingrid w pana doktora. Po-
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wiedzial, ze obaj sa na etapie poszukiwania wlasnego ja.

A potem zaczal bredzi¢ o tym, ze wspotczesni mezczyzni
nie sa pewni swojej tozsamosci seksualnej 1 ze na tym
wlasnie polega najwickszy problem Eyolfa. Jak na mo;j

gust facet trochg przedobrzyt.

- Okej - powiedziat Gunnarstranda i juz chciat przerwac
potaczenie, gdy Franken dodat szybko:

- Jest jeszcze cos.

- Mow.

- Ktos$ zerwat plomby na sklepie.

- Na jakim sklepie?

- Z antykami, na Thomas Heftyes gate. Plomby zostaly
usunicte.

- Wiamanie?

- Nie, ktos wszedt do srodka, otwierajac drzwi kluczem.



Znikngly plastikowe taSmy 1 plomba z nasza pieczecia.

- Spotkamy si¢ tam za... - inspektor spojrzat na zega-
rek - ...za pét godziny - dodat i przerwat potaczenie.

Kot Emmanuela Folke Jespersena zajal miejsce poli-

cjanta na kanapie.

- Co sig stato z Amalie po wojnie? - spytat Gunnar-
stranda od drzwi.

- Nie mam pojegcia.

- Klaus Fromm siedziat w areszcie w Norwegii. A co
robilfa jego Zona?

- Nie mam pojegcia.

- Jakos$ trudno mi w to uwierzy¢, biorac pod uwage, jak
dobrze zna pan te historig.

Emmanuel Folke Jespersen potrzasnat ci¢gzko glowa.

- Lata powojenne byly szczgsliwe, ale chaotyczne. Po
wojnie rzadko myslalem o Amalie. Szczerze méwiac, do
czasu kiedy pokazat mi pan jej zdjecie, nie zaprzatatem
sobie nia zbytnio glowy.
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- Znowu mam wrazenie, ze poruszamy si¢ po grzaskim
gruncie i ze jest panu na r¢ke przemilcze¢ prawdziwa od-
powiedz.

- Nie mam pojgcia, co si¢ stalo z Amalie. Prosze zapytaé
mnie o to przed sadem, a otrzyma pan t¢ sama odpo-

wiedz.

- Widziat ja pan jeszcze kiedys?

- Nie. Ostatni raz widzialem ja i Fromma 6smego maja
1945 roku.

Braki kadrowe Gunnarstranda jechal Drammensveien

w kierunku miasta. To nie byt dobry wybor. Samochody



staly w gigantycznym korku. Skre¢cit przy Skoyen, ale tam
tez byt korek. Jadac w gorg aleja Bygdoy, wlokt si¢ za auto-
busem, ktoéry wypuszczal potezna chmure czarnych spalin
za kazdym razem, kiedy kierowca naciskal na hamulec.
Zapadal zmrok. Po chodniku co jaki$§ czas przemykala
zgarbiona, lodowa figura. Nieco dalej, pod wiata przystan-
kowa, stalo kilka ciemnych sylwetek. Inspektor skrecit

w lewo, w Thomas Heftyes gate, i zaparkowat auto przed
oknem wystawowym sklepu z antykami. Byt spdZniony
dwadziescia minut. Wysiadt 1 skinat na Frolicha, ktory
szybkim krokiem podszedt do samochodu.

Gunnarstranda rozejrzal si¢ w poszukiwaniu innych
policjantow.

- Kurwa mac¢... - wymamrotat cicho.

- Co jest? - spytal nerwowo Frank.

Inspektor wodzit wzrokiem po stabo o$wietlonej ulicy.

- Czego szukasz?

- Czego szukam? Przeciez widzisz to samo, co ja! Nie
ma tu nikogo z naszych.

Franken poruszyt si¢ niespokojnie.

- Hm - powiedziat. - Chyba masz racjg.

- Nie ma tu nikogo - stwierdzit stanowczo Gunnar-
stranda.
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- Musza przeciez gdzies...

- Widzisz przeciez, ze nikogo nie ma, wigc sig zamknij! -
warknal inspektor, grzebiac w kieszeni ptaszcza. Chwile
pozniej wyjat telefon komorkowy.

- Do kogo dzwonisz?

Inspektor nie odpowiedziat.



Po obu stronach ulicy staly zaparkowane samochody.
Trzech wyrostkow, ktorzy odwazyli si¢ wyjs¢ z miejscowe]
meliny, stato na schodach 1 trzgsto si¢ z zimna. Gunnar-
stranda dlugo czekat, az kto$§ odbierze telefon.

- Tak? - odezwat si¢ w koncu Yttergjerde.

- Przed dziupla Ingrid Jespersen nie ma nikogo z na-
szych.

- Wiedziatem, ze zadzwonisz - odpowiedzial Ytter-
gjerde.

- Dlaczego nikogo tu nie ma?

- Rozkaz.

" Czyj?

- PM*. Zmiana priorytetow.

- Czym macie si¢ teraz zajac?

- Zabojstwem taksowkarza.

Gunnarstranda przerwat potaczenie.

- Wiedziate$ o tym - powiedziat do Frolicha.

- Ja?

Inspektor przygladal mu si¢ w milczeniu.

- Oczywiscie, ze wiedziatem. Wszyscy juz wiedza, ze
blakasz si¢ po miescie ze zdjgciem babki z czaséw wojny.
Dlatego zaczynaja watpi¢, czy Ingrid Jespersen rzeczywi-
Scie potrzebna jest ochrona...

- Pytali cig o to?

- Nie.

* PM (politimester) - komendant gléwny policji.
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- W takim razie skad o tym wiesz?

- Dostalem wiadomos¢, ze sami mamy jej pilnowac.

- Po co im ci wszyscy ludzie? - wszedt mu w stowo



Gunnarstranda, patrzac prosto przed siebie.

- Do przestuchan. Wszyscy nasi $wiadkowie maja zo-
sta¢ przestuchani w zwiazku z zabdjstwem Ekholta.
Inspektor sprawdzit drzwi wejsciowe do sklepu.

- Ta plomba jest cala - wymamrotat 1 ruszyt w strong
bocznego wejscia prowadzacego do mieszkan. Drzwi na
klatke schodowa nie byty zamknigte na klucz. Zatrzymali
si¢ przed tylnymi drzwiami do sklepu. Plomba natozona
przez komendg policji w Oslo zostala zerwana 1 usunigta.
Tak samo jak plastikowe tasmy, ktorymi oklejone bylto
wejscie do sklepu. Stali przez kilka sekund 1 wpatrywali
si¢ w drzwi.

- Przynajmniej drzwi sa cate - skwitowat Frolich.

- Kto zglosil naruszenie plomb?

- Aslaug Holmgren. Starsza pani, ktdéra mieszka na
najwyzszym pigtrze. Zadzwonita do Karstena Jespersena

z pytaniem, czy zamierza otworzy¢ sklep, skoro policja
usuneta swoje... - Frank nakres$lit w powietrzu cudzystow -
...swoje blokady, jak je nazwata. Wtedy Karsten Jespersen
zadzwonit do mnie. Kiedy tu przyjechalem, zobaczyltem
to, co ty teraz.

- I co o tym sadzisz?

- Mysle, ze jaki§ miejscowy dowcipni$ chcial nam zrobi¢
kawat - powiedziat Franken bez namystu.

- Nie wydaje ci si¢, ze to Karsten Jespersen zakradt si¢
do sklepu papy?

- Oboje, to znaczy Karsten i Ingrid, twierdza, ze nie
wchodzili do sklepu.

- Zagladates do srodka?
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- Jeszcze nie. - Frank grzebat w kieszeniach, szukajac
Kluczy. - Chciatem zaczeka¢ na ciebie.

Otworzyt drzwi.

Lokal spowijaly ciemnosci. Weszli do srodka. Frolich
wlaczyl §wiatto. Sklep wygladat doktadnie tak samo jak
ostatnim razem, z ta r6znica, ze nie byto technikow. Gun-
narstranda stal w drzwiach 1 patrzyt, jak Franken otwiera
drzwi biura, zaglada do $rodka, po czym kontynuuje swoja
niecierpliwa wedrowke po sklepie. Zaglada pod stoty,

za krzesta, rzuca okiem na szklana gablot¢ w oknie, az

w koncu wsuwa dlonie do kieszeni 1 odwraca si¢ w jego
strong.

- Wyglada na to, ze nikogo tu nie byto - podsumowat
rzeczowo. - Moim zdaniem to sprawka chuliganow.
Inspektor stat zamys$lony.

- Kiedy zdjeto stad naszych?

- Przypuszczam, ze wczoraj.

- Nie jeste$ pewny?

- Jestem pewny. Wczoraj.

Gunnarstranda wciaz si¢ nad czyms$ zastanawial.

- Mam sporo papierkowej roboty - powiedzial Frolich
lekko zniecierpliwionym tonem.

Inspektor skinat gtowa.

- Jeste§ wolny - powiedziat. - Ja muszg troche po-
myslec.

Po wyjsciu kolegi Gunnarstranda zgasit Swiatto w skle-
pie i wolnym krokiem udat si¢ do matego biura na zaple-
czu. Przez kilka sekund stat w drzwiach 1 przygladat si¢
biurku z czarna, staroswiecka maszyna do pisania, maltym

odbiornikiem radiowym 1 prosta dwupalnikowa kuchenka



umieszczong na starej umywalce z marmurowa ptyta.

Za biurkiem stato stare, drewniane krzesto obrotowe.
Gunnarstranda usiadt na nim. Obok maszyny do pisania
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stal bogato zdobiony kieliszek do wina. Inspektor wy-

jat z kieszeni zw@j plastikowych rgkawiczek, natozyt jedna
z nich, siggnat po kieliszek i przyjrzal mu sig z bliska,
powoli obracajac go miedzy palcami. Na kieliszku wygra-
werowane byly zwierzeta: lis 1 zajac. Ilustracja do bajki,
pomyslal. Odstawit kieliszek, przechylit si¢ do przodu,
opart tokcie o blat stotu, po czym podpart glowe rekami.
Siedzial i rozmy$lal, wodzac wzrokiem od $ciany do $ciany:
stara umywalka, maszyna do pisania, telefon, kalamarz,
palnik ze staro§wieckim przewodem z materiatu. Spoj-
rzat uwaznie na przewdd. Na podlodze tuz obok $ciany
lezalo cos$, co przykuto jego uwage. Pod wtyczka lezato
Ccos btyszczacego.

Wstal, obszedt biurko 1 uklgknat, zeby lepiej widzie¢. Na
podiodze lezal kawalek szkta. Wzial go do reki, podniost
si¢ z kolan 1 spojrzat na niego pod $wiatto. Byt to kawatek
krysztatu z wygrawerowanymi kreskami. Przenidst wzrok
na kieliszek stojacy na biurku. Pochylit si¢ i porownat zdo-
bienia. Wniosek nasunat si¢ sam: ktos byt w srodku. Kto$
uzyl klucza 1 wszedt do sklepu. Ta sama osoba, ktéra zbita
jeden z dwdch niezwykle cennych kieliszkow.

Brakujace ogniwo Byt p6zny vieczor kiedy kto$ zapukat
do drzwi gabinetu inspektora. Tym kim$ okazat si¢ oficer
Yttergjerde.

- Zobaczylem, ze pali si¢ Swiatlo - powiedzial z wa-

haniem.



Gunnarstranda obrocit sie na krzesle.

- Masz czas, zeby tu przychodzi¢? - spytat ztosliwie. -
Myslatem, Ze pracujesz nad zabojstwem w taksowce.
Yttergjerde pomachal mu przed nosem plikiem luznych
kartek.

- Jak myslisz, co tu mam, do cholery?

- Wykaz nadgodzin? - zapytat z przekasem.

- Wykaz polaczen z telefonu komérkowego Ekholta.
Inspektor skinat gtowa.

- To znaczy, ze udato wam si¢ w koncu ustali¢, ze Ekholt
dzwonit do Franka?

- Tak.

I ze Frank dzwonit do Ekholta?

Tak - potwierdzit Yttergjerde.

To mi dopiero nowina - chrzaknat Frank Frolich z ka-
napy, na ktorej siedzial i czytat najnowszy numer ,,Kaczora
Donalda".

Gunnarstranda ziewnal.
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- Nie udawaj, ze nie jeste$ zainteresowany - powiedzial
Yttergjerde ze Smiechem. - Cholernie czgsto dzwonit do
pewnej pani, ktora, jak si¢ okazuje, mieszka na Heger-
manns gate.

- Gro Hege Wyller - powiedziat inspektor. - Nie musisz
nic dodawac¢, wiemy, ze do niego nie oddzwonita.

- Zgadza si¢ - parsknat §miechem Yttergjerde. - Chcesz
kopig? - zapytat i pomachal kartkami.

Gunnarstranda wziat do reki wydruk 1 zaczat studiowac
liste.

- Znam ten numer - wymamrotat pod nosem. Wyciag-



nat reke, podnidst stuchawke telefonu 1 wstukat cyfry.
Yttergjerde 1 Frolich przygladali mu si¢ z zaciekawie-
niem. Kiedy po drugiej stronie odezwal si¢ czyj$ glos,
Gunnarstranda wzdrygnal si¢ 1 natychmiast przerwal po-
taczenie. Wygladat tak, jakby ktos$ podlaczyt go nagle do
pradu. Zmegczona postac, ktora zasypiata nad biurkiem,
btyskawicznie przemienita si¢ w wiazke¢ energii, ktora ze-
rwala si¢ z krzesta. Ponura twarz inspektora rozswietlit
ol$niewajaco bialy u§miech.

- Co sig stato? - spytal ostroznie Yttergjerde.

- Wybratem zty numer.

- A do kogo dzwonilte$? - spytat Frolich.
Gunnarstranda odwrdécit si¢ do niego.

- Idziesz ze mna? - odpowiedzial pytaniem na py-
tanie.

- Dokad?

- Do Archiwéw Panstwowych.

Franken spojrzat na niego ze zdziwieniem.

- Dzwonite$ do Archiwow Panstwowych?

Inspektor z u§miechem pokrecit gtowa.

- Nie. Ale chyba bedziemy musieli tam zadzwoni¢. My-
Sle, ze dzisiaj maja juz zamknigte.
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Franken zatozyl buty wojskowe.

- W takim razie do kogo si¢ dodzwonites? - spytat,
siggajac po skorzana kurtke.

- Do Hotelu Continental.

* ¢ %

Dostanie si¢ do budynku po godzinach urzedowania za-

jeto im kilka godzin. Bibliotekarz, do ktérego odestat ich



dyrektor administracyjny ministerstwa, nie mogt zro-
zumie¢, dlaczego nie moga zaczekaé z ta wizyta do rana.
Sprawiat wrazenie strasznego biurokraty 1 musial najpierw
skonsultowac si¢ ze swoim przelozonym, zanim zgodzit
si¢ z nimi spotka¢. Mial rude wlosy 1 piegi, przynajmnie;j
tam, gdzie jego skora nie byla zaczerwieniona od mrozu.
Spod budrysowki wystawaty pasiaste spodnie od pizamy.
Przyjechat fordem sierra z bagaznikiem na narty zain-
stalowanym na dachu 1 zostawit wlaczony silnik, kiedy
poszedt otworzy¢ im drzwi 1 wskaza¢ drogg do biblioteki
z czytnikami mikrofilmow. Zblizata si¢ pdinoc.
Odnalezienie wlasciwego filmu zaj¢to im kolejne pot-
torej godziny.

Frank Frolich zrobit si¢ glodny. Kiedy Gunnarstranda
oznajmit, ze moga wystapi¢ o nakaz aresztowania, pierw-
sze, co poczul, to rozczarowanie. Bo aresztowanie ozna-
czalo, ze bedzie musiat czeka¢. Na jedzenie. Podrapat si¢
po brodzie 1 probowat sobie przypomnie¢, gdzie znajduje
si¢ najblizszy McDonald's.

- Spojrz - powiedziat inspektor i wyprostowat plecy.
Franken pochylit si¢ nad czytnikiem. Miat przed oczami
jaki$ dokument wypelniony nieczytelnym charakterem
pisma.

- Co to niby ma by¢?

- Akt $lubu.

- To widzg. Ale czyjego Slubu?
- Rodzicow Amalie Bruun.
- I na tej podstawie chcesz kogo$ aresztowac? Osza-

lates?



- Mam nadzieje, ze nie - u§miechnat si¢ Gunnarstran-
da. - A teraz mam ochot¢ na papierosa.

- A ja na co$ do jedzenia.

- Zacznij pali¢, to zapomnisz o jedzeniu.

- Ty masz zawsze ochot¢ na papierosa. I przestan si¢
tak madrzy¢, do cholery! Lepiej powiedz, jak chcesz ich
aresztowac?

- Rzu¢ na to okiem - odpowiedziat wesoto Gunnar-
stranda.

- Rzucitem. I dalej nic. A wlasciwie czego mam szukac?
- Nazwiska panienskiego kobiety, ktora wychodzi za
maz. Matki Amalie Bruun.

Przebudzenie Nie mogg si¢ obudzi¢, pomyslata. Chce spaé
az do rana. Gdy tylko przemkneta jej ta mys$l, wiedziata,
ze zaraz si¢ obudzi, poniewaz ta noc byla zupeknie inna

od pozostatych. Lezata z zamknigtymi oczami, sztywna

z przerazenia. Do§wiadczyla najgorszej rzeczy na $wiecie:
obudzifa si¢ sama, w §rodku nocy, w ciszy.

Kiedy w koncu odwazyla si¢ otworzy¢ oczy, spojrzata
prosto na podloge, gdzie z6tta smuga Swiatla z korytarza
padala na parkiet 1 przeciwlegla §ciang niczym wiazka
promieni laserowych. Nie poruszata zadnym mig$niem.
Probowata oddycha¢ miarowo, spokojnie i bezglo$nie, my-
$lac o poprzednim razie, kiedy obudzita si¢ w podobnych
okoliczno$ciach.

Teraz najwazniejsze byto, zeby leze¢ spokojnie, nie sze-
lesci¢ koldra, nie wydawac zadnego dzwigku. Dlaczego
nie? - pomyslata. Bo... Nie ma zadnego ,,bo", chodzi tylko
o to, zeby leze¢ spokojnie, odpoczywac, upewnic sig, ze

wszystko jest takie, jakie by¢ powinno. Chodzi o to, zeby



poczuc¢, ze sen zbliza si¢ ukradkiem, 1 znowu zasna¢, uwol-
ni¢ si¢ od tych koszmarnych godzin, uwolni¢ si¢ od samot-
nosci, uwolni¢ si¢ od czuwania - w samotnosci, w tym
pokoju, w tym 16zku bez Reidara.

Kiedy tylko pomyslata o Reidarze, przypomniata sobie
biate, nieruchome ciato, ktore juz nie byto Reidarem,
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tym, ktéry umart, lecz szczelnym pancerzem. Po $mierci
przemienit si¢ w pusta skorupg. Pokrowiec bez zmgczo-
nego, sztywnego 1 proznego mezczyzny. Z czasem Reidar
stal si¢ czlowiekiem, ktoremu bata si¢ méwic prawdg,
poniewaz nigdy nie akceptowat jej prawdy, poniewaz
zawsze konczyto si¢ na tym, ze traktowat ja jak mata
dziewczynke. Ingrid Jespersen, piecdziesigcioczteroletnia
mata dziewczynka.

Nie myslac o tym, nie zdajac sobie sprawy z tego, co

robi, westchneta wspotczujaco. Kiedy tylko ustyszata
dzwigk, ktory wydobyt si¢ spomigdzy jej warg, zamarta

Z przerazenia.

Wydala z siebie cichy jek, chociaz bardzo tego nie

chciata.

Jestem zalosna, pomyslata. Jak do tego doszlo? Jestem
pie¢dziesigcioparoletnia wdowa, a jednoczes$nie dzieckiem,
ktéremu ciagle siebie zal. Ale nie dlatego ze zostalam
sama, tylko dlatego ze nigdy nie moglam zy¢ wilasnym
zyciem. Niepotrzebnie wysilalam si¢, zeby dogodzi¢ innym.
Mogtam by¢ soba. Niepotrzebnie si¢ batam. Za bardzo si¢
boisz, powiedziala sama do siebie. Wierzytas, ze Reidar cig
obroni. I co? Nadal w to wierzysz? Strach, ktory odganiat

swoja obecnoscia, dopadt ci¢ w mgnieniu oka. Stalas si¢



zaktadniczka strachu i nigdy si¢ od niego nie uwolnisz.
Ingrid Jespersen lezala cicho. Wiedziala, ze ma racjg.
Wyszla za maz za Reidara, poniewaz czula si¢ przy nim
bezpieczna. A teraz ogarnial ja ten sam strach, przed kto-
rym uciekala.

Zle zrobita, wybierajac Reidara. Powinna bylta wyjsé za
maz za mezczyzng w jej wieku, zy¢ szczgs§liwie 1 urodzié
dzieci.

A teraz? Teraz jest za pdzno. Teraz nie mogg¢ mie¢ dzieci.
Nigdy nie chciata$ mie¢ dzieci.
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Mozliwe, ze nie chciatam mie¢ dzieci. Ale 1 tak powinnam
je byta urodzi¢, kto§ powinien byt mnie do tego zmusic.
Kobieta, ktora twierdzi, ze nie chce mie¢ dzieci, sama jest
dzieckiem. Nie jest w stanie dorosna¢. Wystarczy spojrzec
na mnie: na ciato kobiety mocno dojrzalej, ktére przez
mezczyzn bywa traktowane z uprzejmoscia i politowaniem.
Zawsze bylam czyims trofeum. Jestem Amerykanka z nie-
bieskimi wlosami. Jestem bocianem, ptakiem pozbawio-
nym ptasich proporcji, kobieta, ktéra nie potrafi starze¢

si¢ z godnoscia, poniewaz nigdy nie pogodzitam si¢ z upty-
wem czasu. Jestem ta, ktora gardza mtode kobiety i ktorej
wstydza si¢ mtodzi mezczyzni, poniewaz za wszelka ceng
probuje zatrzymac¢ mtodos¢, czyli wypieram si¢ samej siebie.
Nowy dzwigk sprawil, ze zastygla pod kotdra.

Lezata na boku z szeroko otwartymi oczami i wpatry-

wata si¢ w podtoge i z6tta smuge Swiatla.

W pokoju ktos byt.

Swiadomo$¢ tego zaczela sie od lekkiego uczucia chlodu

na skorze, chlodu, ktory sprawil, ze dostata gesiej skorki.



Czula, jak podnosza jej si¢ wloski na karku, jak zimny
podmuch przenika w glab skory i dociera do noég. Uczucie
zimna rozprzestrzenialo si¢ na cate ciato od czg¢sci krzyzo-
wej kregostupa 1 przemieniato w catkowity paraliz, ktory
czynil nogi bezwladnymi, ktory odbierat sil¢ ramionom,
ktory rozszerzal Zrenice 1 sprawial, ze tracita oddech.
Wolno poruszata palcem wskazujacym w gore 1 w dot.
Palec byt sprawny. Ale nie czula reszty ciala, nie czuta
brzucha. Jedyne, co czuta, to szum krwi, ktora ptyneta

z sita wodospadu. Czula, jak serce pompuje krew po catym
ciele, ktore paralizowat strach.

Zdazyta jeszcze pomysle¢, ze styszy rytmiczny oddech,

1 zrozumiata, ze osoba, ktora oddycha, wie, ze Ingrid lezy
nieruchomo 1 nastuchuje.
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Wtedy rozlegt si¢ kolejny dzwigk.

Ktos$ odchrzaknal. Dzwigk sprawil, ze blokada w jej

ciele puscifa. Skulita si¢ w sobie jak kot gotowy do skoku,
z podkurczonymi nogami 1 regkami gotowymi do odparcia
ataku. Zrobita to zupeknie nie§wiadomie. Myslala tylko

o tym, jak ucieka z pokoju, jak biegnie w strong drzwi
wyjsciowych, w stron¢ wolnos$ci. Przygotowala si¢. Krew
z hukiem przeptywala przez jej glowe, niemal zaghuszajac
to, co stalo si¢ chwile pdznie;.

- Widzg, ze si¢ obudzitas - odezwat si¢ glos. - Najwyz-
SZa pora.

Pokdj 306 Byta noc. Mroz sprawil, ze nawet najwytrwalsi
Imprezowicze zostali w domach.

- Od razu pomyslatem, ze to troche dziwne - powiedziat

Frank Frolich, thumigc ziewanie. Gunnarstranda skrecit



z Parkveien w Drammensveien 1 kierowal si¢ w strong
centrum. - Dziwne, ze mieszkaja tam, gdzie mieszkaja.

- Spotkates ich w Hotelu Continental?

Franken przytaknal.

- Tymczasowe miejsce pobytu. Mowili, ze wybieraja sig
na jakie$ prezentacje. Mieli oglada¢ domy. A tak w ogole,
to mieszkaja za miastem.

- A bardziej konkretnie? Nie podali zadnego adresu?

- Owszem. Tonsberg, ale nie sadzitem, ze...

Zeby nie blokowaé toréw tramwajowych, inspektor Gun-
narstranda zaparkowat samocho6d na chodniku tuz obok
Teatru Narodowego.

- Oczywiscie, Ze nie... - wymamrotal spojrzat w gorg na
ciemne okna Hotelu Continental, po czym otworzyt drzwi
1 wysiadl z auta. Stat 1 wdychal zimne, nocne powietrze.
Za jego plecami rozlegt si¢ cichy trzask: to Frank Frolich
zamknat drzwi po stronie pasazera. Bylo im zimno w uszy,
z ust wydobywatly si¢ obloki pary. Patrol policji przeciat
Karl Johans gate 1 ruszyt wolno w do6t Universitetsgaten.
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Kiedy na Stortingsgaten trafili na czerwone $wiatto, bez-
czelnie 1 wbrew regulaminowi wiaczyli koguta, skrecili

w lewo 1 znikneli za Stortinget.

Gunnarstranda wpatrywat si¢ w drzwi wejsciowe Ho-

telu Continental. W mroznej ciemnosci jasno oswietlona
recepcja wygladata wyjatkowo ciepto i przytulnie.

- Gotowy? - spytal Franken.

Inspektor skinal glowa.

- Jestem gotowy.

- Idziemy?



Przeszli przez ulicg. Frolich miat czeka¢ w recepcji. Gun-
narstranda pojechat winda na drugie pigtro. Trzy minuty
pOzniej stat w waskim korytarzu hotelowym na drugim
pigtrze 1 nastuchiwal. Z pokoju nie dobiegat zaden dzwigk.
Podnidst reke 1 spojrzat na zegarek. Trzy minuty pozniej
podniodst t¢ sama reke 1 zapukal do drzwi. Niemal rowno-
czesnie ustyszat, ze w Srodku dzwoni telefon.

Kto$ zdecydowat si¢ najpierw odebraé telefon Frolicha.
Po kilku minutach drzwi lekko si¢ uchylity. Kobieta, ktora
je otworzyta, miata na sobie spodnie od dresu i wymigta
koszulke z krotkimi rgkawami.

- Hermanna nie ma - powiedziata sennym glosem

1 zmruzyta oczy. Intensywne §wiatto z korytarza oSle-
pialo ja.

- Nic nie szkodzi - odpowiedzial Gunnarstranda i na-
brat powietrza. - To z pania przyszedlem porozmawiac.

- Ze mna? - zdziwita si¢. Potozyla opalona dion na
piersi i spojrzata na policjanta z niedowierzaniem.
Inspektor odetchnal gieboko.

- Musimy porozmawia¢ o pani m¢zu - westchnat. -

O pani me¢zu 1 jego przesziosci, a zwlaszcza o jego powia-
zaniach z taksowkarzami.

Maska zaciekawienia Gdzie? _ spytat

Ingrid Folke Jespersen siedziata na t16zku. Widziala nie-
wyrazne kontury ciemnej postaci siedzacej w fotelu przy
oknie. Glowa i tuldéw odznaczaty si¢ na tle czarnej nocy.
To byt mgzczyzna. Przycisngta koldre do piersi. Chciata
cos powiedzied, ale nie byla w stanie wydoby¢ z siebie
glosu.

- Gdzie on jest?



Oszolomiona potrzasng¢ta glowa.

- Gdzie on jest? - powtdrzyt lagodnie. Wstat i wolnym
krokiem ruszyt przez poko;.

Teraz co$ zrobi, pomyslata.

Swiatto. Zapalit lampe. Razito ja w oczy. Przymykajac
powieki, zauwazyla, Ze mgzczyzna naciagnal na twarz ko-
miniark¢ z otworami na oczy 1 usta. Wygladal, jakby miat
zamiar napas¢ na bank. W prawej re¢ce trzymat olbrzymi
ndz. Stalowe ostrze btyszczato w §wietle lampy.

- Gdzie go ukrytas? - powiedzialy usta w wetniane;j
masce. M¢zczyzna opart si¢ nonszalancko o §ciang.

- Kim jeste$? - wyszeptala z wysitkiem.

Usta w masce rozciagngly si¢ w usmiechu.

- Co z nim zrobifas?

Siedziala na t6zku, przyciskajac kotdre do ciala.
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Mgezczyzna zrobit dwa kroki w jej strong. Reka z nozem
zwisala tuz obok jego uda. Powoli zblizyt si¢ do 16zka,
roztaczajac intensywna won dezodorantu.

Ostrze noza btysneto tuz obok niej. Odrzucita glowe

do tytu, uderzajac potylica o wezgltowie 16zka. W miej-
scu, w ktorym noz drasnat szyje, poczuta ostre pieczenie.
Starata si¢ odsuna¢ glowe do tytu tak mocno, jak to byto
mozliwe. Krawedz t6zka wpijata jej si¢ w kark. Koniec
noza dotykat szyi.

- Ostroznie - wyszeptata.

- Jasne - odpowiedzial mezczyzna.

Starata si¢ nie wpatrywa¢ w czerwone wargi widoczne

w otworze kominiarki, zamiast tego patrzyla mu prosto

w oczy. To go podnieca, pomyslata. Bata si¢ poruszy¢, zeby



go nie sprowokowac.

- Chce tylko wiedzie¢, gdzie on jest - powiedziat 1 chwy-
cit kotdrg. Pociagnat ja lekko do siebie, ale ona nie zamie-
rzala jej puscic.

- Zostaw to - wyszeptat.

Puscita.

Zrzucil kotdre na podlogg. Koszula nocna zawingta

jej si¢ wokot talii. Zamkngta oczy ze wstydu. Mgzczyzna
przesunal n6z w dot szyi.

- Idzie myszka do braciszka - powiedziat i drasnat no-
zem jej pierS. - Tu zajrzala... - szepnal, przyciskajac czubek
noza do jej brzucha - ...tu wskoczyta...

- Bardzo prosze - szepneta.

Przesunal nozem po jej biodrze.

- A na koniec tam si¢ skryta...

Wodzit nozem po jej brzuchu, przetykajac $ling.

Nagle podni6st si¢ 1 stanat plecami do niej.

Chwycila za koldre.

- Lez spokojnie! - rozkazat.
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Bolat ja brzuch. Chciata znalez¢ si¢ jak najdalej od

niego.

Podszedt do okna.

Powiedziat co$, wciaz odwrdcony plecami.

Probowata wydoby¢ z siebie glos.

Znowu co$ powiedziat.

- Czego pan...

- Gdzie on jest? - spytal, odwracajac si¢ twarza do niej.
Widziata tylko jego oczy. Oczy, ktore ciskaty gromy. Usi-

towala naciagna¢ koszulg na uda.



- Odpowiadaj!

- Nie rozumiem, o co panu chodzi.

Przygladat si¢ jej w milczeniu. Starala si¢ nie patrze¢ na
oczy w otworach maski. Jego rzgsy byly siwe 1 sztywne.
Nagle znalazt si¢ tuz przy t6zku. Chwycil ja za nadgarstek.
Stalowe ostrze btysnelo w Swietle lampy. W tej same;
sekundzie, w ktorej poczula, ze skora nadgarstka napina
sig, przeszyt ja ostry bol.

- A to rozumiesz? - spytat dziko.

Krew sptywata wzdtuz palcow.

- Tak - szepneta, wpatrujac si¢ w swoja dlon, ktora
zalewata ciepta krew wyptywajaca z rany. Sparalizowana
widokiem siedziata 1 patrzyla na zakrwawiona reke, jed-
nak po chwili ockngta si¢ 1 przycisngla dlon do kotdry.

- Zadnych plam! - wrzasnat i §ciagnal ja z t16zka za noge.
Po chwili puscit jej kostke. Upadta na ziemig. Pociagnat
ja za wlosy. Podniosta si¢ na kolana, ale chwile pdzniej
potknela si¢ 1 znowu wyladowata na podtodze. Prébowala
wstac 11$¢ za nim. Kiedy poczula podgrzewana podtoge,
zdata sobie sprawe¢ z tego, ze sa w tazience.

- Plaster! - szepnat spanikowany. - Gdzie trzymasz
srodki opatrunkowe?

- Tam! - Pokazata na apteczke obok lustra.
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- Najpierw musimy oczysci¢ rang - wyszeptat i we-
pchnat ja do kabiny prysznicowej glowa do przodu. Z ghu-
chym toskotem uderzylta czotem o kafelki. Sekundg p6z-
niej poleciata na nig lodowata woda. Skulita si¢ w rogu
kabiny 1 zaczgta krzyczeé. Przez krotka chwile przygladata
si¢, jak krew taczy si¢ z woda 1 znika w odplywie. Bol reki



promieniowat do ramienia, a plecy kostniaty z zimna. Nie
byta w stanie normalnie oddycha¢. W koncu woda prze-
stafa lecie¢. Nie miata sily si¢ podnies¢. Napigta wszystkie
migsnie, czekajac na goraca wodg, na wrzaca wode, ktora
poparzy jej ciato. Ale woda nie poptyngta. Po chwili, kto-
ra wydata si¢ wieczno$cia, otworzyta oczy, mrugajac po-
wiekami, strzasngta wodg z rz¢s 1 spojrzala na mgzezy-
zng, ktory stal odwrocony plecami 1 grzebat w apteczce.

Z trudem podniosta si¢ na kolana.

Cienka koszula nocna byta cata przemoczona, przykle-
jala sie¢ do brzucha, ud 1 piersi. Kobieta probowata wstac,
przytrzymujac si¢ szklanej $ciany kabiny prysznicowe;.

W miejscach, ktore dotykata, pojawity si¢ czerwone plamy
krwi. Pociagneta nosem 1 wytarta twarz zdrowa reka.

- Tylko prosze: zadnych wigcej plam - powiedziat 1 od-
wrocit sig. - Ale ty jeste$ pigkna - szepnat 1 oblizat czer-
wone wargi. Chwycit recznik 1 podat go je;j.

- Masz, wytrzyj sig.

Postusznie wytarta twarz.

Kilka sekund p6zniej przyciskat jej do rany opatrunek

z gazy 1 mocowal go, owijajac dton bandazem. Spuscita
wzrok, ale on chwycit ja za podbrodek i1 uniést go do gory.
Zamkneta oczy.

- Otworz oczy! - rozkazat.

Jego oczy byly jasnoniebieskie, niemal szare. Wzdryg-
ne¢ta sig, poniewaz miata wrazenie, ze juz je kiedys wi-
dziala.
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Rozesmiat sig, ale ona nie miala na nic sity, mogla tylko

patrzec.



Nagle spowazniat i zapytat:

- Gdzie on jest?

Nie byla w stanie si¢ powstrzymac. Zaczeta ptakac.

W tej samej chwili zadzwonit telefon.

O godzinie 3.30 Gunnarstranda zadzwonil po raz
pierwszy, ale nikt nie odebral telefonu. O godzinie 3.56
dowodzacy akcja zapewnit go, ze w mieszkaniu znajduja
si¢ ludzie. Zidentyfikowano glos kobiety 1 mgzczyzny.

O godzinie 4.04 antyterrorysci byli gotowi do akcji. O go-
dzinie 4.10 ktorys$ z oficeréw zauwazyt w jednym z okien
mieszkania mgzczyzng w kominiarce. Chwilg pdzniej
dowodzacy akcja poprosit Frolicha o naszkicowanie planu
mieszkania. O godzinie 4.18 Gunnarstranda zadzwonit

po raz drugi.

Centrala operacyjna zostala zlokalizowana na Fritz-

ners gate. Gunnarstranda siedziat w samochodzie zapar-
kowanym na alei Bygdoy. W sasiednim aucie znajdowato
si¢ dwoch mezczyzn, jednym z nich byt oficer dowodzacy
akcja, ktory miat prowadzi¢ nastuch. Byta ciemna noc.
Gunnarstranda naliczyt osiemnascie dzwigkow dzwonka,
zanim Ingrid Jespersen podniosta stuchawke.

- Tak? - powiedziala z wahaniem.

- Z tej strony inspektor Gunnarstranda - przedsta-

wit sig.

- Jest srodek nocy - wymamrotata.

- Mamy podstawy przypuszczaé, ze w pani mieszkaniu
znajduje si¢ niejaki Hermann Kirkenaer - oznajmil, czujac,
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jak marzna mu nogi. Przez drzwi samochodu wlatywato

do srodka mrozne powietrze.



Nie odpowiedziata.

- Mamy podstawy przypuszczaé, ze znajduje si¢ pani
w wyjatkowo trudnym potozeniu.

- Ja? - zdziwila si¢.

- Czy bylaby pani tak uprzejma 1 zblizyta si¢ do okna
wychodzacego na Thomas Heftyes gate? ChcielibySmy
pania zobaczy¢.

Na kilka sekund zalegta cisza.

- Leze¢ w 16zku, w koszuli nocnej - odpowiedziata.

- Zaczekam, az si¢ pani ubierze.

- Dlaczego miatabym to zrobi¢?

- Droga Ingrid Jespersen, prosz¢ odpowiedzie¢ na na-
stgpujace pytanie: czy jest pani w mieszkaniu sama?
Odchrzakneta.

- Jestem sama.

- Czy moglbym rozmawia¢ z megzczyzna, ktory jest

z pania w mieszkaniu?

- Nie wierzy mi pan? Jestem sama.

- Coz, pani Jespersen. W takim razie wejdziemy na gore
I zadzwonimy do drzwi. Oczekuje, ze wpusci nas pani do
srodka, zeby§my mogli sprawdzi¢ mieszkanie.

- Nie - odpowiedziala szybko.

- Dlaczego nie?

- To jest niemozliwe.

- Mamy podstawy przypuszczaé, ze w pani mieszkaniu
ukrywa si¢ poszukiwana przez nas osoba. Moge pania
zapewnic, Ze...

- Nie mozecie tego zrobi¢ - przerwata mu.
Gunnarstranda spojrzal w lewo 1 spotkat wzrok oficera

przystuchujacego sig¢ rozmowie. Mgzczyzna robit miny



1 probowal powiedzie¢ co$ przez szybg samochodu.
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- Coz, mysle, ze najlepiej bedzie, jesli pozwoli mi pani
porozmawia¢ z Kirkenaerem - powiedzial spokojnie in-
spektor.

Tym razem cisza trwata dtuzej. Stycha¢ byto jednak
dzwigki Swiadczace o tym, ze kto$ przykrywa stuchawke
dtonia.

- On $pi - powiedziala w koncu.

Gunnarstranda zerknat na sasiedni samochdd. Odpo-

wiedz Ingrid Jespersen bardzo rozbawita obu mezczyzn.

- W takim razie prosz¢ go obudzi¢ - odpowiedzial spo-
kojnie Gunnarstranda.

- Chwileczke.

- Halo - odezwat si¢ po chwili jaki§ mezczyzna.

Gtos Kirkenaera wywotal goraczkowa aktywnos¢ w sa-
siednim samochodzie.

- Z tej strony inspektor Gunnarstranda z wydziatu
zabojstw. Prowadze $ledztwo w sprawie o zabdjstwo Rei-
dara Folke Jespersena. Chciatbym, zeby dobrze mnie pan
zrozumiat. Postawil si¢ pan w sytuacji, ktora w pewnym
stopniu wykracza poza moje kompetencje. W zwiazku

z tym apelujg, zeby zastosowat si¢ pan do moich instrukcji.
Dzigki temu uda nam si¢ wybrna¢ z tej patowej sytuacji

w mozliwie najmniej bolesny sposob.

- Jesli to wszystko, co ma pan do powiedzenia, to nie
widze powodu, zeby kontynuowac t¢ rozmowe - odpowie-
dziat spokojnie Kirkenaer.

- Wiem, ze matka panskiej matki nosita nazwisko Kirke-

naer - oznajmit Gunnarstranda. - Wiem, ze panska matka



nazywala, badz tez nazywa si¢ Amalie Bruun. Wiem, ze
przyjal pan swoje obecne nazwisko po swojej babce.
Hermann Kirkenaer odchrzaknat.

- Stawia mnie pan w wyjatkowo trudnym potozeniu -
stwierdzit.
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- Bardzo fatwo to zmieni¢. Wystarczy, ze pozwoli pan,
zeby Ingrid Jespersen opuscita mieszkanie, a nastgpnie
sam wyjdzie pan na zewnatrz z r¢kami nad gtowa.

- Chwileczke - powiedziat Kirkenaer.

Inspektor 1 dowodzacy akcja wymienili szybkie spoj-
rzenia. Mezczyzna dawat reka znaé, zeby Gunnarstranda
mowit dale;.

- Halo! - zawotlat inspektor.

Stuchawke przejeta Ingrid Jespersen.

- Halo - odpowiedziata nieswoim gltosem. - Nic si¢

u nas nie dzieje, prosz¢ nam nie przeszkadzaé. Ja sama
zaprositam tutaj tego pana.

- Musi pani jak najszybciej opusci¢ mieszkanie. To je-
dyny sposob, zebysmy mogli odwota¢ akcje. Jesli nie wyj-
dzie pani do nas, obawiam si¢, ze be¢dzie to miato bardzo
powazne konsekwencje, zwlaszcza dla mgzczyzny, ktory
przebywa w pani mieszkaniu.

Znowu zapadia cisza.

Po chwili odezwat si¢ Kirkenaer:

- Ingrid podoba si¢ moje towarzystwo. Umowmy sig,
ze zadzwoni pan jutro, zgoda?

Gunnarstranda przygladat si¢ oficerowi, ktory powoli
odbezpieczal bron.

- Prosz¢ jej pozwoli¢ swobodnie opusci¢ mieszkanie.



- Nie mogg spelni¢ panskiej prosby.

Inspektor §ledzit wzrokiem uzbrojonego policjanta. Ofi-
cer minat samochdd z dowodzacym akcja, ktory wiasnie
prowadzit rozmowe, zywo przy tym gestykulujac.

- Proszg jej pozwoli¢ swobodnie opusci¢ mieszkanie.
- Panska prosba jest niewykonalna - powtdrzyt sztywno
Kirkenaer.

Gunnarstranda zerknal na sasiedni samochod. Dowo-
dzacy akcja wciaz zywo gestykulowat.
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- Powtarzam - powiedziat inspektor, starajac si¢ za-
chowac¢ spokoj - albo wyjdzie pan na zewnatrz z rekami
nad glowa, albo pozwoli Ingrid Jespersen opusci¢ miesz-
kanie. Ma pan na to dziesi¢¢ minut. W przeciwnym razie
bedziemy musieli si¢ pozegnaé. Kiedy podejrzany bie-

rze zaktadnikow, sprawe automatycznie przejmuje inny
wydziat.

- Przeciez nie wzialem zadnych zaktadnikéw.

- Postapi pan najrozsadniej, wykonujac moje polecenia.
W ten sposob zaoszczedzi pan nam mnostwo klopotow,
stresu i niepotrzebnych emocji.

Kirkenaer zasmiat sie cicho.

- Emocji? I jak tu ciebie nie lubi¢, Gunnarstranda?

- Ingrid Jespersen wystarczajaco duzo si¢ nacierpiala.
Prosz¢ ja wypuscic.

- Niestety - westchnat Kirkenaer. - Pani Jespersen jest
moim gwarantem bezpieczenstwa.

- Ona jest niewinna.

- Nie jest niewinna! - wrzasnal wzburzony Kirkenaer.

- Jej maz tez byl niewinny, mam racjg?



- Byt winny az do $mierci.

- Mielismy swiadka, ktory widziat pana tamtej nocy.
- Blefuje pan.

- Nie. Mielismy §wiadka.

Oddech Kirkenaera wyraznie przyspieszyt.

- Kogo?

- Kierowce taksowki o nazwisku Ekholt.

Kirkenaer zachichotat.

- Ten czlowiek nie zyje, styszalem o tym w radiu.

- Nie musial pan ani o tym stysze¢, ani o tym czytac.
Wiemy, ze to pan zabit Richarda Ekholta. Mamy na to
dowody.

- Nudzi mnie pan.
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- Zapomnial pan zabra¢ telefon komérkowy taksow-
karza. Lezat w samochodzie, w ktérym znaleziono jego
zwloki. Telefon dostarczyl nam tyle samo wiadomosci, ile
Ekholt mogt nam zdradzi¢ za zycia. Jak pan sadzi, dlaczego
tutaj siedzg? Mamy pana w gar§ci. W koncu wszystko
zaczelto si¢ uktada¢ w logiczna catos¢. Mam billing z tele-
fonu komorkowego Ekholta. Wiem, ze dzwoniliscie do
siebie wielokrotnie, 1 moge przesledzi¢ wasze kontakty
co do sekundy. Wiem, ze Ekholt obserwowat pana tamte;j
nocy. Przypuszczam, ze zrobit cos, co bardzo si¢ panu nie
spodobato, co$, czego nie powinien byt robic...

- Stawia mnie pan w coraz gorszym potozeniu, Gun-
narstranda.

- Nie. To pan sam postawil si¢ w tym...

- Zamknij sig!

- To koniec. Prosz¢ opusci¢ mieszkanie. Ingrid Jesper-



sen jest niewinna.

- Na kwesti¢ winy mozna spojrze¢ na wiele sposobow.
Jako policjant jest pan zapewne przyzwyczajony do kie-
rowania si¢ rozumem, mam racj¢?

- Zgadza sig, ale pan...

- Czy naprawdg nigdy nie przyszto panu do glowy, ze
myslac, przez caty czas porusza si¢ pan w sferze marzen,
ze w ten sposob nigdy nie dowie si¢ pan, w jakim stanie
rzeczywiscie si¢ pan znajduje?

Gunnarstranda rozejrzal si¢ dookota. Obok samocho-

déw przebiegli mezczyzni w kombinezonach. Jakas tak-
soOwka zatrzymala si¢ niedaleko 1 zaparkowata dwoma
kotami na chodniku. Zaciekawiony kierowca czekat na
rozwoéj wypadkow.

- Powiedzmy, Ze inaczej oceniam swoja sytuacje, ale
rozumiem tok panskiego rozumowania - powiedzial do
telefonu.
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- A teraz porozmawiajmy o panskim przeciwienstwie.
Niektorzy ludzie przez cate zycie kieruja si¢ uczuciem, do-
swiadczaja $wiata wylacznie poprzez uczucia. Ich problem
polega na tym, Ze nie rozumieja, ze kierujac si¢ samym
uczuciem, rejestruja tylko to, co si¢ dzieje, a nigdy dlaczego
co$ si¢ dzieje. Nie pogubit si¢ pan?

- Nie.

- Niektorzy powiedzieliby, ze zgodnie z logika powinno
si¢ najpierw mysle¢, a potem czu¢. Ale jesli najpierw pan
mysli, a dopiero potem czuje, to znieksztatca pan rzeczy-
wisto$¢, naginajac ja do swoich marzen, zamiast mysli

I marzenia przeksztalca¢ w rzeczywistos¢, mam racjg?



Gunnarstranda wydtubat niedopatek papierosa z po-
pielniczki samochodowej 1 uruchomit zapalniczke. Z pa-
pierosem w ustach nie zdazyt natychmiast udzieli¢ od-
powiedzi.

- Mam racj¢?! - zagrzmial Kirkenaer.

- Oczywi$cie, ma pan racje.

Inspektorowi w koncu udato si¢ zapali¢ papierosa. Ka-
tem oka obserwowat dowodzacego akcja, ktory siedziat

1 robil miny.

- Dlatego musimy wybra¢ inng metode. Najpierw czud,
potem mysle¢: obserwuj, do§wiadczaj zmystami, a potem
wykorzystaj to, co czujesz, do formutowania wlasnych,
racjonalnych wnioskow.

- Z pewnos$cia ma pan racj¢ - przyznat Gunnarstranda
beznamigtnie, zaciagajac si¢ papierosem. - Ale chyba nie
po to bierze pan zaktadnikow, zeby robi¢ mi wyktad z fi-
lozofii, prawda?

Kirkenaer zasmiatl si¢ cicho.

- Sam pan widzi, Gunnarstranda, jest pan wig¢zniem
metody. Stuchal pan mojego wywodu, przemyslat to, co
powiedziatem, i biorac pod uwage swoje wczesniejsze
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do$wiadczenia zwiazane z moja osoba, sformutowat kon-
kretny wniosek. Nie oczekujg, ze mnie pan zrozumie. Ale
gdyby miat pan podobne doswiadczenia do moich, wie-
dziatby pan, ze postapitem wlasciwie.

- Tak? - podchwycit inspektor. W sasiednim samocho-
dzie dwoch mezezyzn dawato mu jakies znaki. - Ma pan na
mysli zabdjstwo Folke Jespersena czy zabojstwo taksow-

karza, ktory byt swiadkiem pierwszego morderstwa?



Kirkenaer znowu si¢ rozesmiat.

- Tylko bez takich zatosnych wstawek. Jesli nie prze-
stanie pan drazy¢ tematu, odktadam stuchawkeg.

- Ale po co tyle zachodu? Najpierw planuje pan za-
kup sklepu, potem wysyta mundur esesmana, a na koncu
umieszcza zwloki w oknie wystawowym?

- Zamierzalem go zniszczy¢, kawalek po kawatku.
Chciatem, zeby si¢ domyslil, z ktorej strony nadejdzie
zemsta.

- Ale przeciez mogl pan po prostu zaczeka¢ na niego
przed sklepem 1 go przejechac.

- Chciatem go zniszczy¢, nie zabic.

- Po co umiescit pan jego ciato na wystawie?

- Zeby inni mogli go osadzi¢.

- Dlaczego pan go zabil?

- Nie zabitem go.

- Ale on umart.

- Jego $mier¢ byta poza moja kontrola.

- Po co w ogdble pan tam pojechat?

- Zeby si¢ zemscié.

- I zemscit sig pan?

- Nie, ale niedtugo osiagne swoj cel.

- Powtarzam - powiedziat z naciskiem Gunnarstranda. -
Ingrid Jespersen nie ma nic wspdlnego z ta sprawa.
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- A co pan moze o tym wiedzie¢? Kto dat panu prawo
wypowiadac si¢ w tej sprawie?

- Musi mi pan zaufa¢ - odpowiedziat powoli inspek-
tor. - Kiedy nie bedg juz...

- Od dawna zyczylem mu $mierci - przerwal mu Kirke-



naer. - Od tak dawna, ze moje marzenie zdazyto si¢ zde-
waluowac. Kiedy w koncu umart, nie czutem absolutnie
zadnej satysfakcji.

- Sam pan widzi...

- Dlatego zamierzam dokonczy¢ to, co zaczalem -
wszedl mu w stowo Kirkenaer.

- Lepiej, zeby pan niczego nie konczyt - powiedziat
szybko Gunnarstranda 1 po raz kolejny zerknat w lewo.
Jeden z m¢zczyzn skinat zachegcajaco glowa i pokazat na
zegarek.

- Céz - powiedziat inspektor zmeczonym glosem. - Po-
wod, dla ktorego depcze panu po pigtach, jest taki, ze

nie ma pan prawa pozbawia¢ innych zycia, cho¢by nie
wiem jak wielkie cierpienie lezalo u podstaw panskiej
decyzji.

Policjant chciat méwic¢ dalej, ale Kirkenaer nie dopuscit
go do glosu.

- Kazdy z nas méwi innym jezykiem. Etyka, ktorej usi-
huje pan by¢ rzecznikiem, w ogoéle mnie nie interesuje, tak
samo jak niewiele obchodza mnie system i aparat wladzy,
ktOre pan reprezentuje.

- Kazdy si¢ czyms$ przejmuje.

Na przyktad czym?

Swoja matka 1 ojcem.

Folke Jespersen byt moim ojcem.

Gunnarstranda milczat.

- Nie wiedzial pan o tym?
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- To byta jedna z hipotez, dla ktorych si¢ tutaj znala-

ztem. A czy nie przyszto panu do glowy, ze to mogto by¢



ktamstwo?

- Po co moja matka miataby ktamac?

- W takim razie dlaczego wyszta za maz za Klausa
Fromma?

Po drugiej stronie zapadia cisza.

Inspektor probowat w panice zebra¢ mysli. Zerknat

w lewo 1 zobaczyl dwie twarze o st¢zalych rysach.

- Pojawit si¢ pan w tamten piatek na spotkaniu, zeby Rei-
dar Folke Jespersen mogt pana zobaczy¢. Rozpoznat pana.
Wiedziat, Ze jest pan jego synem. Krotko potem wycofat
testament 1 zaaranzowat spotkanie z panska matka...

- Moja matka nie zyje - przerwat zirytowany Kirkenaer. -
Co chce pan osiagnaé, probujac ja oczernic?

- Alez skad! Nie przysztoby mi do glowy, zeby wyrazaé
si¢ niepochlebnie o panskiej matce - powiedziat uspokaja-
jacym tonem policjant. - Jestem pewny, ze byta wyjatkowa
kobieta. Przypuszczam, ze Reidar Folke Jespersen przez
cate zycie tesknit za panska matka.

Kirkenaer odetchnat ciezko do stuchawki.

- Czy powiedzialem co$ niestosownego?

Na kilka sekund zalegla cisza. Gunnarstranda wpatry-

wat si¢ niespokojnie w telefon. Ale nagle Kirkenaer zaczat
opowiada¢ beznamigtnym staccato:

- Reidar Folke Jespersen wywlokt moja matke z t6zka

o $wicie 8 maja 1945 roku, wytamujac drzwi do jej domu.
W zwiazku z przejeciem wladzy przez aliantow jej maz
zostat odwolany ze stanowiska i 0sadzony w areszcie.
Miatem wtedy dwa lata 1 lezalem w 16zeczku w tej same;j
sypialni co ona. Ale mnie norwescy bohaterowie taskawie

zostawili w spokoju. Byta czwarta nad ranem, kiedy Reidar
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Folke Jespersen i pigciu innych mgzczyzn wywiezli moja
matke z miasta, na parking w Maridalen. Tam obcigli

jej wlosy. Matka opowiadala mi o tym wiele razy. Bylo
ich w sumie szesciu. Trzech z nich gwalcito ja na zmiang.
Dwoéch ja przytrzymywalo, a jeden, na pewno domysla si¢
pan kto, stat obok 1 spokojnie si¢ temu przygladat. Kiedy
bylo juz po wszystkim, musiata wrocic¢ pieszo do miasta,
w porwanej na strzepy koszuli nocnej 1 z ogolona gtowa.
Musiala wroci¢ do dziecka, ktore lezato samo w pustym,
zniszczonym mieszkaniu w centrum Oslo. Od domu dzie-
lita ja prawie mila. Ludzie, ktorych mijata po drodze, bili
ja po plecach albo pluli jej w twarz. Ale ona szta z dumnie
podniesiong glowa. Z krwawiacym podbrzuszem, cialem
zbrukanym sperma obcych mezczyzn, z ranami na calym
ciele, pokonata dziewig¢ kilometrow, z podniesiona glowa,
poniewaz nie zgadzata si¢ z pojeciem winy gtoszonym
przez jej oprawcow. Jej mito$¢ zostata zdefiniowana jako
zdrada stanu. Uznano, ze ztamata kodeks honorowy obo-
wiazujacy norweskie kobiety podczas okupacji i ofiaro-
wata swoja mitos$¢ 1 swoje ciato niemieckiemu zotierzowi.
W ten sposob okryta hanba ojczyzng, a zhanbieni rodacy
przyznali sobie prawo do oktadania jej kijami, plucia na
nia, obrazania i upokarzania.

- Rozumiem, co czula panska matka i co pan musiat
czud... - zaczal Gunnarstranda, ale Kirkenaer wszedl mu
w stowo:

- Dzigkujg, ale nigdy pan tego nie zrozumie. Wspo-
mniany fakt historyczny ma dwie strony. W tamtych cza-

sach nawet mottoch miat poczucie wtasnej godnosci. Ludzi



nie traktowano jednakowo. Dzielono ich na tych, ktérzy
zyli w zwiazkach matzenskich i1 pozamalzenskich. Kobiety,
ktorych megzowie byli Niemcami 1 ktore miaty dzieci, wy-
wieziono do Niemiec. Ale mojej matce nie zapewniono
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takiej ochrony. Dlaczego nie? Przez Reidara Folke Je-
spersena. Mogl postapi¢ inaczej, mégt wykorzysta¢ swoje
wpltywy 1 udzieli¢ mojej matce 1 mnie niezbednego wspar-
cia. W koncu jej maz siedziat w areszcie.

- Nie uwaza pan, ze Folke Jespersen otrzymal swoja za-
plate, kiedy dowiedziat sig, ze jest pan jego synem i ze...

- Nic pan nie rozumie. To nie byli anonimowi ludzie
zachty$nieci wolno$cia. Moja matke zhanbit Reidar Folke
Jespersen, bohater wojenny, ktory wrécit do kraju 1 od-
nalazt obiekt swoich chuci, kobiete, ktora zdradzita go

z okupantem. Jemu nie wystarczylo, ze wygrat wojng.
Musiat jeszcze zniszczy¢ moja matke, dla niego wojna
skonczyta si¢ dopiero wtedy, kiedy moja matka umaria,
napi¢tnowana przez opini¢ publiczna.

- Ale chyba nie odebrat jej zycia?

- Matka popetnita samobojstwo, kiedy miatlem dwa-
nascie lat. Lekarze, ktorzy ja leczyli, méwili, ze cierpi na
psychozg. Ale oni nie wiedzieli tego, co ja. Moja matka
zostala mi odebrana i pozbawiona zycia 8 maja 1945 roku.
Ten, kto powinien za to odpowiedzie¢, Reidar Folke Jesper-
sen, sam juz nie zyje i dlatego nie zostanie pociagnigty do
odpowiedzialnosci.

- Co pan teraz zamierza? - spytal policjant.

- Dokoncze to, co zaczalem. Zemszcze si€.

- Nie mogg¢ panu na to pozwolic.



- Nie ma pan nade mna zadnej wiadzy. I nic nie moze
pan na to poradzi¢, absolutnie nic.

- Chyba zapomina pan, ze panskie czyny maja wplyw
na zycie innych.

Kirkenaer milczal, a Gunnarstranda mowit dalej:

- Siedzg tutaj, poniewaz rozmawiatem z panska zona,
Iselin. Jadg prosto od niej. Ona nie jest niczemu winna.
Niech pan nie naraza jej na cierpienie. Bardzo pana proszg,
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niech pan pomysli o niej. MOwig to po raz ostatni: proszg
opusci¢ mieszkanie z rekami nad glowa.

Inspektor zerknat w lewo. Dowodzacy akcja otworzyt
drzwi 1 wysiadl z samochodu. Opart si¢ o karoseri¢ 1 wydat
rozkazy przez radio.

- Jesli pan tego nie zrobi, bedzie pan musiat porozma-
wia¢ z kim$ innym - westchnal cigzko Gunnarstranda.

Ale sekunde pdzniej Kirkenaer przerwat potaczenie.
Postludium inspektor Gunnarstranda byt wykonczony,
kiedy parkowat samochod na podjezdzie przed domem
Tove w Saeter. Zadzwonit do drzwi. Otworzyla mu niezna-
joma kobieta w niebieskim szlafroku. Spojrzata na niego
ze zdziwieniem. Wszedt do srodka, mijajac ja w przejsciu,
1 udat si¢ schodami na pierwsze pigtro. Nagle zatrzymat
si¢, poniewaz mial wrazenie, ze jest $ledzony. Kiedy si¢ od-
wrocil, kobieta w szlafroku znikneta mu z oczu. Po chwili
z parteru dolecialy do niego stltumione szepty. Nacisnat

na klamke. Drzwi do mieszkania Tove nie byly zamknigte
na klucz.

Stat oparty plecami o te same drzwi 1 przygladat sig

Tove, ktora siedziata w fotelu 1 czytata. Spojrzata na niego



1 powoli odlozyta ksiazke na kolana.

- Nie $pisz? - spytat 1 zerknal na zegarek.

Podniosta si¢ z fotela.

- Nie. Stuchatam radia.

Skinat glowa 1 powiesit ubranie.

- Nie chciale$ tam zostac?

- Nie - odpowiedzial, pocierajac twarz rgkami. - Akcje
antyterrorystyczne 1 strzelanina to nie moja dzialka.

- W radiu mowili, ze...

- Tak - przerwat jej. - Styszalem, zostat zastrzelony.
Spojrzata na niego w milczeniu.
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Gunnarstranda usiadt cigzko na niskiej kanapie przy
oknie i skrecit papierosa.

Tove podeszia do szafy naroznej stojacej obok drzwi do
pokoju. Szafa byta bardzo stara, pomalowana na brazowo,
z matymi drzwiczkami. Wyje¢ta butelkg¢ whisky 1 powie-
dziata:

- Powiniene$ si¢ napic.

Napetnita kieliszek 1 podata mu go.

- Idziesz do pracy? - spytal.

Nalata koniaku do drugiego kieliszka 1 spojrzata na
zegarek.

- Za dwie godziny.

Unidst kieliszek do ust.

- Opowiadaj - powiedziala.

Siedziat i wpatrywat si¢ w papierosa, jakby zastanawiat
sig, czy go zapali.

- Najpierw wystal poczta mundur ojczyma swojemu

ojcu, Reidarowi Folke Jespersenowi. Prawdopodobnie



jako ostrzezenie, a moze zeby go postraszy¢, nie wiem.
Zaktadam, ze chciat, zeby Jespersen zobaczyl ducha Klau-
sa Fromma. Nadawca nieznany, a w srodku mundur Klau-
sa Fromma. Ale biedak miat pecha, bo przesytke otworzyt
Karsten Jespersen, a nie Reidar. Nastgpnym krokiem byto
przedstawienie si¢ swojemu biologicznemu ojcu. Chceiat
mu si¢ pokazac¢, by¢ sama Nemezis. I ten punkt prawdo-
podobnie udato mu si¢ zrealizowac. Reidar Folke Jespersen
musial wiedzie¢, ze syn Amalie Bruun to jego dziecko, ale
zdaje sig, ze nie przypuszczal, ze chlopak wie, kto jest jego
biologicznym ojcem. W tamten piatek doszto do spotka-
nia ojca z synem. Folke Jespersen rozpoznat w Hermannie
swojego syna. To jedyne mozliwe wytlumaczenie, dlacze-
go przyspieszyl randke¢ z sobowtorem Amalie. I to wyjas-
nia réwniez, dlaczego zadzwonit do adwokata i wycofat
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testament. Wiedzial juz, ze Kirkenaer zna prawdg, i1 dla-
tego musial uwzgledni¢ go jako prawowitego spadkobier-
ce. To z kolei thumaczy, dlaczego storpedowat sprzedaz
sklepu i bez stowa sprzeciwu jeszcze tej samej nocy zgo-
dzit si¢ spotka¢ z Hermannem. I wtedy Kirkenaer odbyt
trzecie, decydujace spotkanie, tym razem w cztery oczy.
Poznym wieczorem powrdcit syn marnotrawny. Spotkali
si¢ w sklepie, gdzie syn dokonal zemsty.

- Zemsty? Za co?

- Za swoje wlasne ngdzne zycie.

- Za swoje zycie?

- Kiedy nastal pokoj, Folke Jespersen dopuscit si¢
aktow okrucienstwa wobec jego matki, ktora przez lata

cierpiata na depresje, az w koncu popelnita samobojstwo.



Kirkenaera traktowano jak niemieckiego bgkarta. Wycho-
wywal si¢ poza ojczyzna, bez matki 1 ojca. - Gunnarstran-
da patrzyl przed siebie nicobecnym wzrokiem. - Chyba

nie dam rady go zapali¢ - powiedziat i odtozyt papierosa
na stot.

- Przyznat sig?

Gunnarstranda uniost gtowe.

- Nie.

Przez chwilg si¢ namyslat.

- Kiedy zabit biologicznego ojca, wtozyt mundur oj-
czyma, a swoje zaplamione krwia ubranie schowat do
pudia. Potem wyjat klucze z kieszeni Folke Jespersena

I zakradt si¢ do ich mieszkania... - urwat w p6t stowa.

- Po co wlamywatl si¢ w nocy do mieszkania Ingrid Je-
spersen, w dodatku kilka godzin p6zniej?

Policjant skrzywit sig.

- On sam twierdzil, ze chciat si¢ zemsci¢, nie rozumiem
tylko, dlaczego nie byt zadowolony. Jesli co$§ sobie wyrzu-
cam, to wlasnie to, ze bardziej go nie przycisnatem.
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- Nie powiedziat, po co si¢ wtamat?

- Nie wprost.

- Chciat jej zrobi¢ krzywdg?

- Jego plan byto o wiele bardziej wyrafinowany. ,,Chcg
dokona¢ zemsty", powiedzial. Ale nie wyjasnil, za co chce
si¢ m$ci¢, pomijajac samobdjstwo matki. Dziwnie to za-
brzmiato, ze zabdjstwo ojca nie przyniosto mu pelnej sa-
tysfakcji. W koncu Ingrid Jespersen nie miata wplywu na
los, jaki spotkat jego matke. Dlaczego miatby si¢ msci¢ na

drugiej zonie Folke Jespersena?



- Oko za oko, zab za zab - zasugerowata Tove.
Gunnarstranda westchnat.

- Ale chyba zemscil si¢ wystarczajaco, zabijajac
starego?

- Wiesz, gdzie mieszkal przez te wszystkie lata? Co si¢
z nim dziato?

- Po wojnie Fromm wyjechat do Paragwaju, tak jak wielu
nazistow. Byl wlascicielem gazety.

- A Amalie i jej dziecko?

- Wedhtug Iselin Varas, zony Hermanna Kirkenaera, chto-
pak wychowywat si¢ po kolei w Paragwaju, Niemczech

I Norwegii.

- W Norwegii?

- Tak, matka Amalie pochodzita z Tonsberg: panstwo
Kirkenaer.

W kieszeni ptaszcza wiszacego w przedpokoju odezwat

si¢ telefon komorkowy. Gunnarstranda podniost si¢ ocig-
zale. Wyciagajac telefon, wymienit spojrzenie z Tove.

- Tylko prosze: krotko 1 zwigzle - powiedziat 1 ziewnat
do stuchawki.

- Hermann Kirkenaer przezyt - poinformowat go rze-
czowo Frank Fralich. - Jego stan jest cigzki, ale sta-

bilny.
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- Tym lepiej dla nas.

- Myslisz, szefie, ze to nasz sprawca?

- Miejmy nadzieje. A co u ciebie?

- Nic takiego, tylko po tym, jak w radiu relacjonowali
dramat zaktadniczki, zadzwonit jeden ze swiadkow 1 po-

wiedzial, ze chce zmieni¢ zeznania.



Rorsc ac Frank Frolich siedziat przed komputerem

1 ogladal Goraczke na DVD, dluga sceng, w ktorej koman-
dosi Val Kilmer i Robert de Niro uciekaja z policyjnej ob-
tawy, podczas gdy Al Pacino, gliniarz, biegnie za nimi

jak sparalizowany koziol i strzela na oslep z broni auto-
matycznej. Za kazdym razem rodzita si¢ w nim ta sama
refleksja. Nie chodzito o to, Zze nie lubit Pacino - po prostu
w towarzystwie de Niro i Kilmera wypadat dos¢ blado. Poza
tym Franka zloScilo to, ze zawsze, kiedy ogladat ten film,
stal po stronie czarnych charakteréw. Wlasciwie powinien
teraz siedzie¢ przy biurku 1 pisa¢ raport z przestuchania
Sjura Flateby 1 innych swiadkow, ale nie mégt si¢ do tego
zabra¢. A poniewaz byt uziemiony w pracy na kilka godzin,
pozwalal, zeby odtwarzacz DVD dostarczat mu niezbedne;j
rozryweki.

Nagly ruch powietrza w pokoju sprawit, ze unidst wzrok
znad monitora i spojrzat na drzwi. W progu stal Gunnar-
stranda. Frolich zatrzymat film, odsunat fotel od biurka

1 odwrocit si¢ plecami do komputera.

- Widze¢ swiatetko w tunelu.

Frank nie odpowiedzial.

- Ingrid Jespersen twierdzi, ze Kirkenaer czego$
szukat.

- W jej mieszkaniu? Wiemy czego?
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- Mam pewne podejrzenia - powiedziat cicho inspek-
tor. - Ale to moze zaja¢ nam kilka godzin. Potrzebujemy
skanera 1 dobrego programu do obrobki zdjgc.

Frank podniost si¢ z fotela.

- To zdjecie - powiedziat Gunnarstranda 1 pokazat foto-



grafi¢ z niemieckiego przyje¢cia, ktore odbyto si¢ pod koniec
wojny. - Kiedy tylko zobaczylem to zdj¢cie, wiedziatem,
Ze jest na nim co$ znajomego.

- Twarz? - spytal Frolich.

- Mozliwe. W kazdym razie co$ mi mowi, ze powinie-
nem przyjrzec si¢ temu zdjgciu z bliska.

Dwie godziny p6zniej Frankowi udato si¢ zeskanowac
cztery zdjgcia przedstawiajace uczestnikoOw przyjecia

w Brydevillaen. Obrabiatl je na ekranie, przyciemnial, roz-
jasniat, powigkszal, ustawiat mocniejszy kontrast. W su-
mie wydrukowat kilkana$cie wersji.

- To ta sama kobieta - powiedziat Frolich, pokazujac na
Amalie Bruun. - Ale wciaz nie rozumiem, cO zamierzasz
zrobic¢?

Inspektor zwlekal z odpowiedzia. Wpatrywat si¢ w ory-
ginalne zdj¢cie przedstawiajace Klausa Fromma w mun-
durze, gawedzacego z obcym megzczyzna siedzacym na
kanapie.

- Chciatbym, zebys jeszcze raz powigkszyt to zdjecie.
- Chodzi o kobiete?

- O wszystkich. Chcg si¢ doktadnie przyjrze¢ mezczy-
znom - wyjasnil Gunnarstranda, przygryzajac w zamy-
sleniu dolng wargg. - A zwlaszcza jemu - dodat i wskazat
na Fromma.

Godzing pdzniej siedzieli przed stosem kartek przypo-
minajacych sztuke eksperymentalna i bezprzedmiotowe
malarstwo cieni. Czarna mgta i szare refleksy oddzielaty
biate pola z mikroskopijnymi, czarnymi kropkami.
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- To mi przypomina test Rorschacha - powiedziat



Franken.

- Hm... - zamyslit si¢ inspektor.

- To takie plamy atramentowe, ktore psychiatrzy sa-
dowi pokazuja swoim klientom 1 jes§li gos¢ twierdzi, ze
plama przypomina organ piciowy krolowej Elzbiety, do-
staje orzeczenie o niepoczytalnosci i unika kary.

- Wilasnie - odpowiedzial Gunnarstranda w zamy-
Sleniu.

- To badanie nosi nazwe¢ testu Rorschacha, na czes$¢
faceta, ktory go stworzyt, zdaje sig, ze byl Szwajcarem...
- On - powiedzial nagle inspektor 1 pokazat zdecydo-
wanym ruchem na Klausa Fromma. - Powigksz mi tego
gagatka jeszcze bardziej, z maksymalna ostroscia.

- Jaki to ma sens, skoro i tak nie wida¢ nic poza szara
kaszka i plamami atramentu?

- Mimo wszystko sprébuij.

- Powigkszenie dziesigciokrotne - powiedziat Frolich
1 poruszajac myszka, przesuwat zdjecie w gore i w dot.

- Zatrzymaj - powiedziat Gunnarstranda w napigciu. -
Cofnij.

- Masz cos?

- Cofnij zdjecie, tylko powoli.

Franken wykonal polecenie szefa. Obraz, ktory ukazat

si¢ na ekranie, przypominat zdjgcie rentgenowskie butow
Fromma, nogawek spodni, rak lezacych swobodnie na
udach.

- Jest!

Frank nic z tego nie rozumial. Na ekranie wida¢ byto
jedynie szare pole z czarnymi cieniami.

- Mozesz to jeszcze troche powigkszy¢?



- Mogg sprobowac.

476

Na monitorze pojawila sig¢ klepsydra Windowsa. Chwilg
trwato, zanim ukazat si¢ obraz przedstawiajacy szaro-
czarne pole o niewyraznych konturach.

- Tak! - szepnat Gunnarstranda z nabozenstwem. Byt
tak podekscytowany, ze az drzaty mu rece. Kiedy zapalat
papierosa, o maty wilos upuscitby zapalniczke. - Patrz! -
szepnat 1 skinat glowa na monitor.

- Nic nie widzeg.

- Alez tak!

- Ale na co mam patrze¢?

- Na zdjgcie - Gunnarstranda pokazywat drzacym pal-
cem na jedno z ciemnych pol. - Na to masz patrzeé, na
medal. Poznajesz go?

- Nie.

- Przyjrzyj si¢ uwaznie.

Franken wytezyt wzrok.

- Poddaje si¢ - powiedzial w koncu.

Inspektor usmiechnat si¢ promiennie.

- Tak blisko, a jednak tak daleko - zasmiat si¢ z lekka
arogancja. - Przynajmniej to wydruku;.

Franken wypehit polecenie.

Gunnarstranda wstatl 1 wziat do reki kartke, ktora powoli
wylaniata si¢ z drukarki.

- Co teraz? - spytat Frolich.

Gunnarstranda pomachatl mu wydrukiem przed

nosem.

- Nie jestes ciekawy, co tu mamy?

Franken wolno pokiwat glowa.



- Jesli masz ochotg 1 nigdzie si¢ nie §pieszysz, mozesz
mi towarzyszyc.

- Dokad?

- Na koniec tegczy, gdzie ukryto garnek ze ztotem.
Chtopiec, pies 1 pszczoty Biegl. Samochdd skrecit gwal.
townie. Przejechatl obok. Chlopiec nie zdazyt si¢ zatrzy-
mac, nie zdazyl zawrdci¢. Samochdd zagrodzil mu drogg.
Drzwi od strony kierowcy otworzyly si¢ z impetem. Ze
srodka wyskoczyt mtody, rozbawiony zotnierz. W rekach
trzymal pistolet maszynowy. Z u§miechem wycelowat

w chtopca. I z usmiechem wystrzelil. Chlopiec ustyszat
pociski o jedna setna sekundy wczesniej, niz rozlegla

si¢ seria z broni maszynowej. Zdazyt odskoczy¢ w bok.
Stoczyt sig ze zbocza. Wiedzial, Zze nie zostat trafiony.
Ostre kamienie rozerwaly jego kurtke na strzepy, raniac

go do krwi. Po chwili ustyszal zotnierza i szczekajacego
psa. Przeczotgat si¢ przez kolczaste zaros$la. Ciernie ktuly
go w rece 1 twarz. Lezat na brzuchu tuz za 1 pod gegstwing
kolczastych gatezi. Serce walito mu tak, jakby miato wy-
skoczy¢ z piersi. Nagle nadbiegt pies. Owczarek niemiecki.
Weszyl, krecac si¢ energicznie w kotko. Po chwili zaczat
rozgrzebywac ziemi¢ przednimi fapami. Ale kilka sekund
pozniej odskoczyt do tyhu, skomlac zalo$nie. Warczat

1 ktapat zebami. Chwilg pdzniej zaszumiaty liscie, zwir

1 mate kamyki stoczyty si¢ w dot zbocza. Cien za ggstwinag
cierni przybrat posta¢ zotierza. Chlopiec wstrzymat
oddech. Pies upadl, piszczac przerazliwie. M¢zczyzna

z pistoletem maszynowym odwrdcit si¢ 1 spojrzat prosto
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na krzewy, w ktorych ukryt si¢ chtopiec. Pies przewro-



cit sig na bok. Zotnierz unidst bron i wycelowat. Lufa
pistoletu poruszata si¢ wolno od prawej strony do lewej.
Zawolal psa, ktory zaskamlat cicho. Mgzczyzna odwrocit
si¢, podbiegt do zwierzecia 1 zaklal. Nad psem unosita

si¢ chmura owadow, ktore wylatywaly z dziury w ziemi
niczym goraca woda z podziemnego zrodta. W tej same;j
chwili chlopiec poczut pierwsze uzadlenie w twarz. Bol
byt tak intensywny, ze musiat zacisna¢ z¢by, zeby nie
wyda¢ z siebie dzwieku. Zotnierz zrobit trzy kroki do tytu
1 zaklat. Wycelowat w psa 1 postal w niego serig. Ciatem
psa wstrzasaty drgawki. Chtopcu zrobito si¢ niedobrze.
Osy petzaly po jego twarzy. Lekkie, swegdzace odndza sta-
paty po jego wargach i powiekach. Na sekunde otworzyt
oczy. Réj os wktuwat odwlok w rekaw kurtki. Zotnierz

z pistoletem maszynowym machat wolna reka, usitujac
przegonic osy.

Druga osa trafita chtopca w szyje. Bol byt tak przenik-
liwy, ze chiopiec jeknal cicho. Zotierz znieruchomiat.
Zaczal nastuchiwa¢. Chtopiec oddychat z otwarta buzia.
Oddychajac, wciagnat do ust osg, ktora rozgryzt zgbami.
Lufa pistoletu przeczesywala krzewy. Nagle zotnierz za-
klat glos$no 1 ztapat sig za policzek. Po chwili postat serig
w powietrze i zaczal wspinac si¢ na gorg. Chtopiec pod-
niost si¢ na kolana. Strzasajac osy z twarzy, poczut kolejne
uzadlenie, tym razem w kark. Jeknat z bolu. Osy pelzaly
po jego gotych dloniach i zadlity. Ostre kamienie ranity
go w stopy. Cate ciato miat obolale. Przeczotgat si¢ pod
gateziami, byle dalej od owadow. Ale na szczycie zbocza
stat zolnierz. Razem z kolegami. Chcieli jak najszybciej

wroci¢ do swoich tozek. Wiedzieli, ze im predzej go za-



strzela, tym predzej dostang jedzenie 1 papierosy i beda
mogli pdj$¢ spac. Nienawidzili go. Nie. Nie czuli do niego
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nienawisci. Po prostu im przeszkadzat. To, ze wciaz zyt,
doprowadzato ich do szatu.

Karsten Jespersen przerwal opowiadanie. To byto od-
powiednie miejsce na pauz¢. Benjamin patrzyt na niego
szeroko otwartymi oczami, obiema r¢kami obejmowat
tutow malej zyrafy, a cala zyrafig szyj¢ trzymal w buzi.
Czekal na dalszy ciag. Ale w tym miejscu opowiadania
wlasciwie byto juz po wszystkim, moment najwigkszego
napigcia minat 1 Karsten mial pewien problem z konty-
nuacja opowiadania.

Dlaczego? - pytal sam siebie i w mys$lach sformuto-

wal odpowiedz. Bohaterem opowiadania byt bezimienny
chtopiec. Ale ten chtopiec w rzeczywistosci byl mtodym
mezczyzna. Tak naprawde Karsten opowiadat o swoim
ojcu: Reidarze Folke Jespersenie.

Mtlody mezczyzna uciekat przed zolierzami, biegt

przez mokradta, mijal jagodowe polany, az natknat si¢ na
mate gospodarstwo ukryte migdzy drzewami, gospodar-
stwo, w ktorym mieszkal mtody drwal, jego rownolatek,
Harry Stokmo. Harry przeprowadzit Reidara Folke Jesper-
sena bezpiecznie przez granice ze Szwecja. Ta ucieczka
sama w sobie wydawata si¢ dos$¢ ekscytujaca, ale Karsten
wolal nie trzymac si¢ kurczowo oryginatu. Planowat wples¢
do opowiadania grupg desperatow, ktorych drwal Harry
Stokmo prowadzi w strong szwedzkiej granicy. Grupe wy-
cienczonych ludzi, ktorzy styszac trzask tamanych gatazek,

chowaja si¢ w kryjoéwece 1 pilnuja, zeby zadne z dzieci nie



zakaszlato ani nie jegknglo, a na koncu okazuje sig, ze to
nie jest zaden patrol, tylko maty chtopiec, ktory wychodzi
na czworakach z zarosli.

Karsten uwazat, ze mate dziecko w roli gtbwnego bo-
hatera uczyni opowiadanie uniwersalnym i ponadczaso-
wym. Takie opowiadanie lepiej przemowi do wyobrazni
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Benjamina, pomyslat. Opowiadanie nie musiato odnosi¢
si¢ wprost do niemieckiej okupacji Norwegii w latach
1940-1945. Ta historia rownie dobrze mogla wydarzy¢

si¢ w niedalekiej przesztosci, na przyktad w czasie wojny
w Kosowie, albo pochodzi¢ z filmu, albo by¢ wytworem
bujnej wyobrazni Benjamina.

Karsten miat nadzieje, ze Benjamin rozpozna si¢

w chlopcu przedzierajacym si¢ przez zaro$la, tak jak Kar-
sten utozsamial si¢ z chtopcem ukrytym za ciernistymi
krzewami, z tropiagcym go owczarkiem niemieckim, od
ktorego dzielito go zaledwie kilka metréw. Dopiero teraz,
w ciagu tych sekund, kiedy zastanawial si¢ w myslach nad
pierwszym aktem, Karstena ogarnety watpliwosci. Pamig-
tal, ze t¢ histori¢ dawno temu opowiadal mu jego ojciec i ze
byla to narracja pierwszoosobowa. Ale pamigtal rowniez,
ze bardzo silnie identyfikowat si¢ z gtbwnym bohaterem.
Fakt, ze jako dziecko odczuwat niczym niezmacona rados¢
z opowiadania, ktore byto narracja w pierwszej osobie,

a narratorem byt jego ojciec, sprawit, ze Karsten zamy-
slit sig. Przygladajac sig z ojcowska czutoscia skupionej,
zaciekawionej twarzy Benjamina, doszedt do wniosku,

ze przeredagowanie opowiadania byto nie tylko niepo-

trzebne, ale rGwniez nieco podejrzane. Przeredagowanie



opowiadania musialo mie¢ zatem jaki$ gigboko ukryty
motyw psychologiczny, pomyslat. Nie podlegato dyskusji,
ze ukryt role ojca w historii o chlopcu 1 psie. Oczywiscie
W pewnym momencie swojego zycia Benjamin zrozumie,
ze prawdziwym bohaterem opowiadania jest jego dziadek.
Kiedy to do niego dotrze, z pewnos$cia zada sobie pytanie,
dlaczego ojciec ukryt przed nim ten fakt. Benjamin be-
dzie probowat ustali¢ motywy, ktorymi kierowat sie jego
ojciec, zatajajac prawdg. I predzej czy pozniej Benjamin
sformutuje odpowiedz na to pytanie. Mozliwe, ze to nie
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bedzie prawidtowa odpowiedz, to znaczy ta, ktérg Karsten
uwaza za prawidtowa, a mianowicie, ze historia zostala
przeredagowana, zeby wznies¢ ja na literackie wyzyny. Moz-
liwe, ze Benjamin znajdzie inne odpowiedzi, na przyktad
taka, ze Karsten przerobit opowiadanie, poniewaz chciat
przemilcze¢ prawde, albo dojdzie do wniosku, ze Karsten
zazdro$cil wlasnemu ojcu 1 dlatego nie chciat powierzy¢
mu pierwszoplanowej roli w swoim opowiadaniu: roli
bohatera. W ciagu tych kilku sekund, podczas ktérych
Benjamin w napigciu oczekiwal na dalszy ciag, Karsten
zapadl w trans, z ktérego wybudzit go syn, poruszajac si¢
niespokojnie na t6zku. Dopiero wtedy Karsten u§wiadomit
sobie, Ze na jego twarzy widnieje grymas.

- Tato - niecierpliwit si¢ Benjamin, czekajac na dalszy
ciag. - Mow dalej.

Karsten wzdrygnat sig.

- Jest juz pdzno - powiedziat, podnoszac si¢ z miejsca.
Nagle zastong oswietlity reflektory samochodu, ktory

zatrzymat si¢ na podjezdzie. Podszedt do okna 1 wyjrzat



na zewnatrz. Swiatla oslepity go niczym dwoje ztych oczu.
Samochdd zaparkowat zaledwie kilka metréw od niego. Po
chwili S$wiatla zgasty. Zte spojrzenie reflektorow zawisto
na siatkowce oka doktadnie w tej samej chwili, w ktorej
otworzyly si¢ drzwi samochodu. Napis na drzwiach nie po-
zostawiat zludzen. Kiedy przeczytal stowo ,,Policja", ogar-
n¢to go dziwne uczucie, jakby déja vu. Przypomniat mu
si¢ niedawny sen. Ida - pomyslat. Wstuchujac si¢ w lekko
zakatarzony oddech Benjamina, patrzyl, jak dwie ciemne
sylwetki zblizaja si¢ do okna. Ida po mnie.

Dziel 1 rzadz Kiedy Frolich zaparkowat samochod, spoj-
rzal w okna mieszkania nalezacego do Ingrid Folke Jes-
persen.

- Trzecie od lewej - powiedziat. - Slad po kuli.

- Nic nie widze.

- Jeden jedyny strzat - wyjasnit Franken. - Dziura

w szybie. Trzeba przyzna¢, ze sa niezli.

- Aona?

- Musieli zszy¢ jej reke. Pigé szwow.

Gunnarstranda skinat glowa w stron¢ budynku po dru-

giej stronie ulicy.

- Mamy ich.

Ingrid Folke Jespersen i1 Eyolf Stromsted wtasnie zamy-
kali za soba drzwi i kierowali si¢ w stron¢ bezowego0 opla
omega zaparkowanego po drugiej stronie ulicy. Ingrid
uruchomita silnik, a Eyolf czekatl przy drzwiach od strony
pasazera. Po chwili Ingrid wysiadta i zaczg¢ta zeskrobywacé
16d z szyby. Robita to lewa r¢ka, poniewaz prawa miala
zabandazowana.

Policjanci wysiedli z auta.



- O, dzien dobry! - powiedziata na ich widok.

- Ma pani pig¢ minut? - spytal Frolich.

Zerknela z wahaniem na zegarek.

- Bedziemy sig streszczac - zapewnit oficer.
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Sekundg pdzniej otworzyty si¢ drzwi od strony pasa-

zera 1 ukazata si¢ w nich pokryta lokami glowa Eyolfa
Stramsteda.

- Proszg siedzie¢ - powiedziat szybko Gunnarstranda. -
Chcemy zamienic kilka stow z pania Jespersen.

- Tutaj? - spytata.

Franken skinat glowa na radiowoz.

Inspektor zaproponowat jej miejsce na tylnym siedzeniu,

a sam usiadl po drugiej stronie. Fralich ulokowat si¢ za
kierownica. Kilka 0sob stalo na chodniku, przygladajac

im si¢ z wyraznym zaciekawieniem. Po drugiej stronie
ulicy opel omega grzat silnik. Eyolf Stramsted siedziat ze
wzrokiem wbitym w przednia szybe.

- Nie powiem, zeby to byta mita niespodzianka - po-
wiedziata.

- Co ma pani na mysli? - zdziwit si¢ Gunnarstranda.

- Zosta¢ doprowadzonym do radiowozu przez dwoch
policjantow. Niech pan spojrzy na sasiadow. - Wskazata
reka na dwie kobiety w srednim wieku, ktore staty na chod-
niku i wpatrywaly si¢ w woz policyjny. - Mam nadzieje, ze
panowie wiedza, co robia.

- Ma pani powdd, zeby w to watpic?

- Nie...

- Jest kilka spraw, ktore nie sa dla nas do konca jasne -

zaczat inspektor. - Chodzi o przebieg wydarzen tamte;]



nocy, kiedy pani maz zostat zamordowany.

- Nie mam nic wigcej do dodania - powiedziata chiod-
nym tonem.

- Jak dotad nie udato nam si¢ przestucha¢ Hermanna
Kirkenaera.

- Coz...

- Lezy w $piaczce.

- Styszatam.
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- Czy Kirkenaer opowiadat pani o tamtej nocy, kiedy
pani maz zostal zabity?

- W ogoble o tym nie wspominat. Checiatabym juz...

- Rozmawiali§my z jego Zzona, Iselin Varas - przerwat
jej Gunnarstranda. - Zgodnie z tym, co nam powiedziata,
Hermann Kirkenaer wyszedt z Hotelu Continental miedzy
godzina pierwsza a wpdt do drugiej w nocy. Najpozniej

o trzeciej nad ranem wrocit do hotelu z pudtem, w ktorym
znajdowat si¢ mundur, co dowodzi, ze tamtej nocy musiat
by¢ w sklepie.

Zamilkt, zeby dac¢ jej czas na przetrawienie tych stow.

- Czy to wystarczajacy dowdd? - spytata po chwili.

- Wciaz nie mozemy dopasowac¢ dwoch elementow
uktadanki - powiedzial inspektor, po czym zwrécit sig

do Fralicha: - Mozesz wlaczy¢ silnik i troch¢ tu nagrzaé?
Franken spehit prosbe. Z calej sity nacisnat na pedat
gazu.

Eyolf Stromsted w oplu zaparkowanym po przeciwnej
stronie ulicy zerkal niespokojnie w kierunku radiowozu.

- Jakich elementow? - spytata sztywno.

- Na przyklad tego, ze Kirkenaer wrécit do domu z mun-



durem w kartonie.

- A co w tym takiego dziwnego?

- Céz, wedlug naszej teorii Kirkenaer zabit pani mat-
zonka, plamigc swoje ubranie krwia. A poniewaz nie mogt
wyj$¢ na ulicg w zakrwawionych rzeczach, mysleli§my, ze
przebrat si¢ w mundur, ktory kilka dni wcze$niej wiasnie

w tym celu wyslat na adres sklepu. Nastepnie zapakowat
swoje ubranie do pudia, w ktorym lezat mundur, ale to
wlasnie si¢ nie zgadza. Kirkenaer wrécit do hotelu w czy-
stym ubraniu i z czystym mundurem w kartonie.

- Dlaczego wierzy pan we wszystko, co mowi tamta
kobieta? Na pewno chce chroni¢ meza.
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- Oczywiscie. Jest jednak jedno mate ale: ona nic nie wie
0 ukrytych stosunkach taczacych jej meza z pani zmartym
matzonkiem. Prosze mi wierzy¢: zabezpieczyli§my pudto,
mundur i ubranie Kirkenaera. Nikt nie cieszytby si¢ bar-

dziej niz ja, gdyby na tych przedmiotach znajdowata si¢

krew Reidara Folke Jespersena. Drugi problem dotyczy

tego medalu.

- Jakiego medalu?

- Tego, ktory Hermann Kirkenaer chciat pani zabraé
tamtej nocy, ktorej zostat postrzelony.

- To znaczy, ze wla$nie tego szukat? Medalu?

- Tak.

- Nie rozumialam, o co mu chodzi. W kazdym razie

u mnie zadnego medalu nie znalazt.

- Nie, poniewaz ja go mam - powiedziat Gunnarstranda

[ wyjal z wewnetrznej kieszeni maty, plastikowy woreczek,

w ktoérym znajdowat si¢ brazowy medal.



- Tym medalem bawit si¢ syn Karstena, Benjamin, tam-
tego ranka, kiedy znaleziono zwloki pani megza.

- Skad pan to wie?

- Poniewaz wszyscy trzej, Frolich, Karsten 1 ja widzie-
lismy, jak si¢ nim bawi. Co wigcej, nawet nam go pokazat

z bliska.

W samochodzie zapadia cisza.

- Frolich - Gunnarstranda zwrdcit si¢ do kolegi.
Franken odwrocit si¢ z wysitkiem.

- Moglbys$ spisa¢ zeznania naszego przyjaciela w sa-
siednim aucie?

- Jasne - odpowiedzial Frolich, po czym wysiadt, za-
mykajac za soba drzwi.

Dwoje ludzi siedzacych na tylnym siedzeniu przygladato
si¢ ogromnej sylwetce policjanta zastaniajacej cata szybe.
Franken zaczekat, az przejada dwa samochody, a nastepnie
486

przeszedt przez ulice i otworzyt drzwi od strony Eyolfa
Stromsteda. Opel przez caly czas stat na jalowym biegu.
Policjant rozkazat Stromstedowi przesias¢ si¢ do tytu, po
czym usiadt obok niego.

- To byto okropne! - oburzyla si¢ Ingrid Jespersen.

- Ale jakie ciekawe moga si¢ okaza¢ jego zeznania - 0d-
powiedzial Gunnarstranda.

* % *

- Trochg tu ciasno - powiedzial zdenerwowany Eyolf
Stromsted. Przechylit si¢ do przodu, obok Frolicha, i spoj-
rzat na policyjny radiowdz, w ktorym widac¢ byto niewyraz-
ny profil Ingrid Jespersen. Rozmrazanie szyby 1 ogrzewanie

pracowaty na maksymalnych obrotach. Owalne pole na



przedniej szybie zaczgto sig¢ powigkszac.

- Czego pan ode mnie chce? - spytal Stromsted.

- Zamierzam spisa¢ panskie zeznania, a mowiac
scisle, ich uaktualniong wersj¢ - wyjasnit lakonicznie
Franken.

- Ato z jakiego powodu?

- Imieg 1 nazwisko?

- Eyolf Stromsted.

= Data urodzenia?

- Czwarty kwietnia 1956 roku.

- Stan cywilny?

- Jakie kategorie mam do wyboru?

- Zonaty, kawaler, konkubent.

- Konkubent.

- Adres?

- Jacob Aalls gate 11 B.

- Czy potwierdza pan, ze dzieli pan lokal mieszkalny
ze Sjurem Flateby, urodzonym jedenastego wrzesnia
1948 roku?
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- Tak.

Stromsted zerknat na policyjny samochod. Ingrid Je-
spersen przygladata im si¢ z niewyrazna mina.

- Sjur Flateby wycofat swoje poprzednie zeznania.
- Co takiego?

Franken wsunat rek¢ do wewnetrznej kieszeni i wy-
jat kilka zrolowanych kartek formatu a4, ktore wrgczyt
swiadkowi.

- To sa nowe zeznania panskiego konkubenta. Bytbym

wdzigczny, gdyby zechciat je pan przeczytac.



Stromsted wzial do reki dokument. Sprawial wrazenie
zaskoczonego.

- U dotu drugiej strony - powiedziat Frolich, przetozyt
kartke 1 pokazat stosowny akapit. - Ta cze$¢ zdecydowanie
r6zni sig od jego wezesniejszych wyjasnien. Sjur Flateby
zeznatl pod przysigga, ze ulotnit si¢ pan w piatkowy wie-
czor, trzynastego stycznia, 1 ze nie bylo pana do mniej
wigce] piatej nad ranem. - Oficer spojrzat powaznie na
mezczyzng o lokach cherubina. - Wezeéniej - méwit dale;j

1 odchrzaknat - obaj panowie twierdziliscie, ze siedzieli-
scie w domu przed telewizorem, okoto pierwszej w nocy
poszliscie razem do 16zka i do wpdt do szostej rano nie
wypuszczali$cie si¢ z objg¢. Jak skomentuje pan fakt, ze
wlasnie stracit pan alibi?

* * %

- Wroémy do medalu, ktorego Hermann Kirkenaer szu-
kat w pani mieszkaniu - powiedzial Gunnarstranda.

- Co z nim?

- Prosz¢ spojrzec.

Inspektor podat medal Ingrid Jespersen.

- Klejnot nazistow - powiedziata, przygladajac mu si¢
uwaznie.
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- Prosze zgadna¢, gdzie chiopiec go znalazl - zachgcat
Gunnarstranda.

Potrzasnetla glowa.

Inspektor wskazal gtowa okno wystawowe sklepu z an-
tykami.

- Znalazt go w sklepie. W piatek, trzynastego stycznia,

Benjamin przyszedt do sklepu ze swoim ojcem. Na pewno



pani to sobie przypomina. Zeznata pani, ze pita kawe

z Karstenem Jespersenem w biurze na zapleczu sklepu.

W tym czasie chtopiec co$ rysowat 1 bawil si¢ na podtodze.
Wczoraj wieczorem powiedzial mi, ze zagladat do pudia,
w ktorym lezalt mundur. I wlasnie wtedy zabral medal,
ktory byt przypiety do munduru.

Siedzieli 1 przygladali si¢ sobie w milczeniu.

- | co z tego? - spytata w koncu.

- W ubraniu pani mgza nie znalezliSmy zadnych
Kluczy.

- No i?

- Zdziwilo nas to, poniewaz tamtej nocy musiat prze-
ciez otworzy¢ jako$ drzwi do sklepu.

- Brzmi logicznie.

- Wiemy, ze Hermann Kirkenaer przyszedl w nocy do
sklepu, zeby spotkac si¢ z pani m¢zem. Zaktadalismy, ze
to Reidar Folke Jespersen wpuscit go do $rodka. A potem
Kirkenaer go zabil. Zaktadalismy, ze po dokonaniu zaboj-
stwa przebrat si¢ w mundur, Zzeby nie wzbudzi¢ sensacji,
paradujac po miescie w zakrwawionym ubraniu. Zaktada-
lismy, ze to on przywlaszczyt sobie klucze pani mgza.

- A nie zrobit tego?

- Owszem, zabratl klucze.

- Wigc w czym problem?

- Problem polega na tym, ze kradziez kluczy jest kom-
pletnie nielogiczna.
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Ingrid Jespersen przygladata si¢ policjantowi.

- Czyzby byt pan zdania... - powiedziata chtodnym to-

nem i powtorzyta: - Czyzby byl pan zdania, ze m¢zczyzna,



ktory wlamat si¢ w nocy do mojego mieszkania 1 zranit
mnie w reke, kierowat si¢ logika, byl poczytalny i przy
zdrowych zmystach?

- ZaktadaliSmy - ciagnal niezrazony Gunnarstranda -

ze Kirkenaer zabrat klucze po tym, jak dokonat zabojstwa,
zakradt si¢ do pani mieszkania, by¢ moze zostawit $nieg na
podiodze i niechcacy zgubil medal, ktory byl przyczepiony
do munduru. Z drugiej jednak strony: skoro Benjamin
znalazl medal, zanim pani maz zostat zamordowany, to
Kirkenaer nie mogt zgubi¢ medalu w pani mieszkaniu.
Zgadza sig?

Ingrid Jespersen przeszywata go wzrokiem na wylot.

- W tej sytuacji nalezy poszuka¢ odpowiedzi na dwa pyta-
nia. Jesli Kirkenaer nie zgubit niczego w mieszkaniu, to po co
zakradat si¢ w nocy na gore? I drugie pytanie: po co w ogole
kradt klucze, skoro ich nie potrzebowat? Na pierwsze pyta-
nie istnieje tylko jedna logiczna odpowiedz. Kirkenaer za-
brat ze sklepu mundur, zeby usuna¢ wszystkie slady, ktore
wskazywatyby na osobisty charakter jego relacji z pani me-
zem. Dopiero p6zniej zauwazyl, ze brakuje medalu. Kiedy
dokonat tego odkrycia, zdat sobie sprawe, ze medal moze
zaprowadzi¢ nas do czaso6w wojny i do niego samego. Dla-
tego zalezalo mu na tym, zeby zdoby¢ klucze. Dzigki nim
mogt wejs¢ do sklepu i poszuka¢ medalu. Ale odpowiedz na
drugie pytanie wciaz jest dla nas problemem. Po co zabral
klucze, skoro nie moégt wiedzie¢, ze bedzie ich potrzebowat?
- Pamigta pani, ze plomby, ktore natozyli§my na

drzwi sklepu, zostaty usunigte? - spytat i nie czekajac

na odpowiedz, mowit dalej: - Plomby usunigto, ale drzwi

nie zostaly wywazone. Wszedlem do $rodka, to znaczy
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do sklepu, 1 znalaztem okruchy szkla: ktos sttukt kieli-
szek do wina. Kieliszek, ktory po zabdjstwie byt caly, jak
wynika z dokumentow sporzadzonych przez naszych
technikdéw. A to oznacza, ze potem kto$§ usunal plomby,
wszedt do sklepu, otwierajac drzwi kluczem, 1 niechcacy
sthukt kieliszek. Moim zdaniem Hermann Kirkenaer, ktory
dysponowat kluczami pani m¢za, szukat medalu w dwoch
podejsciach. Pierwszy raz zakradt si¢ do sklepu 1 prze-
trzasnal go doktadnie, ale medalu nie znalazt, za to przez
nieuwage stlukt kieliszek stojacy na biurku. Nastgpne;j
nocy wznowil poszukiwania, ale tym razem zjawit si¢

w pani mieszkaniu. Tylko po co? Dlaczego mialby przy-
puszczaé, ze medal znajduje si¢ wlasnie tam? Rownie
dobrze moégt leze¢ na dnie basenu portowego. Mdgt by¢
doslownie wszedzie.

Zamilkt. Wyjrzata przez okno.

Zadne z nich nie odezwalo si¢ stowem. Po drugiej stro-
nie ulicy Frolich i Stromsted prowadzili ozywiona dyskusje.
Stromsted gestykulowat.

- Mysli pan, ze nie chodzito mu o medal?

- Alez tak, ale wydaje mi sig, ze tak naprawde miat

w planach co$ innego, co$ duzo wazniejszego od medalu.
Wydaje mi sig, ze Kirkenaer miat szczegdlny powod, zeby
ukras¢ klucze pani m¢zowi. Medal mial znaczenie drugo-
planowe.

Odchrzakneta.

- Byl szalony - powiedziala. - Chciat mnie zabic.

- Wiasnie tak! - odpowiedzial Gunnarstranda lekkim

tonem,



- ,» Wlasnie tak"? Co pan ma na mysli?

Policjant uSmiechnat sig.

- Naprawdg pani nie wie? Jedynym logicznym wythu-
maczeniem tego, ze Kirkenaer ukradt klucze z kieszeni
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pani megza, byla che¢¢ zemsty. Chceiat skrzywdzi€ albo
zabi€ osobg, ktora byta Reidarowi najblizsza. Chciat
skrzywdzi¢ albo zabi¢ pania. I z tego powodu chciat za-
pewni¢ sobie dostgp do pani mieszkania. Dlatego ukradt
klucze.

- Przynajmniej co do tego jesteSmy zgodni - powie-
dziata niepewnie 1 zerkngta na opla. - To byt szaleniec.

- Nie - odpowiedziat inspektor z uSmiechem.

- Nie?

- Chciat pania zabi¢ nie dlatego, ze byl szalony, ale
dlatego, ze zostat pozbawiony mozliwos$ci zabicia pani
meza. Planowal to zabojstwo miesiacami... - urwal nagle,
poniewaz zadzwonit jego telefon komoérkowy. - Tak? - po-
wiedziat krotko.

- Stromsted odmawia ztozenia zeznah. Chce si¢ naj-
pierw skontaktowa¢ z adwokatem - oznajmit Franken. -
Co mam robic¢?

- Aresztuj go. Wzywam radiowoz.

Kiedy przerwali potaczenie, Gunnarstranda przechylit

si¢ do przodu i si¢gnat po nadajnik radiowy znajdujacy si¢
migdzy oparciami siedzen.

- Pani serdeczny przyjaciel po drugiej stronie ulicy wias-
nie przyznat si¢ do tego, ze w noc zabojstwa ztozyt pani
wizyte - powiedziat do Ingrid Jespersen. - Wyglada na

to, ze bedzie pani zmuszona po raz drugi zmieni¢ swoje



zeznania dotyczace tego, co dziato si¢ tamtej nocy.
Chwycita go za ramig.

- Niech mnie pan juz nie dreczy! - szepneta zdretwia-
tymi wargami.

Gunnarstranda poprawit si¢ na siedzeniu 1 spojrzat jej
prosto w oczy.

- Dlaczego boi si¢ pani powiedzie¢ prawdg? - spytat ta-
godnie. - Wiemy, ze Kirkenaer zjawit si¢ tu w nocy z piatku
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na sobotg, czternastego stycznia. Wiemy, ze drzwi wej-
sciowe nie byty zamknigte na klucz. Wiemy, ze wszedl na
klatke schodowa 1 odkryl, ze drzwi do sklepu rowniez nie
sa zamknigte. Wiemy, ze jedynym powodem, dla ktérego
zjawit si¢ w sklepie, byla che¢ zabicia pani meza. Ale on
nie mégt tego zrobié¢. To nie byt on.

- Skad ta pewnos¢?

- Poniewaz pani maz juz wtedy nie zyl! Hermann Kirke-
naer znalazt pani m¢za martwego na podtodze. A skoro tak,
jedyne, co mogt zrobic, to zbezczesci¢ zwioki. Kirkenaer
postapil nastepujaco: rozebrat zwioki i zawlokt je na wy-
stawe. Wiemy rowniez, ze jeden ze Swiadkow widziat,

jak Kirkenaer umieszcza cialo pani m¢za w oknie wysta-
wowym.,

- Swiadek?

- Tak.

Ingrid Jespersen otworzyla usta, po czym zaraz je za-
mkneta.

Gunnarstranda usmiechnat si¢ jak lis, ktéry poczut

zapach migsa przez otwarte drzwi kurnika.

- Jesli mundur, ktory znajdowat si¢ w sklepie, nie zo-



stal tamtej nocy uzyty w celu ukrycia sladow krwi, to jak
sprawcy udalo si¢ ukry¢ plamy na ubraniu i na ciele?
Spojrzal jej prosto w oczy.

- Ja znam odpowiedz - powiedziat. - I pani rOwniez

ja zna.

Cisza trwata do czasu, az inspektor odchrzaknal i po-
wiedziat:

- Przed chwila polecitem Frankowi Frolichowi, zeby
aresztowatl Eyolfa Stromsteda pod zarzutem zabojstwa.
Naprawdg chce pani odpowiada¢ za wspotudzial?

- Byta prawie trzecia nad ranem - powiedziata tym sa-
mym monotonnym tonem co wczesniej. - Spanikowatam.
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Zadzwonitam do Susanne 1 Karstena. Potem ustyszatam
kroki na schodach. Chwile p6zniej kto§ zadzwonit do drzwi.
To byt Eyolf. - Zamilkta.

Gunnarstranda odchrzaknat, wpatrujac si¢ w fasade
kamienicy, ktérej powoli zaczynat mie¢ serdecznie dos¢.

- Wygladat strasznie - méwita dalej, Sciskajac kurczowo
dlonie.

- Krew?

- Tak.

- Prosz¢ moéwi¢ dalej.

- Krew Reidara.

- Prosz¢ mowi¢ dalej!

- Rozebrat si¢ 1 wziat prysznic. Wlozytam jego ubranie
do pralki - odetchneta glgboko. - Nie wszystko udato

si¢ wyprac do czysta, wigc pozyczytam mu kilka rzeczy
Reidara.

- Co zrobila pani z ubraniem, z ktorego plamy nie ze-



szty?

- Spalitam w kominku.

Inspektor odwrocit wzrok w strong samochodu, w kto-
rym Franken dotrzymywal towarzystwa podejrzanemu

o zabgjstwo. W spojrzeniu, ktore postal mu Stromsted,
czait si¢ strach.

- Zdaje sig, ze dotarto do niego, ze zaczela pani mo-
wi¢ prawdg - powiedzial 1 przeniodst wzrok na Ingrid Jes-
persen.

- Nie chcg na to patrzed.

- Dlaczego zabit pani mg¢za?

- Mowit, ze tego nie chciat.

- Co robili panstwo, czekajac, az ubranie si¢ wy-

pierze?

- Nic.

- O ktorej Stromsted opuscit pani mieszkanie?
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- Okoto piatej nad ranem.

- Spedzili panstwo razem dwie godziny, nie robiac ab-
solutnie nic?

- Rozmawiali§my.

- Co zamierzali$cie panstwo powiedzie¢ policji?

- O swicie mialam zej$¢ na dot i znalez¢ zwloki. Poza
tym miatam trzymac si¢ prawdy. Ale nie zdazytam tego
zrobi¢, poniewaz policja zjawita si¢ u mnie, zanim zrobito
si¢ jasno.

- Zwtoki odkryta roznosicielka gazet, poniewaz Kirke-
naer umiescit je w oknie wystawowym. Co pani wtedy
pomyslata? Kiedy ciato pani zmartego mgza znaleziono na

wystawie, a nie na podtodze w sklepie, tak jak powiedziat



pani Stromsted?

- Pomyslatam, ze Eyolf sklamat. Podejrzewatam, ze to
on umiescit cialo Reidara w oknie wystawowym. A Eyolf
sadzil, Ze ja to zrobitam, Ze nim manipulowatam 1 ze dzia-
falam na wiasna r¢ke. I dlatego opowiedzial panskiemu
koledze o tym, ze Reidar zadzwonit do nas w tamten pia-
tek. Chcial mnie ukara¢. Tak jak ja jego. PomyliliSmy sig.
Oboje. To ten szaleniec umiescit cialo biednego Reidara
na wystawie. Ale przeciez tego nie moglismy wiedzie¢.
Prompter Uwierzy mi pan, jesli powiem, ze to byta jego
wina? - spytal Eyolf Stromsted.

- Raczej nie.

- A jesli powiem, ze nie mialem zamiaru go zabi¢, to
uwierzy mi pan?

- Oczywiscie.

- Zadnego sprzeciwu?

- Sprawcy z reguty nie maja zamiaru.

- A jesli powiem, ze to byl nieszczesliwy wypadek?

- To zalezy. Ale nie bede ukrywal, ze nieszczesliwy
wypadek zawsze lepiej wyglada - odpowiedzial Gunnar-
stranda. - Zabojstwo w nastepstwie nieszczgsliwego wy-
padku jest tansze dla budzetu panstwa i pomaga zachowac
wiar¢ w cztowieczenstwo sprawcy. Ale niech pan lepiej
przestanie kombinowac i postawi na prawdg, cata prawde
i tylko prawdg. Prosze¢ zostawi¢ oceng prawna ludziom,
ktérzy sig na tym znaja.

- Zadzwonit do mnie i poprosit o spotkanie.

- O ktorej?

- Gdzie$ przed potnoca, chyba wpot do dwunaste;j

w nocy. Nalegal, zebym natychmiast si¢ z nim spotkat.



- Dlaczego pan si¢ na to zgodzit?

- Zrobitem to dla Ingrid. Po tym, jak jej maz zadzwonit
do mnie, kiedy bylismy razem w moim mieszkaniu, Ingrid
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byta kigbkiem nerwow. Dlatego wtozytem kurtke 1 poje-
chalem na spotkanie. Drzwi na klatk¢ schodowa nie byty
zamknigte na klucz. Spotkali$my si¢ na parterze 1 weszli-
smy do sklepu. Zaczat moéwicé, ze jestem odpowiedzialny
za Ingrid. Spytat, czy jestem gotowy si¢ z nig ozeni¢. Kiedy
zapytatlem, czy ma zamiar si¢ z nig rozwie$¢, wybuchnat
Smiechem. ,,Zamierzam umrzec", powiedziat 1 dalej mowit
o Ingrid, jakby byta mata dziewczynka. ,,Chciatbym, zeby
zajat si¢ pan nig po mojej $mierci", oznajmil. Wtedy spyta-
tem, gdzie jest Ingrid, a on odpowiedzial, ze $pi. Powiedziat,
ze przed chwila zagladat do sypialni, zeby sprawdzi¢, czy
zasngla. ,,Najprosciej bedzie, jesli to pan mnie zabije",
stwierdzit 1 zasmiat si¢ tak jako$ dziwnie. ,,Dlaczego uwaza
pan, ze niedlugo umrze?", spytatem. Milczat. ,,Dlaczego?",
powtorzylem pytanie. ,,Poniewaz §mier¢ w koncu po mnie
przyszia", powiedziat 1 podal mi bagnet.

- Nie pamigtam, zebym brat go do reki - méwit da-

lej. - Ale pamigtam, ze na niego patrzytem. Nie moglem
oderwa¢ od niego oczu. Przez caty czas, kiedy opowiadat

o wszystkich, ktoérych zabit na wojnie, 1 kiedy szczegdtowo
opisywal konwulsje towarzyszace umieraniu, przez caty
czas przygladatem si¢ czarnej stali. Pamigtam, ze pomy-
slatem, jak elegancko prezentuje si¢ przedmiot, ktory
skonstruowano w tak okrutnym, ztym celu. Méwil, ze

nie boi si¢ Smierci. Wydaje mi sig, ze zapytal, czy nie wy-

swiadczylbym mu tej przystugi 1 go nie zabil. Nie wiem,



czy odpowiedzialem. Wydaje mi sig, ze tak, ze odmowitem.
Nie pamigtam, bo przez caty czas wpatrywatem si¢ w bron.
- Kiedy oderwatem wzrok od bagnetu, on milczat. Ale
wtedy bylo juz za p6Zzno. Spojrzatem na niego. Cos$ sig
stalo z jego oczami. Nigdy w zyciu nie widzialem czego$
podobnego. W kazdym razie co$ byto z nimi nie tak. ,,Udo-
wodnij to", powiedzial nagle i rzucit si¢ na bagnet.
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Stromsted podnidst oczy.

- | to wszystko?

Megzczyzna zasmial si¢ ghucho.

- Czy to wszystko? Bylem bez szans. Statem w jego
ciasnym biurze i opieratem si¢ o $ciang, kiedy rzucit si¢

w mojaq stron¢. Czulem, jak stal wbija si¢ w jego wngtrz-
no$ci. Obejmowal mnie obiema rgkami, trzymat si¢ mnie
kurczowo, podczas gdy jego ciatem wstrzasaly drgawki.
Osungli$my sig po $cianie na podtoge. Lezat na mnie, ko-
piac nogami. Krew tryskata strumieniami. Mialem jego
krew na twarzy, we wlosach, na szyi, sptywata po moim
ciele pod swetrem. A pan mnie pyta, czy to wszystko?

- Trzymal pan bagnet?

- Oczywiscie, ze tak. Ale to, co si¢ stato, bylo naprawde
niepojete. Bo nie przypominam sobie, zeby bron przeszta

z jego reki do moje;.

- Co byto potem?

- Pamigtam tylko tyle, ze si¢ od niego uwolnitem.

- A doktadnie?

- Kiedy w koncu zastygt w bezruchu, przeturlatem sig
w stron¢ drzwi.

- Czy w sklepie palito si¢ Swiatlo?



- Nie, tylko w biurze.

- Co bylo potem?

- Pamigtam, ze stalem z bagnetem w dtoni 1 spogladatem
w dot. Facet byt martwy, to byto pewne na sto procent. Byt
biaty jak kreda 1 miat otwarte usta. Czulem sig¢ jak bandyta,

z jego ciepta krwia pod ubraniem. I wygladalem jak ban-
dyta. Nie pamigtam, o czym wtedy mys$latem, ale wytartem
wszystkie przedmioty, z ktorymi miatlem kontakt, a potem
poszedlem na gor¢ i zadzwonitem do drzwi Ingrid.

- Otworzyta panu?

- Tak. Powiedzialem jej, co sig stalo.

- Co pan potem zrobit?

- Wziatem prysznic, a Ingrid wyprata moje rzeczy. Wy-
suszyli$my je w suszarce.

- Jak dtugo byl pan w jej mieszkaniu?

- Do piate;.

- A potem?

- Potem wrocitem do domu.

- Czy mial pan zamiar zglosi¢ si¢ na policj¢?

- Tak.

- Dlaczego pan tego nie zrobit?

- Uzgodnili$my, ze lepiej bedzie siedzie¢ cicho.

- Z kim to pan uzgodnit?

- Coz, ja tak postanowitem.

- Dlaczego?

- Przyjaciele, wiele os6b wiedziato o epizodzie z tele-
fonem, o tym, ze Jespersen zadzwonit, kiedy lezeliSmy

z Ingrid w t6zku. Opowiedziatem o tym Sjurowi w formie

zartu, bo to naprawdg byto $mieszne. Wiem, ze Sjur zda-



zyt opowiedzie¢ o tym wielu osobom. Wkrétce wszyscy
nasi znajomi zartowali sobie z tej historii. Wiedziatem, ze
predzej czy pozniej policja dowie sig o tym incydencie. Ale
kiedy maz Ingrid umart, cata historia z telefonem przestata
mnie $§mieszy¢. Nagle uswiadomilem sobie, ze trudno mi
bedzie przekona¢ kogokolwiek, ze to byt nieszczegsliwy
wypadek.

- Zeszliscie potem na dot do sklepu?

- Nie, uzgodnili$my, ze Ingrid odkryje zwloki, kiedy
zrobi sig jasno. I powiadomi policje.

- Przeszukat pan kieszenie ofiary?

- Nie.

- Czy kiedy pan stamtad wychodzit, co$§ zwrodcito panska
uwage?

- Na przyktad co?
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- Na przyktad okno wystawowe?

- Nie.

- Gdzie lezata ofiara, kiedy wychodzit pan ze sklepu?
- Jespersen lezal na brzuchu w przej$ciu migedzy skle-
pem a biurem na zapleczu.

- I drzwi wyjsciowe nie byly zamknigte na klucz?

- Nie.

- O ktorej to mogto by¢?

- Zdaje si¢, ze mniej wigcej wpot do pierwszej, moze
blizej pierwsze;j.

- A o ktorej Folke Jespersen ponidst Smier¢?

- Mniej wigcej o wp6t do drugie;.

* % %

- Co z Kirkenaerem? - spytat Gunnarstranda, kiedy



Fralich wszedt do gabinetu, powldczac nogami.

- Jeszcze si¢ nie wybudzil.

- Szkoda.

- Wywinie sig?

Inspektor potrzasnat gtowa.

- Zbezczescit zwloki - odpowiedziat. - Zjawit si¢ w skle-
pie p6zna noca, Iselin Varas data nam na to swoje stowo.
Znalazt zwtoki, zdjat z nich ubranie, napisat flamastrem
kod na klatce piersiowej denata i umiescit go w oknie wy-
stawowym, wykradajac przedtem klucze. Juz za to grozi
mu kara: za kradziez 1 profanacj¢ zwtok. Wystarczy, zeby
wnie$¢ akt oskarzenia.

- | to wszystko?

- Nie - powiedziat Gunnarstranda i zapalit papiero-

sa. - Oskarzymy go o zabdjstwo - podniodst papiery, wsrod
ktorych znajdowat si¢ billing z telefonu komoérkowego
Ekholta.

Frolich przygladal mu si¢, marszczac czoto.
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Gunnarstranda wydmuchat idealnie okraglte koétko

dymu.

- Ekholt siedzial w samochodzie i1 widziat wszystko, co
dziato si¢ w oknie wystawowym. Nie widziat natomiast
samego zabojstwa, poniewaz doszto do niego na tytach
sklepu, w ktorym panowaly egipskie ciemnosci. Widziat
jednak, kto umiescit zwtoki w fotelu na wystawie. Ek-

holt dodat dwa do dwoch 1 wyszto mu pig¢. Byt pewien,

ze obserwuje zabojcg. Iselin Varas zeznala, ze Hermann
Kirkenaer wrécit do hotelu takséwka. Na poczatku niczego

si¢ nie domyslala, ale potem zaczat do nich wydzwaniac



obcy mezczyzna, ktory podawat sig¢ za taksdwkarza, 1to ja
zaniepokoilo. Kirkenaer nie chciat z nim rozmawiac i nie
pozwolil, zeby Iselin z nim rozmawiata. O jakiego kierowce
taksowki moze chodzi¢, jesli nie o Ekholta? Kirkenaer sa-
dzit, ze tamtej nocy wracat do domu zwykta takséwka ze
zwyklym taksowkarzem, a nie $wiadkiem zdarzenia. Na-
tomiast Ekholt, przekonany, Ze to Kirkenaer zabit starca,
dopilnowal, Zeby to jemu trafit si¢ kurs do hotelu. We-
dhug Iselin za kazdym razem, kiedy dzwonil tajemniczy
taksowkarz, Kirkenaer robit si¢ niespokojny 1 tracil pano-
wanie nad soba. I zwykle rzucat stuchawka, ale pewnego
wieczoru dat si¢ namowi¢ na rozmowg 1 krotko potem
wyszed! z hotelu. Tak sobie pomy$lalem, ze bytoby do-
brze wiedzie¢, o ktory wieczor chodzi. - Inspektor poma-
chat kartkami, ktore trzymat w dioni. - Pokazatem Iselin
billing potaczen Ekholta i okazato sig, ze aktywnos¢ tele-
foniczna tajemniczego mezczyzny pokrywa si¢ idealnie

z wydrukiem rozméw Ekholta.

- Kirkenaer spotkat si¢ z Ekholtem tego samego wie-
czoru, w ktorym Ekholt rozmawiat ze mna przez tele-

fon - powiedziat cicho Frolich.

Gunnarstranda strzasnal popiot z papierosa.
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- Ekholtowi chodzito tylko o jedno: chciat wydebi¢ od
Kirkenaera kase za milczenie. Telefon do ciebie miat by¢
dowodem na to, ze grozac Kirkenaerowi ujawnieniem praw-
dy, nie blefuje i jest gotowy donie$¢ na niego policji. Nie
przewidziat tylko jednego: ze Kirkenaer jest niebezpiecz-
ny. - Inspektor zgasit papierosa, przyciskajac go do pode-

szwy buta, i uSmiechnat si¢ promiennie. - Kiedy Hermann



Kirkenaer wybudzi si¢ ze $piaczki, bedzie musial spojrze¢
ci prosto w mordg - powiedziat tagodnym tonem. - Aty
postawisz mu zarzut zabdjstwa Richarda Ekholta, chci-
wego kierowcy taksowki.
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